PURCHASED  FOR  THE 

UNTVERSTTY  OF  TORONTO  LIBRARY 

FROM  THE 

CANADA  COUNCIL  SPECIAL  GRANT 


FOR 

CATALAN  LANGUAGE  &  LITERA TURE  68 


Digitized  by  the  Internet  Archive 
in  2014 


https://archive.org/details/cortesdelosantig18arag 


CORTES 

DE 

ARAGÓN,  VALENCIA  Y  CATALUÑA 


CORTES 

DE  LOS  ANTIGUOS  REINOS 


OE  ARAGON  Y  DE  VALENCIA 

PRINCIPADO  DE  CATALUÑA 

PUBLICADAS 

POR  LA  REAL  ACADEMIA  DE  LA  HISTORIA 
TOMO  XVIII 


CORTES  DE  CATALUÑA 
XVIII 

(Comprende  las  Cortes  de  Barcelona  de  1431-34.) 


MADRID 
MCMXIJI 


ESTABLECIMIENTO  TIPOGRÁFICO   DE  FORTANET 

IMPRESOR  DE  LA  REAL  ACADEMIA  DE  LA  HISTORIA 

Libertad,  29.— Teléfono  991. 


CORTES  PRIVATIVAS  DEL  ANTIGUO  PRINCIPADO  DE  CATALUÑA 

XVIII 


CORTES 

CELEBRADAS  DURANTE  EL  REINADO  DE  D.  ALFONSO  V 

(Continuación.) 


V 

Cortes  de  Barcelona  de  1431-34. 
(Conclusión.) 

IIII  — Proces  familiar  de  persones  eletes  en  Cort  del  any  M.  CCCC.  XXXI. 
per  lo  regonoximent  del  General  del  Principat  de  Cathalunya. 

(Conclusión.) 

Successivament  dimecres  de  mati  ques  comptave  lo  vint  e  hu  die  del 
dit  mes  de  Noembre  del  dit  any  m.  gcgg.  trente  hu  a  les  dites  nou  per- 
sones totes  aiustades  dins  la  dita  Cambra  a  acó  deputada  fon  liurat  e 
donat  per  lo  dessus  ja  dit  Barthomeu  de  Navel  per  lur  informacio  los 
memorials  de  remuneracions  quis  seguex: 

Memorial  de  les  remuneracioyis  e  salaris  extraor  dinaris  pagáis  en  lo 
trienni  qui  comenca  lo  primer  dia  de  Setembre  del  any  M.  CCCC.  XIII., 
en  lo  qual  trienni  foren  Deputats  los  reverend,  noble  e  honorables  fra 
March,  abad  de  Muntserrat,  mossen  Gilabert  de  Centelles  e  en  Johan 

Ros,  ciutada  de  Barchinona. 

En  lo  primer  libre  ordinari  deis  dits  Deputats: 

Primo,  an  Johan  Prats,  porter,  e  altres  per  salari  de  i.*  añada  el  pri- 
mer libre  ordinari,  en  xlviii.  cartes,  xxvi.  liures,  vn.  sous,  vm.  diners. 

ítem,  a  mestre  Phelip  de  Malla  e  altres  embaxadors  el  dit  primer 
libre  ordinari,  en  xci.  cartes,  dcvi.  liures,  xvi.  sous,  i.  diner. 
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Item,  an  Marti  Querol,  mercader,  per  exauch  el  primer  libre  ordina- 
ri,  en  lvii.  cartes,  xxxxv.  liures. 

Item,  an  P.  Sabater,  notari  de  Terragona,  per  remunerado  en  lo  dit 
primer  libre  ordinari,  en  lviii.  cartes,  v.  liures,  x.  sous. 

Item,  an  G.m  Talamancha,  donzell,  per  messions  el  primer  libre  ordi- 
nari, en  Lvmi.  cartes,  mi.  liures,  vi.  sous. 

Item,  a  micer  Bernat  dez  Pont  e  altres  per  satisfaccio  de  treballs  el 
primer  libre  ordinari,  en  lxvii.  cartes  per  lo  Princeps  namque, 
lvi.  liures,  n.  sous. 

Item,  an  Ramón  Franeoli,  per  salari  e  messio  el  primer  libre  ordi- 
nari, en  lxiii.  cartes,  xiiii.  liures,  x.  sous,  x.  diners. 

Item,  al  reverend  fra  March,  a  mossen  Gilabert,  an  Johan  Ros,  a 
micer  Johan  de  Prades,  per  remunerado  deis  treballs  del  Princeps 
namque,  el  libre  comu  en  lxv.  cartes,  e  el  primer  libre  ordinari,  en 
lxxv.  cartes,  a  cascu  xxxm.  liures,  cxxxir.  liures. 

Item,  an  Berenguer  de  Campprecios  per  exauch  el  primer  libre  ordi- 
nari, en  lxviiii.  cartes,  xvi.  liures,  x.  sous. 

Item,  a  mossen  Melxior  de  Gualbes,  cavaller,  e  altres  per  una  añada  el 
primer  libre  ordinari,  en  lxx.  cartes,  cccxi.  liures,  xm.  sous,  mi.  diners. 

Item,  an  Francesch  de  Perossa,  porter,  per  i."  añada  el  primer  libre 
ordinari,  en  xct.  cartes,  lxxx.  liures,  xn.  sous,  xi.  diners. 

Item,  an  Romeu  dez  Feu,  argenter,  e  altres  per  remunerado  el  pri- 
mer libre  ordinari,  en  lxxxv.  cartes,  n.  liures,  xv  sous. 

Item,  an  Francesch  de  Sent  Celoni,  ciutada  de  Gerona,  per  treballs 
del  Princeps  namque,  el  primer  libre  ordinari,  en  lxxxv.  cartes, 
xxxm.  liures. 

Item,  an  P.  Ramis  e  altres  per  remunerado  el  primer  libre  ordinari, 
en  lxxxviiii.  cartes,  xvi.  liures,  x.  sous. 

Item,  an  Ramón  Berenguer  de  Lorach,  donzell,  per  treballs  del 
Princeps  namque  el  primer  libre  ordinari,  en  lxxxix.  cartes, 
xxxm.  liures. 

Item,  an  Barthomeu  Monge,  scrivent,  e  altres  per  remunerado  el  pri- 
mer libre  ordinari,  en  xcvn.  cartes,  lv.  liures. 

Item,  a  micer  Bonanat  Pere  e  altres  per  satisfaccio  el  primer  libre 
ordinari,  en  xcvn.  cartes,  lv.  liures. 

Item,  al  reverend  frare  March,  abat  de  Muntserrat,  Deputat,  e  altres 
per  üespeses  e  salaris  extraordinaris  com  anaren  a  la  coronacio  el  pri- 
mer libre  ordinari,  en  cxliii.  cartes,  cccclxvi.  liures,  x.  sous. 

Item,  a  micer  Vicens  Pedrica  e  altres  per  r.'  añada  el  primer  libre 
ordinari,  en  ciíii.  cartes,  lxx.  liures. 
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Item,  a  micer  Johan  de  Prades  e  al  tres  en  satisfaccio  de  treballs  el 
primer  libre  ordinari,  en  cxn.  cartes,  lv.  liures. 

Item,  a  micer  G.m  P.  Bucot  e  altres  per  treballs  el  primer  libre  ordi- 
nari,  en  ci.  cartes,  yiiii.  liures,  xvm.  sous. 

Item,  an  P.  Sabater,  notari  de  Terragona,  per  messions  extraordina- 
ris  el  primer  libre  ordinari,  en  cxliii.  cartes,  m.  liures. 

En  lo  segon  libre  deis  dits  Deputats: 

Primo,  a  mossen  Jacme  Callic,  e  altres  el  segon  libre  ordinari,  en 
xxxv.  cartes,  clxxxi.  liures,  x.  sous. 

Item,  a.  micer  Johan  ca  Valí,  per  remunerado  de  treballs  el  segon 
libre  ordinari,  en  xli.  cartes,  xi.  liures. 

Item,  an  Sans  Steve,  alias  Belera,  per  messions  e  despeses  el  segon 
libre  ordinari,  en  xliiii.  cartes,  xxmi.  liures,  xv.  sous. 

Item,  an  P.  Granyana,  notari,  per  una  añada  a  Palau  <ja  Verdera  el 
segon  libre  ordinari,  en  lh.  cartes,  xxn.  liures. 

Item,  an  Anthoni  Oliver,  causidich,  per  treballs  extraordinaris  el 
segon  libre  ordinari,  en  un.  cartes,  v.  liures,  x.  sous. 

Item,  an  Francesch  Adrouer,  corredor  per  corredures,  el  segon  libre 
ordinari,  en  lviiii.  cartes,  xi.  liures. 

Item,  a  micer  G.m  P.  Bucot  e  altres,  per  una  sentencia  el  segon  libre 
ordinari,  en  lxxvi.  cartes,  xi.  liures. 

Item,  a  micer  Francesch  Ortals,  per  i.a  adjudicacio  el  segon  libre 
ordinari,  en  lxxvi.  cartes,  xr.  liures. 

Item,  an  Francesch  de  Perossa,  porter,  per  messions  el  segon  libre 
ordinari,  en  lxxvii.  cartes,  xxvu.  liures,  x.  sous. 

Item,  al  dit  Perossa,  porter,  per  messions  el  dit  libre  e  cartes,  mi  liu- 
res, xvuii.  sous,  x.  diners. 

Item,  an  Bernat  Blanch,  porter,  per  una  añada  a  Cervera  el  segon 
libre  ordinari,  en  cu.  cartes,  xim.  liures,  x.  sous. 

Item,  an  Bernat  Splugues,  notari,  e  altres,  per  treballs  el  segon  libre 
ordinari,  en  cv.  cartes,  xi.  liures. 

Item,  an  Barthomeu  dez  Feu,  per  treballs  el  segon  libre  ordinari, 
en  cvi.  cartes,  xvi.  liures,  x.  sous; 

Item,  a  micer  G.m  P.  Bucot  e  altres,  per  dues  sentencies  el  segon  libre 
ordinari,  en  lxxvi.  cartes,  xi.  liures. 

Item,  a  micer  Yicens  Pedriza,  per  una  añada  el  segon  libre  ordinari, 
en  xcviii.  cartes,  xxvu.  liures,  x.  sous. 

Item,  al  reverend  frare  March,  abat  de  Muntserrat,  per  i.*  añada  el 
segon  libre  ordinari,  en  cxxvi.  cartes,  lxx.  liures,  vm.  sous. 
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Item,  al  noble  mossen  Gilabert  Centelles,  per  i.'  añada  el  segon  libre 
ordinari,  en  cxxvi.  cartes,  lxx.  liures,  vni.  sous. 

Item,  an  Johan  Ros,  ciutada,  per  i.'  añada  el  segon  libre  ordinari, 
en  cxxvii.  cartes,  lxx.  liares,  vm.  sous. 

Suma  del  primer  any,  ii.mdclxi.  liures,  vm.  sous,  m.  diners. 

En  lo  ten?  libre  deis  dits  Deputats: 

Primo,  an  Arnau  Fonolleda,  per  remuneracio  de  treballs  el  tere,  libre 
ordinari,  en  lxxiiii.  cartes,  xi.  liures. 

Item,  an  Paulo  Nicolau,  secretari  del  Senyor  Rey,  per  remuneracio  el 
tere,  libre  ordinari,  en  lxxviii.  cartes,  xxvn.  liures,  x.  sous. 

Item,  al  reverend  frare  Steve,  abat  del  Monastir  de  Amer,  e  al  tres, 
per  remuneracio  el  tere  libre  ordinari,  en  ci.  cartes,  eexm.  liures,  xm. 

SOÜS. 

Item,  an  Ramón  Batlle  e  altres,  per  accorriment  de  salaris  el  tere, 
libre  ordinari,  en  xcvi.  cartes,  lxxxii  liures,  x.  sous. 

Item,  an  Sperandeu  Cardona,  jurista,  e  altres,  per  remuneracio  el 
tere  libre  ordinari,  en  xovm.  cartes,  xxxxi.  liures,  v.  sous. 

Item,  an  Johan  Gacet,  notari,  e  altres,  el  tere  libre  ordinari,  en  cvn. 
cartes,  lviii.  liures,  vn.<  sous. 

Item,  an  Bernat  Canet,  per  remuneracio  el  tere,  libre  ordinari,  en 
cv.  cartes,  m.  liures,  vi.  sous. 

Item,  an  Ramón  Sgleyes  e  altres,  en  satisfaccio  deis  treballs  el  tere 
libre  ordinari,  en  cv.  cartes,  xvi.  liures,  x.  sous. 

Item,  an  Roger  dez  Coll  e  altres,  el  tere,  libre  ordinari,  en  cvu.  car- 
tes,  lv.  liures. 

Item,  an  Gabriel  Artado,  scrivent,  per  remuneracio  el  tere,  libre  ordi- 
nari, en  cvi.  cartes,  v.  liures,  x.  sous. 

Item,  a  micer  Vicens  Pedrica  e  altres,  per  una  añada  el  tere,  libre 
ordinari,  en  cxlvii.  cartes,  cxim.  liures,  vm.  sous. 

Item,  a  micer  Bonanat  Pere,  per  messions  el  tere  libre  ordinari,  en 
cxv.  cartes,  xvi.  liures,  x.  sous. 

Item,  an  P.  de  Vilalba,  donzell,  e  altres,  per  una  ana[da]  el  ten? 
libre  ordinari,  en  cxlviii.  cartes,  xxxx.  liures,  n.  sous. 

Item,  a  micer  Anthoni  Agullana,  per  remuneracio  el  tere  libre  ordi- 
nari, en  cxxvn.  cartes,  xvi.  liures,  x.  sous. 

Item,  a  mossen  Berenguer  de  Muntagut,  per  remuneracio  el  tere,  libre 
ordinari,  en  cxxxim.  cartes,  xm.  liures,  xv.  sous. 
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En  lo  quart  [libre]  ordinari  deis  dits  Deputats: 

Primo,  an  P.  de  Vilalba,  donzell,  e  altres  per  una  añada  el  quart  libre 
ordinari,  en  xxxv.  cartes,  xxvu.  linres,  xnn.  sous. 

Item,  an  Francesch  Richsen,  per  treballs  el  quart  libre  ordinari,  en 
XLiin.  cartes,  i.  Hura,  xni.  sous. 

Item,  an  P.  dez  Coll,  notari,  per  treballs  el  quart  libre  ordinari,  en 
l.  cartes,  xxn.  liures. 

Item,  a  micer  Vicens  Pedriga  e  altres,  per  una  añada  el  quart  libre 
ordinari,  en  lv.  cartes,  cxxxx.  liures,  xvi.  sous. 

Item,  a  mcssen  Guerau  de  Palou,  cavaller,  e  altres,  el  quart  libre 
ordinari,  en  lx.  cartes,  ccxx.  liures. 

Item,  an  Bernat  Yilossa,  olim  sots  batlle  de  Gerona,  per  remunerado 
el  quart  libre  ordinari,  en  lxxii.  cartes,  v.  liures,  x.  sous. 

Item,  an  Francesch  de  Perossa,  porter,  per  messions  el  quart  libre 
ordinari,  en  cxxxv.  cartes,  xxxvm.  liures,  x.  sous,  vi.  dinero. 

Item,  an  G.m  Martina,  draper,  per  una  añada  el  quart  libre  ordinari, 
en  xc.  cartes,  m.  liures,  vi.  sous. 

Item,  a  mestre  Johan  de  Bellmunt,  el  quart  libre  ordinari,  en  xcmi. 
cartes,  v.  liures,  x.  sous. 

Item,  a  micer  Luis  de  Castellvell,  per  remuneracio  de  treballs  el 
quart  libre  ordinari,  en  cvnu.  cartes,  xxvu.  liures,  x.  sous. 

Item,  a  micer  Francesch  Giginta,  per  remuneracio  de  treballs  el 
quart  libre  ordinari,  en  cviiii.  cartes,  xvi.  liures,  x.  sous. 

Item,  a  micer  G.m  P.  Bucot  e  altres,  per  treballs  el  quart  libre  ordi- 
nari, en  cxi.  cartes,  xxvu.  liures,  x.  sous. 

Suma  del  segon  any,  mccli.  liures,  xviiii.  sous,  vi.  diners. 

En  lo  quint  libre  ordinari  deis  dits  Deputats: 

Primo,  an  G.m  Tex,  porter,  per  remuneracio  el  quint  libre  ordinari, 
en  ex.  cartes,  xxv.  liures. 

Item,  a  micer  P.  dez  Coll,  per  treballs  el  quint  libre  ordinari,  en 
xciiii.  cartes,  x.  liures,  vi.  sous,  vi.  diners. 

Item,  an  P.  Ventosa,  notari,  e  altres,  per  remuneracio  el  quint  libre 
ordinari  en  xcv.  cartes,  v.  liures,  x.  sous. 

Item,  an  Nicolau  Gili,  hoste  de  correus,  per  remuneracio  el  quint 
libre  ordinari,  en  xcv.  cartes,  mi.  liures,  vm.  sous. 

Item,  an  Romeu  Pallares  e  altres,  en  satisfácelo  deis  treballs  el  quint 
libre  ordinari,  en  xcvm.  cartes,  lxxxii.  liures  x.  sous. 

Item,  a  micer  Bonanat  Pere  e  altres  el  quint  libre  ordinari  en  ci. 
cartes,  xvi.  liures,  x.  sous. 
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Item,  a  micer  Yicens  Pedriza  el  quint  libre  ordinari,  en  ci.  eartes, 
vi.  liures,  xu.  sous. 

Item,  a  micer  G.m  P.  Bucot  e  altres  el  quint  libre  ordinari,  en  w. 
cartes,  lv.  liures. 

Item,  an  P.  Ramis,  notari,  per  i."  añada  el  quint  libre  ordinari,  en 
oí.  cartes,  lvihi.  liures,  mi.  sous,  x.  diners. 

Item,  an  Diegu  García,  per  treballs  el  quint  libre  ordinari,  en  cu.  car- 
tes,  xi.  liures. 

Item,  an  P.  Marcb,  notari,  per  i.8  añada  el  quint  libre  ordinari,  en 
lxxx.  cartes,  xvim.  liures,  v.  sous. 

Item,  an  P.  Marcb,  notari,  per  i.a  añada  el  quint  libre  ordinari,  en 
en .  cartes,  xxxviu.  liures,  xv.  sous,  vi.  diners. 

Item,  an  Berenguer  Vidal  e  altres,  per  treballs  el  quint  libre  ordinari, 
en  u.  cartes,  x.  liures,  vil  sous,  viii.  diners. 

Item,  an  Joban  Pujol,  notari,  per  treballs  el  quint  libre  ordinari,  en 
cxxxu.  cartes,  xxxm.  liures. 

En  lo  sise  libre  ordinari  deis  dits  Deputats: 

Primo,  an  Joban  de  Bellmunt  el  sise  libre  ordinari,  en  lii.  cartes, 
vin.  liures,  v.  sous. 

Item,  an  P.  Ribes  e  altres  el  sise  libre  ordinari,  en  lxviih.  cartes, 
lxxiiii.  liures,  v.  sous,  x.  diners. 

Item,  an  Francesch  de  Perossa,  porter,  per  messions  el  sise  libre 
ordinari,  en  luí.  cartes,  lvi.  liures,  x.  sous,  vim.  diners. 

Item,  an  Francesch  de  Perossa,  porter,  per  messions  el  sise  libre 
ordinari,  en  lxxxvi.  cartes,  vn.  liures,  xvi.  sous. 

Item,  an  Matheu  Novella  e  altres,  per  exauch  el  sise  libre  ordinari,  en 
xcim.  cartes,  lx.  liures. 

Item,  a  micer  G.mP.  Bucot  e  altres,  per  treballs  el  sise  libre  ordinari, 
en  xcvu.  cartes,  xxv.  liures. 

Item,  an  Bernat  Cadireta,  per  treballs  el  sise  libre  ordinari,  en  cvi. 
cartes,  vi.  liures,  un.  sous. 

Item,  an  G.m  Possa  de  Castello,  per  i.a  venguda  el  sise  libre  ordinari, 
en  cvini.  cartes,  vu.  liures,  mi.  sous. 

Item,  an  Anthoni  Cases,  per  remuneracio  el  sise  libre  ordinari,  xxv. 
liures. 

Item,  a  micer  Berenguer  dez  Valls  e  altres,  per  treballs  el  sise  libre 
ordinari,  en  cxmi.  cartes,  ex.  liures. 

Item,  a  micer  Johan  ca  Valí,  per  treballs  el  sise  libre  ordinari,  en 
cxini.  cartes,  vm.  liures,  v.  sous. 
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Item,  a  micer  Bonanat  Pere  e  al  tres,  per  remunerado  el  sise  libre 
ordinari,  en  cxxn.  cartes,  xc.  liures. 

Item,  a  micer  G.m  P.  Bucot  e  altres,  per  treballs  el  sise  libre  ordi- 
nari, en  cxxn.  cartes,  xxv.  liures. 

Item,  an  Ramón  Pallares  e  altre,  per  remuneracio  el  sise  libre  ordi- 
nari, en  gxviii.  cartes,  xxvn.  liures,  x.  sous. 

Item,  an  P.  Janer,  notari,  per  remuneracio  el  sise  libre  ordinari,  en 
cxviii.  cartes,  vin.  liures,  v.  sous. 

Item,  an  Francesch  Ricbsen,  notari,  per  remuneracio  el  sise  libre 
ordinari,  en  cxvm.  cartes,  v.  liures,  x.  sous. 

Item,  an  Jacme  Bages,  notari,  per  remuneracio  el  sise  libre  ordinari, 
en  cxvnir.  cartes,  v.  liures. 

Item,  an  Guerau  de  Gausach,  daracaner,  per  remuneracio  el  sise  libre 
ordinari,  en  cxvim.  cartes,  xi.  liures. 

Item,  an  Francesch  de  Perossa,  porter,  e  altres,  per  remuneracio,  en 
cxvim.  cartes,  xi.  limes. 

Item,  an  Gabriel  Artado,  scrivent,  per  remuneracio  el  sise  libre  ordi- 
nari, en  cxvim.  cartes,  v.  liures,  x.  sous. 

Item,  an  P.  de  Bonavia,  per  remuneracio  el  sise  libre  ordinari,  en 
cxx.  cartes,  vi.  liures. 

Item  an  Johan  Simón,  scrivent,  per  remuneracio  el  sise  libre  ordi- 
nari, en  cxx.  cartes,  vi.  liures,  xn.  sous. 

Item,  an  Johan  de  Bellmunt,  per  treballs  el  sise  libre  ordinari,  en 
cxx.  cartes,  vui.  liures,  v.  sous. 

Item,  an  Johan  Verdaguer,  notari,  per  remuneracio  el  sise  libre  ordi- 
nari, en  cxx.  cartes,  vm.  liures,  v.  sous. 

Item,  an  Jacme  Sala,  per  messions  el  sise  libre  ordinari,  en  cxxi.  car- 
tes,  xxxxiii.  liures,  xini.  sous. 

Item,  an  Bernat  Cadireta,  per  treballs  el  sise  libre  ordinari,  en  cxxi. 
cartes,  v  liures,  x.  sous. 

Item,  an  Jordi  de  la  Guardia,  per  treballs  el  sise  libre  ordinari,  en 
cxxi.  cartes,  ir.  liures,  xv.  sous. 

Item,  an  P.  Ramis  e  altres,  per  remuneracio  el  sise  libre  ordinari, 
en  cxxi.  cartes,  xxx.  liures,  v.  sous. 

Item,  a  micer  Bonanat  Pere  e  altres,  per  remuneracio  el  sise  libre 
ordinari,  en  cxxn.  cartes,  ex.  liures. 

Item,  a  micer  G.m  P.  Bucot  e  altres,  per  remuneracio  el  sise  libre 
ordinari,  en  cxxn.  cartes,  xxv.  liures. 

Item,  an  P.  Verdaguer  el  sise  libre  ordinari,  en  cxxn.  cartes,  vi.  liu- 
res, i.  sou. 
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Item,  an  Bernat  Vendrell,  no  tari,  per  messions  el  sise  libre  ordinari, 
en  cxxii.  cartes,  xvn.  liures,  vim.  sous,  x.  diners. 

Itera,  an  P.  March,  notari,  per  remuneracio  el  sise  libre  ordinari,  en 
cxxni.  cartes,  xm.  liures,  xv.  sous. 

Suma  del  tercer  any,  mcclxxxviii.  liures,  vu.  sous,  v.  diners. 

Suma  major  de  tot  lo  dit  trienni,  v.^cci.  liures,  xv.  sous,  n.  diners. 

Memorial  de  les  remuneracions  e  salaris  extraordinaris  paguats  en  lo 
trienni  qui  comen g a  lo  primer  dia  Dagost  del  any  M.  CCCC.  XXVI., 
en  lo  qual  trienni  /bren  Deputa (s  los  reverend,  noble  e  honorables  Nan- 
dreu,  bisbe  de  Barchinona,  mossen  Ramón  de  Perellos,  vezcomte  de  Roda, 
e  micer  Francesch  Basset,  ciutada  de  Ley  da. 

En  lo  primer  libre  ordinari: 

Primo,  an  Francesch  Cestret,  per  remuneracio  de  una  añada  el  pri- 
mer libre  ordinari,  en  xxvi.  cartes,  v.  liures,  x.  sous. 

Item,  a  micer  P.  dez  Coll,  per  i.'  sentencia  el  primer  libre  ordinari, 
en  xLviiu.  cartes,  vi  liures,  y.  sous. 

Item,  an  Francesch  Vilella  e  altres,  per  treballs  el  primer  libre  ordi- 
nari, en  lxv.  cartes,  lxxxii.  liures,  x.  sous. 

Item,  a  fra  P.  Arenys  e  altres,  per  serveys  el  primer  libre  ordinari, 
en  Lxxxviiu.  cartes,  lv.  liures. 

Item,  a  mossen  Berenguer  de  Mantrana,  canonge,  e  altres,  per  tre- 
balls el  primer  libre  ordinari,  en  lxxxviiii.  cartes,  xvr.  liures,  x.  sous. 

Item,  an  Francesch  Vilella  e  altres  per  serveys  el  primer  libre  ordi- 
nari, en  lxxxviiii.  cartes,  lv.  liures,  m.  diners. 

Item,  a  fra  Foraster  de  Sent  Marcal  e  altres,  per  treballs  el  primer 
libre  ordinari,  en  xc.  cartes,  xi.  liures. 

Item,  an  Johan  Rossell,  candeler,  el  primer  libre  ordinari,  en  xc. 
cartes,  vu.  liures,  ni.  sous,  vi.  diners. 

Item,  a  mossen  Johan  Eymerich,  veguer  de  Barchinona,  per  remu- 
neracio el  primer  libre'ordinari,  en  ci.  cartes,  xi.  liures. 

Item,  an  P.  Janer,  notari,  per  remuneracio  el  primer  libre  ordinari, 
en  ci.  cartes,  v.  liures,  x.  sous. 

Item,  an  P.  Ventosa,  notari,  per  remuneracio  el  primer  libre  ordi- 
nari, en  ci.  cartes,  viii.  liures,  v.  sous. 

Item,  an  Francesch  Richsen,  notari,  per  remuneracio  el  primer  libre 
ordinari,  en  ct.  cartes,  n.  liures,  xv.  sous. 

Item,  an  P.  Tarro,  notari,  per  remuneracio  el  primer  libre  ordinari, 
en  cu.  cartes,  viii.  liures,  v.  sous. 
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Item,  an  Francesch  de  Perosa,  porter,  e  altres  el  primer  libre  ordi- 
nari, en  cu.  cartes,  vm.  liures,  v.  sous. 

Item,  an  Gracia  Cathala,  scrivent,  per  remuneracio  el  primer  libre 
ordinari,  en  cu.  cartes,  n.  liures,  xv.  sous. 

Item,  an  Nicolau  Cili,  hoste  de  correus,  per  remuneracio  el  primer 
libre  ordinari,  en  cu.  cartes,  mi.  liures,  vm.  sous. 

Item,  a  micer  G.m  P.  Bucot  e  altres,  per  salari  de  i."  sentencia  el  pri- 
mer libre  ordinari,  en  cxvi.  cartes,  l.  liures. 

En  lu  segon  libre  ordinari  deis  dits  Deputats: 

Primo,  an  Roger  de  Dous  e  altres,  per  salari  de  scriptures  el  segon 
libre  ordinari,  en  xxx.  cartes,  v.  liures. 

Item,  an  Johan  Rossell,  candeler,  el  segon  libre  ordinari,  en  xxxi. 
cartes,  ni.  liures,  xvn.  sous. 

Item,  al  reverend  frare  March,  abat  de  Muntserrat,  e  altres,  per  remu- 
neracio de  trebails  el  segon  libre  ordinari,  en  lxxvii.  cartes,  ccccxcvi. 
liures,  x.  sous. 

Item,  an  Romeu  dez  Feu  e  altres,  per  remuneracio  el  segon  libre 
ordinari,  en  lxii.  cartes,  vi.  liures,  xn.  sous. 

Item,  a  la  dona  Violant,  muller  den  G.m  dez  Teix,  quondam,  por- 
ter, per  remuneracio  e  salari  el  segon  libre  ordinari,  en  lxxi.  cartes, 
xviu.  liures,  v.  sous. 

Item,  an  Jacme  Jutglar,  notari,  per  salari  de  i.*  carta  el  segon  libre 
ordinari,  en  lxxxi.  cartes,  i.  liura,  xm.  sous. 

Item,  an  Francesch  de  Perossa,  porter,  per  messions  el  segon  libre 
ordinari,  en  lxxxv.  cartes,  lvi.  liures,  v.  sous,  vi.  diners. 

Item,  an  Francesch  Richsen,  notari,  per  trebails  de  scriptures  el  se- 
gon libre  ordinari,  en  lxxxvii.  cartes,  xxvu.  liures,  x.  sous. 

Item,  a  mossen  Jacme  Callic  e  altres,  per  trebails  el  segon  libre  ordi- 
nari, en  lxxxvii.  cartes,  ccxx.  liures. 

Item,  an  G.m  Gacet,  notari,  per  dans  el  segon  libre  ordinari,  en  xcn. 
cartes,  lv.  liures. 

Item,  an  Johan  Verdaguer,  notari,  per  remuneracio  el  segon  libre 
ordinari,  en  cv.  cartes,  xxvu.  liures,  x.  sous. 

Suma  del  primer  any,  mgclviii.  liures,  mi.  sous,  ni.  diners. 
En  lo  tere  libre  ordinari  deis  dits  Deputats: 

Primo,  a  micer  G.m  P.  Bucot  e  altres,  per  salari  de  i.'  sentencia  el 
tere,  libre  ordinari,  en  lxvii.  cartes,  l.  liures. 

Tomo  xvm  2 
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Item,  a  micer  Francesch  Basset,  per  remunerado  el  tere  libre  ordi- 
nari, en  xc.  cartes,  xxxvn.  liures,  x.  sous. 

Item,  an  Romeu  Pallares  e  altres,  per  remunerado  el  tere,  libre  ordi- 
nari, en  xcvi.  cartes,  ex.  liures. 

Item,  an  P.  March,  notari,  per  remuneracio,  el  tere,  libre  ordinari, 
en  xcvi.  cartes,  xxvu.  liures,  x.  sous. 

Item,  an  P.  Torro,  notari,  per  remuneracio  el  tere,  libre  ordinari,  en 
xcvi.  cartes,  xx.  liures. 

Item,  an  P.  Ventosa,  notari,  per  remuneracio  el  tere  libre  ordinari, 
en  xcvi.  cartes,  xv.  liures. 

Item,  an  P.  Janer,  notari,  per  remuneracio  el  tere  libre  ordinari,  en 
xcvn.  cartes,  v.  liures,  x.  sous. 

Item,  an  Gracia  Cathala,  scrivent,  per  remuneracio  el  tere,  libre  ordi- 
nari, en  xcvn.  cartes,  v.  liures,  x.  sous. 

Item,  an  Nicholau  Cili,  hoste  de  correus,  per  remuneracio  el  tere, 
libre  ordinari,  en  xcvn.  cartes,  v.  liures,  x.  sous. 

Item,  an  Francesch  de  Perosa  e  altres,  per  remnneracio  el  tere  libre 
ordinari,  en  xcvn.  cartes,  xvi.  liures,  x.  sous. 

Item,  an  P.  de  Muntros,  mercader,  per  remuneracio  el  terQ  libre 
ordinari,  en  cvu.  cartes,  v.  liures,  x.  sous. 

En  lo  quart  libre  ordinari  deis  dits  Deputats: 

Primo,  an  P.  Johan,  imaginayre,  per  smana  el  quart  libre  ordinari, 
en  lv.  cartes,  xt.  liures. 

Item,  an  P.  Torro,  notari,  per  salari  de  i'  añada  el  quart  libre  ordi- 
nari en  cxu.  cartes,  xui.  liures,  mi.  sous. 

Item,  a  micer  G.m  P.  Bucot  e  altres,  per  treballs  el  quart  libre  ordi- 
nari, en  lxiiii.  cartes,  xxvu.  liures,  x.  sous. 

Item,  an  Johan  Prats,  porter,  per  messions,  el  quart  libre  ordinari, 
en  lxvii.  cartes,  xxiu.  liures. 

Item,  an  Diego  Garcia,  per  treballs  el  quart  libre  ordinari,  en 
lxviui.  cartes,  v.  liures,  x.  sous. 

Item,  an  P.  March,  notari,  per  remuneracio  el  quart  libre  ordinari, 
en  lxxviui.  cartes,  xxu.  liures,  x.  sous. 

Item,  an  Barthomeu  Texidor,  per  treballs  el  quart  libre  ordinari,  en 
cu.  cartes,  v.  liures. 

Item,  an  Francesch  de  Perossa,  porter,  per  messions  el  quart  libre 
ordinari,  en  cvm.  cartes,  vm.  liures,  v.  sous. 

Item,  an  Johan  Verdaguer,  notari,  per  treballs  el  quart  libre  ordi- 
nari, en  cvini.  cartes,  xxvu.  liures,  x.  sous. 
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Itera,  an  Francesch  de  Perossa,  porter,  per  messions  el  quart  libre 
ordinari,  en  ex.  cartes,  vm.  liures,  v.  sous. 

Suma  del  segon  any,  gggclxxiii.  liures,  vmi.  sous. 
En  lo  quint  libre  ordinari  deis  dits  Deputats: 

Primo,  an  Johan  de  Bellmunt,  per  salari  de  scriptures  el  quint  libre 
ordinari,  en  xxxvim.  cartes,  xi.  liures. 

Item,  an  Guiraut  de  Papas,  per  messions  el  quint  libre  ordinari,  en 
xlviiii.  cartes,  ni.  liures,  xvin.  sous. 

Item,  a  mossen  Johan  Eymerich,  veguer  de  Barchinona,  per  treballs 
el  quint  libre  ordinari,  en  lxxxix.  cartes,  xvi.  liures,  x.  sous. 

Item,  an  P.  de  Malla,  batle  de  Barchinona,  per  treballs  el  quint  libre 
ordinari,  en  lxxxix.  cartes,  xvi.  liures,  x.  sous. 

Item,  an  Arnau  Sallent,  sotsveguer  de  Barchinona,  per  treballs  el 
quint  libre  ordinari,  en  lxxxix.  cartes,  xm.  liures,  xv.  sous. 

Item,  an  P.  Colom,  capdeguayta  de  Barchinona,  el  quint  libre  ordi- 
nari, en  xc.  cartes  per  treballs,  n.  liures,  xv.  sous. 

Item,  an  Diego  García,  scriva  del  Senyor  Rey,  per  treballs  el  quint 
libre  ordinari,  en  xc.  cartes,  vm.  liures,  v.  sous. 

Item,  an  Barthomeu  dez  Feu,  per  remunerado  el  quint  libre  ordi- 
nari, en  xc.  cartes,  xxxur.  liures. 

Item,  an  March  Qa  Font,  mestre  de  cases,  per  remuneracio  el  quint 
libre  ordinari,  en  xci.  cartes,  vm.  liures,  v.  sous. 

Item,  an  Arnau  Cunyat,  guarda  de  la  daracana,  per  remuneracio  el 
quint  libre  ordinari,  en  xci.  cartes,  vfli.  liures,  v.  sous. 

Item,  an  P.  Ramis,  notari,  per  remuneracio  el  quint  libre  ordinari, 
en  xci.  cartes,  xxvu.  liures,  x.  sous. 

Item,  an  P.  Janer,  notari,  e  altres,  per  remuneracio  el  quint  libre 
ordinari,  en  xci.  cartes,  xxmi.  liures,  xv.  sous. 

Item,  an  P.  Torro,  notari,  per  treballs  el  quint  libre  ordinari,  en  xcn. 
cartes,  xxv.  liures. 

Item,  an  Francesch  Richsen,  notari,  per  treballs  el  quint  libre  ordi- 
nari, en  xcn.  cartes,  v.  liures,  x.  sous. 

Item,  an  Francesch  de  Perossa,  porter,  e  altres,  el  quint  libre  ordi- 
nari, en  xcn.  cartes  per  treballs,  xvi.  liures,  x.  sous. 

Item,  an  García  Cathala,  scrivent,  per  treballs  el  quint  libre  ordina- 
ri, en  xcn.  cartes,  v.  liures,  x.  sous. 

Item,  an  Nicolau  Cili,  hoste  de  correus,  per  treballs  el  quint  libre 
ordinari,  en  xcm.  cartes,  v.  liures,  x.  sous. 
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Item,  an  Johan  de  Bellmunt,  per  salari  de  scriptures  el  quint  libre 
ordinari,  en  xcm.  cartes,  xi.  liures. 

Item,  an  Domingo  Marques,  ciutada,  per  treballs  el  quint  libre  ordi- 
nari, en  xcv.  cartes,  m.  liures,  vi.  sous. 

Item,  a  micer  Francesch  Basset,  per  salari  de  i.'  sentencia  el  quint 
libre  ordinari,  en  xcvi.  cartes,  vm.  liures,  v.  sous1. 

En  lo  vi.  libre  ordinari  deis  dils  Deputats: 

Primo,  an  P.  Marti  de  Camprodon,  per  [»■  venguda  el  sise  libre  ordi- 
nari, en  l.  cartes,  un.  liures,  xi.  sous. 

Item,  an  Jacme  Bages,  notari,  per  salari  de  scriptures  el  sise  libre 
ordinari,  en  lhíi.  cartes,  vm.  liures,  xuii.  sous,  i.  diner. 

Item,  a  micer  Francesch  Basset,  per  salari  de  treballs  el  sise  libre 
ordinari,  en  lxxii.  cartes,  vmi.  liures,  x.  sous. 

Item,  a  micer  Bonanat  Pere,  per  treballs  el  sise  libre  ordinari,  en 
lxxiii.  cartes,  xxxvi.  liures,  xiu.  sous,  un.  diners. 

Item,  a  micer  Bonanat  Pere,  per  treballs  el  sise  libre  ordinari,  en 
lxxiii.  cartes,  v.  liures,  x.  sous. 

Item,  an  P.  March,  notari,  per  remunerado  el  sise  libre  ordinari, 
en  lxxiii.  cartes,  xxu.  liures. 

Item,  an  Francesch  de  Perossa,  porter,  per  messions  el  sise  libre 
ordinari,  en  lxxvi.  cartes,  lvii.  liures,  xv.  sous. 

Item,  an  Johan  Prats,  porter,  per  i."  añada  el  sise  libre  ordinari,  en 
cxi.  cartes,  ti.  liures. 

Item,  a  micer  Francesch  Basset,  per  treballs  el  sise  libre  ordinari, 
en  cxviin.  caries,  xxxxvr.  liures,  xu.  sous,  vm.  diners. 

Item,  an  P.  Ramis,  notari,  per  salari  de  i.  contráete  el  sise  libre  ordi- 
nari, en  cxviin.  cartes,  lv.  liures. 

Item,  an  Romeu  Pallares  e  altres,  per  treballs  el  sise  libre  ordinari, 
en  cxxix.  cartes,  ex.  liures. 

Item,  al  dit  Romeu  e  altres,  per  treballs  el  sise  libre  ordinari,  en 
cxxx.  cartes,  xxvu.  liures,  x.  sous. 

Item,  an  P.  Ramis,  notari,  per  treballs  el  sise  libre  ordinari,  en 
cxxxiui.  cartes,  lxxxii.  liures,  x.  sous. 

Item,  al  dit  P.  Ramis,  per  altres  treballs  el  sise  libre  ordinari,  en 
cxxxiui.  cartes,  lxxxii.  liures,  x.  sous. 

Item,  an  Galceran  de  Mataro,  per  treballs  el  sise  libre  ordinari,  en 
cxxvn.  cartes,  xi.  liures. 


1    Aparece  en  blaaco  el  folio  90. 
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Item,  an  P.  March,  notari,  per  treballs  el  sise  libre  ordinari,  en 
cxxxm.  cartes,  xxvu.  liures,  x.  sous. 

Item,  al  dit  P.  March,  per  altres  treballs  el  sise  libre  ordinari,  en 
cxxxm.  cartes,  l.  liures. 

Item,  an  Francesch  Richsen,  notari,  per  treballs  el  sise  libre  ordi- 
nari, en  cxxvr.  cartes,  v.  liures,  x.  sous. 

Item,  an  P.  Janer,  notari,  per  remunerado  el  sise  libre  ordinari,  en 
cxxvn.  cartes,  xi.  liures. 

Item,  an  P.  Ventosa,  notari,  per  remunerado  el  sise  libre  ordinari, 
en  cxxxi.  cartes,  xxxx.  liures. 

Item,  an  P.  Torro,  notari,  per  remunerado  el  sise  libre  ordinari,  en 
cxxvir.  cartes,  xvi.  liures,  x.  sous. 

Item,  an  Johan  Verdaguer,  notari,  per  remunerado  el  sise  libre 
ordinari,  en  cxxn.  cartes,  l.  liures. 

Item,  an  Francesch  de  Perossa,  porter,  e  altres,  per  remuneracio  el 
sise  libre  ordinari,  en  cxxiui.  cartes,  xxnu.  liures,  xv.  sous. 

Item,  an  P.  Marti,  de  casa  del  Senyor  Rey,  per  remuneracio  el  sise 
libre  ordinari,  en  cxxnu.  cartes,  xi.  liures-. 

Item,  an  Guerau  de  Gausachs,  daraganer,  per  remuneracio  el  sise 
libre  ordinari,  en  cxlit.  cartes,  xi.  liures. 

Item,  an  Gracia  Cathala,  scrivent,  per  remuneracio  el  sise  libre  ordi- 
nari, en  cxxnu.  cartes,  vi.  liures,  xu.  sous. 

Item,  an  Nicolau  Cili,  hoste  de  correus,  per  remuneracio  el  sise  libre 
ordinari,  en  cxxxm.  cartes,  u.  liures,  xv.  sous. 

Item,  an  Johan  Salvador,  corredor,  per  remuneracio  el  sise  libre 
ordinari,  en  cxxvui.  cartes,  n.  liures,  xv.  sous. 

Item,  a  micer  Francesch  Basset,  per  treballs  el  sise  libre  ordinari, 
en  cxxv.  cartes,  vii.  liures,  x.  sous. 

Item,  a  micer  Narcis  de  Sant  Dionis,  per  treballs  el  sise  libre  ordi- 
nari, en  cxxv.  cartes,  l.  liures. 

Item,  al  dit  micfir  Narcis,  per  treballs  el  sise  libre  ordinari,  en 
cxxvi.  cartes,  vii.  liures,  xi.  sous,  x.  diners. 

Item,  a  micer  Bonanat  Pere  e  altres,  per  treballs  el  sise  libre  ordi- 
nari, en  cxxxi.  cartes,  lxxxviii.  liures. 

Item,  a  micer  Johan  ca  Valí,  per  remuneracio  el  sise  libre  ordinari, 
en  cxxxi.  cartes,  vui.  liures,  v.  sous. 

Item,  an  Andreu  de  Contigoch,  Deputat  lochal  de  Muntblanch,  per 
remuneracio  el  sise  libre  ordinari,  en  cxxxi.  cartes,  xr.  liures. 

Item,  an  Anthoni  Cases,  ciutada,  per  remuneracio  el  sise  libre  ordi- 
nari, en  cxxviu.  cartes,  xxv.  liures. 
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Item,  an  Arnau  Squerit,  per  remuneracio  el  sise  libre  ordinari,  en 
cxxviiii.  cartes,  vi.  liures,  xu.  sous. 

Item,  an  P.  de  Bonavia,  per  remuneracio  el  sise  libre  ordinari,  en 
cxxviiii.  cartes,  v.  liures,  x.  sous. 

Item,  an  Jacme  Bages,  notari,  per  remuneracio  el  sise  libre  ordinari, 
en  cxxviiii.  cartes,  v.  liures,  x.  sous. 

Item,  an  Berenguer  Ferrer,  mestre  de  cases,  per  remuneracio  el  sise 
libre  ordinari,  en  cxxm.  cartes,  v.  liures,  x.  sous. 

Item,  an  Miquell  Valls  e  altres  fusters,  per  remuneracio  el  sise  libro 
ordinari,  en  cxxmi.  cartes,  vm.  liures,  v.  sous. 

Item,  an  Francesch  Vilardell  e  altres  argenters,  per  remuneracio  el 
sise  libre  ordinari,  en  cxxxm.  cartes,  xi.  liures. 

Item,  an  Johan  de  Bellmunt  per  remuneracio  el  sise  libre  ordinari, 
en  cxxvin.  cartes,  n.  liures,  xv.  sous. 

Item,  an  Johan  Rossell,  capdeguayta,  per  remuneracio  el  sise  libro 
ordinari,  en  cxxx.  cartes,  n.  liures,  xv.  sous. 

Item,  an  Francesch  Torner,  mestre  daxa,  per  remuneracio  el  sise 
libre  ordinari  en  cxxv.  cartes,  u.  liures,  xv.  sous. 

Item,  an  Arnau  Cunyat,  guarda  de  la  daracana,  per  remuneracio  el 
sise  libre  ordinari,  en  cxxx.  cartes,  n.  liures  xv.  sous. 

Item,  an  Aliot  de  la  Font,  per  remuneracio  el  sise  libre  ordinari,  en 
cxxvni.  cartes,  n.  liures,  xv.  sous. 

Item,  an  Ramón  Sampso,  ciutada  de  Gerona,  per  treballs  el  sise  libre 
ordinari,  en  cxxvi.  cartes,  xxvu.  liures,  x.  sous. 

Item,  an  Galceran  de  Mataro,  per  remuneracio  el  sise  libre  ordinari, 
en  cxx.  cartes,  lv.  liures. 

Item,  al  dit  Galceran  de  Mataro,  per  altra  remuneracio  el  sise  libre 
ordinari,  en  cxx.  cartes,  ex.  liures. 

Item,  an  Johan  Pujol  e  altres  notaris,  per  salan  de  scriptures  el  sise 
libre  ordinari,  en  cxxm.  cartes,  xxvi.  liures,  ni.  sous,  vm.  diners. 

Item,  an  G.m  Andreu  e  altres  notaris,  per  remuneracio  el  sise  libre 
ordinari,  en  cxxx.  cartes,  vn.  liures,  xuii.  sous. 

Suma  del  tercer  any,  mdliiii.  liures,  xviu.  sous,  vu.  diners. 

Suma  major  de  tot  lo  trienni,  m.M  cclxxxvi.  liures,  xi.  sous,  x. 
diners. 
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Terca  Depuiacio  triennal.  Del  honorable  fra  Johan  Scarigues,  Comana- 
dor  del  Mas  Deu,  Deputat,  e  deis  altres  condeputats  seus. — Memorial  de 
les  remuneracions  e  salaris  extraordinaris  pagats  en  lo  trienni  qui 
comenca  en  lo  primer  dia  de  Agost  del  ang  M.  CCCC.  XVIIIL, 
en  lo  qual  trienni  foren  Depulats  los  honorables  frare  Johan  Scarigues, 
Comanador  del  Mas  Deu,  mossen  Galceran  de  Sentmanat,  cavaller,  en 
Lorens  Rodon,  burges  de  la  vila  de  Perpinya. 

En  lo  primer  libre  ordinari: 

Primo,  an  P.  Janer,  notari  per  remunerado  el  primer  libre  ordinari, 
en  c.  cartes,  vi.  Mures,  xu.  sous. 

Item,  an  Francesch  Richsen,  per  remunerado  el  primer  libre  ordi- 
nari, en  ci.  cartes,  ni.  liures,  xvir.  sous. 

Item,  an  P.  Ventosa,  notari,  per  remunerado  el  primer  libre  ordi- 
nari, en  ci.  cartes,  x.  liures. 

Item,  an  Grada  Cathala,  notari,  per  remunerado  el  primer  libre 
ordinari,  en  ci.  cartes,  ni.  liures,  vi.  sous. 

Item,  an  P.  Torro,  notari,  per  remunerado  el  primer  libre  ordinari, 
en  ci.  cartes,  xi.  liures. 

Item,  an  Francesch  de  Perossa,  porter,  e  altres  el  primer  libre  ordi- 
nari, en  cu.  cartes,  vini.  liures,  xvm.  sous. 

Item,  an  Johan  Simón,  notari,  per  remunerado  el  primer  libre  ordi- 
nari, en  cu.  cartes,  n.  liures,  xv.  sous. 

Item,  an  Nicolau  Cili,  hoste  de  correus,  per  remunerado  el  primer 
libre  ordinari,  en  cvu.  cartes,  n.  liures,  xv  sous. 

Item,  an  Arnau  Cunyat,  guarda  de  la  daracana,  per  remunerado  el 
primer  libre  ordinari,  en  cvu.  cartes,  n.  liures,  xv.  sous. 

En  lo  segon  libre  ordinari  deis  dits  Deputats: 

Primo,  a  micer  G.m  Perayer  e  altres  el  segon  libre  ordinari,  en  lxxvi. 
cartes,  vni.  liures,  xvi.  sous. 

Item,  a  micer  Johan  dez  Pía  e  altres,  per  treballs  el  segon  libre  ordi- 
nari, en  xcvi.  cartes,  lxxxii.  liures,  x.  sous. 

Item,  a  micer  Francesch  Basset,  per  treballs  el  segon  libre  ordinari, 
en  xcviii.  cartes,  lv.  liures. 

Item,  an  Galceran  de  Mataro,  per  messions  el  segon  libre  ordinari, 
en  cvi.  cartes,  lvii.  liures,  xv.  sous. 

Item,  a  micer  Narcis  de  Senf  Dionis,  per  treballs  el  segon  libre  ordi- 
nari, en  cviiii.  cartes,  lv.  liures. 
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Item,  an  Asbert  qa.  Trilla,  donzell,  per  treballs  el  segon  libre  ordi- 
nari, en  cxm .  cartes,  xxvn.  liures,  x.  sous. 

Item,  an  Lorenc,  Rodon,  de  Perpinya,  per  treballs  el  segon  libre  ordi- 
nari, en  cxxi.  cartes,  xm.  liures,  xnu.  sous. 

Item,  an  Guillem  de  Vilalonga,  per  treballs  el  segon  libre  ordinari, 
en  exxn.  cartes,  v.  liures,  x.  sous. 

Item,  an  Jacme  Sala,  per  salari  de  scriptures  el  segon  libre  ordinari, 
en  cxxx.  cartes,  vu.  liures,  x.  sous,  ni.  diners. 

Suma  del  primer  any,  ccclxvi.  liures,  m.  sous,  ni.  diners. 
En  lo  tere  libre  ordinari  deis  dits  Deputats: 

Primo,  a  fra  Johan  Scarigues,  Comanador  del  Mas  Deu,  el  tere,  libre 
ordinari,  en  cim.  cartes  per  dues  añades,  ccxxvm.  liures,  xvi.  sous. 

Item,  an  Gil  de  Cases,  notari,  e  altres,  per  treballs  el  tere  libre  ordi- 
nari, en  cvi.  cai  tes,  xv.  liures,  viu.  sous. 

Item,  an  Lorenc  Rodon,  de  Perpinya,  per  treballs  el  terQ  libre  ordi- 
nari en  ex.  cartes,  xxu.  liures. 

Item,  an  P.  March,  notari,  per  remunerado  el  tere,  libre  ordinari,  en 
cxiiii.  cartes,  xxvir.  liures,  x.  sous. 

Item,  an  Johan  Simón,  notari,  per  remuneracio  el  tere,  libre  ordi- 
nari, en  cxm.  cartes,  ni.  liures. 

Item,  an  Francesch  de  Perossa  e  altres  porters,  per  remuneracio  el 
tere  libre  ordinari,  en  cxm.  cartes,  xv.  liures. 

Item,  a  mossen  Narcis  de  Sent  Dionis  e  altres  inquisidors  el  tere 
libre  ordinari,  en  cxviu.  cartes,  dxcviiii.  liures,  x.  sous. 

Item,  a  micer  Narcis  de  Sent  Dionis  e  altres,  per  salaris  e  treballs  el 
tere  libre  ordinari,  en  cxxir.  cartes,  cclviii.  liures. 

Item,  an  Bertrán  de  Vilafraneha,  donzell,  per  treballs  el  tere  libre 
ordinari,  en  cxxu.  cartes,  xxvn.  liures,  x.  sous. 

Item,  an  P.  Ventosa,  notari,  per  dues  añades  que  feu  el  terQ  libre 
ordinari,  en  uxxxi.  cartes,  xxxxv.  liures,  vi.  diners. 

Item,  an  P.  Janer,  notari,  per  remuneracio  el  tere  libre  ordinari,  en 
cxxxi.  cartes,  vm.  liures. 

Item,  an  Francesch  Richsen,  per  remuneracio  el  tere  libre  ordinari, 
en  cxxxi.  cartes,  v.  liures. 

Item,  an  Nicolau  Cili,  hoste  de  correus,  per  remuneracio  el  tere  libre 
ordinari,  en  cxxxi.  cartes,  v.  liures. 

Item,  an  P.  Torro,  notari,  per  remuneracio  el  tere  libre  ordinari,  en 
cxxxn.  cartes,  x.  liures. 
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Item,  an  P.  Ventosa,  notari,  per  remunerado  el  tere,  libre  ordinari, 
en  gxxxii.  cartes,  xxn.  Mures. 

Item,  an  Johan  de  Bellmunt  el  tere  libre  ordinari,  en  cxxxii.  cartes 
per  salari  de  scriptures,  u.  liures,  xv.  sous. 

Item,  an  Arnau  Cunyat,  guarda  de  la  daracana,  per  remunerado  el 
tere  libre  ordinari,  en  cxxxii.  cartes,  ni.  liures. 

Item,  al  reverend  mossen  G.m  Ramón,  abat  de  Sancta  Maria  del  Sta- 
ny,  inquisidor,  el  tere  libre  ordinari,  en  cxxxm.  cartes,  ex.  liures. 

En  lo  quart  libre  ordinari  deis  di ts  Deputats: 

Primo,  a  mossen  Galceran  de  Sentmanat  e  altres,  per  una  añada  el 
quart  libre  ordinari,  en  cxv.  cartes,  lviii.  liures,  xvi.  sous. 

Item,  an  Asbert  ca  Trilla  e  altres  promovedors  el  quart  libre  ordi- 
nari, en  lxxv  cartes,  xxxvi.  liures,  xui.  sous. 

Item,  an  G.m  ca  Coma,  librater,  per  treballs  el  quart  libre  ordinari, 
en  lxxvii.  cartes,  un.  liures,  xvini.  sous. 

Item,  an  P.  Torro,  notari,  per  i.*  añada  el  quart  libre  ordinari,  en 
lxxvii.  cartes,  ni.  liures, 

Item,  an  Bernat  Cadireta,  corredor,  per  treballs  el  quart  libre  oidi- 
nari,  en  lxxxviiu.  cartes,  v.  liures,  x.  sous. 

Item,  an  P.  dez  Puig,  porter,  per  treballs  el  quart  libre  ordinari,  en 
lxxxviiii.  cartes,  v.  liures,  x.  sous. 

Item,  an  Galceran  de  Mataro,  per  treballs  extraordinaris  el  quart  libre 
ordinari,  en  xcu.  cartes,  xui.  liures,  xv.  sous. 

Item,  al  dit  Galceran,  per  messions  el  quart  libre  ordinari,  en  xcu. 
cartes,  lvií.  liures,  xv.  sous. 

Item,  an  Johan  Verdaguer,  notari,  per  treballs  el  quart  libre  ordinari, 
en  xcu.  cartes,  xxxxi.  liures,  v.  sous. 

Item,  a.  mossen  Jacme  March,  cavaller,  e  altres  inquiridors,  el  quart 
libre  ordinari,  en  cv.  cartes,  ccl.  liures,  v.  sous. 

Item,  a  micer  Narcis  de  Sent  Dionis,  inquiridor,  el  quart  libre  ordi- 
nari, en  cxi  cartes,  lv.  liures. 

Item,  an  P.  March,  notari,  per  treballs  el  quart  libre  ordinari,  en 
cxvii.  cartes,  xxxiu.  liures. 

Item,  a  micer  Narcis  de  Sent  Dionis,  per  treballs  el  quart  libre  ordi- 
nari, en  cxviiii.  cartes,  l.  liures. 

Item,  an  P.  March,  notari,  per  salaris  de  juristes  el  quart  libre  ordi- 
nari, en  cxlvi.  cartes,  vi.  liures,  xu.  sous. 

Suma  del  segon  any,  n.K  xxvuii.  liures,  vm.  sous.  vi.  diners. 

Tomo  xviii  3 
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En  lo  quint  libre  ordinari  deis  dits  Deputats: 

Primo,  a  micer  P.  dez  Coll,  advucat  deis  inquiridors,  el  quint  libre 
ordinari,  en  xliii.  cartes,  xvm.  liures,  xv.  sous. 

Item,  a  micer  Narcis  de  Sent  Dionis  e  altres  inquiridors  el  quint  libre 
ordinari,  en  lii  cartes,  cccxm.  liures  x.  sous. 

Item,  an  Romeu  Pallares  e  altres,  per  remunerado  el  quint  libre 
ordinari,  en  lxxi.  cartes,  lxviii.  liures,  xx.  sous. 

Item,  a  fra  Johan.Scarigues,  per  i.*  añada  el  quint  libre  ordinari,  en 
lxxx.  cartes,  xxxvn.  liures,  v.  sous. 

Item,  an  Lorens  Rodon,  de  Perpinya,  per  i.*  añada  el  quint  libre 
ordinari,  en  lxxx.  caites,  xxxm.  liures. 

Item,  a  mossen  Narcis  Struc,  per  i.a  añada  el  quint  libre  ordinari, 
en  lxxx.  cartes,  xxxm.  liures. 

Item,  an  G.m  de  Masdovelles,  per  treballs  el  quint  libre  ordinari,  en 
lxxxi.  cartes,  lv.  liures. 

Item,  a  micer  Narcis  de  Sent  Dionis  e  altres  inquiridors  el  quint  libre 
ordinari,  en  lxxxi.  cartes,  ce.  liures. 

Item,  an  Johan  Pujol,  notari  e  scriva  deis  inquiridors  e  altres,  el 
quint  libre  ordinari,  en  lxxxii.  cartes,  xxxmi.  liures. 

Item,  an  Gil  de  Gases,  notari,  per  treballs  el  quint  libre  ordinari,  en 
xcvmi.  cartes,  xvi.  liures,  x.  suus. 

Item,  an  Barthomeu  dez  Feu,  daraganer,  per  remuneracio  el  quint 
libre  ordinari,  en  ex.  cartes,  lv.  liures. 

Item,  an  Gracia  Cathala,  notari,  per  remuneracio  el  quint  libre  ordi- 
nari, en  cvim.  cartes,  v.  liures,  x.  sous. 

Item,  an  Nicolau  Cili,  hoste  de  correus,  per  remuneracio  el  quint 
libre  ordinari,  en  cvmi.  cartes,  v.  liures. 

Item,  an  Francesch  de  Perossa,  porter,  e  altres  porters,  per  remu- 
neracio el  quint  libre  ordinari,  en  cviiii.  cartes,  xx.  liures,  xvm. 
sous. 

Item,  an  Johan  de  Bellmunt,  per  salari  de  scriptures  el  quint  libre 
ordinari,  en  cxim.  cartes,  xr.  liures. 

Item,  an  Marti  ca  Riera,  per  remuneracio  el  quint  libre  ordinari,  en 
ex.  cartes,  vm.  liures,  v.  sous. 

Item,  an  Arnau  Cunyat,  per  remuneracio  el  quint  libre  ordinari, 
en  ex.  cartes,  ni.  liures. 

Item,  an  Galceran  de  Mataro,  per  remuneracio  el  quint  libre  ordi- 
nari, en  cxn.  cartes,  xvi.  liures,  x.  sous. 

Item,  an  P.  March,  notari,  per  remuneracio  el  quint  libre  ordinari, 
en  cxn.  cartes,  xxvn.  liures,  x.  sous. 


CORTES  DE  BARCELONA  DE  1431-34  19 

ltem;  an  P.  Janer,  notari,  per  remunerado  el  quint  libre  ordinari, 
en  cxm.  cartes,  vm.  Mures,  v.  sous. 

Itera,  an  P.  Ventosa,  notari,  per  remunerado  el  quint  libre  ordinari, 
en  cxm.  cartes,  xvi.  liures,  x.  sous. 

Item,  an  P.  Torro,  notari,  per  remunerado  el  quint  libre  ordinari, 
en  cxm.  cartes,  xvi.  liures,  x.  sous. 

Item,  an  Johan  Yerdaguer,  notari,  per  remunerado  el  quint  libre 
ordinari,  en  cxm.  cartes,  xxxxim.  liures. 

Item,  an  Miquel  Blascho,  per  remunerado  el  quint  libre  ordinari,  en 
gxihi.  cartes,  n.  liures.  xv.  sous. 

Item,  an  P.  Yerdaguer,  per  remunerado  el  quint  libre  ordinari,  en 
cxnn.  cartes,  nr.  liures,  vi.  sous. 

Item,  an  Johan  Pujol,  notari,  per  treballs  el  quint  libre  ordinari,  en 
cxxi.  cartes,  xxxxvm.  liures,  x.  sous,  x.  diners. 

Item,  a  mestre  Gabriel  ca  Lom,  deputat  local  de  Vich,  per  remune- 
rado el  quint  libre  ordinari,  en  cxxv.  cartes,  v.  liures,  x.  sous. 

Item,  an  G.m  de  Sagaro,  veguer  e  batlle  de  Yich,  per  treballs  el 
quint  libre  ordinari,  en  cxxvr.  cartes,  vm.  liures,  v.  sous. 

Item,  an  P.  Marcb,  procurador  del  Comte  de  Foix,  per  treballs  el 
quint.  libre  ordinari,  en  cxxvi.  cartes,  v.  liures,  x.  sous. 

En  lo  sise  libre  ordinari  deis  dits  Deputats: 

Piimo,  an  P.  dez  Puig,  porter,  per  treballs  el  sise  libre  ordinari,  en 
lxxii.  cartes,  x.  liures. 

Itera,  a  micer  Narcis  de  Sant  Dionis  e  altres  inquiridors  el  sise  libre 
ordinari,  en  lxxxiu.  cartes,  cclxxv.  liures. 

Item,  an  Johan  Pujol,  notari,  e  altres  per  treballs  el  sise  libre  ordi- 
nari, en  lxxxví.  cartes,  xxxvin.  liures,  x.  sous. 

Item,  an  Galceran  de  Mataro,  per  messions  el  [sise  libre  ordinari,  en 
lxxxví.  cartes,  lvii.  liures,  xv.  sous. 

Item,  an  Johan  del  Bosch,  ciutada  de  Leyda,  per  una  añada  el  sise 
libre  ordinari,  en  cxn.  cartes,  xxxm.  liures. 

Item,  an  P.  March,  notari,  per  remunerado  el  sise  libre  ordinari,  en 
cxu.  cartes,  xxn.  liures. 

Item,  a  micer  Francesch  Castello  e  altres  el  sise  libre  ordinari,  per 
treballs,  xxim.  liures,  xv.  sous. 

Item,  an  Ramón  Batlle,  lochtinent  de  prothonotari,  per  treballs  el 
sise  libre  ordinari,  en  xcviri.  cartes,  cxx.  liures. 

Item,  a  micer  Narcis  de  Sent  Dionis,  per  treballs  el  sise  libre  ordina 
ri,  en  cxxvri.  cartes,  lxxxx.  liures,  xv.  sous. 
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Item,  an  Ramón  Batlle,  lochtinent  de  protbonotari,  per  treballs  el 
sise  libre  ordinari,  en  glxiiii.  cartes,  lv.  liures. 

Item,  a  mossen  Vicens  Segarra,  abat  Dager,  e  altres  Provehidors  de 
Greuges  el  sise  libre  ordinari,  en  clxvu.  cartes,  m."  dcgcgl.  liures  l. 

Item,  a  fra  Johan  Scarigues,  per  i."  añada  el  sise  libre  ordinari,  en 
cxli.  cartes,  xxxxv.  liures. 

Item,  an  Loiens  Rodon,  de  Perpinya,  per  i.'  añada  el  sise  libre  ordi- 
nari, en  gxlii.  cartes,  xxxxv.  liures. 

Item,  an  G.mde  Masdovelles,  donzell,  per  treballs  el  sise  libre  ordi- 
nari, en  cxLiu.  cartes,  lv.  liures. 

Item,  an  Bertrán  de  Vikfrancha,  donzel,  e  altres,  per  treballs  e  mes- 
sions  el  sise  libre  ordinari,  en  cxliiii.  cartes,  lxxii.  liures. 

Item,  al  dit  Bertrán  de  Vilafrancha,  per  remunerado  el  sise  libre 
ordinari,  en  cxli.  cartes,  xxvii.  liures,  x.  sous. 

Item,  a  micer  Narcis  de  Sent  Dionis  e  altres  inquisidors  el  sise  libre 
ordiuari.  en  cxl.  cartes,  ccccxxxiiii.  liures. 

Item,  an  Bartbomeu  Castello,  veguer  de  Barcbinona,  per  remunera- 
do el  sise  libre  ordinari,  en  cxlviiii.  cartes,  xxi  liures,  x.  sous 

Item,  an  P.  Verdaguer,  per  remuneracio  el  sise  libre  ordinari,  en 
cxlviiii.  cartes,  xxn.  liures. 

Item,  an  P.  Torro,  notari,  per  remuneracio  el  sísb  libre  ordinari,  en 
cxlviiii.  cartes,  xvi.  liures,  x.  sous. 

Item,  an  Romeu  Pallares,  per  remuneracio  el  sise  libre  ordinari,  en 
cxlviiii.  cartes,  cl.  liures. 

Item,  an  Joban  Verdaguer,  notari,  per  remuneracio  el  sise  libre  ordi- 
nari, en  cl.  cartes,  lv.  liures. 

Item,  an  Jacme  Bages,  notari,  per  remuneracio  el  sise  libre  ordinari, 
en  cl.  cartes,  v.  liures,  x.  sous. 

Item,  an  Nicolau  Cili,  hoste  de  correus,  per  remuneracio  el  sise  libre 
ordinari,  en  cl.  cartes,  ti.  liures,  xv.  sous. 

Item,  a  micer  Ramón  dez  Papiol,  per  remuneracio  el  sise  libre  ordi- 
nari, en  cl.  cartes,  xvi.  liures,  x.  sous. 

Item,  an  P.  de  Bonavia,  per  remuneracio  el  sise  libre  ordinari,  en 
cli.  cartes,  v.  liures,  x.  sous. 

Item,  an  Barthomeu  de  Navel,  per  remuneracio  el  sise  libre  ordina- 
ri, en  cli.  cartes,  xxvn.  liures,  x.  sous. 

Item,  a  micer  Bonanat  Pere  e  altres,  per  treballs  el  sise  libre  ordina- 
ri, en  cli.  cartes,  cxxxvn.  liures,  x.  sous. 
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Item,  an  Galceran  de  Mataro,  per  remuneracio  el  sise  libre  ordinari, 
en  cli.  cai  tes,  xx.  liures. 

Item,  an  P.  Janer,  notari,  per  remuneracio  el  sise  libre  ordinari,  en 
cxlii.  caries,  vi.  liures,  xu.  sous. 

Item,  an  P.  Ventosa,  notari,  per  remuneracio  el  sise  libre  ordinari, 
en  clii.  car  tes,  xvi.  liures,  x.  sous. 

Item,  an  Gracia  Cathala,  per  remuneracio  el  sise  libre  ordinari,  en 
clii.  cartes,  vi.  liures,  xn.  sous. 

Item,  an  Anthoni  Cases,  per  remuneracio  el  sise  libre  ordinari,  en 
gui.  cartes,  lv.  limes. 

Item,  an  Jacme  Sala,  daracaner,  per  remuneracio  el  sise  libre  ordi- 
nari, en  cliii.  cartes,  lv.  liures. 

Item,  an  Johan  Ramis,  per  remuneracio  el  sise  libre  ordinari,  en 
clui.  cartes,  xi.  liures. 

Item,  an  Bernat  de  Vilagentil,  per  remuneracio  el  sise  libre  ordi- 
nari, en  guh.  cartes,  lxvi.  liures. 

Item,  an  Bernat  Cadireta,  corredor,  per  remuneracio  el  sise  libre 
ordinari,  en  glxviiii.  cartes,  xi.  liures. 

Item,  an  Arnau  Cunyat,  guarda  de  la  daracana,  el  sise  libre  ordina- 
ri, en  cliii.  cartes,  v.  liures,  x.  sous. 

Item,  an  Barthomeu  Antoni  Terre,  olim  sotsveguer,  per  remuneracio 
el  sise  libre  ordinari,  en  cliiii.  cartes,  vm.  liures,  v.  sous. 

Item,  an  P.  Marcb,  notari,  per  remuneracio  el  sise  libre  ordinari, 
en  cliiii.  cartes,  xxvu.  liures,  x.  sous. 

Item,  an  Anthoni  Ferrer,  per  remuneracio  el  sise  libre  ordinari, 
en  cliiii.  cartes,  v.  liures,  x.  sous. 

Item,  a  mossen  Narcis  Struc,  ardiacha,  per  treballs  el  sise  libre  ordi- 
nari, en  clvii.  cartes,  lxxxii.  liures,  x.  sous. 

Item,  an  Francesch  de  Perossa  e  altres  porters,  per  remuneracio  el 
sise  libre  ordinari,  en  cliiii.  cartes,  xxnu.  liures,  xv.  sous. 

Item,  an  Miquel  Valls,  per  treballs  el  sise  libre  ordinari,  en  clv.  car- 
tes,  n.  liures,  xv.  sous. 

Item,  an  P.  Ramis,  notari,  per  remuneracio  el  sise  libre  ordinari,  en 
cxlvi.  cartes,  cl.  liures. 

Item,  a  micer  Francesch  Castello,  per  treballs  el  sise  libre  ordinari, 
en  clvi.  cartes,  u.  liures,  xv.  sous. 

Item,  a  micer  Ramón  dez  Papiol,  per  treballs  el  sise  libre  ordinari, 
en  clvi.  cartes,  xi.  liures. 

Item,  an  Johan  des  Pujol,  notari,  per  treballs  el  sise  libre  ordinari, 
en  clvii.  cartes,  xxvn.  liures,  x.  sous. 
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Item,  an  Ferrer  Ciaría,  peí-  remunerado  el  sise  libre  ordinari,  en 
cr.v.  cartes,  v.  liures,  x.  sous. 

Item,  an  Jacme  Sala,  daraganer,  per  remunerado  el  sise  libre  ordi- 
nari, en  clv.  cartes,  v.  liures,  x.  sous. 

Item,  an  Narcis  Struc,  ardiacha,  el  sise  libre  ordinari,  en  glviii. 
cartes,  per  treballs,  xm.  liures,  xv.  sous. 

Item,  a  micer  Narcis  de  Sent  Dionis,  inquiridor,  el  sise  libre  ordina- 
ri, en  glviii.  cartes,  xvim.  liures,  v.  sous. 

Item,  an  Ramón  Batlle,  per  treballs  el  sise  libre  ordinari,  en  clviii. 
cartes,  ccxx.  liures. 

Suma  major  de  tot  lo  dit  trienni,  vi.M  gccxxxii.  liures,  v.  sous,  xu. 
diners. 

En  apres  divendres  per  lo  mati  ques  comptave  lo  vint  e  tres  dies  del 
dit  mes  de  Nohembre  del  dit  any  m.  cccc.  trentehu,  a  les  dites  nou  per- 
sones totes  aiustades  en  la  dita  Cambra  a  elles,  segons  es  dit  dessus 
deputata,  íbran  donats  e  liurats  realment  per  en  Johan  Simón,  notari, 
qui  ba  carrecb  de  continuar  les  scriptures  necessaries  a  la  guarda  deis 
sclaus  fugitius  del  Principat  de  Catbalunya  lo  Memorial  seguent: 

Sumament  fel  deis  sclaus  atrobats  vuy  en  la  ciutat  e  veguería  de  Bar- 
chinona  e  en  les  Depuiacions  lochals  del  Principat  de  Calhalunya,  los 
quals  son  en  la  guarda  e  segurefat  del  General  del  dil  Principat,  e  dago 
a  que  munla  lo  dret  quis  paga  per  aquells  cascan  any. 

Primo,  en  la  ciutat  e  veguería  de  Barcbinona  ha  vuy  entorn  mccxxv. 
sclaus,  deis  quals  se  pagua  cascun  any  al  General  entre  dues  pagues  del 
any  entorn,  dcccxx.  liures. 

Item,  en  la  vila  de  Perpenya  e  bisbat  Delna  ha  vuy  entorn  lxxxiii. 
sclaus,  deis  quals  se  pagua  cascun  any  al  General  entre  dues  pagues  del 
any  entorn,  lxiii.  liures. 

Item,  en  la  ciutat  e  bisbat  de  Gerona  ha  vuy  entorn  clxxxvi.  sclaus, 
deis  quals  se  paga  cascun  any  al  General  entre  dues  pagues  del  any  en- 
torn, cxx.  liures. 

Item,  en  la  vila.  de  Castello  e  Comtat  Dempuries  ha  vuy  entorn  xl. 
sclaus,  deis  quals  se  pagua  cascun  any  al  General  entre  dues  pagues 
del  any  entorn,  xxxn.  liures. 

Item,  en  la  vila  e  veguería  de  Camprodon  ha  vuy  entorn  xv.  sclaus, 
deis  quals  se  pagua  cascun  any  al  General  entre  dues  pagues  del  any 
entorn,  v.  liures,  xi.  sous. 
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Item,  en  la  vila  e  veguería  de  Bergua  ha  vuy  entorn  xir.  selaus,  deis 
quals  se  pagua  cascun  any  al  General  entre  dues  pagues  del  any  entorn, 
yin.  Mures. 

Item,  en  la  ciutat  de  Vich  e  veguería  Dosona  ha  vuy  entorn  xvi. 
selaus,  deis  quals  se  pagua  cascun  any  al  General  entre  dues  pagues  del 
any  entorn,  x.  liures. 

Item,  en  la  ciutat  e  veguería  de  Manresa  ha  vuy  entorn  xiiii.  selaus, 
deis  quals  se  pagua  cascun  any  al  General  entre  dues  pagues  del  any 
entorn,  x.  liures,  xvni.  sous. 

Item,  en  la  vila  e  veguería  de  Vilafrancha  de  Penedes  ha  vuy  entorn 
xxxn.  selaus,  deis  quals  se  pagua  cascun  any  al  General  entre  dues  pa- 
gues del  any  entorn,  xxn.  liures,  xr.  sous. 

ítem,  en  la  ciutat  e  camp  de  Terragona  ha  vuy  entorn  xxx.  selaus, 
deis  quals  se  pagua  cascun  any  [al  General]  entre  dues  pagues  del  any 
entorn,  xu.  liures. 

Item,  en  la  vila  e  veguería  de  Montblanch  ha  vuy  entorn  xxvnr. 
selaus,  deis  quals  se  pagua  cascun  any  al  General  entre  dues  pagues  del 
any  entorn,  xvni.  liures. 

Item,  en  la  vila  e  veguería  de  Tarregua  ha  vuy  entorn  vi.  selaus,  deis 
quals  se  pagua  cascun  any  al  General  entre  dues  pagues  del  any  en- 
torn, ni.  liures,  viii.  sous,  vim.  diners. 

Item,  era  la  vila  e  vegueria  de  Cervera  ha  vuy  entorn  xxxvi.  selaus, 
deis  quals  se  pagua  cascun  any  al  General  entre  dues  pagues  del  any 
enturo,  xvi.  liures. 

Item,  en  la  ciutat  e  vegueria  de  Leyda  ha  vuy  entorn  xx.  selaus,  deis 
quals  se  pagua  cascun  any  al  General  entre  dues  pagues  del  any  en- 
torn, vil.  liures,  x.  sous. 

Item,  en  la  ciutat  e  veguería  de  Tortosa  ha  vuy  entorn  xvr.  selaus, 
deis  quals  se  pagua  cascun  any  al  General  entre  dues  pagues  del  any 
entorn,  vi.  liures. 

Suma  maior  de  tots  los  selaus  qui  vuy  son  en  guarda  segons  appar, 

MDCCXXXXV11I. 

Suma  maior  de  totes  les  reebudes  a  que  m unten  les  quantitats  po- 
sades  mcuiii.  liures,  xvni.  sous,  vu.  diners. 

Lo  prop  dit  divendres  ques  comptave  lo  xxm.  die  de  Noembre  del 
dit  any  m.  cccc.  xxxi.,  a  totes  les  dites  nou  persones  en  la  dita  Cam- 
bra, segons  dessus  es  dit  aiustades,  fon  donat  e  liurat  per  lonrat  en  Pere 
Ramis,  notari  e  seriva  del  offici  de  la  Deputacio  del  dit  General  de  Ca- 
thalunya,  lo  memorial  scrit  de  ma  sua,  quis  seguex:  . 
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En  nom  de  Deu: 

Cert  es  que  en  lany  m.  cccc.  viji.  foren  celebrades  Corts  ais  cathalans 
per  lo  Senyor  Rey  en  Marti,  de  alta  recordado,  en  lo  Monastir  de  fra- 
res  menors  de  Barchinona. 

Item,  es  cert  que  en  aquells  dies  eren  Deputats  del  General  de  Catha- 
lunya  los  honorables  micer  Alfonso  de  Tlious,  Doctor  en  decrets,  ca- 
nonge  de  la  Seu  de  Barchinona,  qui  apres  fo  bisbe  de  Elna  e  derrera- 
ment  bisbe  de  Vich,  mossen  Jacme  March,  cavaller,  e  en  Ramón  dez 
Pía,  cuitada  de  Barchinona,  íill  den  Francesch  dez  Pía,  lo  qual  Ramón 
dez  Pía  era  stat  elet  en  aquell  any  mateix  en  Deputat  damunt  dit  per 
mort  den  Ramón  dez  Pía,  oncle  seu,  quondam,  Deputat  del  dit  General, 
e  que  cascun  deis  dits  tres  Deputats  cumptave  salari  a  rao  de  onze  soli- 
dos per  cascun  dia. 

Item,  es  cert  que  aquests  dits  tres  Deputats  regien  la  dita  Deputacio 
en  aquesta  manera  que  los  dos,  co  es,  lo  Deputat  per  la  Sgleya  e  lo 
Deputat  per  los  militars,  eren  oidors  de  coraptes  del  dit  General,  e  lo 
Deputat  per  les  universitats  reyals  era  general  reebedor  e  distribuidor 
in  solidum  de  totes  e  qualsevol  peccunies  al  dit  General  pertanyents 
en  qualsevol  manera,  e  tots  tres  Deputats  eren  jutges  sobre  tots  bans  e 
confiscacions  e  penes  commeses  en  les  General itats  e  contra  lo  dit 
General  e  de  totes  questions  qui  fossen  entre  parts  per  rao  de  Genera- 
litats  e  sobre  totes  esmenes  e  remuneracions  demanades  al  dit  General 
e  procehien  en  fer  aquests  juys  ab  consell  deis  advocats  del  dit  Gene- 
ral. E  com  la  un  deis  dits  tres  Deputats  se  absentave,  los  dos  qui  resi- 
dien  en  Barchinona  havien  lo  poder  del  Deputat  qui  se  era  absentat. 
Axi  empero  que  los  dits  Deputats  qui  residien  pagaven  totes  coses  ordi- 
narias, axi  com  pensions  de  censáis,  remenees  o  preus  restituíts  per 
los  dits  censáis  e  salaris  ordinaris  deis  officials  de  la  Deputacio  e  feyen 
juys  de  bans,  confiscacions  e  penes  comeses.  Sobre  les  questions  em- 
pero qui  eren  entre  parts  e  sobre  les  esmenes  e  remuneracions  dema- 
nades se  havien  en  aquesta  manera,  que  cullien  los  processes  daquen 
actitats  fins  a  diffinitiva  sentencia  exclusivament,  e  com  eren  en  punt  de 
diffinitiva  sentencia  exclusivament  sobreseyen  fins  a  tant  quel  dit  De- 
putat absentat  ere  vengut  o  tornat  en  la  dita  ciutat  de  Barchinona  e 
llavors  tots  tres  sentenciaven  o  declaraven  per  justicia,  e  lo  dit  Depu- 
tat general  administrador  james  pagave  quantitat  alguna  sentenciada  o 
declarada  o  extraordinaria  sens  cautela  de  sos  condeputats  oidors  de 
comptes. 
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Item,  es  cert  que  en  los  dits  dies  ques  celebrave  la  dita  Cort  eren 
advocats  del  dit  General  micer  Bernat  de  Gualbes  e  micer  Aymo  Dal- 
mau,  e  que  cascu  de  aquests  advocats  comptave  salari  a  rao  de  cinquanta 
liures  per  any. 

Item,  es  cert  que  en  la  casa  de  la  Deputacio  del  dit  General  eren  en 
los  dits  dies  los  officials  inferiors  deius  scrits,  qo  es,  en  la  casa  del 
Archiu  deis  comptes  del  dit  General,  en  Ramón  Luga,  tinent  les  claus 
del  dit  Archiu  e  havent  carreen  de  oir  e  speegar  per  los  dits  senyors 
dos  Deputats  oidors  de  comptes,  los  comptes  del  dit  Deputat  general 
reebedor  e  distribuidor,  e  de  tots  altres  qui  haguessen  tengudes  admi- 
nistracions  de  peceunies  del  dit  General.  Item,  en  P.  Ramis,  qui  en 
aquell  any  fon  dat  en  adjunct  al  dit  en  Ramón  Luca,  qui  detengut  per 
sa  antiquitat  e  vellesa,  no  podia  servir  a  son  dit  offici,  e  comptave  lo 
dit  en  Ramón  Luca  per  son  salari  a  rao  de  cent  liures  per  any,  e  lo  dit 
P.  Ramis  a  rao  de  setanta  liures  per  any. 

Item,  en  la  cambra  del  regent  los  comptes,  en  Galceran  de  Mataro, 
qui  regia  los  comptes  e  los  libres  comuns  per  lo  dit  Deputat  general 
administrador,  e  en  P.  March,  qui  continuave  los  libres  ordinaris  e 
transíais  daquells,  ab  que  lo  dit  Deputat  general  administrador  retia 
compte  ais  dits  dos  Deputats  oidors  de  comptes,  e  comptave  lo  dit  en 
Galceran  de  Mataro  per  son  salari  a  rao  de  cent  liures  per  any  e  lo  dit 
en  P.  March  a  rao  de  setanta  liures  per  any. 

Item,  en  la  scrivania  de  la  dita  Deputacio,  en  Johan  Gacet,  qui  era 
lescriva  major,  e  en  P.  Janer,  en  Francesch  Richsen  e  en  P.  Ventosa, 
qui  eren  ajudants  ordinaris  en  la  dita  scrivania,  e  comptaven  per  llurs 
salaris  ordinaris,  es  a  saber,  lo  dit  en  Johan  Gacet  a  rao  de  cent  liures 
per  any,  e  lo  dit  en  P.  Janer  a  rao  de  cinquanta  liures  per  any,  e  lo  dit 
en  Francesch  Richsen  a  rao  de  altres  cinquanta  liures  per  any,  e  lo  dit 
en  P.  Ventosa  a  rao  de  vint  e  cinch  liures  per  any. 

Item,  es  cert  que  en  los  dits  dies  havia  en  la  casa  de  la  dita  Deputa- 
cio tres  porters,  co  es,  un  per  cascun  Brag,  nomenats  la  un  Guillem 
dez  Teix,  laltre  Andreu  Lopec  e  laltre  Arnau  de  Mathaplana,  e  aquests 
havien  carrech  de  fer  totes  citacions,  assignacions,  intimacions  e  mana- 
ments,  e  de  demanar  per  lo  dit  Deputat  general  administrador  totes 
peceunies  degudes  al  dit  General,  axi  dins  com  fora  Barchinona,  ab 
specials  commissions  quen  havien  deis  dits  Deputats  e  de  fer  totes 
requestes,  empares  e  execucions  fins  a  plena  reintegracio  de  les  dites 
quantitats  degudes  e  de  totes  messions  daquen  fetes  e  llavors  faedores 
a  culpa  deis  deven!  les  dites  quantitats,  e  comptave  cascun  deis  dits 
porters  a  rao  de  quaranta  liures  per  any  per  llur  salari. 

Tomo  xviii  4 
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Item,  es  cert  que  durant  la  dita  Gort  quis  celebrave  en  lo  dit  Mo- 
nastir  de  frares  menors  de  Barcliinona,  la  dita  Cort  per  tant  com  lo 
Brac,  militar  o  part  del  dit  Brac  empatxave  certa  subvencio  que  la  dita 
Cort  volia  fer  en  via  de  donatiu  al  dit  Senyor  Rey  en  MarLi,  per  que 
pogues  subvenir  al  Rey  de  Sicilia,  qui  en  aquells  dies  era  en  lo  regne  de 
Sardenya,  comana  ais  Regents  los  comptes  de  la  dita  Deputacio  que 
levassen  e  cauculassen  quins  e  quals  quantitats  eren  degudes  al  dit 
General  en  aquells  dies.  E  no  apparegue  que  los  dits  Regents  los  comp- 
tes liaguessen  enteses  los  comptes  tenguts  e  regits  per  los  Regents  pas- 
sats,  car  los  dits  Regents  los  comptes  qui  vivien  durant  la  dila  Cort  ades 
atrobaven  que  eren  degudes  vi.M  liures,  ades  im.¥  liures,  ades  vu.M  Mu- 
res, ades  v.M  liures,  axi  que  no  sen  podia  saber  la  vera  resta,  e  llavors 
lo  vescomte  Dilla  e  mossen  Berenguer  Dolms  digueren  ais  Deputats  que 
feessen  liurar  tots  los  comptes  de  la  dita  Deputacio,  axi  comuns  com 
ordinaris  al  dit  P.  Rarnis,  de  qui  havien  conexen^a,  per  tant  com  lo 
havien  vist  curial  servint  al  dit  Senyor  Rey  en  Marti  e  a  la  Senyora 
Reyna  dona  Maria,  muller  sua,  en  oífici  de  secretan  e  encara  en  la  sua 
Tresoreria,  e  de  fet  los  dits  Deputats  a  instancia  e  requesta  deis  damunt 
nomenats  per  part  de  la  dita  Cort  comanaren  los  dits  libres  comuns  e 
ordinaris  al  dit  P.  Ramis  manants  li  que  cauculas  e  assumas  los  dits 
deutes,  e  que  de  fet  lo  dit  P.  Ramis  obtemperant  a  la  dka  commissio  e 
manament,  pres  los  dits  libres  e  comptes,  axi  antichs  com  novells,  e 
speculant  e  cauculant  sobre  aquells  lo  dit  P.  Ramis  atroba  per  los  dits 
comptes  que  al  dit  General  eren  degudes  entorn  setanta  huyt  milia 
liures.  De  que  lo  dit  en  Ramón  dez  Pía,  elet  novament  en  dit  Deputat, 
se  complangue  molt  al  dit  micer  Alfonso  de  Thous.  E  lo  dit  micer 
Alfonso  dix  que  nos  podia  fer  que  tant  fos  degut  si  donchs  no  ere  de 
deutes  antichs  entant  quels  dits  senyors  llavors  Deputats  citaren  los 
quis  trobaren  deutors,  axi  aquells  qui  habitaven  en  Barchinona  com  en 
Perpenya,  com  en  Leyda,  com  en  Tortosa,  com  en  Gerona,  com  en 
altres  parts  del  Principat  de  Cathalunya,  e  atroba  se  ab  cascuns  qui  no 
ni  poguessen  ais  dir  apres  que  foren  avenguts  a  compte  ab  lo  dit  P.  Ramis 
que  lo  compte  llevat  per  lo  dit  P.  Ramis  entre  ells  e  lo  dit  General  era 
vertader  en  totes  coses.  E  los  dits  Deputats  veents  la  gran  summa  odita 
quantitat  de  les  dites  setanta  huyt  milia  liures  deguda,  digueren  que  no 
era  ofíici  de  porters  que  poguessen  exigir  aquella,  e  que  era  molt  ne- 
cessari  que  haguessen  alguna  sufíicient  persona  qui  hagues  carrech  de 
exigir  la  dita  quantitat,  e  de  fet  elegiren  en  P.  Verdaguer  a  qui  dona- 
ren lo  dit  carrech,  e  llavors  lo  dit  P.  Ramis  feu  un  quaern  qui  podia 
occupar  entorn  una  ma  de  paper,  en  lo  qual  scrivi  e  continua  distinc- 
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tament  los  noms  de  les  persones  qui  devien  al  dit  General  e  les  quan- 
titats  que  devien,  e  per  que  les  devien,  e  de  quals  temps  o  triennis  les 
devien,  e  si  les  devien  com  a  principáis  e  com  a  fermanses,  e  aquest 
dit  quaern  lo  dit  P.  Ramis  liura  de  ordinacio  deis  dits  senyors  Deputats 
al  dit  P.  Verdaguer,  e  aci  fo  creat  lo  dit  offici  del  dit  P.  Verdaguer.  E 
los  dits  senyors  Deputats,  ab  consell  de  les  vi.  persones  deius  serites, 
constituiren  li  salari  de  ce.  florius  per  cascun  any,  lo  qual  salari  comen- 
ca  de  comptar  a  vira,  dies  de  Febrer  del  any  mil  cccc.  xi. ,  en  lo  qual 
die  lo  dit  en  P.  Verdaguer  comenta  usar  de  aquest  dit  offici. 

Item,  es  cert  que  en  aqüestes  lxxviii."  liures  eren  compreses  xviu.M 
liures  o  entorn  qui  eren  degudes  per  en  P.  Taqui  e  per  en  Johan  Ribes 
e  fermanses  llurs,  e  com  los  foren  demanades,  los  dits  P.  Taqui  e  Johan 
Ribes  digueren  quel  dit  General  los  ere  tengut  de  grans  esmenes  e  de 
fet  ne  recorregueren  al  dit  Senyor  Rey  en  Marti  e  a  son  Vicicanceller  e 
a  la  dita  Cort  de  Cathalunya,  les  quals  esmenes  demanades  no  eren  pas 
poques,  ans  muntaven  a  grans  quantitats,  de  que  lo  dit  en  Ramón  dez 
Pía  llavors  novell  Deputat  se  enfelloni  molt,  singularment  car  li  era 
stat  offert  de  fer  li  part  de  les  dites  esmenes  demanades  si  ell  volia 
callar,  e  car  sabe  que  semblants  oñertes  eren  stades  fetesa  alguns  inter- 
vinents  en  la  dita  Cort  de  Cathalunya  e  encare  a  alguns  deis  curiáis  del 
dit  Senyor  Rey.  E  de  fet  per  lo  bon  sforc  del  dit  en  Ramón  dez  Pía  ces- 
saren  les  dites  esmenes  demanades,  co  es  que  nos  feeren,  ans  se  sub- 
seguí, que  los  Deputats  qui  apres  vengueren  devant  los  quals  sen  mena 
proces,  posaren  ab  Huí  sentencia  callament  perpetual  ais  dits  dema- 
nants  les  dites  esmenes,  e  condempnaren  aquells  a  pagar  les  dites 
xvni. *  liures.  Es  ver  quels  prop  dits  Deputats  atorgaren  ais  hereus  del 
dit  P.  Taqui  e  del  dit  Johan  Ribes  dilacio  de  paga  de  xxxvi.  anys  de  les 
dites  xviii. M  liures,  go  es  quen  pagassen  cascun  any  d.  liures.  E  dich 
hereus  per  tant  com  los  llavors  Deputats  per  seguretat  de  la  prop  dita 
quantitat  feeren  mettre  en  la  preso  lo  dit  P.  Taqui,  qui  mori  en  aquella, 
e  lo  dit  Johan  Ribes  qui  apres  ne  isque  mas  no  visch  guayre. 

Item,  en  lany  m.  cccc.  xi.  mori  mossen  Jacme  March,  Deputat,  e  los 
romanents  dos  Deputats,  co  es  lo  dit  mossen  Alfonso  de  Thous  e  lo  dit 
en  Ramón  dez  Pía,  elegiren  mossen  Guerau  de  Palou  en  Deputat  en  loch 
del  dit  mossen  Jacme  March. 

Item,  en  lany  prop  dit  los  dits  senyors  Deputats  provehiren  al  dit 
P.  Ramis  del  offici  de  scriva  deis  dits  dos  Deputats  de  comptes  qui  va- 
gave  per  mort  del  dit  Ramón  Luca,  e  constituiren  li  lo  salari  acustumat 
de  cent  liures  per  any. 

Item,  en  lany  m.  cccc.  xi.  fo  ajustat  Parlament  en  lo  Palau  major 
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reyal  de  Barchinona  per  la  successio  de  la  reyal  corona,  lo  qual  Parla- 
ment  ordona  e  dona  vi.  persones  enadjuncles  ais  dits  Deputats,  qo  es 
lo  senyor  llavors  archabisbe  de  Terragona,  mossen  Guillem  Carbonell, 
canonge  e  sagrista  de  la  Seu  de  Barchinona,  lo  senyor  Comte  de  Car- 
dona e  mossen  Berenguer  Dolms,  en  Guillem  Oliver,  ciutada  de  Barchi- 
nona, e  en  P.  Griman,  burges  de  Perpenya,  e  constituía  salari  a  cascu 
daquests  de  xi.  solidos  per  cascun  die,  e  mes  avant  lo  dit  Parlament 
dona  ais  dits  Deputats  en  jutges  assidents  en  totes  causes  de  esmenes 
demanades  al  dit  General  micer  G.  P.  BuQot  e  micer  Fran^esch  qa.  Sala, 
axi  quels  dits  jutges  assidents  fossen  contents  deis  salaris  quils  perta- 
nyerien  per  rao  de  llurs  judicatures  de  les  sentencies  qui  daquen  se 
promulgarien. 

Item,  en  lany  m.  cccc.  xhi.  fo  celebrada  Cort  per  lo  Senyor  Rey 
Nalfonso  en  lo  Monastir  de  frares  preycadors  de  Barchinona,  e  la  dita 
Cort  revoca  los  dits  Deputats  e  les  dites  vi.  persones,  los  dits  dos  jutges 
assidents  e  los  dits  dos  advocats,  e  comana  lo  regiment  de  la  dita  Depu- 
tacio  an  P.  dez  Coll  e  al  dit  P.  Ramis,  qui  aquella  regiren  per  temps  de 
entorn  vm.  meses  ab  salari  de  onze  solidos  per  cascun  dia  e  per  cascun 
dells.  E  passats  los  dits  vm.  meses,  la  dita  Cort  revocant  quals  sevol 
administradors  ordena  e  nomena  tres  Deputats,  qo  es  lo  reverend  frare 
March,  abbat  de  Muntserrat,  lo  noble  mossen  Gilabert  de  Scentelles  e 
lonrat  en  Johan  Ros,  ciuteda  de  Barchinona,  ais  quals  entre  les  altres 
coses  dona  poder  la  dita  Cort  e  volch  que  tots  tres  ensemps  fossen  ree- 
bedors  e  administradors  de  les  peccunies  del  dit  General,  e  mes  avant 
elegi  e  nomena  tres  perdones  en  oidors  deis  comptes  del  dit  General, 
qo  es  micer  Johan  de  Prades,  canonge  e  enfermer  de  Tortosa,  en  Ra- 
món Berenguer  de  Llorach,  llavors  donzell  ara  cavaller,  e  en  Francesch 
Sentceloni,  ciuteda  de  Gerona,  e  mes  encara  elegi  e  nomena  dos  advo- 
cats del  dit  Genera],  co  es  micer  Bonanat  Pere  e  micer  Vicens  Padrina. 
E  constituhi  la  dita  Cort  salari  ais  dits  Deputats  a  rao  de  onze  solidos 
per  cascun  dells  e  per  cascun  dia,  e  ais  dits  oidors  de  comptes  a  rao  de 
cent  cinquanta  liures  per  cascun  dells  lo  primer  any  e  de  cent  vint  e 
cinch  liures  dalliavant  per  cascun  any  e  per  cascun  dells,  e  a  cascun 
deis  dits  advocats  a  rao  de  cinquanta  liures  per  cascun  any. 

E  mes  avant  ordona  la  dita  Cort  que  la  dita  Deputacio  fos  regida  ab 
aquells  officials  qui  llavors  hi  eren,  e  aci  fo  vist  esser  confirmat  loffici 
del  dit  en  P.  Verdaguer,  car  en  aquells  dies  lo  prop  dit  offici  ja  era 
creat,  e  la  dita  Cort  nol  havia  remogut. 

E  mes  encara,  ordona  la  dita  Cort  quels  dits  tres  oydors  de  comptes 
haguessen  elegir  una  persona  abta  e  disposta  qui  ois  per  los  dits  tres 
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oidors  los  dits  comptes  del  dit  General  e  que  li  tatxassen  salari  a  llur 
coneguda.  E  per  aquesta  rao  los  oidors  de  comptes  prop  nomenats  no- 
menaren  e  elegiren  en  Romeu  Pallares  e  constituiren  li  salari  de  tres 
milia  solidos  cascun  any. 

E  part  acó  ordona  la  dita  Cort  que  los  dits  Deputa ts  e  oidors  de  comp- 
tes fossen  triennals  e  que  en  la  fi  de  llurs  triennis  venessen  les  gene- 
rali  tats  e  altres  anys  e  apres  que  feessen  eleccio  de  novells  Deputats  e 
de  novells  oidors  de  comptes  donant  la  dita  Cort  en  les  dites  eleccions 
faedores  certa  forma,  la  qual  e  altres  coses  son  continuades  en  lo  poder 
dat  ais  dits  Deputats  e  oidors  de  comptes,  en  lo  qual  poder  se  pora  mas 
veure  que  aci  nos  poria  scriure. 

Item,  es  cert  que  en  lo  mes  de  Janer  del  any  m.  cccc.  xv.  mori  lo  dit 
Johan  Gacet,  scriva  major  del  oífici  de  la  dita  Deputacio,  e  lo  reverend 
frare  March,  abbat  de  Muntserrat,  e  los  dits  sos  condeputats  provehiren 
al  dit  P.  Ramis  del  dit  oífici  quel  dit  Johan  Gacet  regia  ab  lo  salari 
acustumat  de  cent  liures.  E  mes  avant  provehiren  al  dit  en  Romeu 
Pallares  del  dit  oííici  del  dit  P.  Ramis  ab  lo  dit  salari  de  altres  cent  liu- 
res. E  los  dits  micer  Johan  de  Prades  e  altres  conoidors  seus  provehi- 
ren an  Arnau  ca  Bastida  del  dit  oííici  den  Romeu  Pallares  ab  lo  dit 
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salari  de  cent  cinquanta  liures  per  any. 

Item,  los  prop  dits  Deputats  e  oidors  en  la  fi  de  llur  trienni,  co  es  en 
lany  m.  cccc.  xvi.  veneren  e  arrendaren  los  drets  de  les  generalitats  e 
elegiren  en  novells  Deputats  per  lo  trienni  llavors  prop  seguent  lo  se- 
nyor  Nandreu,  bisbe  de  Barchinona,  lo  noble  mossen  Ramón  de  Pere- 
llos,  vescornte  de  Perellos  e  de  Roda,  e  micer  Francesch  Basset,  ciuteda 
de  Leyda,  e  los  dits  oydors  elegiren  en  novells  oidors  per  lo  dit  trienni 
llavors  prop  seguent,  micer  Narcis  ele  Sent  Dionis,  canonge  e  ardiacha 
de  Ribagorca  en  la  Seu  de  Leyda,  en  Bertrán  de  Vilafrancha,  donzell,  e 
en  Johan  dez  Valí,  ciuteda  de  Barchinona. 

En  apres  los  Deputats  e  oidors  de  comptes  prop  nomenats,  en  la  fi  de 
llur  trienni,  es  a  saber,  en  lany  m.  cccc.  xix.,  elegiren  en  novells  Depu- 
tats per  lo  trienni  llavors  prop  seguent,  frare  Johan  Scarigues,  Coma- 
nador  del  Mas  Deu,  mossen  Galceran  de  Sentmanat  e  en  Lorenc  Rodon, 
burges  de  la  vila  de  Perpenya,  e  los  dits  oidors  prop  nomenats  elegiren 
en  novells  oidors  per  lo  dit  trienni  llavors  prop  vinent,  mossen  Narcis 
Struc,  canonge  e  ardiacha  major  de  la  Seu  de  Terragona,  en  Guillem 
de  Masdovelles,  donzell,  e  en  Johan  del  Bosch,  ciuteda  de  Leyda. 

Aquests  dits  Deputats  e  oidors  feeren  en  lo  temps  de  llur  dit  trienni 
los  dos  actes  seguents:  Primo,  que  imposaren  los  drets  de  la  guarda 
deis  sclaus  ja  ordonats  en  altres  Corts  passades,  car  axi  ho  volgue  e  ho 
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mana  ais  prop  dits  Deputats  e  oidors  la  Cort  quis  celebrave  en  aquells 
dies.  E  foren  imposats  los  dits  drets  en  aquesta  manera,  quels  dits  Depu- 
tats assignaren  en  la  casa  de  la  dita  Deputaeio  una  cambra  on  se  cullis- 
sen  los  dits  drets,  e  ordonaren  que  en  Raphael  Ferrer  fos  general  reebe- 
dor  deis  dits  drets,  axi  dins  com  fora  Barchinona,  e  constituiren  li  salari 
de  cent  vint  e  cinch  liures  per  any,  e  mes  avant  ordonaren  que  micer 
P.  dez  Coll  fos  advocat  en  los  dits  drets  e  constituiren  li  salari  de  trenta 
liures  per  any  e  que  Johan  Simón  sigues  en  la  dita  cambra,  es  a  saber, 
en  la  Taula  on  los  dits  drets  se  cullen  e  que  com  ajudant  del  scriva 
major  continuas  totes  scriptures  qui  se  haguessen  a  fer  per  rao  de  la 
dita  guarda  e  deis  dits  drets,  e  constituiren  li  salari  de  cinquanta  liures 
per  any,  e  mes  avant  ordonaren  quatre  guardes  de  cavall  qui  circuissen 
e  visitassen  los  passes  frontalers  del  Principat  de  Cathalunya  per  major 
seguretat  de  la  dita  guarda,  e  constituiren  ais  dits  quatre  guardes  salari 
de  setanta  cinch  liures  per  cascun  any  e  per  cascun  dells,  e  mes  encara 
ordonaren  dues  guardes  de  peu,  los  quals  stiguessen  en  Barchinona  e 
visitassen  e  guardassen  en  la  plaja  de  Barchinona  e  per  los  portáis  e 
altres  lochs  de  la  prop  dita  ciutat,  e  constituiren  a  aquests  dits  dos  guar- 
des de  peu  vint  e  dues  liures  per  llur  salari  per  cascun  any  e  per  cas- 
cu  dells.  E  part  acó  ordonaren  quels  deputats  lochals  constituits  en  los 
caps  de  les  vegueries  cullissen  los  dits  drets  de  la  dita  guarda  cascuns 
en  los  limits  de  llurs  deputacions  lochals.  E  constituiren  salaris  ais  dits 
deputats  lochals  per  rao  de  llurs  dites  cullites,  es  a  saber,  al  deputat 
lochal  de  Perpenya  trenta  tres  liures,  e  ais  altres  deputats  lochals  dos 
solidos  per  liura  de  co  que  cullirien,  e  que  en  Romeu  Pallares  e  en 
Johan  Qa  Pila  haguessen  per  llur  salari  de  oir  los  comptes  deis  cullidors 
deis  dits  drets  entre  abdos  trenta  tres  liures,  e  que  en  P.  Ramis  hagues 
dos  sous  de  les  apoques  unes  ab  altres,  e  cinch  solidos  de  les  cessions 
e  diffinicions  qui  se  haurien  daquen  a  fer  en  son  poder,  pero  no  li  tat- 
xaren  les  cauteles  car  romas  per  oblit. 

Lo  segon  acte  que  feeren  aquests  dits  Deputats  e  oidors  fo  que  ordo- 
naren la  casa  de  la  dita  Deputaeio  en  virtut  de  certa  commissio  quils  en 
fo  feta  per  la  Cort  qui  en  aquells  dies  se  celebrave  en  Tortosa.  E  jassia 
los  dits  Deputats  haguessen  voler  de  millorar  los  salaris  ais  qui  han  los 
majors  carrechs  e  qui  be  servexen,  empero  tais  paraules  foren  posades 
en  la  dita  comissio  que  ells  no  ho  pogueren  fer.  x\questa  dita  ordina- 
cio  es  largament  posada  en  un  libre  ab  cubertes  negres  conservat  per 
los  senyors  Deputats,  per  que  no  fretura  de  posar  la  aci. 

Item,  los  dits  Deputats  e  oidors  en  la  fi  de  llur  trienni,  es  a  saber,  en 
lo  mes  de  Juliol  del  any  m.  cccc.  xxii.  elegiren  en  Deputats  per  lo 
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trienni  llavors  prop  seguent,  lo  reverend  frare  Dalmau,  abbat  de  Ripoll, 
mossen  Ramón  ca  Garriga  e  lo  dit  en  Johan  Ros.  E  los  dits  oidors  ele- 
giren  mossen  Francesch  dez  Pía,  canonge  de  Barchinona,  en  Joffre  de 
Sentmanat,  donzell,  e  en  Marti  Gavella,  burges  de  la  vila  de  Perpi- 
nya,  en  oidors  de  comptes  per  lo  dit  trienni  llavors  prop  seguent,  e 
feeren  les  vendes  de  les  dites  generalitats.  E  mes  encara  elegiren  se- 
guints  la  forma  de  la  dita  ordinacio  mieer  Ramón  dez  Papiol  en  advo- 
cat  del  dit  General  ab  salari  de  lxxv.  liures  per  any,  axi  que  en  aquest 
trienni  foren  advocats  micer  Bonanat  Pere  e  lo  dit  micer  Ramón  dez 
Papiol. 

Item,  los  dits  mossen  Francesch  dez  Pía  e  conoidors  seus,  veents  que 
Narnau  <ja  Bastida  era  mort  dies  havia  e  que  per  conseguent  loffici  de 
que  era  stat  provehit  vagave,  provehiren  del  dit  offici  an  Johan  ca  Pila, 
ab  lo  salari  acustumat  de  cent  cinquanta  liures  per  any.  E  provehiren 
an  Barlhomeu  Ripoll  del  oñici  de  procurador  per  ells,  a  deffendre  les 
constitucions  de  Cathalunya. 

Item,  los  prop  dits  Deputats  e  oidors,  fetes  les  vendes  de  les  dites 
generalitats,  elegiren  en  la  fi  de  llur  dit  trienni,  es  a  saber,  en  lo  mes 
de  Juliol  del  any  m.  gccc.  xxv.  en  Deputats  per  lo  trienni  llavors  prop 
seguent,  maestre  Phelip  de  Malla,  mossen  Johan  dez  Far  e  en  Narcis 
Miquel,  ciuteda  de  Gerona,  e  micer  Francesch,  Dalgamora  en  advocat 
del  dit  General,  axi  que  foren  advocats  del  dit  General  micer  Ramón 
dez  Papiol  e  lo  dit  micer  Francesch  Dalgamora.  E  los  dits  oidors  elegi- 
ren en  oidors  de  comptes  per  lo  prop  dit  trienni  lo  dit  micer  Narcis  de 
Sent  Dionis,  lo  dit  en  Bertrán  de  Vilafrancha  e  en  Baltasar  de  Gualbes, 
ciutada  de  Barchinona.  Pero  per  tant  com  fo  vist  que  per  certa  causa  lo 
dit  micer  Narcis  no  podia  ne  devia  esser  elet,  los  dits  novells  Deputats 
e  los  romanents  dos  oidors,  de  necessitat  hagueren  elegir  altre  oidor,  e 
de  fet  elegiren  micer  Johan  de  Palomar,  canonge  de  Gerona. 

Aquesfs  Deputats  provehiren  en  Barthomeu  de  Navel,  en  adjunct  al 
offici  den  Galceran  de  Mataro,  regent  los  comptes  deis  dits  Deputats, 
per  tant  com  lo  dit  Galceran  de  Mataro  es  tan  antich  per  sa  vellesa  que 
ja  no  podia  servir  al  dit  son  offici,  pero  no  toquaren  en  res  al  dit  en 
Galceran  de  Mataro  en  son  salari.  Compta  huy  lo  dit  Barthomeu  de 
Navel  per  son  salari  cent  liures  per  cascun  any,  e  mes  encara  los  dits 
Deputats  comanaren  an  Aloy  de  Navel  loffici  de  daraganer  del  dit  Gene- 
ral, lo  qual  offici  tenia  lo  dit  Barthomeu  de  Navel,  e  compta  lo  dit  Na- 
loy  lo  salari  acustumat,  qo  es  xxx.  liures  per  any. 

Apres  encara  los  dits  Deputats  e  oidors  remogueren  loffici  deis  dits 
quatre  guardes  deis  sclaus,  e  provehiren  que  axi  com  eren  dues  guar- 
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des  de  peu,  fossen  tres  e  que  comptassen  cascu  per  llur  salari  vint  e 
dues  liures  per  any. 

E  derrerament  los  dits  Deputats  e  oidors  en  ia  íi  de  llur  trienni,  fetes 
les  dites  vendes,  es  a  saber,  en  lo  mes  de  Juliol  del  any  m.  cccc.  xxviii. 
elegiren  en  novells  Deputats  per  lo  trienni  llavors  prop  seguent,  lo  se- 
nyor  Bisbe,  ara  Cardenal  de  Leyda,  mossen  Berenguer  Arnau  de  Cer- 
vello  e  lo  dit  en  Johan  del  Bosch,  e  los  dits  oidors  elegiren  en  novells 
oidors  per  lo  prop  dit  trienni,  micer  Ramón  dez  Pujol,  canonge  e  cabis- 
col  de  la  Seu  de  Vich,  Narnau  de  Biure,  donzell,  e  en  Bernat  Pinyol, 
ciuteda  de  Tortosa.  E  part  acó  los  dits  Deputats  e  oidors  elegiren  micer 
Guillem  Jorda  en  advocat  del  dit  General,  axi  que  en  aquest  trienni 
foren  advocáis  micer  Francesch  Dalcamora  e  micer  Guillem  Jorda. 

Aquests  prop  dits  Deputats  e  oidors  en  la  fi  de  llur  trienni,  fetes  les 
vendes  de  les  dites  generalitats,  es  a  saber,  en  lo  mes  de  Juliol  del  any 
m.  cccc.  xxxi.  elegiren  en  Deputats  per  lo  trienni  ara  corrent  lo  dit  re- 
verend  frare  March,  abbat  de  Muntserrat,  lo  noble  baro  don  Bernat  Gal- 
ceran  de  Pinos,  vescomte  Dilla  e  de  Canet,  e  lonrat  en  Francesch  dez 
Pía,  ciuteda  de  Barchinona.  E  los  dits  oidors  elegiren  per  lo  dit  trienni 
ara  corrent  en  novells  oidors  de  comptes  micer  P.  Malet,  canonge  e 
dega  de  Barchinona,  en  Roger  de  Cartella,  e  en  Ramón  Sampso,  menor 
de  dies,  ciuteda  de  Gerona. 

Salaris  deis  deputats  lochals  posáis  en  los  caj)s  de  les  veguerías. 

Vilafrancha  de  Penedes. — Guillem  Batle,  notari,  xx.  florins. 

Terragona. — Phelip  Salmonia,  xx.  idem. 

Cervera. — Jacme  Brunet,  xir.  idem. 

Tarrega. — Micer  Luis  Folquet,  xv.  idem. 

Muntblanch. — Bertrán  de  Vilafrancha,  donzell,  xx.  idem. 

Tortosa. — Bernat  Pinyol,  ciutada,  xxx.  idem. 

Tremp. — Barthomeu  Rocha,  batxeller  en  cascun  dret,  x.  idem. 

Valí  Darán. — Sane  Steve,  alias  Vilari,  x.  idem. 

Comdat  Durgell. — Ánthoni  Vila  

Manresa. — Aymerich  Sallent,  x.  idem. 
Seu  Durgell. — P.  Sartre  

Vich. — Gabriel  Salom,  maestre  en  medecina,  xv.  idem. 
Berga. — P.  de  Cascaylls,  x.  idem. 
Campredon. — Bernat  Molina,  x.  idem. 

Puigcerda. — Anthoni  Gallards,  juriste  

Vilafrancha  de  Conflent. — Bernat  Millars,  xv.  idem. 
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Perpinya. — Jacme  Seguer,  xxxx.  florins. 
Comdat  Dempuries. — Johan  Exarrat. 
Gerona. — Guerau  Struc,  xx.  idera. 

En  apres  dissapte  pres  mig  jora  qnes  comptave  lo  vint  e  quatre  die 
del  dit  mes  de  Noembre  del  dit  any  m.  cccc.  xxxi.,  totes  les  dites  nou 
persones  presents  en  la  casa  de  Capítol  de  la  Seu  de  Barchinona,  en 
presencia  de  la  Cort  aqui  aiustada,  feren  relacio  a  la  dita  Cort  deis  actes 
e  negocis  prop  seguents,  la  qnal  relacio  en  scrits  reduida  fon  de  ma- 
nament  de  les  dites  non  persones,  alta  veu  legida  e  publicada  en  plena 
Cort  per  mi  Matheu  de  Theserach,  notari  publich  de  Barchinona  e  scriva 
de  la  dita  Cort  per  lo  Brac.  ecclesiastich,  e  es  la  dita  relacio  del  tenor 
seguent: 

Molt  reverent,  noble  e  honorables  senyors:  Les  nou  persones  per  la 
present  Cort  eletes  e  deputades  a  informar  se  del  stament  de  la  casa  de 
la  Deputacio  del  General  de  Cathalunya,  e  a  pensar,  cogitar  e  ordonar 
totes  e  sengles  provisions  e  ordinacions  necessaries,  utils  e  profitoses  a 
la  refformacio  de  aquella  e  a  tot  ben  avenir  del  dit  General,  refferido- 
res  a  la  present  Cort,  per  que  de  aquelles  prengue  co  que  ben  vist  li 
sera,  segons  en  lur  comissio  aqüestes  coses  e  altres  son  pus  largament 
contengudes.  Volents  ab  tota  solicitut  satisfer  al  deute  e  carrech  de  lur 
comissio  e  al  sagrament,  per  acó  per  ells  fet  e  prestat,  ab  gran  diligen- 
cia han  treballat  fins  aci  e  continúen  e  no  cessen  de  treballar  en  haver 
plena  e  vertadera  informacio  del  dit  stament  de  la  dita  casa  de  la  Depu- 
tacio e  del  dit  General.  E  cogitants  les  dites  nou  persones  que  lo  prin- 
cipal fundament  sobrel  qual  es  hedifficat  e  erigit  lo  dit  General,  e  en 
que  sta  la  potencia  daquell,  ab  la  qual  han  esser  supportades,  sobrades 
e  vencudes  totes  adversitats  e  necessitats  per  qualsevol  cas  occorrents 
al  Principat  de  Cathalunya  es  la  reebuda  de  les  generalitats  e  drets 
daquell  e  la  lur  diligent  e  presta  exaccio.  Per  co,  faents  relacio  a  la 
present  Cort  les  dites  nou  persones  deis  actes  deius  scrits  notifiquen  a 
aquella  com  primerament  e  ans  de  totes  coses  se  son  informades  del  dit 
fundament,  axi  com  de  cosa  pus  principal  e  precipua  de  les  altres  en 
lur  comisio  contengudes,  e  que  per  plena  e  vertadera  informacio  sobre 
acó  haguda  son  certes  les  dites  nou  persones,  que  les  reebudes  del  dit 
General  son  vengudes  en  fort  gran  diminucio  per  dues  rahons  princi- 
páis: La  una,  per  co  com  les  generalitats  e  altres  drets  del  dit  General 
en  los  arrendaments  que  sen  acustumen  de  fer  han  presa  gran>baxada, 
que  ab  tornes  de  xmi.M  en  xv.M  Mures  no  basten  o  munten  a  acó  que 
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solien  muntar  com  se  acustumassen  de  arrendar  de  lv.m  fins  en  lvii" 
Mures  e  sien  are  baxades  a  xxxvmi."  liares  e  poch  mes,  segons  que  per 
avant  pus  largament  ne  sera  la  present  Cort  informada.  Laltra  raho  es 
per  qo  com  les  quantitals  a  les  quals  se  arrenden  les  dites  generalitats 
e  altres  drets  del  dit  General  per  inmoderats  comports  e  assats  carra- 
gosos  e  per  mala  cura  o  necligencia  de  tots  aquells  qui  han  carrech 
de  haver  e  exigir  les  dites  quantitats  de  peccunies,  no  son  exhigides 
ne  hagudes,  ans  son  lexades  en  mans  deis  arrendadors  en  massa 
gran  e  excessiva  quantitat  o  suma,  en  gran  dan  e  preiudici  del  dit 
General. 

E  per  co  que  la  present  Cort  pus  plenament  sie  informada  de  les  dites 
coses  e  puxe  mils  deliberar  en  la  provisio  faedora  en  aquelles,  les  dites 
nou  persones  venints  a  alguna  particularitat  o  specia,  dien  e  notifiquen 
a  aquella  que  al  dit  General  son  degudes  del  trienni  del  anyM.  ccc.  no- 
ranta  tres  enea,  fins  lo  setze  die  de  Noembre  present  del  any  m.  cccc. 
trente  hu  inclusivamente  cvi.M  dcclxxv.i.  liures,  vi.  sous,  v.  diners. 

En  la  qual  prop  dita  quantitat  o  suma  deis  dits  deutes  appar  a  les 
dites  nou  persones,  segons  la  dita  informado  per  elles  presa  que  haurie 
vn.M  gccclxxxviii.  liures,  n.  sous,  xi.  diners,  les  quals  son  quasi  en  via 
de  perdicio  e  fora  de  speranga  de  haver  les,  axi  per  la  gran  antiquitat 
deis  deutes,  com  per  mort  deis  deutors  e  oceultacio  de  lurs  bens  qui 
nos  troben,  ne  de  les  fermanses  daquelis. 

Ha  raes  en  la  dita  suma  deis  dits  deutes  al  dit  General  deguts,  lxiw.m 
dccclxx.  liures,  mi.  sous,  vnu.  diners,  les  quals  a  lur  parer  se  poden 
haver  si  diligencia  es  donada  en  la  exaccio  e  exequcio  de  aquelles  jasie 
alguns  de  aquells  ab  difíicultat  e  ab  dilacio  de  temps,  axi  per  impoten- 
cia e  pobresa  deis  deutors,  com  per  pactes  diverses  fets  entre  los  Depu- 
tats  del  dit  General  e  los  dits  deutors  ab  speres  de  temps  e  comparti- 
ments  de  pagues,  los  quals  pactes  son  stats  causa  de  multiplicacio  deis 
dits  deutes,  com  sis  fossen  exhigits  per  los  quin  havien  carrech  no  foren 
are  en  tant  gran  quantitat  ne  venguts  en  aquest  punt. 

La  resta  empero  a  compliment  de  la  dita  suma  de  deutes,  la  qual 
resta  seria  xxxiiu.M  ccccxvn.  liures,  xvni.  sous,  vnu.  diners  es  deguda  de 
temps  molt  fresch,  co  es  del  trienni  pus  prop  passat  e  per  persones  ben 
sufficients  e  bastants  a  pagar,  e  parria  a  les  dites  nou  persones,  que  ha- 
ver la  prop  dita  quantitat  no  sta  en  pus  sino  en  voler  fer  exequtar  los 
deutors,  jasie  que  alguna  pocha  part  de  aquells  hagen  obtengut  deis 
Deputats  compartiment  de  lurs  deutes  en  moltes  pagues  e  ab  speres  de 
lonch  temps  en  gran  dan  del  dit  General,  segons  que  de  tots  los  dits 
deutes  pactats  e  no  pactats  e  qui  son  los  deutors  e  les  fermanses,  per  les 
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dites  nou  persones  es  haguda  plenaria  informado,  la  qual  son  prests  de 
exhi  bir  si  a  la  present  Cort  apparra  esser  expedient. 

Mes  encara  certifiquen  la  present  Cort  les  dites  nou  persones  com 
ultra  la  dita  suma  de  cvi.K  dcclxxvi.  liures,  vi.  sous,  v.  diners  deguda, 
segons  dit  es,  per  raho  de  les  dites  generalitats  e  drets  de  aquelles,  son 
degudes  mes  avant  al  dit  General  xxxiii.m  cccclxxxiii.  liures,  xmi.  sous, 
vii.  diners,  de  les  quals  ni  ha  im.Mxvi.  liures,  i.  sou,  un.  diners  degu- 
des per  pensions  de  censáis  morís  quel  dit  General  ha  e  reebre  deu  so- 
bre les  rendes  reyals  de  Mallorques  e  sobre  al  tres  lochs  e  per  algunes 
altres  persones  singulars  per  diverses  rahons,  les  quals  quantitats  creen 
ques  poran  haver  si  diligencia  es  donada  en  exhigir  aquelles  e  justicia 
es  ministrada  en  lo  fet  de  les  dites  rendes  reyals  de  Mallorques,  de  que 
parria  a  les  dites  nou  persones  que  per  la  Cort  degues  esser  supplicat 
lo  Senyor  Rey.  E  la  resta  a  compliment  del  dit  deute,  la  qual  resta  es 
xxviiii.*  cccclxvii.  liures,  xm.  sous,  ni.  diners,  es  deguda  per  lo  dit 
Senyor  Rey,  axi  per  extima  e  valúa  de  xvm.  galeres  a  ell  prestades  en- 
tre dues  vegades,  com  per  hescuyt  que  compra  e  certa  quantitat  de 
moneda  que  pres  en  Napols  deis  clavaris  de  la  segona  ambaxada  al  dit 
Senyor  tramesa  com  era  en  lo  dit  Regne  de  Napols,  del  qual  deute  hi 
ha  partida  assegurada  ab  fermances  e  partida  ab  assignacio  de  certes 
quantitats  sobre  les  leudes  de  Tortosa,  sobre  la  questa  de  Apiera,  sobre 
les  rendes  de  Molindereix  e  sobre  la  leuda  de  Cobliure,  de  que  nos  ha 
res  hagut  per  mala  cura  de  aquells  qui  haurien  carrech  de  exhigir  los 
dits  deutes  e  partida  hi  ha  de  que  no  y  ha  alguna  seguretat. 

Ultra  les  dites  coses  notifiquen  a  la  present  Cort  les  dites  nou  perso- 
nes que  per  millor  veure  la  guarda  deis  sclaus  del  dit  Principat  si  era 
profitosa  o  dampnosa  al  dit  General,  haguda  plena  informado,  segons 
carrech  de  lur  comissio,  axi  de  les  reebudes  e  de  les  dates  e  despeses 
fetes  per  la  dita  guarda  cascun  any,  com  per  esmena  de  sclaus  quis 
dien  esser  fugits  en  gran  nombre  e  per  salaris  deis  ministres  de  la  dita 
guarda  e  altres  despeses  per  aquella  fetes  del  xxvi.  die  de  Juliol  del  any 
m.  cccc.  xxi.  fins  a  semblant  jornada  del  any  present,  han  trobat  que  lo 
dit  General  ha  fetes  cascnn  any  grans  tornes  del  propri  en  la  dita  guar- 
da, en  tant  que  munten  per  lo  dit  temps,  co  que  lo  dit  General  hi  ha 
mes  del  propri,  xi.M  dcclvii.  liures,  n.  sous.  E  jasie  les  dites  nou  perso- 
nes hagen  haguts  diverses  colloquis  e  rahonaments  molt  strets  ab  diver- 
ses persones,  e  memorials  encare  per  veure  sis  poguere  trobar  algún 
expedient  que  la  dita  guarda  romangues  modiíicant  o  habilitant  aquella 
en  qualque  manera.  Empero  no  han  pogut  trobar  nes  trobe  expedient 
algu,  segons  lur  parer  que  romanint  la  dita  guarda  lo  General  no  fac,e 
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tots  temps  grans  tornes  a  aquella,  nes  pora  tollerar  sens  gran  dan  del 
dit  General  o  de  singulars  daquell  o  de  la  maior  part  de  la  cosa  publica 
del  dit  Principat  de  Cathalunya.  Per  que  considerants  la  dita  guarda  no 
solament  esser  granment  dampnosa  al  dit  General,  segons  clarament 
damunt  appar,  mas  encara  a  molts  singulars  del  dit  Principat  qui  han 
sclaus  en  la  dita  guarda  com  per  moltes  questions  qui  ixen  sobre  la 
restitucio  deis  preus  deis  sclaus  fugitius,  e  maiorment  per  aquells  qui 
son  dorniciliats  fora  Barchinona  e  han  a  venir  a  la  dita  ciutat  per  cobrar 
los  preus  deis  sclaus  fugits,  se  fan  tan  grans  despeses  que  moltes  vega- 
des  la  meytat  deis  preus  deis  sclaus  o  mes  hi  va.  Apparria  a  les  dites 
nou  persones  que  la  dita  guarda,  axi  com  a  molt  dampnosa  al  dit  Gene- 
ral, segons  appar  evidentment,  e  encare  per  la  rano  dessus  dita  a  algu- 
na part  deis  singulars  del  dit  Principat  havents  sclaus  sie  del  tot  levada. 
Pero  serien  de  intencio  que  fos  donat  algún  temps  rahonable  e  apparria 
degues  esser  fins  a  xxvi.  dies  de  Janer  primer  vinent  que  es  compli- 
ment  de  pagua  deis  sclaus  qui  son  en  la  dita  guarda,  dins  lo  qual  sie 
notificat  per  lo  Principat  que  los  sclaus  no  stan  de  li  avant  en  guarda 
del  General,  per  que  cascu  daquells  qui  han  sclaus  puxen  haver  temps 
de  provehir  en  guardar  aquells. 

E  no  resmenys  los  apparrie  que  sens  despeses  e  carrech  del  dit  Ge- 
neral porie  esser  dat  ais  poblats  en  lo  dit  Principat  qui  han  sclaus  un 
remey  assats  sufficient,  ab  lo  qual  los  sclaus  qui  daciavant  fngirien  se- 
rien prestament  trobats,  co  es,  que  en  cascuna  vegaria  del  dit  Princi- 
pat lo  deputat  local  constituit  en  aquella  sie  tengut  de  fer  estrenyer  ab 
sagrament  e  homenatge  les  guardes  quis  teñen  per  raho  de  les  genera- 
litats  que  be  e  leyalment  se  hauran  en  guardar,  pendre  e  aturar  tots 
sclaus  que  sien,  sapien  o  presumesquen  esser  fugitius,  e  que  deconti- 
nent  que  algu  sclau  fugitiu  trobat  hauran,  inquirirán  e  de  tot  lur  poder 
sentremetran  e  sabrán  don  sera  fugit  ne  de  qui  es,  e  per  lur  letra  ho  en 
altra  manera  certa  ho  notificaran  al  lur  deputat  locai,  lo  qual  deputat 
sie  stret  ab  semblant  sagrament  e  homenatge  de  scriure  e  notificar  ho 
encontinent  ab  letra  sua  al  senyor  del  sclau,  per  qo  que  vengua  o  tra- 
meta  pendre  aquell,  per  trobadures  del  qual  hage  e  sie  tengut  donar  e 
pagar  dos  florins  al  trobador,  e  encare  les  despeses  que  fetes  si  serán. 
E  que  fossen  levades  e  toltes  totes  avinenteses  de  fugir  ais  sclaus,  axi 
com  de  barques  e  lauts,  qo  es,  que  fos  prohibit  e  manat  ab  bona  pena 
ais  barquers  que  no  les  gosassen  lexar  de  nit  sens  que  no  fossen  enca- 
denades  o  levats  los  rembaylls. 

Mes  avant  notifiquen  a  la  presen t  Cort  les  dites  nou  persones  com 
han  haguda  plena  informado  del  dan  que  ha  pres  e  pren  tots  jorns  lo 
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dit  General  per  raho  deis  joyells  e  altres  penyores  que  te  de  Domingo 
de  Benedicto,  quondam,  per  certes  quantitats  per  aquell  degudes  al  dit 
General,  com  Jo  dit  General  no  hage  les  dites  quantitats  degudes,  ans 
tenint  les  dites  penyores  adormides  lo  dit  General  es  frustrat  del  profit 
que  haguere  hagut  de  la  quantitat  en  reemenses  de  censáis  o  en  altra 
manera.  Per  que  apparria  a  les  dites  nou  persones  que  les  dites  penyo- 
res deguen  esser  venudes  per  los  Deputats  del  dit  General  en  aquella 
mellor  e  pus  profitosa  manera  que  fer  puxen  per  preservar  lo  dit  Gene- 
ral en  lo  esdevenidor  de  tant  dan  que  fins  axi  per  les  dites  penyores  ha 
reebut. 

Per  que  placía  a  la  present  Cort  prestament  delliberar  sobre  les  dites 
coses  qo  que  li  sera  vist  esser  provehidor  e  faedor  a  tot  profit  e  sus- 
tentado del  dit  General,  com  segons  la  informado  per  les  dites  nou 
persones  haguda,  tota  dilacio  sie  gran  dan  del  dit  General.  De  les  altres 
coses  en  lur  comissio  contengudes,  en  les  quals  continuament  entenen 
tan  prest  com  poran,  faran  relacio  a  la  present  Cort  de  tot  qo  que 
trobaran. 

Successivament  dilluns  per  lo  mati  ques  comptav[e]  lo  vint  e  sise 
die  del  dit  mes  de  Noembre  del  dit  any  m.  cccc.  xxxi.,  a  totes  les  dites 
nou  persones  ajustades  en  la  dita  cambra  a  elles  deputada  foren  real- 
ment  donats  e  liurats  per  en  Johan  Simou,  notari,  de  la  guarda  deis 
sclaus  fugitius  del  Principat  de  Cathalunya  los  memorials  quis  se- 
guexen: 

Memorial  deis  sclaus  pagáis  a  persones  ecclesias  tiques  dins  X.  anys 
qui  cornencaren  a  correr  a  XXVI.  de  Juliol  del  any  M.  CCCC.  XXI. 

Primo,  fon  pagat  ais  honrats  micer  P.  Malet  e  mossen  Pone  de  Bus- 
quéis, canonges  administrador  de  la  almoyna  de  la  Seu  de  Barchino- 
na,  per  i.  sclau,  l.  liures. 

Item,  al  honrat  Francesch  Johan  Descarigues,  de  Perpenya,  per  i. 
sclau,  l.  idem. 

Item,  al  Monastir  de  preyeadors  de  Barchinona,  per  ií.  sclaus,  cxx. 
idem. 

Item,  al  abbat  de  Banyoles  (Gerona),  per  nú.  sclaus,  ce.  idem. 
Item,  an  Johan  Ferrer  Beatriu,  preveré,  per  i.  sclau,  l.  idem. 
Item,  al  Monastir  de  Cartuxa,  per  u.  sclaus,  c.  idem. 
-  Item,  a  mossen  Anthoni  ca  Plana,  canonge,  per  i.  sclau,  lv.  idem. 
Item,  an  Jacme  Oliva,  de  Perpenya,  preveré,  per  i.  sclau,  lv.  idem. 
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Item,  al  Monastir  de  preyeadors  de  Barchinona,  per  í.  sclau,  xxv. 
liares. 

Item,  an  Johan  Cardona,  preveré,  per  i.  sclau,  xxv.  idem. 
Item,  al  senyor  Patriarcha,  quondam,  per  i.  sclau,  xxv.  idem. 
Item,  a  la  Obra  de  la  Seu  de  Barchinona,  per  u.  sclaus,  l.  idem. 
Item,  al  senyor  Prior  de  Cathalunya,  per  r.  sclau,  l.  idem. 
Item,  an  Jacme  Jalbert,  preveré  de  Perpenya,  per  r.  sclau,  l.  idem. 
Item,  an  P.  Torverons,  preveré  de  Tarrega,  per  i.  sclau,  xxv.  idem. 
Item,  a  mossen  Francesch  Bertrán,  canonge,  per  i.  sclau,  xxv.  idem. 
Item,  an  Berenguer  Amill,  preveré  de  Perpinya,  per  i.  sclau.  l. 
idem. 

Memorial  deis  sclaus  pagáis  a  persones  del  Brag  militar  dins  X.  anys 
qui  comenzaren  a  correr  a  XXVI.  de  Juliol  del  any  M.  CCCC.  XXI. 

Primo,  fon  pagat  an  Guillem  Ramón  de  Montagut,  donzell  de  Vila- 
francha,  per  r.  sclau,  l.  liures. 

Item,  a  la  Senyora  Reyna  regnant  (Tortosa),  per  n.  sclaus,  c.  idem. 

Item,  an  Guillem  de  Montoliu,  donzell  de  Terragona,  per  i.  sclau, 
l.  idem. 

Item,  a  mossen  Berenguer  de  Hostalrich,  per  i.  sclau,  xxxxv.  idem. 

Item,  a  la  dona  na  Beatriu,  muller  den  Berenguer  de  Sentmenat, 
quondam,  per  r.  sclau,  xxxv.  idem. 

Item,  an  Galceran  Dargentona,  donzell,  per  i.  sclau,  xxxv.  idem. 

Item,  an  Berenguer  dez  Callar,  donzell  de  Perpenya,  per  r.  sclau, 
xxv.  idem. 

Item,  a  mossen  Huc  de  Copons,  de  Cervera,  cavaller,  per  n.  sclaus, 
c.  idem. 

Item,  an  Berenguer  Amat,  donzell  de  Taya,  per  i.  sclau,  l.  idem. 

Item,  a  mossen  P.  de  Vilagut,  del  Comtat  Dempuries,  cavaller,  per 
r.  sclau,  l.  idem. 

Item,  an  P.  de  Serria,  donzell,  per  i.  sclau,  xxv.  idem. 

Item,  a  mossen  Garau  de  Palou,  cavaller,  per  r.  sclau,  xxv.  idem. 

Item,  a  la  dona  na  Mandina,  muller  de  mossen  Jacme  Palleres,  quon- 
dam, per  i.  sclau,  xxxx.  idem. 

Item,  an  Dalmau  Cavaller,  donzell  de  Gerona,  xxxx.  idem. 

Item,  a  mossen  Huguet  de  Vilafrancha,  cavaller,  per  i.  sclau,  xxv. 
idem. 

Item,  an  Anthoni  de  Muntfalcho,  donzell  de  Leyda,  per  i.  sclau,  l. 
idem. 
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Item,  a  mossen  Johan  de  Senícliment,  de  Leyda,  cavaller,  per  i. 
sclau,  xxv.  liures. 

Item,  a  mossen  Francesch  ca  Ribera,  de  Perpenya,  cavaller,  per  i. 
sclau,  xxxx.  idem. 

Item,  a  la  dona  na  Elionor,  muller  de  mossen  P.  Johan  Daltariba, 
quondam,  de  Vich,  per  i.  sclau,  l.  idem. 

Item,  a  mossen  Roger  Alamany  de  Belipuig,  de  Gerona,  cavaller, 
per  i.  sclau,  lv.  idem. 

Item,  an  Berenguer  de  Plegamans,  de  Terragona,  donzell,  per  i.  sclau, 
xxv.  idem. 

Item,  en  Ramón  Dargentona,  de  Terragona,  donzell,  per  i.  sclau, 
xxv.  idem. 

Item  a  la  dona  na  Francina,  muller  de  mossen  P.  Fulla,  quondam, 
del  Comtat  Dempuries,  per  viii.  sclaus,  ccl.  idem. 

ítem,  an  Bertrán  de  Pinell,  alias  de  Canelles,  de  Cervera,  donzell, 
per  i.  sclau,  xxv.  idem. 

Item,  an  Francesch  de  Rexach,  del  Comtat  Dempuries,  donzell,  per 
i.  sclau,  xxv.  idem. 

Item,  an  P.  Oliver,  donzell  de  Taya,  per  i.  sclau,  lxv.  idem. 

Item,  an  Galceran  Qacosta,  de  Cervera,  donzell,  per  i.  sclau,  xxv. 
idem. 

Item,  an  Pone,  de  Caramany,  del  Comtat  Dempuries,  per  i.  sclau, 
xxx.  idem. 

Item,  a  la  dona  na  Violant,  muller  de  mossen  P.  Febrer,  quondam, 
cavaller  de  Vilafrancha,  per  i.  sclau,  l.  idem. 

Item,  a  mossen  Arnau  de  Luppia,  de  Perpenya,  cavaller,  per  i.  sclau, 
lx.  idem. 

Item,  an  Bernat  Aymerich,  de  Vilafrancha,  donzell,  per  i.  sclau,  l. 
idem. 

Item,  a  mossen  Matheu  Cardona,  de  Tortosa,  cavaller,  per  i.  sclau, 
l.  idem. 

Item,  an  Guillem  Ramón  de  Montoliu,  de  Terragona,  donzell,  per 
i.  sclau,  xxxni.  idem.  . 

Item,  a  mossen  P.  Qa  Riera,  de  Gerona,  cavaller,  per  i.  sclau,  l. 
idem. 

Item,  an  Arnau  de  Biura,  de  Gerona,  donzell,  per  i.  sclau,  xxv.  idem. 
Item,  a  mossen  Guillem  Sunyer,  de  Gerona,  cavaller,  per  i.  sclau, 
l.  idem. 

Item,  a  la  dona  na  Doltja,  muller  den  Galceran  Dargentona,  quondam, 
per  i.  sclau,  xxv,  idem. 


«o 


D.  ALFONSO  V 


Item,  an  Bernat  Ramón  de  Montpalau,  de  Gerona,  donzell,  per  i. 
sclau,  xxxx.  liures. 
Item,  an  Garau  de  Guimera,  de  Muntblanch,  per  t.  sclau,  xxv.  idem. 
Item,  an  Marti  Bonet,  de  Torrelles,  per  i.  sclau,  lxv.  idem. 

Memorial  deis  sclaus  jmgats  apersones  singulars  del  Brog  de  les  tin- 
táis e  viles  reyals  de  Cathalunya  dins  X.  anys  qui  comentaren  a  correr 
a  XXVI.  de  Juliol  del  any  [Mil]  CCCC.  XXI. 

Primo,  fon  pagat  a  la  dona  na  Violant,  mullerden  P.  Ga<jo,  guondam, 
de  Vilanova  de  Cubelles  (Vilafrancha),  per  i.  sclau,  l.  idem. 

Item,  al  honrat  en  Ferrer  de  Gualbes,  ciutada,  per  i.  sclau,  l.  idem. 

Item,  an  Berenguer  dez  Llor,  mercader,  per  i.  sclau  seu,  xxx.  idem. 

Item,  an  Berenguer  Servent,  mercader,  per  i.  sclau,  lx.  idem. 

Item,  an  Anthoni  Losa,  gerrer,  per  i.  sclau,  xxxv.  idem. 

Item,  an  Johan  Dusay,  mercader,  per  i.  sclau,  l.  idem. 

Item,  an  Nicholau  Palau,  de  Martorell,  per  i.  sclau,  l.  idem. 

Item,  an  Francesch  Lunes,  de  Caules  de  Muntbuy,  per  i.  sclau,  lx. 
idem. 

Item,  an  Guillem  Pone,  de  Leyda,  mercader,  per  i.  sclau,  xxxxmi. 
idem. 

Item,  an  Francesch  Marc,  fuster,  per  i.  sclau,  l.  idem. 
Item,  an  Bernat  Moragues,  ciutada  de  Barchinona,  per  i.  sclau,  lx. 
idem. 

Item,  an  Johan  Oulesa,  del  loen  del  Cover  (Terragona),  per  i.  sclau, 
lxxv.  idem. 

Item,  an  P.  de  Rodes,  blanquer  de  Barchinona,  per  i.  sclau,  l.  idem. 
Item,  an  Pone,  Burgués,  ciutada  de  Barchinona,  per  i.  sclau,  lv.  idem. 
Item,  an  Ramón  Bon,  ciutada  de  Manresa,  per  i.  sclau,  lxxv.  idem. 
Item,  an  Jacme  Amargos,  mercader  de  Barchinona,  per  i.  sclau, 
xxxv.  idem. 

Item,  an  P.  Merles,  lautoner  de  Barchinona,  per  n.  sclaus,  cxx.  idem. 
Item,  an  P.  Sorianes,  trepador  de  Barchinona,  per  i.  sclau,  xxxv. 
idem. 

Item,  an  Jacme  Bufill,  de  Perpinya,  tauler  ,per  i.  sclau.  lx.  idem. 

Item,  an  Johan  Rodon,  mercader,  per  i.  sclau,  xxxx.  idem. 

Item,  an  Francesch  de  Casasage,  de  Barchinona,  mercader,  per  i. 
sclau,  xxxx.  idem. 

Item,  a  la  dona  na  Johana,  muller  den  Galceran  Fabre,  guondam, 
mercader  de  Perpinya,  per  i.  sclau,  l.  idem. 
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Item,  an  Jacme  Figueres,  mercader,  per  i.  sclau,  lx.  liures. 

Item,  a  la  dona  na  Marchona,  muller  den  Domingo  Sanxo,  quondam, 
per  i.  sclau,  l.  idem. 

Item,  an  Johan  Ros,  de  Vilafrancha,  mercader,  per  i.  sclau,  l.  idem. 

Item,  an  Francesch  Andreu,  de  Perpinya,  mercader,  per  i.  sclau, 
l.  idem. 

Item,  an  Nadal  Rubio,  fuster,  per  i.  sclau,  lx.  idem. 
Item,  an  Bernat  Malta,  de  Perpinya,  per  i.  sclau,  xxv.  idem. 
Item,  an  P.  Cloter,  de  Perpinya,  per  i.  sclau,  xxv.  idem. 
Item,  an  P.  Badia,  de  Rarchinona,  botiguer,  per  i.  sclau,  l.  idem. 
Item,  an  Francesch  Gener,  fuster,  per  i.  sclau,  vu.  liures,  vi.  sous, 
viu.  diners. 

Item,  an  Andreu  Dolivella,  scriva  de  les  obres,  per  i.  sclau,  l.  liures. 
Item,  an  Jacme  Vilar,  de  Barchinona,  ferrer,  peri.  sclau,  xxxv.  idem. 
Item,  an  Lehonard  Antich,  mercader,  per  i.  sclau,  xxxx.  idem. 
Item,  an  Berenguer  de  Masmarti  de  Corts,  de  Gerona,  per  i.  sclau, 
xxxx.  idem. 

Item,  an  Johan  Pujol,  pellicer,  per  i.  sclau,  xxxx.  idem. 

Item,  an  Yvo  Conill,  ciutada  de  Barchinona,  peri.  sclau,  xxxx.  idem. 

Item,  an  P.  Bellit,  cirurgich,  per  i.  sclau,  xxxx.  idem. 

Item,  a  micer  Francesch  Dalcamora,  per  i.  sclau,  l.  idem. 

Item,  an  Anthoni  Barcalo,  perxer,  per  i.  sclau,  lx.  idem. 

Item,  an  Jacme  Vidal,  del  Comtat  Dempuries,  per  i.  sclau,  lx.  idem. 

Item,  an  Anthoni  Riera,  flaquer,  per  i.  sclau,  xxxx.  idem. 

Item,  an  Lorens  de  Casadevall,  hostaler,  per  i.  sclau,  xxv.  idem. 

Item,  a  la  dona  na  Antigona,  muller  den  Francesch  de  Vilaplana, 
quondam,  per  i.  sclau,  lv.  idem. 

Item,  a  la  dona  na  Eulalia,  muller  den  Johan  Nadal,  notari,  per  i. 
sclau,  l.  idem. 

Item,  an  Bernat  Quinta,  de  Perpenya,  hostaler,  peri.  sclau,  lx.  idem. 
Item,  an  Ramón  de  Vilarovir,  de  Barchinona,  specier,  per  i.  sclau, 
lx.  idem. 

Item,  an  Johan  Romeu,  fuster,  per  i.  sclau,  xxxx.  idem. 
Item,  an  March  Sayol,  per  i.  sclau,  l.  idem. 

Item,  a.  la  dona  na  Ferrerona,  muller  den  Arnau  c,a  Ylla,  quondam, 
per  i.  sclau,  l.  idem. 

Item,  an  Bertrán  Qalort,  de  Perpinya,  spaser,  per  i.  sclau,  xxxx.  idem. 

Item,  a  la  dona  na  Caterina,  muller  den  Johan  Vilasecha,  quondam, 
de  Perpinya,  per  i.'  sclava,  xxxx.  idem. 

Item,  an  Francesch  Marsal,  de  Montblanch,  per  i.  sclau,  l.  idem. 

Tomo  xviii  6 


42 


D.  ALFONSO  V 


Item,  an  P.  de  Malla,  ciutada,  per  i.  sclau,  l.  liures. 
Item,  an  P.  de  Rochacrespa,  per  r.  sclau,  lx.  idem. 
Item,  an  Francesch  Roquer,  de  Sent  Feliu  (Gerona),  per  r.  sclau, 
xxxx.  idem. 

Item,  an  Ramón  Apparici,  mestre  de  cases,  per  i.  sclau,  xxv.  idem. 
Item,  al  honrat  en  Francesch  dez  Pía,  per  i.  sclau,  xxv.  idem. 
Item,  an  Johan  Navarro,  de  la  algutziria  del  Senyor  Rey,  per  i.  sclau, 
xxv.  idem. 

Item,  an  Ramón  Taltahull,  perayre,  per  i.  sclau,  xxv.  idem. 
Item,  an  Gracia  Gilabert,  per  i.  sclau,  xxv.  idem. 
Item,  an  Ferrer  Bertrán,  per  i.  sclau,  l.  idem. 
Item,  a  la  dona  na  Eulalia,  muller  den  Johan  Nadal,  notari,  per  i. 
sclau,  lx.  idem. 

Item,  an  Arnau  Cahors,  de  Perpinya,  blanquer,  per  i.  sclau,  lx.  idem. 
Item,  an  Bernat  de  Jonquers,  per  i.  sclau,  l.  idem 
Item,  an  P.  Olotes,  ortola,  per  i.  sclau,  xxxx.  idem. 
Item,  an  Arnau  Pere,  coraler,  per  i.  sclau,  xxv.  idem. 
Item,  an  Francesch  ca  Plana,  forner,  per  i.  sclau,  xxv.  idem. 
Item,  an  Anthoni  Marti,  ortola,  per  i.  sclau,  xxv.  idem. 
Item,  an  Sanxo  Bolega,  bosser,  per  i.  sclau,  xxv.  idem. 
Item,  an  García  Rois,  hostaler,  per  i.  sclau,  xxv.  idem. 
Item,  an  Johan  Samxo,  per  i.  sclau,  l.  idem. 
Item,  an  Nicholau  Cases,  argenter,  per  i.  sclau,  xxv.  idem. 
Item,  an  Ferrer  Bertrán,  per  i.  sclau,  xxv.  idem. 
Item,  al  honrat  en  Galceran  Carbo,  per  i.  sclau,  lv.  idem. 
Item,  a  la  dona  na  Clara,  muller  de  micer  P.  Serra,  per  i.  sclau,  lx. 
idem. 

Item,  an  Johan  Paulega,  de  Vilafrancha,  mercader,  per  i.  sclau,  xxv. 
idem. 

Item,  a  mestre  Andreu  Climent,  de  Tortosa,  fisich,  per  i.  sclau,  l. 
idem. 

Item,  an  Johan  Marti,  de  Cadaques  (Castello),  per  i.  sclau,  l.  idem. 
Item,  an  Anthoni  Molins,  perayre,  per  i.  sclau,  xxv.  idem. 
Item,  an  Gabriel  dez  Puig,  mercader,  per  i.  sclau,  xxv.  idem. 
1  Item,  an  Arnau  Fonolleda,  ciutada,  per  i.  sclau,  xxxx.  idem. 
Item,  an  Anthoni  Rifos,  de  Serria,  per  i.  sclau,  xxv.  idem. 
Item,  an  Lehonard  Antich,  mercader,  per  i.  sclau,  xxv.  idem. 

1  Al  margen  aparece  la  siguiente  nota:  Apres  fon  tret  de  Narbona  e/eeren  si  CXXX.  liares 
de  messions,  per  tant  que  en  sdevenidor  no  si  pogues  allegar  franquesa. 
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Item,  an  Nicholau  Puigmalet,  de  Figueres  (Gerona),  hostaler,  per  i. 
sclau,  l.  liures. 

Item,  an  P.  de  Vall-lebrera,  de  Gerona,  mestre  de  cases,  per  i.  sclau, 
xxv.  ídem. 

Item,  an  P.  Feu,  fuster,  per  i.  sclau,  xxv.  idem. 
Item,  an  P.  Albi,  gerrer,  per  i.  sclau,  xxxx.  idem. 
Item,  an  Guillem  Qamalter,  de  Perpenya,  per  i.  sclau,  xxv.  idem. 
Item,  an  Honorat  Oliver,  de  Perpinya,  ferrer,  per  r.  sclau,  xxv.  idem. 
Item,  an  Anthoni  Pujada,  per  i.  sclau,  xxv.  idem. 
Item,  an  Jacobo  Axetanti,  per  i.  sclau,  xxv.  idem. 
Item,  an  Johan  011er,  barquer,  per  i.  sclau,  xx.  idem. 
Item,  an  Francesch  Garriga,  corredor,  per  i.  sclau,  xxv.  idem. 
Item,  a  micer  Guillem  Taillada,  de  Cervera,  jurista,  per  i.  sclau, 
xxv.  idem. 

Item,  an  Feliu  Lunes,  mercader,  per  i.  sclau,  xxv.  idem. 
Item,  an  P.  Bellit,  per  i.  sclau,  xxv.  idem. 
Item,  a  micer  Barthomeu  Servent,  per  i.  sclau,  xxv.  idem. 
Item,  al  honrat  en  Bernat  Turell,  per  i.  sclau,  lx.  idem. 
Item,  an  García  Destela,  per  i.  sclau,  xxv.  idem. 
Item,  an  Marti  Peric,  per  i.  sclau,  xxv.  idem. 
Item,  an  Anthoni  Xarch,  mercader,  per  i.  sclau,  xxv.  idem. 
Item,  an  Guillem  Pere  de  Viladeran,  per  i.  sclau,  xxv.  idem. 
Item,  al  honrat  en  Baltasar  de  Gualbes,  per  i.  sclau,  lx.  idem. 
Item,  an  Johan  de  Lisbona,  per  i.  sclau,  xxv.  idem. 
Item,  an  Francesch  de  Belltayll,  forner,  per  i.  sclau,  xxv.  idem. 
Item,  an  Jacme  Proen<jal,  de  Sent  Feliu  (Gerona),  per  i.  sclau,  lxxv. 
idem. 

Item,  an  Johan  Torra,  de  Gerona,  mestre  daxa,  per  i.  sclau,  xxxx. 
idem. 

Item,  an  Francesch  Lobet,  fuster,  per  i.  sclau,  lx.  idem. 
Item,  an  P.  ca  Conomina,  de  Gerona,  mercader,  per  i.  sclau,  xxxx. 
Item,  an  Jacme  Torres,  mariner,  per  r.  sclau,  xxv.  idem. 
Item,  an  Bernat  de  Boxadors,  de  Leyda,  calderer,  per  i.  sclau,  xxv. 
idem. 

Item,  an  Bernat  Tor,  sartre,  per  i.  sclau,  xxv.  idem. 

Item,  an  Vicens  Salvador,  per  i.  sclau,  xxv.  idem. 

Item,  an  Jacme  Vilella,  de  Leyda,  barber,  per  i.  sclau,  xxv.  idem. 

Item,  an  Francesch  Qaplana,  forner,  per  i.  sclau,  xxv.  idem. 

Item,  an  Árnau  Suau,  ferrer,  per  i.  sclau,  xxv.  idem. 

Item,  an  P.  Martina,  de  Sabadell,  per  i.  sclau,  xxv.  idem. 
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lt.em,  an  P.  Carreres,  de  Serínya  (Gerona),  per  i.  sclau,  xxxx.  iiures. 
Item,  an  P.  Pontich,  cirurgich,  per  i.  sclau,  xx.  idem. 
Item,  an  P.  Miret,  mercader,  per  i.  sclau,  xxv.  idem. 
Item,  an  Anthoni  Sala,  per  i.  sclau,  xxv.  idem. 
Item,  an  Jacme  Darder,  de  Tossa  (Gerona),  per  i.  sclau,  lx.  idem. 
Item,  an  Yvo  ConiH,  per  i.  sclau,  xxxx.  idem. 
Item,  an  Nadal  Rubio,  fuster,  per  i.  sclau,  xv.  idem. 
Item,  an  P.  Bonet,  per  i.  sclau,  xxxx.  idem. 
Item,  al  hourat  en  Francesch  dez  Pía,  per  i.  sclau,  l.  idem. 
Item,  an  Simón  Montcoífa,  mercader,  per  i.  sclau,  xxxx.  idem. 
Item,  an  P.  Bonanat,  payer,  per  i.  sclau,  xxxx.  idem. 
Item,  an  Johan  Sabater,  corredor,  per  i.  sclau,  xxxx.  idem. 
Item,  an  Arnau  Mascurt,  hostaler,  per  i.  sclau,  xxxx.  idem. 
Item,  an  P.  Montreat,  fuster,  per  i.  sclau,  xxxx.  idem. 
Item,  an  Francesch  Miro,  perpunter.  per  i.  sclau,  l.  idem. 
Item,  an  Lois  Desbosch,  per  i.  sclau,  lxv.  idem. 
Item,  an  Gabriel  Pont,  barquer,  per  i.  sclau,  l.  idem. 
Item,  a  ell  mateix,  per  altre  sclau,  xxxx.  idem. 
Item,  an  P.  Sabater,  specier,  per  i.  sclau,  xxxx.  idem. 
Item,  an  Bernat  Garvins,  de  Perpinya,  perayre,  per  una  sclava,  lxx. 
idem. 

Item,  an  Ramón  Golom,  blanquer,  per  i.  sclau,  xxxxv.  idem. 
Item,  an  Johan  Perallada,  flac,ader,  per  i.  sclau,  xxxx.  idem. 
Item,  an  Gabriel  Diumer,  per  i.  sclau,  xxxx.  idem. 
Item,  a  micer  Bernat  Miquel,  per  i.  sclau,  l.  idem. 
Item,  an  Nicholau  Sala,  specier,  per  i.  sclau,  xxxx.  idem. 
Item,  a  micer  P.  Rexach,  per  i.  sclau,  l.  idem. 
Item,  an  P.  Dusay,  per  i.  sclau,  l.  idem. 
ítem,  an  Johan  Marquet,  de  Sabadell,  per  i.  sclau,  xxv.  idem. 
Item,  an  P.  Perri,  mariner,  per  i.  sclau,  l.  idem. 
Item,  an  Francesch  Marquet,  per  n.  sclaus,  lxxx.  idem. 
Item,  an  Arnau  Blanquet,  de  Perpinya,  per  i.  sclau,  l.  idem. 
Item,  an  Anthoni  Peal,  mercader,  per  i.  sclau,  l.  idem. 
Item,  an  Johan  Busquet,  macip  de  ribera,  per  i.  sclau,  l.  idem. 
Item,  an  Tristany  de  Queralt,  per  i.  sclau,  l.  idem. 
Item,  an  Julia  Rovira,  barquer,  per  i.  sclau,  l.  idem. 
Item,  an  Andreu  Ballester,  ciutada,  per  i.  sclau,  lv.  idem. 
Item,  an  Lois  Antelm,  mariner,  per  i.  sclau,  xxxx.  idem. 
Item,  a  la  dona  na  Johana,  muller  den  Rafel  Muner,  per  i.  sclau, 
xxv.  idem. 
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tem 
tem 
tem 
tem 


an  P.  dez  Camp,  mercader,  per  i.  sclau,  xxv.  liares, 
an  Gabriel  Perec,  olim  Dauner,  per  i.  sclau,  l.  idem. 
an  Johan  Buadella,  fuster,  per  r.  sclau,  lv.  idem. 
an  Jace  Mmoya,  per  i.  sclau,  lx.  idem. 
an  Bernat  Fiveller,  ciutada,  per  r.  sclau,  xxv.  idem. 
an  Berenguer  Torrent,  cuyrater,  peri.  sclau,  xxxx.  idem. 
an  Anthoni  Draper,  fuster,  per  i.  sclau,  l.  idem. 
an  P.  Antich,  mercader,  per  11.  sclaus,  c.  idem. 
a  micer  Johan  Morot,  per  i.  sclau,  l.  idem. 
an  Bernat  Fiveller,  per  i.  sclau,  l.  idem. 
an  Bernat  Pahonell,  ferrer,  per  i.  sclau,  lx.  idem. 
an  Johan  (¿apila,  per  i.  sclau,  l.  idem. 
an  Bernat  (^atorra,  per  i.  sclau,  l.  idem. 

an  Arnau  de  Resset,  blanquer,  per  i.  sclau,  xu.  liures,  x.  sous. 
an  Gabriel  Simón,  mercader,  per  11.  sclaus,  c.  liures. 
an  P.  Ferran,  mariner,  per  i.  sclau,  xxxx.  idem. 
an  Francesch  de  Pericoles,  de  Perpenya,  mercader,  per  i.  sclau, 

an  Guillem  Dossa,  laurador,  per  i.  sclau,  xxv.  idem. 
an  Anthoni  Valor,  perayre,  per  i.  sclau,  xxv.  idem. 
an  P.  Guerau,  de  Perpinya,  oller,  per  i.  sclau,  lx.  idem. 
an  Berenguer  Mateu,  de  Manresa,  blanquer,  per  i.  sclau,  l. 


an  Bernat  Grau,  alias  Riambau,  de  Perpinya,  per  i.  sclau, 


m. 


an  Johan  Viader,  ortola,  de  Perpinya,  per  i.  sclau,  l.  idem. 
an  Thomas  Gerona,  per  i.  sclau,  xxxx.  idem. 
an  Johan  Ramis,  per  i.  sclau,  l.  idem. 
an  Francesch  Marra,  mercader,  per  i.  sclau,  xxv.  idem. 
an  P.  Gener,  notari,  per  i.  sclau  seu,  xxv.  idem. 
an  Anthoni  Amat,  barquer,  per  i.  sclau,  xxxx.  idem. 
an  Anthoni  Ferran,  de  Vich,  notari  de  Ripoll,  per  i.  sclau, 


an  Simón  Montcoffa,  mariner,  per  i.  sclau,  l.  idem. 
an  Berto[meu]  Agusti,  de  Perpinya,  mercader,  per  i. 


sclau, 


an  Jacme  Assensi,  de  Tortosa,  per  i.  sclau,  xxv.  idem. 

an  P.  Taya,  de  Tortosa,  per  i.  sclau,  xxv.  idem. 

an  Anthoni  Sentroma,  per  i.  sclau,  xxxv.  idem. 

an  Miquel  Narbunes,  de  Tortosa,  per  i.  sclau,  xxv.  idem. 
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Item,  an  Johan  Perpenya,  de  Leyda,  per  i.  sclau,  xxv.  liures. 

Item,  an  Marti  Sanxo,  per  i.  sclau,  xxv.  idem. 

Item,  a  la  dona  na  Agnes,  muller  den  Vicens  Jover,  quondam,  de 
Tortosa,  per  i.  sclau,  xxv.  idem. 

Ilem,  an  Dalmau  de  Barbera,  de  Terragona,  per  i.  sclau,  xxxxv.  idem. 

Item,  an  P.  Salelles,  de  Vilafrancha,  per  i.  sclau,  xxxx.  idem. 

Item,  an  Anthoni  Pinya,  de  Perpinya,  per  r.  sclau,  lv.  idem. 

Item,  an  Garau  Gugullada,  per  i.  sclau,  xxxx.  idem. 

Item,  an  Guillem  Samaler,  per  i.  sclau,  l.  idem. 

Item,  an  Jacme  Ñeros,  per  r.  sclau,  xxv.  idem. 

Item,  an  P.  Bellit,  cirurgich,  per  i.  sclau,  xxxx.  idem. 

Item,  an  Hugo  Daguilar,  mercader,  per  i.  sclau,  l.  idem. 

Item,  an  Johan  Sabater,  corredor,  per  i.  sclau,  xxxx.  idem. 

Item,  an  Macia  Puig,  de  Cornelia,  per  i.  sclau,  xxx.  idem. 

Item,  an  Anthoni  Maruny,  notari,  per  i.  sclau,  xxxx.  idem. 

Item,  an  Miquel  Pere  de  Salines,  per  i.  sclau,  xxxx.  idem. 

Item,  an  Francesch  de  Belltayll,  forner,  per  i.  sclau,  lv.  idem. 

Item,  an  Bernat  de  Casadevall,  carnicer  per  i.  sclau,  lv.  idem. 

Item,  an  P.  Riera,  blanquer,  per  i.  sclau,  xxxx.  idem. 

Item,  an  P.  Fanoses,  mercader,  per  r.  sclau,  l.  idem. 

Item,  an  Rafel  Colomer,  fuster,  per  i.  sclau,  xxxx.  idem. 

Item,  a  la  dona  na  Margarida,  muller  den  Bernat  Audet,  forner,  per 
i.  sclau,  xxxx.  idem. 

Item,  an  Guillem  Fangaus,  de  Perpinya,  mercader,  per  i.  sclau, 
lx.  idem. 

Item,  an  Johan  Adam,  de  Perpinya,  perayre,  per  i.  sclau,  l.  idem. 

Item,  an  P.  Castello,  de  Perpinya,  per  i.  sclau,  lx.  idem. 

Item,  an  P.  Vinyals,  de  Serria,  per  i.  sclau,  xxv.  idem. 

Item,  an  Francesch  Bofiy,  barquer,  per  i.  sclau,  xxx.  idem. 

Item,  an  Johan  Romeu,  per  i.  sclau,  xxxx.  idem. 

Item,  al  honrat  en  Johan  Ros,  cuitada,  per  i.  sclau,  l.  idem. 

Item,  an  Guillem  Falrich,  alias  Munterols,  de  la  parroquia  de  Serria, 
per  i.  sclau,  l.  idem. 

Item,  an  Guillem  Bertrán,  per  i.  sclau,  xxv.  idem. 

Item,  a  la  dona  na  Eulalia,  muller  den  Johan  Guerau,  alias  Fontse- 
re,  per  i.  sclau,  xxv  idem. 

Item,  an  Ramón  Ledo,  de  Vilafrancha,  per  i.  sclau,  l.  idem. 

Item,  a  la  dona  na  Francescha,  muller  de  micer  Johan  Morot,  quon- 
dam, per  i.  sclau,  xxv.  idem. 

Item,  an  Guillem  Stele,  metge,  per  i.  sclau,  l.  idem. 
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Item,  an  P.  Costa,  de  Perpinya,  ferrer,  per  i.  sclau,  l  liures. 
Item,  an  Marti  Sanxo,  raioler,  per  i.  sclau,  xxv.  idem. 
Item,  an  Jacme  Plana,  mercader,  per  i.  sclau,  xxxx.  idem. 
Item,  an  Nicholau  Andreu,  de  Castello,  mercader,  per  i.  sclau,  xxv. 
idem. 

Item,  an  Jotian  Peza,  ortola,  per  i.  sclau,  l.  idem. 
Item,  an  Bernat  de  Vilagentil,  de  Perpinya,  per  i.  sclau,  l.  idem. 
Item,  an  Guillem  Bertrán,  per  i.  sclau,  xxv.  idem. 
Item,  an  Lehonart  Ferran,  de  Sent  Feliu  (Gerona),  per  i.  sclau, 
xxxx.  idem. 

Item,  a  la  dona  na  Jacoba,  muller  den  Guillem  dez  Mas,  quondam, 
de  Besalu  (Gerona),  per  i.  sclau,  xxxx.  idem. 

Item,  an  P.  de  Roqueta,  de  Cervera,  per  i.  sclau,  l.  idem. 

Item,  an  Ramón  Perri,  blanquer,  per  i.  sclau,  xxv.  idem. 

Item,  an  Manuel  de  Cardona,  de  Cervera,  per  i.  sclau,  xxv.  idem. 

Item,  an  Johan  Jou,  de  Perpinya,  mercader,  per  i.  sclau,  lxvi.  liu- 
res, xiii.  sous,  un.  diners. 

Item,  an  Francesch  Asseat,  de  Perpinya,  cotoner,  per  i.  sclau,  l. 
liures. 

Item,  a  micer  P.  Andreu,  de  Castello,  jurista,  per  i.  sclau,  xxxm. 
idem. 

Item,  a'micer  Francesch  Castello,  per  i.  sclau,  lx.  idem. 
Item,  an  Johan  Nicholau,  ortola,  per  i.  sclau,  xxvn.  idem. 
Item,  an  P.  Terraja,  per  i.  sclau,  xxxx.  idem. 

Item,  a  la  dona  na  Marchona,  muller  den  Domingo  Sanxo,  quondam, 
per  i.  sclau,  xxv.  idem. 

Item,  an  Bernat  Serra,  mercader,  per  i.  sclau,  xxv.  idem. 

Item,  an  Barthomeu  Vives,  de  Sent  Feliu  (Gerona),  per  i.  sclau, 
xxxx.  idem. 

Item,;a^la  dona  na  Caterina,  muller  den  P.  Citiar,  quondam,  de  Ge- 
rona, per  i.  sclau,  xxxx.  idem. 

Item,  an  Barthomeu  Vives,  de  Sent  Feliu,  per  i.  sclau,  xxxx.  idem. 

Item,  an  P.  Poncgem,  mestre  de  cases,  per  i.  sclau,  xxm.  liures, 
x.  sous. 

Item,  a  micer  Francesch  Castello,  de  Perpenya,  per  r.  sclau,  lx. 
liures. 

Item,  an  P.  Fenoses,  per  i.  sclau,  l.  idem. 


48 


D.  ALFONSO  V 


Memorial  daquells  qui  deuen  al  General  de  Cathalunya  diverses  pagues 
per  los  llurs  sclaus  que  han  e  de  diverses  anys,  en  la  ciutat  e  veguería 

de  Barchinona. 

Lo  reverend  mossen  lo  abbat  de  Rippoll  deu  de  li.  anys  e  mig. 

P.  de  Sentcliment,  ciutada,  deu  de  vn.  anys. 

Mossen  Arnau  de  Vilademany,  cavaller,  deu  de  viii.  idem. 

Mossen  Ramón  Torrelles,  senyor  de  Rubi,  deu  de  viiii.  idem. 

Johan  Torrelles,  donzell,  deu  de  vi.  idem. 

Ramón  de  Roduors,  donzell,  den  de  mi.  idem. 

Mossen  P.  de  Sentmenat,  cavaller,  deu  de  v.  idem. 

Guillem  Oüver,  ciutada,  deu  de  v.  idem. 

Mossen  Joban  de  Corbera,  cavaller,  den  de  viii.  idem. 

Joban  Broniqner,  de  Granollers,  deu  de  v\.  idem. 

Jacme  dez  Sors,  ciutada,  deu  de  u.  idem. 

Francesch  Coral,  preveré,  deu  de  vn.  idem. 

Garau  de  Clasqueri,  ciutada,  deu  de  v.  anys  e  mig. 

Johan  Roig,  de  Martorell,  deu  de  viii.  anys. 

Mossen  Huguet  de  Voltrera,  cavaller,  de  vn.  idem. 

March  dez  Far,  alias  Langa,  donzell,  deu  de  v.  idem. 

Mossen  Jacme  de  Tagamanent,  cavaller,  deu  de  mi.  idem. 

Lois  de  Planella,  donzell,  deu  de  vm.  idem. 

Mossen  Guillem  de  Muntanyans,  cavaller,  deu  de  u.  idem. 

P.  Martina,  de  Sabadell,  deu  de  m.  idem. 

Isabel,  muller  den  P.  de  Muntornes,  quondam,  deu  de  n.  anys 
e  mig. 

Roger  de  Planella,  donzell.  deu  de  vu.  anys. 

Isabel,  muller  de  mossen  Guillem  de  Cartella,  quondam,  deu  de 
ii.  idem. 

Ferrando  Domingo,  de  la  cambra  del  Senyor  Rey,  deu  de  v.  idem. 

Mossen  Huguet  de  Vilafrancha,  cavaller,  deu  de  v.  idem. 

Mossen  P.  Rosseta,  cavaller,  deu  de  m.  idem. 

P.  de  Muntclar,  donzell,  deu  de  mi.  idem. 

Thomas  dez  Camp,  de  Molidereig,  deu  de  u.  anys  e  mig. 

Apres  de  les  dites  coses  dimecres  per  lo  mati  ques  comptave  lo  vint 
e  vuyte  die  del  dit  mes  de  Noembre  del  dit  any  m.  cccc.  trente  bu,  a 
totes  les  dites  nou  persones  aiustades  en  la  dita  cambra  a  elles  depu- 
tada,  foren  donats  e  liurats  realment  per  lonrat  en  Barthomeu  de  Na- 
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vel  dessus  mencionat  des  memorials,  la  i.  de  remuneracions  e  laltre 
de  salaris  taxats  a  alguns  officials  fora  la  casa  de  la  Deputacio,  qui  son 
deis  tenors  seguents: 

Quarta  Deputacio  triennal.  Del  reverend  frare  Dalmau,  abat  del  Mo- 
nastir  de  Rippoll,  Deputat,  e  deis  allres  condeputats  sens. 

Memorial  de  les  remuneracions  e  salaris  extraor dinaris  pagáis  en  lo 
trienni  qui  comenca  lo  primer  dia  de  Agost  del  any  M.  CCCC.  XXII. , 
en  lo  qual  trienni  foren  Deputats  lo  reverend  e  honorables  frare  Dalmau, 
abat  de  Rippoll,  mossen  Ramón  ca  Garriga,  cavaller,  en  Johan  Ros, 

ciutada  de  Barchinona. 

En  lo  primer  libre  ordinari: 

Primo,  an  Johan  de  Bellmunt,  scrivent,  per  treballs  el  primer  libre 
ordinari,  en  lxi.  cartes,  xxn.  liures. 

Item,  an  P.  Pone,  e  altres  porters,  per  treballs  de  una  añada  el  pri- 
mer libre  ordinari,  en  li.  cartes,  lv.  liures. 

Item,  an  Johan  Peytavi,  notari,  per  scriptures  el  primer  libre  ordi- 
nari, en  lxxiiii.  cartes,  i.  liura,  xvi.  sous. 

Item,  an  Arnau  Squerit,  per  remuneracio  el  primer  libre  ordinari, 
en  lxxxi.  cartes,  v.  liures,  x.  sous. 

Item,  an  Anthoni  Rigau,  notari,  per  treballs  el  primer  libre  ordinari, 
en  xciiii.  cartes,  xvi.  liures,  x.  sous. 

Item,  an  Míquel  de  Fontfreda,  porter,  per  treballs  el  primer  libre  or- 
dinari, en  xein.  cartes,  v.  liures. 

Item,  an  Miquel  Sadorni  e  altres,  per  treballs  el  primer  libre  ordina- 
ri, en  cxlviii.  cartes,  c.  liures. 

Item,  a  micer  Francesch  Castello,  per  treballs  el  primer  libre  ordi- 
nari, en  xci.  cartes,  xvi.  liures,  x.  sous. 

Item,  an  Jacme  Texoneres,  de  Muntblanch,  per  smena  el  primer 
libre  ordinari,  en  cl.  cartes,  xxxx.  liures. 

Item,  a  micer  Bernat  de  Pau  e  altres  Promovedors,  el  primer  libre 
ordinari,  en  cxlv.  cartes,  ccxxxi.  liures. 

Item,  an  Matheu  Gilabert,  per  treballs  el  primer  libre  ordinari,  en 
cxlví.  cartes,  xxvu.  liures,  x.  sous. 

Item,  an  Johan  Vehi,  porter,  per  treballs  el  primer  libre  ordinari, 
en  xcvn.  cartes,  vm.  liures,  v.  sous. 
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Item,  a  micer  Narcis  Struc,  ardiacha,  e  altres,  per  treballs  el  primer 
libre  ordinari,  en  cxxvi.  cartes,  ex.  liures. 

Item,  an  Gracia  Cathala,  notari,  per  remunerado  el  primer  libre 
ordinari,  en  cxxx.  cartes,  vm.  liures.  v.  sous. 

Item,  an  Gaspar  Vinyals,  notari,  per  remuneracio  el  primer  libre  or- 
dinari, en  cxxxi.  cartes,  vra.  liures,  v.  sous. 

Item,  an  P.  Ramis,  notari,  per  remuneracio  el  primer  libre  ordinari, 
en  cxxxv.  cartes,  lxvi.  liures. 

Item,  an  P.  Ventosa,  notari,  per  remuneracio  el  primer  libre  ordina- 
ri, en  cxxxiiii.  cartes,  vm.  liares,  v.  sous. 

Item,  an  P.  Torro,  notari,  per  remuneracio  el  primer  libre  ordinari, 
en  cxxxv.  cartes,  v.  liures,  x.  sous. 

Item,  an  Galceran  de  Mataro,  per  remuneracio  el  primer  libre  ordi- 
nari, en  cxxv.  cartes,  vm.  liures,  v.  sous. 

Item,  an  P.  Janer,  notari,  per  remuneracio  el  primer  libre  ordinari, 
en  cxxxvi.  cartes,  un.  liures,  vm.  sous. 

Item,  an  Johan  Verdaguer,  notari,  per  remuneracio  el  primer  libre 
ordinari,  en  cxxxvi.  cartes,  xxu.  liures. 

Item,  an  Francesch  de  Perossa  e  altres  porters,  per  remuneracio  el 
primer  libre  ordinari,  en  cxxxvi.  cartes,  xin.  liures,  mi.  sous. 

Item,  an  Johan  Prats,  porter,  per  remuneracio  el  primer  libre  ordi- 
nari, en  cxxxvii.  cartes,  vi.  liures,  xn.  sous. 

Item,  an  Barthomeu  Ledo,  capdeguayta,  per  remuneracio  el  primer 
libre  ordinari,  en  cxxxvi.  cartes,  v.  liures.  x.  sous. 

En  lo  segon  libre  ordinari: 

Primo,  an  Jacme  Avella,  correu,  per  treballs  el  segon  libre  ordinari, 
en  xxxvi.  cartes,  xxu.  liures. 

Item,  a  micer  P.  Ferrer,  per  treballs  el  segon  libre  ordinari,  en 
xxxxviu.  cartes,  vm.  liures,  v.  sous. 

Item,  an  P.  Pone,  e  altres  porters,  per  treballs  el  segon  libre;ordinari, 
en  Lxvmr.  cartes,  xxxxvir.  liures,  vm.  sous,  ix.  diners. 

Item,  an  Jordi  Sola,  scuder,  per  treballs  el  segon  libre  ordinari,  en 
lxxiii.  cartes,  m.  liures,  vi.  sous. 

Item,  an  Guillem  Qabadia,  mercader,  el  segon  libre  ordinari,  en 
clxxxviii.  cartes,  exvi.  liures,  xv.  sous. 

Item,  an  Miquel  Sadorni,  preveré,  e  altre,  per  remuneracio  el  segon 
libre  ordinari,  en  lxxiiii.  cartes,  lxviii.  liures,  xv.  sous. 

Item,  a  micer  Vicens  Pedrica,  per  treballs  el  segon  libre  ordinari, 
en  lxxvii.  cartes,  xxxvm.  liures,  x.  sous. 
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Item,  an  Marti  Gavella,  per  una  añada  el  segon  libre  ordinari,  en 
lxxviii.  cartes,  li.  liures,  v.  sous,  n.  diners. 

Item,  an  Miquel  Sadorni  e  altres  scrivans,  per  treballs  el  segon  libre 
ordinari,  en  lxxxii.  cartes,  lv.  liures. 

Item,  an  Gualceran  de  Mataro,  per  messions  el  segon  libre  ordinari, 
en  xcvmi.  cartes,  lvii.  liures,  xv.  sous. 

Item,  an  Johan  Prats,  porter,  per  una  añada  el  segon  libre  ordinari, 
en  cxcv.  cartes,  lxviiii.  liures,  xv.  sous. 

Item,  an  P.  Sadorni  e  altres  scrivans,  per  treballs  el  segon  libre  ordi- 
nari, en  cxviii.  cartes,  xxn.  liures. 

Item,  an  P.  Major,  patro  de  rampi,  per  una  añada  el  segon  libre  ordi- 
nari, en  cení,  cartes,  ex.  liures. 

Item,  an  Guillen)  Bertrán,  ciutada,  per  una  añada  el  segon  libre  ordi- 
nari, en  cxcviin.  cartes,  lv.  liures. 

Item  a  micer  P.  Rexach,  per  salari  el  segon  libre  ordinari,  en  clxxxvii. 
cartes,  clxxxxviii.  liures,  xu.  sous,  u.  diners. 

Item,  an  P.  Pellicer,  notari,  per  remunerado  el  segon  libre  ordinari, 
en  cLxxxvm.  cartes,  clxv.  liures. 

Item,  a  micer  Miquel  Englada,  per  remuneracio  el  segon  libre  ordi- 
nari, en  clxxxviii.  cartes,  i.  liura,  xvnu.  sous,  mi.  diners. 

Item,  an  Johan  Vidal,  notari,  per  scriptures  el  segon  libre  ordinari, 
en  cxc.  cartes,  i.  liura,  xvm.  sous,  un.  diners. 

Item,  an  Johan  Prats,  porter,  per  remuneracio  el  segon  libre  ordi- 
nari, en  clxxxviiii.  cartes,  ni.  liures,  xvi.  sous,  x.  diners. 

Item,  a  mossen  Bernat  de  Vilarig,  cavaller,  per  remuneracio  el  segon 
libre  ordinari,  en  cxcvir.  cartes,  lxviii.  liures,  xv.  sous. 

Item,  al  reverend  en  Vicent,  abat  Dager,  e  altres  Proveydors,  per  re- 
muneracio el  segon  libre  ordinari,  en  cxcvm.  cartes,  ccccxcn.  liures, 
ni.  sous,  xi.  diners. 

Item,  an  G.m  Bernat  ca  Brugada,  protonotari  de  la  Senyora  Reyna, 
per  treballs  el  segon  libre  ordinari,  en  cci.  cartes,  cxxxvn.  liures, 
x.  sous. 

En  lo  tere  libre  ordinari  deis  dits  Deputats: 

Primo,  an  Marti  de  Fontarnau,  per  remuneracio,  el  tere,  libre  ordi- 
nari, en  lv.  cartes,  xxvn.  liures,  x.  sous. 

Item,  an  Bernat  Riba  e  altres  monjos  de  la  Seu  de  Barchinona,  per 
remuneracio  el  tere  libre  ordinari,  en  lv.  cartes,  tn.  liures,  vi.  sous. 

Item,  an  Narcis  Struc,  ardiacha,  e  altres,  per  treballs  el  tere,  libre 
ordinari,  en  lxvii.  cartes,  ccxxxxvu.  liures,  x.  sous. 
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Item,  an  Johan  Prats,  porter,  per  treballs  el  ter(¿  libre  ordinari,  en 
clxxvii.  cartes,  xi.  liares. 

Item,  al  dit  Johan  Prats,  per  treballs  el  tere  libre  ordinari,  en  les 
dites  clxxvii.  cartes,  xi.  Mures. 

Item,  an  Barthomeu  Taya,  patro  de  lahut,  per  treballs  el  tere,  libre 
ordinari,  en  lxxv.  cartes,  xvi.  liures,  x.  sous. 

Item,  an  Bernat  Cadireta,  per  treballs  el  tere  libre  ordinari,  en  lxxvii. 
cartes,  ni.  liures,  mi.  sous. 

Item,  an  P.  dez  Puig  e  altres  porters,  per  una  añada  el  tere  libre  ordi- 
nari, en  xci.  cartes,  vi.  liures,  vi.  sous. 

Item,  an  Pedro  Crespo,  per  treballs  el  tere  libre  ordinari,  en  lxxxvi. 
cartes,  lv.  liures. 

Item,  an  Galceran  de  Matare,  per  rnessions  el  tere  libre  ordinari,  en 
ci.  cartes,  xi.  liures. 

Item,  an  Johan  Pujol,  notari,  e  altres,  per  treballs  el  tere  libre  ordi- 
nari, en  lxxxvii.  cartes,  lxxxxvii.  liures,  x.  sous. 

Item,  an  Anthoni  Banovies,  barber,  per  treballs  el  tere,  libre  ordina- 
ri, en  ciiii.  cartes,  xm.  liures,  xv.  sous. 

Item,  a  mossen  Galceran  de  Santmenat,  cavaller,  e  altres,  per  treballs 
el  tere  libre  ordinari,  en  clxxiiii.  cartes,  clxv.  liures. 

Item,  an  Johan  Bresco,  mercader  de  Gerona,  arrendador,  per  esmena 
el  tere  libre  ordinari,  en  clxxv.  cartes,  iu.K  liures  l. 

Item,  a  mossen  Luis  de  Requesens,  governador,  per  una  añada  el 
tere,  libre  ordinari,  en  cxxxn.  cartes,  xxvn.  liures,  x.  sous. 

Item,  an  LorenQ  Rodon,  de  Perpinya,  per  treballs  el  tere  libre  ordi- 
nari, en  cxxxvii.  cartes,  lxxxvii.  liures,  x.  sous. 

Item,  a  mossen  Johan  dez  Far,  cavaller,  per  treballs  el  tere  libre  ordi- 
nari, en  cxliii.  cartes,  xxvn.  liures,  x.  sous. 

Item,  an  Bernat  Mercer,  mercader,  per  i."  añada  el  tere  libre  ordi- 
nari, en  cxlvii.  cartes,  vi.  liures,  mi.  sous,  mi.  diners. 

Item,  a  frare  Arnau  Corts  e  altre,  per  treballs  el  tere  libre  ordinari, 
en  cli.  cartes,  xxx.  liures,  v.  sous. 

Item,  a  micer  Anthoni  Amat,  per  treballs  el  tere  libre  ordinari,  en 
clviii.  cartes,  xvim.  liures,  v.  sous. 

En  lo  quart  libre  ordinari  deis  dits  Deputats: 

Primo,  an  Melxior  Juga,  notari,  per  treballs  el  quart  libre  ordinari, 
en  xli.  cartes,  li.  liures,  v.  sous. 
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Item,  a  mossen  Luis  de  Requesens,  per  i."  añada  el  quart  libre  ordi- 
nari,  en  lviií.  cartes,  lv.  liures. 

Item,  a  mossen  Narcis  Struc  e  altres,  per  treballs  el  quart  libre  ordi- 
nari,  en  lvh.  cartes,  ccxxxxvn.  liures,  x.  sous. 

Item,  an  Ramón  Stanyol,  sotsveguer  de  Pallars,  per  treballs  el  quart 
libre  ordinari,  en  uní.  cartes,  xxvu.  liures,  x.  sous. 

Item,  an  Barthomeu  Gastello,  alim  veguer  de  Barchinona,  per  treballs 
el  quart  libre  ordinari,  en  lxi.  cartes,  v.  liures,  x.  sous. 

Item,  an  Gaspar  Vinyals  e  altres  notaris,  per  treballs  el  quart  libre 
ordinari,  en  lxxi.  cartes,  xxv.  liures. 

Item,  an  P.  Ramis,  notari,  per  treballs  el  quart  libre  ordinari,  en 
lxxii.  cartes,  lv.  liures. 

Item,  an  P.  Ventosa,  notari,  per  treballs  el  quart  libre  ordinari,  en 
lxxii.  cartes,  xxv.  liures. 

Item,  an  P.  Torro,  notari,  per  treballs  el  quart  libre  ordinari,  en 
lxxii .  cartes,  xx.  liures. 

Item,  an  Nicolau  Cili,  hoste  de  correus,  per  treballs  el  quart  libre 
ordinari,  en  lxxxv.  cartes,  v.  liures,  x.  sous. 

Item,  an  Romeu  Pallares,  per  treballs  el  quart  libre  ordinari,  en 
lxxxiii.  cartes,  lxv.  liures. 

Item,  an  P.  Janer,  notari,  per  treballs  el  quart  libre  ordinari,  en 
lxxxiiu.  cartes,  xxvu.  liures,  x.  sous. 

Item,  an  Johan  Verdaguer,  notari,  el  quart  libre  ordinari,  en  lxxxiiii. 
cartes,  lv.  liures. 

Item,  an  Francesch  de  Perossa  e  altres  porters,  en  lo  quart  libre  ordi- 
nari, en  lxxxiiii.  cartes,  xxnu.  liures,  xv.  sous. 

Item,  an  P.  Puig,  porter,  per  treballs  el  quart  libre  ordinari,  en 
lxxxiiii.  cartes,  v.  liures,  x.  sous. 

Item,  an  Galceran  de  Mataro,  per  treballs  el  quart  libre  ordinari,  en 
lxxxv.  cartes,  xm.  liures,  xv.  sous. 

Item,  an  Marti  de  Misua,  scrivent,  per  scriptures  el  quart  libre  ordi- 
nari, en  lxxxviiii.  cartes,  vm.  liures,  vm.  sous. 

Item,  a  mossen  Jacme  de  Tagamanent,  cavaller,  per  remunerado  el 
quart  libre  ordinari,  en  cxvn.  cartes,  xxvu.  liures,  x.  sous. 

Item,  an  Jacme  de  Vallsequa,  ciutada,  per  remuneracio  el  quart  libre 
ordinari,  en  cxvim.  cartes,  xi.  liures. 

Item,  an  Joban  Pujol,  notari,  e  altres,  per  remuneracio  el  quart  libre 
ordinari,  en  cxxxiu.  cartes,  lxvii.  liures,  xvmi.  sous,  v.  diners. 

Item,  an  Jacme  Bages,  notari,  per  remuneracio  el  quart  libre  ordina- 
ri, en  cxxiii.  cartes,  v.  liures,  x.  sous. 
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Item,  an  Galeeran  de  Mataro,  per  messions  el  quart  libre  ordinari,  en 
cxxxvi.  cartes,  lvii.  liures,  x.  sous. 

Item,  a  micer  Francesch  Dalgamora,  per  treballs  el  quart  libre  ordi- 
nari, en  gxlv.  cartes,  vi.  liures,  xn.  sous. 

Item,  a  micer  G.m  Jorda,  per  treballs  el  quart  libre  ordinari,  en  gxlv. 
cartes,  vi.  liures,  xn.  sous. 

Item,  an  Barthomeu  Ledo,  capdeguayta,  per  treballs  el  quart  libre 
ordinari  en  cxlvi.  cartes,  v.  liures,  x.  sous. 

Item,  an  Johan  de  Bellbon,  notari,  per  treballs  el  quart  libre  ordina- 
ri, en  cxlvi.  cartes,  n.  liures,  xv.  sous. 

Item,  a  mossen  Luis  de  Requesens,  governador,  per  i.*  añada  el  quart 
libre  ordinari,  en  cci.  cartes,  lv.  liures. 

Item,  a  micer  Bonanat  Pere  e  altre,  per  treballs  el  quart  libre  ordi- 
nari, en  clxx.  cartes,  ex.  liures. 

Item,  an  Felip  Salmonia,  per  messions  el  quart  libre  ordinari,  en 
clxx.  cartes,  v.  liures,  v.  sous,  vi.  diners. 

Item,  a  mossen  Narcis  Struc,  a[r]diacha,  e  altres,  per  treballs  el 
quart  libre  ordinari,  en  clxxvii.  cartes,  clxv.  liures. 

Item,  a  micer  Francesch  Giginta,  per  treballs  el  quart  libre  ordinari, 
en  CLXxviu.  cartes,  xvi.  liures,  x.  sous. 

Item,  an  Raphael  Ferrer,  per  messions  el  quart  libre  ordinari,  en 
clxxxv.  cartes,  xxnu.  liures,  xv.  sous. 

Item,  an  Joffre  de  Santmenat,  donzell,  per  una  añada  el  quart  libre 
ordinari,  en  clxxxvii.  cartes,  lxviii.  liures,  vi.  sous,  mi.  diners. 

Item,  an  Anthoni  Canut,  notari,  per  treballs  el  quart  libre  ordinari, 
en  ccxiiu.  cartes,  xxn.  liures. 

Item,  a  mossen  Narcis  Struc,  ardiacha,  e  altre,  per  treballs  el  quart 
libre  ordinari,  en  eexv.  cartes,  xn.  liures,  i.  sou. 

Item,  an  Bernat  Cadireta,  per  treballs  el  quart  libre  ordinari,  en 
ccxxi.  cartes,  xvi.  liures,  x.  sous. 

Item,  an  Barthomeu  Gual  e  altres  mestres  de  cases,  per  treballs  el 
quart  libre  ordinari,  en  ccxxu.  cartes,  v.  liures,  x.  sous. 

Item,  an  P.  dez  Puig,  porter,  per  treballs  el  quart  libre  ordinari,  en 
ccxxxviu.  cartes,  xm.  liures,  v.  sous. 

Item,  an  Johan  Peytavi,  per  treballs  el  quart  libre  ordinari,  en 
ccxlii.  cartes,  xx.  liures. 

Item,  an  P.  Pellicer,  notari,  per  treballs  el  quart  libre  ordinari,  en 
ccxlvii.  cartes,  cclxxv.  liures. 

Item,  a  micer  G.m  Jorda  e  altre,  per  treballs  el  quart  libre  ordi- 
nari, en  cclxiiii.  cartes,  lv.  liures. 
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Item,  a  mossen  Narcis  Struc  e  altres,  per  treballs  el  quart  libre  ordi- 
nari, en  ccxlviii.  cartes,  cccxxi.  liures,  xv.  sons. 

En  lo  qnint  libre  ordinari  deis  dits  Deputats: 

Primo,  an  Miquel  de  Poses,  donzell,  per  treballs  el  quint  libre  ordi- 
nari, en  lihi.  cartes,  lxvi.  liures. 

Item,  an  P.  Janer,  notari,  per  treballs  el  quint  libre  ordinari,  en 
lxiui.  cartes,  v.  liures,  x.  sous. 

Item,  a  micer  Johan  Serra,  per  treballs  el  quint  libre  ordinari,  en 
Lxiu.  cartes,  xi.  liures. 

Item,  an  P.  Janer,  notari,  per  messions  el  quint  libre  ordinari,  en 
lxxiii.  cartes,  xxxvi.  liures,  ni.  sous,  ir.  diners. 

Item,  an  Joban  del  Bosch,  de  Leyda,  per  treballs  el  quint  libre  ordi- 
nari, en  lxxvii.  cartes,  xxvn.  liures,  x.  sous. 

Item,  an  P.  dez  Puig,  porter,  per  treballs  el  quint  libre  ordinari,  en 
xcu.  cartes,  vin.  liures,  v.  sous. 

Item,  an  Bernat  de  Puigdengoles,  porter,  per  messions  el  quint  libre 
ordinari,  en  cv.  cartes,  xim.  liures,  i.  sou. 

Item,  an  Johan  dez  Pujol,  notari,  per  treballs  el  quint  libre  ordinari, 
en  cxxu.  cartes,  xxn.  liures. 

Item,  an  Francesch  Marti,  notari,  per  treballs  el  quint  libre  ordinari, 
en  cxxv.  cartes,  xu.  liures,  n.  sous. 

Item,  a  mossen  Narcis  Struc,  ardiacha,  e  altres,  el  quint  libre  ordi- 
nari, en  gxxviii.  cartes,  cgcxciii.  liures,  v.  sous. 

Item,  a  mossen  Johan  dez  Far,  cavaller,  per  treballs  el  quint  libre 
ordinari,  en  cxxvnu.  cartes,  lv.  liures. 

Item,  a  micer  Anthoni  Amat,  per  treballs  el  quint  libre  ordinari,  en 
cxxx.  cartes,  xvi.  liures,  x.  sous. 

Item,  an  Bernat  de  Puigdengoles,  porter,  per  messions  el  quint  libre 
ordinari,  en  cxxxnii.  cartes,  lviii.  liures,  vni.  sous. 

Item,  al  dit  Bernat,  per  treballs  el  quint  libre  ordinari,  en  cxxxv. 
cartes,  l.  liures. 

Item,  al  dit  Bernat  de  Puigdengoles  e  altres  porters,  per  treballs  el 
quint  libre  ordinari,  en  cxxxvm.  cartes,  xvi.  liures,  x.  sous. 

En  lo  vi.  libre  ordinari  deis  dits  Deputats: 

Primo,  an  Johan  Prats,  porter,  per  treballs  el  sise  libre  ordinari,  en 
xlv.  cartes,  xxxv.  liures,  i.  sou,  x.  diners. 

Item,  an  Barthomeu  Rippoll,  notari,  per  treballs  el  sise  libre  ordi- 
nari, en  xlvii.  cartes,  xv.  liures,  xvnu.  sous. 
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ítem,  a  micer  Francesch  Rovires,  per  treballs  el  sise  libre  ordinari, 
en  xlviii.  cartes,  n.  liures,  xv.  sous. 

Itera,  an  Johan  Verdaguer,  per  treballs  el  sise  libre  ordinari,  en 
xlviii.  cartes,  lv.  liures. 

Item,  an  Barthomeu  de  Navel,  per  treballs  el  sise  libre  ordinari,  en 
luí.  cartes,  xxxxnn.  liures. 

Item,  an  Romeu  Pallares,  per  treballs  el  sise  libre  ordinari,  en  lxiii. 
cartes,  clxxxxii.  liures,  x.  sous. 

Item,  a  mestre  Nicolau  Quiris,  per  treballs  el  sise  libre  ordinari,  en 
lxiiii.  cartes,  xxvu.  liures,  x.  sous. 

Item,  an  Galceran  de  Mataro,  per  treballs  el  sise  libre  ordinari,  en 
lxxxii.  cartes,  xm.  liures,  xv.  sous. 

Item,  an  P.  Janer,  notar!,  per  remuneracio  el  sise  libre  ordinari,  en 
lxxxii.  cartes,  xxvu.  liures,  x.  sous. 

Item,  an  P.  Torro,  notari,  per  remuneracio  el  sise  libre  ordinari,  en 
lxxxiii.  cartes,  xi.  liures. 

Item,  an  P.  Ventosa,  notari,  per  remuneracio  el  sise  libre  ordinari, 
en  lxxxiii.  cartes,  xxx.  liures. 

Item,  an  Gaspar  Vinyals,  notari,  per  remuneracio  el  sise  libre  ordi- 
nari, en  lxxxiii.  cartes,  xi.  liures. 

Item,  an  Barthomeu  Ledo,  capdeguayta,  per  treballs  el  sise  libre  or- 
dinari, en  lxxxiii.  caries,  vi.  liures. 

Item,  an  Bernat  qa.  Font,  fuster,  per  messions  el  sise  libre  ordinari, 
en  lxxxviii.  cartes,  v.  liures,  vim.  sous,  viii.  diners. 

Item,  an  Barthomeu  Ledo,  capdeguayta,  per  treballs  el  sise  libre  or- 
dinari, en  xcni.  cartes,  v.  liures,  x.  sous. 

Item,  -an  Galceran  de  Mataro,  per  messions  el  sise  libre  ordinari, 
en  cxi.  cartes,  lvii.  liures,  xv.  sous. 

Item,  an  Johan  Arnau  ca  Valí,  per  treballs  el  sise  libre  ordinari, 
en  xviiii.  liures,  xvu.  sous,  n.  diners. 

Item,  an  Jacme  Johan,  porter,  per  treballs  el  sise  libre  ordinari,  en 
clvi.  cartes,  v.  liures,  x.  sous. 

Item,  an  Marti  Cijar,  perayre  de  Rippoll,  per  treballs  el  sise  libre 
ordinari,  en  gliii.  cartes,  xt.  liures. 

Item,  an  Bernat  de  Puigdengoles  e  altres  porters,  per  treballs  el  sise 
libre  ordinari,  en  clx.  cartes,  v.  liures,  x.  sous. 

Item,  an  Jacme  Johan,  porter,  per  treballs  el  sise  libre  ordinari,  en 
cxcui.  cartes,  mí.  liures,  x.  sous. 

Item,  an  Bernat  de  Puigdengoles  e  altres  porters,  per  treballs  el  sise 
libre  ordinari,  en  ccr.i.  cartes,  ni.  liures,  vi.  sous. 
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Item,  a  raicer  Vicens  Pedrica,  per  remunerado  el  sise  libre  ordinari, 
en  ggxlv.  cartes,  xvi.  liures,  x.  sous. 

Item,  a  micer  Bonanat  Pere  e  altre,  el  sise  libre  ordinari,  en  ccxxim. 
cartes,  clxv.  liures. 

Itera,  an  Joffre  de  Santmenat,  donzell,  e  altres,  el  sise  libre  ordina- 
ri, en  ccxxnii.  cartes,  lxxi.  liures,  x.  sous. 

Item,  an  Marti  ga  Riera,  per  treballs  el  sise  libre  ordinari,  en  ccxlv. 
cartes,  v.  liures,  x.  sous. 

Item,  an  Antoni  Cases,  per  treballs  el  sise  libre  ordinari,  en  ccxlvi. 
cartes,  xxxiii.  liures. 

Item,  an  Berenguer  Spigoler,  per  treballs  el  sise  libre  ordinari,  en 
ccxlvi  ti.  cartes,  vnr.  liures,  v.  sous. 

Item,  an  Guillem  Bertrán,  ciutada,  per  satisfaccio  el  sise  libre  ordi- 
nari, en  ccxxvi.  cartes,  lxxxii.  liures,  x.  sous. 

Item,  an  Johan  de  Bellmunl,  per  treballs  el  sise  libre  ordinari,  eu 
ccxlvii.  cartes,  xi.  liures. 

Item,  an  Ramón  de  Mallorques,  olim  sotsveguer,  per  remunerado  el 
sise  libre  ordinari,  en  ccxLvmr.  cartes,  v.  liures,  x.  sous. 

Item,  a  micer  Anthoni  Amat,  per  remuneracio  el  sise  libre  ordinari, 
en  ccxxvi.  cartes,  xxn.  liures. 

Item,  an  Esperandeu  Cardona  e  altres,  per  treballs  el  sise  libre  ordi- 
nari, en  ccxxiu.  cartes,  xc.  liures,  xv.  sous. 

Item,  a  micer  P.  dez  Coll  e  altre,  per  treballs  el  sise  libre  ordinari, 
en  ccxlviii.  cartes,  v.  liures,  x,  sous. 

Item,  a  mossen  Guillem  de  Bordills,  cavaller,  veguer  de  Barchinona, 
per  remuneracio  el  sise  libre  ordinari,  en  ccxxvn.  cartes,  xxu.  liures. 

Item,  an  Barthomeu  Ripoll,  notari,  per  remuneracio  el  sise  libre  or- 
dinari, en  ggli.  cartes,  xxxx.  liures. 

Item,  an  P.  Janer,  notari,  per  remuneracio  el  sise  libre  ordinari,  en 
ccxxvn.  cartes,  xm.  liures,  xv.  sous. 

Item,  an  P.  Ventosa,  notari,  per  remuneracio  el  sise  libre  ordinari, 
en  ccxxv.  cartes,  xxxm.  liures. 

Item,  an  P.  Torro,  notari,  per  remuneracio  el  sise  libre  ordinari,  en 
ccxxv.  cartes,  v.  liures,  x.  sous. 

Item,  an  Gaspar  Vinyals,  notari,  per  remuneracio  el  sise  libre  ordi- 
nari, en  ccxxv.  cartes,  v.  liures,  x.  sous. 

Item,  an  Gracia  Cátala,  notari,  per  remuneracio  el  sise  libre  ordinari, 
en  ccxxv.  cartes,  vín.  liures,  v.  sous. 

Item,  an  March  ca  Font,  per  remuneracio  el  sise  libre  ordinari,  en 
ccxlvi.  cartes,  v.  liures,  x.  sous. 

Tomo  xviii  8 
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Item,  an  Jacme  Bages,  notari,  per  remunerado  el  sise  libre  ordinari, 
en  ccxxxn.  cartes,  vm.  Mures,  v.  sous. 

Item,  an  Johan  Verdaguer,  notari,  per  remuneracio  el  sise  libre 
ordinari,  en  col.  cartes,  vm.  liures,  v.  sous. 

Item,  an  Bernat  de  Puigdengoles  e  altres  porters,  per  remuneracio  el 
sise  libre  ordinari,  en  ccl.  cartes,  vr.  liures,  xir.  sous. 

Item,  an  Bernat  de  Vilagentil,  per  remuneracio  el  sise  libre  ordinari, 
en  ccxLvnii.  cartes,  xxn.  liures. 

Item,  an  Domingo  Sorolla,  hoste  de  correus,  per  remuneracio  el  sise 
libre  ordinari,  en  ccxxvn.  cartes,  ni.  liures,  vi.  sous. 

Item,  an  Barthomeu  de  Navel,  per  remuneracio  el  sise  libre  ordinari, 
en  ccl.  cartes,  xxn.  liures. 

Item,  an  Johan  de  Deu,  scriva,  per  remuneracio  el  sise  libre  ordi- 
nari, en  ccxlvii.  cartes,  xvi.  liures,  x.  sous. 

Item,  an  Johan  Ramis,  ciutada,  per  remuneracio  el  sise  libre  ordina- 
ri, en  ccxxviui.  cartes,  vm.  liures,  v.  sous. 

Item,  an  P.  de  Bonavia,  per  remuneracio  el  sise  libre  ordinari,  en 
ccxlvii.  cartes,  un.  liures,  vm.  sous. 

Item,  an  Jacme  Seguer,  de  Perpenya,  per  remuneracio  el  sise  libre 
ordinari,  en  ccxxx.  cartes,  xvi.  liures,  x.  sous. 

Item,  an  Johan  Pujol,  notari,  per  remuneracio  el  sise  libre  ordinari, 
en  ccxlviu.  cartes,  xi.  liures, 

Item,  a  micer  Bonanat  Pere  e  altre,  per  remuneracio  el  sise  libre  or- 
dinari, en  cglv.  cartes,  v.  liures,  x.  sous. 

Item,  a  micer  Pone,  Porta,  per  remuneracio  el  sise  libre  ordinari,  en 
ccxlv.  cartes,  v.  liures,  x.  sous. 

Item,  a  micer  Francesch  Castello,  per  remuneracio  el  sise  libre  ordi- 
nari, en  cclv.  cartes,  v.  liures,  x.  sous. 

Item,  an  P.  Ramis,  notari,  per  remuneracio  el  sise  libre  ordinari, 
en  ccxxm.  cartes,  cxxxvu.  liures,  x.  sous. 

Item,  an  Johan  Peytavi,  notari,  per  remuneracio  el  sise  libre  ordi- 
nari, en  ccxxviiii.  cartes,  v.  liures,  x.  sous. 

Item,  al  dit  Johan  Peytavi,  notari,  per  remuneracio  el  sise  libre  ordi- 
nari, en  ccxliiii.  cartes,  xxxm.  liures. 

Suma  major  del  trienni,  vil.*  dcccxcin.  liures,  vmi.  sous,  iia.  diners. 
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Salaris  tatxats  per  los  senyors  Deputats  e  oydors  de  compíes  del  trienni 
prob  passat,  per  les  collectes  deis  drets  quis  cullen  per  lo  General  en  lo 
present  trienni  que  comenca  lo  primer  de  Juliol  del  any  M.  CCCC.  XXXI. 

Primo,  al  honrat  en  Bernat  Pinyol,  per  la  administrado  de  la  bolla 
de  la  ciutat  e  veguería  de  Tortosa,  per  cascun  any,  lx.  líures. 

Item,  a  ell  mateix,  per  salari  de  la  administracio  de  la  taula  de  les 
entrades  e  exides  de  la  dita  ciutat  e  veguería  de  Tortosa,  xxxx.  idem. 

Item,  an  Francesch  del  Bosch,  menor  de  dies,  ciutada  de  Leyda,  per 
la  administracio  de  la  bolla  de  la  ciutat  e  veguería  de  Leyda,  l.  idem. 

Item,  a  ell  mateix,  per  la  administracio  de  la  taula  de  les  entrades  e 
exides  de  la  taula  e  veguería  de  Leyda,  xxv.  ídem 

Item,  an  Barthomeu  Tarregua  1,  per  la  administracio  de  la  bolla  de 
Vilafranqua  de  Penades,  l.  idem. 

Item,  al  honrat  en  Bertrán  de  Vilafrancha,  donzell,  per  la  bolla  de 
Muntblanch,  xxxx.  idem. 

Item,  an  Lorenc.  Mallol,  per  la  administracio  de  la  bolla  del  Comtat 
de  Prades,  xxxx.  idem. 

Item,  an  Ramón  Thomas  e  Marti  de  Tapióles  2,  per  la  administracio 
de  la  bolla  del  Comtat  Durgell,  per  any  lx.  líures,  e  per  la  administra- 
cio de  la  taula  de  les  entrades  e  exides  del  dit  Comtat,  xv.  liures,  es 
per  tot,  lxxv.  idem. 

Item,  an  Guillem  Asbert,  de  la  vila  de  Cervera,  per  la  administracio 
de  la  bolla  de  la  dita  vila,  lv.  idem. 

Item,  an  Ramón  ees  Cases,  de  la  vila  de  Tarregua,  per  la  adminis- 
tracio de  la  bolla  de  la  dita  vila,  xxx.  idem. 

Salaris  deis  cullidors  e  guardes  e  altres  de  la  bolla  de  la  ciutat  e  vegueria 

de  Barchinona. 

Primo,  an  Berenguer  Poch,  cullidor,  per  cascun  any,  l.  liures. 
Item,  an  Barthomeu  Serra,  cullidor,  xxxx.  idem. 
Item,  an  P.  Ortola,  major  de  dies,  guarda,  xxxx.  idem. 
Item,  an  Guillem  Coscoy,  guarda,  xxxvi.  idem. 
Item,  an  P.  Ortola,  menor,  guarda,  xxxxi.  idem. 

*  Nct.  marg.:  Apres  los  senyors  ara  Deputats  la  han  comanada  an  Guillem  Baile  áb  salari 
de  XXX.  liures  per  any. 

1  Not.  marg.:  Apres  los  senyors  ara  Deputats  hi  han  mudat  altre  cullidor  ab  salari  de  LXV. 
liures  per  tot. 
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Item,  an  Ramón  de  Poreelloles,  guarda,  xxxv.  liures. 
Item,  an  AnLhoni  Mas  Deu,  guarda,  xxx.  idem. 
Item,  an  Ramón  Alcover,  guarda,  xxx.  ¡dem. 

Item,  an  Miquel  Biure,  defenedor  deis  drets  de  la  dita  bolla  e  de  les 
entrades  e  exides,  c.  idem. 

Salaris  deis  cullidors  e  guardes  e  altres  del  dret  de  la  taula 
de  les  entrades  e  exides  de  Barchinona. 

Primo,  an  Johan  Domenech,  cullidor,  per  any,  l.  idem. 

Item,  an  Urba  Squerra,  cullidor,  l.  idem. 

Item,  an  Jacme  Marmay,  notari  cullidor,  xxxx.  idem. 

Item,  an  Johan  Serra,  guarda,  xxxx.  idem. 

Item,  an  Matheu  Albo,  guarda,  xxxx.  idem. 

Item,  an  Francesch  DescalQ,  guarda,  xxxv.  idem. 

Item,  an  Guillem  Gali,  guarda,  xxxv.  idem. 

Item,  an  Anthoni  Ferrer,  guarda,  xxxv.  idem. 

Item,  an  Jacme  Briva,  guarda,  xxxv.  idem. 

Item,  an  Johan  de  Casafrancha,  per  sobreguarda,  lxxx.  idem. 

Item  an  Barthomeu  de  Navel,  havent  carrech  de  rebre  totes  les 
monedes  del  dit  dret  de  les  entrades  e  exides  e  de  la  bolla  de  Bar- 
chinona  

En  apres  dissapte  per  lo  mati  ques  comptave  lo  primer  die  de  Deem- 
bre  del  dit  any  m.  cccc.  xxxi.,  a  totes  les  dites  nou  persones  aiustades 
en  la  dita  cambra  a  elles  deputada  foren  donats  e  liurats  per  lo  dit  en 
Barthomeu  de  Navel  altres  dos  memorials,  qo  [es],  la  i.  de  remune- 
racions  e  laltre  de  salaris  taxats  ais  Deputats  e  altres  officials  de  la  dita 
casa  de  Deputacio,  los  quals  memorials  son  los  seguents: 

Quinta  Deputacio  triennal.  [Deis  honorables  mestre  Felip  de  Malla 
e  deis  altres  condeputats  seus. 

Memorial  de  les  remuneracions  e  salaris  extraor dinaris  pagats  en  lo 
irienni  qui  comenga  lo  primer  dia  Dagost  del  any  M.  CCCC.  XXV.,  en 
lo  qual  trienni  foren  Deputats  los  honorables  mestre  Felip  de  Malla, 
mossen  Johan  dez  Far  e  en  Narcis  Miquel,  ciulada  de  Gerona. 

En  lo  primer  libre  ordinari: 

Primo,  an  Diego  García,  scriva  del  Senyor  Rey,  per  treballs  el  pri- 
mer libre  ordinari,  en  xci.  cartes,  xvmi.  liures,  v.  sous. 
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Item,  an  P.  Ramis,  notari,  per  una  añada  el  primer  libre  ordinari, 
en  xgii.  cartes,  v.  liares,  x.  sous. 

Item,  a  micer  Francesco.  Dalcamora  e  altre,  per  treballs  el  primer 
libre  ordinari,  en  ci.  cartes,  vir.  liures,  xvn.  sous. 

Item,  an  Joban  Prats,  porter,  per  treballs  el  primer  libre  ordinari, 
en  clviii.  cartes,  xxvu.  liures,  x.  sous. 

Item,  a  micer  Johan  Serra,  per  treballs  el  primer  libre  ordinari,  en 
cxxxviiii.  cartes,  xxvu.  liures,  x.  sous. 

Item,  an  Bernat  de  Puigdengoles,  per  treballs  el  primer  libre  ordi- 
nari, en  cxliiii.  cartes,  xxuii.  liures,  xv.  sous. 

Item,  an  Bartbomeu  Rippoll,  notari,  per  messions  el  primer  libre 
ordinari,  en  cxlv.  cartes,  vm.  liures,  xvm.  sous,  n.  diners. 

Item,  an  Barthomeu  de  Navel,  per  treballs  el  primer  libre  ordinari, 
en  cl.  cartes,  xx.  liures. 

Item,  an  Gracia  Cathala,  notari,  per  treballs  el  primer  libre  ordinari, 
en  cl.  cartes,  vim.  liures. 

En  lo  segon  libre  ordinari  deis  dits  Deputats: 

Primo,  an  P.  Ventosa,  notari,  per  treballs  el  segon  libre  ordinari,  en 
lk.  cartes,  vni.  liures,  v.  sous. 

Item,  an  P.  Torro,  notari,  per  treballs  el  segon  libre  ordinari,  en 
lii.  cartes,  v.  liures,  x.  sous. 

Item,  an  Galceran  de  Mataro,  per  treballs  el  segon  libre  ordinari,  en 
luí.  cartes,  xi.  liures,. 

Item,  an  Johan  Bornac,  e  altre,  cambrers  del  patriarcha,  per  treballs 
que  han  sostenguts  en  lo  palau  el  segon  libre  ordinari,  en  lxiiii.  cartes, 
v.  liures,  x.  sous. 

Item,  an  Johan  Verdaguer,  notari,  per  treballs  de  scriptures  el  segon 
libre  ordinari,  en  lxviii.  cartes,  lv.  liures. 

Item,  an  P.  Janer,  per  treballs  com  a  procurador  del  General,  el  segon 
libre  ordinari,  en  lxviiii.  cartes,  xm.  liures,  xv.  sous. 

Item,  a  mossen  Arnau  Sellent,  cavaller  veguer  de  Manresa,  per  les 
treballs  de  i.a  venguda  que  feu  aci,  el  segon  libre  ordinari,  en  xci.  cartes, 
xxxvi.  liures,  v.  sous,  vi.  diners. 

Item,  an  Bonanat  de  Pina,  capdeguayta,  per  treballs  que  ha  fets  per 
raho  de  son  offici  per  lo  General,  el  segon  libre  ordinari,  en  xcim.  cartes, 
riii.  liures,  vm.  sous. 

Item,  an  Galceran  de  Mataro,  per  messions  de  vin  grech  el  segon 
libre  ordinari.  en  cu.  cartes,  lvii.  liures,  xv.  sous. 

Item,  a  mossen  Sperandeu  Cardona  e  altre,  per  los  treballs  que  han 
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sostonguts  per  la  admissio  deis  oydors.  el  segon  libre  ordinari,  en  cxvn. 
cartes,  lxxvii.  liures. 

Item,  a  micer  G.m  Jorda  e  altre,  per  los  treballs  que  han  sostenguts 
en  la  eleccio  deis  dits  oydors,  el  segon  libre  ordinari,  en  cxxx.  cartes, 
xvi.  liures,  x.  sous. 

Item,  an  Johan  Ferrer,  scriva  del  Senyor  Rey,  per  treballs  de  scrip- 
tures  el  segon  libre  ordinari,  en  cxuii.  cartes,  n.  liures,  xv.  sous. 

Item,  an  Johan  Prats,  porter,  per  treballs  de  i.*  añada  el  segon  libre 
ordinari,  en  cxliiii.  cartes,  vil.  liures. 

Item,  a  micer  P.  Malet  e  altre,  per  cert  consell  qui  prestaren  ais  advo- 
cáis de  la  casa,  el  segon  libre  ordinari,  en  cxliiii.  cartes,  v.  liures.  x.  sous. 

Item,  an  Antoní  Canut,  notari,  per  treballs  de  scriptures  el  segon 
libre  ordinari,  en  cu.  caries,  v.  liures,  x.  sous. 

Item,  an  Domingo  Sorolla,  hoste  de  correus,  per  treballs  que  ha  sos- 
tenguts per  raho  de  son  offici,  el  segon  libre  ordinari,  en  cum.  cartes, 
ni.  liures,  vi.  sous. 

Item,  an  Bernat  Cadireta,  per  exides  que  feu,  el  segon  libre  ordina- 
ri, en  clxxxvi.  cartes,  v.  liures,  x.  sous. 

Item,  a  micer  Francesch  Dalgamora  e  altres  per  i.*  añada  el  segon 
libre  ordinari,  en  ccxvu.  cartes,  lxxxv.  liures,  v.  sous. 

Item,  an  Bernat  de  Puigdengoles,  porter,  per  i.*  añada  el  segon  libre 
ordinari,  en  ccxvi.  cartes,  v.  liures. 

Item,  an  P.  Ramis,  notari,  per  treballs  de  scriptures  el  segon  libre 
ordinari,  en  ccxxiu.  cartes,  xxxni.  liures. 

En  lo  tere  libre  ordinari  deis  dits  Deputats: 

Primo,  an  Barthomeu  Rippol,  notari,  per  treballs  que  ha  sostenguts 
per  lo  dit  General  en  Valencia  en  la  Gort  del  Senyor  Rey,  el  tere,  libre 
ordinari,  en  ci.  cartes,  lxxxii.  liures,  x.  sous. 

Item,  an  Narcis  Miquel,  de  Gerona,  per  i."  añada  el  tere  libre  ordina- 
ri, en  ex.  cartes,  lxxxviiii.  liures,  xviii.  sous. 

Item,  a  micer  Bonanat  Pere,  per  treballs  de  i.*  discusio  en  que  entre- 
vent  per  la  eleccio  deis  oydors,  el  tere,  libre  ordinari,  en  cxn.  cartes, 
viii.  liures,  v.  sous. 

Item,  an  P.  Ventosa,  notari,  per  treballs  de  i.'  añada  el  ter<j  libre  or- 
dinari, en  gxiu.  cartes,  xvim.  liures,  xvl  sous. 

Item,  a  micer  Francesch  Dalcamora,  per  los  treballs  de  una  añada  el 
tere  libre  ordinari,  en  exvin.  cartes,  xxxxi.  liures,  xvi.  sous. 

Item,  an  Johan  Verdaguer,  per  treballs  de  scriptures  el  tere  libre  or- 
dinari, en  cxxiiii.  cartes,  xtu.  liures,  xv.  sous. 
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llera,  an  P.  dez  Puig,  porter,  per  los  treballs  de  i."  añada  el  tere  libre 
ordinari,  en  cxxxn.  cartes,  vnr.  liures,  v.  sous. 

Item,  an  Johan  de  Bellmunt,  per  los  treballs  de  scriptures  el  ter<? 
libre  ordinari,  en  cxxxn.  cartes,  xvi.  liures,  x.  sous. 

Item,  a  la  dona  na  Maria,  mnller  den  P.  Major,  quondam,  per  los 
treballs  quel  dit  P.  Major  hac  com  fon  trames  ab  lo  seu  barganti  al.  estol 
qui  anave  en  Napols,  el  tere,  libre  ordinari,  en  gxli.  cartes,  xxxxvmi.  liu- 
res, x.  sous. 

Item,  an  Bernat  de  Puigdengoles,  porter,  per  treballs  de  i.1  añada 
el  terQ  libre  ordinari,  en  cu.  cartes,  n.  liures,  i.  sou. 

Item,  a  mossen  Johan  dez  Far,  cavaller,  per  treballs  de  una  añada  el 
tere  libre  ordinari,  en  cxliii.  cartes,  lxviii.  liures,  mi.  sous. 

Item,  an  Galceran  de  Mataro,  per  treballs  extraordinaris  que  ha  sos- 
tenguts  dins  la  casa,  el  tere  libre  ordinari,  en  cxliiii.  cartes,  vnr.  liures, 
v.  sous. 

Item,  an  P.  Janer,  notari,  per  treballs  que  ha  sostenguts  com  a  pro- 
curador del  Genera],  el  tere  libre  ordinari,  en  cxliiii  cartes,  xxvn.  liu- 
res, x.  sous. 

Item,  an  Barthomeu  de  Navel,  per  treballs  que  ha  sostenguts  en  fer 
fer  algunes  obres  el  tere  libre  ordinari,  en  cxlv.  cartes,  xxv.  liures. 

Item,  an  Bernat  de  Puigdengoles  e  altres  porters,  per  treballs  extra- 
ordinaris dins  lany  el  tere  libre  ordinari,  en  cxlviii.  cartes,  xxmr. 
liures. 

Item,  an  P.  Ventosa,  notari,  per  remunerado  deis  treballs  que  ha 
sostenguts  dins  lany  extraordinariament  el  tere,  libre  ordinari,  en  cli. 
cartes,  vm.  liures. 

Item,  an  P.  Torro,  notari,  en  remunerado  de  semblants  treballs  per 
ell  fets  el  tere  libre  ordinari,  en  cli.  cartes,  vm.  liures. 

Item,  an  Barthomeu  Rippoll,  per  treballs  de  una  añada  el  ten?  libre 
ordinari,  en  clii.  cartes,  xxvii.  liures,  x.  sous. 

Item,  a  micer  Francesch  dez  Pía  e  altre,  oydors  de  comptes,  per  los 
treballs  que  han  sostenguts  extraordinariament  dins  lo  llur  trienni  el 
tere,  libre  ordinari,  en  clvi.  cartes,  ex.  liures. 

Item,  a  micer  Andreu  Cornell,  de  Gerona,  per  treballs  que  ha  sos- 
tenguts en  aconsellar  lo  deputat  lochal  de  Gerona,  el  ter[c]  libre  ordi- 
nari, en  v.  liures,  x.  sous. 

Item,  a  micer  Joffre  Dortigues,  per  treballs  que  ha  sostenguts  sobre 
una  appellacio  el  tere,  libre  ordinari,  en  clx.  cartes,  xxxxim.  liures. 

Item,  a  micer  G.m  Perayer,  per  semblants  treballs  el  tere,  libre  ordi- 
nari, en  clx.  cartes,  n.  liures,  mi.  sous. 
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Item,  an  Jacme  Bages,  notari,  per  treballs  de  scriptures  el  tere,  libre 
ordinari,  en  clxiiii.  cartes,  vi.  liures. 

Item,  a  micer  Vicens  Pedriza,  per  treballs  per  ell  sostenguts  en  mol- 
tes  collacions  e  altres  fets  el  tere,  libre  ordinari,  en  clxv.  cartes,  xxvu. 
liures,  x.  sous. 

Item,  a  micer  Bonanat  Pere,  per  treballs  que  ha  sostenguts  en  Valen- 
cia en  la  Cort  del  Senyor  Rey  per  lo  General  el  tere,  libre  ordinari,  en 
clxv.  cartes,  xxv.  liures,  x.  sous. 

Item,  a  micer  P.  dez  Coll,  per  treballs  que  ha  sostenguts  singular- 
ment  en  i.'  smena  que  demanave  Hugo  Daguilar  el  tere,  libre  ordinari, 
en  ülxvii.  cartes,  xvi.  liures,  x.  sous. 

Item,  a  micer  Francesch  Castello,  per  treballs  que  ha  sostenguts  per 
lo  General  en  la  ¡vila  de  Maella  on  la  Senyora  Reyna  ere,  el  ten?  libre 
ordinari,  en  clxviii.  cartes,  v.  liures,  x.  sous. 

Item,  an  Johan  Verdagner,  notari,  per  treballs  de  scriptures  el  tenj 
libre  ordinari,  en  clxviii.  cartes,  lv.  liures. 

Item,  an  Bonanat  de  Pina,  capdeguayta,  per  los  treballs  que  ha  sos- 
tenguts per  raho  de  son  ofíici  el  tere,  libre  ordinari,  en  clxviiii.  cartes, 
xi.  liures. 

Item,  an  Domingo  Sorolla,  hoste  de  correus,  per  treballs  que  ha  fets 
per  raho  de  son  offici  el  sise  libre  ordinari,  en  clxviiii.  cartes,  m.  liu- 
res, x.  sous. 

Item,  an  Anthoni  Vern,  notari,  per  treballs  que  ha  sostenguts  per  lo 
General  com  a  jurat  de  la  Cort  del  veguer  de  Barchinona  el  tere  libre 
ordinari,  en  clxviiii.  cartes,  vm.  liures,  v.  sous. 

Item,  an  P.  Ventosa,  notari  per  treballs  de  i."  añada,  el  ter<¿  libre  ordi- 
nari, en  clxxvii.  cartes,  xvim.  liures,  un.  sons. 

Item,  an  Johan  Prats,  porter,  per  treballs  de  i."  añada  el  tere  libre 
ordinari,  en  clxxii.  cartes,  xvi.  liures. 

En  lo  quart  libre  ordinari  deis  dits  Deputats: 

Piimo,  an  Anthoni  Carrio,  per  messions  que  havie  fetes  sobre  i.  fet 
del  comte  de  Cardona  en  ques  havie  seguits  serts  protests  el  quart  libre 
ordinari,  en  l.  cartes,  v.  liures,  x.  sous. 

Item,  a  micer  Johan  de  Palomar,  per  treballs  que  havie  sostenguts 
per  lo  General  en  Vatencia  en  la  Cort  del  Senyor  Rey  sobre  i.a  appellacio 
el  quart  libre  ordinari,  en  lii.  cartes,  xn.  liures,  vmi.  sous,  vm.  diners. 

Item,  an  Lorens  Rodon,  de  Perpinya,  per  los  treballs  que  en  Marti 
Gavella,  quondam,  oydor  de  comptes,  havie  sostenguts  dins  lo  trienni 
que  fon  oydor  el  quart  libre  ordinari,  en  ex.  cartes,  lv.  liures. 
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Itera,  a  miger  Bonanat  de  Puigmari  e  altre,  per  treballs  que  han 
sostenguts  sobre  i.*  inquisicio  el  quart  libre  ordinari,  en  gxi.  cartes, 
xvi.  liures,  x.  sous. 

Item,  an  Galceran  de  Mataro,  per  messions  de  vin  grech  el  quart 
libre  ordinari,  en  cxx.  cartes,  lvii.  liures,  xv.  sous. 

Itera,  an  Gaspar  Vinyals,  notari,  per  i.*  añada  el  quart  libre  ordinari, 
en  cxxv.  cartes,  x.  liures,  xvi.  sous. 

Item,  an  Bertrán  de  Vilafrancha,  donzell,  per  treballs  de  i.a  añada  el 
quart  libre  ordinari,  en  cxliiii.  cartes,  lxxxxvii.  liures,  xvim.  sous, 
mt.  diners. 

Item,  an  P.  Ramis,  notari,  per  remunerado  de  treballs  de  diversos 
procesos  el  quart  libre  ordinari,  en  clviiii.  cartes,  xxxx.  liures. 

Item,  a  mossen  Johan  dez  Far,  deputat,  per  salari  de  una  añada  a 
Jerona  per  lo  batiment  de  micer  Johan  Palomar  el  quart  libre  ordina- 
ri, en  glxxvi.  cartes,  lxi.  liures,  xu.  sous. 

Item,  a  micer  Francesch  Dortals,  per  serablant  salari  de  la  dita  añada 
a  Jerona  el  quart  libre  ordinari,  en  clxxvi.  cartes,  lxi.  liures,  xu.  sous. 

Item,  an  Anthoni  Vern,  notari,  per  acorriment  de  treball  de  scriptu- 
res  e  processos  faents  per  lo  General  el  quart  libre  ordinari,  en  clxxvii. 
cartes,  xvi.  liures,  x.  sous. 

Item,  an  Bernat  Cadireta,  corredor,  per  fer  certes  crides  per  lo  Gene- 
ral el  quart  libre  ordinari,  en  clxxxi.  cartes,  xni.  liures,  vi.  sous. 

Item,  an  Diego  García  per  treballs  de  scriptures  el  quart  libre  ordi- 
nari, en  clxxxii.  cartes,  xm.  liures,  xv.  sous. 

Item,  an  P.  Ventosa,  notari,  per  i.'  añada  el  quart  libre  ordinari,  en 
clxxxviii.  cartes,  xvi.  liures,  xvi.  sous. 

Item,  an  P.  dez  Puig,  per  i.'  añada  el  quart  libre  ordinari,  en  clxxxviii. 
cartes,  xnn.  liures, 

Itera,  a  micer  Johan  Raffel,  de  Gerona,  per  treballs  que  ha  sostenguts 
en  certes  execucions  el  quart  libre  ordinari,  en  cxcim.  cartes,  xxv.  liures. 

Item,  a  micer  P.  Gerona  e  altre,  per  treballs  que  han  sostenguts  sobre 
i.  clara  quis  dona  per  lo  General  el  quart  libre  ordinari,  en  cxcv.  cartes, 
xxxii'.  liures. 

Item,  a  ells  mateys  per  altres  e  semblants  treballs  el  quart  libre 
ordinari,  en  cxcv.  caries,  lxxv.  liures. 

Item,  an  Barthomeu  Rippol,  notari,  per  una  añada  el  quart  libre 
ordinari,  en  cxcvn.  cartes,  lvi.  liures,  x.  sous. 

Item,  a  mossen  Francischo  Davinyo,  secretan  del  Senyor  Rey,  per 
treballs  que  ha  sostenguts  per  raho  de  llur  offici  el  quart  libre  ordi- 
nari, en  ccx.  cartes,  ex.  liures. 
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Item,  an  P.  Pone  e  altres  porters  de  la  cambra  e  del  consell  del  Se- 
nyor  Rey  per  treballs  que  han  sostenguts  per  rahode  llur  oífici  el  quart 
libre  ordinari,  en  eexm.  cartes,  v.  liures,  x.  sous. 

En  lo  quint  libre  ordinari  deis  dits  Deputats: 

Primo,  a  micer  Anthoni  Amat,  per  treballs  que  ha  sostenguts  en  la 
Gort  del  Senyor  Rey  el  quint  libre  ordinari,  en  lx.  cartes,  xxxiu.  liures. 

Item,  an  Miquel  Gilabert,  per  treballs  que  ha  sostenguts  en  pendre 
requestes  e  altres  coses  el  quint  libre  ordinari,  en  lx.  cartes,  vm.  liu- 
res, v.  sous. 

Item,  a  micer  Ramón  dez  Papiol,  per  treballs  per  ell  sostenguts  axi 
en  la  Audiencia  com  en  la  Cort  del  Senyor  Rey  el  quint  libre  ordinari, 
en  lxii.  cartes,  lxxii.  liures,  x.  sous. 

Item,  a  micer  Anthoni  Torres,  per  los  treballs  que  ha  sostenguts  en 
la  ciutat  de  Valencia  e  en  altres  parts  el  quint  libre  ordinari,  en  lxxxiii. 
cartes,  xxxxnn.  liures. 

Item,  an  Berenguer  Spigoler,  notari,  per  treballs  de  scriptures  el 
quint  libre  ordinari,  en  lxxxiui.  cartes,  xiiu.  liures,  vi.  sous. 

Item,  an  Guerau  Strug,  deputat  lochal  de  Gerona,  per  messions  que 
ha  fets  per  lo  dit  General  el  quint  libre  ordinari,  en  xcuu.  cartes,  xxxmi. 
liures,  xu.  sous,  ttn.  diners. 

Item,  an  Gaspar  Vinyals,  notari,  per  algunes  añades  que  ha  fetes  el 
quint  libre  ordinari,  en  xcviii.  cartes,  xv.  liures,  vm.  sous. 

Item,  al  dit  Guerau  StruQ,  per  messions  que  ha  fetes  per  lo  General 
el  quint  libre  ordinari,  en  cxu.  cartes,  v.  liures,  xvm.  sous,  v.  diners. 

Item,  a  micer  Joffre  Dortigues  e  altres,  per  treballs  que  han  sosten- 
guts sobre  u*  querela  de  Pau  e  de  Treua  el  quint  libre  ordinari,  en 
cxxv.  cartes,  lxvi.  liures. 

Item,  an  Johan  Ferriol,  sotsveguer  de  Barchinona,  per  treballs  que 
ha  sostenguts  per  raho  de  son  oífici  per  lo  General  el  quint  libre  ordi- 
nari, en  cxlviii.  cartes,  xm.  liures,  xv.  sous. 

Item,  an  Anthoni  Vern,  notari,  per  treballs  de  scriptures  el  quint 
libre  ordinari,  en  cxlviiii.  cartes,  lii.  liures,  u.  sous. 

Item,  an  Romeu  Pallares,  per  treballs  del  balanc,  que  ha  fet  deis 
comptes  el  quint  libre  ordinari,  en  cxlviiii.  cartes,  lxxxii.  liures,  x. 
sous. 

Item,  a  micer  Pau  Eróles,  per  treballs  que  ha  sostenguts  com  a  advo- 
cat  fiscal,  el  quint  libre  ordinari,  en  cli.  cartes,  xm.  liures,  xv.  sous. 

Item,  an  P.  Torro,  notari,  per  treballs  extraordinaris  per  ell  sosten- 
guts dins  lany  el  quint  libre  ordinari,  en  cli.  cartes,  vu.  liures. 
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Item,  an  Johan  de  Deu,  per  trebalis  que  ha  sostengáis  en  la  Cort  del 
Senyor  Rey  el  quint  libre  ordinari,  en  clii.  cartes,  xi.  liures. 

Item,  an  Antoni  de  Sori,  procurador  fischal,  per  trebalis  que  ha  sos- 
tenguts  per  raho  de  son  offici  el  quint  libre  ordinari,  en  cliii.  cartes, 
vi.  liures,  xn.  sous. 

Item,  an  Galceran  de  Mataro,  per  trebalis  que  ha  sostenguts  extraor- 
dinaris  dins  lany  el  quint  libre  ordinari,  en  clvh.  cartes,  vn.  liures. 

Item,  an  P.  Janer,  notari,  per  semblants  trebalis  extraordi naris  que 
ha  sostenguts  dins  lany  el  quint  libre  ordinari,  en  clvii.  cartes,  xxvn. 
liures,  x.  sous. 

Item,  an  Barthomeu  de  Navel,  dara^aner,  per  trebalis  que  ha  sosten- 
guts extraordi  naris  dins  lany  el  quint  libre  ordinari,  en  clviii.  cartes, 
xxii.  liures. 

Item,  an  Bonanat  de  Pina,  capdeguayta,  per  trebalis  que  ha  susten- 
guts  per  raho  de  son  offici  el  quint  libre  ordinari,  en  clxiii.  cartes,, 
xxn.  liures. 

Item,  an  Domingo  Sorolla,  hoste  de  correus,  per  trebails  que  ha  sos- 
tenguts per  raho  de  son  offici  el  quint  libre  ordinari,  en  glxi.  cartes, 
ni.  liures,  vi.  sous. 

Item,  an  Johan  Prats,  porter,  per  trebalis  que  ha  sostenguts  extraor- 
dinaris  dins  lany  el  quint  libre  ordinari,  en  clxiii.  cartes,  vi.  liures, 
XII.  sous. 

Item,  an  Nicolau  Segalers,  per  semblants  trebalis  que  ha  sostenguts 
dins  lany  el  quint  libre  ordinari,  en  clxiii.  cartes,  mí.  liures,  vm.  sous. 

Item,  an  Johan  Verdaguer,  per  trebalis  de  scriptures  el  quint  libre 
ordinari,  en  clxvii.  cartes,  lv.  liures. 

Item,  an  Anthoni  Goles,  fill  den  Bernat  de  Puigdengoles,  porter,  e 
altre,  per  trebalis  que  ha  sostenguts  lo  dit  Bernat  extraordi  naris  dins 
lany  el  quint  libre  ordinari,  en  clxvii.  cartes,  vn.  liures,  xim.  sous. 

En  lo  sise  libre  ordinari  deis  dits  Deputats: 

Primo,  an  Arnau  de  la  Pardina,  notari,  per  trebalis  de  scriptures  el 
sise  libre  ordinari,  en  lxvuii.  cartes,  xv.  liures. 

Item,  a  micer  Johan  Serra,  per  trebalis  que  ha  sostenguts  sobre  i. 
clam  de  Pau  e  de  Treua  el  sise  libre  ordinari,  en  lxxvii.  cartes,  xx. 
liures. 

Item,  an  G.m  Torres,  algutzir,  per  trebalis  que  ha  sostenguts  per  raho 
de  son  offici  el  sise  libre  ordinari,  en  lxxxiiii.  cartes,  xi.  liures. 

Item,  an  Bernat  Sortor,  causidich,  per  trebalis  de  una  añada  el  sise 
libre  ordinari,  en  lxxxv.  cartes,  iii.  liures. 
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Item,  a  micer  Manuel  Navarro,  per  treballs  que  ha  sostenguts  per  i. 
proces  el  sise  libre  ordinari,  en  lxxxvi.  cartes,  v.  liures,  x.  sous. 

ítem,  an  Guerau  Fangar  e  altre,  preveres,  per  treballs  que  han  sos- 
tenguts com  a  procuradors  fiscals  el  sise  libre  ordinari,  en  lxxxvi.  cartes, 
xi.  liures. 

Item,  a  mossen  G.m  de  Bordils,  cavaller,  olirn  veguer  de  Barchinona, 
per  treballs  que  feu  e  sostengue  per  raho  de  son  offici  el  sise  libre 
ordinari,  en  xc.  cartes.  lv.  liures. 

Item,  an  Jacme  Bages,  notari,  per  treballs  de  scriptures  el  sise  libre 
ordinari,  en  xc.  cartes,  v.  liures. 

Item,  an  Nicolau  Oliver,  per  treballs  que  sostench  en  í'er  i.*  publica- 
cio  per  lo  comdat  Dempuries  e  messions  que  havie  feíes  el  sise  libre 
ordinari,  en  xcvi.  cartes,  vm.  liures,  xv.  sous,  n.  diners. 

Item,  a  mossen  Johan  Pere  de  Gruilles,  cavaller,  olirn  veguer  de  Ley- 
da,  per  treballs  per  ell  sostenguts  per  raho  de  son  offici  el  sise  libre 
ordinari,  en  ci.  cartes,  xv.  liures. 

Item,  an  Johan  Prats,  porter,  per  treballs  de  i."  execucio  quis  feu  a 
Leyda  el  sise  libre  ordinari,  en  cvn.  cartes,  ccxxxvin.  liures,  xvm.  sous. 
ii.  diners. 

Item,  an  G.m  Blanch,  olirn,  capdeguayta,  per  treballs  que  ha  fets  per 
raho  de  son  offici  el  sise  libre  ordinari,  en  cviiii.  cartes,  m.  liures. 

Item,  an  Galceran  de  Mataro,  per  messions  de  vin  grech  el  sise  libre 
ordinari,  en  cxx.  cartes,  lvii.  liures,  xv.  sous. 

Item,  an  Gaspar  Vinyals,  notari,  per  treballs  que  ha  sostenguts  ex- 
traordinaris  dins  lany  el  sise  libre  ordinari  en  cxx.  cartes,  xvi.  liures, 
x.  sous. 

Item,  al  dit  Gaspar,  per  treballs  de  scriptures  el  sise  libre  ordinari, 
en  cxx.  cartes,  xm.  liures,  xv.  sous. 

Item,  al  dit  Gaspar,  per  añades  que  ha  fetes  el  sise  libre  ordinari, 
en  cxxi.  cartes,  xvim.  liures,  v  sous. 

Item,  al  dit  Gaspar  per  altres  añades  que  ha  fetes  el  sise  libre  ordi- 
nari, en  cxxi.  cartes,  xv.  liures,  xvm.  sous. 

Item,  al  dit  Gaspar,  per  treballs  extraordinaris  que  ha  sostenguts  dins 
la  scrivania  el  sise  libre  ordinari,  en  cxxn.  cartes,  vm.  liures. 

Item,  a  micer  Andreu  Cornell,  per  treballs  que  ha  sostenguts,  en  dar 
alguns  consells  e  altres  coses  el  sise  libre  ordinari,  en  cxxxv.  cartes, 
vm.  liures,  v.  sous. 

Item,  an  P.  Blanch,  preveré  e  sacrista  de  la  Seu,  per  treballs  que  ha 
sostenguts  en  guardar  algunes  coses  que  te  per  lo  General  dins  la  sa- 
crestia  el  sise  libre  ordinari,  en  cxxxvi.  cartes,  vm.  liures,  v.  sous. 
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Item,  an  Anthoni  Canut,  notari,  per  treballs  de  scriptures  el  sise  libre 
ordinari,  en  cxxxvi.  cartes,  v.  liures,  x.  sous. 

Item,  a  micer  Ramón  Doso,  de  Leyda,  per  treballs  que  ha  sostenguts 
en  exhegire  executar  diverses  quantitats  degudes  al  General,  el  sise  libre 
ordinari,  en  cci.  cartes,  xvim.  liures,  v.  sous. 

Item,  an  Romeu  Pallares,  per  treballs  que  ha  sostenguts  en  fer  lo 
balanc,  deis  comptes  el  sise  libre  ordinari,  en  ccv.  cartes,  lv.  liures. 

Item,  an  Johan  del  Bosch,  deputat  lochal  de  Leyda,  per  treballs  que 
ha  sostenguts  per  raho  de  son  offici  el  sise  libre  ordinari,  en  ccxi.  car- 
tes,  lv.  liures. 

Item,  an  Bernat  Cadireta  e  altre,  corredors,  per  treballs  de  algunes 
crides  que  han  fetes  el  sise  libre  ordinari,  en  ccxxn.  cartes,  v.  liures, 
VII.  sous. 

Item,  an  Jacme  Seguer,  deputat  lochal  de  Perpinya,  per  treballs  ex- 
traordinaris  que  ha  sostenguts  per  raho  de  son  offici  el  sise  libre  ordi- 
nari, en  ccxxn.  cartes,  lxxxii.  liures,  x.  sous. 

Item,  a  micer  Francesch  Ortals  e  altre,  per  treballs  que  han  sosten- 
guts per  que  son  entrevenguts  en  certs  processos  de  certes  smenes  el 
sise  libre  ordinari,  en  ccxxvini.  cartes,  lv.  liures. 

Item,  an  P.  Torrent,  olim  batlle  de  Barchinona,  per  treballs  que  ha 
sostenguts  per  raho  de  son  offici  el  sise  libre  ordinari,  en  ccxxxvi.  car- 
tes,  xx.  liures. 

Item,  an  Raphael  Ferrer,  administrador  del  dret  deis  sclaus  e  altres 
per  treballs  que  han  sostenguts  per  lo  dit  dret  el  sise  libre  ordinari,  en 
lcxxvi.  cartes,  clxxx.  liures,  i.  sou. 

Item,  an  Miquel  Pere,  notari  e  scriva  local  de  Gerona,  per  treballs 
que  ha  sostenguts  per  raho  de  son  offici  el  sise  libre  ordinari,  en  ccxxxvi. 
cartes,  xni.  liures,  xv.  sous. 

Item,  an  Domingo  Sorolla,  hoste  de  correus,  per  treballs  que  ha  sos- 
tenguts per  raho  de  son  offici  el  sise  libre  ordinari,  en  ccxxxvi.  cartes, 
m.  liures,  xvii.  sous. 

Item,  an  Leonard  Grestia,  carceller  de  la  preso  comuna,  per  treballs 
que  ha  sostenguts  per  raho  de  son  offici  el  sise  libre  ordinari,  en 
ccxxxvn.  cartes,  un.  liures,  xv.  sous. 

Item,  an  Jacme  Spanyol,  guarda  de  la  dara<jana,  per  treballs  que  ha 
sostenguts  per  raho  de  son  offici  el  sise  libre  ordinari,  en  ccxxxv.  car- 
tes,  v.  liures,  x.  sous. 

Item,  an  Anthoni  Gases,  scriva  de  la  taula  de  la  ciutat,  per  treballs  que 
ha  sostenguts  per  raho  de  son  offici  el  sise  libre  ordinari,  en  ccxxxim. 
cartes,  xxx.  liures. 
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Item,  an  P.  de  Bonavia,  pesador  de  les  monedes,  e  altre,  per  treballs 
que  han  sostenguts  per  raho  de  llur  offici  el  sise  libre  ordinari,  en 
ggxxx.  cartes,  x.  liures. 

Item,  an  Marti  c,a  Riera,  racional  de  la  casa  de  la  ciutat,  per  treballs 
que  ha  sostenguts  per  raho  de  son  offici  el  sise  libre  ordinari,  en 
ücxxxvi.  cartes,  vi.  liures. 

Item,  an  Romeu  Pallares,  per  treballs  que  ha  sostenguts  per  fer  lo 
balanc  deis  comptes  el  sise  libre  ordinari,  en  ccxxxii.  cartes,  lv.  liures. 

Item,  an  Johan  Verdaguer,  per  treballs  de  scriptures  el  sise  libre 
ordinari,  en  ccxxxmi.  cartes,  xxx.  liures,  xv.  sous. 

Item,  an  Galceran  de  Mataro,  per  treballs  per  ell  sostenguts  extra- 
ordinaris  dins  lany  el  sise  libre  ordinari,  en  ccxxxii.  cartes.  v.  liures, 
x.  sous. 

Item,  an  P,  Ventosa,  per  semblants  treballs  extraordinaris  el  sise 
libre  ordinari,  en  ccxxvn.  cartes,  xxn.  liures. 

Item,  an  Bernat  Armentera,  scrivent,  per  treballs  que  ha  sostenguts 
en  lo  loch  de  Benicene  com  a  procurador  del  General  el  sise  libre  ordi- 
nari, en  ccxxviii.  cartes,  u.  liures,  xv.  sous. 

Item,  an  Johan  Prats  e  altres,  porters,  per  treballs  per  ells  sostenguts 
extraordinaris  per  raho  de  llur  offici  el  sise  libre  ordinari,  en  ccxxvi. 
cartes,  vim.  liures,  xvm.  sous. 

Item,  an  P.  Torro,  notari,  per  treballs  que  ha  sostenguts  extraordi- 
naris dins  lany  el  sise  libre  ordinari,  en  ccxxv.  cartes,  vi.  liures,  xn. 
sous. 

Item,  an  Gaspar  Vinyals,  notari,  per  una  añada  que  ha  feta  el  sise 
libre  ordinari,  en  ccxxv.  cartes,  v.  liures,  vm.  sous. 

Item,  al  dit  Gaspar,  per  altres  treballs  que  ha  sostenguts  per  lo  Gene- 
ral el  sise  libre  ordinari,  en  ccxxn.  cartes,  v.  liures,  x.  sous. 

Item,  an  Barthomeu  de  Navel,  per  treballs  que  ha  sostenguts  com 
adjunct  del  regent  los  comptes  del  General  el  sise  libre  ordinari,  en 
ccxxxv.  cartes,  lxv.  liures. 

Item,  al  dit  Barthomeu,  per  treballs  que  ha  sostenguts  per  raho  de 
algunes  bolles  el  sise  libre  ordinari,  en  ccxxxim.  cartes,  xxxvn.  liures, 
x.  sous. 

Item,  an  P.  Janer,  notari,  per  treballs  que  ha  sostenguts  com  a  pro- 
curador del  dit  General  el  sise  libre  ordinari,  en  ccxxxnu.  cartes,  v. 
liures,  x.  sous. 

Item,  an  Gracia  Cathala,  notari,  per  treballs  de  scriptures  el  sise  libre 
ordinari,  en  ccxxvm.  cartes,  un.  liures,  xv.  sous. 

Item,  a  micer  Ramón  dez  Papiol,  per  treballs  que  ha  sostenguts  en 
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la  Cort  del  Senyor  Rey  el  sise  libre  ordinari,  en  ccxxxm.  cartes,  xxxvn. 
liares,  x.  sous. 

Item,  a  micer  Francesch  Castello,  per  treballs  que  ha  sostenguts  en 
certs  enantaments  quis  feren  per  lo  General  el  sise  libre  ordinari,  en 
ccxxi.  cartes,  vm.  liures,  v.  sous. 

Item,  a  micer  Pone  Porta,  per  treballs  que  ha  sostenguts  en  prestar 
alguns  consells,  el  sise  libre  ordinari,  en  ccxxxi.  cartes,  v.  liures, 
x.  sous. 

Item,  an  Johan  Banyuls,  scriva,  per  treballs  de  scriptures  el  sise  libre 
ordinari,  en  ccxxxvn.  cartes,  vm.  liures,  vm.  sous. 

Item,  a  micer  Vicenc,  Pedriga,  per  treballs  que  ha  sostenguts  sobre 
alguns  deutes,  el  sise  libre  ordinari,  en  ccxxxv.  cartes,  xxxin.  liures. 

Item,  a  micer  P.  dez  Coll,  per  semblants  treballs  el  sise  libre  ordi- 
nari, en  ccxxx.  cartes,  xxvn.  liures,  x.  sous. 

Item,  an  P.  Ramis,  notari,  per  treballs  que  ha  sostenguts  extraordi- 
naris  dins  lany,  el  sise  libre  ordinari,  en  ccxxvn.  cartes,  lx.  liures. 

Item,  an  Jacme  Bages,  notari,  per  treballs  que  ha  sostenguts  per  lo 
General  el  sise  libre  ordinari,  en  ccxxxm.  cartes,  vi.  liures,  xn.  sous. 

Item,  an  Johan  Ramis,  qui  es  t.  deis  scrivans  de  la  taula  de  la  ciutat, 
per  treballs  que  ha  sostenguts  per  raho  de  son  offici,  el  sise  libre  ordi- 
nari, en  ccxxx.  cartes,  xi.  liures. 

Item,  an  Johan  Peytavi,  notari  e  scriva  de  la  deputacio  lochal  de 
Perpinya,  per  treballs  que  ha  sostenguts  per  raho  de  son  offici,  el  sise 
libre  ordinari,  en  ccxxvi.  cartes,  xxvn.  liures,  x.  sous. 

Item,  a  micer  Johan  de  Palomar,  per  n.es  añades  el  sise  libre  ordi- 
nari, en  ccxliii.  cartes,  xvnii.  liures,  xn.  sous,  mi.  diners. 

Item,  an  Johan  de  Bellmunt,  per  treballs  de  scriptures  el  sise  libre 
ordinari,  en  ccxxxi.  cartes,  xvi.  liures,  x.  sous. 

Item,  an  Johan  dez  Pía,  librater,  per  messions  que  ha  fetes  per  coer- 
nar  les  Costitucions,  el  sise  libre  ordinari,  en  ccxxxvn.  cartes,  xi. 
liures. 

Suma  major  de  tot  lo  trienni,  iiii.mdxxxx.  liures.  n.  sous,  i.  diner. 

Memorials  deis  salaris  ordinaris  ques paguen  en  la  casa  de  la  Deputacio 

per  cascun  any. 

Deputats. 

Item,  al  reverend  fra  March,  abat  de  Monserrat,  deputat  per  lo  Brac, 
de  la  esglesia,  per  any,  cclxxiii.  liures,  xv.  sous. 
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Item,  al  noble  mossen  Bernat  Galceran  de  Pinos,  Deputat  per  lo  Brac, 
militar,  gglxxiií.  liures,  xv.  sous. 

Item,  al  honrat  en  Francesch  dez  Pía,  ciutada,  Deputat  per  lo  Brac, 
real ,  gglxxiií.  xv.  sous. 

Oydors  de  comptes. 

Primo,  a  micer  P.  Malet,  oydor  dessus  dit,  per  any,  cl.  liures. 
Item,  al  honrat  en  Roger  de  Gartella,  donzell,  cl.  idem. 
Item,  al  honrat  en  Ramón  Samso,  menor  de  dies,  cl.  idem. 

Advocáis. 

Primo,  a  micer  P.  Gerona,  advocat  desús  dit,  per  any,  lxxv.  liures. 
Item,  a  micer  Guillem  Jorda,  advocat,  lxxv.  idem. 

Scrivania  de  la  Deputacio. 

Primo,  an  P.  Ramis,  notari  e  scriva  major,  per  any,  c.  liures. 

Item,  an  P.  Ventosa,  notari  ajudant,  l.  idem. 

Item,  an  P.  Torro,  notari  ajudant,  l.  idem. 

Item,  an  Gaspar  Vinyals,  notari  ajudant,  xxv.  idem. 

Casa  deis  comptes  de  la  Deputacio. 

Primo,  an  Galceran  de  Mataro,  regent  los  comptes  del  dit  General, 
per  any,  c.  liures. 

Item,  an  Barthomeu  de  Navel,  adjunt  al  dit  offici  per  la  antiquitat  e 
vellesa  del  dit  Galceran,  c.  idem. 

Item,  an  P.  Gener,  notari  ajudant  del  dit  offici,  lxx.  idem. 

Casa  del  Arxiu  de  la  Deputacio. 

Primo,  an  Romeu  Pallares,  ciutada  scriva  deis  oydors  de  comptes, 
tinent  les  claus  del  dit  Arxiu,  per  any,  c.  liures. 

Item,  an  Johan  Qapila,  ciutada  elet  e  ordenat  per  los  oydors  de 
comptes  a  veure  examinar  e  apuntar  los  comptes  del  General  de  Catha- 
lunya,  cl.  idem. 

Item,  an  Johan  Verdaguer,  notari  havent  carrech  de  trelladar  los  libres 
racionáis  e  de  continuar  lo  libre  de  generalitats,  apellat  libre  blau,  lo 
qual  no  ha  salari  ordinari,  mes  es  remunerat  cascun  any,  segons  ja  es 
en  Ies  remuneracions,  lv.  idem. 
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Offlci  den  P.  Verdaguer. 

Item,  an  P.  Verdaguer,  havent  carrech  de  executar  les  restes  degu- 
des  al  General,  per  salari  de  cascun  any,  ex.  liures. 

Offici  del  Sindich. 

Item,  an  Barthomeu  Ripoll,  notari  sindich  del  General  a  defenre  les 
Constitucions  e  Usatges  del  Principat  de  Gathalunya,  per  salari  de  cas- 
cun any,  l.  liures. 

La  drecana. 

Item,  an  Barthomeu  de  Navel,  dre^aner  del  dit  General,  del  qual 
offici  fon  proveyt  Naloy  de  Navel  son  nebot  per  tant  com  lo  dit  Bartho- 
meu de  Navel  ha  carrech  del  regiment  deis  comptes  del  dit  General, 
per  salari  de  cascun  any,  xxx.  liures. 

Item,  an  Francesch  Torner,  mestre  daxa  de  totes  les  galees  del  dit 
General,  xi.  liures. 

Porters. 

Primo,  an  Johan  Prats,  porter,  per  salari  de  cascun  any,  xxxx.  liures. 
Item,  an  Nicolau  Segualers,  porter,  xxxx.  idem. 
Item,  an  Johan  Marti,  porter,  xxxx.  idem 

Suma  major  de  tot,  ii.mdxxxxii.  liures,  v.  sous. 

Apres  de  les  dites  coses  dilluns  per  lo  mati  ques  comptave  lo  tere,  die 
del  dit  mes  de  Deembre  del  dit  any  mil  cccc.  trente  hu,  a  totes  les  dites 
nou  persones  en  la  dita  cambra  a  elles  deputada  personalment  aiusta- 
des,  fon  donat  e  liurat  realment  per  lonrat  en  Ramón  Sampso,  menor 
de  dies,  oydor  de  comptes,  lo  trienni  corrent  del  dit  General  de  Catha- 
lunya  per  si  matex  e  per  lo  honrat  misser  P.  Malet,  canonge  e  dega  de 
Barchinona,  conoydor  seu,  un  memorial  del  tenor  seguent: 

Per  tant,  com  lo  fugiment  deis  sclaus  e  les  guardes  qui  san  a  teñir 
en  los  ports  per  occasio  de  aquells  dona  tan  grans  dans  e  despeses  al 
General  que  munten  uns  anys  ab  altres  a  dos  milia,  apparria  an  Ra- 
món de  Sampso  e  an  P.  Malet,  hoydors  de  comptes,  que  la  Gort  degues 
provenir  que  de  aqui  avant  lo  dit  General  no  fos  tengut  a  la  fuja  deis 
dits  sclaus  ne  a  la  guarda  de  aquells. 

Item,  com  sia  acustumat  en  la  casa  de  la  Diputacio  de  fer  remune- 
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racions  a  diverses  ministres  e  officials  de  aquella,  ultra  lo  salari  que 
preñen  per  raho  de  treballs  extraordinaris,  apparria  ais  dits  hoydors 
per  descarrech  de  aquells  qui  les  dites  remuneracions  han  a  fer  que  la 
Cort  ordonas  que  daqui  avant  tais  remuneracions  nos  facen  mas  si  los 
dits  officials  no  son  degudament  salariáis  que  lo  salari  los  sia  crescut. 

Item,  es  per  capítol  de  Cort  constituit  salari  de  ira."  florins  per  dia  a 
Diputat  oydor  de  compte  o  algún  doctor  qui  per  negocis  del  General  ha 
anar  fora  Barchinona.  E  com  entre  les  dites  persones  haia  differencia 
en  grau  e  perrogativa,  e  per  conseguent  sis  deuriaesser  en  satisfaccio  e 
maiorment  com  lo  deputat  es  prelat,  comte,  vescomte  o  noble,  per  que 
apparria  ais  dits  oydors  que  en  acó  la  dita  Cort  deuria  provehir,  consti- 
tuent  a  cascu  de  ells,  segons  sa  cóndicio  e  prerogativa. 

Item,  que  los  arrendaments  deis  drets  de  les  generalitats  del  plom  e 
de  la  cera  se  hagen  a  fer  per  vegueries  com  sie  evident  que  los  arren- 
daments quis  fan  per  baronies  tornen  en  gran  dan  del  General. 

Item,  jatsesia  que  los  officis  deis  Deputats  locáis  degen  esser  triennals, 
pero  nos  serva  (sic)  per  que  per  venir  del  dit  General  seria  necessari  ques 
ordonas  que  los  dits  officis  no  pugen  esser  sino  a  tres  anys  tan  solament. 

Sisena  Deputacio  triennal. 

Deis  reverend,  noble  e  honorables  en  Domingo,  bisbe  de  Leyda, 
e  deis  altres  condeputats  seus. 

En  apres  dimecres  per  lo  mati  ques  co[m]ptave  lo  cinque  die  de 
Deembre  del  dit  any  mil  cccc.  trente  e  hu  per  lonrat  en  Barthomeu  de 
Navel  ja  dessus  nomenat  foren  liurats  a  totes  les  dites  nou  persones  en 
la  dita  cambra  aiustades  dos  memorials  de  remuneracions,  los  quals 
son  deis  tenors  prop  seguents: 

Memorial  de  les  remuneracions  e  salaris  extraordinaris  pagáis  en  lo 
trienni  qui  comenca  lo  primer  dia  Dagost  del  any  M.  CCCC.  XXV. ,  en 
lo  qual  trienni  foren  Deputats  los  reverend,  noble  e  honorables  en  Do- 
mingo, bisbe  de  Leyda,  mossen  Berenguer  Arnau  e  en  Johan  del  Bosch, 

ciutada  de  Leyda. 

En  lo  primer. libre: 

Primo,  an  P.  Ramis,  notari,  per  treballs  de  i."  añada  el  primer  libre 
ordinari,  en  lxxv.  cartes,  xi.  liures. 

Item,  an  P.  Ventosa,  notari,  per  treballs  de  i.a  añada  el  primer  libre 
ordinari,  en  xcm.  cartes,  i.  Hura,  xvi.  sous. 
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Item,  a  mossen  Johan  dez  Far,  cavaller,  en  satisfaccio  deis  dans  e 
despeses  que  feu  per  certs  dies  el  primer  libre  ordinari,  en  ci.  cartes, 
xxxiii.  liures. 

Item,  al  dit  mossen  Johan  dez  Far,  per  satisfaccio  de  i.'  mulla  que  [se] 
li  mori,  el  primer  libre  ordinari,  en  ci.  cartes,  l.  liures. 

Item,  an  P.  Ramis,  notari,  per  treballs  de  scriptures  el  primer  libre 
ordinari,  en  cu.  cartes,  xxxvi.  liures. 

ítem,  an  Barthomeu  Rippol,  notari,  per  algunes  messions  que  feu  per 
lo  General  en  Valencia,  el  primer  libre  ordinari,  en  cxvi.  cartes,  xx. 
liures,  i.  sou,  vi.  diners. 

Item,  an  Johan  Prats  e  altres  porters,  per  treballs  que  han  sostenguts 
extraordi naris  dins  lany,  el  primer  libre  ordinari,  en  cxl.  cartes,  xvr. 
liures,  x.  sous. 

Item,  an  Johan  Prats,  porter,  per  smena  de  i.'  muía  que  perde  en 
i.'  añada  que  feu  per  lo  General  el  primer  libre  ordinari,  en  cxl.  cartes, 
xui.  liures,  xv.  sous. 

Item,  an  Barthomeu  de  Navel,  per  treballs  que  ha  sostengut  com 
adjunct  del  regent  los  comptes  del  General,  el  primer  libre  ordinari, 
en  cxl.  cartes,  xxx.  liures. 

Item,  an  P.  Ventosa,  notari,  per  treballs  que  ha  sostenguts  extraordi- 
naris  dins  lany  el  primer  libre  ordinari,  en  cxli.  cartes,  x.  liures. 

Item,  an  P.  Torro,  notari,  per  semblants  treballs  extraordinaris  que 
ha  sostenguts  dins  lany  el  primer  libre  ordinari,  en  cxli.  cartes,  viu. 
liures,  v.  sous. 

Item,  an  Gaspar  Vinyals,  notari,  per  semblants  treballs  el  primer  libre 
ordinari,  en  cxli.  cartes,  vi.  liures,  xu.  sous. 

Item,  an  Gracia  Cathala,  per  semblants  treballs  el  primer  libre  ordi- 
nari, en  cxli.  cartes,  vi.  liures,  xn.  sous. 

Item,  an  Bernat  Cadireta  per  treballs  de  i.'  crida  que  feu  el  primer 
libre  ordinari,  en  cxlii.  cartes,  i.  liura,  x.  sous. 

Item,  a  mossen  Berenguer  Arnau  de  Cervello,  per  i.*  añada  el  pri- 
mer libre  ordinari,  en  cxlv.  cartes,  un.  liures,  vm.  sous. 

Item,  a  la  dona  na  Maria,  muller  den  Marti  Peric,  guondam,  algutzir 
de  la  mar,  per  treballs  quel  dit  Marti  sostengue  per  raho  de  son  offici, 
el  primer  libre  ordinari,  en  cxlvii.  cartes,  mi.  liures,  vm.  sous. 

Item,  an  P.  Ramis,  notari,  per  treballs  que  ha  sostenguts  extraordinaris 
dins  lany,  el  primer  libre  ordinari,  en  cliii.  cartes,  xvi.  liures,  x.  sous. 

Item,  an  Galceran  de  Mataro.  per  treballs  que  ha  sostenguts  en  teñir 
certs  comptes,  el  primer  libre  ordinari,  en  cliii.  cartes,  mi.  liures, 
vm.  sous 
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Item,  an  Gaspar  Vinyals,  notari,  per  treballs  de  algunes  añades  que 
ha  fetes  el  primer  libre  ordinari,  en  cuín,  cartes,  u.  liures,  vm.  sous. 

Item,  an  Jacme  Font,  scrivent,  per  treballs  de  scriptures  el  primer 
libre  ordinari,  en  gliiii.  cartes,  n.  liures,  xv.  sous. 

Item,  an  Bernat  Mas,  capdeguayta,  per  treballs  que  ha  sostenguts  per 
rano  de  son  offici,  el  primer  libre  ordinari,  en  glviii.  cartes,  n.  liures, 
un.  sous. 

Item,  an  Jacme  Bages,  notari  e  scriva  jurat  de  la  Gort  del  veguer,  per 
treballs  que  ha  sostenguts  per  lo  General  en  la  dita  Cort,  el  primer  libre 
ordinari,  en  glviiii.  cartes,  ir.  liures,  xv.  sous. 

Item,  an  P.  Torro,  per  treballs  de  scriptures  el  primer  libre  ordinari, 
en  clviiii.  cartes,  n.  liures,  mi.  sous. 

Item,  an  Bertrán  de  Vilaffrancha,  donzell,  e  altre,  per  treballs  que 
han  sostenguts  en  certs  affers  davallants  de  certs  clams  de  Pau  e  de 
Treua,  el  primer  libre  ordinari,  en  clxii.  cartes,  clxv.  liures. 

Item,  an  Johan  Verdaguer,  notari,  per  treballs  de  scriptures  el  pri- 
mer libre  ordinari,  en  clxiiii.  cartes,  lv.  liures. 

Item,  a  micer  Johan  de  Palomar,  per  treballs  que  ha  sostenguts  en 
certes  execucions,  el  primer  libre  ordinari,  en  clxv.  cartes,  lxxxii.  liu- 
res, x.  sous. 

Item,  an  Domingo  Sorolla,  hoste  de  correus,  per  treballs  que  ha  sos- 
tenguts per  raho  de  son  offici,  el  primer  libre  ordinari,  en  clxvi.  cartes, 
ii.  liures,  un.  sous. 

Item,  an  Jacme  Jutglar,  notari,  per  treballs  de  scriptures  el  primer 
libre  ordinari,  en  clxxi.  cartes,  i.  liura,  xi.  sous. 

En  lo  segon  libre  ordinari  deis  dits  Deputats: 

Primo,  an  P.  Janer,  per  treballs  que  ha  sostenguts  com  a  procurador 
del  General,  el  segon  libre  ordinari,  en  um,  cartes,  xxvn.  liures, 
x.  sous. 

Item,  an  Diego  García,  scriva  del  Senyor  Rey,  per  treballs  de  scrip- 
tures el  segon  libre  ordinari,  en  lvi.  cartes,  vi.  liures,  xn.  sous. 

Item,  an  Johan  de  Bellmunt,  per  treballs  de  scriptures  el  segon  libre 
ordinari,  en  lvii.  cartes,  ra.  liures,  xvn.  sous. 

Item,  a  micer  Ramón  Grau,  per  treballs  que  ha  sostenguts  en  dar 
consells  sobre  algunes  execucions,  el  segon  libre  ordinari,  en  lxvii.  car- 
tes,  n.  liures,  xv.  sous. 

Item,  an  Jacme  Nadal,  notari,  per  treballs  de  scriptures  el  segon  libre 
ordinari,  en  lxviii.  cartes,  mi.  liures,  vm.  sous. 

Item,  an  Barthomeu  Rippoll,  notari,  per  treballs  que  ha  sostenguts 
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extraordinaris  dins  lany,  el  segon  libre  ordinari,  en  lxxviu.  cartes, 
ii.  liures,  xv.  sous. 

Item,  an  Pasqual  de  la  Casta,  porter,  per  una  añada  el  segon  libre 
ordinari,  en  xcuu.  cartes,  i.  liura. 

Item,  an  Jacme  Seguer,  de  Perpinya,  pertreballs  e  messions  que  feu 
en  i."  venguda  de  Perpinya  a  Barchinona,  el  segon  libre  ordinari,  en 
xcuu.  cartes,  xxx.  liures. 

Item,  an  Bertrán  de  Vilafírancba,  per  treballs  que  ha  sostenguts  dins 
lo  temps  que  ha  servit  com  a  oydor  mes  avant  de  son  trienhi,  el  segon 
libre  ordinari,  en  xcv.  cartes,  xvnn.  liures,  ni.  sous.  mi.  diners. 

Item,  an  Johan  de  Bellmunt,  per  scriptures  el  segon  libre  ordinari, 
en  gi.  cartes,  cxxxxuu.  liures,  vm.  sous,  ix.  diners. 

Item,  an  Steve  Oller,  causidich,  per  treballs  que  ha  sosLenguts  en 
recobrar  deutes  deguts  al  General,  el  segon  libre  ordinari,  en  cu.  cartes, 
xxxxin.  liures,  xi.  sous,  vi.  diners. 

Item,  an  Galceran  de  Mataro,  per  messions  de  vin  grech  el  segon 
libre  ordinari,  en  cvi.  cartes,  lvii.  liures,  xv.  sous. 

Item,  an  Arnau  de  Biure,  donzell,  per  treballs  que  sostengue  com  a 
Deputat  per  absencia  de  mossen  Berenguer  Arnau  de  Cervello,  el  segon 
libre  ordinari,  en  cxx.  cartes,  xx.  liures. 

Item,  a  fra  Johan  Scarigues,  per  treballs  que  ha  sostenguts  extraor- 
dinaris en  lo  trienni  que  fonch  Deputat,  el  segon  libre  ordinari,  en 
cxr/v.  cartes,  lv.  liures. 

Item,  an  Narcis  Miquel,  de  Gerona,  per  satisfácelo  de  certes  messions 
per  ell  fetes  en  una  aturada  que  hac  a  ffer  per  absencia  deis  Deputats 
que  lavors  eren  entrats,  el  segon  libre  ordinari,  en  cxlviii.  cartes,  xxn. 
liures. 

Item,  an  Anthoni  Miro  e  altres,  porters  del  Senyor  Rey,  per  treballs 
que  han  sostenguts  en  la  Cort  del  dit  Senyor,  el  segon  libre  ordinari, 
en  cliii.  cartes,  v.  liures,  x.  sous. 

Item,  a  micer  Johan  Serra,  per  treballs  que  ha  sostenguts  sobre  i. 
credit  el  segon  libre  ordinari,  en  cliii.  cartes,  xvi.  liures,  x.  sous. 

Item,  an  Ramón  Batlle,  lochtinent  de  prothonotari  del  Senyor  Rey, 
per  salari  deis  processos  e  altres  scriptures  de  les  Gorts,  el  segon  libre 
ordinari,  en  clvi.  cartes,  lv.  liures. 

Item,  a  mestre  Gabriel  ca  Lom,  Deputat  local  de  Vich,  per  una  ven- 
guda que  feu  dalla  aci  en  Barchinona,  el  segon  libre  ordinari,  en  clxxx. 
cartes,  vi.  liures,  vm.  sous. 

Item,  an  Anthoni  Tolosa,  de  Massella,  fill  e  hereu  den  Jacme  Tolosa, 
porter  del  Senyor  Rey,  per  resta  que  ere  deguda  al  dit  Jacme  del  sou 
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de  la  segona  guerra  de  Castella,  el  segon  libre  ordinari,  en  glxxxi.  car- 
tes,  viiii.  liures,  v.  sous. 

Item,  an  Anloní  de  Bardaxi,  procurador  fischal  en  la  Cort  del  Senyor 
Rey,  per  treballs  per  ell  sostenguts  per  raho  de  son  offici,  el  segon  libre 
ordinari,  en  glxxxi.  cartes,  vin.  liures,  v.  sous. 

Item,  an  Barthomeu  de  Navel,  per  treballs  que  ha  sostenguts  per  raho 
de  algunes  bolles,  el  segon  libre  ordinari,  en  clxxxii.  cartes,  xxvm.  liu- 
res, x.  sous. 

Item,  an  'Johan  de  Deu,  per  treballs  de  scriptures  el  segon  libre  ordi- 
nari, en  cxcm.  caries,  xx.  liures. 

Item,  a  micer  Antoni  Amat,  per  treballs  que  ha  sostenguts  en  diver- 
ses collacions  el  segon  libre  ordinari,  en  cxcm.  cartes,  xvi.  liures, 
x.  sous. 

Item,  an  Francesch  ca  Calm,  librater,  per  messions  de  ligar  e  coer- 
nar  n.  libres  de  Constitucions,  el  segon  libre  ordinari,  en  ccxv.  cartes, 
viiii.  liures. 

En  lo  tere,  libre  ordinari  deis  dits  Deputats: 

Primo,  a  micer  Antoni  Torres,  per  treballs  de  un  proces  contra  los 
hereus  de  micer  Pone  Muntaner,  el  tere,  libre  ordinari,  en  lxv.  cartes, 
v.  liures. 

Item,  a  micer  Johan  de  Palomar,  per  certs  dies  que  usa  mes  avant 
de  son  trienni,  el  tere  libre  ordinari,  en  lxvii.  cartes,  xvim.  liures,  m. 
sous,  mi.  diners. 

Item,  an  Baltasar  de  Gualbes,  ciutada,  per  certs  dies  que  usa  mes 
avant  de  son  trienni,  el  tere,  libre  ordinari,  en  lxvii.  cartes,  xvim.  liu- 
res, m.  sous,  mi.  diners. 

En  lo  quart  libre  ordinari  deis  dits  Deputats: 

Primo,  an  Johan  Prats,  porter,  e  altre,  per  treballs  que  han  sosten- 
guts extraordinaris  per  raho  de  alguns  processos  el  quart  libre  ordinari, 
en  lxxvi.  cartes,  xxvii.  liures,  x.  sous. 

Item,  an  P.  Ramis,  notari,  per  treballs  que  ha  sostenguts  per  alguns 
processos  el  quart  libre  ordinari,  en  lxxxiiii.  cartes,  xxxx.  liures. 

Item,  an  Galceran  de  Mataro,  per  messions  de  vin  grech,  el  quart 
libre  ordinari,  en  lxii.  cartes,  lvii.  liures,  xv.  sous. 

Item,  an  Gracia  Cathala,  notari,  per  treballs  que  ha  sostenguts  extra- 
ordinaris  dins  lany,  el  quart  libre  ordinari,  en  lxiii.  cartes,  xi.  liures. 

Item,  an  Johan  Axerrat,  deputat  lochal  del  Comdat  Dempuries,  per 
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per  treballs  que  ha  sostenguts  per  raho  de  son  oflici,  el  quart  libre  ordi- 
naria en  lxv.  cartes,  vm.  liures,  v.  sous. 

Item,  a  micer  Francesch  Dal^amora,  per  una  añada  que  ha  feta  el 
quart  libre  ordinari,  en  lxx.  cartes,  lxxxv.  liures,  xn.  sous,  x.  diners. 

Item,  a  P.  Ventosa,  notari,  per  salari  de  una  añada  que  ha  feta  el 
quart  libre  ordinari,  en  lxx.  cartes,  xxv.  liures,  xvi.  sous. 

Item,  a  micer  Francesch  Ortals,  per  treballs  que  ha  sostenguts  sobre 
i.*  questio  den  Hugo  Daguilar,  el  quart  libre  ordinari,  en  lxxv.  cartes, 
xvi.  liures,  x.  sous. 

Item,  a  micer  Bonanat  Pere,  per  treballs  que  ha  sostenguts  en  dar 
consells  e  en  esser  en  mol  tes  collacions  el  quart  libre  ordinari,  en 
lxxxii.  cartes,  xin.  liures,  xv.  sous. 

Item,  an  P.  Ventosa,  notari,  per  treballs  que  ha  sostenguts  extraordi- 
naris  dins  lany,  el  quart  libre  ordinari,  en  lxxxiiii.  cartes,  xx.  liures. 

Item,  an  Johan  Casoners,  per  treballs  de  algunes  añades  el  quart 
libre  ordinari,  en  xcn.  cartes,  n.  liures,  xv.  sous. 

Item,  an  Nicolau  Segalers,  per  treballs  de  una  añada  el  quart  libre 
ordinari,  en  xcm.  cartes,  xxv.  liures,  x.  sous. 

Item,  an  Galceran  de  Mataro,  per  treballs  que  ha  sostenguts  en  teñir 
alguns  comptes,  el  quart  libre  ordinari,  en  xcvi.  cartes,  v.  liures.. 

Item,  an  Barthomeu  de  Navel,  per  treballs  que  ha  sostenguts  en  fer 
levaments  de  certs  libres,  el  quart  libre  ordinari,  en  xcvn.  cartes, 
xxxin.  liures. 

Item,  an  P.  Torro,  notari,  per  treballs  que  ha  sostenguts  extraordi- 
naris  dins  lany  el  quart  libre  ordinari,  en  cu.  cartes,  xi.  liures, 

Item,  an  Gaspar  Vinyals,  notari,  per  semblan ts  treballs  el  quart  libre 
ordinari,  en  ci«.  cartes,  xi.  liures. 

Item,  an  Aloy  de  Navel,  adjunct  al  offici  de  daracaner,  per  treballs 
que  ha  sostenguts  per  raho  de  son  offici,  el  quart  libre  ordinari,  en  ci. 
cartes,  xi.  liures. 

Item,  an  Johan  Verdaguer,  notari,  per  treballs  que  ha  sostenguts 
dins  lany  x.  liures. 

Item,  al  dit  Johan  Verdaguer,  per  treballs  de  scriptures  el  quart  libre 
ordinari,  en  cv.  cartes,  lv.  liures. 

Item,  an  Gracia  Cathala,  notari,  per  una  añada  que  ha  feta  el  quart 
libre  ordinari,  en  cvi.  cartes,  m.  liures. 

Item,  an  Pascual  de  la  Casta,  porter,  per  treballs  de  una  añada  el 
quart  libre  ordinari,  en  cxiiii.  cartes,  i»,  liures. 

Item>  an  P.  Ventosa,  notari,  per  una  añada  que  ha  feta  el  quart  libre 
ordinari,  en  cxv.  cartes,  yin.  liures,  vm.  sous. 
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Item,  an  P.  Torro,  notari,  per  nna  añada  que  ha  feta  el  quart  libre 
ordinari,  en  cxv.  cartes,  xm.  liures,  mi.  sous. 

Item,  an  Gaspar  Vinyals,  notari,  per  una  añada  que  ha  feta  el  quart 
libre  ordinari,  en  cxvi.  cartes,  n.  liures,  vm,  sous. 

Item,  an  P.  Janer,  notari,  per  treballs  que  ha  sostenguts  com  a  pro- 
curador del  General,  el  quart  libre  ordinari,  en  cxxvi.  cartes,  xxvu.  liu- 
res, x.  sous. 

Item,  an  Jacme  Bages,  notari,  per  treballs  que  ha  sostenguts  com 
scriva  jurat  de  la  Cort  del  veguer,  el  quart  libre  ordinari,  en  cxxvi. 
cartes,  v.  liures. 

Item,  an  Pasqual  de  la  Casta,  porter,  per  una  añada  que  ha  feta  el 
quart  libre  ordinari,  en  cxxvm.  cartes,  ni.  liures. 

Item,  an  Bernat  Mas,  capdeguayta,  per  treballs  que  ha  sostenguts  per 
raho  de  son  offici,  el  quart  libre  ordinari,  en  cxxvmi.  cartes,  11.  liures, 

xv.  sous. 

Item,  a  micer  P.  dez  Coll,  per  treballs  que  ha  sostenguts  en  esser  en 
molts  consells  e  collacions,  el  quart  libre  ordinari,  en  cxxvuu.  cartes, 

xvi.  liures,  x.  sous. 

Item,  a  micer  Andreu  Gornell,  per  treballs  que  ha  sostenguts  com 
advocat  del  deputat  lochal  de  Gerona,  el  quart  libre  ordinari,  en  cxl. 
cartes,  xm.  liures,  xv.  sous. 

Item,  an  Antoni  Rubi,  calsater,  per  remuneracio  deis  treballs  que  ha- 
vie  sostenguts  per  manifestar  una  resta  el  quart  libre  ordinari,  en 
ccvu.  [cartes],  vm.  liures,  x.  sous,  vi.  diners. 

Item,  an  P.  Ventosa,  notari,  per  treballs  de  scriptures  el  quart  libre 
ordinari,  en  ccx.  cartes,  vi.  liures,  xn.  sous. 

Item,  an  P.  Ventosa,  notari,  per  treballs  de  una  añada  el  quart  libre 
ordinari,  en  ccxim.  cartes,  viiii.  liures,  xu.  sous. 

Item,  an  Gaspar  Vinyals,  per  treballs  de  una  añada  el  quart  libre 
ordinari,  en  ccxxv.  cartes,  un.  liures,  viiii.  sous. 

En  lo  quint  libre  ordinari  deis  dits  Deputats: 

Primo,  a  micer  G.m  Jorda  e  altres,  per  treballs  de  una  añada  el  quint 
libre  ordinari,  en  lxviii.  cartes,  vn.  liures,  v.  sous. 

Item,  a  micer  Antoni  Amat,  per  treballs  que  ha  sostenguts  en  la 
Cort  del  Senyor  Rey  per  lo  General  el  quint  libre  ordinari,  en  xci.  car- 
tes,  xi.  liures. 

Item,  an  Johan  Ferrer,  notari  e  scriva  del  Senyor  Rey,  per  treballs 
de  scriptures  el  quint  libre  ordinari,  en  xcvi.  cartes,  lxxxii.  liures, 
x.  sous. 
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ítem,  an  Johan  Marti,  per  treballs  que  ha  sostenguts  per  lo  General 
el  quint  libre  ordinari,  en  xcvi.  cartes,  mi.  liures,  xi.  sous. 

Item,  an  Arnau  de  Biure,  donzell,  per  treballs  de  una  añada  el  quint 
libre  ordinari,  en  xcvn.  cartes,  xxi.  liures,  xin.  sous,  vin.  diners. 

Item,  al  dit  Arnau  de  Biure,  per  treballs  de  i."  añada  el  quint  libre 
ordinari,  en  xcv.  cartes,  cxxxxn.  liures.  xm.  sous,  mi.  diners. 

Item,  an  Johan  Simón,  notari,  per  treballs  de  i."  añada  el  quint  libre 
ordinari,  en  xcv.  cartes,  xxxvi.  liures. 

Item,  an  Narcis  Miquel,  per  treballs  que  ha  sostenguts  dins  lotrienni 
que  es  stat  Deputat  per  lo  dit  General  el  quint  libre  ordinari,  en  cm. 
cartes,  ccxx.  liures. 

Item,  an  G.m  Romeu,  scrivent,  per  treballs  de  scriptures  el  quint  libre 
ordinari,  en  cxlvii.  cartes,  ra.  liures.  xvn.  sous. 

Item,  an  P.  Tallada,  scrivent,  per  treballs  de  scriptures  el  quint  libre 
ordinari,  en  cli.  cartes,  vm.  liures,  v.  sous. 

Item,  an  Barthomeu  de  Navel,  per  treballs  que  ha  sostenguts  en  con- 
tinuar certs  comptes  e  altres  coses,  el  quint  libre  ordinari,  en  cxxvu.  car- 
tes,  xxxiii.  liures. 

Item,  an  Galceran  de  Mataro,  per  treballs  que  ha  sostenguts  en  teñir 
alguns  comptes,  el  quint  libre  ordinari,  en  cliiii.  cartes,  un.  liures, 
VIII.  sous. 

Item,  an  G.m  Romeu,  scrivent,  per  treballs  que  ha  sostengut  en  scriu- 
re  los  dos  libres  grossos  deis  censáis,  el  quint  libre  ordinari,  en  cliiii. 
cartes,  xvnu.  liures,  v.  sous. 

Item,  an  Aloy  de  Navel,  adjunct  al  offici  de  daracaner,  per  treballs 
que  ha  sostenguts  per  raho  de  son  offici  el  quint  libre  ordinari,  en 
clv.  cartes,  xm.  liures,  xv.  sous. 

Item,  an  P.  Ventosa,  notari,  per  treballs  que  ha  sostenguts  extraor- 
dinaris  dins  lany,  el  quint  libre  ordinari,  en  clv.  cartes,  xvi.  liures, 
x.  sous. 

Item,  an  P.  Torro,  notari,  per  semblants  treballs  el  quint  libre  ordi- 
nari, en  clv.  cartes,  x.  liures. 

Item,  an  Gaspar  Vinyals,  per  semblants  treballs  el  quint  libre  ordi- 
nari, en  clvi.  cartes,  xv.  liures. 

Item,  an  Johan  Prats  e  altres  porters,  per  treballs  que  han  sosten- 
guts extraordinaris  dins  lany,  el  quint  libre  ordinari,  en  clvi.  cartes, 
xxim.  liures,  xv.  sous. 

Item,  an  Romeu  Pallares,  per  treballs  que  ha  sostenguts  per  raho 
del  Patrimoni  reyal,  el  quint  libre  ordinari,  en  clvii.  cartes,  lxxxxviiii. 
liures. 

Tomo  xviii  11 
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Item,  an  P.  Ramis,  notari,  per  treballs  que  ha  sostenguts  e&traordi- 
naris  dins  lany  el  quint  libre  ordinari,  en  clvd.  cartes,  xxx.  liures. 

Item,  an  Jacme  Bages,  notari,  per  treballs  que  ha  sostenguts  com 
scriva  jurat  de  la  Cort  del  veguer  el  quint  libre  ordinari,  en  glviii.  car- 
tes,  vi.  liures,  xii.  sous. 

Item,  an  P.  Janer,  notari,  per  treballs  que  ha  sostenguts  com  a  pro- 
curador del  General  el  quint  libre  ordinari,  en  clviii.  cartes,  xxvn.  liu- 
res, x.  sous. 

Item,  an  Johan  Verdaguer,  notari,  per  treballs  de  scriptures  el  quint 
libre  ordinari,  en  glviii.  cartes,  lv.  liures. 

Item,  a  micer  P.  Gerona,  per  treballs  que  ha  sostenguts  per  lo  dit 
General  el  quint  libre  ordinari,  en  clviiii.  cartes,  Tin.  liures,  v.  sous. 

Item,  an  Johan  Pujol,  notari,  per  treballs  de  scriptures,  el  quint  libre 
ordinari,  en  clxiiii.  cartes,  v.  liures,  v.  sous. 

Item,  a  micer  Ramón  dez  Papiol,  per  treballs  que  ha  sostenguts  en  la 
Cort  del  Senyor  Rey  per  lo  dit  General  el  quint  libre  ordinari,  en  clxvi. 
cartes,  xxxviii.  liures,  x.  sous, 

Item,  an  Arnau  de  la  Pardina,  notari  de  Leyda,  per  treballs  de  scrip- 
tures el  quint  libre  ordinari,  en  cxlvi.  cartes,  xxn.  liures,  x.  sous. 

Item,  an  Ramón  Batlle,  lochtinent  de  prothonotari,  per  treballs  de 
scriptures,  el  quint  libre  ordinari,  en  clxvi.  cartes,  xxxviii.  liures,  x. 
sous. 

Item,  an  Bernat  Mas,  capdeguayta,  per  treballs  que  ha  sostenguts  per 
raho  de  son  offici,  el  quint  libre  ordinari,  en  clxvii.  cartes,  v.  liures, 
x.  sous. 

Item,  an  Johan  Sacanell,  olim  capdeguayta,  per  treballs  que  sostench 
en  lo  dit  son  offici,  el  quint  libre  ordinari,  en  clxvii.  cartes,  v.  liures. 

Item,  an  Diego  Garcia,  scriva  del  Senyor  Rey,  per  treballs  de  scrip- 
tures, el  quint  libre  ordinari,  en  clxxx.  cartes,  ííii.  liures,  Tin.  sous. 

Item,  an  Barthomeu  Rippoll,  notari,  per  una  añada  a  Tortosa  e  son 
notades  en  son  compte  el  libre  comu,  en  ccxxxix.  cartes,  lxxxviii.  liures. 

En  lo  sise  libre  ordinari  deis  dits  Deputats: 

Primo,  an  Johan  Verges,  hoste  de  correus,  per  treballs  que  ha  sos- 
tenguts per  raho  de  son  offici,  el  sise  libre  ordinari,  en  lvii.  cartes,  ni; 
liures,  vi.  sous. 

Item,  a  micer  Andreu  Cornell,  per  treballs  que  ha  sostenguts  com 
advocat  del  deputat  lochal  de  Gerona,  el  sise  libre  ordinari,  en  lxxii. 
cartes,  x.  liures. 

Item,  an  Barthomeu  Rippoll,  per  treballs  que  ha  sostenguts  dins 
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lany  per  lo  General  el  sise  libre  ordinari,  en  uní.  cartes,  v.  liures, 
x.  sous. 

Item,  an  Bernat  Pinyol,  per  salari  de  i."  añada  el  sise  libre  ordinari, 
en  lxxxui.  cartes,  glxxxxvii.  liures,  xix.  sous. 

Item,  an  Gaspar  Vinyals,  notari,  per  salari  de  una  añada,  el  sise  libre 
ordinari,  en  xc.  cartes,  lxxiii.  liures,  xvi.  sous. 

Item,  an  Galceran  de  Mataro,  per  messions  de  vin  grech  el  sise  libre 
ordinari,  en  xcviiii.  cartes,  lvií.  liures,  xv.  sous. 

Item,  an  Miquel  Pico,  notari  de  Leyda,  per  treballs  de  scriptures  el 
sise  libre  ordinari,  en  cxv.  cartes,  x.  liures. 

Item,  a  micer  Maria  Olo,  per  treballs  que  ha  sostenguts  stant  asses- 
sor  del  Governador  per  lo  General,  el  sise  libre  ordinari,  en  cxxnu.  car- 
tes,  xv.  liures. 

Item,  an  Leonard  Codina  e  altres,  porters,  per  treballs  que  han  sos- 
tenguts per  lo  General  el  sise  libre  ordinari,  en  cxxxn.  cartes,  v.  liures, 
x.  sous. 

Item,  an  Johan  de  Deu,  de  la  scrivania  del  Senyor  Rey,  per  treballs 
de  scriptures  el  sise  libre  ordinari,  en  cxlvii.  cartes,  xu.  liures. 

Item,  an  P.  Torro,  notari,  per  salari  de  i.a  añada  el  sise  libre  ordi- 
nari, en  clxxvii.  cartes,  vn.  liures,  un.  sous. 

Item,  an  Antoni  Dodena,  notari  de  Cervera,  per  treballs  que  ha  sos- 
tenguts per  rano  de  la  deputacio  lochal  el  sise  libre  ordinari,  en  clxxvii. 
cartes,  vn.  liures,  x.  sous. 

Item,  a  la  dona  na  Violant,  muller  den  Gracia  Cathala,  quondam, 
notari,  per  treballs  que  ha  sostenguts  lo  dit  Gracia  per  lo  dit  General, 
el  sise  libre  ordinari,  en  clxxxviiii.  cartes,  vi.  liures,  xu.  sous. 

Item,  an  Phelip  Salmonia,  deputat  lochal  de  Terragona,  per  i.*  ven- 
guda  que  feu  de  lia  aci  en  Barchinona  el  sise  libre  ordinari,  en  cxcvm. 
cartes,  v.  liures,  x.  sous. 

Item,  a  mossen  Johan  de  Barbera,  cavaller  veguer  de  Barchinona, 
per  treballs  que  ha  sostenguts  per  raho  de  son  offici  el  sise  libre  ordi- 
nari, en  cct.  cartes,  xxvii.  liures,  x.  sous. 

Item,  an  Johan  García  e  altres,  veguers  de  la  Audiencia,  per  treballs 
que  han  sostenguts  per  raho  de  llur  offici,  el  sise  libre  ordinari,  en 
cení,  cartes,  raí.  liures,  xviiii.  sous. 

Item,  an  Andreu  Bosquet,  olim  batlle  de  Barchinona,  per  treballs  que 
ha  sostenguts  per  raho  del  dit  offici  el  sise  libre  ordinari,  en  cení,  car- 
tes,  xvi.  liures,  x.  sous. 

Item,  an  P.  Torro,  notari,  per  treballs  que  ha  sostenguts  extraordina- 
ris  dins  lany  el  sise  libre  ordinari,  en  ccvim.  cartes,,  vm.  liures,  v.  sous. 
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Item,  a  mossen  Johan  dez  Far,  cavaller,  per  treballs  que  ha  sosten- 
guts  dins  lo  trienni  que  es  stat  Deputat  del  General  e  son  notades  en 
son  compte  el  libre  comu,  en  ccxxxvim.  cartes,  ccxx.  liures. 

Item,  an  Guillem  Torres,  algutzir  de  la  mar,  per  treballs  que  ha  sos- 
tenguts  per  raho  del  dit  offici  el  sise  libre  ordinari,  en  ccxmi.  cartes, 
v.  liures,  x.  sous. 

Item,  an  Johan  Prats  e  altres,  porters,  per  treballs  que  han  sosten- 
guts  extraordi naris  dins  lany  el  sise  libre  ordinari,  en  ccxv.  cartes, 
xvn.  liures. 

Item,  an  P.  Tallada,  scrivent,  per  treballs  de  scriptures  el  sise  libre 
ordinari,  en  ccxv.  cartes,  mi.  liures,  vm.  sous. 

Item,  a  micer  Antoni  Amat,  per  treballs  que  ha  sostenguts  en  laCort 
del  Senyor  Rey,  com  advocat  del  General,  el  sise  libre  ordinari,  en 
ccxviiii.  cartes,  lv.  liures. 

Item,  an  Bertrán  de  Vilaffrancha  deputat  lochal  de  la  vila  de  Munt- 
blanch,  per  treballs  que  ha  sostenguts  per  raho  de  son  offici  el  sise  libre 
ordinari,  en  ccxxvn.  cartes,  xxvii.  liures,  x.  sous. 

Item,  an  P.  Verdaguer,  execudor  de  les  restes  degudes  al  General, 
per  treballs  que  ha  sostenguts  per  raho  de  son  offici  el  sise  libre  ordi- 
nari, en  ccxxvn.  cartes,  xvi.  liures,  x.  sous. 

Item,  a  micer  P.  Rexach,  advocat  fischal,  per  treballs  que  ha  sostenguts 
per  raho  de  son  offici  el  sise  libre  ordinari,  en  ccxxvm.  cartes,  xi.  liures. 

Item,  an  Antoni  Vinyes,  notari,  per  treballs  de  scriptures  el  sise  libre 
ordinari,  en  ccxxvm.  cartes,  vi.  liures. 

Item,  an  P.  Blanch,  preveré,  sacrista  de  la  Seu  de  Barchinona,  per 
treballs  que  ha  sostenguts  per  raho  de  son  offici,  el  sise  libre  ordinari, 
en  ccxxvuii.  cartes,  vi.  liures,  xn.  sous. 

Item,  an  Jacme  Bages,  notari,  per  salari  de  scriptures  el  sise  libre 
ordinari,  en  ccxxvnn.  cartes,  mi.  liures,  vni.  sous. 

Item,  an  Bernat  Rajols,  guarda  de  la  daracana,  per  treballs  que  ha 
sostenguts  per  raho  de  son  offici  el  sise  libre  ordinari,  en  ccxxviui.  car- 
tes,  v.  liures. 

Item,  an  Johan  Olzina,  secretan  del  Senyor  Rey,  per  treballs  que  ha 
sostenguts  per  lo  General  el  sise  libre  ordinari,  en  ccxxx.  cartes,  lv. 
liures. 

Item,  a  micer  P.  dez  Goll,  per  treballs  que  ha  sostenguts  en  esser  en 
diverses  collacions,  el  sise  libre  ordinari.  en  ccxxx.  cartes,  xvi.  liures, 
x.  sous. 

Item,  an  Antoni  Pere,  notari  de  Muntblanch,  per  salari  de  scriptures 
el  sise  libre  ordinari,  en  ccxxx.  cartes,  mi.  liures,  vm.  sous. 
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Item,  an  Johan  Verges,  hoste  de  correus,  per  treballs  que  ha  sosten- 
guts  per  raho  de  son  offici  el  sise  libre  ordinari,  en  ccxxxi.  cartes,  i.  liura, 
XIII.  sous. 

Item,  an  Johan  Verdaguer,  notari,  per  treballs  de  scriptures  el  sise 
libre  ordinari,  en  ccxxxi.  cartes,  xxv.  Mures. 

Item,  an  Marti  $a  Riera,  Racional  de  la  casa  déla  ciutat,  per  treballs 
que  ha  sostenguts  per  raho  de  son  offici  el  sise  libre  ordinari,  en  ccxxxi. 
cartes,  v.  liures,  x.  sous. 

Item,  an  Johan  Lauzina,  capdeguayta,  per  treballs  que  ha  sostenguts 
per  raho  del  dit  offici,  el  libre  comu,  en  cclxxxvii.  cartes,  u.  liures, 
mi.  sous. 

Item,  an  P.  de  Bonavia,  pesador  de  monedes  en  la  taula  de  la  ciutat 
de  Barchinona,  per  treballs  que  ha  sostenguts  per  raho  de  son  offici  el 
sise  libre  ordinari,  en  ccxxxi.  cartes,  v.  liures,  x.  sous. 

Item,  an  P.  Ferrer,  regonexedor  de  les  dites  monedes,  per  treballs 
que  ha  sostenguts  per  raho  de  son  offici  el  sise  libre  ordinari,  en  ccxxxii. 
cartes,  v.  liures,  v.  sous. 

Item,  an  Romeu  Pallares  e  altres,  per  treballs  que  han  sostenguts 
extraordinaris  per  lo  General,  el  sise  libre  ordinari,  en  ccxxxu.  cartes, 
xxxxiui.  liures. 

Item,  an  Barthomeu  de  Navel,  per  treballs  que  ha  sostenguts  en  fer 
alguns  levaments  el  sise  libre  ordinari,  en  ccxxxm.  cartes,  lv.  liures. 

Item,  an  Bernat  Molina,  deputat  lochal  de  Camprodon,  per  treballs 
que  ha  sostenguts  per  lo  General  el  libre  comu,  en  cclxxxiii.  cartes, 
'  v.  liures,  x.  sous. 

Item,  an  Johan  Ramis,  scriva  de  la  taula  de  la  ciutat,  per  treballs 
que  ha  sostenguts  en  la  dita  taula  el  sise  libre  ordinari,  en  ccxxxm.  car- 
tes,  xii.  liures. 

Item,  an  Aloy  de  Navel,  adjunct  al  offici  de  daraganer,  per  treballs 
que  ha  sostenguts  per  raho  del  dit  offici  el  sise  libre  ordinari,  en 
ccxxxm.  cartes,  xi.  liures. 

Item,  a  micer  Ramón  dez  Papiol,  per  treballs  que  ha  sostenguts  en  la 
Cort  del  Senyor  Rey  el  sise  libre  ordinari,  en  ccxxxim.  cartes,  xvi.  liu- 
res, x.  sous. 

Item,  an  Antoni  Gases,  regent  los  comptes  de  la  taula  de  la  ciutat, 
per  treballs  que  ha  sostenguts  per  raho  de  son  offici  el  sise  libre  ordi- 
nari, en  ccxxxnu.  cartes,  xxxiu.  liures. 

Item,  an  Johan  Ferrer,  scriva  del  Senyor  Rey,  per  treballs  que  ha 
sostenguts  en  la  Cort  del  dit  Senyor  el  libre  comu,  en  cclxxxvii.  cartes, 
xxni.  liures. 
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Item,  an  Johan  Pere,  de  Puigcerda,  per  treballs  que  ha  sostenguts 
per  lo  General  el  libre  comu,  en  cclxxxvii.  cartes,  vi.  liares,  i.  sou. 

Item,  an  P.  Ramis,  notari,  per  treballs  que  ha  sostenguts  extraordi- 
naris  dins  lany,  el  sise  libre  ordinari,  en  ccxxxmi.  cartes,  xxx.  liures. 

Item,  an  P.  Ventosa,  notari,  per  semblants  treballs  el  libre  comu, 
en  cclxxxvii.  cartes,  x.  liures. 

Item,  an  Gaspar  Vinyals,  notari,  per  semblants  treballs  el  libre  comu 
ordinari,  en  cclxxxvii.  cartes,  vm.  liures,  v.  sous. 

Item,  an  Bernat  Millars,  deputat  lochal  de  Conflent,  per  treballs  que 
ha  sostenguts  per  rabo  de  son  offici  el  libre  comu,  en  cclxxxvii.  cartes, 
vm.  liures,  v.  sous. 

Item,  an  Gabriel  ca  Plana,  sotsveguer,  per  treballs  que  ha  sostenguts 
per  rabo  del  dit  offici  el  libre  comu,  en  cclxxxviii.  cartes,  vm.  liures, 

v.  sous. 

Item,  an  Jacme  Feliu,  sobrecullidor  de  les  entrades  e  exides,  per  tre- 
treballs  que  ha  sostenguts  per  raho  de  son  offici  el  libre  comu,  en 
cclxxxviii.  cartes,  xi.  liures. 

Item,  an  Johan  Bonacara,  sobreguarda,  per  treballs  que  ha  sosten- 
guts per  raho  de  son  offici  el  libre  comu,  en  cclxxxviii.  cartes,  xi.  liures. 

Item,  an  Johan  Axarrat,  deputat  lochal  del  comdat  Dempuries,  per 
treballs  que  ha  sostenguts  peí  raho  de  son  offici  el  libre  comu,  en 
cclxxxviii.  cartes,  xvi.  liures,  x.  sous. 

Item,  a  micer  Antoni  Torres,  per  treballs  que  ha  sostenguts  per  lo 
General  el  libre  comu,  en  cclxxxviii.  cartes,  i.  liura,  xin.  sous. 

Item,  a  mossen  Jacme  Callic,  e  altres,  per  treballs  que  han  sostenguts 
per  lo  General,  el  libre  comu,  en  cclxxxviii.  cartes,  xm.  liures,  un.  sous. 

Item,  an  Johan  Salvador,  corredor,  per  treballs  que  ha  sostenguts 
per  raho  de  son  offici  el  libre  comu,  en  cclxxxviii.  cartes,  i.  liura, 

vi.  sous. 

Item,  an  Bernat  Mas,  olim  capdeguayta,  per  treballs  que  ha  sosten- 
guts per  raho  de  son  offici  el  libre  comu,  en  cclxxxviii.  cartes,  i.  liura, 
x.  sous. 

Item,  an  Ramón  Icard,  veguer  de  Tortosa,  per  treballs  que  ha  sos- 
tenguts per  raho  de  son  ofñci  el  libre  comu,  en  cclxxxviii.  cartes,  xi. 
liures. 

Item,  an  Nicolau  Amat,  de  Perpinya,  guarda,  per  treballs  que  ha  sos- 
tenguts per  raho  de  son  offici  el  libre  comu,  en  cclxxxviii.  cartes,  me. 
liures,  vm.  sous. 

Item,  an  Johan  Marti,  porter,  per  treballs  que  ha  sostenguts  per  lo 
General  el  libre  comu,  en  cclxxxviii.  cartes,  un.  liures,  viu.  sous. 
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Item,  an  P.  Avella,  sotsveguer  de  Gerona,  per  treballs  que  ha  sos- 
tenguts  per  raho  de  son  offici  el  libre  comu,  en  cclxxxviiii.  cartes,  v. 
liures,  x.  sous. 

Itera,  an  Barthomeu  Rippoll,  Sindich  del  General,  per  treballs  que 
ha  sostenguts  per  raho  de  son  offici  el  libre  comu,  en  cclxxxviiii.  car- 
tes,  xv.  liures. 

Item,  an  Gaspar  Vinyals,  per  i.'  añada  el  libre  comu,  en  cclxxxviiii. 
cartes,  111.  liures. 

Item,  an  Johan  de  Deu,  a  compliment  de  una  remuneracio  el  libre 
comu,  en  cclxxxviiii.  cartes,  ui.  liures. 

Item,  a  micer  Francesch  Dalcamora  e  a  micer  Guillem  Jorda,  advo- 
cáis del  General,  per  treballs  que  han  sostenguts  dins  lo  trienni  el  libre 
comu  en  cclxxxx.  cartes,  cxxx.  liures. 

Item,  a  micer  Vicens  Pedriza,  per  treballs  que  ha  sostenguts  per  lo 
dit  General  el  libre  comu,  en  cclxxxx.  cartes,  xxvu.  liures,  x.  sous. 

Item,  a  micer  Bonanat  Pere,  per  semblants  treballs  el  libre  comu,  en 
cclxxxx.  cartes,  xiii.  liures,  xv.  sous. 

Item,  an  Romeu  Pallares,  per  treballs  que  ha  sostenguts  per  lo  Gene- 
ral el  libre  comu,  en  cclxxxx.  cartes,  lv.  liures. 

Item,  an  Bernat  Pinyol,  un  deis  oydors  de  comptes,  per  treballs  que 
ha  sostenguts  per  lo  dit  General  el  libre  comu,  en  cclxxxx.  cartes,  viii. 
liures,  v.  sous. 

Item,  an  Antoni  Muntalt,  notari  de  Tarrega,  per  treballs  de  scriptu- 
jes  el  libre  comu,  en  cclxxxx.  cartes,  n.  liures,  xv.  sous. 

Item,  an  Raphael  Ferrer,  per  i.'  añada  que  ha  feta  el  libre  comu,  en 
cclxxxx.  cartes,  vim.  liures,  xvm.  sous. 

Suma  de  tot  lo  trienni,  hii.kdlxxviiii.  liures,  vim.  sous.  i.  diner. 

Memorial  de  les  remuneracions  e  salaris  extraordinaris  fets  per  los 
reverend,  noble  e  honorables  frare  March,  abat  de  Muntserrat,  e  per  los 
altres  condeputats  seus  en  lo  ¿rienni  qui  comenta  lo  primer  dia  de  Juliol 

del  any  M.  CCCC.  XXXI. 

Primo,  a  micer  Ramón  Doso,  per  treballs  de  algunes  añades  el  pri- 
mer libre  ordinari,  en  um.  cartes,  xi.  liures. 

Item,  a  micer  Ramón  dez  Pujol  e  altres,  olim  oydors  de  comptes  del 
General,  per  treballs  que  han  sostenguts  per  lo  dit  General  en  llur 
trienni  el  primer  libre  ordinari,  en  lviii.  cartes,  clxv.  liures. 

Item,  a  mossen  Bernat  de  Raset,  olim  veguer  de  Gerona,  per  treballs 
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que  ha  sostenguts  per  raho  de  son  offici  el  libre  comu,  en  ni.  cartes, 
xin.  liures,  xv.  sous. 

Item,  a  micer  Johan  Serra,  per  salari  de  algunes  añades  e  son  nota- 
des  en  son  compte  el  libre  comu,  en  gcxlvi.  cartes,  cxxxxv.  liures, 
x.  sous. 

Item,  an  Miquel  Pere,  notari  de  Gerona,  per  treballs  de  scriptures 
el  libre  comu,  en  vn.  cartes,  xi.  liures. 

Item,  an  Barthomeu  Rippoll,  notari,  per  i."  añada  el  libre  comu,  en 
xiu.  cartes,  vi.  liures,  xu.  sous. 

Item,  an  Ramón  Santmarti  e  altre,  notaris,  per  i.-  añada  el  libre 
comu,  en  xv.  cartes,  xvi.  liures,  x.  sous. 

Apres  divendres  per  lo  mati  ques  comptave  lo  sete  die  del  dil  mes  de 
Deembre  del  dit  any  mil  cccc.  xxxi.,  aiustades  totes  les  dites  nou  perso- 
nes dins  la  dita  cambra  a  elles  deputada  fon  donat  e  liurat  a  elles  per 
en  Johan  Simón,  notari,  ja  dessus  nomenat  per  lur  informacio  lo  me- 
morial quis  seguex: 

Lo  dan  quel  General  de  Cathalunya  soste  per  los  sclaus  fugitius,  los 
quals  nos  poden  recobrar  e  apres  han  esser  pagats  a  llurs  senyors  es  en 
dues  maneres: 

La  primera  es  per  los  moros  blanchs  o  llors  [stimats]  qui  ni  ha  qui 
fugen  per  térra  e  son  sostenguts  en  les  moreries  de  la  ribera  de  Ebro  e 
apres  per  los  moros  de  la  dita  ribera  los  es  donat  aviament  fins  a  Fraga 
e  dalli  enfora  sen  van  en  Granada  en  tant  que  Fragua  es  lo  llur  niu.  E 
per  aquest  cap  lo  General  ha  sostengut  grans  dans,  segons  experiencia 
ha  mostrat,  de  x.  anys  enea.  Grech  vertaderament  que  si  grossa  pena 
era  imposada  ais  sostenidors  e  a  aquells  de  Fraga  e  que  de  la  dita  pena 
los  Deputats  non  poguessen  fer  gracia,  quel  General  seria  preservat  del 
dit  dan  per  aquella  via. 

Item,  aximateix  soste  gran  dan  per  los  moros  palies  qui  venen  Da- 
rago  e  daltres  parts  e  com  sen  tornen  mostren  los  camins  ais  sclaus 
fugitius. 

Aximatex  hia  deis  dits  sclaus  qui  fugen  per  mar  jatsia  sen  recobren 
algunes  barchades,  ades  de  Manorcha,  ades  de  Mallorcha,  ades  de  Ey- 
viija.  Empero  pensats  tots  remeys  qui  pensar  si  poden  no  y  ha  al  mon 
altre  remey,  sino  que  fos  ordonat  que  en  cascun  lahut,  caro  o  grondola 
e  altra  fusta  poque  haguessen  a  teñir  lo  rombay  que  los  moros  de  Ber- 
bería fan  teñir  a  les  llurs  fustes,  lo  qual  es  aquest  ab  cadena  sots 
grans  bans. 
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Los  sclaus  daltres  nacions  fugen  comunament  vers  Tholosa  e  los  de- 
mes  ixen  per  los  passos  qui  son  dun  arenal,  qui  es  entre  la  mar  e  lo 
stany  de  Salses,  qui  dreca  a  la  Lehocata  fins  al  pas  de  Tirvia.  Per  que 
si  era  provehit  que  una  guarda  o  dues  vi.  o  vn.  meses  del  any  faes  la 
cerca  del  dit  arenal  fins  a  Tirvia  sen  seguirien  dos  bens:  la  un  que  les 
guardes  deis  passos  qui  y  stan  per  les  entrades  e  exides  starien  pus 
esvellades  en  tindrien  millor  esment  que  no  fan.  Laltre  es  que  es  impo- 
sible que  ells  no  prenguen  qualque  sclau  e  aquell  quils  guia. 

En  lo  sosteniment  que  es  fet  a  Tholosa  deis  sclaus  fugitius  sia  vist  si 
seria  bo  que  y  fos  procehit  per  via  de  marcha,  car  mes  valria  un  dan 
que  tants. 

Per  preservar  lo  General  de  Cathalunya  en  alguna  manera  de  les 
grans  tornes  que  fa  cascun  any  en  la  guarda  deis  sclaus  apparria  fossen 
utils  aquests  expedients: 

Primo,  que  axi  com  de  cascun  moro  blanch  o  llor  stimat  a  xxv.  Mu- 
res se  pagua  cascun  any  xi.  sous,  sen  paguas  xvi.  sous,  vi.  diners.  E 
muntaria  co  qui  mes  seria  entorn,  c.  liures. 

E  per  los  altres  daltra  qualsevol  nació,  axi  com  se  pagua  de  l.  liures, 
xvi.  sous,  vi.  diners,  sen  pagas  xxu.  sous.  Muntaria  co  qui  mes  seria 
entorn,  ce.  liures. 

Item,  que  fos  ordonat  que  cascun  sclau  moro  qui  vendría  en  Catha- 
lunya per  vendré  o  a  altre  consignat  per  mar,  o  per  térra  se  pagas  per 
entrada  per  testa  v.  liures,  a  Mallorque  sen  paguen  x.  liures.  Muntaria 
co  qui  mes  seria  entorn,  c.  liures. 

Item,  que  fos  ordonat  que  cascun  sclau  daltra  qualsevol  nació  qui 
entraría  o  exiria  del  dit  Principat  pus  fos  en  la  forma  dessus  dita,  se 
paguas  per  entrada  xi.  sous  e  per  exida  altres  xi.  sous.  Muntaria  co  qui 
mes  seria  entorn,  c.  liures. 

Item,  que  fos  ordonat  que  cascun  sclau  qui  stara  a  taylla  o  a  cert 
temps  e  tindra  casa  per  si  matex  pach  al  General  cascun  any  entre  dos 
termens  lv.  sous.  Muntaria  co  qui  mes  seria  entorn,  lxxx.  liures. 

Item,  que  fos  ordonat  que  cascun  moro  franch  qui  exira  del  Princi- 
pat de  Cathalunya  per  tornar  sen  en  sa  térra  hage  pagar  per  exida,  x. 
liures.  Muntaria  entorn,  l.  liures. 

Item,  si  era  ordonat  que  totes  les  sclaves,  sots  grosses  penes,  fossen 
en  guarda  del  General  e  que  pagassen  de  l.  liures,  u.  sous,  vi.  diners, 
lo  General  seria  llavors  preservat  de  tot  dan. 

E  mes  seria  bo  que  qualque  pena  grossa  fos  imposada  ais  sclaus  mo- 
ros qui  fugen,  co  es  sgarrar  o  penjar. 

E  altra  pena  ais  altres  sclaus  daltres  nacions. 
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E  que  totes  les  penes  los  Deputats  les  haguessen  executar  sens  gracia 
o  remissio  alguna.  E  llavors  lo  General  seria  preservat  de  dans. 

Item,  que  fos  ordonat  que  si  algún  sclau  fuig  e  son  senyor  deura  al 
General  dues  pagues,  o  mes  avant  si  tal  sclau  sera  pagat  o  no,  o  si  de 
la  stima  que  li  sera  pagada  sen  deduhira  algún  ban. 

Item,  seria  bo  fos  provehit  en  lo  comtat  de  Foix  per  hon  lo  General 
soste  grans  dans. 

Successivament  dimarts  per  lo  mati  ques  comptave  lo  onze  die  del 
dit  mes  de  Deembre  del  dit  any  m.  cccc.  xxxi.,  a  totes  les  dites  nou 
persones  dins  la  dita  cambra  aiustades  fon  donat  e  liurat  per  lo  discret 
en  P.  Ventosa,  notari  e  un  deis  ajudants  de  la  dita  scrivania  de  la  dita 
Deputacio  per  lur  informacio  lo  memorial  quis  seguex: 

Molt  reverend,  noble  e  honorables  senyors:  Diu  en  P.  Ventosa,  no- 
tari  e  ajudant  ordinari  en  la  scrivania  del  offici  de  la  Deputacio  del  Ge- 
neral de  Gathalunya,  que  en  lany  m.  cccc.  vi.  ell  comenca  de  continuar 
en  lo  servey  de  la  dita  casa  stants  llavors  Deputats  micer  Alfonso  de 
Thous.  mossen  Jacme  March  e  lo  honorable  en  Ramón  dez  Pía,  major 
llavors  de  dies,  e  viu  que  lo  dit  Ramón  dez  Pía,  qui  era  Deputat  per  lo 
Brac  de  les  ciutats  e  viles  reyals  era  reebedor  e  distribuidor  tot  sol  de 
les  monedes  del  General  e  los  altres  dos  Deputats  li  oyen  e  diffinien  los 
comptes  ab  Uur  scriva,  lo  qual  era  llavors  en  Ramón  Luca,  qui  tenia 
les  claus  del  Archiu,  e  co  que  te  ara  lonrat  en  Romeu  Pallares. 

Item,  diu  lo  dit  P.  Ventosa  que  en  la  dita  scrivania  era  scriva  major 
en  Guillem  de  Mallorques,  axi  com  es  ara  en  P.  Ramis  ab  dos  ajudants 
e  un  extraordinari  e  ab  los  salaris  que  huy  han,  exceptat  lo  extraordi- 
nari  qui  non  havia  tant  per  lo  General  com  huy  ha,  jassia  sia  poch. 

Item,  mes  diu  lo  dit  P.  Ventosa  que  en  loffici  deis  regents  los  comp- 
tes eren  dos,  axi  com  huy  son,  co  es  aquell  qui  regia  libre  comu  e 
aquell  qui  continua  los  ordi naris  ab  aquells  salaris  que  huy  han,  pero 
que  aquell  qui  continua  los  ordinaris  solia  fer  los  racionáis  e  ara  fa  los 
altres,  co  es  en  Johan  Verdaguer. 

Item,  que  en  la  casa  del  Archiu  no  havia  sino  lo  dit  Ramón  Luca, 
segons  dit  ha  per  scriva,  ara  lonrat  en  Romeu  Pallares  e  en  Johan  <ja 
Pila  e  lo  dit  Johan  Verdaguer,  qui  continua  un  libre  appellat  libre  blau, 
qui  es  stat  tret  de  libre  comu  e  los  dits  libres  ordinaris  racionáis. 

Item,  ha  vist  que  en  aquell  temps  no  havia  negu  carrech  de  exequ- 
tar  deutes  sino  los  porters,  a  instancia  del  Deputat  qui  era  reebedor  e 
distribuidor  tot  sol. 
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Itera,  que  en  aquell  temps  hi  havia  fort  pochs  affers  que  no  si  me- 
nave  un  proces  sino  fort  a  tant  e  poques  letres  e  poques  apoques  com 
lo  General  no  faes  pus  de  vi.M  liures  de  interés. 

Item,  que  en  aquell  temps  attes  los  pochs  affers  no  si  feyen  remune- 
racions,  axi  com  han  fetes  apres  per  raho  de  la  multiplicacio  deis  affers 
qui  apres  se  son  subseguits,  quant  ais  officials  inferiors  de  la  dita  casa. 
Be  es  de  intencio  lo  dit  P.  Ventosa  que  en  los  altres  fora  de  la  dita  casa 
se  poria  teñir  altra  pratica  a  son  parer  que  seria  millor,  qo  es  que  qui 
treballaria  per  affers  de  la  casa  que  fos  pagat  decontinent  per  algu  quin 
hagues  carreen,  e  que  no  hagues  fer  supplicacio  en  lo  temps  de  prop 
festes  de  Nadal  que*  acustumen  de  fer. 

Item,  que  en  la  dita  casa  no  era  lo  dret  deis  sclaus  qui  huy  es,  co  es 
que  no  hi  havia  offici  format  per  raho  de  aquell  dret  axi  com  huy  ha, 
ne  per  conseguent  los  officials  que  han  carrech  de  aquell,  lo  qual  si  es 
profitos  o  no,  sia  remes  a  vostres  reverencies. 

Item,  que  de  llavors  enea  se  han  celebrades  moltes  Corts  en  Cathalunya, 
per  les  quals  son  stats  multiplicáis  grantment  los  affers  de  la  dita  casa  e 
per  conseguent  los  carrechs  deis  officials  de  aquella.  E  que  aximateix  son 
stades  fetes  certes  ordinacions  per  persones  eletes  per  les  dites  Corts,  les 
quals  poden  esser  vistes  per  vostres  dites  reverencies  sobre  lo  regiment 
e  carrech  deis  officials  de  la  dita  casa  e  apres  provenir,  segons  vostres 
reverencies  veuran  esser  pus  útil  e  profitos  a  la  cosa  publica. 

En  apres,  com  la  dita  Cort  general  del  dit  Principat  de  Cathalunya, 
congregada  e  aiustada  en  la  forma  e  manera  aeustumada  dins  la  dita 
casa  de  Capitol  de  la  dita  Seu  de  Barchinona  dijous  a  vespre  ques  comp- 
tave  lo  vinte  die  del  dit  mes  de  Deembre  del  dit  any  mil  cccc.  trente  hu: 
Per  millor  e  pus  presta  expedicio  de  les  ordinacions  e  provisions  faedo- 
res  en  e  sobre  lo  bon  stament  e  degut  orde  de  la  casa  de  la  Deputacio 
del  General  del  dit  Principat  e  deis  officials  e  ministres  daquella,  e  deis 
altres  actes  deis  quals  a  les  dites  nou  persones  la  dita  Cort  havie  feta  la 
comissio  en  lo  principi  del  present  proces  continuada,  hagues  associats 
a  les  dites  nou  persones  en  los  actes  deius  scrits  los  reverend,  noble  e 
honorables  Deputats  del  dit  General  qui  vuy  son  en  lo  trienni  corrent, 
e  a  la  dita  lur  comissio  hagues  feta  la  dita  Cort  la  extensio  e  ampliacio 
deius  inserta,  la  qual  fon  per  los  notaris  e  scrivans  de  la  dita  Cort 
continuada  e  scrita  en  lo  proces  familiar  de  la  dita  Cort  sots  lo  dit  ka- 
lendari  per  e  en  la  forma  seguent: 
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carrech  sobre  la  reformado  de  la  casa  de  la  Deputacio  a  les  nou  perso- 
nes per  ella  elegides,  ab  poder  de  refferir,  segons  en  lur  comissio  larga- 
ment  es  contengut,  considerat  diligentment  que  si  de  cascuna  de  les 
coses  a  ells  comenades  havien  a  fer  relacio  ab  gran  difficultat  e  dilacio 
si  porie  provehir,  segons  se  pertany.  Per  que  volent  a  la  indempnitat  e 
ben  avenir  del  General  e  de  la  dita  casa  subvenir,  vol  e  comana  a  les 
dites  nou  persones  e  ais  Deputats  qui  are  son,  que  tots  ensemps  o  la 
maior  part  dells  ab  que  en  aquesta  maior  part  naia  un  de  cascun  Brac, 
provehesquen  axi  sobre  la  exequcio  dells  deutes  deguts  al  General  del 
dit  Principat,  donant  orde  e  manera  en  la  dita  exequcio,  segons  que  a 
lur  discrecio  apparra.  E  sobre  la  venda  deis  joyells  e  penyores  de  Do- 
minico de  Benedicto,  quondam,  com  en  e  sobre  tota  superfluitat  de  mi- 
nistres ab  poder  de  remoure  aquells  quels  apparra  esser  superfluus,  e 
sobre  la  guarda  deis  sclaus  si  de  tot  removedora  lus  apparra  o  modiffi- 
cadora  en  la  pus  profitosa  forma  e  manera  quels  sera  vist. 

No  resmenys  vol  e  comana  la  dita  Cort  que  les  dites  nou  persones  o 
la  maior  part  delles,  ab  que  en  aquella  maior  part,  segons  dit  es,  nage 
un  de  cascun  Bra<j,  per  si  sense  los  dits  Deputats  provehesquen  e  ordo- 
nen  sobre  les  remuneracions  e  esmenes  quis  fan  deis  bens  del  dit  Ge- 
neral salaris,  forma  e  manera  deis  arrendaments  o  vendes  deis  drets 
del  dit  General  e  sobre  altres  deffaliments  de  la  dita  casa,  axi  en  la 
manera  de  la  eleccio  deis  Deputats,  oydors  de  comptes,  advocats,  depu- 
tats locáis,  salaris  e  temps  de  aquells  e  altres  ordinacions  de  la  dita 
casa,  com  en  e  sobre  totes  altres  coses  emergents  e  deppendents  qui 
sien  a  ben  avenir  del  dit  General  del  dit  Principat  e  de  la  dita  casa. 
Donant  lurs  la  dita  Cort  per  la  forma  e  manera  demunt  dita  ampie  e 
bastant  poder  ab  plenarie  facultat  de  provehir  totalment  en  e  sobre  les 
dites  coses,  segons  ben  vist  lurs  sera.  Romanent  empero  lo  capitol  de 
inquirir  contra  los  Deputats,  oydors  de  comptes,  deputats  locáis  e  altres 
ministres  de  la  casa  en  sa  forca  e  vigor  per  la  forma  e  manera  en  laltra 
comissio  contenguda. 

E  vol  la  dita  Cort  que  lo  poder  demunt  dit  dur  per  tot  lo  mes  de 
Febrer  primer  vinent,  e  no  pus  avant l. 

1  Archivo  Municipal  de  Barcelona.— Registro  manuscrito  infolio,  encuadernado  en  per- 
gamino. Contiene  176  folios  útiles  numerados,  á  los  que  siguen  otros  22  en  blanco.  En  el  ante- 
penúltimo de  éstos  se  lee  lo  siguiente:  Dites  nou  persones  e  los  dits  Deputats  ensemps  en  degut 
orde  asseguts  alentorn  de  una  gran  — En  la  cara  anterior  de  la  cubierta  consta  este  epí- 
grafe: Proces  de  persones  eletes  en  Cort  del  any  M.  COCO.  XXXI.  per  lo  regonoximent  del  Gene- 
ral, y  en  el  lomo  se  lee:  Corts.  1431.  Regonoximent  del  General  de  Cathalunya. 
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Translat  deis  Capitols  de  la  Justicia  e  altres  ordinacions  fetes  e  ordo- 
nades  de  comuna  e  ab  gran  concordia  per  los  molt  reverends,  nobles  e 
honorables  persones  entrevinents  hi  per  part  del  dit  molt  alt  Senyor 
Rey  don  Alfonso  com  per  part  de  la  Cort  per  la  sua  senyoria  conuocada 
en  la  ciutat  de  Barchinona  lany  m.  cccc.  xxxi.  E  les  quals  persones  foren 
nomenades  en  cert  e  quotat  nombre,  axi  per  lo  dit  Senyor  Rey  com  per 
la  dita  Cort,  qo  es,  per  cascun  Brac,  de  aquella,  segons  appar  per  lo  pro- 
ces  comu  de  la  dita  Cort  sots  kanelar  de  vi.  de  Setembre  del  dit  any 
m.  cccc.  xxxi.  E  son  baix  nomenades  e  scrites  2,  los  quals  Capitols  e 
altres  ordinacions  foren  referides  a  la  dita  Cort  a  xxn.  de  Noembre 
apres  subseguit  del  dit  any  m.  cccc.  xxxi.,  [segons]  appar  per  lo  proces 
familiar  de  aquella  per  e  en  la  forma  seguent3: 

1  En  el  Archivo  Municipal  de  Barcelona  se  custodia  un  códice  in  folio,  encuadernado  en 
pergamino,  cuya  descripción  ya  ee  hizo  en  la  pág.  1  del  tomo  xri  de  la  colección  de  la 
Academia. 

Al  folio  1  de  aquel  códice,  de  letra  del  siglo  xv,  aparece  la  siguiente  nota  que  reproduci- 
mos porque  explica  las  razones  que  motivaron  la  inserción  en  un  solo  volumen  de  varios 
documentos  de  carácter  legislativo  referentes  á  diversas  Cortes  de  Cataluña:  En  lo  present 
libre  son  continuades  diuerses  formes  de  justicies,  axi  modernes  com  antigües,  capitols  e  supplica- 
cions  e  altres  diuerses  cedules  ordonades  en  cascuna  de  les  Corts,  dejus  per  orde  atrás  seguit, 
celebrades  en  lo  Principat  de  Cathalunya  per  los  Reys  Darago  e  Oomptes  de  Barchinona,  segons 
la  voluntat  e  parer  deis  conuocats  en  cascuna  de  les  dites  Corts;  car  en  cascuna  de  aquelles  se  son 
fetes  e  ordonades  diuerses  supplicacions  e  pelicions,  segons  la  voluntat  e  appetit  qui  concorria  per 
e  entre  los  conuocats  en  cascuna  Cort  e  lo  temps  ladonchs  corrent  requería,  e  apres  la  Cort  ques 
subseguía  no  sen  curaua  ans  entenia  en  altres  seguint  lo  temps;  e  jatsie  molts  deis  dits  capitols  axi 
de  una  Cort  com  daltra  sien  os  mostren  de  tina  mateixa  seria,  en  veritat  que  no  ho  son,  car  en 
alguna  orado,  mot  o  diccio  diferenciege  per  go  com  lo  quis  mostraua  en  la  una  Cort  star  be  en 
laltra  apres  vinent  se  adobaua  o  sabüitaua  en  altra  forma  e  en  altres  mots  o  substancia. 

El  documento  que  publicamos  á  continuación  ocupa  desde  el  folio  9  hasta  el  144  v.  de 
este  códice. 

*    V.  la  pág.  65  del  tomo  xvn,  donde  constan  las  personas  elegidas  al  efecto. 

s  En  el  Proceso  familiar  á  que  se  alude,  consta  que  las  Cortes  se  reunieron  en  dicho 
día  22  de  Noviembre  iper  hoir  la  publicado  quis  feye  en  aquella  de  la  primera  forja  o  ordina- 
cio  de  la  Justicia  e  altres  capitols  e  bones  ordinacions*,  etc.  V.  tomo  xvir,  pág.  345. 
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Primo,  del  Canceller,  qual  ha  esser  ne  com  ha  a  regir  la  Justicia. 

I.  Primerament,  ordonam  que  en  lo  regiment  e  administracio  de  la 
dita  justicia  haiam  un  Canceller  tal  com  es  designat  en  una  e  primera 
constitucio  feta  per  la  illustre  Regina  [dona]  Maria,  consort  e  lochti- 
nent  general  nostra,  del  tenor  seguent:  Primerament,  a  supplicacio  e 
de  assentiment  e  approbacio  de  la  present  Cort  ordonam  e  statuim  per- 
petualment  que  quanlque  quant  los  officis  de  Canceller  o  Vicicanceller 
vagaran  per  morí,  etc.,  lo  qual  stant  present  en  la  nostra  Cort  o  loch 
on  se  exercira  la  dita  justicia  regesca  e  administre  aquella  en  cap;  e 
per  tal  com  en  tots  nostres  regnes  e  prouincies  no  ha  uns  mateixs  furs, 
Usatges,  Constitucions,  franqueses,  priuilegis,  drets  o  leys,  ams  son  en 
cascun  daquells  per  sa  manera  e  diuerses,  prouehim  a  millor  regiment 
de  la  dita  justicia  quel  dit  Canceller  tots  los  fets  de  justicia  que  occor- 
reran  haia  e  sia  tengut  encontinent  de  fer  prouehir,  signar,  spatxar, 
determenar  e  jutyar,  en  los  actes  empero  negocis  o  fets  de  Cathalunya  e 
o  deis  poblats  de  aquella  de  e  ab  consell  e  consentiment  deis  Cance- 
llers  qui  serán  Diputats  a  la  dita  justicia,  segons  que  deius  sera  decla- 
rat,  o  de  la  maior  part  de  aquelles  e  no  sens  ells  ne  en  altra  manera, 
del  qual  consell  e  consentiment  sia  feta  scriptura  breu  e  sumaria  en 
registre  o  en  libre  do  Consells  per  ma  del  scriua  nostre  de  manament 
qui  sie  cathala  domiciliat  en  Cathalunya,  en  poder  del  qual  lo  negoci  o 
la  causa  sera  fet  o  actitat.  E  no  resmenys  que  dius  la  carta,  letra  o 
prouisio,  co  es  apres  la  data,  die  e  any.  Empero  abans  de  la  signatura 
de  Canceller  o  de  Vicicanceller  o  de  Regent  Cancellaria  sia  feta  mencio 
del  dit  consell  e  consentiment  de  ma  del  scriua,  al  qual  la  dita  carta, 
letra  o  prouisio  manada  sera  en  tal  forma:  T.  mandato  regio  seu  expro- 
uisione  facía  per  cancellarium  consilio  approbante,  o  semblants  paraules 
en  acabament,  e  en  altra  manera  la  carta,  letra  o  prouisio  no  sia  spat- 
xada,  e  si  de  fet  ho  sera  que  no  haia  valor.  E  no  resmenys  lo  scriua  qui 
spatxara  aquella  o  posara  contra  effecte  o  essencia  de  veritat  les  dites 
paraules  en  lo  dit  registre,  o  libre,  o  carta,  letra  o  prouisio,  sia  punit, 
com  a  falsari.  E  qo  que  dit  es  dessus  de  cartes,  letres  e  prouisions  haia 
loch  e  sia  seruat  en  manaments  verbals  fahedors  per  lo  Canceller  en  los 
fets  de  la  dita  justicia,  excepfat  tan  solament  arrests  de  persones,  em- 
pares  de  bens,  emancipacions,  notaries,  legittimacions  e  simples  cita- 
cions.  E  aqüestes  coses  en  lo  loch  tan  solament  on  sera  la  nostra  reyal 
Cort  en  qo  e  segons  ques  poden  fer  per  Usatges  de  Barchinona,  Consti- 
tucions, priuilegis,  custums,  stils  o  pratiques  de  Cathalunya.  E  les  dites 
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cartes,  letres  o  prouisions  haia  e  sia  tengut  liurar  a  un  deis  verguers  de 
nostra  Audiencia  o  algún  deis  scriuans  nostres  de  manaraent  o  de  regis- 
tre e  no  a  altres,  per  portar  aquelles  a  nostra  scriuania. 

En  qual  manera  ne  que  ha  a  jurar  lo  dit  Canceller. 

II.  Lo  dit  Canceller  sia  tengut  jurar  ans  que  use  de  son  offici  en 
poder  nostre  en  plena  Cort  general  de  Cathalunya  si  ladonchs  celebra- 
ren! aquella,  e  si  Cort  no  celebrarem  sie  tengut  jurar  en  poder  nostre, 
presents  los  Vicicanceller  o  Regent  Cancellaria,  si  lo  dit  Vicicanceller 
sera  absent  o  empatxat  e  presents  los  Consellers  deputats  a  la  dita  jus- 
ticia qui  ladonchs  serán  en  nostra  Cort  o  la  maior  part  daquells  totes  e 
sengles  coses  dessus  dites  en  quant  toquen  loffici  de  Canceller.  E  si  con- 
tra qualseuol  de  les  dites  coses  lo  Canceller  fara  o  consentirá,  o  aque- 
lles effect.ualment  no  complira  ultra  lo  periuri  sia  priuat  encontinent 
ipso  jure  et  fació  de  son  offici  de  Canceller  per  a  tot  temps.  Sia  encara 
tengut  jurar  que  regira  e  usara  be  e  leyalment  e  ab  tota  diligencia  en 
son  ofiici  complint,  fahent  e  obseruant  tot  co  e  quant  pertanga  a  son 
offici,  e  obseruara  e  obseruar  fara  a  bon,  sa  e  leyal  enteniment  totes  e 
sengles  coses  en  les  presents  ordinacions  contengudes.  Hoc  encara  en 
son  regiment  jutyant,  consellant,  signant,  prouehint,  procehint  e  en 
altra  manera  usant  guardara,  seruara  e  complira  e  seruar  e  complir  ab 
acabament  fara  justicia  spatxada  a  tota  persona  en  lo  loch  e  cases  de 
jurediccio  a  nos  pertanyent. 

Quel  dit  Canceller  no  puixe  eser  sospes  sino  per  certa  causa. 

III.  Quant  lo  dit  Canceller  en  cas  de  vacacio,  elet  sera  e  jurat  haura, 
segons  dessus  es  dit,  no  sia  ne  puixa  esser  per  nos,  o  per  altre,  remogut, 
ne  sospes  del  dit  offici  ne  inhibit  o  embargat  en  lo  exercici  de  aquell  si 
donchs  no  era  per  alguna  de  les  causa  o  causes  dessus  dites  o  altres 
legittimes  e  sufficients  de  consentiment  del  Vicicanceller  e  deis  Conse- 
llers deputats  a  la  justicia  o  de  la  maior  part  daquells.  En  altra  manera 
no  valla  la  dita  remocio,  suspensio,  inhibido  o  embargament  ans  aque- 
lles e  aquell  no  contrestants  lo  dit  Canceller  exercesca  e  haia  exercir 
baroniuolment  e  esforcada  son  offici  de  Canceller.  En  cas  empero  de  la 
dita  remocio  o  de  mort  del  dit  Canceller  dejam  e  siam  tenguts  elegir 
altre  Canceller  tal  e  en  aquella  forma,  temps  e  manera  que  en  la  Cons- 
titucio  feta  per  la  dita  Reyna  demunt  inserta  es  contengut. 
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Que  lia  on  lo  dit  Canceller  no  sera  elet,  segons  la  dita  forma,  o  no  fara 
lo  jurament  que  no  sia  haul  per  Canceller. 

IV.  Si  eleccio  o  assu[m]pcio  de  Canceller  de  fet  sera  feta  per  altra 
forma  o  manera  de  la  dessus  ordonada,  o  si  aquell  cessara  fer  lo  dit 
jurament,  los  Vicicanceller  e  Regent  e  conseilers  ordonats  ala  justicia, 
e  los  prothonotari,  lochtinent  de  prothonotari,  secretaris  e  scriuans 
nostres  de  manament  e  de  registre  sots  virtut  de  lur  sagrament  e  sots 
pena  de  periuri  e  altres  penes  deius  a  aquells  imposadores  no  degen  ne 
puixen  o  presumesquen  a  aquel).  Canceller  en  res  obeyr  ne  reebre  spat- 
xar  o  fer  res  que  per  ell  fos  o  sera  manat  prouehit  o  signat  ne  algún 
official  reyal  o  altra  ne  alguna  uniuersitat  o  singular  persona  sien  ten- 
guts  ne  degen  obeyr  a  aytal  Canceller,  ne  obtemperar,  exequir  o  fer 
alguna  cosa  que  per  ell  fos  o  seria  manada,  prouehida,  signada  o  feta, 
no  contrestants  qualseuol  manaments,  penes,  cominacions  o  terrors  que 
per  nos  o  altres  los  fossen  fetes  o  aposades,  deis  quals  e  de  les  quals 
ara  per  ladonchs  sien  difñnits  e  absolts. 

Del  Vicicanceller,  qual  ha  esser  ne  que  ha  a  fer. 

V.  Semblantment  a  la  dita  justicia  regidora  sia  un  Vicicanceller  doc- 
tor o  juriste  qui  no  sie  de  algún  sacre  orde  ligat,  home  leyal  de  bona 
sciencia,  consciencia  e  fama  qui  sia  nadiu  e  originan  vertaderament 
sens  ficcio  o  dispensacio  alguna  deis  regnes  Darago,  o  de  Valencia,  o  de 
Mallorques,  o  del  Principat  de  Cathalunya,  segons  que  en  la  dita  Cons- 
titucio  feta  per  la  dita  Reyna  es  contengut,  lo  qual  absent  o  no  regint 
o  no  exercint  aquella  hora,  lo  dit  Canceller  sia  regidor  en  cap  de  la  dita 
justicia  e  de  la  nostra  Cancellaria  e  Audiencia.  E  prouehesca,  signe, 
determen  e  deceescha  los  fets  de  la  dita  justicia,  axi  ciuils  com  crimi- 
náis, de  e  ab  consell  e  consentiment  deis  dits  conseilers  o  de  la  maior 
part  de  aquells  e  no  sens  ells  ne  en  altra  manera,  segons  e  en  la  forma 
que  es  ordonat  dessus  del  Canceller  e  fassa  semblant  jurament  quel  dit 
Canceller  es  tengut  de  fer  e  encara  homenatge. 

Com  lo  dit  Vicicanceller  ha  a  esser  elet  e  inhibit,  segons  forma 

del  dit  Canceller. 

VI.  En  la  eleccio,  assu[m]pcio,  jurament,  remocio,  suspensio,  inhi- 
bido o  embargament  del  dit  Vicicanceller  sia  seruada  la  manera  e 
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forma  que  dita  es  dessus  del  dit  Canceller.  E  hagen  loch  en  lo  dit  Vici- 
canceller  la  pena  e  totes  les  altres  coses  del  dit  Canceller  dessus  appo- 
sades  e  contengudes. 

Del  Regent  la  cancellaria. 

VII.  Lo  Regent  la  cancellaria  sia  elegit  en  la  forma  seguent,  co  es, 
que  quant  se  sdeuendra  quels  dits  Canceller  o  Vicicanceller  serán 
absents  o  empatxats  que  en  loch  o  en  subsidi  del  absent  o  empatxat  lo 
Canceller  e  lo  Vicicanceller  o  la  un  dells  qui  han  maior  noticia  deis 
juristes  e  de  la  sciencia  e  sufficiencia  de  aquells  ab  consell  e  consenti- 
ment  deis  consellers  de  la  dita  justicia  o  de  la  maior  part  de  aquells 
hagen  a  nomenar  dos  o  tres  doctors  o  juristes  de  aquells  del  dit  Con- 
sell cathalans  nadius  e  naturals  e  domiciliáis  reyalment  e  de  fet  ab  ve- 
ritat  e  sens  dispensacio  del  dit  Principat  de  Cathalunya  a  nos,  deis  quals 
nos  haiam  e  siam  tenguts  elegir  un,  e  a  aquell  e  no  a  altre  ne  en  altra 
manera  comanar  lo  regiment  e  administracio  de  la  dita  Audiencia  e 
justicia,  segons  e  per  la  forma  que  del  Canceller  e  Vicicanceller  dessus 
es  ordonat.  E  tota  vegada  que  lo  dit  Regent  no  haura  exercici  de  son 
offici  puixe  entreuenir  en  los  actes  e  consells  de  la  dita  justicia  e  hage 
vot  en  aquells  en  lo  dit  cas,  axi  com  un  deis  altres  consellers.  E  sia 
tengut  de  fer  lo  jurament  e  homenatge  e  altres  coses  que  los  Canceller 
o  Vicicanceller  son  tenguts  de  fer  e  hajen  loch  en  ell  totes  les  penes  e 
altres  coses  deis  dits  Canceller  e  Vicicanceller  dessus  recitades. 

Com  han  a  regir  los  Canceller,  Vicicanceller  o  Regent  los  actes 
de  la  justicia  e  del  orde  en  les  causes. 

VIII.  Ordonam  quels  dits  Canceller  present,  o  en  sa  absencia  lo 
Vicicanceller,  o  en  absencia  o  empatxament  dells  o  del  un  dells  lo  dit 
Regent  cancellaria,  regesquen  cascun  la  nostra  Audiencia  en  Cathalu- 
nya en  los  actes,  negocis  e  fets  de  Cathalunya  e  deis  poblats  en  aquella 
cascun  jorn  no  feriat,  en  la  qual  hagen  esser  los  dits  consellers  a  la  dita 
justicia  deputats,  o  la  maior  part  de  aquells,  e  los  fets  no  comeses  per 
oydor  cometran  a  collir  e  referir  mas  no  a  decisir,  car  volem  que  tots 
se  deceesquen  en  nostra  Audiencia  per  millor  discussio  de  la  justicia  e 
per  tolre  tota  suspicio,  e  de  cascun  fet  qui  sera  apunt  de  relar  oyran 
relacio  e  oyran  los  aduocats,  apuntaran  los  fets.  E  si  aquell  qui  presi- 
dirá e  ais  dits  consellers,  o  a  la  maior  part  de  aquells,  sera  ben  vist  e  la 
arduitat  de  la  causa,  o  negoci,  o  requerra,  sien  formats  punts  especiáis 
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e  pertinents  a  la  causa  relada  en  presencia  del  Consell  e  agnells  sien 
redigits  en  scrits  per  lo  scriua,  deis  quals  punts  encontinent  sia  donada 
una  copia  al  president  si  la  volra  e  a  cascun  deis  dits  consellers  qui 
presen ts  serán  si  la  volran,  e  al  aduocat  fiscal  si  la  causa  sera  criminal 
o  fiscal.  E  aximateix  a  cascuna  de  les  parts  si  la  volran  per  mostrar  los 
dits  punts  a  lurs  aduocats,  e  dins  los  pus  breus  dies  que  fer  se  pora  a 
arbitre  del  president  e  deis  dits  consellers,  o  de  la  maior  part  de 
aquells,  les  parts  e  aduocats  daquelles  najen  dit  e  proposat  tot  qo  que 
dir  e  proposar  volran  sobre  los  dits  punts,  forma  e  materia  de  aquells, 
e  donar  en  scrits  qo  que  dit  e  proposat  hauran  si  en  scrits  ho  volran 
dar.  E  apres  lo  pus  prest  que  bonament  fer  se  pora  lo  president  e 
aquells  deis  dits  consellers  qui  copia  hauran  hauda  deis  dits  punts,  e  lo 
aduocat  fiscal  en  son  cas  hagen  studiat  e  delliberat  sauiament  sobre  los 
dits  punts.  E  sobre  qo  que  los  aduocats  de  les  parts  o  de  alguna  de 
aquelles  hauran  dit  e  proposat  sobre  los  dits  punts  si  cas  sera  que  sobre 
aquells  hauran  dita  e  proposada  alguna  cosa,  e  encara  sobre  la  justicia 
e  merits  deis  dits  puncts  o  impugnacio  de  aquells,  e  encara  mes  sobre 
la  justicia  e  merits  de  tota  la  causa,  fet  o  negoci  delliberador.  E  de  con- 
tinent,  fetes  les  dites  coses,  exquiriran  los  vots  primerament  del  rela- 
dor  e  segonament  del  aduocat  fiscal  si  la  causa,  o  fet  o  negoci  sera  cri- 
minal o  fiscal,  e  apres  deis  altres  consellers  depu[ta]ts  a  la  dita  justi- 
cia. E  en  apres  lo  dit  Canceller,  o  en  absencia  sua  lo  Vicicanceller,  o 
en  absencia  o  empatxament  de  aquells  lo  dit  Regent  cancellaria,  se- 
guint  los  dits  vots  en  concordia  o  elegint  la  oppinio  de  la  maior  part 
deis  dits  consellers  cloura  e  lo  pus  prest  que  bonament  pora  spatxara 
lo  fet  o  causa  per  pronunciacio,  sentencia,  declaracio,  prouisio,  mana- 
raent,  prohibicio,  licencia,  o  en  la  manera  que  la  natura  del  fet  re- 
querra.  E  sia  seruat  en  acó  degut  orde,  co  es,  que  les  causes  primer 
relades  sien  primer  decisides  e  closes,  e  apres  les  altres  axi  com  per 
orde  vendrán  o  serán  relades,  segons  ja  per  Constitucio  es  ordonat,  si 
ja  per  algún  cas  o  necessitat  qualque  vegada  ab  voluntat  e  consentiment 
deis  dits  consellers,  o  de  la  maior  part  de  aquells,  lo  dit  orde  ne  deuia 
esser  ommes  o  mudat,  entes  e  declarat  que  en  los  consells  o  vots  de 
qualseuol  fets  o  negocis  no  capien  o  sien  admeses  algunes  persones 
juristes  o  altres  ultra  los  dessus  dits  consellers  e  un  deis  aduocats  fis- 
cals  les  causes  que  serán  crimináis  o  fiscals.  E  declarat  axi  mateix  que 
tots  los  dits  fets  e  encara  les  enquestes  ques  hauran  a  fer  en  nostra 
Cort  los  dits  Canceller,  Vicicanceller  e  Regent  seus  que  no  sen  pusquen 
reseruar  alguna  hagen  a  comenar  ais  dits  consellers  e  no  a  altres,  ser- 
uada  entre  ells  egualtat  en  no  carregar  mes  los  uns  quels  altres.  Decía- 
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rans  encara  que  ais  oydors  o  qui  exerciran  offici  de  oydors  nols  puixa 
esser  comesa  alguna  epquesta.  E  les  causes  de  les  suppjicacions  de  les 
sentencies  sien  comeses  no  a  aquell  deis  dits  consellers  qui  sera  stat 
relador  mas  a  algu  deis  altres  consellers. 

Deis  consellers  ordonadors  a  la  justicia,  etc. 

IX.  E  per  maior  stabilitat  e  corroborado  de  la  dita  justicia,  e  per 
tal  que  los  affers  nostres  e  daltres  qualseuol  a  nostra  disposicio  perta- 
nyents  mils  sien  spatxats,  volem  e  ordonam  que  per  al  Consell  de  la 

dita  justicia  sien  elegides  per  nos  1  persones  nomenadores  per 

la  Cort  general  que  de  present  celebram  ais  cathalans  en  la  ciutat  de 
Barchinona  e  a  supplicacio  de  aquella,  les  quals  sien  doctors  o  juristes 
leyals  e  de  bones  custumes,  fama,  sciencia  e  consciencia  e  hauents  ex- 
periencia de  negocis,  tements  Deu  e  amants  justicia  e  detestants  aua- 
ricia.  E  les  quals  ais  dits  Canceller,  Vicicanceller  e  en  son  cas  Regent 
cancellaria  assisten  en  consells  e  en  tota  expedicio  de  justicia,  segons 
que  dessus  e  deius  es  contengut  e  ordonat.  E  quant  eletes  e  assumptes 
serán,  encontinent  fassen  sagrament  e  homenatge  e  daquen  sien  ten- 
gudes  e  ab  semblants  penes  obligades  quant  a  lur  offici  se  pertanyera, 
segons  que  ais  dits  Canceller,  Vicicanceller  e  Regent  per  lo  lur,  axi  com 
es  scrit  dessus  se  pertany  e  loffici  de  cascu  deis  dits  consellers  dur  de 
Cort  a  Cort  general  de  Cathalunya  e  tro  a  tant  que  per  nos  ab  aquella 
Cort  hi  sia  prouehit.  E  en  cas  que  la  dita  Cort  cessas  o  passas  sens  fer 
tal  prouisio  e  per  mort  o  per  altre  deffalliment  de  algu  o  dalguns  deis 
dits  consellers,  o  per  ell  o  ells  no  poder  pus  exercir  lo  dit  offici  se 
couendra  en  loch  [de]  aquells  elegir  e  posar  altres  consellers  acó  los 
dits  Canceller,  Vicicanceller  o  Regent,  e  los  restants  consellers,  o  la 
maior  part  daquells  puixen  fer.  E  en  aquest  cas  los  dits  Canceller,  Vi- 
cicanceller o  Regent  e  consellers  no  puixen,  sots  virtut  del  dit  sagra- 
ment e  homenatge  e  sots  les  pene[s]  dessus  opposades,  partir  del  loch 
de  la  dita  Cort  general  de  Cathalunya  encara  que  aquella  cessas  o  fos 
passada  tro  a  tant  que  la  dita  eleccio  hauran  feta,  o  aquell  o  aquells  en 
loch  deis  quals  tal  eleccio  sera  feta  no  puixen  partir  de  la  nostra  Cort 
sots  virtut  del  sagrament  e  homenatge  que  fet  hauran  e  penes  dessus 
apposades  tro  a  tant  quels  altres  elets  sien  venguts  a  nostra  Cort  per 
exercir  lur  offici,  e  hagen  prestat  o  fet  los  sagrament  e  homenatge  des- 
sus dits. 

1    En  blanco. 
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Quants  deis  dessus  dits  poden  fer  absencies. 

X.  Los  dessus  dits  Canceller  e  senyaladament  los  Vicicanceller  e 
Regent  e  los  dits  1  consellers,  doctors  o  juristes  seguesquen  rios- 
tra Cort  o  almenys  que  en  tot  cas  1  dells  ultra  lo  Canceller,  Vici- 
canceller e  Regent  sien  en  la  nostra  Cort  continuament  residents  e 
entenents  en  la  dita  justicia,  per  «¿o  cora  arbitram  necessari  e  condecent 

que  alguns  dells  no  raes  empero  1  ensemps  puixen  esser  absents 

per  lurs  necessitats,  recreacio  o  altra  raho.  Empero  algún  nos  puixa  partir 
o  absentar  de  nostra  Cort  sens  licencia  e  exprés  voler  nostre  ne  puixe 
ab  licencia  esser  absent  de  la  dita  Cort  ultra  dos  meses  cascun  any. 

Quels  dils  Canceller,  Vicicanceller,  Regent  ne  consellers  no  aduoquen, 
procuren  ne  presten  patrocini  e  que  no  reebran  sino  un  salari. 

XI.  Ais  dits  Canceller,  Vicicanceller  o  Regent  en  son  cas  e  conse- 
llers no  sia  legut  durants  lurs  officis  aduocar  o  procurar  ne  prestar  pa- 
trocini per  via  de  posar  en  proces  o  de  allegar  o  dar  consell  per  scrit  o 
de  para[u]la  en  algún  íet  o  causa  que  sia  os  men  en  nostra  Cort  o 
Audiencia  o  fora  daquella  ne  reebre  algunes  altres  judicatures,  asses- 
sories,  delegacions,  relacions,  inquisicions,  pensions,  beniíicis  ne  com- 
promeses,  ne  arbitracions  amigables,  exceptat  de  les  causes  ques  me- 
nerien  en  la  Audiencia,  de  les  quals  pusquen  les  dites  arbitracions 
acceptar.  Pero  que  non  pusquen  hauer  salari,  car  no  coue  que  en  alguns 
altres  negocis  se  mesclen  os  occupen  sino  tan  solament  en  los  affers  a 
que  son  deputats.  E  com  dons  sien  cosa  execrable  e  subuersio  de  justi- 
cia, volem  e  ordonam  quels  dessus  dits  Canceller,  Vicicanceller,  e  Re- 
gent e  consellers  e  cascun  dells  contents  de  lurs  stipendis  o  salaris  no 
demanen  ne  prenguen  ne  hagen  directament  ne  indirecta  per  si  ne  per 
altre  encara  quels  fos  donat  o  offert  de  bon  grat  algún  altre  salari  o  do 
de  diners  ne  de  joyes,  o  de  altres  bens,  o  coses  de  nos,  o  de  la  Reyna, 
o  dalgu  per  nos,  o  per  ella  ne  encara  alguns  serueys,  o  presents,  o  aue- 
ries,  o  altres  qualseuol  emoluments  de  qualseuol  uniuersitats  o  perso- 
nes si  doncbs  no  era  poca  cosa  de  menyar  o  de  beure  la  qual,  segons 
dret  pot  esser  dada  e  presa  sens  deshonestat  a  e  per  semblants  persones. 

1    En  blanco. 
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Que  ¿oís  los  actes  e  fets  tocanls  justicia  se  haien  spatxar  per  los  dits' 
Canceller,  Vicicanceller,  Regent  e  consellers  e  no  en  altra  manera. 

XII.  Item,  per  releuacio  de  treualls  e  obuiar  a  imporlunitat  de  ma- 
les persones  qui  per  surrepcions  o  altres  illicites  maneres  nos  porien 
decebre  nos  per  nostra  liberalitat,  benignitat  e  clemencia  acustumades 
ordonam  e  volem  que  totes  cartes,  letres  e  prouisions  de  justicia  hagen 
esser  prouehides,  manades  e  signades  per  los  dits  Canceller,  Vicican- 
celler o  Regent  cancellaria.  Aximateix  tots  actes  judicials  quis  faran 
hagen  esser  fets  de  e  ab  consell  e  consentiment  deis  dits  consellers  de- 
putats  a  la  justicia  o  de  la  maior  part  de  aquells,  segons  demunt  es  dit, 
e  no  per  nos  ne  per  altre  o  altres,  e  prometen  en  nostra  bona  fe  reyal  e 
juram  per  nos  e  per  tots  nostres  successors  que  daquiauant  no  proue- 
hirem,  manarem  o  per  altra  forma  signarem  o  spatxarem,  prouehir, 
manar,  signar  o  spatxar  farem  o  permetrem  per  propri  motiu  o  a  ins- 
tancia de  algu,  alguna  de  les  dites  cartes,  letres  o  prouisions  ne  alba- 
rans  de  justicia  o  obuiants  a  aquella  ne  algu  acte  judicial  farem  contra 
la  forma  e  manera  dessus  dites  ans  tots  los  actes  de  justicia  volem  esser 
spatxats  e  fets  per  los  dits  Canceller,  Vicicanceller  o  Regent  cancella- 
ria, segons  les  presents  ordinacions,  e  encara  volem  e  manam  que  car- 
tes,  letres,  prouisions  o  albarans  de  justicia  o  obuiants  a  aquella  eraa- 
nades  contra  la  present  forma  e  aquella  no  seruada  sien  casses  irrites  e 
nuiles  ipso  jure  et  fado,  e  per  no  atorgades  e  fetes  e  no  sien  admeses, 
obeydes  ne  seruades  per  nostres  officials  o  sotsmeses  encara  que  altra 
jussio  o  jussions,  penes,  cominacions,  terrors  e  paraules  forts  fossen 
apposades  e  contengudes  en  aquelles  o  aquells,  e  algu  no  les  gos  pre- 
sentar alias  encorrega  re  ipsa  irremissiblement  en  pena  de  ce.  florins 
adquisidors  per  la  meytat  al  fisch  e  laltra  meytat  a  la  part  contra  qui 
serien  presentades  o  de  la  qual  seria  interés.  E  lo  notari  qui  de  les  pre- 
sentacions  de  les  dites  cartes,  letres  o  prouisions  fara  cartes  o  actes  o 
hi  entreuendra  encorrega  en  pena  de  c.  florins  e  encara  sia  priuat  de 
offici  de  notaría  per  dos  anys.  Per  acó  empero  no  entenem  a  tolre  facul- 
tat  a  nos  que  en  los  dies  deis  diuendres,  segons  es  ja  ordonat  per  Cons- 
titucio  de  Cathalunya,  e  encara  en  altres  dies  si  vist  nos  sera  esser  ex- 
pedient  no  puscam  seure  en  la  nostra  Audiencia  e  oyr  supplicacions  e 
encara  les  causes  les  quals  en  aquella  serán  relades,  e  oyr  collacions  e 
aduocats  de  les  parts,  presents  los  dits  Canceller  o  Vicicanceller  o  Re- 
gent en  son  cas.  E  aquelles  e  aquells  per  ministeri  e  entreueniment 
deis  dits  Canceller  o  Vicicanceller  o  Regent  prouehir  e  apuntar  e  fer 
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votar  e  exhigits  o  exquirits  los  dits  vols  per  nostre  Canceller,  Vicican- 
celler  o  Regent  per  nos,  segons  los  vots  del  dit  Consell  o  de  la  maior 
part  de  aquell  concloure,  e  apres  per  ordonar  les  sentencies,  pronuncia- 
cions,  manaments,  inhibicions  o  qualseuol  altres  prouisions,  e  aquelles 
fer  publicar,  segons  dessus  es  largament  ordonat  en  les  persones  deis 
dits  Canceller,  Vicicanceller  e  Regent  e  no  en  altra  manera.  Ne  axima- 
teix  entenem  a  tolre  facultat  a  nos  que  no  puscam  fer  los  processes 
deis  Usatges  qui  comencen:  Auctoritate  et  rogatu,  lo  segon  Et 
simili  modo,  ans  nos  dementre  serem  en  Cathalunya  puscam  e 
dejam  fer  los  dits  processes  tota  vegada  que  hauran  loch.  Empero  per 
obuiar  a  molts  abuses  que  son  seguits  plaunos  e  volem  e  ordonam  que 
les  comissions  que  en  nostra  persona  bauem  a  fer  a  pendre  informado 
deis  dits  processos  liajam  a  fer  a  algu  deis  dits  consellers,  e  axi  mateix 
tots  los  actes  e  la  conclusio  e  tota  expedicio  de  semblants  processes 
liajam  fer  ab  ministeri  e  interuencio  deis  Canceller  e  Vicicanceller  o 
Regent  cancellaria  e  ab  consell  e  consentiment  deis  dits  consellers  de 
la  justicia  qui  presents  serán  en  nostra  Cort,  o  de  la  maior  part  de 
aquells,  e  no  sens  ells  ne  en  altra  manera.  E  si  fora  Cathalunya  en  los 
regnes  empero  Darago  o  de  Valencia  serem,  sia  seruada  la  manera  e 
forma  dejus  en  altres  Co[n]stitucions  declarades. 


Que  les  dites  causes  no  sien  trefes  fora  Cathalunya. 

XIII.  Item,  encara  per  millor  stament  del  Principat  de  Cathalunya 
e  de  tots  los  poblats  en  aquell  e  de  cascun  dells,  e  per  tolre  vexacions, 
treballs  e  despeses  a  aquells,  volem,  statuim  e  ordonam  perpetualment 
per  nos  e  per  tots  nostres  successors  que  daciauant  causa  alguna,  plet, 
questio  o  demanda  de  qualseuol  natura  sia  encara  per  via  de  pobretat, 
viduitat,  pupillaritat  o  miserabilitat,  o  de  nostre  patrimoni  o  de  qualse- 
uol altra  manera  encara  que  sien  maiors  o  menors  de  les  dessus  ex- 
pressades  o  eguals  a  aquelles  conjunctament  o  diuisa  ni  per  altra  qual- 
seuol via  o  manera  que  dir  ne  nomenar  se  puixe,  exceptades  tan  sola- 
ment  aquelles  de  les  quals  dessus  nos  hauem  retenguda  facultat  no  sie 
ne  puixe  esser  auocada,  treta,  tirada,  ne  menada  fora  lo  Principat  de 
Cathalunya,  ans  nos  exins  fora  del  dit  Principat  les  dites  causes  e  cas- 
cuna  de  aquelles  romanguen  dins  lo  dit  Principat  cullidores,  decisido- 
res  e  determenadores  per  los  ordinaris  ofíicials  nostres  del  dit  Principat 
a  quis  pertanga,  saluades  aquelles  de  les  quals  deius  sera  specialment 
disposat  e  ordonat,  no  contrestants  qualseuol  constitucions,  pragmati- 
ques  sanccions,  prouisions,  pratiques  e  consuetuts,  capitols  e  altres 
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ordinacions  a  aqüestes  coses  derogants,  los  quals  e  les  quals  tant  com 
deroguen  a  ac,o  ab  la  present  reuocam.  E  volem  la  presen t  constitucio 
no  tan  solament  ais  negocis,  plets,  questions,  causes  efets  sdeuenidors, 
mas  encara  ais  presents  e  encara  mes  ais  pendents  per  appellacio  esser 
stesa,  e  de  les  altres  causes  de  que  pot  e  es  acustumat  esser  haut  recors 
a  nos  o  a  nostra  Audiencia,  stants  nos  en  Cathalunya,  axi  com  son  cau- 
ses de  pobretat,  viduifat,  pupillaritat  o  universalitat  o  patrimonials  o  de 
recors  haia  e  puixa,  stants  nos  absents  del  dit  Principat,  conexer  e 
aquelles  decisir,  determenar  e  spatxar  lo  nostre  Gouernador  general, 
stant  ell  en  Cathalunya,  ab  ministeri  e  interuencio  de  son  Canceller  o 
Vicicanceller  de  e  ab  consell  e  consentiment  de  les  persones  deputades 
al  Consell  de  la  dita  justicia,  o  de  la  maior  part  de  aquelles,  qui  en  Ca- 
thalunya serán  e  no  en  altra  manera.  E  en  cas  que  lo  dit  nostre  Gouer- 
nador general  sia  fora  del  dit  Principat,  lo  portant  veus  de  aquell  en 
Cathalunya  haia  e  pusca  conexer  e  decissir,  determenar  e  spatxar  aque- 
lles e  totes  altres  que  a  son  offici  ordinariament  se  pertanyen  ab  minis- 
teri e  interuencio  de  son  assessor  e  de  e  ab  consell  e  consentiment  de 
les  dites  persones  al  Consell  de  la  justicia  deputades  qui  serán  en  Catha- 
lunya, o  de  la  maior  part  de  aquelles,  e  no  en  altra  manera.  E  lo 
dit  Gouernador  general  e  aximateix  lo  portant  veus,  ans  que  usen  de 
lurs  officis  en  los  dits  cases,  sien  tenguts  cascun  en  son  cas  de  fer,  co 
es,  lo  Gouernador  general  lo  sagrament  e  lo  portant  veus  semblants 
sagrament  e  homenatge  que  los  Canceller  e  Vicicanceller  nostres  son 
tenguts  prestar,  segons  dessus  es  contengut.  E  aximateix  los  Canceller, 
e  Vicicanceller  del  dit  Gouernador  general  e  lo  assessor  del  dit  portant 
veus  sien  tenguts  de  fer  e  prestar,  co  es,  lo  Canceller  sagrament  e  los 
Vicicanceller  e  assessor  los  sagrament  e  homenatge  que  los  dits  Cance- 
ller e  Vicicanceller  nostres  son  tenguts  fer  e  prestar.  Mas  en  tot  cas 
volem  que  sie  prouehit  ais  pubils,  vidues,  pobres  e  miserables  de  aduo- 
cats  e  procuradors,  scriuans  e  altres  fauors,  franqueses  e  prerogatiues 
que  ha  acustumat  trobar  e  hauer  en  nostra  Cort  e  Audiencia.  E  si  per 
uentura  se  sdeuendra  nos  e  lo  dit  Gouernador  general  esser  en  un  ma- 
teix  temps  en  Cathalunya,  en  aquells  cas  aquells  deis  dits  consellers  o 
en  aquell  nombre  qui  serien  ab  nos  quant  seriem  absent  del  dit  Prin- 
cipat de  Cathalunya  sien  e  bajen  a  estar  ab  lo  dit  nostre  Gouernador 
general  per  consellar  en  los  actes  judicials  exercidors  per  ell,  segons 
farien,  stants  nos  absents  del  dit  Principat. 
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Com  se  haura  en  los  processes  deis  Usalges  Jora  Cathalunya. 

XIV.  Com  empero  serem  fora  de  Cathalunya  en  los  regnes  Darago 
o  de  Valencia  puscam  fer  los  processes  deis  Usatges,  de  que  dessus  es 
feta  mencio,  tota  vegada  que  loch  hauran,  e  haiam  a  fer  les  comissions 
a  pendre  informado  deis  dits  processes  a  algu  deis  dits  consellers  qui 
presents  serán  en  nostra  Cort,  e  aximateix  tots  los  actes  e  la  conclusio 
e  tota  expedicio  deis  dits  processes  haien  a  fer  ab  ministeri  e  interuen- 
cio  deis  dits  Canceller  o  Vicicanceller  o  Regent  cancellaria  e  ab  consell 
e  consentiment  deis  consellers  de  la  dita  justicia  qui  serán  presents  en 
nostra  Cort,  o  de  la  maior  part  de  aquells,  e  no  en  altra  manera,  ser- 
uant  tots  temps  los  dits  Usatges  e  antigües  pratiques  de  aquells,  tots 
abuses  foragitats. 

A'n  quina  ne  qaal  forma  han  a  seguir  alguns  deis  dits  consellers 

fora  Cathalunya. 

XV.  Item,  com  algunes  de  les  persones  deputades  al  Consell  de  la 
dita  justicia  degen  seguir  nostra  Cort  fora  lo  Principat  de  Cathalunya, 
dementre  siam  en  Arago  o  en  Valencia  e  algunes  romandre  dins  lo  dit 
Principat,  segons  deual  es  ordonat,  statuim  e  ordonam  que  quant  se 
esdeuendra  nos  exir  fora  del  dit  Principat  les  persones  deputades  al 
Consell  de  la  dita  justicia  qui  remandran  en  Cathalunya,  o  la  maior 
part  de  aquelles,  tant  com  nos  serem  dins  los  regnes  Darago  e  de  Va- 
lencie  hagen  e  pusquen  conexer  en  nom  e  veu  nostres  de  les  causes  de 
supplicacions  interposades  de  sentencies  reyals  e  aquelles  cullir,  apun- 
tar e  acordar  e  la  sentencia  ordenar  ab  concordia  de  totes,  o  de  la  maior 
part  de  aquelles,  e  feta  assignacio  a  les  parts  a  oyr  sentencia  deuant  nos 
a  cert  terme,  sien  tengudes  trametre  aquella  ab  lur  letra  closa  e  sege- 
llada  a  nos  si  en  Arago  o  en  Valencia  serem,  segons  dit  es.  E  aquella 
volem  e  ordonam  que  sia,  segons  tenor  e  seria  de  aquella,  pus  les  parts 
o  lurs  procuradors  o  persona  ligittima  per  aquelles  hi  sien,  o  alguna  de 
aquelles  en  absencia  o  contumacia  de  la  altra  pus  li  sia  stat  assignat  e 
intimat  per  les  dites  persones  promulgada  e  publicada  en  nostra  Au- 
diencia e  persona,  e  daquiauant  en  nostra  Cancellaria  spatxada,  e  si  dada 
la  dita  sentencia  sera  supplicat  de  aquella  per  alguna  de  les  parts  o  per 
abdues  o  per  qualseuol  altra  persona  qui  per  dret  pogues  supplicar,  sia 
remesa  tal  supplicacio  encontinent  a  les  dites  persones,  les  quals,  o  la 
maior  par[t]  de  aquelles  hagen  primerament  a  conexer  si  la  supplicacio 
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deura  esser  admesa  o  no.  E  si  admetedora  no  sera  pusquen  repellir 
aquella,  e  sobre  la  dita  repulsio  pronunciar  totes  concordes,  o  la  maior 
part  de  aquelles,  de  la  qual  pronunciado  per  donar  fi  a  plets  no  pusca 
esser  appellada  ne  suppiicat  ne  haut  algún  recors  a  nos  ne  a  altre.  E  si 
admetedora  sera  coneguen  de  aquella  e  trameten  la  sentencia  ordona- 
dora  a  nos  promulgadora  per  nos  en  nostra  Audiencia  si  en  Arago  e  en 
Valencia  serem,  segons  dessus  es  dit. 

Del  offici  deis  oydors  com  ne  per  qui  sera  regit. 

XVI.  Com  loffici  doydors  en  nostra  casa  sia  molt  loable  e  de  gran 
direccio  en  la  administracio  de  la  justicia,  statuim  e  ordonam  perpe- 
tualment  que  los  consellers  deputats  a  la  dita  justicia  tota  vegada  e 
quant  lo  dit  offici  pora  e  deura  esser  exercit  dins  lo  Principat  de  Catha- 
lunya  regesquen  e  exercesquen  aquell  en  aquesta  manera,  50  es  que 
dos  deis  dits  consellers  per  temps  de  una  setmana  tots  dies  no  feriats 
de  mati  sien  en  lo  loch  on  laudiencia  nostra  o  de  nostre  Gouernador 
general,  stants  nos  absents  del  dit  Principat,  se  deura  celebrar  e  hoyen 
les  supplicacions,  e  aquelles  de  que  comissio  deura  esser  feta  cometran 
ais  altres  consellers  deputats  a  la  dita  justicia  a  collir  e  a  referir  fahent 
scriure  per  un  deis  scriuans  peticioners  les  lurs  prouisions  en  lo  peu 
o  en  lo  dors  de  la  supplicacio,  segons  es  acustumat,  compartintho  entre 
ell  rahonablement  sens  mes  carregar  los  uns  quels  altres.  E  les  altres 
supplicacions  de  que  comissions  no  deuran  sortir  reseruaran  prouehi- 
dores  quant  lo  Canceller  o  Vicicanceller  o  Regent  e  los  altres  del  dit 
Consell  de  la  justicia  serán  venguts  a  la  dita  Audiencia.  E  ladonchs 
sien  les  di  tes  supplicacions  prouehides,  segons  la  natura  del  fet  requer- 
ra  per  los  dits  Canceller  o  Vicicanceller  o  Regent  de  e  ab  consell  e  con- 
sentiment  deis  consellers  a  la  justicia  deputats,  o  de  la  maior  part  de 
aquells,  fahent  scriure  les  prouisions  en  lo  peu  o  dors  de  cascuna  sup- 
plicacio per  prothonotari,  lochtinent,  secretan  o  scriua  de  manament, 
e  aquells  mateys  dos  consellers  qui  exerciran  offici  de  oydor  en  lo  dia 
del  diuendres  de  aquella  mateixa  setmana  vagen  visitar  lo  carcer.  E 
presents  los  officials,  jutges  o  presidents  qui  hi  serán  necessaris  e  pro- 
curadors  fiscals  e  guardes  del  carcer  vegen  los  encarcerats  e  les  queri- 
monies  dells  ab  paciencia  hojen,  e  si  deffalliments  veen  aquells  repu- 
gnen e  reduesquen  a  degut  stament.  E  apres  sapien  tot  qo  que  tro  en 
aquell  dia  sera  stat  procehit  en  les  causes  deis  dits  encarcerats  squiua- 
ran  per  lur  poder  tots  diffugis  judicials  per  tal  que  aquells,  segons  lurs 
merits  o  demerits  sien  desliurats  o  punits.  E  passada  la  dita  setmana, 
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dos  deis  altres  consellers  de  la  dita  justicia  exerciran  lo  dit  offici  en  la 
setmana  seguent  per  la  forma  demunt  dita  e  axi  deis  altres  tro  sus  que 
tots  ne  sien  passats  e  apres  de  dos  en  dos  successivament  continuaran 
e  exerciran  lo  dit  offici. 

Del  offici  de  prothonotari  e  de  son  lochtinent. 

XVII.  Lo  prothonotari  nostre  e  de  Gouernador  o  lochtinent  general 
nostres  e  lochtinent  de  prothonotari  e  altres  exercents  lo  dit  offici  no 
spatxen  ne  spatxar  fassen,  permeten  o  consenten  algunes  cartes,  letres 
o  prouisions  tocan ts  fet  de  justicia  o  obuiants  a  aquella  encara  que  fos 
o  sia  nostre  o  de  nostre  fisch,  patrimoni  o  regalies  o  altre  qualseuol 
dret  o  fet  special  o  general  nostre,  o  de  nostra  molt  cara  muller  la  Rey- 
na,  o  de  Primogenit,  o  de  algu  de  nostres  frares,  o  de  altra  qualseuol 
persona  per  qualseuol  nom  sia  o  puixa  esser  dit  o  apellat  si  donchs  per 
ma  de  Canceller  o  de  Vicicanceller  o  de  Regent  cancellaria  no  serán 
signades  e  per  ells  prouehides  e  manades,  de  e  ab  consell  e  eonsenti- 
ment  de  Ies  persones  deputades  al  consell  de  la  dita  justicia,  o  de  la 
maior  part  de  aquelles,  e  no  en  altra  manera,  segons  que  dessus  es  dit. 
E  per  a<¿o  fer  e  obseruar  los  dits  prothonotari  e  lochtinent  o  exercent  e 
cascun  dells  presents  e  sdeuenidors  fassen  sagrament  e  homenatge  en 
nostre  poder,  co  es,  los  presents  en  la  Cort  general  que  de  present  cele- 
bram  ais  cathalans,  e  semblantment  los  sdeuenidors  al  comensament 
de  lur  offici  si  ladonchs  Cort  celebrarem;  en  altra  manera  quel  dit  sagra- 
ment e  homenatge  facen  e  sien  tenguts  per  presents  los  Canceller,  Vici- 
canceller o  Regent  e  consellers  deputats  a  la  justicia,  o  la  maior  part 
de  aquells.  E  si  cartes,  letres  o  prouisions  en  altra  manera  de  la  dessus 
contenguda  spatxaran,  que  ultra  pena  de  periuri  e  de  desleyaltat  ipso 
fado  et  jure  perden  lur  offici  e  sien  encorreguts  en  pena  de  exili  a  sinch 
anys  de  tota  nostra  térra  e  senyoria.  E  no  resmenys  tais  cartes,  letres  o 
prouisions  encara  que  alias  fossen  justes  sien  nuiles  ipso  jure  e  de  nen- 
guna valor  e  algu  no  les  gos  presentar  alias  encorrega  re  ipsa  irremis- 
siblament  en  pena  de  ce.  florins  adquisidors  per  la  meytat  al  fisch  e 
laltra  meytat  a  la  part  contra  qui  serien  presentades  o  de  la  qual  seria 
interés,  e  algún  official  no  sie  tengut  de  reebre  ne  obeyr  aquelles,  e  lo 
notari  qui  de  les  presentacions  de  les  dites  cartes,  letres  o  prouisions 
fara  cartes  o  actes  o  hi  entreuendra,  encorrega  en  pena  de  cent  florins 
e  encara  sia  priuat  de  offici  de  notaría  per  dos  anys. 
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Del  dit  offici  de  prothonntari  sobre  lo  spafxar  e  segellar. 

XVIII.  Totes  e  sengles  cartes,  letres  e  prouisions  reyals  tocants  fets 
de  justicia  o  obuiants  a  aquella  en  la  manera  contenguda  en  lo  pus 
prop  precedent  capítol  signades  e  spatxades  sien  e  haien  esser  per  los 
dits  prothonotari  o  lochtinent  o  exercint,  segellades  ab  nostre  segell 
comu  tan  solament,  o  ab  menor  si  per  nos  esser  en  cami  o  per  altra 
causa  rahonable  lo  dit  segell  comu  no  hauiem  en  prompte,  e  en  acó  fer 
e  obseruar  cascun  dells  sia  stat  per  vigor  deis  dits  sagrament  e  home- 
natge  e  sots  les  penes  en  lo  prop  dit  capítol  apposades.  E  no  resmenys 
aquelles  cartes,  letres  o  prouisions  que  ab  altre  segell  serán  segellades 
encara  que  alias  fossen  e  sien  justes  no  hagen  alguna  valor,  ans  sien 
ipso  jure  nuiles  e  algu  no  sie  tengut  reebre  ne  obeyr  aquelles. 

Del  dit  offici  de  prothonotari. 

XIX.  Sots  aquelles  mateixes  penes  manam  ais  dits  prothonotari, 
lochtinent  e  exercent  e  a  cascun  dells  que  totes  e  sengles  cartes,  letres 
e  prouisions  axi  prouehides  e  signades,  com  dit  es  dessus,  encontinent 
sens  tota  difficultat  spatxen,  segellen  e  delliuren,  no  contrestants  qual- 
seuol  manaments  simples  o  penáis,  prohibicions,  cominacions  o  altres 
terrors  fetes  o  fahedores  per  nos  o  per  nostra  molt  cara  muller  la  Reyna, 
Gouernador  o  lochtinent  general  nostre  en  son  cas,  Canceller,  Vicican- 
celler  o  Regent,  o  per  altra  qualseuol  persona  de  paraula  o  per  scrit,  sots 
qualseuol  forma  de  paraules,  o  per  senyal,  o  per  qualque  altra  manera, 
si  donchs  no  eren  emparades  de  manament  de  aquells  a  quis  pertany. 

Qual  ha  a  esser  prothonotari. 

XX.  E  mes  auant  volents  en  lo  dit  offici  la  loable  ordinacio  de  nos- 
tre besaui  lo  Rey  en  Pere,  de  gloriosa  memoria,  enseguir,  ordonam  e 
statuhim  perpetualment  que  tota  vegada  que  lo  dit  offici  de  prothono- 
tari vagara  per  mort,  renunciacio,  omissio,  remocio,  suspensio  o  per 
qualseuol  altra  manera,  prouehirem  e  hage  esser  prouehit  del  dit  offici 
en  la  forma  e  manera  contenguda  e  designada  en  la  dita  ordinacio  del 
dit  Rey  en  P.,  co  es,  a  una  bona  persona  de  feeltat  aprouada  e  almenys 
en  sciencia  gramatical  ben  instruida,  la  qual  sia  un  scriua  bo  e  suffi- 
cient  qui  sia  prothonotari  e  en  la  nostra  scriuania  presidesca  e  tots  los 
nostres  segells  e  la  bulla  tinga,  exceptat  lo  segell  secret,  lo  qual  per 
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los  nostres  camerlenchs  deu  esser  tengut,  lo  qual  dit  prothonotari,  ans 
que  use  del  dit  offici,  sia  tengut  de  fer  e  prestar  los  sagrament  e  horae- 
natge  dessus  dits  per  obseruanca  de  les  presents  ordinacions. 

Deis  scriuans  de  manamenl  e  de  registre,  quants  ne  quals  serán 

e  que  sien  quilats. 

XXI.  Com  experiencia,  la  qual  es  maestra  de  totes  coses,  haia  de- 
mostrat  esser  gran  abus  en  la  dita  nostra  scriuania,  <jo  es  a  saber,  que 
les  cartes,  letres  e  prouisions,  les  quals  se  han  a  regist[r]ar  en  la  dita 
scriuania,  axi  com  se  solien  en  temps  passat,  sens  alguna  exaccio  de 
peccunia  esser  per  los  nostres  scriuans  de  registre  registrades  que  les 
parts  no  hauien  a  pagar  sino  lo  dret  del  segell  per  les  dites  letres  e  pro- 
uisions statuit.  E  com  acó  torn  en  gran  dan  de  la  cosa  publica,  consi- 
derants  que  ja  per  nostres  predecessors  es  stat  statuit  e  ordonat  quels 
dits  nostres  scriuans  de  registre  e  encara  de  manament  deuen  esser 
quitats  per  lo  dit  nostre  prothonotari  com  per  aquells  a  contentar  lo 
dret  del  segell  de  la  dita  nostra  scriuania  sia  statuit,  segons  que  en  una 
constitucio  qui  comenta:  Ais  abuses  deis  scriuans  de  la  Cort  del  dit 
Senyor  Rey,  etc.,  per  la  illustre  Regina  Maria,  cara  consort,  com  a 
lochtinent  nostra  en  la  Cort  de  Barchinona  statuida  pus  largament  es 
contengut,  volents  al  dit  abus  de  salubre  remedi  per  indempnitat  de  la 
cosa  publica  prouehir,  per  co  que  sots  color  de  no  abastar  lo  dit  dret 
del  segell  a  pagar  e  contentar  tots  aquells  ais  quals  lo  dit  dret  deu  esser 
subuengut,  la  dita  Constitucio  confirmants  e  addents  a  aquella,  sta- 
tuim  e  ordonam  per  nos  e  nostres  successors  que  en  lo  nombre  deis 
scriuans  de  nostra  scriuania  sien  sis  scriuans  de  manament  ordinaris  e 
tres  extraordinaris,  quatre  de  registre  ordinaris  e  dos  extraordinaris, 
cathalans,  nadius,  poblats  e  domiciliats  en  Cathalunya,  los  quals  volem 
esser  quitats  per  lo  dit  nostre  prothonotari  de  quatre  en  quatre  meses, 
donant  a  cascun  deis  sobre  dits  scriuans  ordinaris  tota  la  quitacio  e  ves- 
tit  ya  statuida  e  ordonada  en  la  dita  ordinacio  de  la  casa  nostra,  co  es  a 
saber,  a  cascun  deis  scriuans  de  manament  quitacio  per  a  dues  besties 
qui  son  per  die  quatre  solidos  el  vestit,  que  son  ccc.  solidos  per  cascun 
any,  e  a  cascun  deis  scriuans  de  registre  quitacio  per  una  bestia,  que 
es  per  cascun  die  dos  solidos  e  per  vestit  cl.  solidos  per  cascun  any,  la 
qual  quitacio  los  sia  pagada  de  les  peccunies  del  dit  dret  deis  segells, 
segons  orde  de  la  dita  Constitucio.  E  que  lo  prothonotari  que  ara  es  e 
per  temps  sera  e  son  lochtinent  e  altre  regent  lo  dit  offici  cascun  en 
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son  cas,  ans  que  usen  de  lurs  officis,  se  hagen  a  strenyer  a  pagar  los 
dits  scriuans  en  la  forma  dessus  dita  en  lurs  quitacions  e  vestits  sots 
les  penes  deius  designades. 

Prouisio  gneis  dits  scriuans  hagen  esser  quitáis. 

XXII.  Item,  per  tal  quel  dit  nostre  prothonotari  qui  ara  es  o  per 
temps  sera  nos  puixa  scusar  en  no  respondre  de  la  quitado  e  vestit  ais 
dessus  dits  scriuans  nostres  pertanyent,  aíirmanto  pretenent  quels  emo- 
luments  del  dit  dret  deis  segells  no  abastaría  a  quitar  aquells,  e  que  la 
veritat  de  la  recepcio  deis  dii[s]  emoluments  per  lo  sdeuenidor  no  pui- 
xa esser  occultada  e  que  de  aquells  puixa  esser  satisfet  a  tots  aquells 
scriuans  qui  deis  dits  emoluments  se  deuen  quitar,  statuim  e  ordonam 
quel  dit  nostre  prothonotari  qui  ara  es  o  per  temps  sera  dege  e  sia  ten- 
gut,  sots  les  penes  deuall  contengudes,  posar  en  un  libre  totes  les  ree- 
budes  que  fara  del  dit  dret  deis  dits  segells,  e  en  un  altre  libre  sien 
specificades  e  designades  totes  les  obligacions  o  notaments  quis  fan  e  es 
acustumat  de  fer  per  los  deutes  del  dit  dret  deis  segells  e  totes  les  dates 
e  exides  quen  fara  a  qualseuol  persones. 

Quel  dit  prothonotari  haia  retre  compte  al  Maestre  Racional 
en  Barchinona  de  IIII.  en  II II.  meses. 

XXIII.  Item,  statuim  e  ordonam  quel  dit  prothonotari  nostre  pre- 
sent  e  sdeuenidors  sia  tengut  e  stret  sots  la  pena  deius  scrita  de  quatre 
en  quatre  meses  retre  en  poder  del  Maestre  Racional  de  la  nostra  Cort 
tots  los  comptes  de  son  offici,  los  quals  hagen  esser  recondits  en  la  casa 
del  offici  de  Maestre  Racional  dins  Barchinona.  E  aquesta  reddicio  se 
hage  a  fer  en  lo  dit  temps,  stant  nos  en  Cathalunya  e  fora  Cathalunya. 
E  si  la  dita  reddicio  deis  dits  comptes  dintre  lo  dit  temps  lo  dit  protho- 
notari nostre  no  haura  feta  voiem  e  manam  e  ab  la  present  statuim  que 
ipso  facto  sia  priuat  del  offici  e  emoluments  de  aquell  ultra  la  pena  que 
es  statuida  contra  aquells  qui  sagrament  e  homenatge  trenquen  e  no 
obseruen.  E  quel  dit  Maestre  Racional  nostre  fassa  venir  deuant  si,  ab 
compulsions  a  son  offici  pertanyents,  e  compellesca  e  feta  exequcio  en 
los  bens  del  dit  prothonotari  si  trobara  per  los  dits  comptes  lo  dit  pro- 
thonotari hauer  restituir  per  lo  mes  que  haura  reebut  e  no  dat  e  que 
en  aquell  cas  tot  lo  ques  demostrara  lo  dit  prothonotari  hauer  a  tornar 
sia  dat  al  nostre  lochtinent  de  prothonotari  per  quitar  e  contentar  ais 
dessus  dits  scriuans  e  ais  altres  seruant  lorde  de  la  dita  Constitucio,  E 
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si  per  ventura  se  sdeuenia,  quel  dit  prothonotari  nostre  en  qualseuol 
deis  regnes  nostres  Darago  e  de  Valencia  fahia  la  reddicio  deis  dits 
comptes  a  altra  persona  quel  dit  nostre  Maestre  Racional  que  en  aquell 
cas  ara  per  lauors  la  dita  reddicio  de  comptes  declaram  essser  nulla  e 
de  nenguna  eficacia  e  valor.  E  volem  que  per  qualseuol  diffinicions  o 
albarans  testimoniáis  encara  que  sien  debitoris  que  li  fossen  per  qual- 
seuol per  nos  en  la  dita  reddicio  deputadors.  Hoc  encara  per  nos  fetes 
aquelles  sien  nuiles  e  per  aquelles  lo  dit  nostre  prothonotari  no  sie  libe- 
ral ne  haut  per  deliure,  e  per  totes  aqüestes  coses  dessus  ordonades 
volem  e  manam  quel  dit  prothonotari  nostre  qui  ara  es  sia  tengut  en- 
continent  prestar  sagrament  e  homenatge  de  seruar  e  teñir  totes  les 
coses  dessus  statuides  e  ordonades  sots  la  dita  pena  de  priuacio  e  de 
trencament  de  sagrament  e  homenatge.  E  que  cascun  prothonotari  qui 
per  temps  sera  e  lochtinent  de  aquell  qui  lo  dit  dret  deis  segells  reebra 
sie  stret  e  tengut  de  prestar  lo  dit  sagrament  e  homenatge,  segons  des- 
sus es  per  nos  statuit  e  ordonat. 

Quel 'prothonotari  o  son  lochtinent  o  un  scriua  de  manament  haia  romanir, 
en  Cathalunya  slanl  lo  Senyor  Rey  fora  aquell. 

XXIV.  Item,  statuim  e  ordonam  que  stans  nos  fora  lo  dit  Princi- 
pat  de  Cathalunya,  lo  dit  prothonotari  nostre  o  son  lochtinent  en  sa 
absencia,  o  altre  scriua  deputador  per  ells  qui  sia  del  nombre  deis  dits 
scriuans  cathalans  hagen  aturar  e  fer  residencia  en  lo  dit  Principat  en 
aquell  loch  hon  serán  los  deputats  al  Consell  de  la  justicia  de  la  Audien- 
cia nostra,  e  que  prenga  lo  dret  del  segell  pertanyent  a  la  scriuania  de 
tot  lo  dit  Principat.  Aquell  empero  qui  procehira  en  virtut  del  poder 
nouellament  donat  per  les  presents  Constitucions  al  Gouernador  gene- 
ral e  portants  veus,  e  que  tinga  un  deis  segells  nostres  per  segellar  e 
spatxar  letres  e  prouisions  quis  desempatxaran  dins  lo  dit  Principat,  lo 
qual  scriua  sia  tengut  de  fer  semblants  sagrament  e  homenatge  que  los 
dits  prothonotari  e  lochtinent  son  tenguts  de  fer. 

Quels  dits  scriuans  romanguen  en  Cathalunya. 

XXV.  Item,  statuim  e  ordonam  quels  scriuans  nostres  dessus  dits 
fassen  residencia  dins  lo  dit  Principat  de  Cathalunya  en  aquell  loch  hon 
serán  los  dits  Diputats  per  nos  a  la  dita  justicia  per  les  causes  de  les 
supplicacions  o  altres  causes  que  deuant  lo  dit  Gouernador  general  o 
portants  veus  de  aquell  per  auctoritat  de  les  presents  ordinacions  se 
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hauran  a  tractar,  termenar  e  finir.  E  que  sien  axi  quitats  per  lo  dit  pro- 
thonotari  nostre,  axi  cono  si  eren  presenls  ab  nos  e  en  nostra  Audiencia, 
stants  nos  en  Jo  dit  Principat,  exceptat  que  un  o  dos  deis  dits  scriuans 
de  manament  qui  stants  nos  en  los  regnes  Darago  e  de  Valencia  segui- 
rán per  spatxar  si  alguns  negocis  de  Gathalunya  si  hauien  a  tractar  en 
los  cases  no  contraris  a  les  nostres  ordinacions  dessus  e  deuall  scrites, 
en  aquell  cas  volem  quels  dits  scriua  o  scriuans  hagen  lur  quitado  en 
aquella  forma  e  manera  que  haurien  si  personalment  residien  dins  lo 
dit  Principat  en  la  forma  dessus  dita. 


Quel  dret  del  segell  del  Gouernador  general,  usant  ell  de  aquest  poder, 
reeba  lo  dit  prothonotari  e  no  altre. 

XXVI.  Item,  statuim  e  ordonam  que  si  peruentura  se  sdeuenia  quel 
nostre  Gouernador  general  era  dins  lo  dit  Principat,  nos  absent  de 
aquell,  quel  seu  prothonotari  o  lochtinent  no  pusca  ni  dege  spatxar  ne 
pendre  dret  de  segell  de  algunes  cartes,  letres  o  prouisions,  les  quals 
procehesquen  en  virtut  del  poder  de  les  presenls  Constitucions  ais  dits 
Gouernador  general  e  portants  veus  atribuit  e  donat,  e  que  per  obser- 
uanca  de  aquesta  Constitucio  lo  dit  prothonotari  o  son  lochtinent  hage 
fer  e  prestar  sagrament  e  homenatge. 

Declarado  sobre  los  dits  scriuans  ab  los  scriuans  del  dit  Gouernador 

general  sobre  los  afiers. 

XXVII.  Item,  per  tolre  tota  altercacio  e  contencio  ques  poria  seguir 
entre  los  dits  nostres  scriuans  de  manament  e  de  registre  e  los  scriuans 
del  dit  nostre  Gouernador  general,  axi  de  manament  com  de  registre, 
sobre  lo  exercici  de  lurs  officis,  stants  nos  absents  del  dit  Principat, 
statuim  e  ordonam  quels  dits  nostres  scriuans,  los  quals  deuen  aturar 
en  Cathalunya  ab  les  Deputats  al  Consell  de  la  Justicia,  sien  preferits 
ais  scriuans  del  dit  Gouernador  general  nostre,  en  aquesta  manera  que 
en  los  actes  e  negocis  ques  tractaran  en  Gathalunya  en  la  Audiencia  del 
dit  Gouernador  en  nom  e  veu  nostres  en  virtut  de  les  presen  ts  Consti- 
tucions, los  quals  en  altra  guisa  en  Cathalunya  no  serien  pertractats 
deuant  lo  dit  Gouernador,  los  dits  scriuans  nostres  hagen  lo  exercici  e 
quitacio  a  ells  pertanyents.  En  los  altres  actes  e  negocis  deis  quals  la 
cognicio  e  decisio  al  dit  Gouernador  general  stant  dins  cascuna  vegue- 
ría li  pertanyerien  que  en  tais  cases  lo  exercici  de  offici  deis  dits  scri- 
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uans  pertanya  ais  scriuans  de  manament  e  de  registre  del  dit  nostre 
Gouernador  general,  volents  e  manan ts  per  semblant  forma  esser  ob- 
seruat  en  los  scriuans  deis  portants  veus  del  Gouernador  en  Cathalunya. 

Addicio  a  la  pena  deis  düs  scriuans  sobre  lurs  salaris  com  han 

a  esser  priuals. 

XXVIII.  Item,  comemorants  la  Constitucio  qui  comenta:  Notarii 
sen  scriptores  Curie  nostre  aut  Primogenili  nostri,  etc.,  per  lo  illustre 
Rey  en  Pere,  besaui  nostre,  de  gloriosa  memoria,  en  la  Cort  de  Barchi- 
nona  feta,  per  la  qual  es  statuit  quels  dits  scriuans  no  poden  reebre  sino 
la  tatxa  en  aquella  contenguda.  E  sil  contrari  attemptaran  encorreguen 
en  certes  penes  en  aquella  contengudes,  la  dita  Constitucio  confirmants 
statuim  e  ordonam  aquella  deure  esser  obseruada  perpetualment. 
Aiustants  a  la  exequcio  de  la  pena  de  la  priuacio  del  offici  en  aquella 
contenguda  que  en  aquell  cas,  en  loch  del  scriua  nostre  qui  haura  en- 
correguda  la  pena  de  priuacio  dessus  dita,  sia  e  succehesca  ara  per  la- 
uors  un  scriua  deis  extraordi naris  nostres,  segons  la  prioritat  e  orde  de 
la  recepcio  de  aquells.  E  que  ipso  facto  sens  altre  ministeri  nostre  lo  dit 
scriua  extraordi nari  sia  fet,  haut  e  reputat  per  ordiuari  en  exercir  lo  dit 
offici  e  en  reebre  quitacio  e  vestit,  segons  dessus  es  statuit  e  ordonat. 
E  que  en  aquest  cas  lo  dit  prothonotari  no  puixa  ne  dege  fer  certifica- 
cio  a  aquell  axi  priuat  mas  al  dit  extraordinari  qui  li  succehira,  e  en 
a^o  a  obseruar  sie  stret  lo  dit  prothonotari  en  virtut  deis  sagrara ent  e 
homenatge  dessus  per  ell  prestáis. 

Deis  camerlenchs  e  secretaris  que  no  segellen  letres  de  justicia. 

XXIX.  Item,  statuim  e  ordonam  perpetualment  que  los  secretaris 
nostres  ne  de  nostre  Primogenit  o  Gouernador  general,  o  algún  de 
aquells,  ne  altres,  no  puixen  ne  degen  segellar  ne  spatxar  alguna  car- 
ta, letra  o  rescrit  de  justicia  o  obuiants  a  aquella  ab  lo  segell  secret,  ans 
hagen  aquelles  a  remetre  a  la  dita  nostra  scriuania,  ne  los  camerlenchs 
nostres  e  del  nostre  Primogenit  o  Gouernador  general,  los  quals  per 
ordinacio  de  nostra  casa  teñen  e  teñir  hagen  e  sien  tenguts  lo  dit  segell 
no  puixen  ne  degen  permetre  segellar  ne  fer  segellar  alguna  de  les  dites 
cartes,  letres  o  rescrits  dessus  dessignats  per  los  dits  secretaris  ne  altres 
ne  aquell  dit  segell  comenar  a  algu  qui  no  sia  camerlench  o  tinga  loch 
de  aquell.  E  de  acó  los  dits  camerlenchs  e  tinent  lo  segell  e  secretaris 
presents  encontinent  e  los  sdeuenidors,  ans  que  usen  de  lurs  officis, 
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cascun  sia  tengut  jurar  e  fer  homenatge  en  poder  nostre  o  del  dit  Pri- 
mogenit  o  Gouernador  general  o  del  Canceller  o  Vicicanceller  de  ques 
haia  a  fer  carta  publica,  la  qual  se  liaia  a  recondir  en  la  casa  de  la  Dipu- 
tacio  del  dit  General  de  Cathalunya.  E  que  si  era  fet  lo  contrari  ultra  la 
infriccio  deis  dits  sagrament  e  homenatge  sien  infames  e  perden  los 
officis,  los  quals  nols  puixen  esser  restituits  james.  E  ultra  ago  les  dites 
cartes,  letres  o  rescrits  sien  nuiles  e  no  hagen  alguna  efficacia  e  valor. 
E  si  abans  de  fer  e  prestar  los  dits  sagrament  e  homenatge  faran  o  exer- 
ciran  cosa  alguna  deis  dits  lurs  officis,  nes  mesclaran  en  aquell,  no  pus- 
quen  los  dits  officis  obtenir  ne  hauer,  ans  sien  fets  perpetualment  inha- 
bils  a  obtenir  aquellls  e  per  aytals  esser  hauts  ara  per  lauors,  ab  la  pre- 
sent  Constitucio  los  declarara. 

Deis  verguers,  que  han  a  fer,  ne  quin  salari  han  a  reebre. 

XXX.  Los  verguers  de  nostra  Audiencia  qui  ara  son  e  daci  auant 
serán  sien  tenguts  jurar  una  vegada,  c,o  es,  los  presents  ara  e  los  sde- 
uenidors  al  comensament  de  lur  offici  en  poder  de  Canceller  o  de  Vici- 
canceller, presents  los  consellers  ordonats  ala  justicia  a  alguns  de  aquel  ls 
que  leyalment  e  be  se  bauran  en  aquell  offici  e  que  algún  salari  percac 
seruey  o  altra  cosa  encara  que  de  grat  los  fos  offert,  dat  o  promes  no  de- 
manaran  ne  pendran  per  portar  les  cartes  o  letres  de  la  cancellaria  a  la 
scriuania,  les  quals  los  dits  verguers  e  no  algún  altre  o  altres  haien  e 
sien  tenguts  portar  a  la  dita  scriuania  francament  sens  alguna  paga  e 
difficultat  tinents  aprop  tots  dies  les  cases  e  posades  deis  Canceller, 
Vicicanceller  e  Regent  per  receptar,  pendre  e  portar  les  dites  cartes  e 
letres  a  la  dita  nostra  scriuania,  e  fassen  lo  seruey  de  la  dita  nostra 
Audiencia  e  Cancellaria.  Deis  affers  empero  en  los  quals  treballaran  a 
instancia  de  part  o  de  persones  priuades,  axi  com  citacions,  assigna- 
cions,  manaments,  empares  e  altres  semblants  actes  puixen  los  dits 
verguers  demanar  e  pendre  paga  deis  instants  o  requirents  aquelles  o 
aquells,  qo  es,  vi.  diners  tan  solament  per  cascuna  citacio,  assignacio, 
manament  o  empara  ques  fara  en  aquella  ciutat,  vila  o  loch  on  sera 
nostra  Cort,  Audiencia  o  Cancellaria.  E  si  de  fora  hauran  anar  en  los 
cases  a  ells  permeses  sien  pagats,  segons  que  es  tatxat  ais  porters  per 
Constitucio  de  Cathalunya  feta  en  la  Cort  de  Mungo  per  lo  Rey  en  Pere 
tere,  qui  comenga:  Ad  reprimendam  auariciam  portariorum,  etc.  E  si 
lo  contrari  de  qualseuol  de  les  dites  coses  faran  o  aquelles  no  compliran, 
ultra  les  penes  de  la  dita  Constitucio  e  de  la  addicio  a  aquella  feta  ab 
altra  Constitucio  feta  per  lo  dit  Rey  en  Pere  tere  qui  comenca:  Portarii 
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vel  atzemularii  seu  eorum  loca,  etc.,  sien  ipso  jure  et  fado  priuats  de 
lur  offici,  e  no  resmenys  sien  tenguts  a  restituir  reyalment  e  de  fet  tot 
co  e  quant  reebut  hauran  a  aquells  de  qui  reebut  ho  hauran  contra  la 
forma  de  la  present  Constitucio. 

Deis  algutzirs,  com  se  kan  hauer  en  lurs  offtcis. 

XXXI.  Gomemorants  e  coníirmants  la  Constitucio  feta  deis  algut- 
zirs per  la  illustre  Regina  Marta,  consort  e  lochtinent  ladonchs  general 
nostre,  la  qual  comenca:  La  superffuitat  deis  algutzirs,  etc.,  e  la  qual 
ya  per  nos  es  stada  ratificada,  confirmada  e  roborada,  e  aiustants  a 
aquella  de  nou  per  nos  e  nostres  successors,  statuim  e  ordonam  que  los 
dits  algutzirs  o  algún  dells  e  homens  de  lur  ofíici  o  altres  per  ells  en 
algún  cas  o  per  alguna  manera  o  rabo  los  preus  o  algún  de  aquells  qui 
no  serán  domestichs  nostres,  no  menen,  ne  meten,  ne  retenguen  a  la 
preso  de  son  offici  encara  que  per  nos  o  qualseuol  altre  nostre  official 
los  fos  manat,  ans  tantost  que  preses  los  hauran  menen  o  trameten 
aquélls  per  si  mateixs  sens  tota  requesta  e  sens  tota  difficultat  a  la  preso 
comuna  de  aquella  ciutat,  vila  o  loch,  o  al  ordinari  exercent  jurediccio 
en  aquella  o  aquell,  sens  tot  salari,  morabati  e  altra  qualseuol  reempco. 
E  si  los  dits  algutzirs  serán  contrafahents  o  remisses  a  la  dessus  come- 
morada  e  present  Constitucio,  encontinent  perden  lurs  officis  e  sien 
hauts  per  priuats  de  aquells  ipso  jure  el  fació  e  de  aquells  no  puixen  ne 
gosen  usar  sots  pena  de  exili  de  tota  nostra  térra  e  senyoria  perpetual- 
ment  e  a  aquell  aytal  lo  dit  ofíici  no  puixe  esser  restituit  sino  per  nos 
de  consentiment  de  la  Cort  general  de  Cathalunya  e  encara  sien  ten- 
guts de  smenar  e  satisfer  a  la  part  tots'dans,  interesses  e  messions  que 
per  lo  previnent  menement  e  retencio  o  per  occasio  de  aquella  sosten- 
guts  o  fetes  de  que  sia  feta  de  continent  exequcio  per  lo  dit  ordinari  en 
los  bens  propris  de  aquell  deis  dits  algutzirs  qui  contrafet  haura. 

Quin  sagrament  e  homenatge  han  a  prestar  los  dits  algutzirs. 

XXXII.  Cascun  algutzir,  al  comencament  de  son  offici  e  ans  que  de 
aquell  pusca  usar,  sie  tengut  fer  sagrament  e  homenatge  en  poder  del 
Canceller,  Vicicanceller  o  Regent  cancellaria  manant  e  fahent  scriure 
en  lo  libre  o  registre  de  que  dessus  en  altres  constitucions  es  feta  men- 
cio  aquest  sagrament  e  homenatge  que  alguna  exequcio  en  la  persona 
e  bens  de  algún  o  dalguns  encara  que  sien  domestichs  nostres  o  corte- 
sans  no  fara  ne  éxeguira  sens  precedent  judiciaria  conexenca  e  deter- 
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minacio  de  nostra  Audiencia,  no  contrestans  qualseuol  manaments  sim- 
ples o  penáis  cominacions  o  altres  terrors  nostres  o  de  qualseuol,  al 
qual  o  ais  quals  no  sia  tengut  ne  dege  obeyr,  e  a  acó  sia  stret  per  vigor 
del  dit  sagrament  e  homenatge,  e  si  lo  contrari  fara  que  semblant  exequ- 
cio  sia  feta  en  sa  persona  e  en  sos  bens.  Sia  encara  tengut  en  virtut 
de  aquell  mateix  sagrament  e  homenatge  prometre  que  per  presents 
exequcions  de  persones  o  de  bens,  peatges  o  treballs  o  per  altres  qualse- 
uol actes  o  drets  quis  digu[e]n  de  son  offici  no  demanara  pendra  o 
acceptara  directament  o  indirecta  ne  demanar  pendre  o  acceptar  dege 
ne  puixe  algunes  auaries,  capsous,  salari,  do  o  present  de  diners  ne  de 
joyes  ne  altres  bens  o  coses.  Mas  solament  sia  e  hage  esser  content  de 
la  sua  quitacio  e  de  la  gracia  nostra  en  cas  que  la  li  vullam  fer  e  deis 
drets  que  li  pertanyeran  per  Usatges  de  Barchinona  e  Constitucions  de 
Cathalunya. 

Deis  homens  del  dit  offici  de  algulzir,  vulgarment  appellals  de  la  vergueta, 

com  se  han  a  regir. 

XXXIII.  Los  homens  del  offici  de  la  algutziria  o  algún  dells  no  go- 
sen  ne  presumesquen  pendre  algún  ne  fer  exequcio  alguna  de  o  en  per- 
sona o  bens  de  algún  domestich  o  no  domestich  nostre  sens  special  e 
exprés  manament  del  algutzir,  si  donchs  no  era  depres  en  lacte  del 
crim,  o  no  fos  present  algutzir  o  altre  exercent  jurediccio.  E  en  tal  cas 
si  lo  pres  sera  domestich  nostre  puixen  manar  aquell  a  la  presencia  del 
algutzir  si  trobat  pora  esser  prestament,  e  sino  puixen  menar  aquell 
pres  a  la  preso  de  lur  offici.  Si  empero  lo  pres  no  sera  domestich  nos- 
tre, aquell  pres  per  alguna  manera  o  raho  no  menen  al  algutzir  ne  a  la 
preso  de  son  offici,  mas  tan  solament  a  la  presencia  del  ordinari  da- 
quella  ciutat,  vila  o  loch  si  prestament  pora  esser  atrobat,  e  sino  a  la 
preso  comuna  daquella  ciutat,  vila  o  loch  per  si  sens  tota  requesta,  tar- 
da, paga  o  rescat.  E  a  algu  deis  preses  que  en  la  preso  de  lur  offici  ten- 
drán no  gosen  ne  presumesquen  raetre  o  posar  cadena,  maneres  o  altres 
forts  presons  ne  leuar  les  a  aquells  a  qui  sera  manat  per  la  cancellaria  o 
per  lo  algutzir  que  sien  meses  sino  tan  solament  de  special  e  exprés 
manament  del  algutzir.  E  si  lo  contrari  de  les  dites  coses  o  de  qualse- 
uol de  aquelles  faran  que  encontinent  ipso  fado  sien  priuats  e  hauts  per 
priuats  de  lur  offici.  E  sien  tenguts  esmenar  e  pagar  en  doble  a  la  part, 
tots  dans,  interesses  e  messions  que  a  culpa  lur  e  per  qualseuol  de  les 
dites  rahons  haura  sostenguts  e  fetes.  E  si  pagar  no  ho  poran  que  sien 
assotats  per  aquella  ciutat,  vila  o  loch,  e  sien  exellats  perpetualment  en 
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Cerdenya,  les  quals  penes  e  cascuna  de  aquelles  cascun  algutzir  sie  ten- 
gut  infligir  o  exeguir  a  instancia  de  part  o  per  son  offici,  pus  li  sia  cert. 
En  altra  manera  que  sia  priuat  ipso  jure  et  fado  de  son  offici  e  totes  les 
di  tes  ordinacions  parlants  de  algutzirs  e  de  homens  de  son  offici  se  ente- 
nen  es  estenguen  a  tots  altres  algutzirs  de  Primogenit,  Gouernador  gene- 
ral e  portants  veus  e  de  qualseuol  hauéhts  aquells  e  ais  homens  de  lur 
offici,  declarat  que  aquests  algutzirs  fassen  e  fer  sien  tenguts  lo  dit  sa- 
grament  e  homenatge  en  poder  daquell  de  qui  serán  algutzirs. 

Declarado  de  la  Constitucio  deis  Comissaris. 

XXXIV.    Confinnants  la  Constitucio  per  la  dita  illustre  Regina  Maria, 
consort  e  lochtinent  nostre,  feta  en  la  Cort  celebrada  per  aquella  en  Bar- 
chinona  sobre  los  Comissaris  comencant:  Item,  per  tolre  vexadons  ais 
subdits  del  Senyor  Rey,  etc.,  e  aquella  declarants  per  obuiar  a  alguns 
duptes  qui  son  occorreguts  en  la  pratica  e  exequcio  de  aquella,  statuim 
e  ordonam  per  nos  e  nostres  successors  que  la  dita  Constitucio  no  ses- 
ten  ne  compren  ne  ha  loch  en  los  processes  quis  fassen  en  virtut  deis 
Usatges  Auctoritate  et  rogatu,  lo  segon  ne  de  Simili  modo, 
fahedors  per  nos  en  nostra  propria  persona,  segons  forma  e  pratica  anti- 
ga  usitada  en  los  dits  Usatges  de  Auctoritate  et  rogatu  e  de 
Simili  modo.  Lo  qual  proces  de  Simili  modo  se  hage  a  fer  pre- 
cedent  citatoria  que  dins  cert  competent  terme  comparega  lo  querelat 
o  denunciat  deuant  nos,  es  meta  en  poder  nostre  ab  tota  sa  honor  e  ha- 
uer  a  fer  nostra  voluntat,  etc.,  segons  forma,  tenor,  us,  pratica  e  antiga 
usansa  del  dit  Usatge.  Ne  encara  sesten  sis  couendra  fer  proces  per  nos 
contra  algu  per  raho  de  crim  de  lesa  magestat  comes  en  lo  primer  cap 
del  dit  crim  de  lesa  magestat.  Mes  auant  declaram  la  dita  Constitucio 
no  compendre  algunes  exequcions,  les  quals  per  nos  sien  manades 
instades  esser  fetes  a  instancia  de  part  priuada  contra  altra  part  de  fets 
merament  ciuils  deuallants  de  contractes  o  quaix,  vulles  sien  exequcions 
de  sentencies  en  nostra  persona  donades  o  de  qualseuol  altres  jutges  o 
encara  de  qualseuol  altres  actes  o  instruments,  deis  quals  se  meresca 
prompte  exequcio,  pusque  sien  manades  per  los  Canceller,  Vicicance- 
11er  o  Regent  cancellaria  de  e  ab  consell  e  consentiment  deis  consellers 
deputats  a  la  justicia,  o  de  la  maior  part  de  aquelles,  e  no  en  altra  ma- 
nera. Les  quals  exequcions  pusquen  e  hagen  esser  fetes  per  algutzirs, 
verguers  e  porters  nostres,  segons  la  natura  e  qualitat  del  fet  requerra, 
elegidors  per  los  dits  Canceller,  Vicicanceller  o  Regent  de  e  ab  lo  Con- 
sell dessus  dit.  Los  quals  ministres  hagen  a  portar  prouisio  nostra  tal 
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com  Constitueions,  priuilegis  e  libertats  de  les  ciutats,  viles  e  lochs  on 
anar  deuran  soffiren  e  sostenguen  en  la  qual  sie  donat  o  insertat  lorde 
ab  lo  qaal  los  dits  Canceller,  Vicicanceller  o  Regent  de  e  ab  consell 
dessus  dit  ordonaran  e  manaran  la  dita  exequcio  deure  esser  feta,  la 
qnal  prouisio  hagen  a  fer  registrar  en  la  Gort  del  ordinari  daquella  ciu- 
tat,  vila  o  loch  hon  la  dita  exequcio  se  deiira  fer,  ans  que  usen  de 
aquella.  E  si  en  altres  cases  ne  en  los  dits  cases  sino  en  la  manera  des- 
sus explicada  sera  feta  a  ells  comissio  o  attentaran  usar,  sien  nuiles  e 
sien  hauts  per  priuades  persones  e  encorreguen  en  pena  de  d.  florins, 
adquisidors  per  la  meytat  a  nos  e  per  laltra  meytat  a  la  part  de  qui  seria 
interés.  E  pártalo  sien  tenguts  de  pagar  e  satisfer  tots  los  dampnatges 
e  messions  a  la  dita  part  de  qui  seria  interés,  e  los  officials  oidinaris  da- 
quella ciutat,  vila  o  loch  on  volran  o  attentaran  usar,  los  hagen  a  pen- 
dre e  de  fet  los  prenguen  e  nols  permeten  usar  en  alguna  manera,  e 
aquelles  tinguen  tant  preses  tro  sus  que  la  dita  pena  e  los  dans,  messions 
e  despeses  hagen  pagat.  E  si  dins  son  destret  no  hauran  bens  per  pagar 
la  dita  pena,  e  los  dits  dans,  messions  e  despeses  que  sia  request  lofficial 
en  lo  territori  del  qual  sera  poblat  per  lo  dit  ordinari  quil  tindra  pres  que 
faga  la  dita  exequcio  per  la  dita  pena,  dans  e  messions,  lo  qual  la  hage  a 
fer  com  a  mer  exequdor.  E  si  bens  no  haura  en  que  puixe  esser  feta  quel 
tinga  tant  e  tan  longament  pres  tro  sus  que  per  lo  Canceller  o  Vicican- 
celler o  Regent  en  nom  e  ven  nostres  seria  demanat  e  request  ais  quals 
ladonchs  lo  hagen  a  remetre,  e  en  aquell  cas  sia  per  nos  exellat  per  spay 
de  v.  anys  en  Cerdenya.  E  los  dits  ordinaris  qui  serán  necligents,  en 
pendre  los  dits  Comissaris  e  exequtar  la  dita  pena,  dans  e  messions,  en- 
correguen en  pena  de  ce.  florins  adquisidora  e  diuisidora,  segons  des- 
sus se  conté,  e  per  ago  no  sien  tolts  los  altres  remeys  per  la  dita  Cons- 
titucio  permeses  en  tots  los  altres  cases  encara  que  fossen  majors  o 
menors  deis  dessus  expressats  volem  la  dita  Constitucio  esser  inuioia- 
blement  obseruada. 

Deis  aduocaís  e  procuradors  /iscals,  quals  han  a  esser  e  de  la  lur  jura. 

XXXV.  Comemorants  lo  loable  e  molt  necessari,  útil  e  profitos 
offici  deis  aduocats  fiscals,  los  quals  proueheixen  a  humana  natura,  axi 
com  aquells  qui  ab  batalles  e  naffres  propries  la  térra  e  los  paren ts  sal- 
uen.  Per  tal  quels  profits  e  utilitats  del  fisch  nostre  sien  procurats  ligit- 
timament  e  que  per  semblant  en  nom  del  fisch  nostre,  calumpnies  o 
vexacions  no  puixen  contra  priuats  esser  comogude.s  ne  attemptades. 
Per  co,  cobeyants  a  la  indempnitat  de  la  nostra  cosa  publica  e  utilitat 


118 


D.  ALFONSO  V 


del  dit  nostre  fisch  prouehir,  statuim  e  ordonam  que  en  la  dita  nostra 
Audiencia  e  Cort  sien  ¡dos  aduocats  fiscals  e  no  pus  qui  sien  cathalans, 
poblats  e  domiciliats  en  Cathalunya,  los  quals  sien  doctors  o  juristes, 
persones  notables  e  de  bona  fama,  sciencia  e  consciencia  e  dotats  de 
bona  pratica,  tements  Deu  e  amants  justicia,  e  los  quals  volem  que  per 
lo  present  sien  nomenats  e  deputats  al  dit  offici  per  los  nostres  Cance- 
ller o  Vicicanceller  de  e  ab  consell  deis  dits  consellers  deputats  a  la 
justicia,  o  de  la  maior  part  de  aquells.  E  que  per  semblant  sia  obser- 
uat  tota  vegada  que  per  mort  deis  dits  aduocats  o  algún  de  aquells  o 
per  renunciado  o  remocio  o  per  altra  justa  causa  sera  necessari  los  dits 
officis  vagaran  reuocats  de  present  tots  e  qualseuol  aduocats  e  procura- 
dors  fiscals.  E  aximateix  statuim  e  ordonam  que  en  la  dita  nostra  Au- 
diencia e  Cort  baja  una  o  dues  persones  abonades  e  dotades  de  prome- 
nía  qui  aximateix  sien  cathalans  qui  sien  procuradors  fiscals  nostres, 
los  quals  tan  solament  procuren  los  nostres  fets  fiscals  e  altres  perta- 
nyents  a  aquell  oñici,  los  quals  aduocats  e  procuradors  fiscals,  ans  que 
usen  de  lur  offici,  fassen  sagrament  e  homenatge  en  poder  nostre  o  de 
Canceller  o  Vicicanceller  o  Regent  cancellaria,  presents  alguns  deis  dits 
consellers  deputats  a  la  dita  justicia,  de  ques  fassa  carta  publica  recon- 
didora  en  la  casa  de  la  dita  Deputacio  que  en  los  dits  officis  se  hauran 
be  e  leyalment,  tot  oy,  fauor  o  ambicio  e  tota  calumpnia  foragitades.  E 
los  dits  procuradors  fiscals  que  ells  o  algu  dells  no  faran,  ordonaran,  ne 
posaran,  ne  fer,  ordonar  o  posar  puixen  contra  algu,  acusacio,  denun- 
ciado o  demanda,  accio,  peticio,  requesta  o  instancia  alguna  ciuil  o 
criminal  si  priuadament  no  sera  delliberat  o  concordat  per  los  dits  ad- 
uocats o  la  un  dells  que  fer  se  dege,  de  la  qual  delliberacio  e  concordia 
haia  apparer  per  scriptura  publica  scrita  en  lo  principi  del  proces  que 
dello  se  deura  fer,  ne  ladonchs  encara  pusquen  proposar  o  offerir  en 
scrits  si  per  los  dits  aduocats  o  la  un  dells  no  sera  dictada  o  ordonada 
o  vista  e  approuada,  de  la  qual  ordinacio  e  approuacio  haia  apparer  e 
constar  en  lo  dit  proces  de  la  causa.  E  si  lo  contrari  daquestes  coses  o 
alguna  de  aquelles  sera  fet  per  los  dits  aduocats  o  procuradors  sien  en- 
correguts  ultra  la  infamia  ipso  jure  en  pena  de  priuacio  de  lurs  officis, 
e  paguen  a  la  part  en  doble  de  lurs  propris  bens  tots  dans,  interesses 
e  messions  que  sostenguts  e  fets  haura[n]  per  aquesta  rabo.  E  si  a?o 
pagar  no  poran  sien  encorrreguts  tantost  en  pena  de  exili  a  sinch  anys, 
de  tota  nostra  senyoria. 
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Que  no  puixen  demanar  alguna  cosa  los  dits  aduocats 
e  procuradors  fiscals. 

XXXVI.  Encara  mes,  statuim  e  ordonam  quels  dits  aduocats  [e]  pro- 
curadors fiscals  o  algún  dells  no  puixen  ne  gosen  dernanar  ne  demanen 
o  reeben  salari,  aueries,  remunerado,  satisfaccio,  smena  o  altre  seruey 
encara  que  de  grat  los  fos  donat  o  offert  de  la  part  priuada  ah  o  per  la 
qual  assistiran  o  faran  instancia  per  lo  dret  o  interés  del  fisch,  e  ja 
menys  de  la  altra  part.  E  acó  sien  tenguts  los  presents  encontinent  e 
los  sdeuenidors  en  lo  comencament  de  lur  offici  o  exercici  de  aquell 
prometre  teñir  e  obseruar  en  virtut  del  sagrament  e  homenatge  des- 
sus  dits.  E  si  lo  contrari  faran,  encontinent  ipso  jure  el  fado  sien  infa- 
mes e  priuats  de  lurs  officis,  e  no  resmenys  restituesquen  en  doble  tot 
co  que  reebut  hauran,  les  dues  parts  a  aquell  daqui  reebut  ho  hauran  e 
la  terca  part  al  acusador.  E  lo  present  capítol  volem  que  sia  entes  e 
seruat,  no  solament  en  los  aduocats  e  procuradors  fiscals  de  nostra 
Cort,  mes  encara  del  Primogenit  o  Gouernador  general  e  portants  veus 
de  aquell,  hoc  encara  de  qualseuol  ciutats,  viles  e  lochs  nostres  del  dit 
Principat  de  Cathalunya. 

Quels  dits  procuradors  fiscals  hagen  a  nomenar  lo  denunciador 
e  procehir  en  certa  forma. 

XXXVII.  Los  procuradors  fiscals  sien  tenguts  de  nomenar  ab  sagra- 
ment ais  Canceller,  Vicicanceller  o  Regent  lo  notificador  o  denuncia- 
dor priuat  de  aquella  acusacio  o  denunciado  o  deis  crims  en  aquella 
contenguts  abans  que  alguna  proposicio,  acusacio  o  denunciado  o  judi- 
cial oíferta  facen  o  fer  puixen  de  aquells  deuant  nos  o  los  dits  Cance- 
ller, Vicicanceller  o  Regent,  e  si  attesa  la  persona  del  notificador  o  de- 
nunciador priuat  los  dits  Canceller,  Vicicanceller  o  Regent  arbitrara  de 
nua  paraula  que  la  dita  acusacio,  denunciacio  o  proposicio  deis  dits 
crims  es  calumpniosa  o  no  proseguidora,  los  dits  procuradors  fiscals 
aquella  no  proposen  ne  proseguesquen.  E  si  sera  proseguidora  o  propo- 
sadora  sie  scrit  en  lo  proces  lo  nom  del  dit  notificador  o  denunciador 
priuat  en  manera  que  apparega  en  actes  publichs.  E  si  lo  contrari  de 
aqüestes  coses  o  alguna  de  aquelles  faran  ios  dits  procuradors  fiscals  o 
algu  de  aquells,  sien  punits,  segons  que  en  lo  pus  prop  precedent  capi- 
tol  es  contengut.  E  si  la  delliberacio  e  concordia  e  approuacio  del  dictat 
fahedora  per  los  aduocats  fiscals  o  la  un  dells  e  lo  nom  del  notificador 
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o  denunciador  priuat  no  apparra  ne  sera  scrit  en  lo  proces,  segons  que 
dessus  es  contengut,  lo  dit  proces  sie  nulle  ipso  jure  et  fado.  Per  les 
dites  coses  empero  o  alguna  de  aquelles  no  volem  que  sia  derogat  a 
qualseuol  altres  Constitucions  fetes  deis  aduocats  e  procuradors  fiscals, 
axi  per  la  illustre  Regina,  consort  e  ladonchs  lochtinent  general  nostra, 
en  la  Cort  per  ella  celebrada  en  la  ciutat  de  Barchinona,  com  encara 
per  qualseuol  predecessors  nostres,  ans  aquelles  en  totes  les  altres  coses 
que  per  les  presents  Constitucions  no  es  ordonat  o  disposat  volem  que 
romanguen  en  lur  forc,a  e  valor. 

Deis  pobres,  po  es,  deis  lurs  aduocat  e  procurador. 

XXXVIII.  Com  sia  prome?a  gran  beneuenturanQa  a  tots  aquells  qui 
en  teñen  sobre  los  pobres  e  freturoses,  emperamor  dac,o  prouehim,  sta- 
tuim  e  ordonam  que  nos  e  nostres  successors  siam  tenguts  teñir  en 
nostra  Cort  un  doctor  o  juriste  de  bona  fama,  de  loable  vida  e  ben  letrat 
per  aduocat  deis  pobres,  e  encara  un  procurador  deis  dits  pobres  qui  a 
la  nostra  Audiencia  per  demenar  o  defendre  lur  dret  e  lur  justicia  po- 
den recorrer,  segons  Usatges,  Constitucions,  priuilegis  o  drets  de  Catha- 
lunya,  los  quals  aduocat  e  procurador  seguesquen  continuament  nostra 
Audiencia,  e  qualseuol  dells  partints  daquella,  jaquesca  alli  substituit, 
e  prometen  e  juren  al  comencament  de  lur  offici  en  poder  nostre  o  de 
nostre  Canceller  o  Vicicanceller  o  Regent  en  son  cas,  presents  alguns 
deis  dits  consellers  deputats  a  la  justicia,  que  be,  diligentment  e  leyal 
entendran  es  hauran  en  les  dites  aduocacio  e  procuracio  de  pobres,  e 
que  per  raho  de  alguna  de  aquelles  no  demanaran  ne  pendran  ne  de- 
menar ne  pendre  faran  o  procuraran  deis  dits  pobres  o  daltres  per  ells 
algún  salari,  do,  part  o  altre  seruey  o  promissio,  e  que  no  aduocaran  o 
procuraran  algún  altre  qui  no  sia  pobre.  E  si  contra  qualseuol  de  les 
dites  coses  faran  que  ultra  la  pena  de  periuri  sien  priuats  de  lurs  officis 
e  de  tota  honor  e  dignitat,  e  restituesquen  co  que  pres  hauran  en  tres 
doblaries  applicadores,  la  meytat  al  nostre  fisch  e  laltra  meytat  a  la  part 
daqui  pres  ho  hauran  e  sien  tenguts  e  strets  per  virtut  del  dit  sagra- 
ment  los  dits  aduocat  e  procurador  de  pobres  ensemps  o  la  un  dells 
compartint  entre  si  lo  treball,  anar  personalment,  almenys  dos  dies  de 
cascuna  setmana,  co  es,  lo  dilluns  e  lo  dijous  per  si  sens  tot  manament 
e  requesta  a  les  presons  o  carcers  e  alli  visitar  los  preses  e  encarcerats. 
Per  co  que  lurs  affers  e  lur  desliurament  mils  sien  remembráis  e  spatxats. 
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Quels  dits  reuera  pobres  sien  patrocináis  e  procuráis  francament. 

XXXIX.  Si  alguns  vinents  a  nostra  Audiencia  per  lurs  plets  o  cau- 
ses afermaran  ells  esser  pobres  sia  reebuda,  ans  de  totes  coses  informa- 
cio  de  lur  pobresa  en  la  manera  ja  en  una  Constitucio  per  lo  Rey  en 
Ferrando,  de  gloriosa  memoria,  pare  nostre,  feta,  contenguda  e  desi- 
gnada, e  si  la  allegada  pobresa  procehira  de  veritat,  sien  patrocinats  e 
procurats  los  dits  pobres  per  los  dits  aduocat  e  procurador  francament, 
en  altra  manera  tais  patrocini  e  procuracio  franchs  los  degen  esser 
denegats. 

Que  en  lo  diuendres  ans  de  totes  altres  affers  se  spatxen  los  affers 

deis  pobres. 

XL.  Ordinariament,  lo  diuenres  de  cascuna  setmana  sia  deputat 
en  la  nostra  Audiencia  a  oyr,  prouehir,  examinar,  determenar  e  spatxar 
les  causes  e  affers  deis  pobres  e  deis  preses,  en  axi  que  aquell  dia  nos- 
tres  Canceller,  Vicicanceller  o  Regent  e  consellers  de  la  justicia  no 
entenguen  ne  entendre  degen  ne  puixen  en  algunes  altres  causes  o 
affers  nostres  o  daltres  mentre  ni  haia  deis  dits  pobres  o  preses,  e  no 
hauentni,  o  spatxat  co  que  sobre  aquells  puixe  esser  fet  aquella  jornada 
puixa  la  dita  Audiencia  entendre  en  altres  affers.  E  aximateix  puixe 
entendre  en  altres  dies  sobre  les  dites  causes  e  affers  de  pobres  o  pre- 
ses per  millor  spatxament  de  aquells. 


Del  Tresorer,  qual  es,  ne  en  que  sta  son  offlci  ne  que  ha  afer. 

XLI.  La  ordinacio  de  casa  nostra  feta  sobre  loffici  de  Tresorer,  axi 
com  a  molt  loable  en  totes  ses  parts  comendants  ab  la  present  Consti- 
tucio inuiolablement  e  perpetual  obseruadora  per  nos  e  nostres  succes- 
sors,  statuim  e  ordonam  que  los  Tresorers  nostres  e  de  la  illustre  Re- 
gina, consort  nostra,  e  de  nostres  successors  e  de  Primogenit  e  Gouer- 
nador  general  nostres  e  lurs,  hagen,  degen  e  sien  tenguts  e  strets  teñir 
e  obseruar  aquella,  juxta  la  sua  seria  e  tenor,  axi  en  la  recepcio,  distri- 
bucio  e  administracio  de  peccunies,  reddicio  de  comptes,  defensio  e 
promocio  deis  affers  tochants  nostre  patrimoni  en  nostre  Consell  o 
Audiencia  sens  calumpnia  de  algu,  mas  tant  com  sens  offensio  de  justi- 
cia fer  se  puga  com  en  totes  altres  coses  en  la  dita  ordinacio  contengu- 
des.  Mas  com  experiencia  haia  demostrat  que  alguns  Tresorers  han  en 
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moltes  coses  excidits  e  traspassats  los  limits  de  la  dita  ordinacio  e  son 
steses  a  moltes  coses  a  ells  per  la  dita  ordinacio  no  permeses,  axi  com 
en  manar  letres  e  prouisions  e  fer  manaments  a  algutzirs,  verguers, 
porters  e  altres  sobre  algunes  exequcions,  presons,  arrests  e  detencions 
de  persones  e  desliurances  de  aquelles  scripcions  de  bens  e  occupacions 
de  aquells,  inhibicions  e  sobresehiments  en  causes,  e  en  moltes  altres 
maneres  no  degudes  ne  pertinents  de  justicia  ne  raho  al  dit  offici,  de 
que  diuerses  dampnatges,  calumpnies  e  vexacions  se  son  seguides  e 
seguits,  volents  a  aquells  ab  la  presen t  saludable  Constitucio  obuiar, 
statuim  e  ordonam  que  los  dits  Tresorers,  lochtinents  e  altres  de  lur 
offici  no  puguen  ne  degen  algunes  altres  coses,  actes  o  fets  de  qualseuol 
natura  sien  per  raho  de  son  offiici  fer  ne  fer  fer  o  exercir,  sino  tant 
com  per  la  dita  ordinacio  es  statuit  e  permes.  E  si  de  altr- s  coses  o 
affers  per  rabo  de  son  offici  se  volran  entremetre,  ac,o  no  pusquen  fer 
en  alguna  manera,  encara  que  de  nos  obtinguessen  prouisions,  comis- 
sions,  licencies  o  altres  poders  sobre  acó,  sens  consell  e  consentí ment 
deis  Canceller  o  Vicicanceller  o  Regent  cancellaria  e  deis  consellers 
deputats  a  la  justicia,  o  de  la  maior  part  de  aquells,  e  no  en  altra  ma- 
nera. E  si  lo  contrari  faran  o  attentaran  fer,  algu  no  sia  tengut  de  obeir 
los  e  sien  ipso  fado  priuats  de  lurs  officis,  e  encara  encorreguen  en 
pena  de  .  .  .  .  ,  1  florins,  adquisidors  per  la  meytat  a  nostres  cofíres  e 
per  laltra  meytat  a  aquells  daqui  seria  interés.  E  per  maior  obseruanca 
de  les  dites  coses,  los  dits  Tresorers  o  regents  los  dits  officis  qui  de 
present  son  e  los  sdeuenidors,  en  lo  comencament  de  lurs  officis  e 
ans  que  usen  de  aquells  fa^en  sagrament  e  homenatge  en  poder  nostre 
o  de  nostre  Canceller  o  Vicicanceller  o  Regent  cancellaria,  presents 
alguns  del  dit  consell  de  teñir  e  seruar  la  present  Constitucio  e  coses 
contengudes  e  mencionades  en  aquella,  tota  difficultat,  contradiccio  e 
interpretado  cessants.  E  reuocam  totes  e  qualseuol  comissions,  prag- 
matiques,  prouisions  e  rescrits  en  contrari  de  a,qo  fetes  e  fets  sots  qual- 
seuol forma  e  expressio  de  clausules  o  paraules  derogatories  o  altres 
ordonades  fetes  e  concebudes.  E  prohibim  e  precloem  via  que  daciauant 
nols  ne  pusquen  esser  fetes  ne  fets  per  nos  ne  per  nostres  successors. 
E  si  era  fet  lo  contrari  decernim  e  declaram  ara  per  ladonchs  aquelles 
e  aquells  esser  nuiles  e  freturar  de  tota  efficacia  e  valor  e  no  deure 
esser  per  algún  obeydes. 


1    Ed  blanco. 
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De  remissions  e  guialges. 

XLII.  En  cas  que  nos  fagam  o  fer  vullam  remissions  o  guiatges  dal- 
guns  crims  pertanyents  a  nostra  jurisdiccio,  deis  quals  pena  de  mort 
natural  o  ciuil  o  de  mutilacio  de  membre  sia  deguda,  ab  aquesta  per- 
petual Gonstitucio  per  nos  e  nostres  successors,  statuim  e  ordonam  que 
abans  que  no  manarem  ne  signaren!  les  cartes  o  letres  de  les  dites 
remissions  o  guiatges  sia  hauda  o  reebuda  informacio  per  nostre  Can- 
celler o  Vicicanceller  o  Regent,  e  feta  per  aquell  qui  la  dita  informacio 
reebuda  haura  a  nos  relamió  vertadera  deis  crims  o  fets  deis  o  per  los 
quals  nos  sera  demanada  la  remissio  o  guiatge,  per  co  que  nostra  cons- 
ciencia  sia  vertaderament  informada  e  no  siam  decebuts  per  falsa  o 
palliada  relacio.  E  reebuda  la  dita  informacio  e  oyda  la  relacio  per  los 
demunt  dits  e  no  per  altres,  si  nos  de  certa  sciencia  volrem  fer  la  dita 
remissio  que  ho  puscam  fer  posat  que  segons  la  informacio  e  relacio  no 
fos  faedora.  E  puixam  ladoncbs  aquella  manar  e  signar  a  nostres  Can- 
celler o  Vicicanceller,  pero  en  lo  cas  que  nos  les  signassen  haja  apparer 
baix  o  en  qualque  part,  patent  de  la  dita  remissio  o  guiatge  de  ma  deis 
Canceller  o  Vicicanceller  qui  a  nos  haura  feta  la  dita  relacio  que  sta  en 
veritat  que  ell  ha  presa  la  dita  informacio,  ans  ha  feta  relacio  de  aque- 
lla. Empero  si  remissio,  guiatge  o  sobresehiment  o  alta  gracia  de  nos  o 
de  nostre  Primogenit  o  Gouernador  o  lochtinent  general  o  en  son  cas 
de  portant  veus  de  Gouernador  sera  obtenguda  o  obtengut  de  o  sobre 
crim  o  crims  de  robadors  de  camins,  axi  en  térra  com  en  mar,  per  los 
quals  mort  corporal  es  deguda,  o  de  trencament  de  Trena  o  de  Pau  vo- 
luntades o  paccionades  puixe  esser  procehit  en  persona  e  bens  contra 
qualseuol  obtinent  tal  remissio,  guiatge,  sobresehiment  o  altra  gracia, 
aquella  o  aquell  no  contrestants,  axi  com  si  fet  o  feta  no  fos. 

Idem  de  remissions  e  guiatges. 

XLIII.  Les  remissions  e  guiatges  que  nos  o  Primogenit  o  Gouerna- 
dor o  lochtinent  general  nostres  en  sos  cases,  o  portants  veus  de  Gouer- 
nador deis  crims  deis  quals  pena  de  mort  o  de  mutilacio  de  membre 
sia  deguda  farem  segons  forma  del  precedent  capilol  haiam  a  fer  de 
grat  e  de  nostra  liberalitat  sens  tot  do,  recepcio  o  promissio  de  diners  o 
daltres  coses.  E  si  lo  contrari  sera  fet  que  la  remissio  o  guiatge  no  va- 
lega,  ans  sia  ipsojure  de  nulla  efficacia  e  valor,  e  sia  legut  a  cascun  de 
qui  sia  interés  opposar  excepcio  de  tal  nullitat  e  inualidacio  contra 
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la  remissio  o  guiatge  sens  tota  nota  e  perill  dell  apposant,  e  que  de  la 
carta  o  letra  de  tal  remissiD  o  guiatge  no  sie  ne  puixe  esser  demanat 
per  dret  de  segell  al  mes  ultra  cent  solidos. 

Idem  de  remissions  e  guiatges. 

XLIV.  E  cora  no  sia  nostra  intencio  de  derogar  a  priuilegis,  Usat- 
ges,  Constitucions,  Capitols  de  Cort,  uses,  stils,  custums,  drets  o  leys 
de  la  térra  o  de  la  prouincia  o  del  loch  don  serán  los  officials  qui  en 
virtut  de  aquells  e  de  aquelles  poden  fer  remissions,  leixes,  guiatges  o 
composicions  de  crims.  E  sia  nostra  intencio  la  ley  dessus  scrita  a  nos 
e  a  nostre  Primogenit,  Gouernador,  lochtinent  general  e  portant  veus 
e  successors  nostres  voluntariament  imposada  esser  e  stesa  a  tots  altres 
officials  per  lo  seruey  de  Deu  e  per  utilitat  de  la  cosa  publica,  sanamení 
interpretant  los  dits  priuilegis,  Usatges,  Gonstitucions,  Gapitol[s]  de 
Cort,  uses,  stils,  custums,  drets  o  leys  ab  voluntat,  consentiment  e 
approbacio  de  la  present  Cort,  declaram  que  los  veguers,  batles,  jutges 
alcaldes  e  altres  officials  ordinaris  o  qualseuol  nostres  en  lo  dit  Princi- 
pat  de  Cathalunya  constituits  e  presidents  presents  e  sdeuenidors  no 
puixen  fer  les  dites  remissions,  co  es,  de  o  sobre  crim  o  crims  de  roba- 
dors  de  camins,  axi  en  térra  com  en  mar,  per  los  quals  mort  corporal 
es  deguda  o  trencament  de  Treua  o  de  Pau  voluntaries  o  paccionades. 
E  si  ho  fahiem  que  no  hagen  alguna  efficacia  e  valor  ne  aquell  a  qui 
serien  atorgats  o  atorgades  sen  pusquen  alegrar,  ans  pusca  esser  contra 
ells  procehit,  axi  com  fer  se  podia,  abans  que  la  dita  remissio,  relaxa- 
do, guiatge  o  composicio  fos  atorgada  o  feta,  e  mes  auant  declaram  que 
deis  crims  per  los  quals  sia  deguda  mort  natural  o  ciuil  o  mutilacio  de 
membre  en  cas  que  algu  deis  dits  officials  al  qual  per  priuilegi  o  en 
altra  manera  sia  dada  facultat  de  fer  remissions,  guiatges,  leixes  o  gra- 
cies  de  aquells  les  fahes  ab  que  no  sien  deis  cases  dessus  exceptáis  les 
hage  a  fer  precedent  informacio  reebuda  per  lo  assessor  ordinari.  E  si 
non  ha  per  algún  altre  notable  jurista,  lo  qual  de  aquella  faga  relacio 
vertadera  ab  sagrament  deis  crims  o  fets  deis  o  per  los  quals  sera  dema- 
nada la  remissio  o  guiatge,  per  co  que  la  consciencia  de  qualseuol  offi- 
cial  sia  vertaderament  informada  e  no  sia  decebut  per  falsa  o  palliada 
relacio,  la  qual  relacio  feta  per  lo  dit  assessor  o  jurista  en  la  carta  da- 
quella  haia  hauer  signatura  de  la  ma  daquell  e  sia  feta  mencio  en  aque- 
lla com  es  stada  presa  informacio  deis  crims,  deis  quals  es  demanada 
remissio  o  guiatge  e  vertadera  relacio  de  aquell  al  dit  official.  E  axima- 
teix  que  de  aquella  tal  remissio  o  guiatge  no  puguem  pendre  diners  o 
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paga  o  altra  cosa.  E  si  lo  contrari  sera  fet_,  aquella  remissio  o  gniatge 
no  valla,  ans  sie  ipso  jure  de  nulla  efficacia  e  valor,  e  sia  legut  a  cas- 
cun  de  qui  sia  interés  opposar  excepcio  de  tal  nullitat  o  inualidacio  con- 
tra la  remissio  o  guiatge  sens  tota  nota  o  perill  del  opposat,  e  que  de  la 
carta  o  letra  de  tal  remissio  o  guiatge  no  sia  ne  puixe  esser  dema- 
nat  per  diet  de  segell  o  en  altra  manera  per  lo  scriua  o  altra  persona 
mes  auant  de  l.  solidos. 

Idem  de  remissions  e  guiatges. 

XLV.  Remissio,  guiatge,  sobresehiment  o  altra  qualseuol  gracia, 
fet  o  feta  a  algu  de  qualseuol  crim  en  lo  cas  que  fer  se  pot  o  puixe  no 
haia  valor  ne  lo  guiat  remes  o  sobresehiment  o  altra  gracia  obtinent  se 
puixe  aiudar  ne  usar  daquell  o  daquella  tro  a  tant  que  haia  reyalment 
e  integra  satisfet  a  la  part  dampnaiada  de  tot  son  dret  ciuilment  o  lin 
haia  feta  reyal  offerta  purament  e  sens  embarch  per  manera  que  no 
stiga  per  ell,  nes  pusca  scusar  de  la  dita  satisfácelo  per  inopia  o  per 
cessio  de  bens  ne  en  altra  manera.  Ans  si  la  dita  satisfaccio  e  offerta  de 
fet  no  fara  que  sostenga  aquella  pena,  la  qual  sustinguera  si  la  dita 
remissio,  guiatge,  sobresehiment  o  altra  gracia  no  fos. 

Que  auaries  sien  toltes,  serueys  e  altres  emoluments. 

XLVI.  Algu  per  composicio  o  auinenga  que  haia  feta  o  faca  ab  nos 
o  ab  la  Cort  nostra  o  de  qualseuol  official  nostre  o  jutge  de  qualseuol 
crims,  penes  o  altres  fets  ciuils  o  crimináis  o  per  absolucio  o  remissio 
que  de  aquells  los  fos  feta  judicialment  o  graciosa  no  pach  ne  sia  íen- 
gut  pagar  a  nos  ne  a  les  dites  Corts  ne  algutzirs,  jutges,  aduocats,  pro- 
curadors  fiscals,  scriuans  o  altres,  algu  nes  aueries,  serueys  o  altres 
emoluments  ne  les  dites  Corts,  jutges,  algutzirs,  aduocats,  procuradors, 
scriuans  ne  altres  o  algún  dells  presumesquen  per  si  o  per  altre  per 
alguna  color  o  via  directament  o  indirecta  ;demanar  o  reebre  tais  aue- 
ries, seruicis  o  emoluments,  encara  que  de  grat  los  fos  promes  oífert  o 
dat.  E  si  lo  contrari  faran  que  ho  restituesquen  en  la  doble  a  aquells 
daqui  pres  o  reebut  ho  hauran.  E  no  resmenys  sien  hauts  per  infames 
e  exellats  de  tota  nostra  senyoria  per  un  any.  E  acó  mateix  haia  loch  en 
cas  de  condempnacio  deis  dits  crims  o  penes  e  altres  fets  ciuils  o  crimi- 
náis, en  lo  qual  cas  lo  condempnat  pach  les  messions  judicials  tan  sola- 
ment  si  condempnat  hi  sera,  judieiaria  taxacio  precedent. 
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Poder  de  inquirir  contra  los  dessus  dits  e  altres  lia  on 
no  complesguen,  etc. 

XLVII.    Nos  a  supplicacio  e  de  consentiment  de  la  dita  Cort  deiam 
e  siam  tenguts  elegir  deis  nomenadors  per  aquella  una  persona  nadiua, 
originaria  e  domiciliada  del  Principat  de  Cathalunya,  bona,  leyal  e  de 
fama,  a  la  qual  ara  per  ladonchs  quant  eleta  sera  nos  per  lo  present  acte 
de  Cort  donam  e  atorgam  poder  de  enquerir  contra  nostres  Canceller, 
Vicicanceller  e  Regent  e  consellers  ordonats  a  la  justicia  e  altres  en  les 
presents  ordinacions  contengudes  de  e  sobre  tots  e  qualseuol  excesses  e 
falliments  fets  e  comesses  e  cometedors  contra  les  presents  ordinacions 
e  coses  deppendents  e  connexes  incidents  o  emergents  de  aquelles  per 
qualseuol  deis  dessus  dits.  La  qual  persona  quant  eleta  sera  jur  en  po- 
der nostre,  present  la  dita  Cort,  que  en  lo  exercici  e  exequcio  de  les 
dites  coses  se  haura  virilment  esforcada  e  be,  no  contrestant  qualseuol 
contrari  manament  nostre  o  daltre,  e  la  qual  persona  en  nostra  presen- 
cia o  absencia  puixe  exercir  son  offici  e  aquell  dur  tro  a  la  primera  Cort 
general  de  Cathalunya,  e  tro  que  per  nos  ab  aquella  hi  sia  prouehit, 
seruada  la  forma  de  les  presents  ordinacions,  inquirint  a  instancia  de 
qualseuol  part  priuada  o  per  mer  offici  o  simple  denunciacio  contra  los 
dessus  dits  e  qualseuol  dells,  e  les  sentencies  sobre  acó  donadores  sien 
e  hagen  esser  dades  per  nos  de  e  ab  consell  e  consentiment  de  la  dita 
Cort,  prometents  e  jurants  en  nostra  bona  fe  reyal  que  al  dit  inquiridor 
no  farem  ne  fer  permetrem  algún  empatxament  per  nos  o  per  interpo- 
sada persona  ne  saber  volrem  res  que  en  les  dites  inquisicions  sia  con- 
tengut  tro  atant  que  sien  publicades  en  la  dita  Cort  general.  E  lo  dit 
inquiridor  hage  a  fer  sagrament  e  homenatge  en  poder  nostre,  present 
la  Cort,  que  les  dites  enquestes  e  tot  co  que  en  aquelles  se  contengua 
tendrá  secretes,  e  que  en  aquelles  se  haura  be  e  leyalment.  E  semblant- 
ment  ho  haia  a  fer  lo  scriua  de  les  dites  enquestes.  E  si  la  dita  persona 
deffallia  per  mort  o  per  lonch  empatxament  o  en  altra  manera  si  Cort 
o  Parlament  se  celebrara  ladonchs  en  Cathalunya,  la  qual  siam  tenguts 
celebrar  de  trienni  en  trien  ni,  axi  com  ja  som  strets  per  la  Constitucio 
per  lo  Rey  en  Jacme,  de  gloriosa  memoria,  sobre  la  celebrado  de  les 
Corts  de  Cathalunya  en  la  Cort  de  Leyda  ordonada  e  feta,  la  qual  ab  la 
present  confermam  no  contrastants  qualseuol  abuses  o  no  uses  de  aque- 
lla per  nos  o  nostres  antecessors  fets,  la  dita  Cort  o  Parlament  haia  a 
nomenar  a  nos  tres  persones,  e  per  nos  ne  haia  esser  elegida  una  en 
loch  de  aquella  e  fer  les  dites  enquestes,  segons  dessus  es  dit.  E  en  cas 
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que  Cort  o  Parlament  ladonchs  nos  celebras  en  Cathalunya  los  Depu- 
tats  del  General  del  dit  Principat  haien  a  fer  a  nos  la  nominado  de  les 
dites  tres  persones.  E  nos  haiam  a  elegir  la  una  de  aquelles  a  la  qual 
ara  per  lauors  donam  semblant  jurediccio,  auctoritat  e  potestat  que  des- 
sus  es  designada,  la  qual  volem  que  haia  en  virtut  de  la  present  Gons- 
titucio,  e  la  qual  sia  tenguda  fer  e  prestar  los  sagrament  e  homenatge 
e  altres  coses  dessus  dites,  los  quals  haura  prestats  la  persona  per  nos 
de  present  a  fer  les  dites  enquestes  elegidora,  declarat  que  lo  dit  inqui- 
ridor  no  haia  algún  poder  de  decisir,  mas  de  referir  ses  enquestes  e 
procehiments  a  nos  e  a  la  dita  Cort.  E  mes  auant  la  dita  persona  puixe 
e  haia  poder  de  fer  les  dites  enquestes  contra  Gouernadors  e  portants 
veus  de  aquells,  baile  general  de  Cathalunya,  procurador  reyal  de  Ros- 
sello  e  lochtinents  lurs,  axi  generáis  com  particulars,  jutges  assessors, 
jutges  de  appellacions  de  patrimoni  o  altres  officials  nostres  exercints 
jurediccio  triennals  o  no  triennals,  aduocats  e  procuradors  fiscals,  los 
quals  no  son  strets  a  teñir  taula.  E  aquelles  fetes  e  complides  sie  pro- 
cehit  e  enantat  en  la  forma  e  manera  en  lo  precedent  capítol  ex- 
pressada. 

Que  puixe  esser  sospes  Gouernador  en  certa  forma  e  no  en  altra. 

XLVI1I.  Si  causa  o  causes  legittimes  e  sufficients  occorreran  pus- 
cam  de  e  ab  consell  e  consentiment  de  Canceller,  Vicicanceller  o  re- 
gent  e  deis  consellers  de  la  justicia,  o  de  la  maior  part  de  aquells,  e  no 
en  altra  manera  remoure  o  sospendre  lo  Gouernador  o  lochtinent  gene- 
ral o  qualseuol  altres  officials  de  lurs  officis  e  inhibir  o  embargar  en  lo 
exercici  de  aquells.  En  altra  manera  no  valla  la  reuocacio,  suspensio, 
inhibido  o  embargament,  ans  aquelles  e  aquell  no  contrestants  los  so- 
bredits  e  cascun  de  aquells  exercesquen  e  haien  exercir  virtuosament 
e  sforcada  son  offici,  e  acó  sien  tenguts  jurar  expressament  al  comen- 
cament  de  lur  offici. 

Quels  dits  portants  veus  de  Gouernador  ne  altres  officials  de  Cathalunya 

que  no  hagen  altres  officis. 

XLIX.  Los  portants  veus  de  Gouernador,  veguers,  batles  o  altres 
qualseuol  officials  del  Principat  de  Cathalunya  o  algún  dells  durant  lo 
exercici  de  lurs  officis  no  hagen  ne  hauer  ne  obtenir  puixen  en  les 
cases  nostres  o  de  nostra  molt  cara  muller  la  Reyna,  ne  de  Primoge- 
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nit  o  Gouernador  o  lochtinent  general  nostre  en  son  cas  algún  offici  o 
exercici  de  aquell.  E  si  faran  lo  contrari  sien  priuats  e  hauts  per  pri- 
uats  encontinent  ipso  jure  et  fació  deis  dits  ofíicis  ordinaris. 

Quels  officials  strets  a  teñir  ¿aula  si  iindran  altres  officis  no  puixen 
aquell  resumir  fins  sien  diffinits. 

L.  Fins  atant  que  per  diffinitiva  sentencia  qualseuol  deis  officials, 
lochtinents,  assessors,  assidents  e  scriuans  e  altres  qui  son  strets  a 
teñir  taula  sien  absolts  de  la  dita  taula  e  de  la  obligacio  de  aquella,  e 
fins  a  tant  que  hagen  donat  e  retut  compte  e  raho  de  lurs  officis  e  ad- 
ministracions  al  Maestre  Racional  de  la  nostra  Cort,  e  si  hauran  algún 
offici  o  benifici  en  casa  nostra  o  de  nostra  molt  cara  muller  la  Reyna  o 
de  Primogenit  o  de  Gouernador  o  lochtinent  general  nostre  no  pusquen 
resumir  aquell.  E  si  faran  o  assaiaran  de  fer  lo  contrari,  encontinent 
ipso  fado  sien  fets  e  hauts  per  inhabils  ais  dits  e  altres  qualseuol  ofíicis. 

Que  no  sera  prouehit  algún,  de  offici  triennal  ans  de  dos  meses. 

LI.  Ans  quel  trienni  o  altre  temps  de  qualseuol  deis  officials  dessus 
dits  sie  finit  o  almenys  ans  de  dos  meses  precedents  la  fi  del  dit  trienni 
o  daltre  temps  no  prouehirem  ne  speranca  darem  ne  prouehir  o  dar 
speranca  puixam  del  offici  daquell  a  algu.  E  si  de  fet  lo  contrari  sera 
fet,  que  no  haia  alguna  valor,  ans  aquella  prouisio,  dacio  e  tota  conces- 
sío  en  contrari  feta  sia  ipso  jure  nulla,  e  si  alguns  tro  aci  son  ja  fetes 
sien  haudes  per  reuocades.  No  resmenys  qualseuol  demanant,  suppli- 
cant,  impetran t,  procurant  o  consintent  per  si  o  per  altre  publicament 
o  secreta  la  dita  prouisio,  dacio  o  concessio  sia  inhábil  aquella  vegada 
a  aquell  offici. 

Que  algu  no  do  diners  per  offici  e  que  ho  haia  a  jurar,  etc. 

LII.  Algu  per  sguard  o  per  raho  que  algu  deis  officis  per  nos  acus- 
tumats  dar  li  sia  atorgat  o  dat  no  gos  ne  presumesca  per  si  o  per  altra 
[persona]  ans  o  apres  directament  o  indirecta,  manifestament  o  ama- 
gada dar  ne  prometre  prestar  ne  anticipar  a  nos  o  a  alguna  persona  de 
qualseuol  dignitat,  stament,  grau  o  condicio  sia,  diners,  joyes  o  altres 
coses.  E  si  ho  fara  encontinent  ipso  jure  et  facto  perda  aquell  offici  si 
dat  o  atorgat  li  sera  stat,  e  sino  sia  fet  inhábil  a  regir  e  obtenir  aquell, 
e  no  resmenys  sie  caygut  en  pena  de  tanta  quantitat  o  valor  quanta  sera 
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la  moneda,  joyes  o  altres  coses  que  haura  dat  o  promes  per  obtenir 
aquell  offici,  e  per  que  acó  sie  mils  obseruat  cascun  deis  dits  ofíicials 
al  comensament  de  son  offici  per  virtut  de  sagraraent  e  homenatge  per 
ell  prestador  a  aquell  o  a  aquells  en  poder  deis  quals  es  acustnmat 
prestar  lo  sagrament  de  aquell  offici  sia  tengut  dir  e  declarar  si  ha  fet 
o  no  tal  do  o  promissio,  ne  si  ha  prestat  o  anticipat  per  la  dita  raho 
alguna  cosa  per  si  o  per  altre  en  qualque  manera,  e  que  acó  sia  scrit 
en  lo  libre  del  offici  del  reebent  lo  dit  sagrament  e  homenatge  per  lo 
scriva  de  aquell,  e  si  aquest  sagrament  e  homenatge  e  declaracio  ces- 
sara  o  dilatara  fer  no  sie  reebut  al  dit  offici.  E  per  aquesta  Constitucio 
no  sie  derogat  a  una  altra  Constitucio  feta  per  la  illustre  Regina,  cara 
consort,  e  ladonchs  lochtinent  general  nostra  en  la  Cort  que  celebra  en 
Barchinona,  la  qual  comenta:  Com  segons  Constitucions  de  Cathalu- 
nya,  etc.  Ans  aquella  confirmants  volem  star  o  romandre  en  totes  coses 
que  per  !a  present  Constitucio  no  sia  disposat,  en  sa  forc,a  e  valor. 


Que  no  puixen  esser  fetes  assignacions  sobre  los  emoluments  deis  officis. 

LUI.  Per  obuiar  a  deshonestes  demandes  e  per  precloure  via  a  illi- 
cites  e  indegudes  extorsions,  statuim  perpetualment  e  ordonam  que 
algunes  assignacions  o  pactes  per  qualseuol  via  o  manera  no  sien  ne 
puixen  esser  fetes  o  fets  entre  nos  o  nostre  Tresorer,  lochtinent  de  Tre- 
sorer  o  altre  qualseuol  en  nom  nostre  e  de  nostra  molt  cara  muller  la 
Reyna,  o  de  Primogenit  o  Gouernador  o  lochtinent  general  nostre  en 
son  cas  de  una  part  e  qualseuol  gouernadors  o  portants  veus,  veguers, 
batles  o  altres  officials  nostres  e  de  nostres  ciutats,  viles  o  lochtinents 
lurs,  ensemps  o  departidament  de  la  part  altra  sobre  o  deis  emoluments 
de  lurs  officis  directament  o  indirecta  per  qualseuol  causa  o  manera.  E 
si  de  fet  serán  fetes  no  hagen  alguna  valor,  ans  sien  ipso  jure  nuiles,  e 
los  impetrants  tais  assignacions  o  fahents  ios  dits  pactes  perden  aque- 
lles  quantitats  de  les  quals  hauran  pactat  o  impetrades  les  dites  assigna- 
cions. E  no  resmenys  ipso  jure  et  fado  sien  infames  e  inhabils  a  obte- 
nir alguns  officis  o  dignitats,  e  acó  empero  no  sien  enteses  ne  compre- 
ses los  carrechs  ordinaris  deis  dits  officis. 


De  les  ventanees. 

LIIII.  Com  instant  e  procurant  lo  enamich  de  pau  en  lo  Principat 
de  Cathalunya  sia  introduhit  algún  abus  de  maluada  consuetut,  co  es, 
que  si  algu  sera  mort  o  ofes  per  algún  altre  los  parents  o  amichs  del 
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mort,  nafrat  o  offes  presuments  pendre  a  ells  venyanca,  menyspresants 
en  acó  la  reyal  punicio  o  vindicta  de  justicia,  no  tan  solament  contra  la 
persona  del  homeyer,  naffrador  o  offenador  procuren  artificiosarnent 
o  maxinosa  la  mort,  naffres  o  destruccio,  mas  encara  contra  los  pa- 
rents,  filis,  germans,  oncles,  nabots  o  cosingermans  o  altres  parents  e 
amichs  del  homeyer,  nafrador  o  offenador  qui  no  serán  colpables  en  la 
mort,  naffre  o  offensa,  e  algunes  vegades  no  serán  de  lur  parentela, 
maten,  naffren  o  offenen.  E  sia  molt  greu  e  enorme  e  contrari  a  tot 
dret  natural  e  strany  de  tot  cami  de  raho  que  los  innocents  per  los  cul- 
pables soffiren  algún  dampnatge  o  iniuria.  Emperamor  daco  volem  la 
dita  consuetut  tan  dampnada  e  perniciosa  de  eximpli  a  la  cosa  publica 
inimiga  de  natura  e  destruccio  deis  singulars  de  tot  en  tot  squiuar  e  ab 
congruus  e  decents  remeys  extirpar  de  aquellsqui  sedegen  la  sanch  del 
innocent  e  cogiten  mal,  ab  aquesta  Constitucio  de  assentiment  e  appro- 
bacio  de  la  present  Cort,  statuim  e  ordonam  que  algu  offes  o  pare,  fill, 
o  frare,  oncle,  nebot,  cosingerma  o  altra  parent  o  amich,  seruidor  o 
familiar  de  algún  mort,  offes,  ferit  o  naffrat  ara  o  en  esdeuenidor  no  gos 
o  no  presumesca  matar,  ferir,  nafrar  o  offendre  en  persona  o  en  bens 
algún  pare,  fill,  frare,  cosingerma  o  altre  parent  o  amich  del  matador, 
feridor,  nafrador,  o  offensor  ne  dampneiar  íins  a  tantaquell  hage  certi- 
íicat,  co  es,  aquells  qui  custumen  dar  desaximents  ab  letra  en  la  qual 
se  contengua.  E  aquells  qui  no  custumen  de  dar  desaximents  ab  carta 
publica,  que  de  aquella  cosa  vol  pendre  venyanca  ne  per  sinch  dies 
continuament  seguents  despuys  que  ab  letra  la  dita  certifficacio  aaquell 
personalment  sera  presentada  o  ab  carta  publica  per  aquells  qui  no  acus- 
tumen  dar  desaximents.  E  qui  contrafara  siahaut  e  punit  ipso  fado  per 
bara  o  per  traydor  e  per  acuydat  nostre  e  per  gitat  de  Pau  e  de  Treua 
e  axi  com  acuydat  e  gitat  de  Pau  e  de  Treua  sia  denunciat  publicament 
e  squiuat,  e  sos  bens  sien  publicats  o  applicats  a  la  senyoria  del  terri- 
tori  hon  los  bens  del  malfaytor  serán  trobats.  E  de  semblant  pena  vo- 
lem, statuim  e  ordonam,  la  dita  Cort  approbant,  que  sie  ferit  aquell  qui 
ab  propri  motiu  sera  primer  agressor  encara  per  no  pendre  venjanca 
matara,  naffrara,  ferra  o  offendra  algu  en  persona  o  en  bens  fins  atant 
primerament  aquell  haia  certificat  o  ab  carta  publica  o  ab  letra,  segons 
dit  es,  que  aquell  volra  offendre,  e  sinch  dies  continuament  subse- 
guents  apres  la  dita  certificado  sera  presentada  ab  carta  publica  o  ab 
letra,  axi  com  dit  es,  serán  passats  axi  que  per  batalla  o  per  algún 
linatge  o  aiuda  darmes  algu  deis  dessus  dits  fahents  contra  la  present 
Constitucio  nos  pusca  purgar  o  scondir,  ne  a  acó  sia  admes  en  alguna 
manera  abans  pus  que  sera  prouat  aquell,  abans  de  la  certificado  feta 
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personalraent  o  dins  los  dits  sinch  dies  apres  que  aquella  sera  presen- 
tada, segons  dit  es,  mort,  naffra,  ferida  o  qualseuulla  personal  offensa 
hauer  inferida  o  feta  sia  punit  de  la  dita  pena  en  qualseuulla  deis  cases 
dessus  dits,  on  empero  apres  los  dits  sinch  dies  lo  dit  notifficant  damp- 
natge  o  iniuria  ais  parents  o  amichs  del  matador  o  offensor  o  a  altre 
dará  o  fara  per  son  propri  motiu,  segons  dit  es,  sie  punit  segons  de 
dret  o  rabo  sera  faedor  com  per  la  present  no  entenem  a  dar  facultat  de 
guerreiar  ne  fer  dan  a  algún,  apres  la  dita  intimado  feta  ab  carta  o  ab 
letra,  segons  dit  es,  si  per  Usatges,  Constitucions  e  custums  de  Catha- 
lunya  permes  no  li  es. 

Del  jurar  e  blasfemar  de  Deu. 

LV.  Hauents  continuament  en  nostre  cor  e  memoria,  axi  com  a 
tot  Rey  e  Princep  catholich  e  christia  se  pertany  la  temor,  amor,  honor 
e  reuerencia  que  sobre  totes  coses  es  deguda  a  Deu  omnipotent.  E  vo- 
lents  refrenar  e  corregir  la  iniquitat,  malicia  e  peruersa  consuetud  de 
aquells  qui  en  gran  offensa  e  irreuerencia  de  la  diuinal  magestat  dien 
e  pronuncien  per  la  lur  horrea  le[n]gua  e  boca,  axi  com  a  constituits 
viuents  en  dampnacio  infernal,  paraules  vils  e  detestables  malehint, 
renegant,  despitant  e  blasfemant  Deu  e  jurant  per  los  membres  de  la 
sagrada  humanitat  del  fill  de  Deu  Jhesu  Christ,  Saluador  e  Redemptor 
de  humana  natura,  e  de  la  gloriosa  Purissima  Verge  María,  mare  sua  e 
deis  altres  sants  e  santes  de  Paradis,  ab  aquesta  Constitucio  perpetual- 
ment  duradora  per  nos  e  tots  nostres  successors,  statuim  e  ordonam 
que  tota  persona  de  qualseuol  dignitat,  grau,  prebeminencia,  auctoritat 
e  stament  o  condicio  sia  qui  blasfemara,  malayra,  despitara  o  renegara 
nostre  Senyor  Deu  ne  la  sua  beneyta,  purissima  e  gloriosa  mare  Verge 
María,  la  qual  es  vexell  de  mundicia  e  exemple  de  castedat  no  hauent 
de  original,  actual  ne  altre  qualseuol  peccat  alguna  macula  o  ruga  ne 
los  seus  beneuenturats  sants  e  santes  de  Paradis  o  altres  leges  e  detes- 
tables e  no  dehidores  paraules  per  la  sua  boca  de  o  contra  ells  pronun- 
ciara o  dirá,  de  continent  sia  presa  e  mesa  en  carcer  apartada  e  sepa- 
rada de  tota  visitado,  comunicado  e  locucio.  E  no  sia  ne  puxa  o  deia 
esser  donada  a  alguna  manleuta  representado  o  altra  seguretat,  ans  sti- 
ga  detenta  en  lo  dit  carcer  tant  e  tan  longament  fins  que  haia  portada 
la  pena  corporal  o  pagada  la  pena  peccuniaria  per  les  Constitucions  per 
nostres  predecessors  fetes  sobre  ago  imposada,  les  quals  Constitucions 
son  del  tenor  seguent 1: 

\  Sigue  en  blanco  el  resto  del  folio. 
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Entes  empero  e  declarat  expressament  que  les  penes  corporals  a  ells 
degudes  no  pusquen  esser  en  penes  peccuniaries  ne  en  altres  qualseuol 
penes  conuertides  ne  conmutades  ne  encara  pusca  esser  totalment  dero- 
gat  en  les  penes  contra  tais  persones  imposades  per  ley  diuinal  per  les 
dites  Constitucions,  pragmatiques,  sanccions  o  altres  leys  de  la  térra. 
E  ab  aquesta  mateixa  Gonstitucio  statuim  e  ordonam  que  tota  persona 
de  qualseuol  grau,  dignitat,  stament  o  condicio  sia  qui  jurara  enorma- 
ment  per  la  anima  o  per  lo  eos  de  la  molt  sagrada  humanitat  de  Jhesu 
Christ  o  per  los  molt  reuerends  membres  de  aquella  o  de  la  humil  e 
purissima  Verge  María,  mare  sua  o  deis  altres  sants  e  santes  de  Paradis, 
pach  e  sia  tengut  de  pagar  decontinent  en  loch  de  punicio  e  de  pena,  e 
si  sera  caualler  o  fill  de  caualler  o  ciutada  o  honrat  bom  de  vila,  dotze 
sous  barchinoneses,  e  si  sera  hom  daltra  condicio  sis  sous  barchinone- 
ses  per  cascuna  vegada  que  jurat  haura,  e  si  jurara  per  los  membres  de 
algún  sant  o  santa  de  Paradis  si  es  hom  de  stament,  segons  dessus  es 
dit,  pach  per  cascuna  vegada  sis  sous,  e  si  es  de  altra  condicio  inferior 
tres  sous  barchinoneses,  adquisidors  per  la  terga  part  a  spital  daquella 
ciutat,  vila  o  loch  on  sera,  e  per  laltra  terca  part  a  aquell  official  quin 
fara  exequeio.  E  si  no  y  hauia  spital  sia  de  la  obra  de  la  sgleya  katedral 
parroquial,  e  si  no  y  hauia  acusador  sia  la  meytat  del  spital  o  de  la 
obra  de  la  sglesia,  e  laltra  meytat  del  dit  official.  E  si  aquell  qui  jurat 
haura  no  volra  o  no  pora  pagar  la  dita  pena,  de  continent  sia  mes  en  la 
preso  o  carcer.  E  aqui  stiga  per  tres  dies  continuus  destituit  de  tota  visi- 
tado, comunicado  e  locucio  e  de  tota  remissio  que  no  li  pusca  esser 
feta  en  manera  que  reema  e  porte  en  la  sua  persona  la  pena  que  deuia 
portar  en  sos  bens,  desiyants  empero  que  aquells  qui  axi  abusen  de 
jurar  sien  abans  ab  dolga  medecina  que  ab  rigor  de  ferré  o  de  cauteri 
de  lur  malaltia,  guarits  e  curats,  statuim  e  ordonam  ab  la  present  que 
cascu  qui  en  la  dita  pena  caura  pusca  aquella  reembre  ab  strenyiment 
de  vot  solenne,  lo  qual  haja  a  fer  en  poder  de  son  prelat  o  del  vicari 
general  o  official  o  dega  de  aquell,  que  dalliauant  cascuna  vegada  que 
contrafara,  encara  que  non  sia  acusat  dej uñara  aquell  dia  e  cascun  deis 
altres  dies  que  contrafara  a  pa  e  aygua  sens  alguna  altra  vianda.  Mas  si 
sera  trobat  que  hage  trencat  o  infringit  lo  dit  vot  ladonchs  per  cascuna 
vegada  e  tan  tes  vegades  com  trencat  o  infringit  lo  haura  sie  mes  en  la 
preso  comuna  daquella  ciutat,  vila  o  loch  on  sera,  e  alli  sia  tengut  ab 
cadena  al  coll  e  crillons  a  les  carnes  per  spay  de  sinch  dies  continuus 
separat  e  apartat  de  tota  visitacio  de  muller,  de  parents,  amichs  o  altres 
persones  e  frustrat  de  tota  remissio,  la  qual  no  li  pusca  esser  feta.  Mas 
com  poch  valgues  ordonar  e  fer  constitucions  e  statuts  sino  era  qui  exe- 
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qutas  e  fes  obseruar  aquelles,  per  qo,  ab  tenor  de  la  present  Constitu- 
cio,  manam  al  Gouernador  o  lochtinent  general  en  son  cas  e  portants 
veus  de  aquell,  vegners,  batles  e  a  tots  altres  officials  nostres  presents 
e  esdeuenidors  e  ais  lochtinents  de  aquells  e  a  cascun  deis  que  los  que 
ara  son  de  continent  e  los  sdeuenidors  abans  que  usen  ne  usar  pusquen 
de  lurs  officis  hagen  e  sien  tenguts  jurar  solennament  en  poder  de  son 
j  prelat  o  del  vicari  general,  official  o  dega  de  aquell,  e  fer  homenatge  en 
poder  nostre  o  de  algún  official  ordinari  nostre,  e  encara  oyr  e  reebre 
sentencia  [de]  excomunicacio  del  dit  prelat,  de  la  qual  algu  nols  pusca 
absolre  sino  tant  solament  lo  dit  prelat  o  altre  superior  de  aquell  a  quis 
pertanga.  E  la  qual  absolucio  ortam  quels  sia  denegada  sino  ab  iniunc- 
cio  de  penitencia  saludable  de  deiunis,  vigilies,  peregrinacions,  almoy- 
nes  o  de  altres  corporals  affliccions,  que  totes  e  sengles  persones  qui  en 
les  coses  dessus  dites  serán  trobades  culpables  e  delinquents,  differen- 
cia  o  excepcio  de  persones  totalment  exclusa.  Gom  sia  de  nostra  ferma 
intencio  que  los  maiors  e  menors  sien  punits,  segons  dessus  es  dit,  e 
encara  primerament  e  ab  maior  rigor  los  maiors  com  la  diuinal  ofíensa 
sia  ponderada  pus  greu,  e  maior  en  aquells  qui  en  pus  alt  grau  de  honor 
e  dignitat  son  posats  castiguen  punesquen  irremissiblement  e  sens 
algún  comport  o  dilacio,  segons  les  penes  imposades  per  les  coses  des- 
sus dites,  abdicants  ais  dits  officials  e  a  cascun  dells  tota  potestat  de  fer 
gracies,  remissions,  absolucions  o  composicions  de  les  penes  en  qual- 
seuol  part  de  la  present  Gonstitucio  apposades  e  contengudes  e  decer- 
nits  esser  irrit,  cas  e  nulle,  tot  co  que  seria  fet  en  contrari  e  no  hauer 
alguna  efñcacia  o  valor.  E  per  maior  obseruanga  de  les  dites  coses  sta- 
tuim  e  ordonam,  volem  e  manam  que  en  les  cartes  e  concessions  da- 
ciauant  fahedores  deis  officis  triennals  del  Principat  de  Gathalunya  sia 
e  haia  esser  feta  expressa  e  special  mencio  que  fins  a  tant  que  aquell  a 
qui  deis  dits  officis  sera  prouehit  hagen  fet  lo  jurament  e  homenatge 
dessus  dits  e  hagen  oyda  e  reebuda  en  si  sentencia  de  excomunicacio, 
segons  dessus  se  conté,  no  pusquen  usar  deis  dits  officis  ni  sien  ni 
puguen  esser  admeses  a  aquells.  E  per  tal  que  algu  no  pusca  de  les  dites 
coses  ignorancia  pretendre  o  allegar,  volem  e  manam  que  cascun  any  lo 
jorn  de  la  vigilia  de  Nadal,  e  aximateix  lo  dilluns  de  la  Setmana  Santa 
los  dits  nostres  e  qualseuol  altres  officials  e  cascun  dells  facen  e  sien 
tenguts  fer  sots  pena  de  priuacio  de  sos  officis  en  les  ciutats,  viles  o 
lochs  principáis  de  lurs  jurediccions  per  honor  e  reuerencia  de  Deu  la 
present  nostra  Gonstitucio,  la  qual  volem  en  los  libres  de  les  lurs  Corts 
esser  registrada  e  ab  veu  de  crida  solennament  publicar. 
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Fins  aci  foren  ordonades  les  dites  justicia  ealíres  ordinacions  en  la  forma 
dessus  dita  e  apres  referida  a  la  dita  Cort,  segons  dessus  es  dit. 

Les  rahons  per  que  les  dites  justicia  e  altres  ordinacions  ordonades 
ab  la  dita  gran  concordia  e  forma  dessus  dita  se  desuiaren  e  no  sen  es 
seguit  lo  fruyt  o  la  conclusio  per  tots  desijat  son  en  alguna  part  tocades 
en  lo  dit  proces  corau  de  la  dita  Cort l.  En  altra  part  romangueren  e 
stant  en  les  pensa  e  voluntat  del  Senyor  Rey  e  de  son  Gonsell.  E  en 
alguna  altra  part  expressades  en  los  abuses,  duptes  e  respostes  baix  con- 
tinuáis en  cartes  quotades. 

B 

Los  Tractadors  del  Senyor  Rey  o  de  la  dita  Cort  qui  caberen  en  agitar 
les  preinser tes  justicia  e  ordinacions,  jatsia  no  aparegaper  algún  proces 
sino  de  aquells  deis  quals  dessus  es  felá  mentio,  son  los  seguents %: 

Per  lo  Senyor  Rey. 

Lo  Cardenal  de  Leyda. 

Lo  Archabisbe  de  Ceragoca. 

Mossen  Johan  de  Corbera,  Gouernador  de  Cathalunya. 

Mossen  Ramón  de  Perellos,  Gouernador  de  Rossello. 

En  Pere  de  Sent  Climent,  Maestre  Racional. 

Mossen  Galceran  de  Requesens,  batle  general  de  Cathalunya. 

Mossen  Bernat  Albert,  procurador  reyal  de  Rossello. 

Mestre  Phelip  Rayadell,  confessor. 

Mossen  Jacme  Callic. 

Micer  Pere  Malet. 

Micer  Ramón  dez  Papiol. 

Micer  Guillem  de  Fenollet. 

Micer  JoíTre  Dortigues. 

En  Phelip  de  Ferrera. 

Micer  Bonanat  Pere. 

Micer  Francesch  Castello. 

1    V.  pág.  162,  tomo  X7ii. 

*  V.  tomo  xvn,  pág.  129,  sesión  del  11  de  Enero  de  1432,  en  la  que  se  procedió  á  la  elec- 
ción de  estas  personas  en  el  concepto  de  Tractadors. 


CORTES  DE  BARCELONA  DE  1431-34 


135 


Per  lo  Brag  ecclesiastich. 

Lo  bisbe  de  Barchinona. 
Lo  bisbe  de  Vich. 
Lo  Prior  de  Cathalunya. 
Labat  de  Banyoles. 
Labat  de  Sent  Cugat  de  Valles. 
Labat  de  Santes  Creus. 
Micer  Francesch  Bertrán. 
Micer  Ramón  dez  Pujol. 
Mossen  P.  de  Palou. 
Micer  Dalmau  de  Raset. 
Micer  Baltasar  Bucot. 
Micer  Bertrán  Torrat. 

Per  lo  Brac  militar. 

Lo  Córate  de  Cardona. 
Lo  Vezcomte  Dilla  e  de  Canet. 
Mossen  P.  Galceran  de  Cruylles. 
Don  Ramón  Galceran  de  Pinos. 
Mossen  Jacme  de  Tagamanent. 
Mossen  Jacme  March. 

Mossen  Arnau  de  Vilademany,  alias  de  Blanes. 

Mossen  Bernat  de  Raset. 

En  Bertrán  de  Vilafranca. 

En  Guillem  de  Masdouelles. 

En  Johan  Pere  Fahena. 

En  Roger  de  Cartella. 

Per  lo  Brag  rey  al. 

En  Johan  Llull. 
En  Johan  Fiveller. 
En  Johan  del  Bosch. 
Micer  Simón  Sunyer. 
En  Ramón  Sampco. 
En  Pere  Castello. 
En  Ramón  Jorda. 
Micer  Francesch  Marti. 
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En  Jühan  BuqoL 
En  Guillem  Homeu. 
Micer  Vicens  Padrina. 
En  Barthomeu  Ripoll. 

c 

Los  onze  capitols  seguents  son  deis  dils  capitols  de  la  dita  justicia  e  con- 
clitsio  de  aguells,  los  quals  en  apres  foren  aci  ordonats  e  afits  per  part 
deis  dils  elels,  per  la  dita  Cort  tanlum,  per  go  que  aquells  dils  capitols 
no  román guessen  axi  imperfets  e  sens  lur  deguda  conclusio,  e  que  sti- 
guessen  a  la  bona  ventura  ab  lur  compliment. 

Quels  sacraments  e  komenatges  prestadors  per  los  officials,  etc.,  sien 
hauts  per  prestats  e  fets,  axi  al  Senyor  Rey  com  a  la  dita  Cort,  e  stipu- 
lats  per  los  notaris  e  no  remeses  sino  en  certa  forma,  etc. 

I.  Tots  e  sengles  sacraments  e  homenatges  en  lo[s]  dessus  scrits 
capitols  e  en  qualseuol  deis  contenguts,  vulles  que,  present  o  absent  la 
dita  Cort  general,  a  nos  o  en  poder  nostre  o  de  nostre  Canceller  o  Vici- 
canceller,  o  regent  e  consellers  o  altres  sien  o  hagen  esser  o  serán  pres- 
tats o  fets  per  qualseuol  deis  nomenats  o  contenguts  en  los  dits  capitols 
o  segons  forma  daquells  sien  entesos  esser  prestadors  o  faedors,  pres- 
tats o  fets  a  nos  e  a  la  dita  Cort  general  e  a  tots  e  sengles  de  qui  seria  o 
sera  interés.  E  per  nos  e  per  aquella  e  per  aquells  nos  o  nostre  scriua 
del  proces  de  la  present  Cort  e  los  scriuans  deis  Braces  de  aquella  e  cas- 
cun  dells  siam  e  sien  vists  stipular  la  prestacio  e  eficacia  deis  dits  sacra- 
ments e  homenatges  e  de  cascun  dells.  E  conseguentment  aquells  sacra- 
ment  e  homenatge  o  algún  dells  no  sien  ne  puixen  esser  remeses  o 
absolts  per  nos  o  per  altre,  si  donchs  no  es  de  exprés  consentiment  de 
Cort  general.  E  si  en  altra  manera  serán  remeses  o  absolts  no  haia  alguna 
valor,  ans  aquella  remissio  o  absolucio  sia  de  si  nulla,  romanents  en 
lur  virtut  los  dits  sacrament  e  homenatge,  si  no  serán  axi  com  dit  es 
remeses  o  absolts. 

4 

E  aximateix  de  les  penes,  e  que  sien  irremissibles ,  etc. 

II.  Semblantment  totes  e  sengles  penes  en  los  dits  capitols  o  en 
qualsevol  daquells  apposades  sien  vistes  esser  stipulades  per  nos  a  obs 
per  linteres  e  per  la  part  nostra  en  son  cas  e  per  los  dits  scriuans  e  per 
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cascun  daqnells  per  e  a  obs  en  ses  parts  e  cases  de  la  dita  Cort  general 
e  de  tota  la  cosa  publica  de  nostres  regnes  e  terres  e  de  tots  e  cascuns 
singulars  daquella  de  quis  pertany  se  pertanyara  o  pot  o  pora  pertanyer. 
En  axi  que  de  aquelles  penes  o  dalguna  daquelles  en  tot  ne  en  part  no 
sia  ne  puixe  esser  feta  remissio  alguna  sino  tan  solament  per  nos  de 
exprés  consentiment  de  Cort  general  e  no  per  altre  ne  en  altra  manera, 
e  a  acusar  e  demanar  les  dites  penes  qualseuol  uniuersitat  e  o  persona 
singular  de  nostres  regnes  e  terres  puixe  e  dege  esser  admesa. 

E  que  los  juys  de  les  dites  penes  sien  fets  simplament 
e  sens  figura  dejuy,  etc. 

III.  Los  juys  e  procehiments  qui  per  exaccio  e  execucio  de  les  dites 
penes  e  de  les  altres  coses  en  los  dessus  dits  Capitols  e  en  qualseuol 
daquells  contengudes  e  de  cascuna  daquelles  se  hauran  a  fer  sien  e 
haian  esser  fets  simplement  e  sumaria  e  de  pía,  sens  plet  e  sens  brogit 
e  figura  de  juy,  tota  apellado  remoguda. 

Quel  Gouernador  ne  altres  officials  triennals  no  puixen  esser  sospeses, 
sino  per  certes  causes  e  conexenca,  etc. 

IV.  Lo  Gouernador  o  lochtinent  general  vostre  o  algún  deis  officials 
triennals  contenguts  en  lo  prop  precedent  Capítol  e  encara  salmedines, 
justicies  anuals  e  altres  officials  reyals  exercents  juredicio  ordinaria  du- 
rant  lo  trienni  o  altre  temps  de  lur  administracio  no  sien  ne  puixen 
esser  per  vos,  Senyor,  o  per  altre  remoguts  ne  sospeses  de  son  offici 
ne  inhibits  o  embargáis  en  lexercici  daquell,  si  donchs  no  era  per  causa 
o  causes  legittimes  o  suficients  de  consentiment  deis  dits  Canceller, 
Vicicanceller  o  regent  e  consellers  de  la  justicia,  o  de  la  maior  part  de 
aquells.  En  altre  manera  no  valla  la  remocio,  suspensio,  inhibido  o 
embargament,  ans  aquelles  e  aquell  no  contrestants  los  sobredits  e  cas- 
cun daquells  exercesquen  e  haian  exercir  baroniuolment  son  offici,  e 
acó  sien  tenguts  jurar  expressament  al  comengament  de  lur  offici.  E  en 
cas  de  la  dita  remocio,  suspensio,  inhibicio  e  embargament  deiam  e 
siam  tenguts  elegir  e  posar  hi  altre  de  consell  deis  dits  Canceller,  Vici- 
canceller o  regent  e  consellers  de  la  justicia,  o  de  la  maior  part  de 
aquells,  e  no  sens  ells  ne  en  altra  manera.  Salvant  a  les  ciutats,  viles  e 
lochs  en  la  eleccio  o  assumpcio  o  remocio  deis  dits  officials,  lurs  priui- 
legis,  uses,  costums  e  libertáis.  E  si  lo  contrari  sera  fet  que  no  haia 
alguna  valor,  ans  sia  ipso  jure  et  facto  de  si  nulle. 

Tomo  jviii  18 
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Que  algún  oficial  no  puixe  resumir  e  hauer  algún  offici, 
fins  sia  absolt,  etc. 

V.  Tro  atant  que  per  diíinitiua  sentencia  qualseuol  deis  dits  officials, 
lochtinents,  assessors,  assidents  e  scriuans  sia  absolt  de  la  dita  taula  e 
obligacio  daquella  no  puixe  algún  ofici  o  benefici  que  primerament 
hagues  en  casa  nostra  o  de  nostra  molt  cara  companyona  la  Reyna  o  de 
Primogenit  o  de  Gouernador  o  lochtinent  general  nostre  resumir,  o 
aquell  o  altre  offici  de  nou  hauer.  E  si  ho  fara  o  í'er  assaiara  lo  con- 
trari, encontinent  ipso  fado  sia  fet  e  haut  per  inhábil  ais  dits  e  altres 
qualseuol  officis. 

Quels  dits  officis  nos  puixen  promete  ne  dar  tro  en  la  fi  del  trienni  qui 
finirá,  go  es,  en  los  dos  meses  derrers. 

VI.  Ans  quel  trienni  o  altre  temps  de  qualseuol  deis  officials  dessus 
dits  sia  finit  o  almenys  ans  de  dos  meses  precedent  la  fi  del  dit  trienni 
o  daltre  temps  no  prouehirem  ne  speran^a  darern,  ne  prouehir  ne  dar 
speranga  puxam  del  ofíici  daquell  a  algu.  E  si  de  fet  lo  contrari  sera 
fet  que  no  haia  alguna  valor,  ans  aquella  prouisio,  dacio  e  tota  con- 
cessio  en  contrari  feta  sia  ipso  jure  nulle.  E  si  algunes  tro  aci  son  ja 
fetes  sien  haudes  per  reuocades.  No  resmenys  qualseuol  demanant, 
suplicant,  procurant  e  consintent  par  si  o  per  altri,  publicament  o  se- 
creta, la  dita  prouisio,  dacio  o  concessio  sia  inhábil  aquella  vegada  a 
aquest  offici. 

Quels  dits  officials  triennals,  durant  lo  exercici  de  lurs  officis,  no  puixen 
hauer  algún  offici  o  exercici  en  les  cases  7-eyals,  etc 

VII.  Los  portants  veus  de  Gouernador,  batles,  veguers,  justicies 
marines,  o  altres  officials  ordinaris  de  nostra  senyoria,  o  algún  dells, 
durant  lo  exercici  de  lurs  officis  no  hagen  ne  hauer  ne  obtenir  puixen 
en  les  cases  nostres  o  de  nostra  molt  cara  companyona  la  Reyna,  ne  de 
Primogenit  o  Gouernador  o  lochtinent  general  nostre  en  son  cas  algún 
offici  o  exercici  de  aquell.  E  si  faran  lo  contrari,  sian  priuats  e  hauts 
per  priuats  encontinent  ipso  jure  et  fado  deis  dits  officis  ordinaris. 
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Quel  official  ordinari  hage  a  jurar  que  no  ha  dat  ne  promes  ne  posat  en 
speranca  per  si  o  per  inlerposada  persona  per  obtenir  loffici,  e  lio  haia 
a  jurar  en  lo  introhil  de  aquell,  etc. 

VIII.  Algún  per  sguard  o  per  raho  que  algu  deis  officis  per  nos  acos- 
tumats  dar  li  sia  atorgat  o  dat  no  gos  ne  presuraesca  per  si  o  per  altre, 
ans  o  apres  directament  o  indirecta,  manifestament  o  amagada,  dar  ne 
prometre  a  nos  o  a  alguna  persona  de  qualque  stament  o  condicio  sia 
diners,  yoyes  o  altres  coses.  E  si  ho  fara,  encontinent  ipso  jure  et  fado 
perda  aquell  offici  si  dat  o  atorgat  li  sera  stat,  e  sino  sia  fet  inhábil  a 
obtenir  e  regir  aquell.  E  no  resmenys  sia  caygut  en  pena  de  tanta  quan- 
titat  o  valor,  quanta  sera,  la  moneda,  yoyes  o  altres  coses  que  haura  dat 
o  promes  per  obtenir  aquell  offici,  e  per  que  ago  mils  sia  obseruat  per 
tots  cascun  deis  dits  officials  al  comengament  de  son  offici  per  virtut  de 
sacrament  e  de  homenatge  per  ell  prestador  a  aquell  o  a  aquells  en  po- 
der deis  quals  es  acustumat  prestar  lo  sacrament  daquell  offici,  sia  ten- 
gut  dir  e  declarar  si  ha  fet  o  no  tal  do  o  promissio  per  si  o  per  altri  en 
qualque  manera.  E  que  acó  sia  scrit  en  lo  libre  del  offici  del  reebent 
lo  dit  sacrament  e  homenatge  per  lo  scriua  daquell.  E  si  aquest  sacra- 
ment e  homenatge  e  declaracio  cessara  o  dilatara  fer,  no  sia  reebut  a 
aquell  offici. 

Que  algunes  assignacions  no  sien  fetes  sobre  los  emoluments 

deis  dits  officis. 

IX.  Reuocants  totes  e  qualseuol  assignacions  per  lo  dit  ca  enrera 
pare  nostre,  de  bona  memoria,  o  per  nos  de  tot  lo  temps  passat  tro  al 
present  die  fetes,  axi  a  officials  com  a  altres  persones,  e  tots  e  sengles 
pactes  e  couinenses  fetes  e  fahedores  entre  nos  o  nostre  tresorer,  sots- 
tresorer  o  altre  qualseuol  en  nom  nostre  o  de  nostra  molt  cara  compa- 
nyona  la  Reyna  o  de  Primogenit  o  Gouernador  o  lochtinent  general  nos- 
tre en  son  cas  de  una  part  e  qualseuol  gouernadors  o  portantsveus,  bat- 
le,  veguers,  justicies,  o  altres  officials  nostreso  de  nostres  lochs  o  loch- 
tinents  llurs  ensemps  o  departidament  de  la  part  altra  sobre  o  deis 
emoluments  de  lurs  officis  o  daltres  officials  exercints  jurediccio  en 
qualseuol  part  de  nostra  senyoria,  statuim  perpetualment  que  daci 
auant  algunes  assignacions  o  pactes  per  qualque  causa  o  manera  no  sien 
ne  puixen  esser  fetes  per  nos  o  per  altre  ais  dits  o  altres  officials  o  per- 
sones sobre  los  dits  emoluments.  E  si  de  fet  serán  fetes  no  hagen  algu- 
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na  valor,  ans  sien  ipso  jure  nuiles.  E  los  impetrants  tais  assignacions 
fahents  los  dits  pactes  perden  aquelles  quantitats  de  les  quals  hauran 
empetxades  les  dites  assignacions.  E  no  resmenys  ipso  jure  et  fado  sien 
infamis  e  inhabils  a  obtenir  alguns  ofíicis  o  dignitats,  en  ac,o  empero  no 
sien  enteses  aquelles  assignacions  que  a  qualseuol  officials  qui  hagen 
finits  lurs  ofíicis  son  ya  stades  íetes  sobre  Jos  emoluments  deis  dits  lurs 
ofíicis  e  de  llur  temps  tan  solament,  encare  que  de  aquells  no  bagen 
retut  compte.  Axi  mateix  no  y  sien  enteses  los  carrecbs  ordinaris  deis 
dits  ofíicis. 

Protestado  de  conseruar priuilegis.  etc.,  a  que  no  entenen  a  renunciar 
per  los  presents  Capitols,  etc. 

X.  Per  declaracio  de  tots  los  Capitols  e  ordinacions  damunt  coriten- 
guts  e  contengudes  entenem  e  declaram  ab  consentiment  e  voluntat  de 
tota  la  present  Gort  general  que  tots  los  Capitols  e  ordinacions  damunt 
scrits  e  scrites  se  entenen  en  los  lochs  o  cases  de  jurediccio  a  nos  per- 
tanyents  o  pertanyer  deuents,  e  no  en  res  de  jurediccio  daltre  ne  a 
drets,  libertáis,  furs,  priuilegis,  franqueses,  costums  e  uses  pertanyents 
ans  deis  presents  Capitols  a  qualseuol  prelats,  persones  ecclesiastiques, 
comtes,  vezcomtes,  barons,  nobles,  cauallers,  homens  de  paratge,  ciu- 
tats,  viles  e  lochs,  o  ciutadans,  burgeses  e  altres  qualseuol,  ans  roman- 
guen  a  tots  e  qualseuol  deis  damuntdits  prelats  e  altres  declaráis  en  lo 
present  Capitol,  axi  lurs  jurediccions  com  tot  ais  que  hagen  o  hauer 
degen,  ans  de  les  presents  ordinacions.  E  les  dites  lurs  franqueses,  liber- 
táis, inmunitats,  furs,  priuilegis,  custums  o  uses  e  tots  e  qualseuol 
altres  drets,  en  que  eren  o  que  hauien,  ans  de  les  dites  presents  ordi- 
nacions los  dits  damunt  ordonats  Capitols  e  ordinacions,  en  res  no  con- 
trestants,  tacitament  o  expressa,  axi  poch  com  si  fets  o  fetes  no  eren. 

Protestado  feta  per  saluar  les  libertáis  ecclesiastiques  e  penes  de  sanch. 

XI.  Segons  determinacio  de  dret,  protestacio  declara  la  intencio  del 
protestant  e  conserua  son  dret  en  sdeuenidor.  E  com  en  les  presents 
Corts  generáis  se  ordonen  moltes  coses,  les  quals  per  uentura  o  algunes 
de  aquelles  porien  obuiar  a  honestat  clerical  o  a  les  inmunitats  e  liber- 
táis ecclesiastiques,  en  les  quals  per  res  no  enienen  consentir  los  pre- 
lats, clergues  e  altres  qualseuol  ecclesiastiques  persones  qui  presents 
son  en  les  dites  Corts,  per  tal  com  lo  Brac.  de  la  sgleya  e  singulars  da- 
quell,  co  es,  prelats,  clergues  e  totes  altres  ecclesiastiques  persones  en 
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les  dites  Corts  presents,  axi  en  lurs  noms  propris  com  en  los  noms  e 
per  part  de  lurs  dignitats  e  de  aquells  qui  a  les  dites  Corts  los  han 
constituits  sindichs  e  procuradors  expressament  dien  e  proposen  e  so- 
lempnament  tant  com,  segons  disposicio  de  dret  canonich,  poden  e  de- 
uen,  protesten  qae  si  per  lo  Senyor  Rey  en  e  ab  les  dites  Corts  serán  per 
uentura  algunes  coses  ordonades  qui  imposen  pena  de  sanch,  o  en  algu- 
na manera  puixen  a  honestat  clerical  o  puixen  en  alguna  manera  pre- 
judicar  o  obuiar  a  inmunitat  e  libertáis  ecclesiastiques  en  aquelles  o 
alguna  daquelles  en  manera  alguna  no  consenten  ne  per  íes  consentir 
entenen,  ans  expressament  hi  dissenten,  e  tant  com  poden,  contradien, 
demanen  e  requeren  que  la  present  protestado  e  contradiccio  sia  appo- 
sada  e  scrita  en  tots  e  qualseuol  actes  de  les  dites  Corls,  de  les  quals 
protestacio  e  contradiccio  requeren  axi  mateix  per  lo  prothonotari  del 
Senyor  Rey  e  per  cascun  deis  notaris  presents  en  les  dites  Corts  a  tot  lo 
dit  Brag  e  a  cascun  singular  daquell  e  a  qualseuol  ecclesiastica  persona 
esser  feta  e  liurada  una  e  moltes  cartes  publiques  si  e  quant  hauer 
les  volran. 

Foren  mes  auant  concordes  los  dits  elets  del  adop  o  Capítol  ordonat 
prop  seguent  e  altres  motius  deius  en  apres  tocliats: 

Item,  quels  dits  consellers  de  la  dita  justicia,  camerlenchs,  secreta- 
ris,  oydors,  algutzirs,  scriuans  de  manament,  verguers  e  altres  ofíicials 
dessus  en  los  preinserts  Capitols  mencionáis,  qo  es,  los  presents  de  pre- 
sent e  los  sdeuenidors  cascun  encontinent  com  sera  elet  ne  reebut  en 
aquell  offici  o  carrech,  del  qual  no  puixe  usar  fins  hage  feta  la  seguent 
seguratat,  hagen  e  sien  tenguts  jurar  solennament  e  fer  homenatge  de 
boca  e  de  mans  en  poder  nostre  o  del  dit  Primogenit  o  Gouernador  ge- 
neral o  deis  Canceller  o  Vicicanceller  de  teñir  e  obseruar  a  la  letra  los 
dits  Capitols  e  ordinacions,  co  es,  cascun  deis  dessus  dits,  segons  tenor 
de  son  Capítol  qui  parla  e  estreny  aquell  o  aquells  consellers  e  ofíicials 
no  contrauenir  hi,  en  alguna  manera,  de  les  quals  seguratats  e  o  jures 
sien  fetes  cartes  publiques  liuradores  e  recondidores  en  la  casa  de  la 
Diputacio  del  General  del  dit  Principat  de  Cathalunya. 

Per  aquest  Capítol  axi  prop  ordonat,  fa  a  prouehir  que  deis  Capitols 
dessus  inserís,  co  es,  que  de  aquells  qui  parlen  deis  prop  dits  conse- 
llers e  ofíicials,  etc.,  per  abreuyar  la  seria  de  aquells,  sien  leuades  les 
clausules  o  paraules  contengudes  en  lo  prop  dit  Capítol,  qo  es,  les  men- 
tions  de  les  seguretats  de  les  jures  e  homenatges,  etc.  E  que  hagen 
esser  liurades  en  la  dita  casa  de  Diputacio,  etc.,  pus  per  lo  prop  dit 
Capítol  hi  es  satisfet  en  tot.  E  axi  ho  acordaren  los  dits  elets,  per  qo  que 
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no  fossen  en  tantes  parts  deis  prop  dits  Capitols,  les  dites  mentions 
repetides,  e  acó  per  colligar  ho  tot. 

E  mes  que  sia  prouehit  e  ordonada  forma  de  les  letres  exequtories 
fahedores  deis  Usatges  Auctoritate  et  rogatu  et  Simili  modo, 
aíi  que  daquiauant  les  dites  letres  vagen  stilades  segons  los  dits  Usatges. 

Item,  sia  prouehit  en  lo  salari  deis  algutzirs  e  deis  portants  veus  de 
Gouernador. 

Item,  que  los  secretaris,  scriuans  de  manaments  e  altres  qualseuol 
scriuans  qui  han  exercici  de  fer  processes,  enquestes  e  tots  altres  actes 
en  lo  dit  Principat  hagen  e  sien  tenguts  de  anar  e  reebre  de  per  si  o  per 
lurs  substituits  ydoneus  les  assignacions,  etc.  E  que  los  jutges  ne  rela- 
dors  aquelles  no  puixen  fer  sens  los  dits  scriuans  o  substituits,  ans 
sien  haudes  per  nuiles  en  altra  manera1. 


D 

Los  duptes,  punís  e  parers  seguents  foren  fets  per  los  del  Brag  militar, 
sens  comunio  deis  altres  Brages,  sobre  la  dita  justicia  ordonada,  axi 
per  part  del  dit  Senyor  Rey  com  per  la  dita  Cort  dessus  insertada, 

en  caries  

Es  fet  punt  que  lia  on  totes  les  causes  qui  vuy  son  molles  puixen 
esser  decesides  per  les  persones  qui  serán  en  cert  nombre,  com  vuy  no 
poden  esser  decisides  ne  spatxades  per  tots  los  homens  de  sciencia  qui 
vuy  concorren  en  la  Audiencia. 

Altre  punt  si  es  expedient  ne  profitos  al  dit  stament  militar,  los  Can- 
celler ne  Vicicanceller  íer  la  justicia,  ab  lo  Consell,  e  no  sens  aquell,  etc. 

En  lo  primer  capítol2,  lia  on  diu per  ma  del  scriua  nostre  de  mana- 
ment,  que  diga  nadiu  cathala,  domiciliat,  etc.,  segons  la  Constitucio  ja 
feta  per  la  Reyna  dona  María  en  la  derrera  Cort,  etc. 

En  lo  VIL  capitol 3,  appar  quel  dit  Regent  dege  esser  elet  por  los  Can- 
celler e  Vicicanceller,  o  per  la  un  dells  qui  present  sera  ab  consell  deis 
dits  consellers,  o  de  la  maior  part  de  aquells,  de  aquells  juristes  o  doc- 
tors  qui  no  sien  deis  dits  consellers  de  la  justicia,  ans  haia  esser  fora 
de  aquells. 

En  lo  XI. 4,  es  de  oppinio  lo  dit  Brac  militar  quen  sie  leuat  que  no 
puixen  hauer  alguna  cosa  de  menjar  ne  de  beure. 

1  Sigue  en  blanco  el  resto  del  folio. 

*  V.  la  linea  17  de  la  pág.  94  de  este  tomo. 
s  V.  este  capitulo  en  la  pág.  97. 

*  V.  el  capítulo  XI.  en  la  pág.  100. 
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Lo  XII.  sta  en  dupte  per  raho  del  criminal. 

Lo  capítol  XVI.  \  deis  oydors  ques  proueescha  que  lia  on  lo  temps 
fos  art  a  presentar  una  appellacio  ques  puixe  presentar  al  Yicicanceller 
sois,  o  Canceller  o  Regent,  etc. 

Lo  XXI.  2,  es  necessari  quels  scriuans  fassen  e  ordonen  les  prouisions 
o  letres  revals,  e  y  posen  lo  manament  franques  de  tota  exaccio,  pus 
sien  quitats. 

Lo  XXXIII 1 . 81  capítol,  deis  comissaris  es  necessari  sia  ben  e  sauia- 
ment  regonegut  e  apuntat  com  mostré  esser  molt  preiudicial  al  sta- 
ment  militar. 

En  lo  XXXV.  4  capítol,  deis  aduocats  e  procuradors  que  y  sia  addit 
nadius. 

E 

Per  par t  de  la  Cort  sobre  los  Capitols  de  la  justicia  or donáis  per  par t 

del  Senyor  Rey  e  de  la  Cort  insertáis  airas  en  caries  fins  en 

caries  foren  fels  los  duptes  seguents: 

En  lo  primer  capítol,  se  fa  dupte  sobre  aquella  páranla  encontinent  e 
sobre  aquella  signar,  etc. 5 

Item,  que  sia  remogut  que  lo  Canceller,  Yicicanceller  o  Regent  haien 
a  star  a  consell  de  la  maior  part,  etc. 

Item,  se  fa  dupte  del  posar  del  manament  apres  lo  kalendari  abans 
de  la  signatura. 

En  lo  segon  capítol  fan  a  modificar  les  paraules  de  la  pena  del  jura- 
ment 6. 

En  lo  tere  capítol  es  fet  dubte  en  totes  ses  parts. 

En  lo  quart  capítol  es  fet  dubte,  axi  com  en  lo  prop  dit. 

En  lo  V.e  son  fets  los  dubtes  del  primer  capítol. 

En  lo  VI. e  son  fets  los  dubtes  del  tere  capítol. 

En  lo  VII. e  son  fels  los  dubtes  del  primer  capítol  com  sie  depen- 
dent  daquell. 

En  lo  VIII. e  son  fets  alguns  dubtes  dependents  del  primer  e  sobre  la 
forma  de  aquell  jatsia  la  materia  sembla  bona. 

1  V.  este  capítulo  en  la  pág.  105. 

*  V.  pág.  108. 

1  V.  pág.  116. 

4  V.  pág.  117. 

8  V.  este  capítulo  en  la  pág.  94  de  este  tomo,  donde  se  encuentran  las  palabras  encontinent 
y  signar. 

6  V.  pág.  96. 
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En  lo  VIIII."  es  fet  dubte  alia  on  se  diu  que  los  consellérs  haien 
esser  nomenats  per  la  Cort,  etc.  1 

En  lo  X.e  nos  diu  res  car  dependeix  del  primer. 

En  lo  XI. e  fan  abili Lar  algunes  coses. 

En  lo  XII. 6  fa  be  a  delliberar. 

En  lo  XII I.e  fa  a  delliberar. 

En  lo  XIIIl.e  fa  a  delliberar. 

En  lo  XV.e  fa  a  delliberar. 

En  lo  XVI. e  fa  a  delliberar  com  dependesca  del  primer  e  del  XIII.* 

F 

A  XVI.  de  Febrer  de  1432  sobre  Ies  r espostes  fetes  per  lo  Senyor  Rey 

insertades  auant  en  caries  e  ultra  ais  Capitols  foryats  per  lo  dit 

Senyor  Rey  e  la  Cort  jo  acordat  lo  seguerJ: 

Lia  on  la  Cort  delliberara  pendre  la  justicia  segons  lo  Senyor  Rey  ha 
offerta  ladonchs  sera  demanada  sa  intencio  en  aquell  punt  que  tots  son 
concordes. 

Sobre  la  segona  resposta  fan  a  clarificar  les  penes  en  la  exequcio  de 
aquelles  sperant  tro  sien  ordonades  les  altres  leys  e  lo  Capítol  deis  inqui- 
sidors. 

En  lo  XIII. e  capítol 2  es  necessari  hauer  tot  qo  e  quant  han  obtengut 
en  Valencia  los  valencians  per  raho  de  no  trer  les  causes  del  Principat. 

G 

Los  actes  deius  conmemoráis  son  stats  obtenguts  per  los  valencians  en  les 
Corts  prop  celebrades  per  lo  Senyor  Rey  Nalfcnso,  vuy  beneuenlurada- 
ment  regnant,  en  la  vila  de  Moruedre,  lo  qual presen l  memorial  repenli- 
nament  es  stat  tret  del  registre  inlitulat  Exercicium  et  Curiarum  Valen- 
cie,  en  lo  archiu  del  Senyor  Rey  recondit  per  lo  dit  Johan  dez  Puiol, 
no  tari,  ab  assats  treball  quen  hague  de  hauer  aquells.  E  ago  per  direc- 
cio  deis  dits  aflcrs  qui  ab  tanta  calor  se  meneyauen  per  los  dessus  dits 

e  per  auisament  de  aquells. 

Primo,  en  cartes  lxxviii.  del  prop  dit  registre  ha  una  prouisio  hauent 
que  los  vassalls  del  Brac.  militar  no  puixen  hauer  recors  ais  Gouerna- 
dors,  etc.  E  hay  prouisio  executoria  en  cartes  cxc. 

*  V.  pág.  99. 

*  V.  este  capítulo  en  la  pág.  102. 
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Ilem,  en  la  prop  dita  carta  ha  una  prouisio  sobre  les  monedes  daur 
e  dargent  e  menuda  que  degen  esser  de  certa  ley,  pes  e  figura,  etc. 

Item,  ha  aqui  mateix  una  altra  prouisio  de  pronoscencia  allegada  per 
los  dits  vassalls  quels  officials  reyals  no  sen  entremeten,  etc. 

En  cartes  lx.  ha  i.  fur  en  fauor  deis  ecclesiastichs  que  lurs  vassalls 
nos  puixen  carregar  censáis  ne  violaris  sens  licencia  e  auctoritat  de 
lur  senyor. 

En  cartes  lxii.*3  ha  una  altra  prouisio  faent  en  fauor  deis  ecclesias- 
tichs sobre  la  occupacio  de  les  temporalitats. 

Item,  en  cartes  ci.  en.  ha  alguns  furs  faents  en  fauor  deis  censáis  e 
son  tres  pero  de  particulars. 

Item,  en  cartes  cvu.  ha  un  fur  per  via  de  exequtoria  sobre  la  euoca- 
'  ció  de  les  causes  de  pubills,  vidues  e  miserables,  etc.,  confirmant  aquell 
que  obtengueren  del  Rey  en  Marti,  lo  qual  era  temporal  e  ara  es  per- 
petual. 

Item,  en  cartes  cxxix.  ha  una  exequtoria  en  fauor  deis  ecclesiastichs 
sobre  la  dita  occupacio  de  temporalitats. 

Item,  en  cartes  cxxxni.  ha  una  exequtoria  del  dit  fur  continent  quels 
vassalls  de  la  Sgleya  no  puixen  carregar  censáis  sens  licencia  de  lur 
senyor. 

Item,  en  cartes  cxlv.  ha  una  prouisio  en  fauor  deis  militars  sobre  los 
recorsos  de  llurs  vassalls,  etc. 

Item,  en  cartes  clx.  ha  una  prouisio  contra  les  familiaritats  deis  ca- 
pellans  reyals  restrenyents  aquelles. 

Item,  en  cartes  clxv.  ha  una  exequtoria  super  euocacionibus  causarum 
ad  instanciam  Brachii  regalis  Valencie. 

Item,  in  proxime  dicto  foleo  est  quedam  prouisio  in  fauorem  censua- 
lium  exequtiua  et  declaratiua  non  obstantibus  guidaticis,  etc. 

Item,  altera  ibidem  retrocedendo. 

Item,  en  cartes  clxvii.  ha  una  prouisio  fahent  en  fauor  del  pu- 
blich  contra  los  verguers  qui  demanen  extrem  salari  de  citacions  e 
altres  enantaments.  Es  hi  prouehit  molt  be  a  supplicacio  del  Brac  re- 
yal,  etc. 

Item,  lo  fur  contra  los  notaris  que  liuren  les  cartes  deis  censáis  e  vio- 
laris, etc.,  en  cartes  ccxxvm. 

Item,  hi  ha  una  prouisio  per  via  de  pracmatica  feta  en  fauor  deis 
censáis  feta  a  instancia  de  la  ciutat  de  Valencia,  la  qual  oceupa  ni.  fu- 
lles:  In  graciarum  Valencie  secundo. 

Item,  hi  ha  prouisions  sobre  lo  fet  de  les  monedes,  les  quals  se  fae- 
ren  en  les  derreres  Corts  de  Sent  Matheu. 

Tomo  xvm  19 
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En  lo  entreuall  o  demenlre  que  los  predits  Capitols  ab  la  dita  gran 
concordia  e  scalfament  se  í'oriauen  es  ordonauen  per  lo  molt  reuerent 
senyur  en  Dalrnau  de  Mur,  Archabisbe  de  Qaragoca,  conseller  e  Cance- 
ller del  dit  Senyor  Rey  fon  exhibida  ais  ordonants  e  foryants  los  dits 
Capitols  una  cédula,  la  qual  legida  tots  los  aqui  presents  en  la  Cambra 
del  consel)  de  la  casa  de  la  Diputado  del  General  del  dit  Principat,  si- 
tuada en  Barchinona,  admirants  de  tal  exhibicio  hagueren  lo  contengut 
en  aquella  per  molt  bo  e  grantment  sen  contentaren,  dients  que  be  e 
notablement  si  era  vist,  de  la  qual  cédula,  lo  dit  reuerent  Archabisbe  de 
la  ma  del  qual  no  isque,  no  volch  ne  permes,  que  fos  fet  ne  liurat  trans- 
lat.  Pero  en  apres  ab  giny  e  manera  sen  hague,  sens  sabudaria  sua,  la 
qual  es  del  tenor  seguent: 

«Fuitexhibitum  per  reuerendum  Dalmacium,  Archiepiscopum  Cesar- 
augustensem  Cancellarium,  electis  pro  parte  domini  Regis  et  Curie  in 
domo  Deputacionis  generalis  Cathalonie,  Barchinone,  in  mense  Septem- 
bris  anno  m.  cccc.  xxxi.,  dum  predicta  ordinabantur. 

Ad  prouidendum  abusibus  et  impedimentis  supratactis  et  aliis  que 
occurrere  possent  sollicite  meditanti  et  pro  dirigenda  ministracione 
justicie  ad  quod  intenditur  in  presenti,  cogitabatur  via  sequens  suma- 
tim  tangendo,  quoad  materiam  et  demum  si  approbetur  extendenda 
in  forma  debita,  et  in  parte  est  conformis  ei  que  dicitur  per  alte  recor- 
dacionis  dominum  Regem  Petrum  ordinata  et  per  dominum  Regem 
Johannem  oblata  Curie  generali,  et  in  parte  consistit  in  mera  Principis 
potestate  nec  ad  illius  int.roduccionem  et  promptam  ac  eíficacem  exe- 
qucionem  alicuius  alterius  requiratur  assensus,  in  parte  vero  ut  infra 
tangetur  exhiget  Curie  assensum  quatenus  si  opus  erit  Gonstitucionum 
nouarum  edicione  vel  antiquarum  interpretacione  absque  quibus  eciam 
posset  legibus  et  Constitucionibus  sic  stantibus  ut  nunc  extant  satis 
abunde  prouideri. 

Et  primo,  dominus  Rex  habet  se  ipsum  disponere  ad  conseruacionem 
Capitulorum  Curie  domini  Regis  Martini  que  non  auferunt  ei  potesta- 
tem  quando  velit  per  se  ipsum  personaliter  de  aliqua  causa  magna  vel 
parua  cognoscere,  disponere  et  prouidere  et  judicare,  sed  solum  tollunt 
abusus  per  quos  impediuntur  ministri  Cancellarie  sue,  in  exercicio 
justicie,  et  per  dominum  Regem  in  illius  exhibicione  non  intendit. 

Prouidendum  est  secundo  quod  omnia  negocia  que  in  forma  conten- 
ciose  jurediccionis  sunt  in  Regia  Curia  tractanda,  prouidenda  vel  co- 
gnoscenda  tractentur  in  Audiencia  cui  presit  et  personaliter  intersit 
dominus  Rex  vel  Cancellarius  aut  Vicicancellarius  vel  regens  cancel- 
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lariam  suo  casu  et  consilium  inferius  ordinandum;  et  hoc,  siue  sint 
cause,  siue  vel  negocia  regaliarum  siue  patrimonalia,  siue  fiscalía,  siue 
personarum  priuatarum. 

Tercio  prouideri  opportet,  de  auditoribus,  promotoribus,  aduocatis  et 
procuratoribus  íisci  et  pauperum  et  de  consiliariis  assistentibus  domino 
Regi  personaliter  presidenti  et  Cancellario  et  Vicecancellario,  aut  suo 
casu  cancellariam  regenti,  et  de  judicibus  ad  crimina,  et  auditorum 
officium  principaliter  debet  in  hoc  versari,  quod  comissiones  causarum 
in  Audiencia  tractandarum  faciant  alicui  ex  hiis  qui  erunt  ad  consi- 
lium deputati  illis,  scilicet,  qui  erunt  de  illa  prouincia  vel  regno  unde 
causa  est,  ut  de  illis  referant  in  Audiencia  et  sint  solliciti  quod  equa- 
liter  distribuant  quantum  fieri  posset  comissiones  inter  illos  sic  quod 
onera  equaliter  sustineant,  et  aliqui  nimium  non  grauentur  nec  alii 
notabiliter  ab  onere  subleuentur.  Versabitur  eciam  in  hoc  quod  causas 
appellacionum  extra  Curiam  comittent  inter  vicarias  vel  baiulias  ubi 
sunt  tractande  personis  sufficientibus  et  ydoneis  sine  aliquo  respectu 
fauoris  vel  odii  ad  eorum  bonum  arbitrium.  Supplicaciones  autem  que 
offerentur  coram  eis  que  alicuius  interesse  tangán t  vel  super  qui- 
bus  informacio  sit  in  Curia  vel  extra  recipienda,  sicut  alias  causas  vel 
questiones  alicui  de  consilio  remittant  ad  reñerendum.  Et  demum 
erunt  solliciti  ad  illorum  que  ex  ordinacione  domus  eorum  incum- 
bunt  officio  totaliter  exequenda  ut  puta  circa  visitaciones  carcerato- 
rum,  etc. 

Promotorum  autem  officium  habet  versari  hoc  ut  quo  die  quelibet 
causarum  in  Audiencia  referendarum  referatur  ipsi  promoueantet  ordi- 
nent  taliter  disponendo  quod  causas  combinent  fáciles  cum  difficilibus, 
adeo  quod  si  possibile  fuerint  tres  cause  ad  minus  unoquoque  die  jurí- 
dico in  Audiencia  referantur,  disputentur  et  si  fieri  poterit  deliberentur 
et  concludantur,  et  de  aliis  causis  vel  questionibus  in  Audiencia  relacio 
non  fiat  nisi  de  illis  de  quibus  ipsi  ordinauerint  promotores  quorum  est 
oneranda  consciencia  et  arbitrio  relinquendum  et  ordine  expedicionis 
causarum  modo  predicto.  Et  ultra  illas  tres  ad  minus  de  quibus  dictum 
est  debent  de  informacionibus,  que  fuerint  recepte  pro  prouisionibus 
aliquibus  obtinendis  fieri  faceré  verbum  circa  Audiencie  finem  taliter 
quod  possint  prouisiones  mandari  ut  erit  justum  et  de  more. 

Que  autem  incumbunt  aduocatis  et  procuratoribus  fisci  et  pauperum 
non  est  opus  exprimere. 

Diputatorum  ad  consilium  et  officium  causas  unicuique  eorum  co- 
missas  referre  in  relatis  per  se  vel  alios  et  apertibus  disputatis  meditan/ 
videre  et  secundum  eorum  conscienciam,  consilium  sanum  justumque 
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prebere  omni  passione  submota,  et  ad  hoc  sacramento  adhigendi  sunt 
et  si  dolo  versentur  puniendi.  Item,  si  culpa  lata  que  dolo  mérito  com- 
paretur  aut  necligencia  inexcusabili  quod  punieio  fíat  arbitrio  presiden- 
tis  et  maioris  partís  consilii. 

Et  ut  cesset  omnis  materia  distrahendi  se  ab  hiis  que  injunguntur  eis 
abstinebunt  ab  aduocacionis  officio  omnino  et  eciam  a  consiliis  preben- 
dis  extra  Audienciam,  abstinebunt  eciam  ab  omni  muneris  recepcione 
preterquam  ab  sculenle  etpoculenle  l,  quod  ad  compendium  trahi  nequeat 
sed  paucis  diebus  consumetur.  Et  si  contra  fecerint  acerrime  puniantur, 
ut  est  supra  tactum. 

Cancellarii,  Vicecancellarii  ac  canceilariam  regentis  officium  est  jam 
limittatum  per  ordinaciones  domus  regie  et  per  multas  Constituciones 
Cathalonie  et  Capitula  Curiarum,  sed  ad  nunc  prouidendum  est  quod 
abstineant  ab  hiis  que  abstinere  debebunt  ceteri  consiliarii  et  diligen- 
ter  intendant  ad  causarum  relaciones  audiendas  et  aduocatorum  dispu- 
taciones et  apuntamenta  in  consilio  facienda  et  exacciones  votorum 
cum  opus  sit  et  negociorum  omnium  conclusiones  et  prouidendum 
circa  punicionem  eorum  dolóse,  vel  quasi,  se  gerencium.  Etsi  sequetur 
necnon  vota  maioris  partís  consiliariorum  vel  non  est  statuendum  per 
dominum  Regem,  et  hoc  quoad  ea  que  contenciose  sunt  jurisdiccionis 
nam  quoad  ea  que  sunt  voluntarle  jurisdiccionis  ut  emancipacionis,  sup- 
plementa  etatum,  decretorum  apposiciones  et  similia  extra  que  sunt  su- 
perius  ordinata  debent  exercere  libere  ut  consueuerunt. 

Judicum  vero  ad  crimina  deputandorum  habentesse  officium  et  ver- 
sari  in  ómnibus  causis  criminalibus  procederé  diligenter  et  cum  cautela, 
incidencia  et  emergencia,  decidendo  in  personam  domini  regis  usque 
ad  interlocutoriam,  tormentorum  exclusiue,  et  eo  casu  et  in  diffinitiua 
refferre  in  Audiencia  et  eciam  in  incidentibus  vel  emergentibns  que 
sint  probabiliter  dubia. 

Et  ut  exequcio  justicie  possint  cum  omni  integritate  etmeritis  quiete 
intendere  omnes  predicti  opus  est  prouidere  de  debitis  stipendiis  labo- 
rancium  circa  hoc.  Et  videbatur  quod  omnia  judicia  que  judicjbus  ex- 
coluntur  venire  debeant  in  certum  locum  et  personam,  et  quod  per 
tercias  anni  distribuí  habeant  pro  solido  et  libra  ínter  Cancellarium, 
Vicecancellarium  et  consiliarios  et  judices  Curie  secundum  modum  sti- 
pendiorum  eis  constitutorum  et  constituendorum;  et  si  ad  integram 
solucionem  illorum  sufficient  in  qualibet  et  ultra  aliquis  supersit,  ad 
terciam  sequentem  reseruetur;  et  si  non  sufficerint,  de  eo  quod  supererit 


1    Esculentum  et  poculentum,  co  es,  coses  de  menjar  e  ueure.  V.  tomo  xvn,  pág.  366. 
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in  terciis  vel  annis  sequentibus  suppleatur,  ut  videtur,  quod  in  hiis 
comprehendi  debent  aduocati  pauperum  et  procuratores. 

De  aduocatis  et  procuratoribus  fisci  debet  eis  per  dominum  Regem 
prouideri.  • 

Hec  sufficere  videntur  quod  ad  abusus  et  impedimenta  proueniencia 
aliunde  quam  a  partibus  vel  aduocatis  vel  a  legibus  seu  Constitucioni- 
bus  patrie. 

Et  quoad  aduocatos  parcium  prouideri  potest  quod  in  disputacioni- 
bus  ex  multis  unius  partís  aduocatus  unus  solus  audiatur  et  prouideat 
sibi  pars  de  comunicacione  inter  eos  per  antea,  et  quod  replicaciones 
in  disputacionibus  non  audiantur  sed  disputacione  finita  si  voluerint 
allegaciones  offerant  in  scriptis  eadem  die.  Et  si  forte  in  consilio  presi- 
denti  et  consilio  videbitur  ab  aduocatis  parcium,  aliquid  fore  perscru- 
taudum  pro  lucidacione  materie,  possint  ad  consilium  acersiri  et  ibi 
de  occurrentibus  interrogari  ut  plena  veritas  undecumque  clarescat  sic 
tamen  quod,  hoc  absenté,  aduersa  parte  et  eius  aduocatus  fiat  ut 
tollatur  omnis  concertandi  materia  ex  qua  ut  plurimum  dilaciones  in- 
surgunt. 

Et  hec  omnia  que  supra  dicta  sunt  per  que  ad  occurrencia  impedi- 
mencia  potest  satis  prouideri  possunt  per  dominum  Regem  absque  ali- 
cuius  assensu  disponi  et  potest  esse  disposicio  generalis  ad  regna  Ara- 
gonum,  Valencie  et  Maiorice  et  Principatum  Cathalonie. 

Sed  restat  ad  parcium  maliciosas  dilaciones  et  calumpnias  prouidere, 
et  videtur  prouidendum  per  modum  abreuiandi  instancias,  et  occurrunt 
diuersimode,  quorum  est  unus  modus  procedendi  Curie  romane  per 
quem  sint  certi  termini  et  omnes  peremptorii,  alter  est  fororum  Valen- 
cie, alter  est  localium  Barchinone.  Et  michi  videtur  acomodador  usus 
Curie  romane  de  quo  potest  a  rnultis  haberi  informado  presertim  a 
domino  decano  Barchinone. 

Et  crederem  illam  viam  eligendam  per  dominum  Regem  cum  assensu 
Curie  quia  dubito  nouus  modus  procedendi  possit  nisi  per  viam  Consti- 
tucionis  statui,  máxime  si  habet  esse  prouisio  generalis  ad  omnes  pro- 
uincias  qua  racione  eciam  non  potest  fieri  per  Constitucionem  Cathalo- 
nie, quia  ad  alias  prouincias  non  se  extendet,  poterit  tamen  quoad 
omnia  et  quantum  ad  ordinem  precedendi  prouideri  solum  hic  in 
Cathalonia. 

Et  pari  modo  prouideri  habet  per  Constituciones  ad  opposiciones 
terciorum  volencium  impediré  exequciones  suarum  racione  sui  in- 
teresse. 

Item,  quoad  exequcionem  quod  fieri  possit  per  pórtanos  vel  alios 
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officiales,  non  obstante  Constitucione  De  comissariis  non  mittetidis  cum 
constet  ordinarii  eciam  si  non  fiant  remedium  habent  quia  ad  natura- 
lem  racionem  recurrendam  est  in  casibus  non  decisis. 

Opportet  tamen  necessario  circa  exequciones  prouideri,  alioquin  sen- 
tencie et  judicia  carebunt  fructu  debite  exequcionis  ad  quod  tamen 
dorainus  Rex  per  se  solum  prouidere  non  potest  et  exqusatur  si  secum 
Curia  concurrere  non  vult,  non  tamen  exqusatur  si  non  prouidet  in 
hiis  in  quibus  potest  solus  ipse  prouidere.» 

H 

Sumameni  o  repertori  de  la  justicia  ordonadaper  lo  Senyor  Rey  en  Pere, 
e  oferta  per  lo  Rey  don  J olían  son  fill,  en  la  Cort  de  Monteo,  lany  M. 
CCC.  LXXXIX.,  segons  appar  per  lo  proces  de  la  dita  Cort,  lo  qual 
sumament  es  stat  f el  per  parí  de  les  VI.  persones,  a  les  quals  fo  donat 
carrech  per  les  XXXVI.  persones  eletes  per  la  Cort  de  Cathalunya  cele- 
brada en  Barchinona,  lany  M.  CCCC.  XXXII.  per  ordonar  certa  justi- 
cia, la  qual  en  apres  fon  ordonada,  segons  appar  dessus  en  car  tes  

fins  en  

Per  la  qual  justicia  es  prouehit  en  lo  regiment  de  la  justicia  en  la 
Audiencia,  tant  com  toca  Canceller,  Vicicanceller,  auditors,  aduocats, 
notaris,  los  quals  Canceller  e  Vicicanceller  eren  strets  a  intrar  ab  certs 
juristes  o  a  la  maior  part. 

En  la  justicia  oferta  per  part  de  la  dita  Cort  de  Muntco 
ha  co  ques  segueix: 

Per  aquesta  justicia  es  prouehit  los  Canceller,  Vicicanceller  com 
deuen  regir  la  justicia,  ab  cert  consell  format,  e  no  sen[s]  aquell,  e 
daltra  part  es  prouehit  en  lo  regiment  de  la  justicia.  E  per  semblant 
es  prouehit  que  prouisions,  cartes,  etc.,  com  se  deuen  desempatxar, 
qo  es  a  saber,  ab  consell  de  les  dites  persones  deputades  o  de  la  ma- 
ior part. 

Item,  quines  ne  quals  causes  deuen  esser  primer  t[r]actades  en  la 
dita  Audiencia. 

Item,  hi  es  prouehit  com  lo  Senyor  Rey  se  abdica  tot  poder  de  fer  ne 
prouehir  contra  les  cosses  dessus  dites. 

Item,  es  prouehit  contra  aquells  qui  subornaran  los  dits  Canceller  e 

los  del  Consell. 
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Item,  es  prouehit  contra  camerlenchs  uxers  domestichs  e  familiars 
del  dit  Senyor  que  no  gosen  empatxar  ne  entremetres  de  res  qui  puixe 
embargar  la  dita  justicia. 

Rubrica  de  prothonotari. 

Es  prouehit  quel  prothonotari,  lochtinent  no  gos  desempatxar  alguna 
letra  o  prouisio  si  donchs  no  es  signada  de  Canceller  o  Vicicanceller  de 
consentiment  de  les  persones  deputades.  E  si  lo  contrari  faran  encorre- 
guen  pena  de  periuri  e  exill,  e  que  qualseuol  manaments  en  contrari  no 
fossen  tenguts  obehir,  etc. 

Rubrica  de  camerlenchs  e  secretaris. 

Item,  es  prouehit  contra  camerlenchs  e  secretaris  que  alguna  de  les 
dites  letres  ne  prouisions  no  gosen  segellar  ab  lo  segell  secret,  e  de  acó 
son  tenguts  prestar  sagrament  e  homenatge.  E  si  era  fet  lo  contrari  que 
les  dites  prouisions  sien  nuiles. 

Item,  es  prouehit  contra  prothonotari  que  tingua  un  libre  on  sien 
registrades  les  erapares  e  desempares  sots  certa  forma  e  pena. 

Item,  es  prouehit  que  totes  les  dites  prouisions  sien  registrades  en 
sos  registres  e  que  no  y  haia  secret  registre. 

Item,  es  prouehit  lorde  com  se  deuen  registrar  les  dites  prouisions  e 
que  no  prenguen  res  de  registrar  sots  certa  pena. 

Rubrica  de  scriuans  de  manament. 

Es  prouehit  en  lo  nombre  deis  scriuans  de  manament  e  de  la  forma 
com  se  hauran  elegir  ne  ells  com  han  exercir,  ne  aquells  de  quals  pro- 
cesses  se  han  entremetre,  e  de  les  penes  contra  aquells  aposades,  etc. 

Item,  es  prouehit  en  lo  salari  deis  scriuans  de  les  sentencies,  etc. 

Rubrica  deis  verguers,  ele. 

Es  prouehit  com  se  han  hauer  los  dits  verguers,  e  que  no  prenguen 
pus  de  vi.  diners  per  cascuna  citacio  o  manament,  etc. 

Rubrica  de  algutzirs. 

Es  prouehit  en  los  algutzirs,  qo  es,  del  nombre  e  de  la  manera  e  com 
se  han  hauer  los  dits  algutzirs  e  com  se  han  elegir. 

Item,  es  prouehit  que  no  gosen  fer  algunes  exequeions  sino  per  los 
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Canceller,  Vicicanceller  e  Consell,  e  que  no  sien  tenguts  pendre  sino 
certa  cosa  ab  certa  seguretat. 

En  qual  manera  es  prouebit  ais  homens  deis  algutzirs  ne  que  han  a 
fer,  e  si  lo  contrari  faran  caben  en  grans  penes. 

Rubrica  de  prohibido  deis  comissaris. 

En  qual  manera  los  comissaris  no  poden  anar  ne  usar  ab  grans  penes 
e  com  es  prouehit  contra  aquells  per  los  ordinaris. 

Que  a  algún  official  ordinari  no  puixaesser  feta  alguna  comissio,  etc., 
sots  pena  en  lo  prop  dit  Capítol  de  comissaris  contengudes. 

Rubrica  de  aduocats  e  procurador s  fiscals,  ele. 

Es  prouehit  contra  los  dits  aduocats  e  procuradors  fiscals,  axi  de  la 
Cort  reyal  com  altres  de  no  pendre,  etc. 

Item,  es  prouebit  com  se  han  hauer  los  dits  aduocat  e  procurador 
fiscals  en  lurs  officis  e  ab  consell  daqui,  etc. 

Item,  es  prouehit  quina  manera  han  a  teñir  ans  de  fer  denuncia- 
do, etc.,  los  procuradors  fiscals,  e  que  son  tenguts  denunciar  a  la  part 
acusada  lo  denunciador  en  forma  certa,  e  com  lo  dit  denunciador  ha  a 
donar  certa  seguretat  a  la  part  que  sera  denunciada.  E  si  no  ho  fan 
caben  en  certa  pena. 

E  que  nos  puixa  appellar  de  sentencia  en  fet  fiscal  o  propri. 

Rubrica  de  aduocat  e  procurador  de  pobres,  etc. 

En  qual  manera  es  prouehit  ne  que  han  a  fer  los  dits  aduocat  e  pro- 
curador de  pobres,  e  com  han  anar  a  la  preso  e  de  lur  jura,  etc. 

Item,  es  prouehit  que  no  sie  aduocat  ne  procurador  si  donchs  no  es 
reebuda  sumaria  e  verbal  informacio  de  la  miserabilitat,  en  altra  ma- 
nera que  no  sen  curen.  E  que  algún  no  puixa  esser  tret  de  son  regne  o 
prouincia  per  pobresa  o  miserabilitat. 

Item,  que  en  los  diuenres  se  entengue  en  los  dits  afíers  deis  pobres 
postposats  tots  los  altres. 

Rubrica  de  remissions,  sobresehimenls  e  guiatges  e  de  prohibido 

de  aueries,  etc. 

Es  prouehit  en  les  remissions  fahedores  per  lo  Rey,  Primogenit  e 
altres  officials,  exceptat  robadors  de  camins,  axi  en  térra  com  en  mar, 
e  trencadors  de  Treua  o  de  Pau  que  son  irremissibles,  etc. 
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Item,  es  prouehit  que  per  remissio  no  deu  pagar  diner  ne  malla  ne 
per  dret  de  segell  sino  c.  sous. 

Item,  es  prouehit  que  los  dits  guiatge  e  sobresehiment  no  valga,  si 
donchs  no  es  stat  fet  a  la  part  dampnejada  e  que  nos  puixe  scusar  per 
inopia  o  per  cessio  de  bens,  etc. 

Item,  que  nos  puixe  spatxar  los  dits  guiatge,  remissio,  etc.,  si  a  pie 
no  son  informats  e  a  ferne  mencio  en  certa  forma,  etc. 

Item,  es  prouehit  si  algu  sera  admes  a  composicio  que  no  haia  pagar 
alguna  cosa  ais  ministres,  e  si  lo  contrari  era  fet  que  aquells  encorre- 
gueren  certa  pena. 

Rubrica  que  infeel  no  puixa  ob  teñir  algún  offici  de  casa  sots  certa  pena. 

Rvürica  de  inquisicions  contra  officials ,  etc. 

Es  prouehit  de  elegir  alguns  en  inquisidors  contra  los  officials  no 
obseruants  los  dits  Gapitols,  etc. 

Rubrica  de  officis  reduits  a  trienni  e  del  us,  etc. 

Quels  portants  veus  de  Gouernador  e  alguns  altres  officials  sien  trien- 
nals,  etc. 

Item,  quel  Senyor  Rey  no  puixe  remoure,  sospendre,  etc.,  algún  deis 
officials  en  lo  prop  dit  Capitol  contenguts  sens  consell  dells  Canceller, 
Vicicanceller  e  Consell,  etc. 

Item,  que  hagen  a  teñir  taula,  exceptat  Gouernador  general,  lochti- 
nent,  justicia  Darago,  senescal,  almiral  e  visalmirall. 

Item,  que  fins  hagen  tenguda  la  dita  taula  no  puixen  hauer  ne  reco- 
brar algún  offici,  axi  de  la  casa  reyal,  etc. 

Item,  que  lo  Senyor  Rey  no  dará  ne  atorgara  algún  deis  dits  officis 
triennals  sino  dins  cert  temps,  etc.,  e  que  si  ans  ho  feya  fos  nulla. 

Item,  que  no  puixen  teñir  algún  offici  de  casa  de  mentre  tindran 
offici  ordinari,  etc. 

Item,  que  un  official  ordinari  no  puixe  teñir  dos  officis,  etc. 

Item,  que  algún  deis  officis  no  sia  atorgat  per  si,  etc.,  diners, 
joyes,  etc.  E  quen  hagen  a  fer  sagrament  en  certa  forma. 

Rubrica  de  reuocacio  e  prohibido  de  grades,  etc. 

Es  prouehit  que  algu  no  puixe  hauer  alguna  assignacio  sobre  officis 
o  lurs  emoluments. 

Tomo  xviii  20 
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Rubrica  de  juhi  e  conexenca  fahedora  dalguns  appellats  abuses 
e  de  les  coses  alienades  per  los  Reys. 

Es  prouehit  que  sia  remes  a  certes  persones  los  abuses  de  que  los  del 
Brac  militar  se  querelen,  etc. 

Item,  es  prouehit  que  algu  no  sia  despullat  de  sa  possessio  da<jo  que 
li  sera  dat  o  alienat  en  certa  forma,  etc. 

Rubrica  de  les  supplicacions  deis  sagrament  e  liomenatge,  ele. 

Es  prouehit  que  no  sien  remeses  les  dites  seguretats,  etc.,  sino  per 
Cort  general,  etc. 

Idem,  de  les  penes  que  sien  irremisibles,  etc. 

Idem,  quels  juhis  de  ac,o  en  la  dita  Cort  ordonat  sian  fets  suma- 
rie, etc. 

Apres  hi  ha  alguns  Capitols  de  stipulacions,  saluitats,  etc.,  axi  eccle- 
siastiques  com  altres,  etc.,  per  raho  de  priuilegis,  etc. 

I 

Item  en  la  justicia  offerta  per  part  de  la  Senyora  Reyna  en  la  dita  Cort 
de  Munlco  son  los  Capitols  deius  comemorats . 

Primo,  quel  Canceller  haia  esser  e  sia  un  de  aquells  qui  serán  ano- 
menats  per  la  Cort,  etc. 

Idem,  del  Vicicanceller,  pero  que  sien  viin.  elegits  per  la  Cort  gene- 
ral, etc. 

Es  prouehit  quel  Canceller  regesca,  e  ell  absent  los  Vicicancellers  en 
certa  forma,  co  es,  cascun  en  sa  prouincia. 

La  manera  com  han  a  regir  e  exercir  los  dits  Canceller,  Vicicanceller 
e  fer  la  jura. 

Item,  quel  Rey  rio  puixa  remoure  los  Canceller,  Vicicanceller  sens 
causa,  etc. 

La  manera  de  surrogar  Canceller  o  Vicicanceller  e  quen  sien  nome- 
nats  tres,  etc. 

Item,  quels  dits  Canceller,  Vicicanceller  no  puixen  aduocar,  etc.,  e 
que  no  prenguen  do,  etc. 

Si  algu  dará  consell  fraudulos  a  algu  deis  dits  Canceller,  Vicicance- 
ller, etc.,  com  si  proueheix. 


CORTES  DE  BARCELONA  DE  1431-34 


165 


ítem,  que  les  causes  sien  examinades  les  primeres  e  puys  les  altres 
per  son  orde  de  prioritat,  etc. 

Item,  que  letres  e  cartes  tocants  justicia  se  haian  a  spatxar  per  los 
dits  Canceller  o  Vicicanceller,  etc.  E  sis  feya  lo  contrari  fossen  haudes 
per  surrepticies. 

La  pena  de  aquells  qui  empetraran  res  contra  justicia,  e  com  se  ha 
exhigir,  etc. 

Item,  quels  aduocats,  ne  procuradors,  ne  notaris  no  gos[en]  ne  pre- 
sumesca[n]  ajudar  a  algún  en  cartes  ne  letres  contra  la  forma  dessus 
dita  axi  impetrades,  etc. 

Quels  officials  ordinaris  juren  de  teñir  les  presents  ordinacions,  et 
cetera. 

Item,  que  algu  no  gos  signar  letres  algunes  de  justicia,  etc.,  e  quel 
verguer  les  haia  aportar  a  la  scriuania  en  certa  forma,  etc. 

Que  aquell  qui  corrompra  o  assegera  corrompre  los  Canceller  o  Vici- 
canceller que  incorrega  pena  de  infamia,  etc. 

Item,  quels  camerlenchs,  maiordomens  e  altres  officials  faran  sagra- 
ment,  etc.,  que  per  aífeccio,  fauor,  oy,  etc.,  no  induhiran,  etc.,  los  dits 
Canceller,  Vicicanceller  o  altres  en  la  justicia,  etc. 

E  per  semblant  deis  prothonotari  e  son  lochtinent  que  no  gosen  se- 
gellar  ne  spatxar,  etc.,  sots  grans  penes  etc. 

Item,  que  spatxaran  les  dites  cartes,  etc.,  segons  les  ordinacions  sens 
tota  difficultat,  etc.,  no  contrestant  manaments,  etc. 

Item,  quels  camerlenchs  e  secretaris,  etc.,  no  spatxen  res  ab  segell 
secret,  etc.,  sots  pena  del  capítol  del  dit  prothonotari,  etc. 

Item,  quel  prothonotari  haia  a  teñir  libre  on  sien  continuades  les 
empares  e  pena  si  alguna  carta  o  letra  exia  contra  empara  ab  certa  pena 
al  prothonotari. 

Item,  que  les  dites  cartes,  etc.,  sien  registrades  e  spatxades  sots  cert 
orde  e  pena  que  no  prengues  res  de  registrar,  etc. 

Item,  quels  dits  scriuans  sien  xn.  e  no  pus,  etc. 

Item,  quels  dits  scriuans  nos  meten  en  processos  e  haian  a  liurar  les 
supplicacions,  etc.,  sens  algún  salari,  etc.,  e  ab  altres  caps,  etc. 

Item,  es  prouehit  en  los  algutzirs  que  sien  ni.  etc.,  e  en  quina  ma- 
nera han  exercir,  etc. 

Item,  quels  dits  algutzirs  fassen  sagrament  que  no  faran  exequcio,  etc., 
sens  judiciaria  conexenca,  etc.,  e  que  no  pendran  algún  salari,  cap- 
so  us,  etc. 

Item,  deis  homens  de  la  algutziria  appar  sie  consemblant  a  la  justi- 
cia dessus,  etc. 
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Item,  es  prouehit  en  los  comissaris  quasi  en  la  forma  de  aquella  jus- 
ticia ordonada  per  la  térra. 

Item,  es  prouehit  quels  ordinaris  no  puixen  teñir  comissions  es  sem- 
blant  del  altre  fet  per  la  térra. 

Item,  es  prouehit  en  los  aduocats  e  procuradors  íiscals  quasi  sirnile 
alleri,  etc. 

Item,  quels  íiscals  e  aduocats  fiscals  sien  en  cert  ñora  e  com  han  usar 
e  ab  penes,  etc. 

Item,  quels  dits  fiscals  sien  tenguts  de  nomenar  lo  denunciador,  etc., 
e  que  hagen  a  procehir  en  certa  forma,  e  sots  certes  penes,  etc. 

Item,  es  prouehit  ut  supra  en  lo  aduocat  e  procurador  deis  po- 
bres, etc. 

Item,  en  qual  forma  sera  reebuda  informacio  de  la  pobresa,  etc., 
e  que  la  causa  no  puixe  esser  treta  de  la  prouincia  en  certa  for- 
ma, etc. 

Item,  quels  dimecres  sia  entes  en  les  causes  deis  dits  pobres  en  certa 
forma,  etc. 

Item,  que  les  remissions  e  guiatges  sien  fetes  precedent  sumaria 
informacio,  etc.  E  es  quasi  ordonat  segons  laltra  de  la  térra. 

Item,  que  ans  que  haien  la  remissio,  etc.,  sia  satisfet  a  la  part  damp- 
neiada,  etc.  E  es  semblant  al  altre  ordonat  per  la  térra. 

Item,  de  les  aueries  que  no  sien  demenades  ne  officials,  scriuans,  etc., 
no  ho  gosen  demenar,  etc.,  eciam  est  quasi  sirnile  alíeri. 

Item,  quels  infeels  no  puixen  teñir  offici,  etc.,  et  est  quasi  sirnile  jam 
alteri  ledo. 

Item,  lo  capítol  deis  enqueridors  e  com  se  han  elegir  ne  enque- 
rir,  etc. 

Item,  hi  ha  i.  altre  capítol  deis  dits  inquiridors,  etc. 

En  la  Pragmática  feta  per  lo  Rey  en  Ferrando  sobre  lo  Consell  de  x. 
persones  donat  ais  Canceller,  Vicicanceller  o  en  son  cas  regent  cance- 
llaria  es  prouehit  en  certa  forma  e  ab  cert  salari,  en  la  qual  fa  mencio, 
que  sien  ordonats  los  punts  dada  copia  de  aquells  etiam,  etc. 

En  la  justicia  de  Muntblanch  ha  molt  de  be  e  en  molts  caps  se  con- 
forma ab  la  prop  dita  e  son  xu.  persones  ab  salari  de  m.  florins.  E  que 
per  los  Diputats  sien  cullits  los  salaris  de  les  sentencies,  etc. 
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Deis  abuses  qui  occorren  de  present,  ro  es,  en  lany  M.  CCCC.  XXXII. 

Molts  memorials  son  per  diuerses  donats  e  molts  deíTelliments  e  abu- 
ses en  la  Audiencia  del  Senyor  Rey  son  designáis,  deuellant  a  specia  e 
collegint  la  summa  el  eíTecte  de  aquells,  per  euitar  specificacio  de  les 
persones  contra  les  quals  son  dats  tots  los  abuses  de  la  dita  Audiencia 
sots  una  generalitat  son  dedubits  en  la  forma  seguent: 

Primo,  se  din  esser  gran  negligencia  e  dilacions  moltes  en  expedir 
los  negocis  ab  Canceller,  Yicicanceller  o  regen t  que  nos  pot  obtenir 
remedi  a  reparado  de  les  coses  malfetes  sensgran  diuturnitat  de  temps, 
e  encara  lauors  los  proseguints  no  troben  expedicio.  E  per  declarar 
aquest  abus  solia  esser  antigament  obseruat  que  dos  auditors  demati 
sehien  e  prouehie'n  totes  les  supplicacions  e  dos  peticioners  scriuien  totes 
les  prouisions,  e  aquelles  prohuehides  ab  lur  segell  eren  trameses  a 
aquells  a  qui  eren  remeses  sens  que  les  parts  no  pagauen  alguna  cosa, 
e  en  aquest  endemig  lo  Canceller  o  Vicicanceller  signaua  prouisions  e 
letres  per  expedicio  deis  litigan ts.  E  ara  les  prouisions  de  les  supplica- 
cions son  diíferides  hoc  encara  les  prouisions  o  letres  nos  poden  signar 
sens  gran  trebali  e  despeses  de  les  parts,  les  quals  han  a  ¡vagar  en  la 
Cort  molt  mes  que  no  farien  si  era  dat  orde  en  la  expedicio. 

Item,  les  causes  se  cometen  ab  gran  habundancia  a  alguns,  e  a  altres 
en  gran  diminucio,  de  que  los  segueix  gran  dan  ais  littigants,  que  no 
poden  esser  desempatxats  per  culpa  de  comissaris  qui  ho  difieren  o  per 
occupacions  o  per  multitud  de  negocis. 

Item,  diu  se  que  per  culpa  de  comissaris  o  reladors  qui  per  inaduer- 
tencia,  o  negligencia,  o  ignorancia,  o  malicia,  no  fan  relacio  deis  pro- 
cesses,  segons  se  pertany,  nils  apuntauen  de  que  los  segueix  gran  dan  a 
la  cosa  publica  e  ais  littigants. 

Item,  les  relacions  per  los  dits  comissaris  fetes  no  fa  la  puntuacio, 
segons  la  pralica  anticada  e  ordonada  per  lo  Rey  en  Pere,  de  bona  me- 
moria, car  en  la  puntuacio  deis  processes  no  y  entreuenen  tots  los  pre- 
sents,  segons  se  solia  fer,  e  cascun  literamen[t]  hi  parlaua  e  vuy  se  fa 
lo  contrari  hoc  encara  que  apres  quels  punts  eren  ben  limitats  per  tots 
se  posauen  en  un  libre  appellat  de  Consells  e  era  dada  copia  ais  aduo- 
cats  per  disputar  aquells,  e  ara  se  fa  tot  lo  contrari  de  que  los  segueix 
gran  dan  ais  littigants  e  a  la  cosa  publica. 
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Item,  en  lo  votar  en  la  Audiencia  hi  ha  abus  que  tal  hi  ha  que  vota 
que  no  sab  que  ha  dit  nel  ha  pogut  oyr,  tan  luny  li  sla. 

Item,  feta  relacio  del  proces  axi  com  se  deuria  apuntar  primer 
directament  e  apres  votar  hi  ha  un  gran  abus  que  sens  fer  la  punctuacio 
del  proces  per  aquell  dia  no  si  proceheix  pus,  e  a  les  veguades  passats 
alguns  dies  se  torna  fer  mencio  del  proces  qui  es  ya  oblidat,  e  ladonchs 
fas  punctuacio  que  si  fos  stada  feta  apres  quel  proces  fon  relat  per  uen- 
tura  anara  en  altra  forma,  car  la  memoria  deis  homens  es  lábil,  e  cas- 
cun  que  y  es  stat  facilment  haura  oblidat  lo  que  haura  hoyt,  e  no  digam 
dell  que  es  versemblant  quel  relador  haura  oblidat  tot  lo  que  hauia  stu- 
diat  de  ques  segueix  gran  dan  a  la  cosa  publica  e  ais  littigants. 

Item,  se  segueix  a  les  vegades  que  un  proces  se  comencara  a  relar,  e 
ans  que  no  sera  complidament  feta  la  relacio  se  sobreseu  per  aquell 
dia,  e  apres  passaran  alguns  dics,  setmanes  e  meses  ques  complira  la 
relacio,  e  lauors  sera  oblidada  la  relacio  feta  de  la  primera  part  del  pro- 
ces hoc  encara  que  fan  intermissio  de  altres  processes  que  fan  relar. 

Item,  com  los  processes  se  deguesssen  relar,  segons'prioritat  e  poste- 
rioritat  ara  se  segueix  que  les  relacions  no  son  oydes  axi  prestament 
com  deurien,  car  a  les  vegades  los  derrers  son  primers,  en  gran  dan  de 
la  cosa  publica  e  déla  littigants  que  hani  molts  que  per  tres  quatre  me- 
ses per  mig  any  treballen  que  no  poden  obtenir  que  sia  feta  relacio,  de 
que  los  littigants  romanen  agreujats  e  pobres. 

Item,  a  les  vegades  se  segueix  que  ab  certs  e  no  ab  tots  qui  serán  pre- 
sents  en  la  Audiencia  se  votara  en  la  causa. 

Item,  se  diu  per  alguns  que  subornacions  a  jutges,  comissaris  o  mi- 
nistres de  la  justicia  hoc  encara  a  domestichs  e  familiars  del  Senyor 
Rey  per  semblant  a  les  vegades  solliciten  e  fan  part  en  los  negocis  que 
son  en  la  Audiencia,  e  trobes  que  per  fauors  moltes  coses  se  fan,  que 
nos  deurien  fer,  e  axi  resta  que  y  sia  prouehit  com  acó  sia  gran  dan  de 
la  cosa  publica. 

Item,  se  diu  quel  Vicicanceller  o  regent  se  reseruen  comissions  de 
ques  segueix  a  les  vegades  gran  dan  a  la  cosa  publica,  car  los  juristes 
qui  serán  en  la  Audiencia  no  poran  axi  liberament  votar  ni  parlar,  com 
si  eren  altres  reladors,  duptants  que  nols  nogues  si  y  fahien  contradic- 
cio.  Hoc  se  diu  que  les  causes  cometen  referido-res  a  altres,  e  apres  ells 
hi  son  assistents  e  preñen  los  salaris. 

Item,  ha  gran  abus  en  los  aduocats  qui  no  fan  sino  en  burlar  les  cau- 
ses que  entre  les  altres  coses  quant  lo  proces  vendrá  a  relacio  no  sabrán 
en  quin  punt  es  lo  proces,  e  per  culpa  dells  qui  no  volen  inuestigar  la 
justicia  o  iniusticia  de  la  part  les  causes  se  perden,  car  si  lo  aduocat 
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apres  que  cascuna  part  ha  dit,  proposat,  allegat  e  prouat  volia  inuestigar 
la  veritat  de  la  justicia  facilment  hi  seria  prouehit  e  per  eos  segueix  que 
raolts  perden  les  causes  a  gran  culpa  deis  aduocats.  Hoc  encara  se  diu 
que  fan  pactes  ab  les  parts  en  certa  manera  de  proseguir  les  causes  e 
de  hauer  ne  certa  part,  e  quan  les  causes  son  mig  perdudes  han  a  venir 
a  compromes  a  consell  del  aduocat,  lo  qual  sera  per  ventura  un  deis 
comissaris. 

Item,  per  semblant  hi  ha  un  gran  abus  en  los  procuradors  que  no 
presten  aquella  diligencia  en  proseguir  les  causes,  segons  se  pertany. 

Item,  ha  abus  en  los  negocis  fiscals,  que  nos  tracten  per  tresorer  ne 
per  aduocats  o  procuradors  fiscals  ne  per  algutzirs,  segons  la  forma  ques 
pertany  ne  es  anticada,  de  ques  segueixen  grans  vexacions  e  dans  ais 
qui  han  deíTendre  lur  innocencia  de  alio  de  que  serán  delats. 

Item,  ha  abus  en  lo  prothonotari,  car  totes  les  prouisions  e  letres  se 
deuen  registrar  en  los  registres,  los  quals  deuen  esser  e  romanre  dins 
la  scriuania  del  prothonotari  e  ara  fan  se  registres  apart,  los  quals  stan 
en  casa  deis  secretaris  de  ques  segueix  gran  dan  a  la  cosa  publica. 

Item,  en  la  scriuania  del  prothonotari  nos  serua  la  pratica  anticada 
en  registrar  les  prouisions  e  letres,  car  sens  pagar  ne  alguna  cosa  que  a 
poch  a  poch  ses  ja  massa  estes  no  registraran  hoc  encara  mes  que  del 
dret  de  segell  ne  exhegeixen  molt  mes  que  nos  deu.  Hoc  mes  que  em- 
pares  apposades  no  teñen,  e  contra  aquelles  son  desempatxades  les  pro- 
uisions sens  vocacio  de  la  part. 

Item,  com  los  plets  sien  vuy  inmortals  e  per  malicia  de  les  parts  o 
deis  aduocats  o  negligencia  deis  comissaris,  jutges  o  ministres  de  la 
justicia  les  causes  sien  molt  procelades  en  gran  dan  deis  littigants,  que 
sia  dada  forma  e  pratica  com  les  causes  se  poran  breument  expedir  e 
sens  dan  de  les  parts. 

Item,  com  per  tot  lo  dit  Principat  haia  gran  inopia  que  tota  la  gent 
comunament  es  constituida  en  gran  pobresa  e  los  salaris  de  jutges  o 
comissaris,  aduocats,  procuradors  e  notaris  sien  massa  grans  e  exessius 
per  utilitat  de  la  cosa  publica  si  deuria  prouehir. 

Ultra  les  coses  dessus  dites  hi  ha  molts  abuses  tochants  gran  dan  de 
la  cosa  publica,  en  los  quals  se  deu  prouehir  per  conseruacio  de  aquella, 
a  present  nos  ha  pogut  entendre  mes  entendrasi.  Empero  a  present 
aquests  son  los  deffalliments  e  abuses  que  son  en  la  administracio  de  la 
justicia  e  exercici  de  aquella. 

Item,  hi  ha  un  abus  sobre  la  assignacio  quis  fa  es  pratica  en  la  Au- 
diencia a  relacio  cum  continuacione  dierum  de  ques  segueix  assats  souin 
ques  fa  la  relacio  hora  captada  quel  aduocat  no  sera  instruit  o  sera 
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occupat  o  absent.  E  a$o  per  tant  com  les  dites  tais  assignacions  starau 
per  una  o  dues  setmanes,  un  mes,  dos  meses,  mig  any,  un  any,  etc. 

Item,  quel  Gonsell  sia  releuat  e  que  totes  les  causes  vinguen  en  la 
Audiencia  e  aquis  tracten  e  no  en  altra  part,  etc.  1 

K 

Tramslat  deis  Capitols  de  la  justicia  per  lo  dit  Senyor  Rey  ordonada 
e  offerta  a  la  dita  Corl,  apres  quel  dit  Senyor  Rey  hac  donada  repulsa 
ais  precedenls  Capitols  de  la  dita  justicia,  ordonada  per  los  dits  elets, 
per  part  del  dit  Senyor  Rey  e  de  la  dita  Cort,  la  qual  dita  justicia,  per 
lo  dit  Senyor  Rey  ordonada  e  of feria,  no  fo  agradable  ne  prenedora  per 
la  dita  Cort  per  los  abuses,  dublés  e  causes  contenguts  en  les  cedules,  per 

part  de  la  dita  Cort  fetes  e  ordonad.es  baix  insertades,  en  car  tes  

Los  quals  dits  Capitols  de  la  justicia,  offerta  per  lo  dit  Senyor  Rey, 

son  de  la  seria  seguenl: 

Del  Canceller,  Vicicanceller  e  consellers  en  la  justicia  2. 

I.  Primerament,  volentsnos  conformar  en  quant  bonament  porem  a 
la  loable  ordinacio  de  nostra  casa  feta  per  lalt  Rey  en  Pere,  besaui  nostre, 
de  gloriosa  recordacio,  volem  e  ordonam  que  en  lo  regiment  e  admi- 
nistrado de  la  justicia  haiam  un  Canceller,  tal  com  es  designat  en  una 
e  primera  Constitucio  feta  per  la  illustre  Reyna  Maria,  consort  e  ladonchs 
lochtinent  general  nostra,  comentan t:  Primerament,  a  supplicacio  o  de 
assentiment  e  approbacio  de  la  present  Cort,  etc.  Lo  qual  dit  Canceller, 
stant  present  en  nostra  Cort  o  loch  on  se  exercira  la  dita  justicia,  re- 
gesca  e  administre  aquella  en  cap.  E  per  tal  que  en  tots  nostres  regnes 
e  prouincies  no  ha  uns  mateys  furs,  Usatges,  Constitucions,  franqueses, 
priuilegis,  drets  e  leys,  prouehim,  statuim  eordenam  a  millor  regiment 
de  la  dita  justicia  entre  los  poblats  en  lo  Principat  de  Cathalunya  que 
al  Consell  de  nostra  Audiencia  sia  per  nos  diputat  cert  nombre  de  per- 
sones, doctors  o  juristes,  cathalans  e  domiciliats  en  Cathalunya,  de 
bona  fama,  sciencia  e  consciencia,  ydoneus  e  sufficients,  tements  Deu  e 
zelants  justicia  e  detestants  auaricia,  los  quals  consellers  nostres  volem 
esser  scrits  e  nomenats  qui  continuament  seguesquen  e  sien  en  la  Cort 
e  Audiencia  nostra  per  consellar  al  Canceller,  Vicicanceller  o  en  son 

1   Resta  en  blanco  más  de  la  mitad  del  folio. 

'    Es  el  mismo  capítulo  que  se  trauscribe  en  la  pág.  94,  con  algunas  variantes. 
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cas  regent  cancellaria  en  los  actes,  negocis  o  fets,  axi  ciuils  com  crimi- 
náis, deis  poblats  en  lo  dit  Principat  qui  en  nostra  Audiencia  se  mana- 
ran per  tal  que  mils  en  expedido  de  la  justicia  en  persona  nostra  e  pus 
dreturerament  seruant,  Usatges,  Consíitucions,  Capitols  de  Cort,  egual- 
tat  e  raho  pusquen  jutjar  e  exercir  e  fer  tots  actes  la  dita  justicia  e  exer- 
cici  daquella  concernents.  E  per  tal  que  en  son  cas  e  loch  de  la  in- 
tencio  e  zel  que  cascun  deis  dits  consellers  e  deis  altres  juristes  qui 
votaran  en  la  dita  Audiencia,  segons  deius  es  ordonat,  hauran  haut 
en  consellar  sobre  la  dita  justicia  pusca  constar,  volem  e  ordonam  que 
lo  vot  e  consell  de  cascun  deis  dits  consellers  e  juristes  daciauant  haia 
a  esser  scrit  e  continuat  en  lo  libre  de  Consells  per  ma  del  scriua  qui 
sia  cathala  domiciliat  en  Cathalunya,  en  poder  del  qual  lo  negoci  e 
la  causa  sera  fet  e  actitat. 

Del  regent  la  cancellaria  l. 

II.  Item,  statuhim  e  ordonam  que  deis  dits  consellers  lo  un,  co 
es,  aquell  qui  per  nos  en  tal  cas  sera  elet  e  present  sera  en  la  Gort  per 
absencia  o  empatxament  deis  Canceller  o  Vicicanceller  nostres  sia 
regent  nostra  cancellaria. 

Del  offici  de  oydors  '2. 

III.  Item,  statuim  e  ordonam  que  en  nostra  Cort  sien  per  nos  ele- 
gits  dos  oydors,  los  quals  cascun  jorn  no  feriat  de  mati  en  absencia  del 
Canceller  o  Vicicanceller  o  regent  cancellaria  seguen  en  lo  loch  on  nos- 
tra Audiencia  se  celebrara  e  proueesquen  supplicacions  e  fassen  altres 
coses  en  aquella  forma  e  manera  que  en  la  ordinacio  de  nostra  casa 
sobre  lo  dit  offici  de  oydors  es  ordonat,  e  en  altre  loch  ni  en  altra  hora 
o  manera  no  pusquen  prouehir  ni  exercir  en  lo  dit  offici 3  

*    Corresponde  al  capítulo  VII  de  los  ya  publicados  en  este  tomo.  V.  pág.  97. 

1    V.  capítulo  XVI,  pág.  105. 

s    Debajo  y  al  margen  consta  la  siguiente  nota: 

Es  a  ueure  les  comissions  fahedores  per  los  oydors,  e  encara  los  dits  Canceller,  Vicicanceller  e 
regent  cancellaria,  si  deuran  esser  fetes  a  altres,  sino  ais  dits  consellers,  e  de  la  egual  repartido  de 
aquelles  entre  ells. 

Sigue  en  blanco  el  último  tercio  del  folio. 
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Deis  Prornouedors  en  la  Audiencia. 

IV.  E  per  (jo,  com  la  multitud  de  les  causes  en  la  dita  nostra  Au- 
diencia e  Cort  occorrents  sabem  certament,  dona  causa  que  ios  negocis 
e  causes  en  lo  spatxament  e  decisio  de  aquelles  per  concorrer  en  un 
temps  a  punt  de  relacio  e  conclusio  e  determinado  fahedores  se  empat- 
xen  per  dar  orde  e  manera  tant  com  fer  se  pot  que  lo  dit  concurs  e 
causa  de  empatxament  cessen,  volem  e  ordonam  que  los  dits  oydor[s] 
aquells  empero  que  juristes  serán  deis  affers  e  negocis  que  en  la  dita 
nostra  Audiencia  se  tractaran  de  e  entre  los  poblats  en  lo  dit  Principat 
haien  continuarnent  en  ses  mans  memorial  de  totes  les  causes  que  en 
punt  de  deliberacio  o  per  via  de  prouisio  en  Consell  de  Audiencia  fahe- 
dora,  o  sobre  algún  intermedi  que  algu  deis  reladors  jatsia  poder  haura 
de  aquell  en  nostra  persona  determenar  per  algún  probable  dubte,  se- 
gons  bon  arbitre,  per  si  sois  decidir  no  volra.  Mas  al  dit  Consell  de  Au- 
diencia refferir  o  sobre  la  diffinitiua  sentencia  o  interloqutoria  forca  de 
diffinitiua  hauent  aquell  dia  o  dies  tronaran  esser  assignats  e  consti- 
tuís. E  a  la  expedicio  de  aquells  donen  orde  quals  primer  sien  relats  e 
en  qual  dia  esdeuenidor  al  qual  dia  assignen  o  per  los  reladors  assignar 
facen  a  les  parts  que  ab  sos  aduocats  sien  presents  en  la  dita  Audiencia 
per  oyr  la  relacio  e  allegar  de  son  dret  hauents  se  en  acó  los  dits  oydors 
axi  que  de  moltes  causes  en  punt  de  relacio  fahedora  stants  combinen 
algunes  subtils  e  intricades  e  gran  inuestigacio  requirens  ab  altres  facils 
e  de  no  gran  subtilesa,  axi  que  tres  o  quatre  cascun  dia  no  feriat  que 
Audiencia  se  celebrara  causes  o  questions  en  la  dita  Audiencia  sien 
relades  e  disputades  e  si  fer  se  pora  concloses  e  determenades.  E  si  dis- 
putados per  fretura  de  temps  o  altra  causa  aquell  dia  determenades  no 
serán  lo  dia  seguent,  ans  de  tota  altra  relacio  faedora  se  hagen  a  con- 
cloure  e  determenar,  e  aquelles  determenades  sia  prouehit  a  relar  e 
disputar  los  altres  a  que  assignat  sera,  segons  lorde  per  ells  donat.  En- 
tes que  si  peruentura  ais  Canceller,  Vicicanceller  o  regent  sera  vist  tais 
dubitacions  occorrer  que  necessari  sia  sobre  aquelles  ben  veure  e  stu- 
diar  dilacio  de  dos,  tres  o  mes  dies  esser  donadora  pus  no  sia  de  mes 
de  vuyt  dies  que  lauors  feta  assignacio  de  cert  dia  per  aquell  deter- 
menar pusquen  passar  en  los  dies  de  Ínterin,  segons  lorde  per  los  dits 
oydors  donat  a  refferir,  disputar  e  concloure  altres  causes,  questions  e 
dubtes.  Serán  encara  auisats  los  dits  oydors  que  si  sobre  algunes  proui- 
sions  demanades  fer  legittimament  e  justa  informacions  algunes  reebu- 
des  serán,  e  ais  aquelles  reebents  vist  sera  en  la  dita  Audiencia  paraula 
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deure  esser  feta  en  la  íi  de  la  Audiencia  promoguen  que  de  aquelles  sia 
feta  paraula  e  determenat  qual  e  quina  prouisio  fer  se  deia  e  que  rela- 
cio  alguna  daciauant  en  la  dita  nostra  Audiencia  no  sia  feta  sino  seruat 
lo  dessus  per  nos  statuit  e  ordenat. 

Deis  dos  julges  de  Cort  en  loffici  dalgutzir. 

V.  Item,  prouehim,  statuim  e^ordonam  que  per  expedicio  de  les  cau- 
ses crimináis  criminalment  en  nostra  Cort  tractadores  deis  poblats  en 
lo  dit  Principat  de  Cathalunya  sien  eletes  e  constituides  dues  persones 
sufficients,  abtes  e  ben  expertes  en  dret  comu  e  de  la  térra  per  nos  en 
jutges  de  nostra  Cort,  los  quals  abdosos  o  la  un  dells  ab  un  deis  algut- 
zirs  actualment  la  hora  usants  prenguen  totes  les  enquestes  e  fassen 
tots  los  actes  e  enantaments  crimináis  en  la  dita  nostra  Cort  faedors 
quils  serán  comesos  per  nos  o  per  Canceller,  Vicicanceller  o  regent  can- 
cellaria.  E  pusquen  determenar  tots  árdeles  e  intermedis  de  les  dites 
causes  crimináis,  exceptat  interlocutoria  de  turments  o  diffinitiua  sen- 
tencia en  les  dites  causes  donadores,  deis  quals  articles  volem  en  totes 
maneres  a  nos  personalment  si  ho  volrem  o  en  lo  Consell  de  la  Audien- 
cia nostra  a  nostre  Canceller,  Vicicanceller  o  regent  cancellaria  en  per- 
sona nostra,  e  encara  de  tots  altres  intermedis  de  que  ais  dits  dos  jut- 
ges o  a  la  un  dells  sera  vist  deure  esser  feta  relacio,  disputat,  oyt,  con- 
clos  e  determenat,  segons  en  los  fets  o  causes  ciuils  dessus  e  deius  es 
contengut,  axi  entes  que  los  dits  jutges  no  poran  ne  deuran  causes 
algunes  crimináis  en  altra  Cort  o  juhi  comencades  a  la  dita  nostra  Cort 
e  Audiencia  euocar  si  per  nos  o  per  los  dessus  dits  Canceller,  Vicican- 
celler o  regent  cancellaria  en  son  cas  o  per  los  dits  oydors  nols  sera 
comanat.  Volents  e  ordonants  tota  vegada  que  a  capcio  de  persones  en 
lo  dit  Principat  domiciliades  no  sia  prouehit  per  los  algutzirs  ne  homens 
daqnell  offici  ne  per  los  dits  jutges  sens  manament  nostra  o  deis  dits 
Canceller,  Vicicanceller,  regent  cancellaria  o  oydors  a  ells  fet  sino 
en  cas  de  brega  occorrent  o  lo  malifici  o  delicte  fragrants,  ni  encara 
ultra  los  termens  a  ells  constituhits  en  lo  exercici  de  son  offici  per  Cons- 
titucions  e  Capitols  de  Cort  e  per  les  ordinacions  de  nostra  casa  no  sien 
gosats  o  presumesquen  alguna  cosa  fer,  e  si  ho  faran  volem  sien  punits 
e  castigáis  per  nos  o  en  persona  nostra  per  los  dits  Canceller  o  Vicican- 
celler, segons  la  grauitat  e  circunstancies  del  delicte  o  transgressio  en 
bens  o  en  persona  degudament.  E  fassen  mes  auant  los  dits  jutges  de 
Cort  totes  altres  coses  que  juxta  la  ordinacio  de  nostra  casa  sobre  lo  dit 
offici  degen  e  sien  tenguts  fer  e  exercir. 
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Del  aduocat  de  pobres  e persones  miserables. 

VI.  E  per  qo,  quels  pobres  e  miserables  qui  en  nostra  Cort  pledeia- 
ran  per  fretura  de  aduocat  no  soffiren  detriment  algu  de  sa  justicia,  axi 
en  fets  e  causes  ciuils  com  crimináis,  ciuilment  o  criminal  deduhides 
deis  poblats  en  lo  dit  Principat,  volem,  ordonam  o  estatuhim  que  un 
abte  e  sufficient  e  ben  expert  juriste  sia  per  nos  en  aduocat  de  pobres 
e  miserables  constituit,  qui  a  tots  los  pobres  e  miserables  en  la  dita 
nostra  Cort  sia  tengut  prestar  e  donar  patrocini  de  aduocacio  sino  en  cas 
que,  segons  Deu  e  sa  bona  consciencia,  li  sia  vist  los  dits  pobres  e  mi- 
serables hauer  mal  dret  e  voler  proseguir  mala  causa,  car  en  tal  cas  al 
pobre  e  miserable  malicios  no  volem  lo  dit  aduocat  de  pobres  esser  des- 
tret  contra  sa  bona  consciencia  son  patrocini  prestar.  No  tollents  per  acó 
ais  dits  pobres  e  miserables  que  de  altres  aduocats  no  pusquen  hauer 
patrocini  e  aduocacio  a  qui  sera  vist  que  salua  sa  consciencia  los  pus- 
quen aduocar,  ne  encara  entenen  ne  volem  lo  dit  aduocat  esser  tengut 
prestar  son  patrocini  a  totes  persones  miserables,  mas  solament  a  aque- 
lles  qui  pobres  serán,  ;de  la  qual  pobresa  e  miserabilitat  haia  constar, 
segons  es  acustumat.  E  per  semblant  forma  volem  sia  diputat  un  bon  e 
sufficient  procurador,  qui  a  tots  aquells  pobres  e  miserables  que  lo  dit 
aduocat  de  pobres  son  patrocini  prestara  sie  tengut  procurar  e  oífici  de 
procurador  exhigir  sens  algún  contrast. 

De  la  manera  de  votar  e  concloure  en  les  causes. 

Vil.  Tots  los  dessus  dits  doctors  e  juristes,  axi  los  consellers  com 
los  oydors,  dos  jutges  de  Cort,  com  encara  lo  aduocat  de  pobres,  volem, 
statuhim  e  ordonam  cascun  dia  no  feriat  que  Audiencia  sera  celebra- 
dora  sien  personalment  ab  nos  si  personalment  en  publica  Audiencia 
seurem,  e  sino  ab  lo  Canceller,  Vicicanceller  o  regent  cancellaria  en 
son  cas,  la  dita  Audiencia  en  persona  nostra  tenints  e  celebrants,  e  a 
aquells  assidesquen  e  ab  ells  ensemps  ogen  les  relacions  que  per  los 
reladors  se  faran  deis  processos  o  causes,  axi  ciuils  com  crimináis, 
criminalment  o  ciuil  ventilades,  e  la  relacio  feta,  presents  los  aduocats 
de  les  parts,  aquell  o  aquells  qui  les  relacions  fetes  bauran  apunten 
lo  fet  e  formen  los  dubtes  que  de  fet  o  dret  resulten  deis  dits  processos. 
E  si  ais  aduocats  de  les  parts  vist  sera  altres  punts  o  dubtes  resultar 
deis  dits  processos  alio  demostren  a  arbitre  del  President  en  persona 
nostra  en  la  Audiencia  los  punts  e  los  dubtes  sien  formáis  e  concor- 
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dats  tots,  o  aquells  deis  assidents  dessus  dits  qui  volran  sobre  los  dits 
apuntaments  e  resultado  de  dubtes,  dients  co  que  vist  los  sia.  E  los 
dubtes  formats  lo  dit  President,  e  presents  e  assidents  los  del  dit  Con- 
sell  e  encara  tots  altres  juristes  qui  presents  serán,  ogen  co  que  los 
aduocats  de  les  parts  sobre  los  punts  e  dubtes  formats  dir  e  allegar 
volran  per  fundar  e  fulsir  lo  dret  de  sa  part  e  repellir  los  fonaments  e 
fulsiments  de  la  altra,  e  apres  que  los  dits  aduocats,  cascun  per  sa  part 
oyts,  serán  una  vegada  en  dir  e  allegar,  segons  dit  es,  no  sien  admeses 
a  pus  dir  replicar  ni  triplicar  en  alguna  manera.  Mes  si  volran  o  darán 
realment  allegacions  de  dret  en  scrits  una  vegada  o  moltes  ans  de  la 
delliberacio  e  conclusio  en  lo  dit  Consell  feta  sien  admesos,  e  volem 
tots  los  littigants  en  la  dita  nostra  Cort  esser  auisats  que  si  hauran 
cascun  per  sa  part  dos,  tres  o  mes  aduocats,  ans  del  temps  de  allegar 
de  paraula  son  dret,  facen  los  dits  aduocats  ensemps  comunicar  e  con- 
cordar co  que  vist  los  sia  que  per  sa  part  deja  esser  dit  e  de  paraula 
allegat,  car  volem  e  ordenam  que  en  la  dita  nostra  Cort  e  Audiencia  a 
allegar  de  paraula  per  cascuna  de  les  parís  no  sia  hoyt  sino  un  aduocat 
tot  sol,  e  aquell  sens  replicar  plus  lo  que  una  vegada  haia  dit  e  allegat. 
E  oydes  les  di  tes  allegacions  verbals  e  reebudes  aquelles  que  en  scrits 
offertes  e  donades  serán  foragitades,  e  absents  les  parts  e  sos  aduocats 
e  tots  altres  sino  los  juristes  encara  que  no  sien  deis  per  nos  dessus 
specificats  lo  President  en  persona  nostra,  co  es,  Canceller,  Vicicance- 
11er  e  regent  cancellaria  en  son  cas,  veia  si  sens  exquirir  vots  ordena- 
dament  sera  vist  ais  que  presents  serán  la  causa  poder  esser  determe- 
nada  e  conclosa,  per  esser  axi  clara  que  maior  indagacio  ops  no  haia,  e 
si  vist  sera  a  tots,  lo  qual  volem  esser  vist,  si  algu  deis  dits  consellers 
no  hi  contradirá  fara  la  conclusio  scriure  en  lo  dit  libre  de  consells. 
E  si  peruentura  axi  serán  la  causa  e  puüts  e  dubtes  formats  forts  e 
intricats  que  haien  ops,  indagacio  maior  e  discussio,  volem  que  tots 
los  juristes  qui  presents  serán,  interrogáis  cascun  per  orde  com  serán 
asseguts,  comencant  lo  relador,  haien  a  dir  ho  volran.  Aqo  entes  que 
aquells  deis  dits  consellers,  dos  oydors  e  dos  jutges  que  dessus  dit 
hauem  qui  presents  serán,  e  lo  aduocat  de  pobres  en  les  causes  empero 
que  no  aduocara  necessariament,  hagen  a  dir  e  explicar  son  vot  e  parer 
e  no  romanre  en  dubte.  E  encara  si  los  fets  e  questions  serán  fiscals, 
los  aduocats  nostres  fiscals  haien  dir  e  explicar  son  vot  derrerament, 
segons  es  de  raho  e  hage  a  constar  en  lo  dit  libre  deis  consells,  segons 
dit  es,  si  vist  sera  al  President  en  persona  nostra  los  vots  deis  dits  con- 
sellers, dos  oydors  e  dos  jutges,  e  en  los  fets  deis  no  pobres  lur  aduocat, 
e  en  los  fets  fiscals  deis  aduocats  nostres  fiscals  que  necessariament 
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votat  hauran  esser  conformes  e  procehints  de  dret,  justicia  e  raho. 
E  segons  Usatges  de  Barchinona,  Constitucions,  Capitols  de  Cort,  egual- 
tat  e  bona  raho  faga  la  conclusio  segons  aquells.  E  segons  aquella 
conclusio  faca  ordonar  la  prouisio,  declaracio  o  sentencia  per  nos  o  per 
lo  dit  Canceller,  Vicicanceller  o  regent  en  son  cas,  en  persona  nostra 
fahedora  e  promulgadora,  de  la  qual  atorgam  libera  facultat  a  cascuna 
part  pusca  supplicar,  e  liauer  recors  e  les  supplicacions  e  recorsos  pro- 
seguir si  e  segons  que  de  dret  e  bona  raho  e  per  les  pracmatiques  nos- 
tres  e  de  nostres  predecessors,  e  per  Capítol  de  Cort  legut  e  permes 
los  es 

Qualseuol  deis  dits  consellers,  scriuans  e  altres  qui  cabrán  o  serán 
en  votar  e  delliberar  sobre  les  causes  o  fets  ques  menaran  en  la  dita 
Audiencia,  si  reuelara  per  manera  alguna  directament  o  indirecta  algu 
o  alguns  deis  dits  vots  o  delliberacio,  encorrega  en  pena. 

De  la  expedido  de  sentencies  e  exequcio  de  aquelles. 

VIII.  Mes  auant  volem,  statuim  e  ordonam  que  apres  que  lo  negoci 
o  questio  relat,  disputat,  apuntat  e  conclos  sera,  de  continent  lo  relador, 
segons  la  deliberacio  e  conclusio  fe  ta,  orden  la  sentencia  per  nos  o  per 
los  dits  Canceller,  Vicicanceller  o  en  son  cas  regent  cancellaria,  laltra 
día  seguent  en  persona  nostra  promulgadora,  o  almenys  lo  segon  dia 
no  feriat,  e  per  res  que  alguna  de  les  parts  diga,  allegue  e  propose  de 
paraula  o  en  scrits  apres  feta  la  conclusio,  segons  dit  es,  pusca  esser 
mudada  la  deliberacio,  conclusio  o  sentencia,  segons  aquelles  ordona- 
dora  e  promulgadora,  reseruat  que  apres  sentencia  donada  pusca  alio 
deduhir  en  la  segona  instancia  si  e  segons  de  raho  e  justicia  mils  li 
pertanyara.  E  donada  e  promulgada  la  sentencia,  sia  desempachada  e 
mesa  en  forma  e  atorgades  les  exequtories,  segons  fer  se  deu,  juxta 
forma  de  les  pracmatiques.  Volents  e  ordenants  que  tais  sentencies  e 
exequtories  ne  encara  altres  letres  e  prouisions  que  empero  oydes  les 
parts  deliberades  e  manades  serán  no  sien  empatxades  en  la  scriuania 
nostra  per  alguna  raho  o  empara  que  feta  hi  sia.  E  apres  volem  que 
per  aquells  ministres  o  officials  a  quis  pertangua  sien  les  dites  senten- 

'    Al  margen  aparece  la  nota  que  sigue: 

Es  a  veure  si  apres  que  lo  negoci  sera  relat  e  apuntat  en  la  Audiencia  en  lorde  del  votar, 
vfojtaran  primer s  los  juristes  qui  serán  presents  e  no  serán  deis  dits  principáis  consellers.  e  que 
apres  haut  lo  vot  de  aquells  romanga  lo  Canceller,  Vicicanceller  ab  los  dits  principáis  consellers 
per  cloure  lo  negoci. 
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cies  ménades  a  deguda  e  real  exequcio,  segons  per  justicia  e  raho  esser 
ho  deliran,  e  seruades  les  constitucions  de  Cathalunya,  pracmatiques, 
priuilegis  e  libertáis  deis  poblats  en  lo  dit  Principat 1  

De  dons,  presents  e  sobornacions . 

VIIIL  E  los  dits  Canceller,  Vicicanceller,  consellers,  oydors,  jutges, 
e  lo  aduocat  de  pobres  volem  e  ordenam  que  no  pusquen  ne  gosen 
pendre  present,  donatiu  o  gracia  de  persona  alguna  pledejant  en  la 
dita  nostra  Audiencia  ne  de  altre  per  ells  directament  o  indirecta,  sino 
son  coses  de  menjar  e  beure,  e  que  dins  pochs  dies,  segons  dret  pus- 
quen esser  consumides.  E  si  per  ventura  de  algu  sera  trobat  lo  contrari 
encorrega  pena  de  2  

Mes  auant  volem,  statuim  e  ordenam  que  aquell  que  per  si  o  altre 
sobornara  o  corrompra  o  attemptara  sobornar  o  corrompre  directament 
o  indirecta  qualseuol  deis  Canceller,  Vicicanceller  o  consellers,  oydors, 
jutges  de  Cort  o  aduocat  de  pobres,  perdalo  dret  que  haura  en  la  causa 
e  incorrega  ipso  facto  en  pena  de  

Qualseuol  deis  dits  Canceller,  Vicicanceller,  regent  cancellaria,  con- 
sellers, oydors,  jutges  de  Cort,  aduocat  de  pobres  qui  per  frau  la  justi- 
cia peruertira  e  de  acó  constara  legittimament  ultra  la  pena  dessus  dita, 
sia  tengut  de  sos  bens  satisfer  e  esmenar  a  la  part  dampnificada  tots 
dans,  interesses  e  messions  que  per  aquesta  raho  haura  sostenguts  si 
lo  fet  sera  ciuil  e  sera  pagador.  En  altra  manera,  si  lo  fet  sera  criminal 
sia  punit  arbitralment. 

Del  jurament  prestador  per  los  consellers,  oydors,  jutges  de  Cort 
e  lo  aduocat  de  pobres. 

X.  E  los  dits  consellers,  oydors,  dos  jutges  de  Cort  e  lo  aduocat  de 
pobres,  fora  los  actes  de  lur  aduocacio,  abans  que  usen  deis  officis  e 

1    Sigue  en  blanco  el  último  tercio  del  folio  y  al  margen  se  leen  las  tres  siguientes  notas: 

1.  a  Quel  Canceller,  Vicicanceller  o  regent  cancellaria  nos  pusquen  reseruar  causes  ni  esser 
comeses. 

2.  *  Es  a  veure  ques  deu  ordenar  sobre  la  absencia  deis  consellers,  oydors  e  jutges  de  Cort  e 
aduocats  de  pobres. 

3.  *  Es  a  veurc  quin  orde  deja  esser  dat  ais  salaris  deis  dits  consellers,  deis  oydors  e  jutges  de 
Cort  e  aduocat  e  procurador  de  pobres. 

*  Aparece  en  blanco  el  segundo  tercio  del  folio  y  al  margen  del  mismo  constan  las  dos 
notas  que  siguen: 

1.  a    Que  los  dessus  dits  no  pusquen  aduocar. 

2.  a    Que  no  pusquen  pendre  salari  algu. 
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mi[ni]steris  a  ells  acomanats,  juren  e  sien  tenguts  jurar  cascu  en  poder 
nostre  o  nostre  Canceller  o  Vicicanceller  o  en  son  cas  regent  que  be  e 
diligentment  usaran,  faran  e  se  hauran  en  acó  a  que  deputats  serán  e 
consellaran  be  e  leyalment  en  aquella  forma  e  manera  que,  segons 
Deus  e  pura  consciencia  e  intencio,  vist  los  sera  e  entendran  fer  se 
dega,  segons  Usatges  de  Barchinona,  Constitucions  e  Capitols  de  Cort 
de  Cathalunya,  usos,  custums,  priuilegis,  inmunitats  e  libertats  de  cas- 
cuna  condicio  e  de  les  universitats  e  singulars  de  aquelles,  dret,  justi- 
cia, equitat  e  bona  raho.  Es  hauran  en  les  dites  coses  e  en  obseruancia 
de  aqüestes  nostres  presents  ordinacions,  tota  parcialitat,  amor,  fauor, 
oy,  rancor  o  altra  priuada  utilitat,  premi,  temor  o  altra  qualseuol  passio 
o  sinistra  voluntat  foragitades.  E  semblant  jurament  sien  tenguts  fer 
tots  los  doctors  o  juristes  qui  en  la  nostra  Audiencia  entreuendran  quant 
ais  fets  e  causes  en  que  consellar  e  votar  hauran.  E  los  dits  Canceller  e 
Vicicanceller,  ultra  lo  jurament  que  a  principi  de  son  offici  son  tenguts 
prestar,  volem  e  manam  encara  sien  tenguts  jurar  la  obseruancia  de 
aqüestes  nostres  ordinacions,  segons  en  les  allres  persones  pus  proxime 
dit  hauem. 

Deis  aduocals  fiscals. 

XI.  E  aximateix  volem  e  ordenam  que  los  aduocats  nostres  fiscals 
quant  al  consellar  en  los  casos  que  de  necesitat,  segons  dit  hauem  des- 
sus,  consellar  e  votar  hauran  volem  sien  strets  ab  sagrament  de  be  e 
leyalment,  segons  Deus  e  sa  consciencia  consellar  postposada  tota  affec- 
cio  del  nostre  fisch  o  altra  passio  qualseuol,  segons  de  les  altres  perso- 
nes dessus  dit  hauem.  E  per  semblant  volem  lo  dit  aduocat  de  pobres, 
e  encara  procurador  juren  que  be  e  leyalment  e  ab  bona  diligencia  en 
los  dits  officis  de  aduocacio  e  procuracio  se  hauran. 

Deis  verguers  de  la  Audiencia. 

XII.  E  encara  volem  e  ordenam,  per  dar  orde  a  tots  los  ministres 
de  la  justicia  en  nostra  Cort  exercitadora,  que  los  verguers  de  nostra 
Audiencia  sien  contents  de  ses  quitacions,  e  aquells  salaris  e  emolu- 
ments  que  per  Constitucions  e  Capitols  de  Cort  e  per  les  nostres  ordina- 
cions constituits  los  son  e  altres  coses  reebre  ne  exigir  nos  atreuesquen, 
e  en  acó  ultra  les  coses  que  son  tenguts  fer  e  seruar,  segons  les  dites  ordi- 
nacions, Constitucions  e  Capitols  specialment  sien  strets  per  sagrament  e 
homenatge.  E  si  contra  faran  sien  priuats  de  lur  offici,  e  punits,  deguda- 
ment  per  los  Canceller  e  Vicicanceller  e  en  son  cas  regent  cancellaria. 
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Del  ofjici  de  prothonari  e  scriuania. 

XIII.  Per  extirpar  qualseuol  indegudes  extorsions  de  peccunies  que 
sots  color  de  satisfaccio  de  treballs  se  pusquen  fer  en  la  nostra  scriua- 
nia, axi  per  expedicio  de  qualseuol  letres,  cartes  e  totes  allres  proui- 
sions  de  justicia,  com  encara  per  los  processos  e  scriptures  ques  mena- 
ran  e  serán  fetes  en  poder  deis  scriuans  de  la  nostra  cancellaria  o  scriua- 
nia, volem,  manam  e  ordenam  que,  axi  en  lo  nombre  de  les  persones 
al  offici  de  nostra  cancellaria  sis  vol  scriuania  deputades,  cora  en  los 
noms  deis  ofíicis,  e  en  lo  exercici  de  aquells,  com  en  la  exaccio  de  les 
peccunies  per  salaris  o  altra  qualseuol  causa  e  raho  per  los  nostres  sub-' 
dits  pagadores,  sien  seruades  a  la  letra  les  coses  statuides  e  ordenades 
per  Constitucions  generáis  e  Capitols  de  Cort  del  Principat  de  Cathalu- 
nya  e  apres  les  dites  ordinacions  de  casa  nostra  especial  les  fetes  e  orde- 
nades per  lalt  Rey  en  Pere,  besaui  nostre,  de  gloriosa  recordanca,  com 
per  aquelles  siam  certs  esser  prouehit  sufficientment  e  notable  a  la 
admintstracio,  e  exercici  de  les  coses  en  la  dita  nostra  scriuania  faedo- 
res  e  spatxadores. 

E  per  co,  encara  volem  e  ordonam  que  qualseuol  deis  dits  scriuans 
de  manament,  registre  e  peticioners  e  encara  lo  president  e  lochtinent 
e  altres  del  dit  offici,  qui  sera  trobat  dolos  o  culpable  en  lo  dit  offici  e 
coses  a  aquell  sguardants  de  tal  culpa  qui  sia  per  justicia  punidora  o 
sera  conuencut  en  qualseuol  manera  hauer  pres  o  reebut  maior  salari 
o  remunerado  que  degut  no  li  es  per  res  que  concernesca  la  dita  justi- 
cia e  exercici,  o  spatxament  de  aquella  sia  punit  en  bens  e  en  persona, 
segons  lo  modo,  qualitats  e  custums  del  delicte,  a  arbitre  nostre  o  del 
nostre  Canceller,  Vicicanceller  o  regent  cancellaria  en  son  cas,  en  per- 
sona nostra.  E  sia  priuat  perpetualment  o  a  temps,  si  vist  nos  sera,  del 
offici  que  haura  o  exercici  de  aquell. 

Volem  encara  e  ordenam  que  totes  les  persones  a  la  dita  scriuania 
deputades,  axi  lo  prothonotari  e  lochtinent  com  scriuans  de  manament 
e  de  registre,  peticioners,  segelladors,  scalfadors  de  cera  e  altres  qualse- 
uol ministres  del  dit  offici  se  abstinguen  de  procurar,  instigar  o  prose- 
guir fets  o  causes  de  algún  priuat,  ne  reuelar  a  algu  res  que  pusca  pre- 
tendre  en  la  dita  scriuania  esser  vengut  o  desempatxat  a  interessers  o 
dampnatge  de  aquell.  E  qualseuol  qui  lo  contrari  sera  atrobat  hauer  fet 
volem  esser  haut  per  priuat  del  exercici  del  offici  que  haura  e  de  tots 
los  emoluments  e  quitado  de  aquell  irremissiblement. 

E  per  tal  que  los  dits  scriuans  e  altres  dessus  dits  no  pusque[n]  ex- 
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cusacio  allegar  que  per  no  esser  pagats  de  ses  quitacions,  gracies  e  ves- 
tits  los  es  forcat  exhigir  de  les  parts  priuades,  ultra  acó  que  hauer  de- 
uen, volem,  ordenam  e  manam  que,  deduhida  primerament  del  dret  de 
nostres  segells  la  decima,  lo  prothonotari  nostre  qui  deu  reebre  les  pec- 
cunies  e  emoluments  de  nostra  scriuania,  de  les  quals  les  dites  quita- 
cions, gracies  e  vestits  e  altres  carrechs  pagar  se  deuen  en  tres  terces 
de  cascun  any,  pague  e  sia  tengut  pagar  a  tots  aquells  qui  deis  dits  emo- 
luments pagats  deuen  esser  a  cascun  sa  terca  si  los  diners  qui  realment 
reebuts  serán  a  tant  munten,  que  a  tots  baste  complidament.  E  si  no  hi 
basten  per  sou  e  per  liura  comen<¿ant  a  si  primerament  en  sa  quitacio 
ordinaria  apres  ais  de  nostra  capella,  apres  lo  lochtinent  de  prothono- 
tari e  scriuans  e  axi  de  tots  los  altres  ministres  e  persones  que  deis  dits 
emoluments  pagats  deuen  esser  per  forma  que  comptant  a  sou  e  liura 
de  les  quitacions  ordinaries,  axi  reeba  sa  poca  part  que  lin  venia  lo 
derrer  com  lo  primer  la  sua.  E  si  pagada  la  quitacio  ordinaria  hi  sobra- 
ran peccunies  en  cascuna  ter<¿a,  sien  pagades  les  gracies  ordinaries  axi- 
mateix  per  terces,  comptant  a  sou  e  a  liura,  segons  dit  es.  E  si  no  bas- 
ten les  peccunies  realment  estants  tots  los  deutes,  sien  cessionats  ais 
qui  quitats,  pagats,  deuen  esser  a  compliment  a  cascu  en  cascuna  terca, 
axi  de  la  gracia  com  de  la  quitacio  ordinaria.  E  si  la  real  paga  e  cessio 
de  deutes  no  complira  en  cascuna  terca  a  tots  los  qui  pagats  deuen  esser, 
romanga  a  cascu  lo  residuu  en  deute  a  la  segona  terc,a  e  de  la  segona  en 
la  terc,a.  E  si  a  la  derrera  terqa  cascun  any  bastara  a  pagar,  axi  lo  degut 
en  aquella  com  a  pagar  los  derreratges  de  les  altres  passades  lauors,  si 
res  hi  sobre  daco  que  sobrara,  sien  pagats  los  rescrits  qui  pagar  se  de- 
uen si  hi  basta  sino  tant  com  bastara  a  sou  e  liura  comptant,  declarants 
que  de  un  any  en  altre  si  res  degut  sera  no  sia  fet  compte  a  algu  ne  deis 
emoluments  del  segon  any  sia  refet  res  degut  en  lo  primer  any,  tro 
atant  que  los  carrechs  del  segon  any  sien  complidament  pagats.  Mes  sis 
esdeuendra  que  lo  carreen  del  segon  any  pagat,  alguna  quantitat  real- 
ment o  en  deutes  sobrara  aquella  per  sou  e  per  liura,  sia  distribuida  en 
pagar  los  derreratges  deis  anys  passats,  pagant  primer  los  derreratges 
del  any  pus  proppassat  e  apres  del  altre  precedent  tant  com  bastaran. 

E  per  certament  saber  quanta  quantitat  de  peccunies  serán  reebudes 
realment  per  lo  dit  prothonotari,  e  quant  sera  en  deute  deis  drets  e 
emoluments  sobredits,  statuim  e  ordonam  quel  dit  prothonotari  al 
Maestre  Racional  de  nostra  Cort,  e  en  la  derrera  setmana  de  cascuna 
terca,  sia  tengut  retre,  e  de  fet  reta  compte  de  totes  les  dites  quantitats 
e  deutes  per  ell  reebuts  e  en  deute  posats.  E  que  segons  lo  sumament 
per  loffici  del  dit  Maestre  Racional  fet  de  aquells  dits  comptes  apres  sia 
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feta  la  distribucio  e  paga  real  e  assignacio  de  deutes,  comptant  per  sou 
e  Hura,  a  tots  aquells  qui  pagats  deuran  esser,  segons  dessus  havem  or- 
denat,  en  lo  qual  retiment  de  compte  volem  per  tota  frau  squiuar  e 
millor  contentar  aquells  qui  pagats  e  quitats  deuran  esser  hi  entreuin- 
guen  e  sien  presents  a  la  examinacio  deis  dits  comptes  un  capella  de 
nostra  Capella  aquell  qui  per  los  altres  capellans  diputat  hi  sera,  e  un 
deis  scriuans  nostres  de  manament  aquell  qui  per  los  altres  hi  sera  di- 
putat, auisants  lo  dit  prothonotari  e  reebedor  que  si  sera  atrobada  algu- 
na data  falsa  o  doblada  esser  posada  en  los  comptes,  o  alguna  recepta  o 
notament  de  deute  esser  ommesa,  a  les  onze  doblaries  pagar  e  metre  en 
los  dits  drets  e  emoluments,  volem  ipso  fado  esser  contengut  de  que 
decontinent,  sens  tota  excepcio,  volem  sia  contra  ell  e  sos  bens  feta  forts 
e  rigorosa  exequcio,  tota  solennitat  e  orde  cessants. 

Deis  aduocats  de  les  parts  pledeiants. 

XIV.  Per  tolre  los  inconuenients  e  dans  que  moltes  vegades  se  se- 
gueixen  per  impertinents  supplicacions  o  demandes,  o  per  obuiar  que 
un  mateix  aduocat  no  pusca  prestar  patrocini  en  un  mateix  fet  o  causa 
a  abdues  les  parts  prouehim,  statuhim  e  ordenam  que  supplicacio,  de- 
manda, cédula  o  scriptura  alguna  per  los  dits  nostres  Canceller,  Vici- 
canceller  e  regent  cancellaria,  ne  oydors  en  son  cas,  no  sia  prouehida 
si  donchs  a  ells  no  constara  esser  ordenada  per  algún  doctor  o  juriste, 
lo  nom  del  qual  sia  scrit  de  propria  ma  del  dit  ordenant  al  peu  de  la 
dita  supplicacio,  e  aduerat  per  lo  ofTerint  aquella,  mitiancant  jurament, 
del  qual  dit  jurament  e  subscripcio  lescriua  en  poder  del  qual  la  dita 
supplicacio,  demanda  o  cédula  sera  prouehida  haia  a  fer  special  mencio. 

E  com  experiencia  haia  mostrat  diuerses  vegades  que  per  frau  e  ma- 
licia de  aduocats  les  parts  littigants  son  decebudes  en  la  prosequcio  de 
lur  justicia,  statuhim  e  ordenam  que  daciauant  en  plet  o  causa  alguna, 
axi  ciuil  com  criminal,  en  nostra  Audiencia  tractadora,  no  sia  admesa 
supplicacio,  demanda,  cédula  o  scriptura  alguna,  sino  es  que  primera- 
ment  lo  aduocat  o  aduocats  que  aquella  ordenada  hauran  juren  que, 
segons  lur  bona  consciencia,  creen  e  entenen  que  les  coses  contengudes 
en  la  dita  supplicacio,  scriptura,  cédula  o  demanda  proceexen  de  justi- 
cia e  que  calumniosament  ni  maliciosa  no  entenen  aduocar  ne  patroci- 
nar aquell  fet  o  causa,  ans  tota  hora  que  a  ell  sera  vist  o  conexera  en  sa 
consciencia  no  proseguir  justicia,  desistirá  e  cessara  de  aduocar  lo  dit 
fet  o  causa.  E  per  que  los  dits  aduocats,  sots  color  de  falsa  informado 
de  la  part,  nos  pusquen  escusar,  prouehim  e  ordenam  que  los  dits  aduo- 
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cats  no  procehesquen  a  ordenar  supplicacio,  demanda,  cédula  o  scriptura 
alguna  per  qualseuol  part  o  clientol  lur,  sino  es  que  primerament  lo  dit 
clientol  o  part  faca  sagrament  que  les  coses  que  haura  recitades  a  son 
aduocat  per  informado  de  sa  justicia  son  axi  en  veritat,  tant  com  en  fet 
staran.  E  si  lo  contrari  sera  trobat  hauer  comes  algu  deis  dits  aduocats 
encorrega  pena. 

Mes  auant,  statuhim  e  ordenam  que  aduocat  ne  procurador  algu  no 
gos  ne  pusca  fer  pacte  o  composicio  alguna  ab  la  part  que  patrocinara  o 
procurara,  axi  de  quota  parle  litis  nec  eciam  salarii  com  en  altra  qual- 
seuol manera.  E  si  lo  contrari  fara  sie  priuat  perpetualment  del  offici 
de  aduocacio  o  procurado,  e  en  altra  manera  punit  a  nostre  arbitre. 

Deis  inquisidors  contra  los  officials  de  la  justicia. 

XV.  E  per  tal  que  los  dits  Canceller,  Vicicanceller,  regent  cancella- 
ria,  oydors,  jutges  de  Cort,  aduocat  de  pobres  e  altres  entreuinents  en 
la  administrado  de  la  dita  justicia  en  la  dita  nostra  Audiencia  e  juxta 
forma  de  les  presents  nostres  ordinacions  mes  temen  e  redubten  de- 
fraudar o  subuertir  la  dita  justicia,  volem,  statuhim,  ordonam  que  cer- 
tes  persones  en  nombre  nadiues  e  domiciliades  en  lo  Principat  de  Ca- 
thalunya,  bones,  leyals  e  notables  e  de  bona  consciencia  e  fama  sien 
per  nos  eletes  e  deputades,  a  les  quals  per  nos  sia  donat  e  atorgat  am- 
pie e  bastant  poder  de  inquirir  o  fer  qualseuol  aprises  o  enquestes,  nos 
presents  e  absents  del  dit  Principat,  contra  los  propdits  nostres  officials 
e  altres  ministres  de  la  dita  justicia,  e  cascun  dells  a  instancia  de  qual- 
seuol part  priuada  o  per  mer  offici  o  simple  denunciado  de  e  sobre 
qualseuol  excessos  e  deffalliments  comesos  per  qualseuol  de  aquelles 
contra  les  presents  nostres  ordinacions  e  coses  en  aquelles  contengudes, 
los  quals  dits  inquisidors  volem  que  decontinent  e  ans  que  usen  del  dit 
lur  offici,  juren  en  poder  nostre  e  presten  homenatge  que  en  la  prosse- 
qucio  de  les  dites  coses  se  hauran  be  e  leyalment  tota  parcialitat,  amor, 
fauor,  oy,  rancor  o  altra  priuada  utilitat,  passio  o  sinistre  voluntat  fora- 
gitades.  E  que  les  dites  enquestes  o  aprises  tendrán  secretes  a  totes 
persones,  exceptat  a  nos,  car  volem  que  de  mi.  en  mi.  meses  cascun 
any  los  dits  inquisidors  nos  sien  tenguts  notificar  e  referir  aquelles,  se- 
gons  que  fetes  e  reebudes  les  hauran.  Per  qo,  que  informats  de  aquells 
mils  puscam  procehir,  si  vist  nos  sera,  per  justicia  a  punicio  e  castich 
deis  excessos  e  delicies  que  a  nos  constaran  esser  comesos  per  los  prop- 
dits officials  e  ministres  de  justicia.  E  si  nos  per  inaduertencia  o  com- 
port  algu  erem  vists  dilatar  o  no  voler  fer  la  punicio  e  castich  ques  me- 
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rexera  deis  dessus  dits  officials,  consellers  e  altres  ministres  de  la  justi- 
cia juxta  exigencia  de  lurs  demerits,  culpes  e  delictes,  los  dits  inquisi- 
dors  dalli  en  auant  no  sien  tenguts  fer  altra  instancia  o  supplicacio  a  nos 
sobre  la  dita  enquesta  o  enquestes  que  referides  a  nos  hauran  una  vega- 
da, mas  tenguts  reseruar  aquelles  en  secret  fins  a  la  primera  Cort  per 
nos  celebradora  ais  del  dit  Principat,  en  la  qual  ans  de  totes  coses,  co 
es,  en  lo  dia  de  la  primera  Proposicio  per  nos  faedora  en  la  dita  Cort  les 
enquestes  haien  esser  per  los  dits  inquisidors  a  nos  offertes  e  alli  publi- 
cades,  per  tal  que  no  puscam  mes  dilatar,  ans  haiam  a  fer  punicio  e 
castich  deis  dits  officials  e  ministres  de  justicia  qui  en  la  administracio 
de  aquella  e  contra  les  presents  ordinacions  constara  hauer  fallit  o  de- 
llinquit. 

Retengut  empero  e  declarat  que  si  los  dits  Canceller,  Vicicanceller 
e  en  son  cas  regen [t]  cancellaria  exhigits  los  vots  deis  dits  consellers 
veura  aquells  en  lurs  vots  discordes  e  segons  son  arbitre  e  consciencia 
los  mes  vots  deis  dits  consellers  no  teñir  via  de  justicia,  en  tal  cas  los 
dits  Canceller,  Vicicanceller  o  regent  sien  tenguts  e  hagen  venir  deuant 
nos  ensemps  ab  los  dits  consellers  e  fer  a  nos  relacio  del  dit  fet  e  causa, 
e  dir  e  explicar  les  rahons  e  causes  que  mogut  lo  hauran  en  no  adherir 
a  la  oppinio  de  la  dita  major  part.  Per  tal  que  nos  hoyts  aquells  e  ab 
lur  consell  e  ajustan!  hi  daltres,  si  vist  nos  sera,  puscam  en  propria 
persona  declarar  a  qual  part  deis  vots  deis  dits  consellers  los  dits  Can- 
celler, Vicicanceller  o  regent  degen  adherir  e  segons  aquells  pronun- 
ciar e  declarar. 

L 

Sobre  alguns  abuses  quis  segueixen  en  la  administrado  de  la  justi- 
cia, e  remeys  per  tolre  aquells ,  fets  per  part  de  la  dita  Cort  en  via 

de  parer. 

Primerament,  es  conferit  entre  los  ix.  que  sia  vist  quins  abuses  se 
son  seguits  en  la  administracio  de  la  justicia  e  maiorment  en  la,  Audien- 
cia del  Senyor  Rey,  de  la  qual  la  justicia  pren  fundament  e  es  deriuada 
en  los  ministres  de  aquella,  administrant  la  en  tot  lo  Principat  de  Ca- 
thalunya,  e  sobre  aquests  abuses  prouehir  en  tal  manera  que  justicia 
sia  ben  administrada. 

E  feta  diligent  indagacio  deis  dits  abuses,  e" pensada  deguda  prouisio 
per  aquells,  es  apuntat  en  la  manera  ques  segueix: 

Del  capítol  sete,  nouament  ordenat  per  lo  Senyor  Rey,  son  collegides 
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algunos  coses  per  les  quals  son  tolts  alguns  abuses,  co  es,  sobre  que 
feta  relacio  per  lo  relador  sien  formats  los  punts  per  aquell  o  per  los 
aduocats  si  li  sera  vist. 

Item,  que  los  aduocats  no  sien  oyts  tots  sino  un,  tot  sois  en  certa 
forma,  etc.  E  que  si  volran  donar  les  allegacions  en  scrits  que  ho 
puixen  fer  ans  de  exigir  los  ^ots. 

Item,  que  sien  scrits  los  vots  deis  votants  en  la  causa  en  lo  libre  deis 
ooii  selle. 

Segueixen  se  altres  remeys  per  lolre  abuses. 

Primo,  que  sis  formaua  punt  non  per  lo  President  que  aquell  se 
haia  a  comunicar  ais  aduocats  de  les  parts  e  oyir  los  aduocats  sobre 
aquell,  en  altra  manera  no  puixa  esser  procehit  en  la  causa. 

Item,  si  la  relacio  feta  e  los  punts  formats  los  aduocats  serán  promp- 
tes  de  disputar  sobre  aquells  que  sien  oyts,  si  la  materia  sera  clara  que 
no  prenga  dubitacio,  encontinent  sie  procehit  en  exquirir  los  vots.  E  si 
la  materia  prenia  dubitacio,  els  aduocats  no  serán  promptes  a  disputar 
sobre  aquella  que  sia  assignat  cert  día  a  disputar  ais  aduocats  e  ais  qui 
serán  en  la  Audiencia  a  veure  sobre  los  punts  formats,  en  tant  que  en 
un  dia  mateix  oyen  los  aduocats  sia  votat  en  la  materia.  Empero  es 
entes  que  la  dilacio  sobre  dita  sia  feta  per  lo  President,  segons  la  qua- 
litat  e  natura  de  la  causa.  Empero  que  nos  puixe  estendre  ultra  vi.  dies. 

Item,  es  vist  que  deu  esser  prouehit  per  tolre  aquell  abus  quis  diu 
esser  que  les  causes  nos  voten  axi  prestament  com  se  pertany  dege 
esser  estatuit  que  acumulacio  de  relacions  no  puixa  passar  ultra  tres, 
tro  a  tant  aquelles  sien  decises,  e  que  daquiauant  relacio  alguna  no  sia 
oyida  entro  a  tant  que  les  dites  tres  causes  sien  decises  e  determenades. 

Item,  es  vist  que  per  tolre  aquell  abus  quis  fa  ad  audiendum  relacio- 
nen! cum  continuacione  dierum,  que  totalment  sia  abolit  e  ques  haia  a 
fer  daquiauant  ab  expressio  de  cert  e  determenat  dia,  per  co  que  les 
parts  puixen  esser  prouises  ab  lurs  aduocats  en  la  dita  jornada,  e  que 
idem  o  per  semblant  sia  prouehit  a  les  assignacions  ques  fan  ad  audien- 
dum sentenáam  cum  continuacione  dierum,  etc. 

Item,  que  les  comissions  ques  faran  daquiauant  sien  distribuides 
equaliter  entre  aquells  qui  serán  pus  disposts  e  ab  major  consciencia. 

Item,  quel  President  nos  puixa  reseruar  ni  li  sia  feta  alguna  comissio 
de  alguna  causa  directament  o  indirecta,  si  donchs  no  es  de  volúntate 
parcium. 

Item,  es  vist  que  dat  primer  vot  per  lo  relador  lo  President  fassa 
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votar  e  scriure  los  vots  deis  pus  jouens  juristes,  e  apres  deis  altres  pus 
antichs. 

Item,  que  si  alguna  injusticia  ara  sia  per  prouisio,  sentencia  o  mana- 
ment  sera  feta  per  lo  Vicicanceller  o  regent,  e  la  part  ne  haura  recors 
al  Canceller,  quel  dit  Canceller,  oyt  los  dits  Vicicanceller  o  regent  qui 
haura  feta  la  dita  iniusticia  en  presencia  de  juristes  no  sospitosos, 
foragitant  aquells  de  qui  sera  feta  la  clamor  que  y  prouehesca  per 
justicia.  E  versauice  se  fassa  del  Canceller. 

Item,  que  sia  donat  orde  que  los  de  la  Audiencia  sien  attents  en  los 
affers  de  la  dita  Audiencia  en  guisa  que  com  votaran  sapien  sobre  que 
votaran  e  ho  entenguen. 

Les  coses  dessus  dites  son  que  occorren  a  presen t  tant  com  toquen 
abusos  concernents  les  persones  deis  Canceller,  Vicicanceller  e  regent 
e  deis  consellants  en  la  Audiencia. 

Resta  prouehir  a  reladors,  aduocats,  procuradors  e  scriuans  e  abre- 
uiar  plets  e  altres  Capitols  sobre  lo  benauenir  de  la  cosa  publica  del 
dit  Principat. 

Segonament,  es  conferit  entre  los  dits  ix.  que  prouehir  en  tots  los 
abuses  perfetament,  singularment  en  la  Audiencia,  es  prouehidor  de 
bo  e  notable  consell  a  la  dita  Audiencia,  ab  lo  qual  los  Canceller,  Vici- 
canceller o  regent  proueesquen,  determenen  e  sentencien  totes  les 
causes,  e  per  abreuiar  sia  tal  com  en  lo  capítol  primer  e  en  altres 
subseguents  sobre  la  justicia  ordenats  per  los  elets  per  lo  Sényor  Rey  e 
per  la  Cort  es  contengut.  E  aquesta  es  medecina  la  qual  cura  tots  abu- 
ses e  preserua  les  iniusticies,  car  tot  lals  es  sobresanar. 

Item,  com  per  lo  Senyor  Rey  sia  ordenada  altra  forma  de  justicia,  la 
qual  combinat  lo  primer  e  sete  capitols,  conté  que  sie  elegit  notable 
consell  a  la  Audiencia,  e  que  lo  Canceller,  Vicicanceller  e  regent  en  son 
loch  ab  aquells  procehesquen  en  les  causes  e  determenen  aquella. 
Empero  com  en  aquelles  se  contenga  que  la  determinado  de  aquelles 
puixa  fer,  si  vist  sera,  al  President  en  la  Audiencia,  segons  los  vots 
deis  consellers  elets  al  Consell,  si  vist  li  sera,  sia  conforma  los  vots  de 
aquells  a  Usatges,  Constitucions,  etc. 

E  apres  sia  per  lo  Senyor  Rey  explicat  lia  on  sien  de  mes  o  de  menys,  o 
de  maior  part,  o  de  menor  part,  e  la  consciencia  del  President  repugnara 
al  vot  de  la  maior  part,  que  no  sia  tengut  de  seguir  lo  vot  de  la  maior 
part,  mas  que  ho  haia  denunciar  al  Senyor  Rey,  lo  qual  sentrameta  de  la 
dita  causa.  E  oyts  los  votants,  si  vist  li  sera,  la  menor  part  digun  mils, 
segons  justicia,  que  en  aquest  cas  puixe  ampliar  lo  Consell.  E  finalment, 
oyt  tot  lo  Consell  axi  ampliat,  puixe  elegir  co  que  li  semblara. 
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E  per  acó,  sia  vist  que  en  conclusio  los  affers  vendrien  tots  a  arbitre 
del  Canceller,  Vicicanceller,  regen t  o  finalment  del  Senyor  Rey,  no 
haut  sguart  a  maior  o  menor  part  deis  votants. 

E  com  be  entesa  la  intencio  del  Senyor  Rey  solament  de  les  coses 
contengudes  en  lo  primer  capitol  de  la  justicia  ordonada  per  los  elets 
per  sa  part,  e  per  los  elets  per  la  Cort  sia  denegat  que  lo  Canceller, 
Vicicanceller  o  regent  bagen  star  al  vot  de  Ja  maior  part  del  dit  Consell, 
e  per  molts  de  la  Cort  sia  afirmat  que  en  altra  manera  la  ordinacio  de 
la  justicia  seria  infructuosa,  es  be  cogitador  quin  remey  es  trobador 
quels  Canceller,  Vicicanceller  o  regent  jutgen  segons  lo  Consell  o  maior 
part  de  aquell.  E  son  cogitades  les  coses  seguents: 

Primerament,  que  lia  bon  bagues  diuersitat  de  vots,  vulles  en  pari- 
tat,  vulles  en  maioritat  o  en  minoritat  o  en  qualseuol  altra  manera,  lo 
President  al  dit  Consell  sia  sollicit  de  dar  tota  obra  quant  en  ell  sia  con- 
cordar aquel ls  encara  que  sabes  differir  una  jornada  o  dues  lo  votar  en 
manera  que  ab  reuolucio  de  libres  e  ab  sollicita  indagado  la  veritat  de 
dret  fos  vista,  a  la  qual  tots  los  del  Consell  pusquen  peruenir  e  en  aque- 
lla concordar. 

E  Ha  on  feta  diligent  e  solerta  indagacio  a  exquirir  la  veritat  de  dret, 
nos  puixen  concordar,  si  lo  President  veu  que  la  maior  part  sia  tant  en 
nombre  que  la  maior  (sic)  1  part  sia  molt  poca,  axi  que  solament  roman- 
guessen  un  o  dos,  en  aquell  cas  haia  concloure  segons  lo  vot  de  la  ma- 
ior part,  lia  on  empero  sia  la  menor  tant  notable  que  la  maior  no  exce- 
desca  de  mes  auant  de  una  persona,  e  es  vist  al  dit  President  e  ais  del 
Consell  que  fos  ampliat  lo  Consell  de  algunes  persones  notables  e  fia- 
bles e  no  sospitoses  a  alguna  de  les  parts,  en  aquest  cas  puixa  esser 
ampliat  lo  dit  Consell  de  una,  dues  o  tres  persones  al  mes,  segons  la 
arduitat  del  negoci  requerra  e  ells  concordaran.  E  apres  aquelles  ben 
instruhides  ensemps  ab  tots  los  altres  tornen  votar  e  segons  los  mes 
vots  de  tots  aquells  conclogue  lo  dit  President.  E  si  sesdeue  que  vin- 
gues  en  paritat  conclogua  ab  aquella  part  que,  segons  Deu  e  sa  bona 
consciencia,  li  semblara  sia  pus  conforme  a  justicia. 

Daquiauant  tots  los  capitols  ordenáis  sobre  la  forma  de  la  justicia, 
axi  com  a  dependents  del  primer,  ab  fort  poca  declaracio  poran  passar, 
e  sens  perdre  pus  temps  no  entendre  en  noues  ordinacions  en  altra  ma- 
nera es  totalment  abolir  aqueils  com  prenguen  fundament  del  dit  pri- 
mer capitol.  E  sera  entendre  en  noues  ordinacions  a  fer  en  les  quals  a 
ordenar  se  perdra  molt  temps. 
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Dublés  nrdonats  per  parí  de  la  Cort  sobre  los  dits  Capitols  de  la  jus- 
ticia offerts  per  lo  dit  Senyor  Rey,  atrás  en  caries  e  ultra 

continuáis. 

Vista  la  tenor  del  primer  capítol  ordonat  per  lo  Senyor  Rey,  lo  qual 
conten  certa  ordinacio  e  consell,  o  com  los  vots  del  Consell  se  deuen 
redigir  en  scrits,  jatsia  que  la  manera  en  aquell  contenguda  sia  bona 
empero  per  tolre  abuses  e  deffalliments  de  la  justicia  qui  vuy  son,  es 
vist  a  la  Cort  que  al  dit  capítol,  per  utilitat  de  la  cosa  publica  e  tolre 
los  dits  abuses,  si  dege  fer  certa  addicio,  salua  empero  tota  prehemi- 
nencia  de  la  Reyal  Magestat,  solament  que  sia  prouehit  que  los  minis- 
tres de  la  justicia  administren  aquella  en  la  forma  ques  pertany. 

Primo,  car  ans  de  votar  ne  scriure  los  vots,  certa  disposicio  deu  pre- 
cehir,  axi  com  es  feta  la  relacio  oyr  los  aduocats,  e  aquells  oyts,  formar 
los  punts  e  car  en  algunes  coses  preambules  a  aquelles  bi  ha  alguns 
deffalliments  deu  esser  prouehit  que,  feta  la  relacio  per  lo  relador  e 
hoyts  los  aduocats,  sien  formats  los  punts,  presents  los  dits  aduocats, 
e  sino  sen  poden  concordar,  en  aquell  cas  per  lo  President  qui  sera 
ab  los  consellers  del  dit  Consell,  o  de  la  maior  part,  sien  formats  los 
punts.  E  aquells  formats,  sien  donats  ais  aduocats  e  sia  assignat  cert 
dia  a  donar  allegacions  si  dar  ne  volran  en  scrits  per  lo  dit  President 
sobre  los  dits  punts  altra  dilacio.  E  en  lo  demig  sien  donats  los  punts 
ais  consellers  del  Consell,  per  qo  que  y  hagen  vist  lo  dia  de  la  dis- 
putado. 

Item,  que  formats  los  dits  punts,  si  per  lo  President  o  per  altre  eren 
formats  punts  de  nou,  que  james  no  sia  procehit  a  exequir  vots  sobre 
los  dits  punts  nous,  si  donchs  los  dits  punts,  qui  de  nou  serán  formats, 
no  serán  comunicats  a  les  parts. 

Item,  que  lo  President,  feta  la  relacio  del  proces  e  hoyts  los  aduocats, 
se  haia  en  tal  prouidencia  que  per  res  que  diga  en  publich  no  sia  vist 
declarar  son  coratge  ne  demostrar  sa  oppinio.  Empero  si  per  millor 
declarar  la  materia  disputada,  li  occorrien  alguns  motius  per  via  de 
parer  per  exercitar  los  aduocats  e  los  altr.es  qui  en  la  dita  Audiencia 
serán  presents,  que  ho  fassa  e  hi  prest  aquella  sollicitud  e  diligencia 
que  pertany  a  bon  President. 
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De  la  manera  del  Consell. 

Item,  si  los  consellers  en  lo  dit  capítol  designáis  no  hauien  altre 
exercici  sino  que  consellassen  al  President,  es  dubte  que  lo  dit  Consell 
no  fos  infructuos,  majorment  si  salari  los  ha  esser  dat  del  publich. 
E  per  qo,  sia  vist  que  los  dits  consellers  hagen  a  consellar  sobre  totes 
altres  coses  que  fossen  preteses  esser  fetes  signades  e  prouehides  per 
lo  dit  President  contra  justicia,  que  en  aquell  cas  lo  dit  President  ab 
lo  consell  deis  dits  consellers,  o  de  la  maior  part,  hi  administren 
justicia. 

Item,  es  vist  que  quant  los  vots  se  hauran  exquirir,  que  los  vots  de 
tots  aquells  qui  en  la  Audiencia  sien  exquirits  e  redigits  en  scrits. 
E  apres  aquells  tais  qui  hauran  votat,  absents  de  la  Audiencia  los  con- 
sellers deputats  al  Consell,  votaran  si  deliberats  serán,  los  vots  deis 
quals  sien  redigits  en  scrits.  E  lo  dit  President,  si  tots  los  consellers 
serán  concordes  en  una  oppinio,  haia  a  seguir  aquells.  E  si  tots  aquells 
no  eren  concordes  en  una  oppinio,  la  maior  part  de  aquells  qui  serán 
en  una  oppinio  seguesca.  E  si  peruentura  paritat  hi  hauia  en  los  vots, 
que  lo  dit  President  hage  facultat  de  elegir  aquella  part,  la  qual  li 
parra,  segons  Deu  e  sa  consciencia,  esser  pus  justa  e  equa. 

N 

Respostes  feles  per  part  del  Senyor  Bey  ais  dits  capitols  entremescla- 
dament,  go  es,  colliganl  ho  los  uns  ab  los  altres,  segons  dessus  son 
insertáis,  e  per  la  seria  de  les  dites  respostes  se  pot  veure,  etc. 

Al  primer  capitol  1  seria  vist  deure  esser  seruada  la  Consti[tu]cio 
mencionada  en  lo  dit  capitol,  e  que  los  Canceller,  Vicicanceller  e  en 
son  cas  regent  cancellaria  jutgen  e  exeguesquen  e  faQen  tots  actes  la 
justicia  e  exercici  de  aquella  concernents  entre  los  poblats  en  lo  Prin- 
cipat  de  Cathalunya,  juxta  la  forma  e  manera  e  ab  la  retencio  conten- 
gudes  en  lo  primer  e  VII. e  e  altres  capitols  de  la  justicia  per  lo  Senyor 
Rey  offerta. 

Al  segon  capitol  2  seria  vist  que  los  Canceller  e  Vicicanceller  e  regent 
cancellaria  en  son  cas  presten,  co  es,  lo  Canceller  jurament  e  los  Vici- 

1    V.  pág.  93  de  este  tomo. 
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canceller,  Canceller  e  regent  los  jurament  e  homenatge  que  per  capi- 
tols  de  Gort  e  Constitucions  que  en  la  present  Cort  serán  concordáis  e 
fets  sobre  les  penes,  empero  en  lo  dit  capítol  mencionades  fins  a  tant 
sia  vist  e  aclarit  leffecte,  forma  e  continencia  de  aquells  e  aquelles,  e 
sie  vist  e  concordat  lo  capítol  deis  inquisidors  no  par  se  pusca  bona- 
ment  encara  prouehir. 
Lo  tere  capítol  no  proceheix. 

Lo  quart  capítol  seria  vist  atorgador  juxta  les  respostes  empero 
dessus  dites. 

Lo  V.e  capítol  1  quant  toca  al  offici  e  exercici  de  Vicicanceller  par- 
ria  deure  esser  prouehit,  segons  dessus  est  respost  en  offici  de  Can- 
celler. 

Al  VI. e  capítol  2  es  vist  que  dege  esser  seruat  en  lo  Vicicanceller,  co 
que  dessus  es  dit  e  sera  concordat  del  Canceller. 

Al  VII. e  capítol  3  seria  vist  que  a  la  eleccio  de  regent  cancellaria  sie 
be  prouehit  per  lo  segon  capítol  de  la  justicia  offerta  per  lo  Senyor 
Rey.  E  si  aquell  no  es  acceptat,  serie  vist  dege  esser  seruat  lo  capítol 
de  Cort  del  Rey  en  Marti,  parlant  de  la  dita  eleccio,  quant  a  les  altres 
coses  que  deu  fer  e  seruar  apres  que  elet  sera,  sie  prouehit  lo  que  dit 
es  en  les  presents  respostes  ais  officis  de  Canceller  e  Vicicanceller. 

Al  VIII. e  capítol  4  seria  vist  esser  mils  prouehit  a  desempatxament  e 
direccio  de  la  justicia  per  lo  VIL6  capítol  de  la  justicia  per  lo  dit  Senyor 
offerta.  Si  empero  a  la  Cort  no  plau  lo  capítol  per  lo  Senyor  Rey  offert, 
es  be  que  sia  rahonat  quen  es  lo  millor  e  sia  conclos  lo  que  pus  profitos 
ne  sia,  guardades  empero  les  circunstancies  dessus  dites  e  de  que  deius 
sera  feta  mencio. 

Al  VIIII.6  capítol 5,  feta  consideracio  de  la  manera  com  lo  dit  Senyor 
voJra  atorgar  juxta  los  capitols  de  la  justicia  per  ell  offerta  esser  elets  e 
donats  io[s]  consellers  de  aquella,  es  be  que  daquiauant  sia  tractat  ab 
lo  dit  Senyor  de  la  eleccio  e  nominacio  de  les  dites  persones  e  mutacio 
e  surrogacio  de  aquelles  en  son  cas,  e  aximateix  de  lurs  salaris  e  sti- 
pendis,  e  fer  apuntament  de  acó  sera  vist  quines  e  quals  coses  degen 
esser  strets  de  jurar,  seruar,  fer  e  guardar  e  de  les  penes  a  ells  im- 
posadores. 

Al  X.e  capítol  pus  sia  concordat  de  la  manera  de  nominacio  e  orde 
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de  paga  ais  salaris,  o  stipendis  deis  dits  consellers  de  la  justicia,  segons 
empero  lo  dit  Senyor  los  ha  offerts  en  la  dita  sua  justicia,  facilment 
sera  vist  lo  que  fer  se  dege  sobre  lo  contengut  en  lo  dit  X.®  capítol. 

Al  XI.6  capítol 1  sería  vist  esser  be  prouehit  quant  toque  ais  donatius 
e  subornacions  per  los  X.e,  XI. e,  XIl.e  capitols  de  la  justicia  per  lo  dit 
Senyor  Rey  ofTerta.  Al  fet  empero  de  les  comissions  que  no  pusquen 
esser  retengudes  per  los  Canceller,  Vicicanceller  e  regent,  ne  fetes  a 
ells,  es  vist  esser  rahonable,  pero  quant  toque  ais  consellers  sia  raho- 
nat  sie  expedíent  que  aquells  se  impliquen  en  comissions,  e  proces- 
sors,  o  no. 

Al  XII. e  capítol  es  vist  deure  esser  respostque  lo  capitol  deis  cv.M  fio- 
rins  del  Rey  don  Marti,  parlant  de  la  signatura  de  prouisions  de  jus- 
ticia, dege  esser  seruat  durant  lempenyorament  de  aquell  tot  lals  con- 
tengut en  lo  dit  X!I.e  capitol  no  es  vist  procehir. 

Al  XIII.6  capitol 2  lo  Senyor  Rey  es  contengut  que  les  Constitucions 
parlants  de  la  conexenga  de  les  causes  e  comissions  de  aquelles  fahe- 
dores  dins  les  vegueries  e  batlies  de  Cathalunya,  sien  seruades,  e  mes 
de  special  gracie  les  atorga  que  per  pupillaritat,  viduitat,  paupertat  o 
altra  miserabilitat  les  causes  no  pusquen  esser  tretes  del  Principat  de 
Cathalunya. 

Al  XIIII.e  capitol 3  es  vist  deure  esser  respost  que  al  Senyor  Rey  plau 
que  sien  seruats  los  Usatges,  e  les  antigües  pratiques  de  aquells  tots 
abusos  e  pratiques  nouament  introduides  foragitats. 

Al  XV. 6  capitol 4,  segons  la  materia  deis  precedents  capitols  e  respos- 
tes,  lo  contengut  en  aquest  capitol  no  pot  hauer  loch. 

Al  XVI. e  capitol 5  sera  vist  esser  mils  prouehir  al  offici  de  hoydors  en 
lo  tercer  capitol  de  la  justicia  per  lo  Senyor  Rey  offerta.  Si  empero  la 
forma  del  dit  XVI. e  capitol  plau  mes  ais  de  la  Cort,  sien  leuades  les 
paraules  de  e  db  consell  e  consentiment  deis  consellers  a  la  justicia  dipu- 
táis, o  de  la  maior  part  de  aquells,  e  altres  que  sien  vistes  contrariar  o 
no  procehir,  segons  les  respostes  dessus  scrites. 

Al  XVII.e,  XVIII.,  XVIIII.0,  XX.,  XXI.,  XXII.,  XXIII.,  XXIIII., 
XXV.,  XXVI.,  XXVII.  e  XXVIII.  capitols  6,  parlants  del  offici  deprotho- 
notari,  e  ais  altres  capitols  fins  al  XXXI.,  parlants  de  camerlench, 
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secretan  e  vergners  de  Ja  Audiencia,  es  vist  esser  assats  ben  prouehit 
per  los  capitols  de  la  justicia  per  lo  Senyor  Rey  offerta  e  per  les  ordi- 
nacions  de  la  casa  del  dit  Senyor,  les  quals  li  plau  sien  seruades. 

Ais  XXXI.,  XXX!I.  e  XXXIÜ.  capitols  l,  parlants  de  offi[ci]  de  algut- 
zir,  es  vist  esser  assats  prouehit  per  lo  V.e  capitol  de  la  justicia  per  lo 
dit  Senyor  offerta,  parlant  de  offici  deis  dos  jutges  de  Gort  en  offici  de 
algutzir.  Quant  empero  alio  que  toca  de  esser  detenguts  los  presos  en 
les  presons  comunes,  etc.,  plau  al  Senyor  Rey  que  sien  seruats  qualse- 
uol  priuilegis  e  libertáis  que  sobre  acó  per  ell  o  predecessors  seus  sien 
stats  atorgats. 

Al  XXXIIII.  capitol2,  parlant  de  comissaris,  etc.,  es  vist  deure  esser 
ampliat  a  tots  processors  de  regalía  e  de  causes  patrimonials  e  deman- 
des. E  que  lals  contengut  en  lo  dit  capitol  dege  esser  abilitat  juxta  les 
respostes  dessus  dites. 

Ais  XXXV.,  XXXVI.  e  XXXVII.  capitols3,  parlants  de  aduocats  e 
procuradors  fiseals,  es  vist  deure  esser  permes  al  Senyor  Rey  hauer  los 
aduocats  e  procuradors  fiseals  que  vist  li  sera,  axi  com  a  cascun  altra 
del  Principat.  Pero  es  content  refrenar  multitud  de  aduocats  e  procu- 
radors fiseals  en  la  sua  Cort,  en  axi  que  no  pusquen  esser  sino  dos 
aduocats  e  dos  procuradors  fiseals. 

Ais  XXXVIII.,  XXXVHU.0  e  XXXX.  capitols  4  es  vist  mils  esser  pro- 
uehit per  lo  VI. e  capitol  de  la  justicia  offerta  per  lo  Senyor  Rey,  parlant 
de  aduocat  e  procurador  de  miserables. 

Ais  XXXXl.  capitols  5,  parlant  de  offici  de  tresorer,  es  vist  deure  esser 
seruada  la  ordinacio  de  la  casa  del  dit  Senyor,  en  quant  toque  lo  dit 
offici  e  exercici  de  aquell. 

Ais  XXXXII.,  XXXXIIL,  XXXXIIII.,  XXXXV.  e  XXXXVI.  capitols6, 
parlant  de  remissions,  guiatges  e  composicions,  seria  vist  esser  assats 
que  lo  Senyor  Rey  los  atorgas,  segons  cert  capitol  per  ell  ordenat,  lo 
qual  li  plau  sia  mostrat  a  la  Gort. 

Ais  XXXXVIl.  capitol 7,  parlant  de  offici  de  inquiridors,  deu  esser  ben 
vist  lo  capitol  sobre  a<jo  oífert  per  lo  Senyor  Rey,  del  qual  es  be  que  sie 
comunicat  a  los  de  la  Cort. 

1  V.  págs.  114  y  eiguientes. 

2  V.  pág.  116. 

s  V.  págs.  117  y  119. 

*  V.  págs.  120  y  siguientes. 

5  V.  pág.  103. 

6  V.  págs  123  y  siguientes. 
'  V.  pág.  126. 
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Lo  XXXXVIII.  capítol l,  qui  comenca  Si  causa  o  causes,  etc.,  parlant 
de  remocio  o  suspendo  de  Gouernador,  etc.,  no  proceheix. 

Al  XXXXVIIII.  capítol 2,  qui  comenta  Los  portants  veus  de  Gouerna- 
dor, veguers,  bailes,  etc.,  parlant  que  no  pusquen  obtenir  en  la  Cort 
oífici  mentrcs  exerciran  aquells,  seria  víst  esser  atorgador. 

Al  L.  capítol 3  comencant  Fins  a  tant  que  per  difftnitiua  sentencia, 
parlant  quels  officials  que  han  a  teñir  taula  e  dar  compte  no  pusquen 
resumir  altre  oífici  en  la  Cort  fins  a  tant  sien  absolts  de  la  taula,  etc., 
est  vist  esser  atorgadora. 

Al  LI.  capitol 4,  qui  comenta  A?is  quel  trienni,  parlant  de  no  dar  oífici 
dos  meses  ans  passat  lo  trienni,  etc.,  sie  vist  esser  atorgador. 

Al  LII.  capitols5,  qui  comenca  Algún  per  sguard,  parlant  de  dons 
prestech  o  serueys  per  los  officis,  etc.,  seria  vist  atorgador. 

Al  LUI.  capítol6,  qui  comenta  Per  obuiar  a  deshonestes  demandes, 
parlant  de  no  composar  o  conuenir  ab  los  Gouernadors,  veguers,  per 
alguns  emoluments,  etc.,  no  par  esser  nengun  ínteres  de  la  Cort,  pero 
sie  rahonat  si  algún  ni  ha. 

Ñ 

Ordinacions  fetes  per  la  dita  Cort  latitum  sens  comunio  alguna 

del  Senyor  Rey. 

En  apres  del  dessus  contengut  e  les  dites  formes  de  justicies,  axi  com 
dit  es  repulses  e  no  esser  pogudes  concordar,  obstant  lio  lo  enamich  de 
pau,  fon  entes  en  les  ordinacions  deius  scrites  per  part  de  la  dita  Cort 
sens  comunio  alguna  del  Senyor  Rey  ne  deis  de  son  Consell,  a  les  quals 
ordinacions  fon  respost  per  lo  dit  Senvor  Rey,  segons  baix  es  insertat 

en  cartes  ,  e  per  la  dita  Cort  satisfet  appar  per  les  postilles  de 

cascuna  de  les  dites  respostes  al  dos  scrites,  entant  que  de  aquesta  Cort 
non  isqueren  sino  quatre  Constitucions,  les  tres  ab  plena  concordia  e 
laitra  co  es  la  deis  censáis  ab  gran  discrasia  e  dissentiments,  segons 
appar  per  lo  proces  de  la  dita  Cort  e  son  intitulades  les  dites  quatre 
Constitucions  en  axi: 

1  V.  pág.  127. 

1  V.  pág.  127. 

5  V.  pág.  128. 

*  V.  pág.  128. 

5  V.  pág.  128. 

6  V.  pág.  129. 
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Que  les  causes  deis  deius  prop  nomenats  no  pusquen  esser  tretes  fora 
lo  Principat  de  Cathalunya. 

Deis  homens  propris  e  deis  homens  de  reemenca  e  deis  sehents  de 
aquells. 

De  la  forma  del  procehir  contra  algún  no  obtemperant  a  les  conuoca- 
cions  de  Princeps  namque  e  de  feudetarls  e  de  hosts  en  los  casos 
que  loch  hagen  les  conuocacions. 

Sobre  la  exaccio  e  exequcio  deis  censáis  morts  e  violaris. 

E  son  insertades  en  lo  dit  proces  en  cartes  

Les  quals  dites  ordinacions  fetes  per  la  dita  Cort  tantum  son  les 
seguents  *: 

Quin  dret  de  segell  se  pagara  per  les  sentencies. 

Molt  alt  Princep  e  Senyor:  Gom  sobre  lo  dret  del  segell  ,  etc. 

(Y.  Translat  jpres  deis  Capitols  de  justicia.  —  Corles  de  Tortosa  de 
1  i "29-30,  cap.  IX,  pág.  339  del  citado  tomo  xvi.) 

Que  los  lochtinents  de  halle  general  e  procurador  reyal  sien  hauts 
per  comissaris,  exceptat  en  certs  lochs. 

Item,  Senyor,  com  sia  Constitucio  feta  per  la  molt  illustre  Senyora 
Regina  dona  Maria  ,  etc.  (V.  ibidem,  cap.  X,  pág.  340.) 

Que  lot  castell  termenat  hagc  tota  jv.rediccio  ciuil,  etc. 

Com  per  los  Usatges  de  Barchinona  ,  etc.  (V.  ibidem,  cap.  XI, 

pág.  340.) 

Que  tots  actes  ciuils  e  crimináis  hagen  a  conexer  los  officials  ordinaris 

e  no  lo  baile  general. 

Item,  Senyor,  vos  placía  ordonar  e  statuir  ,  etc.  (V.  ibidem, 

cap.  XII,  pág.  343.) 

1  Advertencia. — Varios  de  los  capítulos  subsiguientes  son  trasunto  ó  repetición  literal  de 
otros  que  fueron  ya  propuestos  por  las  Cortes  de  Tortosa  de  1429-30,  los  cuales  obran  en  el 
Libre  de  diuerses  formes  de  justicies,  y  se  ban  publicado  en  el  tomo  xvi  de  la  Colección  de  la 
Academia,  págs.  334  y  siguientes.  Por  este  motivo,  siendo  ociosa  su  transcripción  íntegra,  se 
consignan  únicamente  los  títulos  respectivos  de  los  mismos,  con  las  adiciones  que  aparecen 
en  el  texto  de  algunos  de  ellos,  remitiendo  el  contenido  eliminado  de  los  capítulos  aquí  repro- 
ducidos al  de  los  correspondientes  á  la  precitada  Asamblea  de  1429-30,  con  oportuna  indica- 
ción de  las  páginas  en  que  estos  últimos  constan  insertos. 
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Que  en  los  dits  castells  termenats  no  y  haia  baile  general,  ans  lajurediccio 
criminal  haia  esser  regida  per  lo  veguer. 

Item,  per  lolre  multitut  de  plets  ,  etc.  (V.  ibidem,  cap.  XIII, 

pág.  341.) 

Que  en  los  dils  castells  termenats  lo  Senyor  Rey  no  puixe  atorgar 

licencia  de  aiunlar  se. 

Item,  Senyor  molt  excellent,  com  de  algún  temps  a  enea  ,  etc. 

(V.  ibidem,  cap.  XIV,  pág.  342.) 

Que  en  los  dits  castells  lo  Senyor  Rey  no  puixe  atorgar  imposicions. 

Item,  molt  illustre  Senyor,  com  per  importunitat  de  supplicants  , 

etcétera.  (V.  ibidem,  cap.  XV,  pág.  342. — En  este  capitulo  consta  la 
adición  que  sigue  : 

Sobre  les  concessions  empero  per  nos  e  nostres  predecessors,  de  loa- 
ble recordacio,  e  la  Reyna  María,  cara  consort  nostra,  fetes,  les  quals 
bonament  reuocar  no  podem  com  concernesqaen  interés  de  tercer,  per 
tant  prouehim,  statuim  e  ordenara  per  conseruacio  de  acó  per  que  les 
dites  imposicions  son  stades  atorgades,  que  per  los  senyors  e  vassalls  a 
qui  son  stades  atorgades  sie  elegida  una  persona  concordablement,  e  si 
acordar  no  sen  poran  una  per  cascuna  part,  la  qual  persona  o  persones 
reeben  e  cullen,  o  reebre  e  cullir  facen  les  dites  imposicions  e  los  emo- 
luments  de  aquelles  conuertesquen  en  aquells  usos  per  los  quals  serán 
stades  imposades,  o  en  aquells  millors  usos  que  vist  los  sera,  prestant 
primerament  sagrament  que  be  e  leyalment  se  hauran  en  la  dita  admi- 
nistrado. E  com  los  senyors  pretenen  que  tais  concessions  per  nos  ne 
predecessors  nostres  ne  per  la  dita  Reyna  Maria,  consort  nostra,  no  po- 
rien  esser  stades  atorgades.  Per  co,  prouehim  e  ordenam  que  sobre  les 
dites  quereles  cascuna  part  roma[n]ga  en  son  píen  dret  la  present  nos- 
tra Constitucio  en  res  no  contrastant. 

Que  algu  no  sia  vexat  en  sa  possessio  per  causa  de  patrimoni  rey  al 
e  que  sia  prescrit  al  fisch  temps  de  XL.  anys. 

Item,  Senyor,  com  de  poch  temps  enea  alguns  prelats  ,  etc. 

(V.  ibidem,  cap.  XVI,  pág.  342.) 
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Que  tot  offici  de  Sicilia  sie  regit per  natural  e  domiciliat 
de  la  corona  Barago. 

Item,  Senyor,  vos  placía  statuir  e  ordenar  que  capitanía,  castella- 
na ,  etc.  (V.  cap.  XVII,  pág.  343.) 

Que  no  puixe  esser  venuta  algu  qui  no  sia  natural  de  la  dita  corona 
Barago  res  de  les  Ules  de  Sicilia,  etc. 

Item,  Senyor,  sia  vostra  merce  imposar  a  vos  e  a  vostres  succes- 
sors  ,  etc.  (Y.  ibidem,  cap.  XVIII,  pág.  343.) 

Que  algún  no  puixe  regir  algún  offici  en  la  illa  de  Sardenya,  si  donchs 

no  es  calhala. 

Item,  Senyor  molt  excellent,  es  notori  que  de  la  conquesta  de  la  illa 
e  regne  de  Sardenya  enea  lo  sosteniment  de  la  dita  illa  costa  innume- 
rables peceunies  al  Principat  de  Cathalunya  e  ais  singulars  de  aquell, 
ultra  les  irreparables  perdues  de  les  persones  e  scampament  de  sanch 
ais  dits  cathalans,  entant  que  vulgarment  la  dita  illa  es  appellada  fossar 
de  cathalans  per  moltes  parts  del  mon.  Per  que,  Senyor,  supplica  la  dita 
Cort  vostra  Reyal  Magestat  que,  ab  assentiment  de  aquella,  ordonets  e 
proueiscats  ab  la  present  Constitucio  per  tostemps  valedera,  que  tots  los 
officis  de  Viz  Rey,  gouernacions,  veguers,  castellanies  e  tots  altres  offi- 
cis  de  la  dita  illa,  axi  jurediccionals  com  patrimonials,  e  encara  tots 
altres  officis  hauents  carreen  de  administracio  o  recepcio  de  monedes, 
bens  e  drets  reyals  sots  qualseuol  vocable  sien  nomenats,  hagen  a  esser 
e  sien  daciauant  principalment  prouehits,  regits  e  administráis  per  ca- 
thalans, nadius  e  originaris  en  lo  dit  Principat  de  Cathalunya  e  en  la 
dita  illa  e  regne  de  Sardenya.  E  si  per  vostra  senyoria  en  temps  passat 
e  present  es  stat  o  sera  prouehit  en  contrari,  la  dita  e  dites  prouisio  o 
prouisions  fetes  o  fahedores  sia  e  sien  de  fet  reuocades  e  haudes  per  no 
fetes  e  nuiles,  casses  e  vanes.  Volent,  ordenant  e  declarant  aquella  o 
aquelles  per  virtut  de  la  present  Constitucio  esser  reuocada  o  reuoca- 
des, no  obstant  qualseuulla  clausules  posades  en  les  prouisions  de  los 
dits  officis,  pragmatiques,  sanecions,  ordinacions  o  priuilegis  per  nos 
fets  en  contrari.  E  ordonant  aximateix,  ab  la  present  ley  jurada  e  pas- 
sada  en  contráete,  que  si  lo  contrari  per  vos,  Senyor,  e  o  vostres  succes- 
sors  era  fet,  o  attemptat  lo  contrari,  tais  prouehits  sien  hauts  per  priua- 
des  persones  els  puixe  axi  com  a  priuats  esser  resistit. 

Tomo  xvmj  24 
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Quels  por tants  veus  de  Gouernador  en  Cathalunya  e  de  Rossello 
e  de  Cerdanya  hay  en  a  reyir  llurs  officis  personalmenl. 

Com  sie  constituit  per  Constitucions  generáis  de  Cathalunya  , 

etcétera.  (V.  ibidem,  cap.  XX,  pág.  345.) 

Quels  dits  portants  veus  de  Gouernador  yeneral  hay  en  a  jurar  les  Cons- 
titucions, ans  que  usen,  presents  los  Diputáis,  e  les  caries  sien  liurades 

a  la  Diputado. 

Item,  Senyor,  com  per  Constitucions  de  Cathalunya  prouades  , 

etcétera.  (V.  ibidem,  cap.  XXI,  pág.  346.) 

Quel  fill  o  filia  haye  a  pendre  en  compte  de  leyittima  en  son  cas  tot  co 
quels  sera  donat  per  llur  pare  e  mare. 

Item,  Senyor  molt  excellent,  com  sie  cosa  pertanyent  a  vostra  Reyal 
Magestat  tolre  materia  de  littigar.  .  «  .  etc.  (V.  ibidem,  cap.  XXII, 
pág.  347.) 

Quels  nets  puixen  demanar  leyittima  en  cerl  cas  encara  quels  pares 
e  mares  hayen  renunciat  al  bens  deis  auis  deis  dits  nets. 

Item,  molt  alt  Senyor,  com  se  sdeuenga  que  en  temps  de  matrimo- 
ni  ,  etc.  (V.  ibidem,  cap.  XXIII,  pág.  348.) 

Que  los  payeses  de  reemences  e  altres  visquen  axi  com  han  acustumat 
de  viure,  e  que  no  hayen  facultat  de  aiuslar  se  ne proclamar  altra  liberlat. 

Per  natura  tots  los  homens  naixen  sots  una  condicio  ,  etc. 

(V.  ibidem,  cap.  XXIV,  pág.  349.) 

Que  tota  donado  muntant  a  CCC .  fiorins  haye  esser  insinuada  e  feta 
denant  official  e  reyistrada  en  cert  libre  de  la  Cort  ordinaria. 

Item,  Senyor,  vos  placía  statuir  e  ordenar  abolint  qualseuol  stil  , 

etcétera.  ( V.  ibidem,  cap.  XXV,  pág.  350. — Al  final  de  este  capítulo  se 
añade 

E  si  cas  sera  quel  donador  sie  en  altre  loch  fora  lo  loch  de  son  domi- 
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cili,  e  volra  fer  donado,  passant  la  dita  summa,  de  ccc.  florins,  pusque 
fer  aquella,  empero  com  sera  tornat  en  son  loch  de  son  domicili  ha 
aquella  fer  registrar  dins  xx.  jorns  apres  tornat  sera  en  la  Cort  on  sera 
domiciliat.  E  si  sera  domiciliat  en  diuerses  vegueries  o  batlies  que 
aquella  haia  fer  registrar  en  la  Cort  de  la  veguería  o  batlia  on  sera  son 
principal  domicili. 

Que  en  cert  cas  renuncianl  un  germa  a  sa  part  a  ell  dada,  quels  altres 
germans  no  puixen  mes  hauer  daco  quels  pertanguera  en  temps  de  la  mort 

del  pare,  etc. 

Item,  Senyor  molt  excellent,  com  per  disposicio  dedret  comu  , 

etcétera.  (V.  ibidem,  cap.  XXX,  pág.  253.) 

Sobre  la  occupacio  de  temporalitats  e  prohibido  de  vitualles  en  fauor 

deis  ecclesiastichs  feta  l. 

Digna  cosa  es  e  a  la  honor  del  Princep  terrenal  molt  congrua  e  perti- 
nent  que  los  prelats,  capitols,  coliegis  e  congregacions  e  persones  eccle- 
siastiques  per  reuerencia  del  Princep  deis  Princeps  e  Senyor  deis  Se- 
nyors,  en  seruey  del  qual  son  dedicats,  e  totes  les  coses  e  bens  de  la 
sgleya  sien  benignament  contractats,  e  de  totes  opposicions  de  inferiors 
officials  e  indecents  contractacions  preseruats  e  en  lurs  libertats  fauo- 
rablement  protegits.  Per  tal,  ab  la  present  Constitucio  perpetualment 
valedora,  statuim  e  orden am  per  nos  e  per  tots  nostres  successors  que 
Gouernador  nostre  general,  portants  veus  de  aquell,  batle  general,  pro- 
curador, veguers,  sots  veguers,  batles  o  altres  qualseuol  officials  nostres 
maiors,  eguals  o  menors  deis  dessus  dits  per  qualseuol  nom  sien  appe- 
llats  no  gosen  o  presumesquen  contra  algún  prelat,  capítol,  collegi, 
congregacio  o  persona  ecclesiastica  fer  occupacio  de  temporalitats  o 
emparament,  arrest  o  detencio  de  bens  o  rendes,  ne  prohibido  de  vi- 
tualles o  altre  qualseuol  comerci,  encara  ques  pretengues  la  nostra  reyal 
jurediccio  esser  per  tal  prelat,  capítol,  collegi,  congregacio  o  persona 
ecclesiastica  occupada  o  empatxada,  lesa  o  nafrada,  o  esser  feta  iniuria 
o  offensa  a  qualseuol  official  nostre,  o  per  qualseuol  altra  causa  o  raho. 
Mas  en  tot  cas  que  sia  pretes  poder  esser  haut  recors  a  occupacio  de 
temporalitats  o  altres  remeys  per  nos  e  nostres  predecessors  acustumats 

'  El  texto  de  este  capítulo,  en  bu  forma  y  extensión,  difiere  algo  del  contenido  de  otro 
de  igual  título  producido  en  las  citadas  Cortes  de  1429-30.  V.  cap.  XIX,  pág.  344. 
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exercir,  per  deffensio  de  riostra  jurediccio  contra  prelats,  capitols,  co- 
llegis,  congregacions  e  persones  ecclesiastiques,  tais  procehiments  haien 
esser  fets  per  nos  o  nostre  Canceller  o  Vicicanceller  tan  solament,  e  no 
per  altres,  seruant  empero  la  concordia  feta  entre  la  Reyna  dona  Elio- 
nor,  besaiua  nostra,  e  lo  Cardenal  de  Comenge,  e  totes  confirmacions, 
concessions,  addicions,  capitols,  prouisions,  axi  per  los  molt  illustres 
Rey  don  Marti,  besoncle,  don  Ferrando,  pare  nostre,  de  gloriosa  me- 
ria,  cora  per  nos,  axi  en  la  Cort  de  Sant  Cugat  com  en  altra  manera, 
sobre  aquesta  materia  fetes  e  fets,  atorgades  e  atorgats  en  fauor  de  les 
persones  ecclesiastiques  dessus  dites,  los  quals  e  les  quals  ab  la  present 
de  nostra  certa  sciencia  confirmam,  e  les  tenors  deaquelies  volem  esser 
hauts  aci  expressament  per  inserts,  e  aquelles  e  aquells  juxta  lur  seria 
e  tenor  esser  inuiolablement  obseruats.  E  si  per  ventura  per  los  [dits] 
contra  les  dites  concordia,  confirmacions,  addicions,  capitols  e  proui- 
sions a  la  nostra  present  Constitucio  en  tot  o  en  part  sera  fet  o  attemp- 
tat,  volem  que  tal  procehiment  sia  ipso  fado  nulle.  E  axi  com  fet  per 
persona  no  hauent  jurediccio  o  tal  oñicial  contrafaent  o  fer  attemptant 
sia  priuat  de  son  oifici  ipso  facto.  E  sia  tengut  sens  paga,  salari  o  reten- 
cio  de  despeses  restituir  o  resarcir  al  prelat,  capitol,  collegi,  congrega- 
do o  altra  persona  ecclesiastica  que  lesa,  ofesa  o  dampnificada  haura 
tot  lo  que  li  haura  occupat,  e  tots  los  dans,  messions  e  despeses  e  enco- 
rrega  pena  de  dos  milia  florins  per  cascuna  vegada  que  contrafara,  de 
la  qual  pena  la  meytat  al  prelat,  capitol,  collegi,  congregacio  o  persona 
ecclesiastica  per  aquell  lesa,  ofesa  o  dampnificada,  e  laltra  meytat  ais 
nostres  coffres  sia  irremissiblement  adquirida.  E  no  resmenys  sia  legut 
ais  dits  prelat,  capitol,  collegi,  congregacio  o  persona  qualseuol  eccle- 
siastica del  qual  contra  la  nostra  present  Constitucio  la  jurediccio  tem- 
poral o  altres  bens  serien  attemptats  occupar  o  empatxar,  o  serien  occu- 
pats  o  empatxats  per  persones  priuades  e  ais  quals  puixe  esser  resistit 
e  ab  propria  auctoritat,  esforc  e  poder  puixen  defendre  e  recobrar  aque- 
lla jurediccio  o  tais  bens  sens  incurriment  de  alguna  pena.  Volents  ex- 
pressament e  statuints  que  los  dits  concordia,  confirmacions,  conces- 
sions, addiccions,  prouisions,  capitols,  pracmatiques,  declaracions  e 
encara  la  present  nostra  Constitucio  sien  enteses,  tenguts  e  seruats  sens 
alguna  disminucio  en  fauor  deis  prelats,  Capitol [s]  e  altres  persones 
ecclesiastiques  del  bisbat  Delna,  no  obstant  qualseuol  stils,  uses,  obser- 
uancies,  costumes  de  les  Corts  deis  veguers  e  sots  veguers  de  Rosse- 
11o  e  de  Vallespir  e  de  Conflent,  e  encara  de  qualseuol  altres  officials 
del  dit  nostre  Principat  de  Cathalunya  e  pracmatiques,  sanccions,  per 
nostres  predecessors,  de  gloriosa  memoria,  o  per  no[s]  fetes  o  fahedo- 
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res  de  qualseuol  tenor  sien,  encara  que  de  aquelles  fos  expressa  per  nos 
mencio  faedora,  los  quals  e  les  quals  volera  en  la  present  hauer  per  ex- 
presses,  e  aquells  o  aquelles  tant  quant  porien  a  la  nostra  present  Cons- 
titucio,  concordia,  confirmacions,  concessions,  addicions,  prouisions, 
capitols,  pracmatiques,  declaracions  dessus  dites  esser  derogatories  o 
preiudicials  reuocam  e  anullam. 

Que  tot  guiatge  de  páranla  haia  esser  scrit  en  cert  libre  o  registre. 

Item,  Senyor,  com  sia  conforme  a  dret  ,  etc.  (V.  ibidem, 

cap.  XXIX,  pág.  351.) 

Que  tot  hom  qui  prometra  teñir  hostalges  per  censáis  e  violaris 
quels  haia  a  teñir  o  stiga  en  preso. 

Item,  Senyor  molt  excellent,  com  en  aquest  temps  sia  stada  suscitada 
una  gran  malicia  ,  etc.  (V.  ibidem,  cap.  XXXI,  pág.  354.) 

Deis  sagrament  e  homenatge  trencats  per  seguretal  de  Pau  e  de  Trena. 

Greu  cosa  es  fallir  la  fe  ,  etc.  (V.  ibidem,  cap.  XXXII,  pági- 
na 355.) 

Que  algu  nos puixe  alegrar  de  prinilegi  de  familiaritat  sino  en  cert  cas. 

Item,  Senyor,  com  per  diuerses  pragmatiques  e  prouisions  re- 
yals  ,  etc.  (V.  ibidem,  cap.  XXX11I,  pág.  357. — Al  final  del  pre- 
sente capitulo  consta  esta  adición): 

E  mes  auant  que  los  clergues  beneficiáis  en  vostres  castells  e  palaus 
de  benifiei,  la  disposicio  del  qual  pértany  a  \os,  Senyor,  se  alegren  de 
exempcio  tant  com  se  sguarda  lo  benifiei  en  les  capelles  de  vostres  cas- 
tells e  palaus  instituí ts  e  a  vostra  disposicio  pertanyents  tan  solament. 
En  totes  altres  coses  e  per  altres  beneficis  sien  del  for  del  ordinari,  e 
mes  que  hagen  a  seruir  personalment  lurs  benifets,  e  que  la  present 
Constitucio  se  stene  ais  actes  e  fets  passats. 

Que  los  bens  del  pubill  abintestat  morint  vinguen  ais  pus  prohismes 
de  aquells  deis  quals  son  procehils,  etc. 

Item,  Senyor,  com  per  les  paraules  generáis  apposades  en  la  Consti- 
tucio  ,  etc.  (V.  ibidem,  cap.  XXXIV,  pág.  357.) 
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Que  tot  hom  exercint  art  mercantiuol  quis  sera  absental  haia  a  fer  raho 

de  sima  te  ix. 

Mes  auant,  Senyor,  vos  placia  statuir  e  ordonar  que  tot  cambia- 
dor  ,  etc.  (V.  ibidem,  cap.  XXXV,  pág.  358. —  Unicamente  apa- 
rece al  final  la  variante  de  ampliar  hasta  doce  años,  en  lugar  de  diez, 
el  período  retroactivo,  extendiendo  á  los  hechos  anteriores  la  aplicación 
de  las  prescripciones  de  este  capitulo.) 

Contra  les  ballestes  de  acer. 

(V.  cap.  XXXVII,  pág.  360  con  el  siguiente  epígrafe:  Contra  aquells 
qui  fan  mal  ab  ballestes  priuades.) 

Item,  molt  excellent  Senyor,  notoris  son  los  grans  dans  qui  conti- 
nuament  se  segueixen  en  lo  dit  Principat  per  causa  de  les  ballestes 
dacer,  qui  poden  esser  e  son  portades  parades  en  temps  de  pluges  e  en 
altra  manera.  Per  co,  supplica  la  dita  Cort  que  sia  vostra  merce,  Senyor, 
les  dites  ballestes  en  tot  lo  dit  Principat  no  esser  usades  ne  portades 

per  algún  de  qualseuol  stament  o  condicio  sia  sots  pena  de  l, 

exceptat  que  per  defíensio  de  ciutats,  viles,  castells,  locbs  e  cases  e  en- 
cara de  naus  e  altres  vexells  maritims  sien  reseruades  e  aquelles  duytes 
en  guerres  reyals  e  no  en  altra  manera. 

Que  nos  puixa  declarar  marcha  sens  que  precehesquen  dues  letres 

requisitories . 

Item,  Senyor,  com  lo  proces  de  les  marques  sia  assats  odios  , 

etcétera.  (V.  ibidem,  cap.  XXXVIII,  pág.  361.) 

Que  algunes  Constilucions  fetes  sobre  les  dites  marques  e  pignoracions 
sien  obsenuades  anedint  hi  pena. 

Item,  Senyor  molt  excellent,  com  per  raho  de  marques  e  pignora- 
cions sien  stades  fetes  per  vostres  loables  antecessors,  de  gloriosa  me- 
moria, algunes  Constitucions  e  signantment  una  e  primera,  la  qual  co- 
menca:  Item,  quod  si  de  homine  alicuius  prelati,  etc.,  feta  per  lo  Rey  en 
Pere  segon  en  la  Cort  de  Barehinona,  e  altra  feta  per  lo  Rey  en  Jacme 

1   Espacio  de  dos  tercios  de  línea  en  blanco. 
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segon  en  la  primera  Cort  de  Barchinona,  comencant:  llem,  a  requisicio 
e  supplicacio  de  tots  los  dessus  diís,  etc.,  a  les  quals  sia  vostra  merce, 
Senyor,  confirmant  aquelles  de  nou  enadir  que  les  dites  Constitucions 
haien  loch  tant  en  marques  com  pignoracions.  E  lia  on  les  dites  Cons- 
titucions per  vostres  officials  no  sien  obseruades  a  la  ungle,  segons  lur 
seria  e  tenor,  que  tots  e  qualseuol  processes,  actes  e  enantaments 
daquen  fets  e  enseguits  contra  la  pensa  de  les  dites  Constitucions  sien 
nuiles  e  freturants  de  tota  eficacia,  íbrca  e  virtut.  E  no  resmenys  que 

ais  contrafaents  sia  posada  pena  de  1  lliures  barchinoneses,  la 

qual  sie  irremissiblement  adquirida,  la  meytat  al  oíficial  qui  fara  la 
exequcio  e  laltra  meytat  al  instant  o  proseguint  la  dita  marca. 

Del  recors  que  puixe  hauer  loch  preceden t  informado. 

Statuim  e  ordenam  que  si  algu,  stant  nos  o  noslre  Primogenit  en  lo 
dit  Principat,  haura  recors  a  nos  o  al  dit  nostre  Primogenit  afermant 
se  aflicte,  oppres,  pobre  o  miserable,  que  en  aquell  cas  aquell  tal  sie 
tengut  de  donar  articles,  declarants  e  specificants  la  forma  e  manera 
de  la  afliccio,  oppressio,  pobresa  o  miserabilitat  preteses.  E  que  sien 
tais  que  segons  disposicio  de  dret  sien  pertinents  e  concludents,  e 
aquells  donats,  per  nostre  Canceller  o  Vicicanceller  o  regent  cancellaria 
sia  feta  comissio  al  veguer  o  batle  de  aquella  veguería  o  batlia,  de  la 
qual  sera  aquell  quis  afermara  afilíete,  oppres,  o  pobre  o  miserable,  de 
reebre  la  informacio  sobre  les  coses  en  los  dits  articles  contengudes  ab 
testimonis  dignes  de  fe,  e  aquella  informacio  sia  tengut  de  reebre,  e 
appellada  aquella  part  de  la  qual  lo  dit  aflicte,  oppres,  pobre  o  mise- 
rable se  clamara.  E  en  cas  que  no  y  hagues  part  formada,  la  dita  infor- 
macio se  haia  a  pendre,  citant  primerament  ab  veu  de  crida  general- 
ment  tots  aquells  qui  hi  pretendrien  interesser.  E  si  per  la  informacio 
axi  com  dessus  es  dit  reebuda  se  demostrara  la  afliccio,  oppressio, 
pobresa  o  miserabilitat  esser  vera  que  en  aquell  cas  puixe  esser  per 
manament  de  nostre  Canceller,  Vicicanceller  o  regent  emanada  citacio, 
e  no  en  altra  manera.  E  si  per  ventura  la  dita  forma  no  sera  obseruada, 
e  los  dits  articles  no  serán  prouats,  statuim  e  ordenam  que  la  citacio 
en  contrari  feta  e  tot  lo  proces  per  vigor  de  aquella  fet  sia  cas  irrite  e 
nulle  e  de  neguna  eficacia  o  valor  la  Constitucio  del  Senyor  Rey  en 
Ferrando,  pare  nostre,  de  gloriosa  memoria,  entant  com  a  la  present 
Constitucio  sia  vista  obuiar,  no  contrastant  en  alguna  manera. 

'    Ed  blanco. 
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Que  no  puixen  esser  euocades  causes  de  vassalls  a  la  Audiencia  per 

alguna  via,  etc. 

Item,  statuim  e  ordenam  que  daqui  auant  algunes  causes  deis  vas- 
salls de  prelats  e  persones  ecclesiastiques,  barons,  nobles,  cauallers, 
homens  de  paratge,  ciutadans  e  burgeses  e  de  altres  qualseuol  persones 
quis  intemptaran  o  intemptar  volran  entre  ells  o  lurs  senyors  e  ells 
agents  o  defenents  per  via  de  pobresa,  miserabilitat,  viduitat  o  pupi- 
llaritat  o  de  recors  no  puixen  esser  euocades  o  tirades  per  nos  o  per 
nostre  Primogenit  e  Gouernador  general  o  altres  officials  nostres,  ne 
citats  los  dits  senyors  ne  vassalls  a  nostra  Audiencia,  o  del  dit  Primo- 
genit o  Gouernador  o  altres  officials,  sots  causa  de  la  dita  pobresa  o 
miserabilitat,  viduitat,  pupillaritat,  ans  aquelles  romanguen  a  juy  deci- 
sio  e  determinado  deis  dits  senyors  e  de  cascun  dells  e  de  lurs  officials, 
segons  los  termens  de  sa  jurediccio.  E  si  lo  contrari  sera  atemptat, 
volem  e  ordenam  tots  los  processes  contra  la  present  ordinacio  fets  e 
en[an]tats  esser  nuiles  e  inualits  e  sens  alguna  eficacia  e  valor. 

Que  cessions  e  donacions  fetesper  tirar  causes  a  la  Audiencia  sien  nuiles. 

Experiencia  ha  demostrat  que  alguns  fraudulentment  fan  cessions  e 
donacions  de  alguns  bens  a  persones  pobres,  miserables,  vidues,  pu- 
bills,  per  tal  que  aquells  cessionaris  o  donataris,  sots  color  de  viduitat, 
pupillaritat  e  miserabilitat,  puixen  en  nostra  Audiencia  fer  les  causes 
contra  alguns  introduir,  les  quals  introduir  no  ho  pogueren  fer  ne  pro- 
curar aquells  qui  les  dites  cessions  e  donacions  han  fetes,  com  en 
aquelles  no  concorreguessen  les  qualilats  dessus  dites  o  la  una  de 
aquelles.  Per  co,  volents  obuiar  a  tais  malicies  o  fraus,  statuim  e  orde- 
nam que  si  deis  bens  o  de  aquelles  coses  de  les  quals  sera  feta  cessio  o 
donacio  penjaua  plet  entre  les  parts  denant  algún  jutge,  o  era  versem- 
blant  que  sen  degues  sperar  ans  de  la  dita  cessio  o  donacio  que  en 
aquests  cases,  o  la  un  daquells,  lo  priuilegi  o  prerogatiua  de  pobresa, 
miserabilitat,  viduitat,  pupillaritat,  no  aprofit  al  dit  cessionari  o  dona- 
tari.  E  que  sots  color  de  les  coses  dessus  dites,  o  la  una  daquelles,  les 
dites  causes  no  puixen  esser  en  nostra  Audiencia  o  de  nostre  Primoge- 
nit introduides  ne  euocades.  E  si  lo  contrari  sera  attemptat,  statuim  e 
ordenam  tot  esser  nulle  e  freturar  de  tota  eficacia  e  valor.  E  volem  la 
present  Constitucio  a  les  causes  pendents  esser  estesa. 
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Deis  inquiridors. 

Itera,  Senyor,  per  vostra  excellencia  celebrant  Corts  de  Cathalunya 
en  lo  loch  de  Sent  Cugat,  fon  atorgat  lo  capítol  del  tenor  seguent:  Item, 
Senyor,  com  poch  valria  constituir  e  fer  ordinacions,  etc.  E  com  a  les 
coses  contengudes  en  lo  dit  capítol  no  y  sia  plenariament  prouehit, 
maiorment  com  en  les  persones  deis  inquisidors  per  la  Cort  nomena- 
dores  facilment  se  pot  seguir  gran  circuit,  al  qual  deu  esser  obuiat  per 
lo  bon  repos  del  Principat  de  Cathalunya.  Per  qo,  la  Cort  vos  supplica 
humilment  que  enadint  e  aiustant  al  dit  capítol  vos  placía  statuir  e 
ordenar  que  daquiauant  sien  inquisidors  los  Diputats  del  General  de 
Cathalunya,  qui  ara  son  o  per  temps  serán,  los  quals  son  instigadors 
ja  per  Constitucio  de  Cathalunya  de  fer  obseruar  Usatges  de  Barchinona, 
Constitucions  de  Cathalunya  e  Capitols  de  Cort,  ais  quals  donets  pionera 
potestat  que  en  nom  e  veu  vostres  puixen  e  hagen  e  sien  tenguts,  sots 
virtut  del  sagrament  e  homenatge  per  ells  en  la  entrada  de  lur  offici 
prestáis,  per  lur  propri  offici  a  instancia  de  part  inquirir  contra  tots 
los  oñicials  e  ministres  en  lo  sobredit  capítol  designats  qui  contra 
Usatges  de  Barchinona,  Constitucions  de  Cathalunya  e  Capitols  de  Cort, 
tant  per  vostres  predecessors,  de  loable  memoria,  quant  per  vos  ator- 
gats,  vindran  e  hauran  infringides,  e  aquelles  e  aquells  no  hauran 
obseruats,  e  aquells  puixen  corregir,  sospendre  de  lur  offici  o  priuar, 
punir,  castigar,  condempnar  e  fer  resarcir  tots  dans,  despeses  e  inte- 
resses  a  la  part  lesa,  e  de  reuocar  e  fer  tornar  a  loch  totes  e  sengles 
coses  que  serán  attemptades  contra  los  dits  Usatges,  Constitucions  de 
Cathalunya  e  Capitols  de  Cort,  segons  merits  de  processes  e  justicia 
dictara.  E  que  en  cas  que  la  dita  suspencio  o  priuacio  per  los  dits 
Diputats  se  fassen,  que  encontinent  vostra  excellencia,  a  requesta  deis 
dits  Deputats,  sia  tenguda  de  surrogar,  constituir  o  posar  altra  persona 
ydonea  en  loffici,  en  loch  de  aquell  qui  sera  per  los  dits  Deputats  sospes 
o  priuat.  E  que  per  exequir  e  complir  totes  les  coses  dessus  dites,  los 
dit[s]  Deputats  puixen  usar  de  la  potestat  a  ells  ja  pertanyent  e  atorgada 
per  exequcio  deis  drets  de  les  generalitats  del  Principat  de  Cathalunya. 

Que  los  Deputats  del  General  de  Cathalunya  sien  conexedors  de  excepcio 
de  nullitat,  lia  on  sia  fet  contra  Usatges,  Constitucions,  etc.;  e  quels 
officials  ho  hagen  a  tornar  a  loch  sois  certes  penes,  etc. 

Itera,  per  raaior  corroborado  de  les  Constitucions  de  Cathalunya  e 
Capitols  de  Cort,  tant  per  nos  com  per  nostres  predecessors,  de  loable 
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memoria,  fetes  e  fets,  com  experiencia  haia  demostrat  que  no  son 
obseruades  ne  obseruats  segons  lur  seria  e  tenor,  per  c,o,  statuim  e 
ordenam  per  nos  e  nostres  successors  que  si  algu  o  alguna  littigant 
pretendra  que  per  lo  Canceller,  Vicicanceller  o  regent  la  Audiencia 
nostra  sera  stat  prouehit,  manat,  enantat  o  judicat  contra  Constitucions 
de  Cathalunya,  Usatges,  libertats  ecclesiastíques  o  Capítol  de  Cort,  que 
de  aquesta  excepcio  axi  com  a  preiudicial,  ans  de  totes  coses  se  hage  a 
conexer,  e  que  totes  coses  ques  trobaran  enantades,  procehides,  mana- 
des,  judicades  contra  Constitucions  de  Cathalunya  e  Capitols  de  Cort, 
sien  ipso  fado  nuiles  e  de  neguna  eficacia  e  valor,  e  que  aquell  qui  la 

dita  exempcio  de  nullitat  opposara  dins  spay  de  1  dies  sie  tengut 

de  mostrar  e  fer  fe  com  contra  Constitucio  o  Capítol  de  Cort,  es  stat 
procehit,  manat  e  enantat  e  judicat.  E  voleen  e  ordenam  que  tal 
excepcio  puixa  empatxar  exequcio  de  sentencia  reyal  o  per  qualseuol 
official  secular  donada  e  promulgada  e  que  la  dita  excepcio  totalment 
sia  admesa,  segons  dessus  es  dit.  E  que  daquesta  excepcio  de  nullitat 
sien  conexedors  e  jutges  los  Deputats  de  Catalunya.  E  si  per  ventura  lo 
Canceller,  Vicicanceller  o  regent  cancellaria  o  portants  veus  de  Gouer- 
nador  o  qualseuol  official  qui  apres  sera  request  que  totes  les  coses 
contra  Constitucio  de  Cathalunya  o  Capítol  de  Cort  procehides,  enan- 
tades e  ménades  dins  x.  dies  les  haia  a  reuocar,  no  haura  reuocades  e 
al  primer  stament  tornades,  e  apres  se  demostraran  esser  stat  contra 
Constitucio  de  Cathalunya  o  Capitol  de  Cort  procehit,  enantat,  manat, 
judicat,  que  en  aquell  cas  aquell  tal  qui  contra  Constitucio  o  Capitol  de 
Cort  hauran  procehit  sia  tengut  a  tots  dans  despeses  e  interesses  a  la 
part  requerint  e  ultra  la  pena  dessus  dita  per  tal  com  haura  trencada  e 
infringida  Constitucio  o  Capitol  de  Cort  per  ells  jurats  sia  haut  per 
sospes  ipso  fació  de  son  offici.  E  que  sia  cas  irrit  e  nulle  tot  co  que  per 
lo  dit  sospes  sera  daquiauant  anentat  e  procehit.  E  que  la  exequcio  de 
les  coses  dessus  dites  se  pertanga  ais  dits  Deputats  de  Cathalunya  ais 
quals  per  altra  Constitucio  hauem  donada  e  atribuida  plena  potestat. 

Quels  officials  ordinaris  strets  a  teñir  taula  no  puixen  esser  reuocats 

ne  sospeses. 

Los  portants  veus  de  Gouernador  general  en  Cathalunya,  e  no  en  los 
comtats  de  Rossello  e  de  Cerdanya,  en  lo  passat  han  attemptat  algunes 
vegades  e  deduhit  a  exequcio  que  jatsia  los  officials  ordinaris  de  les  ciu- 
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tats,  viles  e  lochs  reyals  tinguen  los  officis  inmediadaraent  per  vos,  Se- 
nyor  molt  excellent,  e  per  Constitucions  generáis  de  Cathalunya  sien 
strets  a  teñir  taula  deis  regiments  de  llurs  officis,  passat  lo  temps  de 
llur  regiment.  Empero  encara  los  dits  portants  veus  de  Gouernador  per 
algún  cas  sospenen  e  reuocan,  e  en  lo  passat  han  sospes  e  reuocats  al- 
guns  deis  dits  officials  e  procehit  contra  aquells,  no  sperat  que  llur  regi- 
ment fos  finit  ne  haguessen  tenguda  taula,  la  qual  cosa  es  vista  contra 
dret  e  ley  de  la  térra  com  solament  vos,  Senyor,  haiats  acustumat  e  de- 
gats  fer  semblants  suspencions,  reuocacions  e  procehiments,  e  en  lo  cas 
en  lo  qual  a  vos,  Senyor,  seria  vist  expedient.  Per  co,  la  dita  Cort  sup- 
plica  humilment  a  vostra  gran  senyoria  que  li  placía  ab  Constitucio 
perpetual  de  consentiment  que  daciauant  los  dits  portants  veus  de  Go- 
uernador general  o  qualseuulla  altra  official  de  quanta  potestat  se  vulla 
stablit,  o  comissari  vostre,  Senyo[r],  o  de  vostres  successors,  no  puixe 
sospendre  ne  reuocar  algún  official  ordinari  qui  sia  stret  a  teñir  taula  ne 
procehir  contra  aquell  per  qualseuulla  cas  tocant  lo  regiment  de  son 
offici  en  qualseuulla  forma  o  manera.  E  si  per  ellso  algún  dells  serafet 
lo  contrari,  que  tal  suspencio,  reuocacio  o  procshiment  no  valega,  ans 
sia  haut  per  nulla,  ne  lo  dit  ofñcial  axi  sospes,  reuocat  o  contra  ell  pro- 
cehit per  raho  de  la  dita  suspensio,  reuocacio  o  procehiment  sia  ampat- 
xat  de  regir  son  offici,  abans  la  dita  suspensio,  reuocacio  o  procehiment 
no  contrastants  lo  dit  official  pusca,  hage  e  sia  tengut  de  regir  e  exercir 
lo  dit  seu  offici,  axi  com  si  la  dita  suspensio,  reuocacio  o  procehiment 
feta  o  fet  no  fos.  Empero  lia  on  ais  dits  portants  veus  de  Gouernador 
general  sera  vist  que  los  dits  officials  qui  son  obligats  a  teñir  taula  no 
faran  co  que  degen  en  llur  offici  o  serán  damp[n]oses  a  la  cosa  publica 
daquella  ciutat  o  vila  on  regirán,  o  serán  negligents,  o  en  justes  coses 
a  ells  inhobedients,  en  tais  coses  o  semblants  puixen  los  dits  portants 
veus  de  Gouernador  general  pendre  informado  de  les  dites  coses  con- 
tra los  dits  officials,  e  aquella  trametre  a  vos,  Senyor,  o  ais  dits  vostres 
successors,  leixant  la  prouisio  a  la  vostra  o  lur  Reyal  Magestat  sens  fer 
suspensio  o  priuacio  entretant. 

Quel  baile  general  de  Cathalunya  e  procurador  reyal  deis  comíais 
de  Rossellu  e  de  Cerdanya  hay  en  a  teñir  taula. 

Com  los  officis  de  batlia  general  de  Cathalunya  e  de  la  procuracio 
reyal  deis  com  tats  de  Rossello  e  de  Cerdanya  haguessen  los  poders  molt 
limitats  e  strets,  e  no  sentremetessen  sino  precisament  deis  fets  perta- 
nyents  a  lurs  officis  ne  haguessen  jurediccio  alguna,  ans  en  los  actes 
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ques  requerís  compulsio,  destrenyement  o  exequcio,  aquella  compulsio, 
destrenyiment  o  exequcio  era  feta  o  fets  per  algún  official  ordinari  a 
requesta  deis  dits  batle  general  o  procurador  reyal,  e  era  e  seria  molt 
rahonable  e  just  com  sien  part  formada,  e  no  degen  esser  ensemps 
part  e  jutge.  E  de  algún  temps  en^a,  e  specialment  despuys  que  fon 
feta  Constitucio  general  sobre  los  dits  officis  de  batlia  general  o  procu- 
rado reyal,  los  dits  batle  general  e  procurador  reyal  e  cascun  dells  ha- 
gen  molt  steses  e  ampliáis  lurs  poders,  abusant  de  lurs  officis,  e  faent 
diuerses  vexacions  e  greuges  ais  poblats  en  lo  dit  Principát  e  a  altres 
aduinents  en  aquell.  Per  tant,  a  vostra  Reyal  Magestat  supplica  humil- 
ment  la  dita  Cort  que  sia  de  vostra  merce,  ab  Constitucio  general,  de 
assentiment  e  approbacio  de  la  dita  Cort,  statuir  e  ordenar  per  preser- 
uar  los  vostres  subdits  deis  dits  greuges,  vexacions  e  preiudicis  que  da- 
quiauant  los  dits  batle  general  o  procurador  reyal  hagen  e  sien  tenguts 
de  fer  los  dits  actes  e  exequcions  ab  los  ordinaris,  o  de  tres  en  tres 
anys  teñir  taula  deis  regiments  de  lurs  officis,  co  es,  lo  dit  batle  gene- 
ral de  Catbalunya  en  la  ciutat  de  Barchinona,  e  lo  dit  procurador  reyal 
en  la  vila  de  Perpenya,  deuant  los  inquisidors  de  la  taula  deis  altres 
officials  ordinaris,  segons  per  Constitucions  generáis  de  Cathalunya  es 
prouehit  e  ordenat  deis  dits  officials  ordinaris.  E  que  los  dits  batle 
general  e  procurador  reyal,  qui  ara  son  de  present,  hagen  assegurar  ab 
ydonees  fermances  de  teñir  la  dita  taula,  e  durant  lo  temps  de  aquella 
la  primera  demanda  que  sia  donada  contra  aquells,  o  algún  dells,  hagen 
esser  sospeses  del  dit  regiment,  en  lo  qual  no  puixen  tornar  fins  a  tant 
que  hagen  purgada  la  dita  taula.  Item,  que  daquiauant  los  dits  batle 
general  e  procurador  reyal  tant  com  serán  presen ts,  <jo  es,  lo  dit  batle 
general  en  Cathalunya  e  lo  dit  procurador  reyal  en  los  dits  comtats  de 
Rossello  e  de  Cerdanya,  no  pusquen  hauer  lochtinent  algu  ne  en  alguna 
ciutat,  vila  o  loch  deis  dits  Principát  e  comtats,  pusquen  teñir  lochtinent 
sino  per  cullir  les  rendes  e  drets  del  Senyor  Rey  sens  exercici  de  alguna 
jurediccio  com  del  contrari  se  sien  seguits  fins  aci  grans  preiudicis  e  mol- 
tas  vexacions.  Item,  que  en  lo  cas  que  yhaia  hauer  lochtinents,  aquells 
sien  creats  e  posats  per  lo  dit  Senyor,  e  los  dits  lochtinents  hagen  e  sien 
tenguts  procehir  e  exequir  ab  los  officials  ordinaris  o  a  teñir  taula  e 
assegurar  aquella,  segons  es  dit  dessus  deis  dits  batle  general  e  procu- 
rador reyal. 
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Quels  ofjicis  de  jurediccio  principáis  hagen  esser  comanats  a  persones 

de  condicio  o  stat  honrat. 

Item,  Senyor  molt  excellent,  com  de  poch  temps  ensa  sia  introduit 
que  de  molts  officis  qui  han  exercici  de  jurediccio,  axi  com  son  vegue- 
ries,  sotsuegueries  e  batlies  principáis,  o  en  cap  son  prouehits  homens 
de  simple  condicio  de  ques  segueix  que  los  dits  officis  no  son  tenguts 
en  alguna  extima,  ne  los  dits  officials  son  temuts  ne  hauts  en  aquella 
reuerencia  ques  pertany.  Per  co,  supplica  la  dita  Cort  a  vostra  Reyal 
Magestat  que  us  placía  statuir  e  ordenar  que  daciauant  deis  dits  officis 
principáis  e  en  cap  hage  esser  prouehit  a  algu  caualler,  home  de  parat- 
ge,  géneros  o  ciutada  o  burges  honrats  e  no  a  altra  condicio  de  persones. 
E  si  lo  contrari  per  inaduertencia  o  en  altra  manera  sera  fet  en  lo  sde- 
uenidor,  que  tal  prouisio  sia  hauda  per  nulla,  e  aquell  qui  contra  forma 
de  la  present  ordinacio  seria  prouehit  de  algún  deis  officis  no  sia  haut 
per  official  ni  sia  obehit  en  alguna  manera,  ans  sia  haut  per  persona 
priuada. 

Quels  processes  sien  continuáis  en  vulgar  cathala. 

Item,  Senyor,  vos  placía  statuir  e  ordenar,  ab  approbacio  de  la  pre- 
sent Cort,  per  vos  e  per  successors  vostres  e  officials  vostres  e  Uurs, 
quels  actes  e  processes  quis  manaran  nes  faran  en  vostra  Cort  e  en  totes 
altres  Gorts  del  Principat  de  Cathalunya  per  fets  o  negocis  del  dit  Prin- 
cipat de  Cathalunya,  per  fets  o  negocis  del  dit  Principat  o  deis  habitants 
en  aquell,  se  hagen  daquiauant  fer  e  ordenar  en  lengua  vulgar  cathala- 
na  e  no  en  altra  manera.  E  qui  lo  contrari  fara,  sia  priuat  perpetual- 
ment  de  son  offici  o  de  sa  art,  e  que  la  dita  penanols  puixe  esser  reme- 
sa per  vos,  Senyor,  ne  per  algún. 

Deis  delmes  e  altres  drets  de  explets  o  blats. 

Item,  per  squivar  fraus,  los  quals  facilment  se  poden  fer  e  perpetrar 
en  lo  pagar  deis  drets  deius  designáis,  vos  placía,  Senyor,  statuir  e  or- 
denar que  tot  hom  de  qualseuoi  ley  o  condicio  sia,  qui  sia  tengut  de 
pagar  delma,  primicia,  agrer,  tasca  o  altra  qualseuoi  dret  deguts  per 
raho  deis  explets  o  blats  que  cullits  hauran  aquells  drets  dessus  dits 
haia  e  sia  tengut  de  pagar  en  garba  o  en  gra,  a  eleccio  e  voluntat  de 
aquell  o  aquells  a  qui  los  dits  drets  se  pertanyaran,  servada  empero 
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cota  o  nombre  del  pagament,  segons  en  cascun  terme  es  acustumat. 
Declarat  empero  que  en  los  lochs  on  es  acustumat  de  pagar  e  reebre  los 
dits  drets  en  garba  ques  paguen  es  reeben,  segons  es  acustumat,  tota 
eleccio  cessant. 

Quantes  linies  e  quants  mots  han  scriure  en  cascuna  pagina  deis  processes 
los  scriuans,  ne  puixen  res  reebre  de  or donar  metre  en  forma  ne  registrar 

les  prouisions ,  etc.  1 

Item,  Senyor,  com  per  lo  Senyor  Rey  en  Pere,  aui  vostre,  de  memo- 
ria recordable,  sien  stades  fetes  certes  ordinacions  sobre  los  salaris  deis 
scriuans  de  la  vostra  Cort  e  del  Primogenit  e  portants  veus  de  aquell 
en  lo  dit  Principat  e  de  les  altres  Corts  judiciaries,  e  no  sia  stat  proue- 
hit  generalment  en  lo  nombre  de  les  linies  e  diccions  deis  mots,  los 
quals  deuen  scriure  en  cascuna  de  les  pagines  de  formes  maior  e  menor 
de  que  son  stats  fets  e  fan  grans  abuses.  Mes  auant  en  la  exaccio  la  qual 
fan  inmoderada  de  letres  o  prouisions  reyals  dictadores  per  ells,  per  <¡o, 
sia  de  vostra  merce,  Senyor,  confirmant  la  dita  Constitucio,  enadir  e 
aiustar  en  aquella  e  prouehir  que  los  prothonotari,  lochtinent  o  regents, 
secretaris  e  tots  scriuans  vostres  e  de  vostre  Primogenit  e  del  dit  vostre 
Gouernador  general  e  de  portants  veus  de  aquel!,  e  tots  los  altres  de  les 
dites  Corts,  e  de  cascuna  de  aquelles  e  altres  qualseuol  en  poder  deis 
quals  se  menen  processes  en  cascuna  pagina  deis  processes  e  actes  de 
forma  maior  e  menor  hagen  scriure  o  fer  scriure  certs  parells  e  certes 
diccions,  co  es,  en  los  actes  de  forma  maior  en  cascuna  pagina  xxvi.  li- 
nies integres  e  no  menys,  e  vm.  diccions  o  mots  en  cascuna  linia  e  no 
menys.  E  en  los  actes  de  forma  menor,  xv.  linies  integres  e  no  menys, 
e  íin.  o  v.  diccions  o  mots  en  cascuna  linia  e  no  menys.  E  que  per  le- 
tres o  qualseuol  provisions,  axi  de  justicia  com  gracioses,  per  aquells 
dictadores  e  faedores  no  exegesquen  sino  aytant  com  es  tatxat  per  la 
dita  salubre  ordinacio  de  la  casa  vostra  e  que  aquell  qui  fara  lo  contrari 
perda  lo  salari  deis  dits  actes  integrament.  E  en  cas  de  inmoderada  ex- 
accio per  les  letres  o  prouisions  dessiis  dites  contra  la  dita  tatxa  perda 
la  quitacio  per  tot  un  any  complit,  sens  tota  gracia  e  merce  que  no  lin 
puixa  esser  feta  per  vos,  Senyor,  ne  altra  persona  en  nom  vostre.  E  que 
los  scriuans  de  registre,  ne  altres  de  vostra  casa  no  puixen  pendre 
bauer  ne  reebre  paga  ne  satisfaccio  alguna  de  metre  en  forma  ne  de 

1  Es  reproducción  del  cap.  XXVIII  de  las  Cortes  de  Sent  Cugat,  publicado  en  el 
tomo  xvii,  pág.  316. 
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registrar  ne  en  altra  qualseuol  manera  spatxar  les  dites  letres  ne  proui- 
sions  algunes,  axi  de  justicia  com  gracioses,  sots  la  dita  pena  de  perdre 
la  quitacio  per  tot  un  any.  E  que  en  registrar  e  en  spatxar  les  dites  le- 
tres, cartes  o  prouisions  reyals  propdites  hagen  esser  scriuans  formats, 
scrits  e  continuats  en  carta  de  racio,  segons  la  dita  ordinacio  de  casa 
vostra.  E  que  tots  los  dessus  dits  scriuans  vostres  hagen  e  sien  tenguts 
spatxar  sens  dilacio  alguna  totes  e  qualseuol  persones  qui  ab  aquells 
hauran  a  fer  o  contractar  en  alguna  manera  sots  les  dites  penes  en  la 
prop  dita  forma  cometadores. 

Declarado  de  la  Constitucio  deis  salarais  deis  julges,  etc. 

Item,  per  clarificar  la  intencio  de  aquells  qui  dubten  lia  on  dubtador 
no  es  abusants  de  la  Constitucio  feta  per  lo  Senyor  Rey  en  Ferrando, 
pare  nostre,  de  digne  recordado,  en  la  Cor[t]  de  Barchinona,  la  qual 
comenga:  Los  salar is  de  tots  jutges,  reladors,  arbitres,  etc.,  statuim  e 
ordenara  la  dita  Constitucio  declarants  que  los  dits  jutges  e  altres  en  la 
primera  instancia  no  puixen  pendre  ultra  ni.  diners  per  lliura  de  e  entre 
ab  dues  les  parts,  qo  es,  i.  diner  e  malla  per  cascuna  part.  E  en  la  se- 
gona  e  terc,a  instancia  dos  diners  per  liura,  qo  es,  un  diner  per  cascuna 
part.  E  los  aduocats  en  la  primera  instancia  tres  diners  per  liura,  qo 
es,  lo  aduocat  o  aduocats  de  una  part  i.  diner  e  malla  per  liura.  E  los 
aduocat  o  aduocats  de  la  altra  part  altres  un  diner  e  malla  per  liura.  E 
en  la  segona  e  terQa  instancies  dos  diners  per  liura,  qo  es,  los  aduocat 
o  aduocats  de  una  part  un  diner,  e  los  aduocat  o  aduocats  de  la  altra 
altre  diner.  Les  altres  coses  en  la  dita  Constitucio  contengudes  roma- 
nents  en  lur  efficacia  e  valor. 

Que  tots  julges  de  appells  hagen  a  teñir  taula,  segons  fan  los  altres 

o  fflcia  Is  ju  rediccion  a  Is . 

Item,  statuim  e  ordenam  que  totse  sengles  jutges  de  appells  de  qual- 
seuulla  ciutats,  viles  e  lochs  nostres  del  Principat  de  Cathalunya  a  la  íi 
de  cascun  trienni  haian  e  sien  tenguts  teñir  taula  en  e  segons  la  forma 
que  per  Constitucions  de  Cathalunya  es  statuit  e  ordenat  en  officials 
triennals  e  deuant  aquells  jutges,  los  quals  en  la  fi  de  cascun  trienni 
serán  per  nos  en  jutges  ais  altres  officials  assignats.  E  que  tais  jutges  de 
appells  no  puixen  usar  deis  dits  officis  ne  altres  jurediccionals  fins  ha- 
gen la  dita  taula  purgada,  ürdenant  e  prouehint  que  los  dits  jutges  de 
appell  que  vuy  son  e  daquiauant  serán,  ans  que  puixen  uxar  de  lurs 


200 


D.  ALFONSO  V 


officis,  hagen  assegurar  la  dita  taula  ab  sufficients  fermances,  segons 
en  los  altres  officials  es  prouehit  e  ordenat  per  Constitucions  de  Ga- 
thalunya. 

Que  clerga  notari  no  sia  pres  per  algún  offtcial  reyal  sino  fragant  crim 
o  instancia  de  son  ordinari  ecclesiastich,  etc. 

Item,  statuim  e  ordenam  que  Canceller,  Vicicanceller,  Gouernador 
general,  portants  veus  de  aquell  o  altres  qualseuol  officials  nostres  no 
prenguen  ne  pendre  fassen  algún  notari  clergue  a  instancia  de  fisch  o 
altra  qualseuol  persona  priuada,  o  per  mer  offici  sino  crim  fragant  o  a 
instancia  o  requesta  del  ordinari  ecclesiastich  de  tal  clergue  o  del  dio- 
cesa  o  officials  de  aquell,  dins  lo  Bisbat  del  qual  seria  feta  tal  requesta, 
lo  qual  clergue,  en  tal  o  en  qualseuol  altra  manera  pres,  sia  remes  e 
liurat  en  les  mans  del  dit  ordinari  o  diocesa  sens  dilacio,  contradiccio, 
extorsio  o  paga,  e  lo  qual  clergue  notari  volem  esser  entes  tot  religios 
o  clergue  secular  qui  sia  diacha,  sots  diacha  o  preuere  trobats  en  lur 
habit  honest  e  tonsurat.  E  si  per  ventura  en  altra  manera  trobats  o 
clergues  de  altre  qualseuol  condicio  pres  serán  per  nostres  dits  officials, 
volem  e  ordenam  esser  a  lurs  superiors  ordinaris  liberalment  e  sens 
dilacio  e  en  aquella  tuicio  e  manera  que  per  los  dits  ordinaris  requests 
serán  restituits  e  liurats,  declarants  ab  la  present  que  algu  deis  dits 
nostres  officials  no  puixen  guiar  ne  fer  guiar  tais  notoris  clergues  en 
preiudici  de  la  jurediccio  ecclesiastica,  los  quals  guiatges  fets  e  feedors 
volem  hauer  per  nuiles  e  sens  alguna  efficacia  e  valor.  E  si  per  alguns 
deis  dits  nostres  officials  sera  contra  la  nostra  present  Constitucio  e 
tenor  daquella,  en  tot  o  partida  fet  o  attemptat,  volem  sie  encorregut 
ipso  facto  per  cascuna  vegada  en  pena  de  mil  florins,  la  meytat  al 
nostre  fisch  e  laltra  meytat  al  dit  superior  ordinari  ecclesiastich,  ai. 
qual  se  pertanyaria  la  conexenca  de  tal  clergue  pres  detengut  o  guiat 
irremissiblement  pagadors. 


Quels  officials  no  puixen  esser  empatxats  per  los  portants  veus  de  Gouer 

nador  en  los  processes,  etc. 

Gom  per  la  Constitucio  de  Ceruera,  comencant:  Preterea,  sia  instatuit 
que  lo  Gouernado[r]  e  portants  veus,  stants  fora  la  vegueria  o  batlia, 
no  puixe  fer  reseruacions  de  causes  ciuils  o  crimináis,  ne  sen  puixe 
portar  processes  ne  manleutes,  e  sie  de  nou  introduit  que  lo  Gouerna- 
dor per  via  de  regonexer  trau  processes  fora  vegueria  o  batlia,  ab  inhi- 
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bicio  es  dona  manera  que  per  inhibicio  deis  Gouernadors  los  altres 
officials  no  poden  prouehir  a  presons  o  arrests  fets  per  lo  Gouernador, 
ans  que  partesca  de  les  vegueries  o  batlies,  es  neccessari  que  sia  pro- 
uehit  per  lo  Gouernador  fora  de  la  yegüería  o  batlia,  on  sera  per  vía  de 
regonexer  processes,  o  alias  no  puixe  empatxar  los  altres  officials  en 
los  processos  ciuils  o  crimináis,  o  en  qualseuol  altres  actes,  e  si  altre 
official  seruara  inhibicio  o  empatxament  manat  o  fet  per  lo  Gouernador 
fora  batlia  o  veguería  on  sera  que  tal  official  sia  punit,  e  sia  tengut  a 
tot  interesser  e  dan  que  la  part  ne  sostindra.  E  si  lo  Gouernador  sen 
porta  processos,  manleutes  o  arrests  o  altres  actes  de  alguna  veguería 
o  batlia  que  li  sia  posada  pena,  e  que  tais  processos  o  actes  que  sen 
portara  sien  hauts  per  cancellats  o  abolits. 

Que  lo  Gouernador  no  fassa  composicions  sots  titol  de  particular 

enquesta,  etc. 

Item,  com  sien  prohibides  enquestes  e  composicions  generáis  al 
Gouernador,  segons  la  Constitucio  de  la  Senyora  Reyna  ara  regnant, 
feta  a  Barchinona,  fa  aiustar  a  la  dita  Constitucio  que  lo  Gouernador 
sots  titol  de  particular  enquesta  de  singulars  no  puixe  fer  enantaments 
ne  composicions  contra  parroquies,  uniuersitats  e  altres  lochs,  segons 
los  Gouernadors  han  fet  en  molts  lochs  de  Cathalunya,  no  contrastant 
la  dita  Constitucio. 

Declarado  altra  de  la  Constitucio  deis  salaris  dejutges,  etc., 

en  cert  cas,  etc. 

Item,  que  la  Constitucio  deis  salaris  del  Rey  en  Ferrando,  la  qual  es 
molt  fosque  en  la  ordinacio  fa  a  declarar,  e  que  sia  prouehit  que  los 
jutges  o  assessors  no  puixen  pendre  salari  o  altra  remuneracio  per 
consell  que  donen  al  veguer,  batle  o  altre  ordinari,  ans  lo  dit  consell  o 
altre  acte  hagen  a  donar  franch,  si  donchs  lo  cas  no  es  tal  de  ques  haia 
a  fer  proces,  e  que  hage  salari  solament  en  los  casos  en  la  dita  Consti- 
tucio del  Rey  en  Ferrando  fa  tatxacio  de  salaris  e  no  en  altres  actes,  e 
que  si  fa  lo  contrari  que  sia  punit. 

Quel  lochtinent  de  assessor  del  portants  veus,  etc.,  haia  a  jurar ,  etc. 
E  quel  aduocat  fiscal,  etc.,  no  puixe  regir  offici  del  dit  assessor,  etc. 

Item,  com  lo  assessor  del  Gouernador  no  puixe  usar  del  offici  fins 
hage  fet  sagrament  e  homenatge,  segons  lo  capitol  del  Rey  en  Marti, 
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sia  statuit  que  lo  qui  sera  lochtinent  de  assessor  o  regent  la  assessoria 
de  Gouernador  no  puixe  exercir  lo  dit  offici  fins  haia  fet  sagrament  e 
homenatge  tal  cora  la  fet  lo  assessor,  e  que  algún  qui  sia  aduocat  fiscal, 
lochtinent  o  regent  offici  de  aduocat  fiscal  no  puixen  regir  offici  de 
assessor  de  Gouernador,  de  regent  o  de  lochtinent. 

Quels  scriuans  de  les  Corts  no  puixen  procurar. 

Item,  sia  feta  Constitucio  que  algún  scriua  o  jurat  de  alguna  Cort  no 
puixe  procurar  en  processes,  o  en  causes  quis  menen  en  la  Cort  don  es 
scriua  o  jurat,  alias  que  y  haia  pena. 

Quels  dits  scriuans  hagen  asegurar  de  teñir  taula,  etc.  E  que  no  sien 
admeses  fins  sien  examináis,  etc. 

Item,  com  los  scriuans  de  les  Corts,  segons  Constitucio  de  Cathalunya, 
hagen  asegurar  de  teñir  taula,  que  sia  enadit  que  los  scriuans  e  los 
substituits  hagen  assegurar  ab  bones  fermances  de  teñir  taula,  e  que 
alias  no  sien  admesos  en  lescriuania  fins  haian  assegurat.  Item,  que 
no  sien  admesos  fins  sien  examináis  per  los  officials  e  administradors 
de  la  uniuersitat,  e  que  no  puixen  esser  admeses  a  la  scriuania,  apres 
que  hagen  comencat  de  purgar  la  taula  fins  aquella  haian  purgada. 

Quel  Gouernador  general  ne  portants  veus  de  aquell  no  puixen  sos- 
pendre  algún  official,  etc.,  mas  procehir  contra  aquells  per  via  de 

enquesta,  etc. 

Ab  aquesta  perpetual  Constitucio,  statuim  e  ordenara  que  daquiauant 
Gouernador  general  o  portants  veus  de  Gouernador  en  lo  Principat  de 
Cathalunya  no  puixe  sospendre  a  temps  cert  o  incert  algún  veguer,  sots 
veguer,  batle  o  altre  qualseuol  official  exercint  jurediccio  dins  lo  dit 
Principat.  E  si  era  fet  lo  contrari  que  sia  nulla  ipso  facto,  e  que  tais 
officials  no  sien  tenguts  obeyr  ne  obtemperar  a  tais  sospensions  on 
fetes  fossen.  Si  empero  los  dits  Gouernador  general  o  portants  veus  de 
aquell  volran  procehir  contra  tais  officials  per  via  de  enquesta  que  hora 
puixe  fer,  e  fet  lo  proces  contra  tais  officials  que  clos  e  segellat  lo  re- 
meten a  nos  o  nostres  successors  per  tant  que  justicia  hi  puixe  esser 
administrada. 
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Quel  clergue  puixe  vers  si  reteñir  la  cosa  feudal,  etc.,  paganl 

lo  luysme,  etc. 

Item,  declarants  la  Constitucio  de  Ceruera  feta  per  lo  Rey  en  Pere, 
predecessor  nostre,  de  loable  recordado,  la  qual  comenta:  Item,  ne 
super  laudimio,  etc.,  lia  on  diu  ibi  vero  vassallus,  etc.,  statuim  e  orde- 
nam  la  dita  Constitucio  hauer  loch,  lia  on  alienacio  sera  feta  de  alguna 
cosa  feudal  en  clergue,  axi  com  a  clergue  e  persona  ecclesiastica,  on 
empero  tal  alienacio  sera  feta  en  clergue  o  persona  ecclesiastica,  axi 
com  a  persona  priuada,  tal  disposicio  no  haia  loch,  ne  tal  clergue  sia 
tengut  ne  obligat  de  vendré  aquella.  Ans  puixe  aquella  enuers  si  rete- 
ñir e  de  aquella  disposar  a  sa  franca  voluntat,  pagant  empero  lo  luysme, 
segons  en  la  dita  Constitucio  es  ordonat. 

o 

Resposles  jetes  [-per]  parí  del  Senyor  Rey  ais  prop  precedents  capitols, 
co  es,  a  tants  quants  Un  foren  offerts,  a  que  fon  per  la  dita  Cort  satisfet, 
segoyis  appar  per  les  postules  de  cascuna  de  les  dites  resposles  al  dos 

ser  i  les  ut  ecce. 

I.  Amplement  es  prouehit  per  la  ordinacio  de  la  casa  reyal  sobre 
co  ques  demana,  la  qual  ordinacio  plau  al  Senyor  Rey  que  sia  comuni- 
cada ais  de  la  Cort.  Concorde  l. 

II.  Al  segon  capítol,  plau  al  Senyor  Rey  que  lo  batle  general  de  Ca- 
thalunya,  ab  lo  procurador  reyal  de  Rossello,  puguen  teñir  sengles 
lochtinents  generáis,  los  quals  exercesquen  les  coses  pertanyents  ais 
dits  officis.  E  aximateix  puixen  teñir  en  lo  cap  de  cascuna  veguería  un 
lochtinent,  exceptat  que  non  puixe  teñir  en  Leyda  ni  en  Tortosa,  on  ja 
ha  batles  formats.  Concorde 2. 

III.  Plau  al  Seyor  Rey  que  totes  preheminencies  e  prerogatiues  de 
castell  termenat,  segons  Usatges,  Constitucions,  consuetuts  e  Usatges 
de  Cathalunya,  sien  seruats  e  seruades  ais  senyors  deis  castells  terme- 
nats,  foragitats  e  remoguts  tots  abuses.  Concorde;  contradicunt  sindici 
tantum 3. 

'     Sia  vista  la  ordinacio  e  Constitucions  fetes,  etc. 

*  Sia  donat  per  replicat  co  que  han  ordonat  los  tres. 

*  Acó  no  satisfa  ais  debats  quin  ixen  ans  romandria  axi  com  dabans.  Per  que  demana  la  Cort 
que  sia  de  sa  merce  atorgar  lo  capítol  en  la  manera  quejau.  E  mes  que  sia  stes  en  los  fets  pen- 
dents,  e  sia  adobo  t  lia  on  diu  termenat  que  diga  ab  termens. 
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MI.  Segons  se  mostra  per  la  Constitucio  de  la  Senyora  Reyna,  qui  co- 
menta Ab  seria  de  lapresent  Constitucio,  etc.,  lajuredíccio  e  potestatdels 
dits  batle  general  e  procurador  reyal  son  ordonades  e  retglades  en  e  per 
la  forma  e  manera  que  usauen  en  temps  del  Rey  en  Pere,  proaui  del  Se- 
nyor  Rey,  e  segons  les  principáis  comissions  e  prouisions  de  lurs  officis, 
segons  que  en  la  dita  Constitucio  se  conté,  per  que  plau  al  Senyor  Rey 
que  la  dita  Constitucio  sia  seruada  segons  tenor  e  seria  de  aquella.  E  si 
res  es  stat  fet  en  contrari  que  sia  tormat  a  degut  stament.  Concorde  l. 

V.  Jatsia  que  la  Constitucio  en  part  e  lo  us  e  custum  pus  ampla- 
ment  sien  en  contrari,  empero  plau  al  Senyor  Rey  atorgar  co  que  en 
lo  capítol  se  conté.  Concorde11. 

VI.  Plau  al  Senyor  Rey  que  nos  pusquen  aiustar  sino  en  cas  de 
luycio  per  prouisions  reyals  o  per  interesser  de  jurediccio  reyal,  a  la 
qual  se  diguessen  esser  sotsmeses,  reuocant  qualseuol  prouisions  en 
contrari  fetes.  Concorde9. 

VII.  Jatsia  lo  Senyor  Rey  ho  puixe  e  ho  hage  acustumat  de  fer, 
empero  plau  al  Senyor  Rey  no  atorgar  daciauant  licencies  de  imposi- 
cions  sens  voluntat  deis  senyors  de  les  ciutats,  viles  e  lochs  de  qui  son, 
e  en  cas  ques  atorgassen  que  no  sen  pusca  usar  sens  voluntat  deis  dits 
senyors.  Concorde. 

VIII.  Per  Usatges  de  Barchinona,  Constitucio  e  usanses  de  Catha- 
lunya  es  statuit  e  ordenat  en  quins  casos  e  temps  ha  loch  prescripcio 
en  les  coses  e  drets  del  Senyor  Rey.  E  per  co,  plau  al  dit  Senyor  quels 
dits  Usatges,  Constitucions  e  usanses  sien  seruats.  E  si  res  es  stat  fet 
en  contrari  que  sia  tornat  a  degut  stament.  Concorde  4.  ■ 

Deis  VIIII.,  X.,  XI.e,  XII.,  sien  parlat[s]  ab  lo  Senyor  Rey.  Con- 
corde 5. 

XIII.  Per  complaure  al  Principat  de  Cathalunya,  plau  al  Senyor 
Rey  quels  portants  veus  de  Gouernador  en  Cathalunya  e  en  los  comtats 
de  Rossello  e  de  Cerdanya  juren  axi  com  en  lo  capitol  se  conté.  E  que 
los  Diputáis  puixen  hauer  la  carta  de  la  jura  tota  vegada  que  la  volran. 

Concorde  6. 
XIM.    Plau  al  Senyor  Rey.  Concorde. 

1  Sia  vista  la  principal  e  antiga  comissio  e  aclarit  lo  poder  e  delliberat  apres  per  los  tres  la 
forma  del  dit  capitol. 

-    Sia  afegit  que  no  y  tengue  ne  lochtinent  de  batle  ne  altre  qualseuol  official  reyal. 

3  Sia  obtengut  axi  com  se  demana. 

4  Sia  obtengut  ut  jacet. 

5  Sia  estes  a  tots  altres  afficials  reyals,  jutge  de  appells  e  de  patrimoni,  lo  XII. 

6  Acifall  lo  homenatge  per  que  sia  a/djuertit  qui  nos  accepte  sens  aquell. 
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XV.  Plau  al  Senyor  Rey.  Concorde. 

XVI.  Plau  al  Senyor  Rey.  Concorde. 

XVII.  Plau  al  Senyor  Rey.  Concorde. 

XVIII.  Plau  al  Senyor  Rey.  Concorde. 

XIX.  No  es  concordat. 

XX.  Plau  al  Senyor  Rey.  Concorde. 

XXI.  Plau  al  Senyor  Rey.  Concorde. 

XXII.  Plau  al  Senyor  Rey,  remoguda  la  paraula  iniuriara.  Concorde. 

XXIII.  Plau  al  Senyor  Rey.  Concorde. 
XXI1II.    Plau  al  Senyor  Rey.  Concorde. 

XXV.  Plau  al  Senyor  Rey.  Concorde. 
Discordat  No.  de  Crudiliis,  et  lili  de  Brachio  regali. 

XXVI.  Plau  al  Senyor  Rey.  Romanga  en  deliberacio  ais  Braces  al 
referir. 

XXVII.  Plau  al  Senyor  Rey. 

XXVIII.  Parria  prima  fac  ques  degues  atorgar. 

XXIX.  Quel  Senyor  Rey  es  aparellat  de  fer  ne  seguir  qo  que  per 
justicia  fer  si  deura,  segons  Usatges  de  Barchinona  e  Constitucions  de 
Cathalunya  e  practiques  de  aquells. 

XXX.  Semblaría  quel  Senyor  Rey  lo  degues  atorgar. 

XXXI.  Lo  Senyor  Rey  ha  ia  donat  cert  capítol  de  inquiridors,  per 
lo  qual  es  respost  a  aquest  capítol. 

XXXII.  Deis  censáis  e  violaris  ai  Senyor  Rey  plaura  de  qo  de  ques 
concordara  la  Cort 1. 

XXXIII.  Lo  Senyor  Rey  hi  deliberara  en  tal  manera  que  la  Cort 
sen  deura  contentar  rahonablement. 

XXXUII.    Daquest  sera  feta  paraula  al  Senyor  Rey. 

XXXV.  Quel  Senyor  Rey  es  aparellat  de  fer  na  justicia  ne  seguir  co 
que  per  justicia  fer  si  deura  seguint  Usatges  de  Barchinona  e  Constitu- 
cions de  Cathalunya  e  pratiques  de  aquelles  2. 

XXXVÍ.    Semblaría  quel  Senyor  Rey  lo  degues  atorgar. 

XXXVII.  Semblaría  ques  degues  atorgar. 

XXXVIII.  Lo  Senyor  Rey  hi  deliberara  en  tal  manera  que  la  Cort 
sen  deura  contentar  rahonablement. 

XXXIX.  De  aquest  sera  feta  paraula  al  Senyor  Rey  3. 
XL,  XLI.    Semblaría  quel  Senyor  Rey  lo  degues  atorgar3. 
XLII.    Semblaría  ques  degues  atorgar  3. 

*  Todo  el  párrafo  aparece  tachado,  excepto  el  número  marginal. 

*  Idem  id. 
1   Idem  id. 
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Demenlre  que  la  dita  ordinario  de  justicia  se  maneiaua  es  tractaue  ab  la 
dita  gran  concordia,  segons  dit  es,  per  una  notable  persona  de  sciencia, 
ecclesiastica,  hauent  per  familiar s  los  Usatges,  Constilucions  e  Capitols 
de  Corts,  e  experla  en  aquells,  fon  offert  lo  sistern  prop  conlengut,  hon  ha 
molt  de  be,  si  es  madurament  e  digesta  vist  e  reuist,  lo  qual  sistern,  qvi 
no  fa  oblidar,  es  del  tenor  seguent: 

Com  justicia  sia  virtut  uniuersal  a  totes  altres  virtuts,  sens  la  qual  se 
destroeix  e  pereix  tostemps  la  térra  e  los  habitadors  daquella,  segons  lo 
Usatge  Quem per  iniquum principem,  car  sens  justicia  qui  es  deuallada 
del  cel  no  seria  pau  en  la  térra,  segons  lo  Salmista,  ps.°  lxxxiv  l.  Per  qo, 
cascun  Princep  qui  vol  teñir  sa  térra  en  pau  deu  fer  tot  son  poder  que 
sia  per  ell  e  per  tots  sos  ministres  obseruada  e  ministrada  justicia.  E 
com  justicia  stigue  principalment  en  bones  leys  e  ordinacions  e  en  bons 
ministres,  car  poch  valrie  fer  e  constituir  bones  leys  si  no  y  hauia  ju- 
ristes  qui  regissen  aquelles,  deu  tant  com  pot  lo  Princep  ordonar  bones 
Constitucions  qui  son  leys  de  la  térra  clarament  e  breu  determenant  les 
questions  qui  esdeuenir  se  poden.  E  com  totes  les  questions  no  puixen 
en  Constitucions  esser  compreses,  seria  necessari  ordonar,  en  deffalli- 
ment  de  les  dites  Constitucions,  si  sera  recorregut  a  leys  gotigues  e  al 
arbitre  del  Princep,  e  a  son  juy  e  de  la  Cort,  segons  que  volia  lo  Usatge 
qui  comenca:  Judíela  Curie,  confirmat  per  lo  Rey  en  Ferrando,  o  si 
sera  recorregut  e  procehit,  segons  seny  natural,  axi  com  volia  lo  Rey  en 
Jacme  primer  en  la  Cort  que  tench  a  Barchinona,  lany  m.  cc.  li.  o  si  serie 
recorregut  a  dret  comu,  segons  lo  capítol  segon  de  la  Cort  de  Barchino- 
na del  Senyor  Rey  en  Marti,  e  quasi  es  vist  en  acó  concordar  lo  Rey  en 
Ferrando  en  la  sua  Constitucio  feta  en  la  Cort  de  Barchinona  qui  comen- 
ta: Per  ¿al  que  les  leys,  etc.,  o  com  volra  lo  Princep  e  la  Cort  ab  ator- 
gament  e  consentiment  de  la  qual  deuen  esser  feíes  Constitucions  en 
Cathalunya  que  sie  procehit  en  los  caps  qui  no  serán  determenats  per 
Usatges  de  Barchinona  ne  per  Constitucions  o  Capitols  de  Cort  o  altres 
drets  de  la  térra. 

Aximateix  farien  a  declarar  algunes  Constitucions,  les  quals  nos 
poden  seruar,  segons  lur  seria  e  tenor,  per  impropietat  de  paraules  en 
elles  posades,  moltes  altres  Constitucions  son  qui  jatsia  se  poguessen  es 


1    Versículos  11  y  12. 
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deguessen  seruar,  empero  nos  seruen  axi  per  lo  Senyor  Rey  en  qo  que 
deuria  fer  que  no  fa,  qo  es,  en  teñir  Audiencia  cascuna  sempmana  lo 
diuendres  o  lendema  teñir  Cort  de  tres  en  tres  anys  a  carnestoltes  pro- 
uehir  deis  ofricis  en  certa  manera,  com  per  sos  officials  e  notaris,  ais 
quals  en  moltes  Constitucions  es  imposada  pena  de  priuacio  de  llur 
offici.  E  no  obstant  que  souen  molts  dells  per  no  obseruar  o  contrafer  a 
les  dites  Constitucions  sien  ipso  facto  priuats  deis  dits  officis,  encara  si 
usen  daquells  en  dampnatge  gran  e  perill  de  la  cosa  publica  per  deffa- 
lliment  de  exequcio  de  la  dita  pena. 

Item,  com  en  moltes  maneres  contengudes  en  lo  dret  comu  no  sia 
prouehit  per  Usatges,  Constitucions  o  Capitols  de  Cort  de  Cathalunya, 
axi  com  en  piescripcio  e  moltes  altres  maneres  seria  necessari  que  sen 
faessen  Constitucions  prouehints  tant  com  sia  posible  a  determenar  los 
casos  qui  comunament  sesdeuenen. 

E  com  per  abreujar  los  plets  ja  molts  Reys  passats  hagen  fetes  moltes 
ordinacions  deurien  esser  vistes  e  regonegudes,  e  que  la  millor  daque- 
Ues  o  altra  qui  millor  fos  se  hagnes  a  seruar,  constituint  algún  temps 
compatent,  dins  lo  qual  cascuna  causa  o  plet  se  degues  difíinir  e  deter- 
menar sots  certa  pena  a  la  part  per  la  qual  stia  quel  dit  plet  nos  difinis 
o  al  jutge  si  staue  per  ell.  E  que  passat  lo  dit  temps  lo  dit  plet  nos  po- 
gues  instaurar. 

Ja  sobre  acó  dre[t]  comu  statui  en  la  causa  principal  ciuil  tres  anys  e 
en  la  causa  criminal  dos  anys,  en  la  causa  de  la  appellacio  un  any_,  o 
per  ter<¿a  causa  dos.  Lo  Rey  Jacme  primer  statui  que  la  causa  principal 
fos  diffinida  dins  quaranta  dies,  e  la  causa  de  la  primera  appellacio  dins 
xx.  dies,  e  de  la  segona  appellacio  dins  x.  dies.  Altres  Reys  hi  han  sta- 
tuit  altres  temps. 

Aprop  que  fossen  fetes  les  Constitucions  necessaries  e  declarades  e 
corregides  aquelles  qui  hagen  mester  declarado  ne  correccio,  e  statuit 
cert  temps  per  determinacio  deis  plets  farie  a  prouehir  en  les  persones 
qui  son  necessaries  e  entreuenen  en  los  dits  plets  e  en  discutir  la  justi- 
cia, a  les  quals  per  refrenar  ais  mals  lur  malicia  ja  dret  comu  ha  pro- 
uehit. Primerament,  a  les  parts  axi  per  jurament  que  deuen  prestar  de 
calumpnia  com  encara  per  pena  peccuniaria,  prohibint  los  que  facil- 
ment  no  fossen  prouocats  a  pledeiar  punint  los  si  temerariament  volen 
pledeiar.  Segonament,  ha  prouehit  dret  comu  ais  aduocats  per  jurament 
que  deuen  prestar  sobre  los  sants  euangelis  que  ab  tot  lur  poder  e  obra 
metrant  tot  son  studi  tant  com  poran  en  procurar  a  aquella  part  que 
aduocaran,  co  que  creuran  esser  just  e  vertader.  E  si  en  qualseuulla 
part  del  plet  lus  aparra  que  la  causa  no  sia  justa  deuen  aquell  plet  des- 
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emparar.  E  acó  fet  no  es  legut  a  la  part  que  hauran  desemparada  sorro- 
gar  altre  aduocat  en  loch  daquell.  Tercament,  ais  jutges  qui  aximateix 
son  tenguts  jurar  de  jutgar,  segons  sera  vist  esser  mils  e  pus  just,  segons 
leys,  e  deu  teñir  deuant  los  sants  euangelis,  co[n]siderant  que  segons  que 
jutgera  sera  jutgat,  e  no  solament  es  prouehit  per  dret  comu  peraytal 
jurament  ais  jutges,  mas  encara  per  pena  peccuniaria,  car  si  jutgen  mal 
fan  lo  pleyt  lur,  e  son  tenguts  satisfer  a  la  part  lesa  tot  son  interesser. 

Per  la  dessus  dita  manera  porie  per  Constilucions  esser  prouehit,  axi 
ais  jutges  com  ais  aduocats,  e  encara  a  les  parts  ab  algún  aiustament 
daltra  pena  si  axi  sera  benuist  faedor,  co  quels  jutges  e  arbitres  faessen 
lo  sobredit  jurament.  E  no  resmenys  que  si  ex  eisdem  aclis  amdos  los 
jutges  de  la  primera  e  segona  appellacio  declarauen  lo  jutge  primitiu 
hauer  mal  sentenciat  que  ipso  fado  fos  vist  hauer  fet  lo  plet  seu  e  per 
conseguent  fos  tengut  e  hagues  a  satisfer  a  la  part  per  ell  lesa  tot  son 
interesser. 

Semblan tment  que  fos  prouehit  quels  aduocats  faessen  en  cascuna 
causa  aprop  quel  plet  fos  contestat  lo  dit  jurament  per  dret  comu  sta- 
tuit.  E  no  resmenys  que  daquell  plet  que  perdrien  no  pogues  hauer  ne- 
gun  salari  ans  hagues  a  satisfer  a  la  part  que  haurie  aduocat  les  mes- 
sions  que  en  aquell  plet  haurien  fetes. 

Aximateix  porie  per  Constitucions  esser  prouehit  a  la  malicia  de  les 
parts,  no  solament  per  lo  jurament  de  calumpnia  que  deuen  prestar, 
mas  encara  per  condempnacio  en  despeses,  co  es,  que  tostemps  lo  ven- 
cut  fos  condempnat  al  vencedor  en  les  despeses.  E  aximateix  aquell  qui 
freuolment  se  appellas,  e  que  abans  de  sentencia  diffinitiua  nos  pogues 
appellar  ne  reclamar,  si  donchs  no  era  tal  interlocutoria  o  declaracio  o 
greuge  qui  nos  pogues  reparar  en  la  sentencia  diffinitiua.  E  totes  les 
dites  prouisions  serien  per  la  maior  part  conformes  a  dret  ciuil  comu, 
e  los  jutges  se  guardarien  de  donar  iniustes  sentencies,  e  los  aduocats 
de  aduocar  e  demparar  iniustes  causes,  e  les  parts  se  guardarien  mali- 
ciosament  e  cauillosa  pledeiar  e  freuolment  appellar  e  dilatar  los  plets 
ultra  lo  terme  qui  statuit  hi  serie,  e  cessarien  molts  e  quasi  infinits 
plets  qui  vuy  temerariament  se  menen. 

Gom  en  moltes  Constitucions  fetes  en  les  generáis  Corts  de  Cathalu- 
nya  sia  imposada  pena  de  priuacio  del  offici  a  aquells  qui  aquelles  no 
obseruen,  e  per  co  molts  officials  e  scriuans  per  no  hauer  obseruades 
les  dites  Constitucions  sien  priuats  de  lurs  oñicis,  e  no  obstant  acó  usen 
daquells  en  gran  dan  de  la  cosa  publica,  car  com  sien  persones  priua- 
des  usen  axi  com  a  persones  hauents  auctoritat  publica,  per  tant  seria 
cosa  expedient  que  sobre  ac,o  fos  feta  en  Cort  prouisio  deguda. 
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Pena  de  priuacio  del  offici  es  imposada  al  camerlench  del  Senyor  Rey 
si  comana  lo  segell  secret  que  ell  deu  teñir  sino  de  altre  camerlench  o 
al  secretan  o  a  scriua  de  manament.  E  si  segella  algunes  cartes,  o  res- 
crits a  altres  sino  al  secretan  o  scriuans  de  manament. 

Item,  al  secretan  o  altra  scriua  de  manament  elegit  en  loch  del  dit 
secretari  per  spatxar  qo  que  a  offici  deis  dits  secretaris  se  pertany  si  se- 
gellen  ni  spatxen  algunes  cartes,  letres  o  rescrits  de  justicia,  o  tocants 
interesser  de  part  deduhible  en  juy,  o  aquelles  no  remeten  al  protho- 
notari  spatxadores. 

Item,  al  prothonotari  e  scriuans  de  la  scriuania  del  Senyor  Rey,  si 
per  segellar,  scriure  o  spatxar  cartes,  letres  o  rescrits  preñen  mes  de  la 
tatxa  per  Constitucions  tatxada. 

Item,  ais  jutges  de  la  Cort  e  altres  cauallers  e  juristes  seguints  la  Cort 
del  Senyor  Rey  si  per  regonexer  processes  o  per  fer  relacions,  proui- 
sions,  judicatures  o  conexenses  de  causes  principáis,  o  per  fer  inquisi- 
cions  en  la  Cort  o  Audiencia  del  dit  Senyor  preñen  negun  salari  o  ser- 
uey  o  alguna  altra  cosa. 

Item,  ais  scriuans  de  Cort,  si  per  scriptures  preñen  mes  de  la  tatxa 
feta  per  lo  Senyor  Rey  en  Pere  en  la  Cort  de  Mongo  en  lo  capitol  XVIIII, 
qui  comenca:  Notarii  seu  scriptores  Curie  nostre,  etc. 

Item,  a  tots  altres  notaris  e  scriuans  si  preñen  la  meytat  de  la  quan- 
titat  qui  es  donada  per  salari  ais  jutges  e  reladors,  e  no  son  contents  de 
la  tatxa  de  les  scriptures.  E  si  no  preñen  cartes  de  tot  quant  serán  re- 
quests  pus  que  no  toch  preiudici  o  dan  del  general  de  Cathalunya.  E  en 
molts  altres  casos,  segons  en  moltes  Constitucions  es  contengut. 

Item,  a  cascun  official  reyal  qui  abans  que  sia  satisfet  a  la  part  pren 
alguna  composicio  o  trau  lo  presoner  de  la  preso  o  li  solta  la  manleuta. 

O  si  sosten  tafuraria  e  en  molts  altres  casos  contenguts  en  diuerses 
Constitucions. 

Item,  ais  porters  del  Senyor  Rey  si  preñen  mes  de  sinch  solidos  per 
dia  entre  salari  e  despeses. 

Item,  ais  saigs  si  preñen  per  lur  salari  mes  de  sis  diners  per  lengua. 

Per  la  forma  dessus  scrita  e  en  moltes  altres  maneres  son  molts  offi- 
cials  e  scriuans  priuats  de  iurs  officis,  faents  contra  diuerses  constitu- 
cions per  les  quals  lus  es  manat  o  prohibit  fer  alguna  cosa,  e  no  obstant 
la  dita  priuacio  usen  indifferentment  deis  dits  officis  en  gran  dan  de  la 
cosa  publica  e  perill  de  les  parts  per  nullitat  deis  actes  fets  per  perso- 
nes priuades  quis  deuen  fer  per  publiques  e  auctentiques  persones. 
E  com  segons  lo  Usatge  qui  comenca  Judicia  Curie,  confirmat  per 
lo  Senyor  Rey  en  Ferrando  en  la  Cort  de  Barchinona  en  lo  capitol  qui 

Tomo  xviii  27 


210 


D.  ALFONSO  V 


comenta:  Per  tal  que  les  leys  del  Principal  de  Cathalunya,  etc.,  les 
causes  o  plets  en  Cathalunya  se  degen  determenar  e  jutgar,  segons 
Usatges,  Constitucions  e  capitols  de  Cort  e  altres  drets  de  la  térra. 
E  aqui  on  no  bastaran  los  Usatges  torn  hom  a  les  leys  e  al  arbitre  del 
Princep  e  a  son  juhi  e  de  la  Cort,  per  co  serie  expedient  que  ara  durant 
la  Cort  fos  feta  sobre  les  dites  coses  condigna  prouisio. 

Mes  auant,  com  algunes  Constitucions  sien  en  tal  manera  ordonades 
que  nos  poden  praticar,  segons  que  son  scrites,  seria  necessari  que  en 
la  present  Cort  fossen  regonegudes  e  adobades  de  les  quals  deius  ne 
son  algunes  posades. 

En  la  Cort  de  Barchinona  del  Rey  en  Ferrando  es  la  Constitucio 
seguent:  «Los  salaris  de  tots  jutges,  reladors,  arbitres  e  deis  altres  de 
tot  lo  Principat  de  Cathalunya,  ais  quals  per  cognicio,  relacio  o  noscio 
a  ells  de  dret,  consuetut  o  costuma  resebre  es  legut,  quant  es  a  la  pri- 
mera causa  o  instancia  per  la  quantitat  en  la  demanda  contenguda,  a 
tres  diners  per  liura.  E  quant  es  de  la  segona  e  terga  causes  o  instan- 
cies  de  supplicacio  o  de  appellacio  a  dos  diners  per  liura  per  la  dita 
quantitat  tan  solament  de  e  entre  abdues  les  parts  hauedors  ab  la  pre- 
sent perpetual  Constitucio  de  assentiment  e  aprobado  de  la  dita  Cort 
moderam,  axi  quel  salari  dalgun  deis  dessus  dits  en  la  dita  primera 
causa  o  instancia  quantitat  de  lxxv.  lliures,  e  en  la  segona  e  terca 
causes  o  instancies  de  supplicacions  o  de  apellado  quantitat  de  l.  lliu- 
res de  qualseuulla  quantitat  sia  la  dita  demanda  no  sobrepuig  en 
alguna  manera.  Acó  aiustat  que  fetes  del  dit  salari  a  qualseuol  quanti- 
tat pujant  im.  eguals  parts,  la  una  en  la  contestacio  del  plet  o  en  lacte 
qui  per  ella  es  haut,  la  segona  publicats  los  testimonis,  e  les  dues  altres 
finalment  donada  la  sentencia,  o  si  per  les  parts  stara  que  nos  do  pas- 
sat  lo  temps  qui  per  dret  es  atorgat  que  la  instancia  peresqua  e  no  en 
altra  manera  sien  pagades.  Axi  empero  que  aquelles  dues  derreres 
parts  de  salari  quant  sera  en  punt  de  fer  la  relacio  o  de  donar  la  sen- 
tencia abans  de  fer  o  donar  aquella  sien  deposades  en  loch  segur,  o  de 
aquelles  en  lo  dit  temps  pagadores  sie  prestada  ydonea  caucio  de  la 
qual  aquell  a  qui  serán  degudes  se  dege  teñir  per  content.  E  los  aduo- 
cats  de  cascuna  de  les  dites  parts  exegesquen  en  la  dita  primera  causa 
o  instancia  tres  diners,  e  en  la  segona  o  terca  causes  o  instancies  de 
supplicaccio  o  de  appellacio  dos  diners  per  lliura  de  la  part  que  defen- 
dran,  e  no  mes  auant,  lo  qual  salari  de  una  part  exhigit  en  la  dita  pri- 
mera instancia  xxxvn.  lliures,  x.  sous,  e  en  la  segona  o  terca  instancies 
dessus  dites  xxv.  lliures  de  qualseuol  quantitat  sia  la  demanda,  no 
sobrepuig  en  alguna  manera.  Los  jutges  empero  o  consellers  de  alguna 
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causa  de  exequcio  de  qualseuol  sentencia  donada  per  lur  salari  e  treball 
de  la  sentencia  o  consell  que  donaren  sobre  la  dita  causa  de  exequcio 
en  qualseuol  forma  o  manera  entre  abdues  les  parts  mes  auant  de  una 
tenja  del  salari  de  la  primera  causa.  E  los  aduocats  de  les  parts  mes 
auant  de  la  meytat  de  la  dita  terga  part  que  defendran,  no  gosen  dema- 
nar  ne  pendre  en  alguna  manera.» 

La  sobre  dita  Constitucio  nos  pot  obseruar  en  co  que  diu  deis  jutges 
prengues  tres  o  dos  diners  per  lliura  de  entre  ab  dues  les  parts,  car  lo 
aduocat  bauria  aytal  salari  com  lo  jutge,  qui  pot  hauer  tres  o  dos 
diners  per  lliura  de  la  part  que  aduoca.  Empero  lo  aduocat  no  deu 
hauer  sino  la  meytat  del  salari  que  ha  lo  jutge,  segons  que  en  aquesta 
mateixa  Constitucio  es  contengut,  per  que  deu  si  prouehir. 

Item,  en  aquella  mateixa  Cort  del  Rey  en  Ferrando  es  una  Constitucio 
de  la  tenor  seguent: 

«Ut  autem  hec  statuta  salubria  et  perpetua  obseruancia  conseruentur, 
statuimus  et  sanccimus  quod  in  locis  ubi  judex  vel  assessor  ordinarius 
per  nos  quolibet  triennio  deputatur,  officialis  coram  quo  pacis  queri- 
monia  offertur  de  consilio  illius  judiéis  per  nos  deputati  in  causa  que- 
rele  procederé  hanc.  De  quo  processu  et  agendis  in  illo  tabulara,  talis 
judex  vel  assidens  sicut  de  aliis  causis  tenere  omnimodo  sit  astrictus,  in 
aliis  autem  locis  ubi  judex  certus  vel  assessor  non  consuevit  deputari 
per  nos  unus,  dúo,  tres  aut  quatuor  periti  in  jure,  probate  fame  et  con- 
sciencie,  secundum  quod  maior  vel  minor  erit  in  dictis  locis  peritorum 
copia,  nobis  in  principio  cuiuslibet  trienni,  in  quo  ex  disposicione  Consti- 
tucionum  Cathalonie  officiales  inmutari  habent,  per  nostrum  Vicecan- 
cellarium  nominentur,  ex  quibus  aliquis  vel  aliqui  statuantur  per  nos 
de  cuius  vel  quorum  consilio  et  non  alias  talis  judex  vel  assessor  quere- 
lam  admitere,  moderare  seu  tatxare  et  informaciones  prefatas,  recipere 
pignora  seu  captum  manuleutas  daré  ubi  justum  visum  fuerit  omni- 
modo teneatur  et  eciam  totum  processum  Pacis  et  Treuge  de  illorum 
sic  electorum  consilio  faceré  habeat  et  non  ullatenus  sine  illo 

La  sobredita  Constitucio  nos  pot  obseruar  en  la  part  final  en  co  que 
diu,  talis  judex  vel  assesor,  ans  deu  dir  talis  officialis,  etc.,  car  official 
fa  lo  proces  de  consell  del  assessor  elet  per  lo  Rey,  e  nol  fa  lo  jutge  ne 
assessor  ab  consell  deis  quals  se  deu  fer,  per  que  si  deu  prouehir. 

Item,  en  aquella  mateixa  Cort  del  Rey  en  Ferrando  es  una  Constitu- 
cio de  la  tenor  seguent: 


«Cordi  nobis  est  a  vexacionibus  subditos  releuare  et  obligatorum  com- 
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primere  audaciam  magnatorum;  statuimus  igitur  ac  eciam  ordinamus 
quod  nullus  pro  debito  ciuili  querelam  offerat  per  viam  Constitucio- 
num  Pacium  et  Treugarum.  Et  si  oblata  fuerit  nullatenus  admittatur, 
si  autem  per  venditores  censualium,  que  censualia  mortua  vulgo  in  Ca- 
thalonia  nominantur,  violariorum  vel  aliorum  censuura  possessores  vel 
quasi,  pensionum  perpetualium  spoliati  fuerint  per  maliciosam  denega- 
cionem  pensionis  ipsius,  secundum  juris  comunis  doctrinas,  vera  spo- 
iiacio  possit  dici  vel  per  repulsionern  aditus  ad  debitores  propter  pre- 
rnissas  exhigendas  pensiones  habendi  violenter  illatam,  puta  claudendo 
suarum  villarum  seu  locorum  hostia  vel  minas  petentibus  inferendo, 
si  eciam  juramentum  quod  pro  obseruacione  solucionis  annue  prestite- 
rint  infringere  debitores  seu  obligati  non  dubitauerint  contra  promis- 
sionem  et  religionem  prestitam  verendo  in  hoc,  causa  concurrente,  ali- 
quo  supradictorurn  possit  in  hiis  casibus  et  quolibet  illorum  querela 
Pacis  et  Treuge  offerri  et  oblata  admitti,  precedente  tamen  prius  inaliis 
casibus  informacione  sumaria  de  causa  qui  assertus  fuerit  in  querela. 
Gaueant  autem  officiales  ad  quos  spectat  de  talibus  cognoscere  ne  sub 
spoliacionis  velamine,  nisi  vera  spoliacio  insit,  querelam  admittant  si 
expensas  per  monitum  í'actas  et  dampna  sustenta  cupiunt  euitare;  hoc 
autem  nostrum  statutum  non  censemus  esse  perpetuum,  sed  volumus 
tantum  usque  ad  primas  finitas  Curias  celebrandas  in  Cathalonia  per- 
durare.» 

La  sobredita  Constitucio  era  temporal  e  lo  temps  es  passat  per  c,o, 
car  depuys  en  Cathalunya  se  son  celebrades  Corts  e  finades.  Mas  per 
amor  quant  prouehia  en  fauor  deis  censáis  es  de  veure  si  faria  a  perpe- 
tuar, signantment  car  en  la  Constitucio  de  Pau  e  de  Treua  del  Rey  en 
Jacme  data  vi.  kalendas  Madii  anno  Domini  m.  cc.  xxxv.,  la  qual  comen- 
ca:  Jn  Christi  nomine  notum  sit  cunctis  quod  cura  nos  Jacobus,  etc.,  cru- 
cera sumpsimus  ad  expugnandum  barbaras  naciones,  etc.,  in  g:  Item,  sub 
eadem  pace  sint  guidatica  riostra  et  sigilla  et  antecessorum  censualia  et 
pensiones  et  omnia  regalia  riostra,  sie  vist  quels  censáis  son  sots  presidi 
de  Pau  e  de  Treua,  e  per  por  de  tal  proces,  molts  qui  ara  cessen  pagar 
pagarien. 

Item,  en  aquella  mateixa  Cort  del  Rey  en  Ferrando  es  una  altra  Cons- 
titucio de  la  tenor  seguent: 

«Aquells  mateys  scriuans  de  les  Corts  nostra  e  del  general  Gouerna- 
dor  e  secretaris,  los  quals  per  domicili  no  son  cathalans,  quant  ais  actes 
judiciaris  e  processos  qui  nos  menaran  en  la  Audiencia  o  cancellaria 
nostra  o  del  dit  Gouernador  general,  qo  es,  deuant  Canceller,  Vici- 
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canceller  o  regent  cancellaria  nostra  o  del  di t  Gouernador  general  de- 
mentre  nos,  o  lo  dit  general  Gouernador  serem  en  Cathalunya,  volem 
ab  aquesta  perpetual  Constitucio  que  no  usen  del  offici.  E  si  lo  contrari 
faran  quels  actes  per  aquells  faedors  sien  nuiles.» 

La  sobredita  Constitucio  no  prohibex  ais  scriuans  qui  no  son  catha- 
lans  entreuenir  en  actes  judiciaris  e  processos  quis  menen  en  laudien- 
cia  del  Rey  o  del  Gouernador,  segons  que  appar  per  aquella  diccio  qui 
nos  menaran,  etc.  E  acó  es  vist  esser  contra  lo  seny  de  la  Constitucio 
í'eta  per  la  Reyna  dona  Maria  nouellament  en  la  Cort  de  Barchinona, 
qui  comenca:  Tolents  lo  abus,  etc.,  per  que  si  deuria  prouehir. 

ítem,  en  la  Cort  de  Barchinona  de  la  Senyora  Reyna  Maria  es  la  Cons- 
titucio seguent: 

«Item,  per  tolre  vexacions  ais  subdits  del  Senyor  Rep  statuim  e  ordo- 
nam  ab  consentiment  de  la  dita  Cort  que  algún  comissari,  sots  titol  o 
ñora  de  visrey,  lochtinent,  protector,  reformador,  procurador,  delegat, 
instigador  o  sots  qualseuol  cas,  necessitat,  urgensia  o  manera,  no  sia 
ne  puixe  esser  per  lo  dit  Senyor  Rey  ne  per  nos  ne  per  lo  Primogenit 
o  successors  lurs  o  nostre,  ne  per  algnna  altra  persona  de  qualseuulla 
auctoritat  o  poder  stabilida  creat,  ordonat  ne  trames  en  alguna  part  del 
Principat  de  Cathalunya,  e  totes  prouisions  fetes  e  faedores  en  contrari 
sien  cases  e  nuiles.  E  los  dits  comissaris  sien  hauts  totalment  per  pri- 
uades  persones,  e  en  res  no  sien  obeyts.  E  quels  puixe  esser  resistit 
sens  reprehensio  alguna.» 

La  sobredita  Constitucio  no  obstant  lo  Senyor  Rey  tramet  souin  per 
Cathalunya  alguns  algutzirs  e  altres  officials  e  comissaris  per  ses  rega- 
lies,  es  de  veure  sis  pot  fer  atesa  la  generalitat  de  paraules  en  la  dita 
Constitucio  posades,  e  sis  pot  fer  deure  esser  declarat  per  quines  causes 
puixen  esser  tramesos  comissaris. 

E  semblantment  faria  a  declarar  si  per  regalies  lo  Gouernador  o  altra 
official  reyal  ex  officio  a  instancia  del  fisch  sens  instancia  de  part  priuada 
pot  procehir  per  Pau  e  Treua,  com  la  Constitucio  del  Rey  en  Ferrando 
qui  comenca:  Quia  quoque  contingit,  etc.,  digue  expressament:  Caueant 
autem  ipsi  offtciales  ne  procedant  ex  officio  vel  absque  parlis  priuate  in- 
stancia pro  Pace  el  Treuga  fraclis,  nec procuratores  fiscales  querelas  offe- 
rant  nisi  qualenus  licet  eis  per  Constituciones  Cathalonie  generales,  etc. 

(Añade  al  margen): 

Item,  lo  Rey  en  Pere  segon,  en  la  Cort  de  Barchinona,  capitu- 
lo XXXVIII,  qui  comenca:  Declaramus  tamen  quod  picarii  diu  quod 
non  procedant  sine  querelatore. 
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E  per  Constitucions  no  apparegua  que  ex  ofh'ci  puixe  lofficial  proce- 
hir,  sino  quant  es  feta  injuria  o  donat  dan  a  algún  stranger  anant  per 
cami. 

Item,  com  en  negun  Usatge  no  sia  íeta  mencio  de  prescripcio  sino  en 
tres  casos  en  que  proueheix  lo  Usatge,  Eoc  quod  jure  est  sanctorum, 
farie  a  prouehir  per  Constitucio  en  tots  altres  casos  specialment  o  que 
fos  remes  a  dret  comu. 

Aximateix,  faria  a  prouehir  sobre  moltes  Constitucions  les  quals  nos 
obseruen. 

Primerament,  en  la  Constitucio  de  Terragona  del  Rey  en  Jacme  pri- 
mer, qui  comenga:  In  nomine  sánete  ei  indiuidue  Trinitalis.  g.  Item,  sta- 
tuimus  ne  aliquis  libros  veteris  aut  noui  Testamenli  in  romancio  habeat, 
etcétera. 

Item,  en  la  Constitucio  quel  Rey  en  Pere  primer  feu  a  Leyda  sobre 
diuerses  penes  imposades  a  aquell  qui  excomunicat  ab  cándeles  apaga- 
des,  sta  per  mi.  mesos  o  mes  en  la  excomunicacio,  la  qual  fon  confia 
mada  per  Papa  Gregori  e  comenta  la  dita  Constitucio:  In  Christi  nomi- 
ne: Nos  Petrus,  etc. 

Item,  en  la  segona  Cort  de  Barchinona  del  Rey  en  Jacme  segon,  en 
lo  capitulo  VIIII,  qui  comenQa:  Item,  quod  nos  ei  successores  nostri,  etc., 
qui  diu  quel  dit  Senyor  Rey  cascuna  sepmana  i.  dia,  co  es,  lo  diuendres, 
o  si  es  empatxat,  lendema  hage  teñir  Audiencia. 

Item,  en  aquella  mateixa  Cort,  capitulo  XVII,  qui  comenca:  Item  cuín 
quilibet  sit,  qui  diu  quel  Senyor  Rey  no  atorgara  a  alguna  singular 
persona  guiatge  o  saluagua[r]da,  e  si  o  fa  que  no  valega,  ne  la  pena  en 
aquella  posada  puixe  esser  demanada. 

Item,  en  la  Cort  de  Barchinona  del  Rey  en  Pere,  capitulo  XVI,  qui  diu 
que  de  carta  de  citacio  no  sia  pres  per  dret  de  segell  sino  dos  sous  com 
indifferentment  ne  prenguen  tres  sous. 

Item,  en  la  Cort  de  MuntQo  del  Rey  Alfonso,  capitulo  IX,  qui  diu  que 
les  cartes  en  la  scriuania  sien  liurades  per  lo  preu  tatxat  per  lo  sobredit 
Rey  en  Pere  en  la  Cort  de  Barchinona,  e  que  si  algún  ne  reseb  mes  o 
algún  seruey,  que  perda  loffici.  Idem,  en  moltes  altres  Constitucions, 
co  es,  en  la  primera  Cort  de  Barchinona  del  Rey  en  Jacme,  capitulo  VI, 
qui  comenca:  Item,  quod  nos  vel  successores  nostri  de  cetero,  e  en  la  Cort 
de  la  Reyna  regnant,  capitulo  VIIII,  qui  comenQa:  Abans,  etc. 

Item,  en  la  Cort  de  Barchinona  del  Rey  en  Pere,  capitulo  XVIII,  qui 
comenca:  Ordinamus,  etc.,  e  en  la  Cort  terca  de  Barchinona  del  Rey  en 
Jacme,  capitulo  X,  qui  comenca:  Item,  ordinamus  quod  capitulum  fa' 
ctum,  etc.  E  en  la  Cort  de  Muntblanch  del  [Rey]  Alfonso,  capitulo  XXIII. 
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qui  comenca:  Item,  confirmantes,  etc.,  e  en  la  Cort  de  MuntQo  del  Rey 
en  Pere  terQ,  capitulo  VI,  qui  comenga:  Jaxta  Constituciones,  etc.,  qui 
diu  quels  jutges  de  Cort  o  altres  seguints  la  Cort  no  gos  pendre  algún 
salari,  do  o  seruey  per  regonexer  processos  o  relacions,  prouisions,  judi- 
catures  o  conexences  de  causes  principáis  o  per  fer  inquisicions  en  la 
Cort  o  en  laudiencia  sots  certes  penes. 

Item,  en  la  Cort  de  Muntblanch  del  Rey  Alfonso,  capitulo  XVII,  qui 
comenca:  Item,  statuimus  quodsub  baiuli,  qui  diu  quels  sotsbatles  sien 
elegits  e  posats  per  los  batles. 

Item,  en  la  Cort  de  Ceruera  del  Rey  en  Pere  ter<¿,  capitulo  XIII,  qui 
comenta:  Ad  reprimendum  auariciam,  etc.,  qui  diu  quels  porters  del 
Senyor  Rey  no  puixen  pendre  sino  sinch  sous  per  cascun  dia  entre  lur 
salari  e  despesa. 

Item,  en  la  Cort  de  Barchinona  del  Rey  en  Pere  segon,  capitulo  LIIII, 
qui  comenta:  Item,  volumus  et  concedimus  quod  pons  flat  in  Lubrigato, 
apud  rocam  de  Droch. 

Item,  en  la  primera  Cort  de  Barchinona,  capitulo  VIII,  qui  comenca: 
Item,  quod  nos  vel  oficiales  nostri,  etc.,  e  en  la  Cort  de  Moneo  del  Rey 
en  Pere,  capitulo  lili,  qui  comenQa:  Nos  et  Primogénitos  noster,  e  en  la 
Cort  de  Barchinona  del  Rey  Ferrando,  capitulo  Xllll,  qui  comenca: 
Conscriuantes  Constituciones,  e  en  la  Cort  de  Muntco  del  Rey  Alfonso, 
capitulo  XIII 1,  qui  comenca:  Item,  ordinamus  et  statuimus,  qui  dien 
quels  deutes,  iniuries  e  maliíicis  sien  abans  satisfets  a  la  part,  quel  Rey 
ne  ofñcial  algu  ne  puixe  res  hauer  ne  soltar  lo  presoner  de  la  preso  o  de 
la  manleuta. 

Item,  en  la  Cort  ael  Rey  Ferrando,  capitulo  XX,  qui  comenca:  Ad 
obuiandum  omnino,  etc.,  qui  diu  que  nengun  official  no  sostengua  tafu- 
rariasots  certes  penes. 

Item,  en  la  Cort  de  Leyda  del  Rey  en  Jacme,  capitulo  VI,  qui  co- 
menca: Item,  ordinamus  et  statuimus  presentí,  etc.,  qui  diu  que  cascun 
juheu  cascun  any  jur  en  certa  forma  teñir  e  seruar  la  ordinacio  del  Rey 
en  Jacme  primer  sobre  les  usures  e  contractes  usuraris,  etc. 

Item,  nos  obserue  la  Constitucio  del  Rey  en  Jacme  primer,  data  en 
Barchinona  m.  idus  Aprilis  anno  Domini  m.  cc.  l.  primo,  qui  diu  que 
en  causes  seglars  no  deuen  esser  allegades  leys  romanes  ne  gotigues, 
decrets  o  decretáis,  mas  solament  Usatges  de  Barchinona  e  aprouades 
costumes  e  en  lar  deffalliment  sia  procehit  segons  seny  natural,  ne  sia 
admes  negun  legiste  aduocar  sino  en  causa  propria.  E  que  tot  pleyt  se 
haia  a  determenar  dins  xl.  dies  del  dia  de  la  ferma,  si  donchs  no  y  eren 
mester  proues  de  luny,  ais  quals  fos  competent  dilacio  assignada,  o  si 


216 


D.  ALFONSO  V 


dins  los  xl.  dies  era  feta  justa  appellacio  al  Princep,  e  la  causa  de  la 
primera  appellacio  deu  esser  determenada  dins  xx.  dies,  e  de  la  segona 
appellacio  dins  x.  dies.  E  deuen  esser  fetes  assignacions  de  tres  a  tres 
dies,  e  que  en  tota  causa  deu  esser  jurat  de  calumpnia,  etc. 

Item,  en  la  Cort  de  Leyda  del  Rey  en  .lacme,  capitulo  II.0,  qui  diu  quel 
Senyor  Rey  de  tres  en  tres  anys  a  carnestoltes  deu  celebrar  Cort  en 
Cathalunya. 


Greuges. 


A 

Supplicacions  1  offertes  a  la  molt  alta  Senyora  Reyna  en  via  de  Greuges 
ordenades  per  les  VI.  persones  deius  nomenades. 

Lo  qui  es  baix  contengut  per  orde  consequtiu  fo  e  es  stat  apuntat  e 
ordonat  per  les  sis  persones  deius  nomenades,  a  les  quals  la  prop  dita 
Cort,  dona  carrech  e  poder  de  veure  e  regonexer  quins  ne  quals  Greu- 
ges foren  ne  son  stats  fets  durant  la  dita  Cort,  a  la  dita  Cort  ne  ais 
poblats  en  lo  dit  Principal,  axi  en  uniuers  com  en  singular,  e  axi  ab 
supplicacions  offertes  en  la  dita  Cort  com  sens  supplicacions.  E  vist  per 
les  dites  e  deius  scrites  sis  persones  quals  eren  Greuges  de  la  dita 
qualitat,  co  es,  fets  durant  la  dita  Cort,  axi  per  lo  Senyor  Rey,  Senyora 
Reyna  consorte  lochtinent  de  aquell,  com  per  qualseuol  officials  reyals, 
aquells  appuntassen  e  segons  lur  parer  ordonassen  en  scrits  quina  ne 
qual  prouisio  si  deuia  fer  per  la  dita  Cort  en  hauer  e  obtenir  deguda 
reparacio  de  cascun  de  aquells  posantho  degudament  en  via  de  consell 
per  aquelles  dites  sis  persones  donador  a  la  dita  Cort.  E  en  axi  les  dites 
sis  persones  entengueren  assiduament  e  continua  axi  oynts  les  parts 
qui  hi  pretenian  interés  com  en  altra  manera.  E  de  fet  apuntaren  e 
ordonaren  les  supplicacions  offeridores  a  la  molt  alta  Senyora  Reyna, 
lochtinent  dessus  dita,  en  via  de  Greuges,  e  posaren  en  scrits  los  mo- 
tius  inductius  e  causats  per  los  quals  foren  atrobats  per  les  dites  vi.  per- 
sones esser  Greuges  notoris  e  fets  durant  Cort,  e  apres  ho  referiren  a  la 
dita  Cort  qo  que  vist,  regonegut,  ordonat  e  scrit  fo  per  aquelles  dites 
sis  persones,  les  quals  foren,  qo  es,  los  honorables: 

Mossen  Johan  de  Vilanoua,  artiacha  de  Ribagorca  en  la  Seu  de  Leyda; 
micer  Francesch  dez  Pía,  artiacha  maior  en  la  Seu  de  Vich,  per  lo 
Brac  ecclesiastich. 

Mossen  Jacme  de  Tagamanent,  e  mossen  Jacme  March,  maior  de 
dies,  per  lo  Brac,  militar. 


1   Insertas  al  folio  133  y  siguientes  del  códice  descrito  en  la  pág.  93. 
Tomo  iviii 
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Micer  Vicens  Padrissa,  de  Barchinona,  e  micer  Simón  Sunyer,  de 
Leyda,  sindichs,  per  lo  Brac  reyal. 

Les  quals  supplicacions  e  o  Greuges  fets  e  ordonats  en  la  dita  forma 
per  les  dites  sis  persones,  e  apres  per  aquelles  reí'erits  a  la  dita  Cort, 
qui  en  apres  les  dites  supplicacions  e  o  Greuges  offeriren  a  la  Senyora 
Reyna.  E  no  res  menys  los  motius  fets  per  fortificar  e  mostrar  com  son 
vists  esser  Greuges,  segons  que  per  aquelles  dites  sis  persones  foren 
apuntats  e  ordonats  lur  seria  per  orde  se  segueix: 

Et  primo  la  supplicacio  prop  inserta,  la  qual  tan  solament  fo  oíferta  a 
la  molt  alta  Senyora  Reyna,  stant  en  son  palau  reyal  antich  de  Barchi- 
nona, per  part  de  la  dita  Cort  diuenres  a  dos  dies  de  Janer  del  any  de 
la  Natiuitat  de  nostre  Senyor  m.  cgcc.  xxxiii.,  ut  seqvÁtur: 

Super  fado  Grauaminum  illatorum  ecclesie  Urgellensis. 

Molt  alta  e  molt  excellent  Senyora: 
Per  part  del  reuerend  bisbe  Durgell  ab  gran  querela  es  stat  proposat 
en  la  Cort  del  Principat  de  Cathalunya,  qui  de  present  per  vostra  alta 
senyoria  en  la  ciutat  de  Barchinona  se  celebra:  Com  mossen  Johan  de 
Corbera,  portants  veus  de  general  Gouernador  en  Cathalunya,  no  ha- 
uent  a  memoria  lo  sagrament  per  ell  prestat  en  la  nouella  assumpcio 
de  son  ofíici,  per  lo  qual  ha  jurat  de  seruar  los  Usatges  de  Barchinona, 
Constitucions  de  Cathalunya,  priuilegis  e  libertáis  de  la  sglesia  e  de  les 
ciutats  e  viles  reyals,  serie  entrat  pochs  dies  ha  passats  oíficiant  en  lo 
loch  de  Vilamigana,  lo  qual  es  del  dit  bisbe  Durgell  ab  tota  jurediccio 
alta  e  baxa  e  dins  lo  dit  loch  haurie  presos  lo  batle  de  aquell  ensemps 
ab  dos  altres  homens,  e  aquells  ab  les  mans  ligades  haurie  trets  de  la 
baronía  e  jurediccio  del  dit  bisbe,  e  mesos  en  lo  loch  de  Talarn,  qui  es 
de  la  jurediccio  del  Senyor  Rey,  donant  e  tenint  aquells  ab  fermances 
de  dc.  florins  sens  algún  cas  de  regalía  per  lo  dit  portant  veus  de  Go- 
uernador vertaderament  allegat,  per  lo  qua[l]  a  ell  fos  licit  de  entrar 
en  la  dita  baronía.  Jatsia  per  ell  fos  presa  color  que  venia  al  dit  loch 
per  pendre  en  Jacme  Caldera  e  en  Guillem  Cases,  los  quals  affermaua 
esser  gitats  de  Pau  e  de  Treua,  e  bandejats,  lo[s]  quals  eren  ja  ab 
voluntat  de  la  part  guiats  per  lo  sotsveguer  de  Pallars,  e  enj  Pau  e  Tre- 
ua reduhits,  e  no  res  menys  la  i.  clergue  conjugat,  e  laltra  simple 
tonsurat.  Mes  auant,  Senyora  molt  alta,  es  stat  per  part  del  dit  reue- 
rend bisbe  Durgell  en  la  dita  Cort  exposat  com  lo  dit  portant  veus  de 
Gouernador  ensemps  en  micer  P.  Joffre,  assessor  seu,  no  hauents  a 
memoria  los  dits  Usatges,  Constitucions  e  priuilegis  demunt  dits  ha- 
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urien  fet  proces  an  Jacme  Caldera  e  Guillem  Cases,  coronats  demunt 
dits,  e  aquells  haurien  greument  turmentats  no  donada  a  ells  interlo- 
cutoria  de  turments  e  altres  deífensions  legittimes  e  acustumades,  ans 
no  constrasLants  les  dites  corones  e  guiatge,  de  les  quals  e  del  qual  los 
era  feta  prompte  e  occular  fe  no  seruat  orde  degut  de  proces  haurien 
aquells  en  gran  menys  preu  de  les  dites  libertats  de  la  sgleya  e  en  gran 
preiudici  e  derogado  de  la  jurediccio  del  dit  bisbe,  penjats  so  la  deffen- 
sio  de  ni.  jorns  a  ells  donada. 

Encara  mes,  Senyora  molt  alta,  es  stat  exposat  en  la  dita  Cort  per 
part  del  dit  reuerend  bisbe  Durgell  com  lo  dit  portant  veus  de  Gouer- 
nador,  per  virtut  de  una  sentencia  arbitral  per  ell  contra  forma  del 
compromes  donada,  segons  appar  per  un  albara  del  dit  portant  veus  de 
Gouernador,  ab  lo  qual  prometía  procehir  en  totes  les  sentencies  e 
decisions  per  ell  faedores  per  virtut  del  dit  compromes  de  consell  de 
mossen  Berenguer  de  Muntraua,  sagrista  Durgell,  e  del  dit  micer 
P.  Joffre,  assessor  seu,  no  seguint  lo  dit  consell  del  dit  mossen  Beren- 
guer de  Muntraua,  donat  al  dit  portant  veus  de  Gouernador  par  aquell 
en  scrits  hauria  fets  possar  mollons  o  fites,  segons  la  sua  voluntat,  dins 
los  termens  de  Gallines  de  Vilamigana  e  de  Mergalit  en  gran  e  manifest 
preiudici  del  dit  reuerend  bisbe  Durgell,  senyor  deis  dits  lochs,  priuant 
aquell  de  la  sua  processio  antiquada,  de  la  qual  no  es  memoria  en  con- 
trari,  segons  totes  les  dites  coses  se  mostren  iargament  per  cartes  pu- 
bliques e  altres  actes  auctentichs,  en  lo  qual  compromes  no  hauria 
entreuengut  consentiment  o  ferma  del  dit  reuerend  bisbe,  ans  hauria 
expressament  en  la  dita  nulla  sentencia  contradit. 

No  res  menys,  Senyora  molt  excellent,  se  conquer  lo  dit  reuerent 
bisbe  del  dit  portant  veus  de  Gouernador  e  del  dit  micer  P.  Joffre, 
assessor  seu,  qui  haurien  fetes  donar  moltes  e  diuerses  quereles  de 
Pau  e  de  Treua  per  en  Jacme  de  Agrimontell,  procurador  fiscal  del  dit 
portant  veus  de  Gouernador  a  consell  del  dit  micer  P.  Joffre,  assessor, 
contra  les  Constitucions  de  Cathalunya,  les  quals  volen  que  les  quereles 
sien  donades  per  lo  procurador  fiscal  de  aquella  stacio  deuant  son  ordi- 
nari  de  consell  de  son  assessor  e  no  de  consell  de  altre  assessor,  qui  no 
ha  assegurada  taula,  ne  lo  dit  micer  P.  Joffre,  parlant  ab  humil  reue- 
rencia  de  vostra  senyoria,  no  pot  usar  de  dos  officis  incompatibles  com 
sia  expressament  per  Constitucio  de  Cathalunya  prohibit.  E  com  totes 
les  dites  coses,  Senyora  molt  excellent,  sien  vistes  a  la  dita  Cort  esser 
de  mal  eximpli  contra  los  dits  Usatges  e  Constitucions  o  contra  priui- 
legis  e  bons  usos  del  dit  Principat  de  Cathalunya  e  dignes  de  gran  pu- 
nido, supplica  a  vostra  gran  senyoria  vulla  prestament  e  sens  triga  fer 
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pendre  informado  de  les  dites  coses  en  manera  que 'vostra  senyoria 
sapia  la  veritat  de  aquelles.  E  aquella  sabuda,  sien  castigáis  los  dits 
officials,  segons  per  justicia  sera  vist  fahedor,  en  manera  que  a  ells  sie 
castich  e  ais  altres  eximpli.  E  no  res  menys  placia  a  vostra  senyoria  en 
aquell  cas  reparar  e  fer  tornar  al  primer  stament  los  Greuges  e  preiu- 
dicis  demunt  dits  en  la  manera  qui  sia  posible  de  tornar  a  fi  que  les 
libertáis  e  drets  de  la  sglesia,  Usatges,  Constitucions  e  altres  drets  ais 
poblats  dins  lo  dit  Principat  de  Cathalunya  pertanyents  sien  plenament 
obseruats,  a  laor  e  gloria  de  nostre  Senyor  Deus  e  a  profit  de  les  animes 
del  Senyor  Rey  e  vostra  e  a  profit  e  utilitat  de  la  cosa  publica. 

Altissimus,  etc. 

En  apres  diuenres  a  xvn.  Dabril  any  prop  dit  m.  cccc.  xxxiif.,  [a]  la 
dita  molt  alta  Senyora  Reyna,  stant  en  son  dit  palau  reyal  antich  de 
Barchinona,  present  son  Consell,  fo  per  los  molt  reuerent,  noble  e 
honorables  en  Simón,  bisbe  de  Barchinona,  mossen  P.  de  Palou,  micer 
Francesch  dez  Pía  e  frare  Johan  Gispert,  per  los  ecclesiastichs;  mossen 
Bernat  Galceran  de  Pinos,  vezcomte  Dilla  e  de  Canet,  mossen  Jacme 
March,  mossen  Luys  Dolms,  en  Dalmau  de  Castellbisbal  e  en  Johan 
Dello,  per  los  militars;  en  Johan  Lull,  micer  Simón  Sunyer,  en  Ramón 
Samso,  en  P.  Castello  e  en  G.  Romeu,  per  les  uniuersitats  de  les  ciutats 
e  viles  reyals  del  dit  Principat,  en  nom  e  per  part  de  la  dita  general 
Cort  de  Cathalunya  offerta  la  subinserta  supplicacio  ab  lo  memorial  en 
aquella  mencionat  de  certs  Greuges  per  orde  deius  scrits,  ut  sequitur: 

Molt  alta  e  excellent  Senyora: 
En  lentrament  de  la  Cort  qui  vuy  se  celebra  en  aquesta  ciutat,  lo  Se- 
nyor Rey  seguint  la  forma  e  custuma  deis  altres  Princeps,  Reys  e  Se- 
nyors,  de  gloriosa  memoria,  offeri  a  la  dita  Cort  reparar  Greuges  e  pre- 
ludiéis fets  per  ell  e  per  sos  officials,  axi  com  de  bon  Princep  e  Senyor 
se  pertany  e  es  acustumat.  E  com  apres  la  partida  del  dit  Senyor  en 
loch  de  reparar  aquells  ne  sien  stats  fets  molts  e  grans  en  no  poch  dan 
deis  agreujats  e  interés  de  la  dita  Cort,  e  sia,  Senyora  molt  alta,  greu 
cosa  ais  congregáis  en  aquella,  per  co  com  desuia  la  fi  principal  per  la 
qual  la  Cort  es  aiustada  portant  dilacions,  desuiaments  e  destorbs  en 
aquella,  e  maiorment  en  absencia  del  dit  Senyor.  E  com  per  aquesta 
raho,  Senyora  molt  excellent,  en  los  dies  passats  moltes  e  diuerses  ve- 
gades  siats  stada  supplicada  per  part  de  la  dita  Cort,  vos  plagues  repa- 
rar alscuns  de  aquells,  la  qual  cosa  la  dita  Cort  fins  aci  no  ha  obtengu- 
da,  ans  (¡o  qui  pus  greu  es  se  son  continuáis  e  Greuges  a  Greuges  aius- 
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tats.  E  jatsia,  Senyora  molt  justa,  crega  la  dita  Cort,  considerada  la 
vostra  sana  e  santa  intencio,  la  qual  hauets  en  fer  e  administrar  justi- 
cia, que  los  dits  Greuges  nos  fan  nes  son  fets  per  vostra  senyoria  de 
certa  sciencia,  cuydant  ne  volent  agreujar  la  dita  Cort  ne  singulars  del 
Principat;  mas  a  gran  culpa  deis  officials  vostres  e  encara  de  aquell  o 
aquells  consellers,  los  quals  no  tements  Deu  ne  hauents  bon  zell  a  jus- 
ticia, en  absencia  del  dit  Senyor  e  durant  la  celebracio  de  la  dita  Cort, 
consellen  fer  a  vostra  senyoria  tais  nouitats;  per  co,  entrenyorant  se  la 
dita  Cort  deis  Greuges  dessus  dits,  los  quals  com  sien  tais  e  tants 
aquells  callar  no  pot  ne  deu,  tramet  a  vos,  Senyora  molt  excellent,  les 
xvni.  persones  aci  presents  per  continuar  les  supplicacions  ja  comenca- 
des,  e  per  presentar  a  vos,  Senyora,  deuant  vostre  Consell  molts  deis 
dits  Greuges  en  aquest  memorial  sumariament  contenguts,  supplicant 
vos  que  per  vostra  merce,  com  a  Greuges  fets  durant  Cort,  vos  placia  de 
present  reparar  aquells  e  tornar  a  degut  stament.  E  en  tais  e  tants  mul- 
tiplicáis Greuges  no  fossen  reparats  per  vostra  gran  senyoria  co  que  no 
creu,  e  prouehint  que  daciauant  no  sen  fassen  la  qual  prouisio  sta  en 
fer  ministrar  la  justicia  per  bons  ministres,  conuendria  a  la  dita  Cort 
hauer  recors  a  vos,  Senyora,  o  al  Senyor  Rey  sobreninent  foimant  ne 
querela  deuant  la  sua  senyoria  o  vostra  contra  los  fahents  e  consellants 
los  dits  Greuges  ja  fets,  e  daqui  auant,  qo  que  Deu  no  vulla,  fahedors, 
la  qual  proseguirá  tro  atant  qualseuulla  consellant  senta  quin  es  lo  pre- 
mi  de  dar  bon  consell  e  quina  es  la  pena  de  consellar  contra  justicia  son 
Princep  e  Senyor.  Altres  Greuges,  Senyora  molt  excellent,  se  dienesser 
stats  fets  durant  la  present  Cort,  los  quals  Deu  volent  per  auant  serán  a 
vostra  senyoria  manifestáis. 

Altissimus,  etc. 

Segueixen  se,  Senyora  molt  justa,  los  dits  Greuges,  e  son  aquests: 

Primerament,  Senyora,  vos  supplica  la  dita  Cort  vos  placia  tornar  a 
loch  e  reparar  los  Greuges  qui  son  stats  fets  al  bisbe  Durgell  per  lo  por- 
tant  veus  de  Gouernador  e  per  son  assessor,  axi  deis  mollons  qui  son 
stats  posáis  sens  coneguda  de  dret  e  en  gran  preiudici  del  dit  bisbe  en 
los  lochs  de  Tremp,  de  Truruy  e  altres  lochs  contenguts  en  una  suppli- 
cacio  a  vostra  senyoria  per  part  de  la  dita  Cort  offerta,  a  dos  de  Janer 
prop  passat,  com  encara  en  fer  castich  condescent  daquells  qui  sens  def- 
fenses  haurien  penjats  certs  coronats  en  preiudici  del  dit  bisbe  e  contra 
Constitucions  de  Cathalunya. 

Mes  auant,  Senyora  molt  alta,  vos  supplica  la  dita  Cort  que  presta- 
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ment  vos  placía  reparar  lo  Greuge  qui  es  stat  fet  a  mossen  G.  R.  Des- 
pasen, lo  qual  per  dues  sentencies  reyals  conformes  passades  en  cosa 
jutgada  hauia  obtengut  que  li  fos  tornada  la  possessio  deis  lochs  de  Cos- 
pirii  e  de  Sent  Gauino  en  lo  regne  de  Serdenya,  e  ans  que  les  dites  sen- 
tencies ab  lurs  exequtories  reyals  fossen  exequtades  ab  proaisio  ab  la 
qual  preten  vostra  gran  senyoria  hauer  plenitud  de  potestat  en  fer  aque- 
lla son  stades  empatxades.  E  no  solament,  Senyora,  vossupplica  la  dita 
Cort  del  dit  Greuge  del  dit  mossen  G.  R.  Despasen,  mas  encara  de  tots 
altres  semblants  qui  per  lo  Senyor  Rey  e  vostra  senyoria  sien  stats  fets 
en  virtut  de  la  dita  pretesa  plenitud  de  potestat,  com  en  semblants 
cassos  parlan t  ab  humil  reuerencia  del  Senyor  Rey  e  vostra  no  puixats 
usar  de  plenitud  de  potestat,  ans  haiats  a  fer  justicia  e  jutgar  per  dire- 
ctum  o  dret,  segons  volen  dret  comu  e  los  Usatges  de  Barchinona  e 
altres  drets  del  dit  Principat. 

Encara  mes,  Senyora  molt  alta,  vos  supplicam  per  part  de  la  dita  Cort 
que  us  placía  tornar  a  loch  lo  Greuge  fet  per  vostra  senyoria  ais  poblats 
en  Cathalunya,  e  singularment  en  lo  comtat  de  Rossello,  per  sguard  de 
una  prohibicio  o  veda  per  part  de  vostra  senyoria  publicada  que  algún 
de  qualseuol  stament  sia,  no  gos  traure  ne  fer  traure  blat  algu  de  qual- 
seuol  specia  sia  del  dit  comtat,  sots  pena  de  eos  e  de  hauer  posant 
guardes  en  diuerses  lochs  deis  dits  comtats  per  exequeiode  la  dita  veda, 
la  qual  prohibicio  o  veda,  vos  Senyora,  ab  tota  humil  reuerencia  par- 
lan t  de  vostra  senyoria,  no  podets  fer  sino  en  temps  de  carestía  qui  fos 
en  lo  dit  Principat  de  Cathalunya  e  lauors  tan  solament  poriets  fer  veda 
que  los  dits  blats  no  isquessen  del  dit  Principat.  E  en  tal  cas  de  cares- 
tía poriets  posar  la  dita  veda  fins  a  les  meses  sdeuenidores,  co  es,  fins 
al  primer  dia  de  Juny  primer  vinent  com  axi  sia  stat  prouehit  per  Cons- 
titucions  de  Cathalunya  fetes  per  los  Reys  en  Pere  segon,  'Jacme  segon 
e  Pere  tercer,  de  gloriosa  memoria.  E  com  vuy  per  gracia  de  nostre 
Senyor  per  tot  lo  dit  Principat  sien  los  blats  en  for  rahonable,  creu  la 
dita  Cort  vos,  Senyora,  hauer  feta  la  dita  prohibicio  en  gran  dan  e  pre- 
iudici  del  dit  Principat,  per  que  us  supplica  humilment  de  continent 
vullats  reuocar  la  dita  prohibicio  ab  veu  de  crida  per  los  lochs  on  es 
stada  publicada,  tollent  les  dites  'guardes  e  tornant  los  dits  poblats  en 
lo  dit  comtat  en  lo  dit  stament  en  lo  qual  eren  ans  de  la  dita  prohibicio. 

No  res  menys,  Senyora  molt  alta,  vos  supplica  la  dita  Cort  vullats  fer 
reparar  prestament  los  Greuges  fets  a  diuerses  persones  per  lo  abus  qui 
es  stat  fins  aci  deis  processes  de  Simili  modo  e  altres  qui  son  fets  per 
occasio  del  edicte  fet  per  lo  Senyor  Rey,  imposant  treues  generáis  en 
tot  lo  dit  Principat  e  entre  los  poblats  en  aquell  durant  la  present  Cort, 
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e  sis  meses  apres,  lo  qual  edicte,  ab  humil  reuerencia  parlant  del  dit 
Senyor,  nos  podía  fer  sens  consentiment  e  voluntat  de  la  dita  Cort,  ne 
fins  al  jorn  de  vuy  sen  troba  altre  semblant  fet  sens  voluntat  de  Cort 
del  dit  Princípat,  ne  es  stada  intencio  del  dit  Senyor  que  en  lo  dit  edicte 
fossen  compreses  pageses  ne  menestrals,  los  quals  tots  jorns  han  ques- 
tions  e  debats,  e  seria  fort  cosa  que  o  per  cascun  debat  que  han  fossen 
trets  de  poder  de  lurs  ordinaris  e  tirats  en  virtut  del  dit  proces  en  vostra 
reyal  Audiencia,  segons  de  la  intencio  del  dit  Senyor  ses  mostrada  en  lo 
fet  deis  processes  del  loch  de  Talauera.  qui  es  del  noble  mossen  Anthoni 
de  So,  contra  los  quals  era  fet  proces  per  occasio  del  dit  edicte  e  per  lo 
dit  Senyor  fon  manat  reuocar,  dient  que  la  sua  intencio  no  era  stada 
que  lo  dit  edicte  se  stenes  a  semblants  persones  e  en  altres  fets.  Per 
que,  Senyora,  vos  placía  fer  reparar  prestament  los  Greuges  per  la  dita 
raho  fins  aci  fets,  donant  forma  que  en  lo  sdeuenidor  nos  fassen,  pro- 
uehint  en  manera  que  per  lo  dit  edicte  fet  per  lo  dit  Senyor,  la  dita  Cort 
no  romangua  lesa  fahent  de  aquell  reparacio,  segons  es  acustumat  fer 
en  semblants  casos. 

E  mes,  Senyora  molt  alta,  vos  supplica  la  dita  Cort  vullats  fer  repa- 
racio de  un  Greuge,  lo  qual  per  lo  portant  veus  de  Gouernador  en  lo 
dit  Principat  es  stat  fet  a  la  comtessa  de  Pallas,  no  volent  exequtar 
certa  sentencia  reyal  obtenguda  per  la  dita  comtessa,  per  virtut  de  la 
dita  sentencia  deure  esser  mesa  en  pocessio  deis  lochs  de  Lebera  e  Des- 
cabo, situats  en  lo  comtat  de  Pallas,  en  virtut  de  la  Constitucio  feta  en 
Perpenya,  comencant:  Hac  nostra  Constüucione,  etc.  Per  co,  com  li 
eren  per  raho  de  son  dot  specialment  obligáis  no  contrastant  les  con- 
uencions  apres  fetes  entre  lo  dit  comte  e  los  creadors  del  dit  comtat 
poblats  en  Barchinona  com  no  hagen  loch  en  lo  comtat  sobira,  en  lo 
qual  los  dits  lochs  son  situats.  Ne  encara  no  contrastant  cert  priuilegi, 
carta  o  prouisio,  la  qual  seria  atorgada  al  dit  comte  de  Pallas  que  no 
posques  esser  exequtat  per  alguns  officials  reyals  encara  que  fossen  per 
qualseuol  natura  o  specia  de  deutes  com  lo  dit  priuilegi,  carta  o  proui- 
sio sia  contra  justicia,  e  lo  qual  per  lo  dit  Senyor,  ab  sa  reuerencia 
parlant,  no  podia  esser  atorgat,  lo  qual  priuilegi,  carta  o  prouisio  en  lo 
Consell  reyal,  oydes  les  parts,  es  stat  justament  declarat  no  poder 
hauer  loch,  ans  aquell  no  contrastant  podia  esser  feta  exequcio  per  los 
officials  reyals  contra  lo  dit  comte  de  Pallas  e  sos  bens. 

Mes  encara,  Senyora  molt  alta,  vos  supplica  la  dita  Cort  vos  placía 
reparar  un  altre  Greuge  fet  per  lo  dit  portant  veus  ais  nobles  mossen 
Jacme  de  Bellera  e  dona  Blanquina  sa  muller,  per  rabo  com  no  ha  vol- 
gudes  exequtar  certes  sentencies  reyals  obtengudes  per  la  dita  noble 


224 


D.  ALFONSO  V 


dona  Blanquina  contra  lo  dit  comte  de  Pallas,  son  frare,  e  sos  bens  per 
raho  de  cert  dot  a  ella  degut  e  obligat  en  lo  temps  de  son  matrimoni 
per  lo  comte  de  Pallas,  pare  seu,  per  lo  qual  dot,  en  cas  que  nos  pagas 
per  les  pagues  en  los  capitols  matrimoniáis  contengudes,  li  fahia  venda 
de  censal  mort  per  la  quantitat  qui  no  seria  pagada,  a  raho  de  vint 
milia  per  mil,  la  qual  exequcio  deuia  esser  feta  per  lo  dit  portant  veus 
de  Gouernador,  maiorment  attesa  la  nouella  Constitucio  deis  censáis, 
la  qual  proueheix  si  los  creadors  censalistes  o  violaristes  hauran  obten- 
gut  decret  o  manament  de  paga,  abans  quels  altres  creadors  que  sia 
exequtat  prestada  primer  caucio,  contenent  que  si  e  en  cas  que  los  pri- 
mers  creadors  nos  poguessen  pagar  deis  altres  bens  romauents  resti- 
tuissen  <jo  quils  seria  liurat.  E  com  lo  dit  mossen  Jacme  de  Bellera  e 
la  dita  dona  Blanquina,  sa  muller,  hagen  prestada  la  dita  caucio  e  ha- 
gen  request  degudament,  lo  dit  portant  veus  era  degut  que  la  dita 
exequcio  fos  feta.  Per  que  placía  a  vostra  alta  senyoria  prestament  fer 
reparar  lo  dit  Greuge. 

E  mes  auant,  vos  supplica  la  dita  Cort,  Senyora  molt  alta,  vos  placía 
fer  reparar  lo  Greuge  fet  per  lo  dit  portant  veus  de  Gouernador  a  la 
noble  dona  Aldonca,  mare  del  dit  mossen  Jacme  de  Bellera,  per  raho 
de  cert  censal  mort,  lo  qual  reeb  sobre  lo  dit  comte  de  Pallas  e  son 
comtat,  lo  qual  lo  dit  portant  veus  request  no  ha  volgut  exequtar  en 
gran  dan  de  la  dita  noble  dona  e  de  la  cosa  publica. 

Encara  mes,  Senyora  molt  excellent,  vos  supplica  humilment  la  dita 
Cort  vos  placía  tolre  lo  sobresehiment  per  vostra  senyoria  fet  e  manat 
sots  certa  pena  en  lo  proces  de  deflensio,  comengat  segons  stills  e  pra- 
tica  en  tais  actes  inconcussament  obseruats  per  part  deis  Cort  e  pahers 
de  la  ciutat  de  Leyda,  en  virtut  de  priuilegi  a  la  dita  ciutat  atorgat, 
hauent  que  pot  deffendre  si  e  les  coses  sues  per  sguard  de  alguns  dans 
donats  a  la  dona  muller  de  mossen  Johan  de  Ulzinelles  per  alguns 
singulars  de  Castello  de  Farfanya.  Per  que  placía,  molt  excellent  Sen- 
yora, reparar  lo  dit  Greuge  prestament. 

Mes  auant,  Senyora  molt  alta,  vos  supplica  la  dita  Cort  que  com  en 
la  dita  ciutat  de  Leyda  ara  nouellament  sia  stada  publicada  per  lo  dit 
portant  veus  de  Gouernador  general  una  pragmática  feta  contra  los 
coronats  e  contra  mercaders  e  manestrals,  sostinents  aquells,  la  qual 
pragmática  es  contra  libertáis  de  la  sgleya,  gran  dan  del  general  e 
preiuhi  de  la  dita  ciutat  e  de  tot  lo  dit  Principat.  Per  co,  placía  a  vostra 
gran  senyoria  reuocar  la  dita  publicacio,  e  reparant  lo  dit  Greuge  pro- 
uehir  que  daquiauant,  en  virtut  de  la  dita  pragmática,  en  res  no  sia 
procehit  en  alguna  manera. 
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E  mes,  Senyora,  vos  placía  e  axi  us  eu  supplica  la  dita  Cort  proueis- 
cats  en  un  Greuge  quel  noble  portant  veus  de  Gouernador  en  los  cora- 
tats  de  Rossello  e  de  Cerdanya  e  son  lochtinent  regent  lo  dit  offici  fan, 
co  es,  que  differeixen  e  han  differit  fins  aci  jatsia  requests  fer  e  prestar 
los  sagrament  e  homenatge  a  que  son  tenguts  e  obligats,  com  a  dit 
portant  veus  e  lochtinent  de  aquell  de  seruar  totes  Constitucions  de 
Cathalunya,  usances,  consuetuts,  priuilegis  e  libertáis  atorgats  e  ator- 
gades  a  prelats,  religioses,  clergaes,  richs  homens,  cauallers,  ciutadans 
e  homens  de  vila,  segons  que  en  les  dites  Constitucions  es  expressat. 
E  los  capitols  per  lo  Senyor  Rey  en  Marti,  de  alta  recordado,  per  acte 
de  Cort  al  dit  Principat  atorgats  en  la  Cort,  la  qual  celebra  en  lo  Mo- 
nastir  deis  Frares  menors  de  Barchinona,  maiorment  com  consta  legit- 
timament  que  mossen  Ramón  Qagarriga,  predecessor  del  dit  noble 
mossen  Ramón  de  Perellos,  com  a  dit  portant  veus  en  los  dits  comtats 
en  la  Cort  celebrada  per  lo  dit  Senyor  Rey  en  Ferrando,  de  loable 
recordacio,  en  lo  Monastir  deis  Frares  prehicadors  de  la  dita  ciutat  de 
Barchinona,  feu  e  presta  los  dits  sagrament  e  homenatge,  en  virtut  deis 
quals  promes  teñir  e  seruar  les  Constitucions  e  altres  coses  dessus  dites 
e  en  la  carta  daquen  feta  contengudes.  E  axi  es  stat  declarat  per  vostra 
excellent  senyoria  ab  los  Prouehidors  de  Greuges  appellats  ladonchs  de 
Maig  en  la  Cort  de  Barchinona  per  vos,  Senyora,  celebrada  com  a  loch- 
tinent, axi  com  sots  vuy  del  molt  alt  Senyor  Rey,  car  marit  vostre  e 
Princep  e  Senyor  nostre,  la  qual  declaracio  o  prouisio  de  Greuge,  molt 
excellent  Senyora,  vos  placía  prestament  exequtar,  manant  ab  vostra 
ex[e]qutoria  ais  dits  noble  portant  veus  e  son  lochtinent  regent  lo  dit 
offici  e  a  son  assessor  que  fassen  e  presten  los  dits  sagrament  e  home- 
natge, segons  deuen  e  son  tenguts,  en  virtut  de  les  dites  Constitucions 
prouisio  e  altres  coses  dessus  dites. 

Segueixen  se  los  dits  motius  apuntáis  e  or donáis  per  les  dites  sis  persones 
per  fundar  los  dits  Greuges  com  son  Greuges. 

Et  primo,  super  quodam  suspenso  absque  deffensionibus  ut  dicitur 
in  ciuitate  Ilerde. 

Sobre  lo  fet  qui  es  instat  per  part  den  Anthoni  de  Rubio,  de  la  ciutat 
de  Leyda,  en  la  un  cap  qui  es  del  hom  qui  fo  de  nit  e  sens  deffenses 
penyat  per  lo  olim  veguer  de  Leyda  en  lo  trienni  prop  passat.  Per  tant 
com  la  causa  es  denant  los  Prouehidors  deis  Greuges  son  de  parer  les 
dites  sis  persones  que  nos  deu  recorrer  ad  alium  judicem. 

Tomo  xviii  29 
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In  fauorem  Coustilucionum  factarum  super  inquisitoribus  el  judicibus 
appellacionum  labularum  ofócialium  triennalium  Cathalonie. 

Sobre  laltra  cap  de  la  querela  ques  fa  com  la  Senyora  Reyna,  per 
causa  de  miserabilitat,  de  nullitat  o  de  recusacio  o  de  appellacio,  la 
causa  ques  mena  contra  mossen  P.  de  Bolas,  olim  veguer,  e  Galceran 
de  Seu,  son  olim  assessor  de  Leyda,  en  lo  trienni  prop  passat  deuant  los 
jutges  de  la  taula,  e  decisa  per  aquells  e  apres  per  lo  jutge  del  appell 
de  la  taula  confirmada,  e  per  conseguent  son  dues  sentencies  confor- 
mes. Informades  les  dites  sis  persones  ab  les  parts,  les  quals  ab  los  lurs 
aduocats  los  han  dada  informacio  del  fet  e  certificats  per  proces  de  tota 
la  causa,  e  encara  haut  acord  e  delliberacio  entre  ells,  precedent  delli- 
beracio  madura  per  justicia  si  la  dita  Senyora  se  deuia  entremetre  de 
la  dita  causa,  son  concordes  dar  a  la  Cort  lo  consell  seguent: 

Parria  a  les  dites  sis  persones  que  la  dita  Senyora,  parlant  ab  humil 
reuerencia  sua,  no  haia  puscut  euocar  la  dita  causa  ne  torbar,  empat- 
xar  o  corregir  lo  juy  deis  dits  taulers  e  jutge  de  appells,  obstant  Cons- 
titucions  de  Cathalunya  generáis,  per  les  quals  es  haut  que  lo  Senyor 
Rey  no  atorch  algunes  prouisions  per  les  quals  los  jutges  de  la  taula 
puixen  esser  empatxats,  ne  los  jutges  de  la  taula  degen  obtemperar 
aquelles.  Ans  no  contrastants  qualseuulla  manaments  per  lo  dit  Senyor' 
a  ells  fets  deuen  enantar  en  condempnar  o  absolre  los  officials,  per  les 
quals  Constitucions  es  vist  que  ni  per  miserabilitat,  prouinent  per 
probresa,  o  per  qualseuol  altra  manera,  lo  Senyor  Rey  no  pot  euocar 
causa  pertanyent  a  jutges  de  la  taula,  e  maiorment  a  instancia  de  offi- 
cials ais  quals  es  vergonya  allegar  pobresa,  attes  quel  offici  al  qual  se 
son  reputáis  dignes  a  regir  no  y  deuen  esser  eletes  persones  les  quals 
no  sien  opulents  e  riques,  segons  disposicio  de  dret.  E  encara  que  per 
disposicio  de  dret  de  la  térra  es  ordonat  que  han  a  donar  ydoneas  fer- 
mances  a  conexenca  deis  prohornens  del  loen,  on  assegureran  en  lo 
intrant  de  lur  offici  nos  deu  donchs  moure  lo  juy  de  la  ma  deis  taulers 
per  no  metre  en  dubte  la  caucio  prestada  per  los  jutges  de  la  taula  ne 
es  vist  esser  bon  argument  que  jatsia  per  Constitucions  de  Cathalunya 
sia  ordonat  que  les  causes  de  la  veguería  sien  tractades  dins  la  vegue- 
ría, les  quals  no  contrastant  per  causa  de  miserabilitat  lo  Senyor  Rey 
les  euoca  e  les  trau  de  la  veguería.  Car  gran  diuersitat  ha  entre  les 
Constitucions  fetes  sobre  los  fets  de  la  taula  e  aquelles  fetes  sobre  lo 
traure  les  de  la  veguería,  e  asos  mostra  euidentment,  car  es  veritat  que 
los  jutges  de  la  taula  son  constituits  per  auctoritat  de  Constitucions  de 
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Cathalunya,  e  han  la  jurediccio  en  virtut  de  aquelles,  e  no  resmenys  lo 
Senyor  Rey  en  virtut  de  Constitucions  se  ha  abdicat  poder  de  empatxar 
los  dits  jutges  de  la  taula.  Tot  a<jo  es  stat  fet  ab  píen  consentirnent  de 
Corts  de  Cathalunya  e  no  es  axi  en  les  Constitucions  fetes  sobre  lo 
traure  de  les  causes  de  la  veguería,  car  los  officials  de  les  vegueries  no 
han  jurediccions  ne  son  officials  en  virtut  de  Constitucions  ans  son  a 
beniplacit  del  Senyor  Rey  e  ab  aquella  jurediccio  que  en  la  lur  prouisio 
es  insertada  e  per  lo  Senyor  Rey  atorgada.  Per  que  no  es  marauella  si 
los  miserables  han  pogudes  trer  les  causes  lurs  ab  auditori  del  Rey, 
attes  que  en  aquelles  no  y  ha  jutges  ab  ley  de  la  térra  constituits, 
deuant  los  quals  totes  les  causes  se  hagen  a  determenar  e  ab  prouisio 
de  exequtar  co  que  per  aquells  sera  determenat,  axi  que  solament  se 
mostra  poder  prouehir  en  exequtar  co  que  per  los  jutges  de  la  taula 
sera  conegut  tollent  sen  la  conexenca. 

Les  altres  coses,  co  es,  de  recusado  o  appellacio  o  nullitat  vist  lo 
proces  parria  a  les  dites  vi.  persones  que  no  son  sufficients  a  causar  la 
dita  euocacio  per  diuerses  rahons,  maiorment  per  la  damunt  dita.  Per 
que,  atteses  les  coses  dessus  dites,  parria  a  les  dites  sis  persones  que  la 
Cort  degues  fer"  instancia  en  hauer  e  obtenir  reparado  deguda  del  dit 
Greuge. 

In  fauorem  officii  auditorum  Audiencie  regie. 

En  lo  fet  del  Greuge  quis  dona  en  la  Cort  contra  e  per  co  com  micer 
Bertrán  de  Peus  cora  auditor  proueheix  supplicacions  en  la  Audiencia, 
e  que  seria  contra  Capitol  de  Cort  del  Rey  en  Marti,  es  vist  a  les  dites 
sis  persones  que  no  sia  contra  Capitol  de  Cort,  car  no  pot  fer  ne  fa  lo 
auditor  res  decisiu,  ne  axi  poch  signe  letra  alguna,  ans  han  a  passar  en 
tot  cas  per  Canceller,  Vicicanceller  o  regent  canillaría  en  son  cas.  Per 
que  lo  dit  offici  no  es  vist  contra  Capitol  algún  de  Cort. 

Contra  lo  proces  de  Simili  modo  causat  en  e  sobre  la  indicio  de  les 
trenes  indites  per  lo  Senyor  Rey  per  causa  e  ans  de  la  congregado 

de  la  Cort,  etc. 

Sobre  lo  edicte  general  fet  per  lo  Senyor  Rey  posant  treua  en  tot  lo 
Principat  de  Cathalunya  durant  la  Cort  e  sis  meses  apres,  en  virtut  del 
qual  edicte  es  procehit  ab  proces  del  Usatge  Simili  modo,  contra 
qualseuol  dampnajant  o  injuriant  se,  affirmant  lo  fisch  del  Senyor  Rey 
esser  trencada  la  treua  reyal. 
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E  vistes  moltes  scriptures,  axi  per  juristes  antichs  de  Cathalunya 
scrites  e  ordonades  sobre  los  Usatges  e  sobre  la  usansa  ques  preten  de 
guerrejar  en  Cathalunya  e  sobre  les  treues  quel  Senyor  Rey  acustuma 
de  posar.  E  vist  encara  lo  Usatge  Simili  modo  a  la  letra,  e  lo  Usat- 
ge  Treuga  data,  e  una  sentencia,  la  qual  fon  dada  entre  lo  Senyor 
Rey  en  Jacme  de  una  part  e  don  Ramón,  vezcomte  de  Cardona,  de  la 
altra  en  lany  de  m.  ce.  lh.  E  encara  vist  cert  consell  donat  al  Rey  de 
Mallorques  sobre  la  dita  usanga  de  guerreiar  e  sobre  lo  imposament  de 
les  treues  per  lo  Princep  fahelor,  e  encara  vistes  altres  coses  les  quals 
sobre  lo  dit  fet  han  puscudes  enquerir  e  encercar  fet  fer  discurs  per  lo 
scriua  tinent  les  claus  del  Archiu  reyal  sobre  les  dites  indicions  de 
treues,  axi  ab  consentiment  e  voluntat  de  la  Cort  com  encara  de  aque- 
lles,  les  quals  lo  Princep  per  sa  regalía  acustuma  de  imposar,  e  encara 
fet  regonexer  molts  processes  de  Corts  fets  per  scriuans  deis  Braces  de 
les  Corts,  es  vist  ais  sis  elets  per  la  Cort  que  lo  Senyor  Rey  pot  imposar 
treues  entre  guerrejants  en  lo  dit  Principat  per  sa  potestat,  prehemi- 
nencia  e  regalía,  encara  que  no  sien  loades  per  los  guerrejants.  E  a<jo 
entre  singulars  persones  designades,  certes  e  determenades  entre  les 
quals  les  posa  daco  es  lo  dit  Usatge  a  la  letra  comerisant:  Simili 
modo,  en  lo  primer  respons.  E  axi  parria  que  parlas  la  dita  sentencia 
donada  entre  lo  dit  Senyor  Rey  en  Jacme  e  don  Ramón  de  Cardona  e 
encara  lo  consell  deis  juristes  antichs  donat  al  dit  Rey  de  Mallorques, 
e  de  acos  troben  molts  actes  en  lo  dit  Archiu  fets,  axi  en  temps  cele- 
brants  Corts  com  fora  Corts.  Mas  que  generalment  lo  Senyor  Rey  fassa 
tal  edicte  per  lo  qual  vulla  compendre  tots  los  habitants  en  lo  dit  Prin- 
cipat  axi  guerrejants  com  no  guerrejants  e  per  aquell  pusque  fer  lo 
proces  de  Simili  modo  contra  tots  los  habitadors  del  dit  Principat 
no  sen  es  trobat  acte  algu  en  lo  dit  Archiu,  ne  fora  aquell,  ne  dit  de 
algún  juriste  qui  haia  scrit  sobre  lo  dit  Usatge,  o  sobre  tractat  de  guer- 
ra o  imposament  de  treues  per  lo  Princep  sobre  aquella,  sino  lo  edicte 
fet  per  lo  Senyor  Rey  vuy  regnant,  sobre  lo  qual  es  dat  lo  carrech  ais 
dits  sis  elets  que  veessen. 

Es  veritat  ques  troben  actes  de  imposament  de  general  Treua  per  lo 
Princep  fets  en  Corts  generáis,  a  supplicacio,  consentiment  e  voluntat 
de  Cort,  los  quals  vists  mostren  que  los  Princeps  de  Cathalunya  com 
per  si  no  apparia  que  per  lur  regalía  o  preheminencia  qualseuol  pogues 
imposar  Treues  generáis.  E  acó  parria  esser  fundat  en  gran  raho,  car 
Cathalunya  ja  es  tota  en  Treua  general  per  ley  de  la  térra.  Axi  que  si 
algu  dampnificara  laltra,  pot  esser  querelat  ab  querela  de  Pau  e  de 
Treua  no  fretura  donchs  al  stament  tranquille  del  dit  Principat  ab  aque- 
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lia  special  Treua  per  lo  Princep  donadora,  sino  entre  los  guerrejants,  Jos 
quals  pus  precedents  acuydaments  hi  ha  no  son  en  Pau  e  en  Treua  ans 
ixen  de  aquella,  segons  ley  de  la  térra.  E  si  es  vist  esser  profitos  neces- 
sari  o  opportu  a  la  Cort  de  Cathalunya  esser  ne  feta  noua  ley  e  no  ro- 
mán ley  al  Princep,  car  solament  dura  aytant  cora  la  Cort  consent  esser 
iraposades  Treues  generáis  per  acte  de  Cort. 

Lia  on  empero  lo  Princep  com  per  si  posques  imposar  Treues  generáis 
en  lo  dit  Principat,  no  solament  ais  guerrejants,  mas  a  tots  altres  en  la 
manera  quel  dit  edicte  per  lo  dit  Senyor  Rey  ara  fet  mostra,  sen  se- 
gueixen  multiplicáis  ineonuenients,  car  dedueixen  tots  los  rumppedors 
al  proces  del  dit  Usatge  Simili  modo,  trahents  los  de  llurs  vegueries 
e  batlies  e  conexenga  deis  ordinaris  contra  moltes  e  diuerses  Constitu- 
cions  de  Cathalunya  conformes  a  dret  comu  e  rano  natural.  Per  que  pa- 
rda esser  molt  attenedor  per  lo  repos  del  dit  Principat  que  lia  hon  los 
Princeps  de  Cathalunya,  comtes  de  Barchinona  fins  a  vuy  no  han  usat 
de  tal  edicte  com  cosa  per  si  ans  la  Cort  ab  multiplicades  [suppli- 
cacions  (?)]  ab  gran  instancia  fahedores  a  la  Senyora  Reyna  fassa  reuo- 
car  lo  dit  edicte,  oíferint  se  que  lia  on  vegen  esser  profitos  al  tranquille 
stat  del  dit  Principat  esser  posades  Trenes  generáis,  consentir  hi.  E  que 
ab  acte  e  voluntat  de  Cort  sien  posades,  segons  que  per  Constitucions 
de  Cathalunya  e  per  actes  en  processes  de  Corts  continuáis  es  acus- 
tumat. 

la  fauorem  ciuitatis  Ilerde, 

Sobre  lo  sobresehiment  fet  per  la  Senyora  Reyna  contra  priuilegi 
atorgat  ab  antich  a  la  ciutat  de  Leyda,  hauent  que  pot  defendre  si  e  les 
coses  sues.  E  com  per  sguard  de  alguns  dans  donats  a  la  dona  muller 
de  mossen  Johan  de  Ulzinelles  per  alguns  singulars  de  Castello  de  Far- 
fanya,  la  dita  ciutat  bagues  comencat,  en  virtut  del  priuilegi,  proces  de 
deffensio,  segons  stil  e  pratica  en  tais  actes  inconcussament  obseruats 
es  stat  per  la  dita  Senyora  Reyna,  manat  ab  certa  pena  ais  Cort  e  pahers 
de  la  dita  ciutat  que  no  y  procehesquen  ne  y  enanten.  Perco,  consellen 
les  dites  sis  persones  a  la  dita  Cort  que  sia  supplicat  a  la  dita  Senyo- 
ra Reyna  per  part  de  la  dita  Cort  que  tolgue  lo  dit  sobresehiment  per 
la  sua  senyoria  fet  ais  dits  Cort  e  pahers  ab  insercio  del  dit  sobrese- 
himent. 
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Super  jrrohibicione  bladi  facía  comitatui  Rossilionis  per  dominam 
Reginam,  ut  locumtenentem,  ele. 

Sobre  la  veda  o  prohibicio  feta  per  la  Senyora  Regina  de  no  trer  blat 
del  comlat  de  Rossello,  per  la  qual  veda  molts  deis  poblats  en  lo  dit 
comtat  affermen  esser  agreuyats,  assignant  hi  diuerses  rahons  expressa- 
des  en  una  supplicacio  offerta  en  la  Cort  justada  en  la  casa  de  capítol 
de  la  Seu  de  Barchinona  les  sis  persones  per  la  dita  Cort  elegides  per  dar 
consell  a  la  dita  Cort,  si  la  dita  Senyora  Regina  a  puscuda  fer  la  dita 
veda,  o  si  fahent  aquella  serien  agreujats  los  dits  supplicants  poblats  en 
lo  dit  comtat  per  saber  lo  fet,  han  vista  la  dita  prohibicio  o  veda  feta 
per  la  dita  Senyora,  segons  se  mostra  per  letra  dsda  en  Barchinona  a  tu. 
Dagost  del  any  de  la  Natiuitat  de  nostre  Senyor  m.  cccc.  xxxh.  E  mes 
auant,  han  vist  un  priuilegi  ais  consols  e  prohomens  de  la  vila  de  Per- 
penya  atorgat  per  lo  Senyor  Rey  en  Pere.  E  hoyt  lo  lur  sindich  sobre  la 
dita  veda  feta  per  la  dita  Senyora,  e  finalment  vistes  moltes  Constitu- 
cions  de  Cathalunya  per  les  quals  es  prouehit  sobre  prohibicions  o  ven- 
des de  blats  e  altres  coses,  axi  per  lo  Senyor  Rey  en  Pere  segon,  en  la 
Cort  de  Barchinona,  com  per  lo  Senyor  Rey  en  Jacme  segon,  en  la  sego- 
na  Cort  de  Barchinona,  per  lo  dit  Senyor  Rey  en  Jacme  en  la  Cort  de 
Gerona  e  per  lo  Senyor  Rey  en  Pere  tere,  en  la  Cort  de  Perpenya.  E  en- 
cara, vistes  algunes  prouisions  fetes  per  lo  Senyor  Rey  en  Marti  sobre 
temprament  e  declaracio  de  vedes  fetes  de  blats  en  lo  dit  comtat,  han 
delliberat  donar  a  la  dita  Cort  lo  consell  ques  segueix: 

Qo  es,  qae  com  per  les  dites  Constitucions  se  mostra  que  los  Senyors 
Reys  e  Corts  damunt  nomenats  e  nomenades  hagen  volgut  prouehir  que 
gabella  de  blat  nos  puixa  fer  en  Cathalunya  ne  encara  veda  o  prohibicio 
de  blat  e  vitualles,  axi  que  cascun  de  qualseuulla  condicio  sie  pusque 
portar  e  trametre  blat  e  vitualles  en  qualseuol  loch,  no  fahent  difieren- 
cia  si  los  dits  blats  o  vitualles  haura  comprats  o  comprados  o  sils  haura 
de  ses  propries  rendes  o  culleta  o  per  qualseuol  altra  manera,  sens  em- 
patxament,  contradiccio  e  seruey  deis  dits  Senyors  Reys  e  successors  e 
officials  llurs,  exceptat  en  temps  de  carestía  de  la  térra  de  Cathalunya,. 
en  lo  qual  cas  lo  Senyor  Rey  pusque  fer  inhibicio  en  traure  blat  e  vitua- 
lles del  Principat  de  Cathalunya,  duradora  tan  solament  fins  a  les  mes- 
ses  lauors  seguents,  co  es,  al  primer  die  de  Juny.  E  sia  encara  prouehit 
per  Constitucio  general  esser  toltes  totes  prouisions  e  vedes  de  blat,  les 
quals  eren  fetes  en  la  ciutat  de  Tortosa  de  no  trer  blat  e  altres  vitualles 
de  la  dita  ciutat,  ordonant  que  qualseuol  mercaders  o  altres  persones 
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pusquen  traure  de  la  dita  ciutat  los  dits  blats  e  vitualles,  e  portar  ho  on 
se  Tullen  com  axi  fer  ho  pasquen  en  virtut  de  les  Constitucions  dessus 
mencionades. 

E  sia  encara  prouehit  per  lo  Senyor  Rey  en  Marti  que  sia  reuocada 
certa  prohibido  que  era  feta  de  trer  blat  en  lo  dit  comtat  de  Rossello, 
attes  entre  les  altres  causes  e  motius  que  era  feta  sens  prefinicio  del  dit 
temps,  qo  es,  fins  al  dit  primer  de  Juny. 

Considerades  e  ben  pesades  les  paraules  de  les  dites  Constitucions  per 
les  quals  es  vist  clararaent  que  la  prohibicio  la  qual  lo  Senyor  Rey  pot 
fer  en  temps  de  carestía,  se  deu  considerar  temps  de  carestía  de  aquesta 
térra,  co  es,  del  Principat  de  Cathalunya  ab  la  Cort  del  qual  los  dits 
Senyors  Reys  constituints  o  fahents  les  dites  Constitucions  contractaren 
e  no  per  carestía  de  Franca  o  altra  térra  que  sia  fura  lo  dit  Principat.  E 
encara  es  vist,  ben  considerades  aquelles,  que  si  dins  la  prouincia  del 
Principat  de  Cathalunya  fos  carestía  que  on  per  carestía  en  virtut  de  les 
dites  Constitucions  lo  Senyor  Rey  pagues  fer  prohibicio  de  trer  blat  o 
altres  vitualles  del  Principat  de  Cathalunya  que  la  dita  prohibicio  no  es 
entesa  nes  deu  fer,  que  dins  lo  Principat  de  Cathalunya  en  qualsevol 
prouincia  particular  de  aquel!  nos  puixe  portar  liberalment  e  segons 
franca  libertat  de  aquells  qui  en  qualseuol  loch  del  dit  Principat  portar 
volran  aquell  o  aquells  pus  no  les  traguen  del  dit  Principat.  Per  que  les 
dites  sis  persones,  attesa  la  prohibicio  feta  per  la  dita  Senyora  en  lo 
comtat  de  Rossello,  la  qual  es  causada  sobre  sterelitat  o  carestia  de  la 
Senyoria  de  Franca,  co  es,  de  Lengadoch,  e  per  conseguent  no  sia  cau- 
sada per  carestia  de  aquesta  térra,  co  es,  del  Principat  de  Cathalunya  ne 
de  alguna  prouincia  particular  de  aquell,  e  sia  feta  veda  del  dit  comtat 
de  Rossello,  axi  que  si  la  dita  prohibicio  era  seruada  per  les  paraules  en 
aquella  posades  nos  poria  trer  blat  del  comtat  de  Rossello  per  portar  lo 
fora  lo  dit  comtat  ais  altres  lochs  del  dit  Principat  de  Cathalunya  contra 
lo  sen  e  la  pensa  de  les  dites  Constitucions,  e  encara  la  tenor  de  aque- 
llas, considerat  encara  que  la  dita  prohibicio  es  feta  per  la  dita  Senyora 
Reyna  sens  prefinicio  de  temps,  co  es,  fins  al  primer  die  de  Juny  ans  es 
feta  ab  paraules  significants  que  dur  tant  tro  que  per  la  dita  Senyora  sia 
ordonat  lo  contrari.  Consellen  a  la  Cort  que  la  dita  prohibicio  feta  per  la 
dita  Senyora,  axi  com  a  feta  contra  Constitucions  de  Cathalunya,  e  pen- 
sa de  aquelles  inste  e  supplich  la  dita  Senyora  sia  reuocada  per  conser- 
uacio  de  les  dites  Constitucions,  attes  maiorment  que  nos  mostra  priui- 
legi  algu  ne  carta  per  lo  qual  o  la  qual  algún  loch  del  dit  comta[t]  pos- 
ques  fer  e  obtenir  la  dita  prohibicio  feta  en  tot  lo  dit  comtat  de  Rossello, 
fahent  la  dita  Cort  la  dita  instancia  ab  tota  diligencia  fins  sia  obtenguda 
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reparado  deguda  del  dit  Greuge.  Ecom  la  dita  prohibido,  segonsdites, 
no  pusque  esser  feta,  e  per  conseguent,  guardes  per  exequcio  de  aquella 
posar  nos  puixen,  consellen  que  la  dita  Cort  inste  e  supplich  la  dita  Se- 
nyora Reyna  que  totes  guardes  posades  per  la  dita  raho  en  qualseuulla 
loch  deis  dits  comtatssien  toltes  e  leuades. 

Super  faclis  egregiorum  comitis  Pallariensis  et  comittisse  eius  matris 
sororum  a/que  cognatum  el  nobilis  Aldoncie  de  Bellaria,  de  quibus  factis 
fuerunt  oblatas  supplicaciones . 

Les  sis  persones  satisfaents  al  carreen  per  la  Cort  a  elles  dat  sobre  los 
fets  seguents: 

Primerament,  sobre  lo  fet  de  la  egregia  comtesa  de  Pallas  dona  Bea- 
triu  e  del  egregi  mossen  Arnau  Roger,  comte  de  Pallas,  son  fill,  vistes 
les  sentencies  per  Ib  Senyor  Rey  donades,  e  vista  la  Constitucio  comen- 
gant:  Rae  Constitucione  nostra  perpetuo  valitura,  etc.,  feta  a  Perpenya 
per  lo  Senyor  Rey  en  Pere  tercer,  e  vists  encara  los  capitols  nupcials 
sobre  la  seguretat  del  dot  e  creix  assegurats  per  lo  egregi  en  Roger  Ber- 
nat,  quondam,  couate  de  Pallas,  marit  seu,  certificáis  de  les  obligacions 
fetes  ais  creadors  censalistes,  ais  quals  fon  mes  entre  mans  lo  comtat 
jusa  de  Pallas  ja  molt  temps  ha  passat,  e  ara  nouellament  liurada  pos- 
sessio  de  aquell  ab  nouels  capitols  fermats  entre  lo  dit  Arnau  Roger, 
comte,  de  una  part  e  los  dits  creadors  de  la  altra,  attes  que  en  la  segu- 
retat del  dot  e  creix  assegurada  e  assegurat  a  la  dita  comtessa  ha  spe- 
cial  ypotheca  deis  castells  en  la  dita  carta  dotal  nomenats,  entréis  quals 
son  los  castells  de  Scabo  e  de  Leberci,  jatsia  que  en  lo  temps  que  la 
seguretat  del  dot  e  creix  se  feu,  no  eren  en  la  ma  del  dit  comte.  Empero 
attes  que  en  temps  de  la  mort  del  dit  comte  los  dits  castells  foren  en 
la  heretat  del  dit  comte,  e  per  conseguent  per  virtut  de  la  dita  Consti- 
tucio fon  vist  la  dita  comtesa  apres  mort  de  son  marit  possehir  aquells. 
E  axi  par  sia  stat  pronunciat  e  jutgat  per  lo  Senyor  Rey,  attes  que  lo 
portant  veus  de  Gouernador  en  Cathalunya  legittimament  request  no 
ha  exequtada  la  dita  sentencia  hauria  agreujada  la  dita  dona  Beatriu, 
comtesa,  no  contrestant  una  letra  de  la  Senyora  Reyna,  per  la  qual  li 
manaua  que  per  certes  causes  lo  seu  coratge  mouents  sobresegues  en  la 
exequcio  de  aquella,  car  la  dita  letra  era  semblantment  agrauatoria, 
jatsia  se  mostra  que  la  dita  Senyora  Regina  apres  reuocas  aquella  ne 
encara  contrasta  un  priuilegi,  carta  o  prouisio  per  part  del  dit  Arnau 
Roger,  comte,  allegat,  per  lo  qual  preten  que  algún  official  rey[a]l  no 
pusca  fer  exequcio  alguna  de  qualseuol  manera  de  deutes  en  lo  dit 
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comtat,  com  sia  vist  lo  dit  priuilegi,  carta  o  prouisio  esser  contra  tota 
justicia  e  gran  dan  e  interés  de  qualseuol  creadors,  ais  quals  lo  dit  com- 
tat  es  obligat.  E  per  qo,  es  stat  ya  reuocat  en  lo  Consell  reyal,  hoydes 
les  parts,  e  almenys  es  stat  declarat  que  no  contrestant  lo  dit  priuilegi, 
carta  o  prouisio,  lo  dit  portant  veus  o  altres  qualseuol  officials  poden  e 
deuen  fer  exequcio  en  lo  dit  comtat  a  instancia  de  qualseuol  creadors. 
Oydes  encara  les  dites  parts  en  tot  co  e  quant  dir  han  volgut  sobre  les 
dites  coses  per  informacio  de  les  dites  sis  persones,  consellan  a  la  dita 
Cort  que  inste  e  deduesca  en  Greuge  deuant  la  Senyora  Regina  la  negli- 
gencia e  tarda  de  fer  justicia  comesa  e  feta  per  lo  dit  portant  veus.  E 
aquella  querela  o  deduccio  en  Greuge  procehesca  fins  a  final  conclusio. 

Segonament,  sobre  lo  fet  de  la  noble  dona  Blanquina  de  Bollera,  ger- 
mana del  dit  comte  e  muller  del  noble  mossen  Jacme  de  Bellera,  les 
dites  sis  persones,  vists  los  capitols  nupcials  sobre  la  Constitucio  del  dot 
de  la  dita  dona  Blanquina  constituit  per  lo  dit  Roger  Bernat,  guondam, 
pare  seu,  entréis  quals  capitols  ne  ha  un  contenent  en  effecte  lia  on  lo 
dit  dot  no  fos  pagat  per  les  pagues  e  temps  en  aquells  capitols  scrites  e 
designades  que  per  aquella  quantitat  que  pagada  no  seria  fos  respost  a 
la  dita  dona  Blanquina  o  al  dit  noble  marit  seu  en  forma  de  censal 
mort,  a  raho  de  xx.M  por  mil,  ara  per  lauors  fahentne  venda  de  cen- 
sal, etc.;  vista  encara  la  sentencia  reyal  donada  sobre  lo  dit  capítol  per 
la  qual  lo  dit  comte  de  Pallas,  hereu  del  dit  Roger  Bernat,  es  stat  con- 
dempnat  deure  pagar  lo  dit  censal  e  les  pensions  cessades;  vistes  diuer- 
ses  requestes  fetes  al  dit  portant  veus  de  Gouernador  que  exequtant  la 
dita  sentencia  reyal  fahes  pagar  lo  dit  censal  a  la  dita  dona  Blanquina 
de  Bellera,  lo  qual  portant  veus  apres  empatxat  per  lo  dit  priuilegi,  car- 
ta o  prouisio,  e  encara  per  opposicio  del  sindich  de  Barchinona  per  lo 
interés  de  creadors,  ab  los  quals  se  es  concordat  lo  dit  comte;  vista  mes 
auant  la  Constitucio  noua  feta  sobre  la  exaccio  e  exequcio  deis  censáis 
morts  e  violaris  per  lo  Senyor  Rey  don  Alfonso,  vuy  benauenturadament 
regnant  en  la  present  Cort;  hauts  diuerses  colloquis  ab  les  dites  parts 
per  informacio  de  les  dites  vi.  persones  sobre  les  coses  dessus  dites, 
attes  maiorment  com  en  la  dita  noua  Constitucio  es  prouehit  en  lo  capí- 
tol VIII,  que  lia  on  los  bens  del  deutor  del  censal  o  violari  sera  vist 
hauer  bens  sufficients  a  satisfer  al  censaliste  o  violariste  instant  la  exe- 
qucio e  ais  altres  creadors  opposants  sia  feta  la  exequcio  en  los  dits  bens 
e  satisfer  al  dit  censaliste  o  violariste  la  opposicio  de  algún  creador  no 
contrastant;  on  empero  fos  vist  al  dit  official  exequtant  los  bens  del  dit 
deutor  no  esser  sufficients  al  dit  censaliste  o  violariste  o  altres  oppo- 
sants, e  lo  creador  censaliste  o  violariste  haura  primer  obtengut  lo  de- 
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cret  o  manament  de  exequcio,  abans  que  alguns  altres  creadors  oppo- 
sanls,  en  aquest  cas  lo  creador  cens;iliste  o  violarisle  sia  priuilegiat  que 
pusca  exequtar  e  hauer  la  paga  per  ell  demanada,  no  contrestant  la 
opposicio  feta  per  altres  creadors  prestada,  empero  ydonea  caucio  de- 
nant  o  en  poder  del  official  exequtant,  continent  que  si  algún  creador, 
fet  lo  discurs  deis  bens  e  graduáis  aquells,  se  mostrara  millor  en  dret 
que  aquella  quantitat  que  reebuda  haura  restituirá  si  deis  altres  bens 
del  dit  deutor  plenerament  exequtats  no  pora  esser  pagat  lo  dit  crea- 
dor, etc.:  Consellen  a  la  dita  Cort  que  offerta  la  dita  caucio,  segons  for- 
ma de  la  dita  Constitucio,  es  vist  quel  dit  portant  veus  de  Gouernador 
ha  agreugats  los  dils  nobles  mossen  Jacme  de  Bellera  e  dona  Blanquina, 
sa  muller,  per  qo  com  no  ha  acceptada  la  dita  caucio,  e  prestada  aque- 
lla no  ha  feta  la  dita  exequcio.  Per  que  patria  a  les  dites  sis  persones 
que  la  dita  Cort  degue  instar  lo  dit  Greuge  fins  a  final  conclusio,  qo  es, 
tro  atant  que  la  dita  Senyora  Regina  fassa  fer  la  dita  exequcio  demanada. 

Tercament,  sobre  lo  fet  de  la  exequcio  del  censal  de  la  noble  dona 
Aldonca  de  Bellera,  mare  del  dit  noble  mossen  Jacme  de  Bellera,  ins- 
tada per  part  de  la  dita  dona  Aldonca  contra  lo  dit  Arnau  Roger,  comte 
de  Pallas.  Vista  encara  la  carta  del  dit  censal  e  oydes  les  dites  parts  per 
los  fundaments  dessus  prop  expressats,  attes  que  la  dita  noble  dona 
Aldonca  haia  obtengut  manament  de  paga  abans  que  los  opposants  o 
qualseuol  altres  embergants  la  dita  exequcio.  Per  qo,  com  lo  dit  portant 
veus  de  Gouernador  request  no  ha  feta  la  dita  exequcio,  es  vist  hauer 
agreuiada  la  dita  noble  dona  Aldonca.  E  per  co,  les  dites  sis  persones 
consellen  a  la  dita  Cort  que  fassa  instancia  denant  la  dita  Senyora  Re- 
gina en  reparar  lo  dit  Greuge  tro  que  sia  plenament  reparat. 

In  facto  honorabilis  Guillermi  Raymundi  Desposen  y  militis,  cum  nobili 
Guillermo  Ray  mundo  de  Montecath[e]no,  super  verbo  de  plenitudine 
potestotis  opposito  in  quadam  reginali  prouisione. 

Sobre  la  prouisio  e  manament  fet  per  la  Senyora  Regina,  lochtinent 
general  del  Senyor  Rey,  que  suspes  lo  juy  restitutori  obtengut  per  dues 
sentencies  conformes  en  laudiencia  reyal  deis  lochs  de  Sent  Gauino  e 
Cospini  del  regne  de  Sardenya  contra  lo  noble  mossen  Guillem  Ramón 
de  Muncada,  per  lo  dit  mossen  Guillem  Ramón  Despasen,  sia  enanlat 
e  procehit  sobre  lo  petitori  de  plenitud  de  potestat,  no  contrestant  qual- 
seuulla  Usatges,  Constitucions  ne  altres  drets  en  contrari  fahents,  per 
raho  de  la  qual  prouisio  feta  en  preiuhi  e  greuge  no  solament  del  dit 
mossen  Guillem  Ramón  Despasen,  ans  de  tot  lo  Principat  de  Catha- 
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lunya  e  la  cosa  publica  de  aquell,  ha  supplicat  la  Cort  volgues  supplicar 
e  prouehir  ab  la  dita  Senyora  Regina  que  aquella  dita  prouisio  fos  reuo- 
cada  e  tal  e  tan  gran  Greuge  a  ell  fet  durant  la  Cort  esser  reparat.  Vis- 
tes les  dites  prouisio  e  supplicacio  e  hauda  plenera  informacio  del  fet, 
e  hoyts  a  pie  moltes  e  diuerses  vegades  los  aduocats  de  les  parts  en- 
semps  e  departidament,  e  vist  e  pensat  ab  subirana  cura  tot  co  e  quant 
en  la  presen t  causa  e  article  feya  a  pensar  e  considerar  per  les  dites  sis 
persones  per  la  Cort  eletes  en  e  per  dar  consell  a  aquella,  es  vist  a 
aquelles  que  la  dita  Cort  deu  procehir  per  reparacio  del  dit  Greuge  per 
lo  dit  ben  publich  en  la  forma  seguent: 

Qo  es,  que  sia  supplicada  la  dita  Senyora  Reyna  per  la  dita  Cort  que 
sia  de  sa  merce  reuocar  la  dita  prouisio  e  manament  com  sia  feta  e 
emenada  contra  Usatges  de  Barchinona  e  Constitucions  e  leys  del  dit 
Principat,  co  es,  que  ha  e  es  tengut  fer  justicia  conexent  entre  les  parts 
per  directe,  es  a  saber,  precedent  conexenca,  e  les  parts  oydes  e  aquest 
es  lo  enteniment  e  conclusio  deis  doctors  e  pratichs.  E  per  conseguent, 
parlant  ab  humil  reuerencia  del  dit  Senyor  Rey,  cessaria  esser  ver 
poder  usar  de  plenitud  de  potestat  en  lo  dit  Principat  del  qual  es  Prin- 
cep  e  comte  de  Barchinona  e  per  conseguent  no  procehiria  la  dita  pro- 
uisio e  manament,  ans  deu  esser  reuocada,  axi  com  a  feta  contra  les 
dites  leys  del  dit  Principat  com  los  dits  Usatges  e  Constitucions  hagen 
forca  de  ley  e  sien  passades  en  comiendo  e  contráete  entre  lo  dit  Sen- 
yor e  sos  vassalls  e  sots  meses  poblats  en  lo  dit  Principat  fermats. 

E  sis  dehia  que  lo  dit  Senyor  pot  usar  de  plenitud  de  potestat  com 
no  sia  obligat  de  star  ne  seruar  les  leys  ne  esser  a  aquelles  sots  mes  pot 
si  respondre  que  los  drets  aquells  qui  alio  rahonen  e  los  doctors  e  lurs 
scrits  parlen  en  los  cases  de  les  leys  deuallants  de  dret  ciuil  e  no  pas 
en  les  leys  deuallants  de  dret  natural  o  de  raho  natural,  la  qual  se 
appella  dret  de  gents,  ans  en  tais  leys  los  Princeps  encara  emperadors 
sens  causa  legittima  e  per  dret  aprouada  dispensar  no  poden.  E  per  qo, 
es  scrit  en  dret  que  lo  Princep  pot  atorgar  moratoria  o  dilatoria,  mas 
no  peremptoria,  volent  dir  que  alguna  dilacio  pot  donar  a  alguna  ins- 
tancia de  plet,  la  qual  instancia  e  orde  de  aquella  son  de  dret  ciuil.  Mas 
no  pot  tolre  la  senyoria  a  algu  de  co  del  seu  sens  causa  concernent 
utilitat  de  la  cosa  publica  o  delicte  de  aquell  a  qui  la  tolria.  E  encara 
lia  on  per  utilitat  de  la  cosa  publica  volria  pendre  alguna  cosa  de  algún 
priuat  no  la  poria  pendre  sens  smena  fahedora  ligittima  de  la  valor  de 
la  cosa  que  presa  seria  per  manament  del  Princep.  Per  que  cessa  encara 
de  dret  comu  poder  usar  de  plenitud  de  potestat  lia  on  fos  interés  de 
algún  tercer.  Si  empero  lo  Princep  vol  usar  de  aquella  potestat  sens 
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interés  de  algún  tercer  usant  de  sa  mera  libertat  es  atorgador  que  per 
leys  romanes  li  es  atorgat,  car  a  ell  a  qui  sois  es  dat  poder  de  fer  la  ley 
es  dat  a  ell  sois  poder  de  reuocar  e  dispensar  en  aquella.  E  ques  que 
sia  constituit  de  potestat  de  Princep  en  les  leys  romanes,  e  ques  vulla 
los  doctors  hagen  scrit  de  la  potestat  del  Princep  hauria  loch  en  los 
emperadors  e  en  les  leys  romanes  e  no  en  lo  cas  nostre.  Com  los  dits 
Usatges  e  Constitucions  e  leys  del  dit  Principat  no  sien  romanes,  ans 
son  leys  del  dit  Principat  fetes,  fermades  e  loades  per  lo  dit  Senyor  e 
sos  predecessors,  Princeps  de  Cathalunya  e  Gomtes  de  Barchinona,  ab 
sos  vassals  e  sotsmesos  passades  en  conuencio  e  contráete  e  forsa  e 
virtud  han  de  ley,  e  per  conseguent,  lo  dit  Senyor  es  tengut  de  seruar 
aquelles  per  dret  comu  leys  romanes  e  justicia,  e  en  aquesta  conclusio 
romanen  tots  los  glosadora  de  dret.  Per  ques  conclou  que  deu  cessar 
usar  de  plenitud  de  potestat  en  lo  dit  Principat  conexent  o  jutyant  entre 
les  parts  per  que  la  dita  prouisio  e  tota  altra,  feta  en  consemblant  cas 
deuen  esser  reuocades.  E  mes  auant  deu  esser  prouehit  que  daquiauant 
tais  prouisions  nos  fassen  nos  puixen  fer,  e  axi  ho  consellen  a  la  dita 
Gort  les  dites  vi.  persones. 

Prouisio  o  consell  donat  a  la  dita  Cort  de  Cathalunya  per  les  dites  vi. 
persones  eletes  per  la  dita  Cort  sobre  una  supplicacio  offerta  a  la  dita 
Cort  per  part  de  alguns  pobiats  en  la  Perroquia  de  Badalona,  contra  los 
quals  es  stat  fet  per  lo  fisch  reyal  proces  de  Simili  modo  causat  en 
e  sobre  la  jurediccio  de  les  Treues  generáis  indites  per  lo  Senyor  Rey 
per  causa  e  ans  de  la  congregacio  de  la  dita  Cort  e  per  sis  meses  apres 
ul  sequitur: 

Les  dites  sis  persones  eletes  per  la  Cort  sobre  la  supplicacio  dessus 
expressada,  e  altres  semblants,  hauents  a  memoria  lo  consell  per  elles 
donat  a  la  dita  Cort  sobre  los  processes  fets  en  virtut  del  Usatge  Simili 
modo  per  raho  de  la  treua  general  posada  per  lo  Senyor  Rey  en  tota 
Cathalunya,  durant  la  Cort  e  sis  meses  apres.  Considerat  los  termens 
de  la  dita  supplicacio  consellen  a  la  dita  Cort  que  insten  lo  dit  proces 
de  Simili  modo  esser  cassat  e  anullat  com  atteses  los  motius  en  lo 
dit  consell  expressats  lo  dit  proces  no  haia  loch,  la  qual  instancia  com 
toch  gra[n]ment  lo  stament  del  dit  Principat  deu  esser  feta  ab  gran 
diligencia  tro  atant  ne  sia  obtenguda  deguda  reparacio. 

Prouisio  o  consell  donat  a  la  dita  Cort  per  les  dites  sis  persones  eletes 
per  la  dita  Cort  sobre  una  supplicacio  offerta  en  aquella  per  part  deis 
eccl[es]iastichs  e  militars  pobiats  en  los  comtats  de  Rossello  e  de  Cer- 
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danya,  clamants  se  per  que  lo  portant  veus  de  Gouernador  general  en 
los  dits  comtats  e  son  lochtinent  no  fa  e  presta  los  sagrament  e  home- 
natge  deius  e  per  les  causes  en  la  dita  prouisio  specificats  a  que  es  ten- 
gut  fer  e  prestar,  segons  forma  de  Constitucio,  capitol  e  acte  de  Cort 
daquen  fets  e  prouisio  de  Greuge,  la  qual  supplicacio  es  stada  remesa  a 
les  dites  sis  persones,  e  apres  feta  la  dita  prouisio,  ut  sequilur: 

Les  sis  persones,  vista  la  supplicacio  contenent  Greuge  causat  contra 
lo  portant  veus  de  Gouernador  en  los  comtats  de  Rossello  e  de  Cer- 
danya.  Per  co,  com  lo  dit  portant  veus  no  ha  prestat  los  sagrament  e 
homenatge,  los  quals  es  tengut  fer  e  prestar,  que  seruara  totes  les 
Constitucions  de  Catlialunya,  usances,  consuetuts,  priuilegis  e  libertats 
atorgats  e  atorgades  a  prelats,  religioses,  clergues,  richs  homens,  caua- 
llers,  ciutadans  e  homens  de  viles  de  Cathalunya,  segons  que  en  les 
dites  Constitucions  es  expressat,  e  los  capitols  per  lo  Senyor  Rey  en 
Marti,  de  alta  recordacio,  per  acte  de  Cort  al  dit  Principat  atorgats  en 
la  Cort,  la  qual  celebra  en  Barchinona  en  lo  Monastir  deis  Frares  me- 
nors;  vistes  les  dites  Constitucions  ordonants  sobre  la  jura  fahedora 
per  los  portants  veus  de  Gouernador  en  Cathalunya  e  en  los  dits  com- 
tats; vist  un  acte  de  Cort  fet  per  lo  Senyor  Rey  en  Ferrando,  de  loable 
recordacio,  en  la  Cort  per  ell  celebrada  en  lo  Monastir  deis  Prehicadors 
de  Barchinona,  per  lo  qual  expressament  fon  prouehit  que  los  dits  por- 
tants veus  prestaren  los  dits  sagrament  e  homenatge,  en  virtut  deis 
quals  prometeren  teñir  e  seruar  les  Constitucions  e  altres  coses  dessus 
expressades;  vista  encara  la  prouisio  de  Greuge  feta  per  la  Senyora 
Reyna  vuy  regnant  ab  los  Prouehidors  de  Greuges  appellats  de  Maig  en 
la  Cort  per  la  dita  Senyora,  celebrada  en  Barchinona,  consellen  a  la  Cort 
que  la  dita  supplicacio  admeten,  axi  com  a  continent  Greuge  format, 
attes  que  lo  noble  mossen  Ramón  de  Perellos,  portant  veus  de  Gouer- 
nador en  los  dits  comtats,  ne  son  lochtinent  regent  lo  dit  offici,  ne  son 
assessor,  no  han  prestáis  los  dits  sagrament  e  homenatge.  Lo  qual 
Greuge  consellen  sia  proseguit  fins  a  final  conclusio  de  obtenir  repara- 
do deguda  de  aquell. 

Prouisio  o  consell  donat  per  les  dites  sis  persones  sobre  una  querela 
feta  en  la  dita  Cort  per  lo  honorable  en  Johan  Fiueller,  dient  e  afer- 
mant  quel  lochtinent  de  prothonotari  del  Senyor  Rey,  contra  voluntat 
del  dit  Johan,  li  hauria  feta  redigir  en  forma  publica  e  apres  segellar 
una  sentencia  en  la  Audiencia  reyal  obtenguda  per  lo  dit  Johan  contra 
la  dona  na  Angelina,  muller  den  Jacme  Ballester,  e  aquella  li  vol  fer 
pendre  per  forca  per  hauer  e  exhigir  de  aquel  lo  dret  del  segell  contra 
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expressa  Constilucio  de  Cathalunya.  La  qual  prouisio  o  consell  es  donat 
per  les  di  Les  vi.  persones  perqué  fon  e  es  stat  remes  a  aquelles  per  la 
dita  Gort  concordablement,  ut  ecce: 

Vista  la  supplicacio  per  part  del  honorable  en  Johan  Fiueller  offerta 
en  la  present  Cort  per  la  qual  aferma  esser  li  fet  Greuge:  Per  co,  com  li 
es  demanat  dret  de  segell  de  una  sentencia  per  ell  obtenguda  en  la  Au- 
diencia reyal,  la  qual  sentencia  no  es  stada  mesa  en  forma  e  menysclo- 
sa  ne  segellada  a  requesta  e  voluntat  sua,  e  per  co  no  es  forc,at  de  pén- 
drela, ne  per  conseguent  tengut  de  pagar  dret  de  segell,  afermant  lo 
honorable  prothonotari  o  son  lochtinent  agreugar  lo  per  la  dita  raho; 
vista  la  Gonstitucio  feta  per  lo  molt  illustre  Rey  en  Pere  en  la  Cort  de 
Muntco,  comencant:  Notarii  sen  scriptores,  etc.,  per  la  qual  se  mostra 
que  algu  obtinent  sentencia  reyal  sino  requer  o  vol  la  dita  sentencia  per 
lo  notari  esser  mesa  en  forma  e  closa,  lo  notari  del  proces  no  y  pos  clau- 
sura alguna,  e  per  conseguent  si  la  part  obtinent  la  sentencia  no  es  for- 
sada  hauer  aquella  en  forma  ne  lo  notari  no  len  pot  forsar,  nosdeu  nes 
pot  demanar  dret  de  segell,  lo  qual  posar  nos  pot  sens  que  la  carta  no 
sia  closa;  vista  encara  certa  prouisio  de  Greuge  sobre  lo  present  cas  per 
lo  dit  Senyor  Rey  en  Pere  en  la  Cort  que  celebra  a  Leyda,  dada  en  Ley- 
da  a  xvi.  de  Juny  lany  m.  ccc.  lxxv.,  per  la  qual  es  prouehit  en  semblant 
cas  en  aquesta  manera,  co  es,  que  algu  a  reebre  alguna  sentencia  reyal 
en  forma  publica  no  sia  forcat.  Les  dites  sis  persones  consellen  a  la  dita 
Cort  que  lo  dit  Greuge  sia  proseguit  per  aquella  com  a  Greuge  fet  du- 
rant  Cort  tro  a  final  e  deguda  reparado  com  sia  gran  interés  de  la  cosa 
publica  e  contra  la  dita  Constitucio. 


In  fado  honorabilis  Bernardi  Guillermi  de  Fuxano  et  aliorum  ex  parte 
una,  et  ciuitatis  Gerunde  ex  parte  altera,  super  eieccione  a  Pace  et  Treuga 
per  vicarium  Gerunde  publicata  et  super  comparicione  per  diclos  de 
Fuxano  et  alios  publicatos  coram  domina  Regina  facía  formantur  dubia 

sequen  cia: 

Primum  dubium,  attento  quod  dicti  publicati  asseruntur  esse  eiecti, 
eo  quia  contra  tenorem  Pacis  ceperunt  quosdam  nomines  in  termino  de 
cassa  baronie  de  Locustaria,  in  camino  publico  per  quem  itur  de  ciui- 
tate  Gerunde  ad  villam  Sancti  Phelicis  Guixollensis,  an  fuerint  eiecti  a 
Pace  et  Tregua  statim  ipsa  Constitucione,  ita  quod  non  opportuerit  ipsos 
moneri  seu  citari. 

Saino  consilio  melius  senciente  videretur  dicendum,  quod  dicti  ca- 
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pientes  qui  fuerunt  publicati  statim  facta  capcione  fuerunt  eiecti  a  Pace 
et  Tregua  ipsa  Constitucione  Notum  sil  cundís,  §.  Item  statuimus,  nec 
fuit  monicio  necessaria  vel  citacio  quia  tales  qui  eiecti  sunt  a  dicta  Pace 
ipsa  lege  sunt  eiecti,  et  non  ab  homine  eiciendi.  Et  est  simul  quod  in 
alio  casu  alibi  statuitur  in  Usatbo  Barchinone,  incipienti:  Auctorita- 
te  et  rogatu,  ubi  dicitur:  quod  facientes  contra  dictura  Usaticum  ipsa 
die  teneant  se  per  acuydatos  a  potestate,  in  quo  casu  non  est  necessaria 
monicio  vel  citacio  prout  voluerunt  sentiré  deni  aduocati  antiqui  Ca- 
tbalonie  et  pracmatice  sancciones  ex  eo  quia  dicitur  in  dicto  Usatico 
Ipsa  die,  ergo  multo  forcius  in  isto  casu  istius,  §.  Item,  statui- 
mus ubi  dicitur  statim  teneant  se  de  Pace  et  Treuga 
eiectos,  quod  verbum  statim  est  magis  stritum  quam  verbum  ipsa  die 
et  signanter  voluit  hoc  declarare  Infans  Alfonsus  in  sua  pragmática  data 
Ceruarie,  ix.°  kalendas  Madii  anno  a  Natiuitate  Domini  m.  ccc.  xxi.° 

Secundum  dubium,  pósito  quod  ipsa  Constitucione  fuerint  eiecti  et 
non  fuerit  opus  monitorio,  an  comparentes  coram  domina  Regina  si 
petant  se  reduci  in  Pacem  et  Treugam  vel  declaran  se  non  esse  eiectos 
allegantes  nullitatem  proce?sus,  quomodo  debeant  comparere  et  quid 
faceré  teneautur  ut  predictam  reduccionem  possint  obtinere. 

Ad  istum  secundum  punctum  videretur  esse  dicendum,  saluo  consi- 
lio  meliori,  quod  aut  dicti  comparentes  coram  domina  Regina  petunt 
declarari  se  non  esse  eiectos  a  Pace  et  Treuga  allegantes  nullitatem  pro- 
cessus.  Si  allegant  nullitatem  processus  aut  talis  nullitas  allegata  esse 
notoria  et  manifesta,  ita  quod  nulla  potest  tergiuersacione  celari,  ettunc 
sequendo  praticam  positam  in  libro  cuiusdam  in  jure  periti  forte  posset 
mandari  querelatoribus  ut  renunciarent  clamo  et  processui  Pacis  et  Treu- 
ge  nulliter  dato  et  facto  ac  eciam  vicario,  quod  facta  renunciacione  per 
querelatores  reducat  querelatos  in  Pacem  et  Treugam,  non  facta  satisfac- 
cione  penarum  expensarum  vel  aliorum  in  querela  aductorum  et  mode- 
ratorum,  licet  sit  multum  dubitabiie  an  constituciones  Pacium  et  Treu- 
garum  hoc  paciantur.  Et  ideo  dicit  idem  jurisperitus  quod  foret  bonum 
per  dominum  Regem  et  consequenter  cum  Curia  Cathalonie  eo  quia 
agitur  de  interpretacione  Constitucionis  declarari,  aut  talis  nullitas  alie- 
gata  requirit  discussionem  et  altiorem  indagacionem  ettunc  aut  compa- 
rentes erant  publicati  sed  non  erat  clamus  adiudicatus,  aut  erat  clamus 
adiudicatus.  Si  erant  publicati  et  clamus  non  adiudicatus,  domina  Regi- 
na, salua  eius  reuerencia,  debebat  se  abstinere  a  recepcione  talis  com- 
paricionis,  sed  debebat  comparentes  publicatos  pro  eiectis  a  Pace  et 
Treuga  remitiere  ¡vicario  Gerunde,  qui  eos  publicauerat  mandando  ei 
per  suas.  litteras  quod  si  predicti  erant  publicati  pro  eiectis  a  Pace  et 
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Treuga  nondum  tamen  clamo  adiudicato  in  tali  casu  comparentibus  et 
satisdantibus  coram  ipso  aun  pignoribus  tenentibus  et  clamum  bene 
valentibus  de  soluendo  incontinenti,  omni  appellacione  remota,  totum 
id  et  quidquid  per  ipsum  vicarium  adjudicatum  faerit  querelanti  una 
cum  expensis  factis  usque  ad  illud  tempus  et  penis  in  Constitucionibus 
Pacium  et  Treugarum  adjectis,  et  hoc  facto  et  non  alias  quod  reducat 
predictos  comparentes  et  satisdantes  in  Pacem  etTreugam  et  pro  talibus 
faciat  eos  publican.  Si  vero  clamus  fui L  tatxatus  et  adiudicatus  quod 
nullatenus  eos  reducat  in  Pacem  et  Treugam  doñee  realiter  et  de  facto 
satisfecerint  omnia  in  dicta  adiudicacione  contenta,  tam  damnum  passis 
siue  querelatoribus,  quam  aliis  quibus  fuerit  adjudicatum.  Hoc  declara- 
to  prout  antiqui  in  jure  prudentes  scripserunt,  quod  si  dicti  eiecti  et 
publicati  comparentes  ante  adjudicacionen  non  possunt  pignora  pro 
quantitate  in  clamo  contenta,  vel  post  adiadicacionem  pro  quantitate 
adjudicata  tornare  quolibet  istorum  casuum  comparentibus  personaliter 
et  tornantibus  et  ponentibus  coram  proprias  personas  in  manu  et  posse 
suo,  ac  eciam  omnia  bona  que  habent  cum  nihil  aliud  faceré  possint 
reducat  eos  ilico  in  Pacem  et  Treugam,  aut  comparentes  coram  domina 
Regina  petebant  se  reduci  in  Pacem  et  Treugam  non  allegantes  nullita- 
tem  processus,  et  in  hoc  casu  dicta  serenissima  domina  Regina,  salua 
semper  sui  reuerencia,  non  debebat  dictos  comparentes  ullatenus  audi- 
re,  sed  eos  remitiere  dicto  vicario  eo  modo  et  prout  supra  scriptum  est 
de  illo  qui  nullitatem  processus  allegabat,  de  qua  notorie  non  constabat 
ut  ista  clare  mostrantur  per  quandam  pracmaticam  seu  regiam  proui- 
sionem  directam  vicario  Gerunde  editam  per  dominum  Regem  Petrum 
tercium,  datam  Barchinone  xxvin.*  die  Nouembris  anno  aNatiuitate  Do- 
mini  m.  eco.  lxxiii.0 

Tercium  dubium,  an  prelati,  barones,  milites  aut  alii  quicumque 
jurisdiccionem  habentes  vel  eorum  officiales  capientes  personas  non  suas 
per  vias  vel  caminos  públicos  itinerantes  infra  eorum  territoria,  com- 
prehendantur  in  Constitucione  Pacis  et  Treuge  incipienti:  Notum  sit 
cundís,  etc.,  §.  Item,  statuimus  qvod  si  quis  contra  tenorem  Pacis  cepe- 
rit  aliquem,  etc. 

Ad  tercium  punctum  videretur  dicendum  quod  aut  tales  jurisdiccio- 
nem habentes  exercendo  jurisdiccionem  suam  ceperunt  aliquem  in 
camino  publico  fragranté  maleficio,  de  quo  notorie  constabat  et  in  tali 
casu  non  habet  locum  dicta  Constitucio,  aut  ceperunt  eum  maleficio 
non  fragranté  et  tune  aut  ceperunt  hominem  suum  seu  eorum  jurisdic- 
cioni  subiectum  et  tune  est  locus  dicte  Constitucioni,  atiento  quod  ca- 
miní et  strate  et  vie  publice  sunt  de  potestate  cum  speciali  proteccione 
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et  saluaguarda  potestatis  que  est  dominas  Rex  juxta  Usalicum  Cami- 
ní et  strate  et  in  constitucione  Pacium  et  Treugarum. 

Quartum  dubium,  si  et  ubi  eiecti  a  Pace  et  Treuga  virtute  dicte  con- 
stitucionis  publicati  ante  adiudicacionern  clami,  vel  post  claraum  adiu- 
dicatum, voluerit  reduci  in  Pacem  et  Treugam  et  sic  pro  satisfaciendo 
habeant  pignora  tornare,  videlicet  ante  adiudicacionern  clami  pro  satis- 
faciendo quitquid  fuerit  per  vicarium  adiudicatum,  et  post  adiudicacio- 
nern clami  quitquid  jam  fuit  adjudicatum  an  tornando  unum  anulum 
et  promittendo  ipsum  faceré  valere  quitquid  adiudicatum  fuerit  sit 
satisfactum  constitucionibus  Pacium  et  Treugarum,  vel  habeant  tornare 
pignora  realiter  valencia  quantitatem  adiudicandam  vel  adiudicatam, 
tatxandam  vel  tatxatam  pro  satisfaciendo  parti  dampnificate  etiniuriate. 

Videtur  dicendum  in  isto  puncto  quod  tornando  anulum  in  casu  pre- 
supposito  non  est  satisfactum  constitucionibus  Pacium  et  Treugarum, 
ymo  tenetur  comparere  secundum  quod  fuit  jam  dictum  in  secundo 
puncto,  ad  quem  est  remissio  facienda,  attento  máxime  quod  illa  satis- 
faccio  est  impromptu  seu  incontinenti  fienda  in  dictis  duobus  casibus 
quod  fieri  non  posset  si  fideiussores  haberent  exequtari,  quinymo  nec 
pignora  valencia  realiter  tomata  in  dictis  casibus  sunt  fideiussoribus 
tradenda,  ne  res  iudicata  valeat  fieri  dilusoria  ullo  modo,  sed  inconti- 
nenti, adiudicacione  facta,  realis  satisfaccio  fieri  possit,  nec  stilus  per 
aliquos  pretensus  in  aliquibus  Curiis  seruatus  in  casu  comparicionis 
antequam  essent  eiecti  et  publicati  in  istis  duobus  casibus  allegari  po- 
test  cum  esset  multiplicare  inconuenientes  cum  lege  patrie  non  cauea- 
tur.  Et  licet  in  dicto  tempore  per  aliquos  fuerit  tolleratum,  non  est  in 
dictis  duobus  casibus  obseruandus,  máxime  quia  valde  distant  predicti 
dúo  casus  in  quibus  realis  solucio  fieri  habet  a  primo  tempore  cum 
comparens  nondum  sit  eiectus  et  minus  publicatus. 

Quintum  dubium,  pósito  quod  dictus  processus  pro  capcione  homi- 
num  factus  sine  monitorio  fieri  valeat,  si  capientes  postquam  fuerint 
publicati  et  exercitus  conuocatus,  et  vicarius  pro  exequcione  iuerit  cum 
sua  Pace  ad  locura  ubi  capcio  fuit  facta,  an  tornando  seu  restituendo 
homines  captos  videantur  reducti  in  Pacem  et  Treugam  vel  sit  opus 
emendam  faceré  captis  seu  dampnum  passis  et  eciam  penam  vicario 
soluere  necnon  et  expensas  quas  capti  et  vicarius  cum  tota  Pace  fecerit 
restituere. 

In  presentí  puncto  videtur  sic  esse  dicendum  quod  tornando  homines 
seu  restituendo  in  casu  presupposito  non  videntur  malfactores  reducti 
in  Pacem  et  Treugam,  quinymo  tenentur  emendam  faceré  captis  seu 
damnum  passis  juxta  Usaticura  Caminí  et  strate,  in  casu  quem 

Tomo  xviii  31 
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tenemus,  nam  textus  in  dicto  §.  Item,  statuimus  non  presuponit  qaod 
capcio  que  fit  de  aliquo  nomine  íiat  in  camino  seu  via  publica,  sed  ubi- 
cumque  capiatur  habeat  locum  dictus  g.  Sed  est  fienda  differencia  in 
penis  quos  incurrunt  capientes,  que  pene  sunt  diuerse  secundum  diuer- 
sitatem  temporum  seu  locorum,  nam  si  capiens  violator  Pacis  cepit 
aliquem  in  die  festiuo,  penam  Usatici  constitucionis  incipientis:  Treu- 
ga  domini,  incurrit.  Et  si  non  in  die  festiuo,  tune  distinguitur  quia 
aut  cepit  eum  in  camino  vel  via  publica  aut  alibi;  si  in  camino  vel  via 
publica,  tune  incidit  in  penas  Usatici  Caminí  et  strate  et  eciam  in 
penas  in  constitucionibus  Pacium  et  Treugarum  contra  violatores  Pacis 
in  viis  publicis  statutas.  Si  vero  violator  Pacis  ceperit  hominem  non  in 
die  festiuo  nec  in  camino  seu  vía  publica,  sed  alibi,  et  tune  incidit  in 
penam  Usatici  Rusticus  interfectus,  §.  Capcio.  Etsiccum  queri- 
mus  in  quam  penam  incidit  violator  Pacis  capiens  hominem  contra 
tenorem  Pacis,  est  respondendum  quod  secundum  qualitatem  tempo- 
ris  e*  loci  in  quibus  capcio  fuerit  facta,  incurrit  violator  Pacis  in  penam, 
ut  prefertur.  Et  pro  tanto  non  sine  causa  in  §.  Item,  statuimus,  quod 
si  quis  contra  tenorem  Pacis  ibi  per  capcionem  íaciet  et  det  secun- 
dum quod  in  Usaticis  continetur,  est  positum  in  Usaticis  in  plurali  quasi 
velit  dicere  textus,  quod  ista  pena  in  diuersís  Usaticis  est  statuta  et  non 
in  uno  solo  Usatico  et  penam  vicario  solvere  juxta  Constitucionem  No- 
tum  sit  cunctis ,  in  §.  Pro  inuasione  autem  Pacis  Necnon  tenentur  ex- 
pensas quas  capti  et  vicarius  cum  tota  Pace  fecerint  restituere,  ut  in 
dicta  constitucione  Notum  sit  cunctis,  \.  Si  quis  vero  ¡prescriptam  Pa- 
cem.  Sed  usque  in  duplum  restituat  damnum,  etc.  Non  obstante  quod 
in  dicto  §.  Statuimus,  non  fiat  mencio  nisi  de  restitucione  personarum 
captarum  et  de  pena  Usatici  et  de  pena  centum  viginti  solidorum  vica- 
rio soluendam,  quia  ex  quo  capientes  sunt  eiecti  a  Pace  et  Treuga  po- 
test  procedi  contra  eos  et  eorum  bona  damnificando  et  dirruendo,  do- 
ñee et  quousque  in  duplum  restituat  damnum  datum  et  expensas  quas 
actor  et  vicarius  cum  tota  Pace  ceperit  in  simplum  restituat  uniuersas 
et  hoc  exprimitur  in  dicto  §.  Si  vero  prescriptam  Pacem.  Et  non  est  no- 
uum  ut  priores  leges  ad  posteriores  trahantur,  sed  et  posteriores  leges 
ad  priores  pertinent  nisi  contrarié  sint,  idque  multis  argumentis  pro- 
batur,  máxime  quia  in  toto  illo  §.  Item,  statuimus,  non  dicitur  quod 
facta  restitucione  hominum  captorum  nec  eciam  soluta  pena  Usatici 
et  pena  centum  viginti  solidorum  vicario  quod  restituantur  in  Pacem. 
Et  est  racio  naturalis  impromptu  nam  si  constitutus  est  inimicus  do- 
mini  Regís,  quia  cepit  hominem  et  dominus  Rex  et  eius  vicarius  cum 
toto  exercitu  expensas  fecerit,  quomodo  reducetur  in  eius  amiciciam 
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seu  amorem,  nisi  satistacto  honori  domini  Regís  qui  consistit  in  eius 
officiali  ponendo  personas  suas  in  manibus  officialis  offensi  et  satisfa- 
ciendo expensas  per  ministros  processus  Pacis  et  Treuge  factas  de  quo- 
rum numero  sunt  exercitus  Pacis?  et  hoc  suppletur  dicto  §.  Slatuimus 
per  dictum  §.  Si  vero  prescriptam  Pacem  et  per  alias  Constituciones. 

Sextum  dubium,  in  casu  quem  tenemus  de  capcione  predicta  facta 
per  dicium  mossen  Foxa  et  baiulum  in  dictis  loco  et  baronía  de  Locu- 
staria, attento  modo  capiendi  et  captos  ducendi  et  detinendi,  ac  eciam 
attentis  causis  in  processu  pro  justificando  dictam  capcionem  expressa- 
tis  pósito  quod  essent  officiales  et  asseTant  se  exercendo  officium  cepisse 
et  dictam  capcionem  fecisse,  an  valeant  legittime  excusan  quod  non 
inciderint  in  dictam  constitucionem  Pacis  et  Treuge. 

In  isto  dubio  videtur  sic  dicendum  quod  debent  consideran  rado- 
nes allégate  pro  parte  publicatorum  pro  deffensionibus  óblate  que  sunt 
tres:  Prima,  quia  dictum  fuit  quod  aliqui  dictorum  captorum  fuerunt 
delati  de  nece  cuiusdam  mulieris  plusquam  triginta  annis  elapsis  per- 
petrata.  Secunda  racio,  quia  fuerat  declarata  marca  per  baiulum  de 
Colonico  vel  de  Cassiano  vel  de  Locustaria  contra  officiales  et  distri- 
ctuales  Sancti  Felicis  Guixollensis,  et  sic  pro  exequcione  eiusdem  asse- 
runt  dictos  homines  fuisse  captos.  Tercia  racio,  quia  asserunt  quod 
aliqui  dictorum  captorum  obligauerant  se  cum  scriptura  tercii  in  Curia 
baiuli  de  Colonico  vel  de  Cassiano  vel  de  Locustaria  et  propterea  vir- 
tute  scripture  tercii  dicebant  se  dictam  capcionem  licite  fecisse,  et  quia 
nulla  ex  dictis  racionibus  potest  dictam  capcionem  justificare.  Non 
prima,  quia  spacio  triginta  annorum  fuisset  sublata,  pósito  quod  aliquis 
de  dictis  captis  delatus  fuisset.  Non  secunda,  nec  eciam  tercia,  quia  per 
constituciones  Cathalonie  est  cautum  quod  pro  debito  ciuili  nullus  capí 
debet,  excepta  comanda,  et  consequenter  cum  marca  et  scriptura  tercii 
fuerint  caúsate  pro  debito  ciuili,  sequitur  quod  persone  capi  non  pote- 
rant,  obstantibus  constitucionibus  ante  dictis,  et  sic  eciam  cessant  nul- 
litates  processus  Pacis  et  Treuge  per  eos  allégate. 

Septimum  dubium,  an  in  processu  Pacis  et  Treuge  in  dicto  casu  fa- 
cto,  videlicet  pro  capcione  hominum  absque  monicione  precedenti  ubi 
fuerint  capientes  publicati  valeat  clamus  ante  publicacionem  vel  postea 
datus  adiudicari. 

Circa  presentem  punctum  videtur  dicendum  quod  si  clamus  sit  datus 
ad  instanciam  partís  vel  ad  instanciam  fischi,  potuit  adiudicari  secun- 
dum  quod  in  aliis  processibus  in  quibus  monitoria  precedunt  est  fieri 
assuetum,  attento  quod  in  casu  presentí  lex  patrie  forcius  disponitquam 
in  processu  in  quo  monitorium  precedit,  et  sic  argumentum  a  minori  ad 
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inaius  est;  utique  potest  adiudicacio  fieri,  aliento  eciam  quod  ex  quo  sunt 
eiecti  a  Pace  et  Treuga  et  publicati  nullo  Usatico,  nulla  constitucione, 
nulla  pragmalica  sanccione,  nulloque  rescripto  principis  rep[eri]tur,  quod 
in  tali  casu  adiudicacio  non  sit  fienda,  et  quia  antiqui  in  jure  periti  qui 
super  Pacibus  et  Treugis  scripserunt  non  viderunt  legem  patrie  contra- 
rium  statuentem,  nicbil  super  hoc  puncto  scripserunt,  videntes  habuisse 
pro  claro  quod  habebat  regulari  hic  processus  dempto  monitorio,  sicut 
alii  processus  Pacium  et  Treugarum.  Est  tamen  verum  quod  ubi  vicarii 
et  episcopi  velint  inquirere  et  puniré  oíficio  suo,  si  alicui  straneo  iter 
agenti  alique  injurie  inferantur,  unde  Pax  et  Treuga  fracta  í'uisse  dicatur 
hoc  possunt  faceré  juxta  constitucionem  domini  Regís  Petri  secundi,  in 
Curia  Barchinone,  incipientem:  Item  quod  v[i]carii  et  episcopi  possunt 
inquirere,  etc.,  et  in  hoc  casu  potest  procedí  sine  clamo  et  sine  adiudi- 
cacione  ex  mero  officio.  Et  sic  processit  Ombertus  de  Fonollario  gerens 
vices  Gubernatoris  Gathalonie  contra  quendam  qui  ceperat  quendam 
hominem  de  dominacione  Regis  Ruberti. 

B 

Processus  Gravaminis  in  mam  querele  Brachii  militaris  super  ornatum 

vestium  et  arreamentorum  l. 

Pateat  universis:  Quod  cum  illustrissimus  ac  magnifficus  Princeps  et 
dominus,  dominus  Alfonsos,  Dei  gracia  Rex  Aragonum,  Sicilie,  Valencie, 
Maioricarum,  Sardinie  et  Corsice,  Comes  Barchinone,  Dux  Athenarum 
et  Neopatrie  ac  eciam  Comes  Rossilionis  et  Ceritanie:  Pro  conservacione 
et  tuicione  sui  regalis  diadematis  ac  bono  et  tranquillo  statu  rey  publi- 
ce  Cathalonie  Principatus,  Curiam  generalem  cathalanis  in  civitate 
Barchinone  induxisset,  in  qua  quidem  Curia,  tam  per  eundem  dominum 
Regem  quam  per  tria  Brachia  inffrascripta,  fuerunt  in  Provissores  Gra- 
vaminum  electi  et  nominati,  inter  alia,  hii  qui  secuntur,  videlicet: 

Per  eundem  dominum  Regem. 

Jacobus  Callic,  miles. 
Raymundus  de  Papiolo. 
Jaufridus  de  Ortigiis. 
Francischus  Castello. 

1  Archivo  Municipal  dk  Barcelona.— Registro  me.  in  folio,  sin  cubiertas  ni  epígrafe, 
letra  del  siglo  xv. 
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Et  pro  Brachio  ecclesie. 

Francischus  de  Plano. 
Petrus  de  Darnius. 

Et  pro  Brachio  baronum  et  militum. 

Anthonius  de  Turribus. 
Ludovicus  de  Castroveteri. 


Et  pro  Brachio  miiversitatum,  civitatum  et  villarum  regalium. 

Vincencius  Pedrica. 
Simón  Sunyerii. 

Tandera  die  sabbati  vicésima  quarta  mensis  Noverabris  anno  a  Nati- 
vitate  Domini  millesimo  cccc.0  xxxi.0  currentibus  triginta  diebus  ad  dan- 
dum  et  offerendum  Gravamina  ea  daré  volentibus  assignatis,  qui  trigin- 
ta dies  currere  inceperunt  die  prima  dicti  mensis,  congregatis  dictis 
honorabilibus  dominis  Gravaminum  Provisoribus  hac  de  causa,  in  qua- 
dam  camera  she  aula  domus  Deputacionis  Cathalonie  fuit  coram  eis  da- 
tum  quoddam  Gravamen  in  viam  querele  per  honorabilem  Bartholo- 
meum  de  Palou  et  Bernardum  de  Raseto,  milites,  nominibus  in  infra 
scripto  Gravamine  contentis  sive  querela  tenoris  sequentis: 

Molt  alt  Senyor: 

Posa  per  Greuge  de  Cort  en  la  present  Cort  lo  Brac  militar  del  vostre 
Principat  de  Cathalunya  e  singulars  de  aquell,  dients,  Senyor,  com 
aquells  e  llurs  predecessors  poblats  e  habitants  en  lo  dit  Principat  de 
tant  de  temps  a  enea  que  memoria  de  homens  no  es  en  contrari,  ells, 
llurs  mullers  e  infants  han  usitat  de  anar  vestits  e  arreats  a  tot  lur  pler, 
havents  de  a<?o  ampia  facultat  per  uses,  costuras,  privilegis,  prerogati- 
ves  e  altres  preheminences  e  libertáis,  entant  que  vos,  Senyor,  ne  vos- 
tres  predecessors  Reys  Darago  e  Com  tes  de  Barcelona  nunqua  aquells 
han  limitats  en  llurs  vestits  ne  arreaments  ne  en  altres  actes  tributaris 
ne  cohibit  a  aquells,  ans  han  jaquits  usar  aquells  deis  dits  e  altres  actes 
com  a  franchs  homens,  don  ses  seguit,  molt  excellent  Senyor,  que  per 
lo  vostre  veguer  de  Barcelona  son  stades  publicades  ab  veu  de  publica 
crida,  migencant  certa  pena,  algunes  ordinacions  sobre  certa  manera  de 
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vestits  e  arreaments,  on  segons  se  diu  volen  esser  enteses  e  compreses 
los  desús  dits  del  dit  Brac.  pobláis  en  la  dita  ciutat,  la  qual  publicado 
feta  on  apres  alguns  deis  dits  nobles  anants  e  stants  vestits  e  arreats, 
segons  havien  aeostumat  en  e  per  la  dita  ciutat,  son  stats  per  lo  dit  ve- 
guer per  sguart  de  la  dita  pena  penyorats  e  executats  forcivolment,  tra- 
hents  de  llurs  cases  e  domicilis  alguns  arreaments  e  apparcllaments  de 
casa  en  no  poch  [d]ans,  gran  preiudici  e  greuge  notori  de  aquells  e  en 
gran  derogado  e  enervado  de  constitucions  de  Cathalunya  prohibints 
arreaments  ne  apparellaments  de  casa  no  esser  penyorades.  Nepot  esser 
posada  pena  volent  ho  altra  constitucio  de  Catbalunya  a  algún  cavaller 
ne  bom  dorde  sens  consentiment  lur  e  encara  contra  llurs  dites  liber- 
táis, uses  e  prerogatives.  E  acó  lia  fet  lo  dit  veguer  postposat  lo  sagra- 
ment  per  aquell  prestat  en  lo  principi  del  exercici  de  son  offici  de  ve- 
guería de  teñir  e  observar  les  constitucions  de  Catbalunya,  on  com,  Se- 
nyor  molt  excellent,  tais  e  tan  notoris  Greuges,  preiudicis  e  novitats  nos- 
degen  tollerar,  maiorment  ais  dessus  dits,  los  quals  sien  contra  les  li- 
bertáis [e]  constitucions  per  vos,  Senyors,  e  los  dits  veguers  jurades. 
Per  qo,  com  a  procuradors  del  dit  Brac  e  singulars  de  aquell,  suppliquen 
e  recorren  a  vostra  gran  senyoria  en  la  present  Cort  que  celebráis  ais 
catbalans  en  la  present  ciutat  de  Barchinona  e  deuant  los  Provebidors  de 
Greuges  per  vostra  dita  excellent  senyoria  en  la  dita  Cort  elegits  e  ano- 
menats,  que  reparan t  al  dit  Brac  e  singulars  de  aquell  lo  dit  tan  evident 
e  notori  Greuge  vos  placía  de  e  ab  consell  deis  dits  Provehidors  de  Greu- 
ges fahent  ne  actes  de  Cort  provebir,  que  los  dessus  dits  daci  avant  no 
sien  vexats  ne  executats  per  vigor  de  tais  ordinacions,  imposicions  de 
penes  ne  en  altra  manera,  ans  puxen,  segons  han  aeostumat  e  usitat, 
anar,  vestits  e  arreats  en  e  per  la  forma  quels  es  licit  e  permes  e  ells  e 
predecessors  llurs  han  fet  ans  de  les  dites  ordinacions,  e  manar  tornar 
al  primer  e  degut  stament  tot  co  e  quant  es  stat,  fet  e  procehit  en  vir- 
tut  de  aquelles  ordinacions  e  imposicions  de  penes  com  a  preiudicials 
al  dit  Brac  e  singulars  de  aquell  e  fet  contra  les  dites  Constitucions  com 
sia  decent  e  molt  congruu  a  vostra  real  corona  los  vostres  subdits  e  vas- 
salís,  maiorment  del  dit  Brac  anar  e  star  ben  fornits,  arreats  e  vestits. 
E  jatsia  les  dites  coses  sien  de  gran  justicia  e  libertat  los  del  dit  Brac,  ho 
reputaran  a  gracia  de  vostra  real  senyoria. 

Altissimus,  etc. 

Quaquidem  querela  oblata  et  presentata,  jam  dicti  multum  honora- 
biles  domini  Provisores  Gravaminum  fecerunt  in  et  super  contentís  in 
ea,  provisionem  sequentem: 

Inseratur  in  processu,  concessa  copia  fischo  domini  Regis,  Johanni 
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Eymerici,  Bartholomeo  Castello  et  Johanni  de  Barberano,  militibus,  olira 

vicariis  1  Mallorques,  et  Johanni  Ferriol,  olim  subvicariis  Bar- 

chinone  et  aliis  quorum  interest. 

Quequidem  exhibicio  seu  oblacio  ac  concessa  copia  dicte  querele,  fuit 
intimata  et  notifficata  superius  nominatis  per  Leonardum  Codina,  por- 
tarium  domini  regis  inventis  personaliter  prout  idem  portarius  retulit 
et  fidem  fecit  michi  notario  huius  cause. 

Deinceps  die  sabbati  octava  mensis  Decembris  anno  a  Nativitate 
Domini  millesimo  quadringentesimo  tricésimo  primo,  jam  lapsis  tri— 
ginta  diebus,  necnon  ex  post  octo  dies  ómnibus  daré  volentibus  Grava- 
mina,  coram  dictis  multum  honorabiiibus  dominis  Provisoribus  Grava* 
minum  per  actum  Curie  assignatis,  convócala  et  congrégala  dicta  Curia 
generali  in  domo  capituli  dicte  Sedis,  jam  dictus  illustrissimus  dominus 
Rex,  in  regio  sedens  solio  per  actum  Curie,  legi  et  publican  inhibi  fecit 
provisionem  et  seu  assignacionem  sequentem: 

Lo  Senyor  Rey  a  tots  aquells  qui  devant  los  Provehidors  de  Greuges 
en  la  present  Cort  assignats  dins  lo  temps  a  proposar  lurs  Greuges  pre- 
figit  han  proposades  lurs  querelles  o  Greuges  segons  natura  de  Greu- 
ges de  Cort  Provehidors  assigna  pera  proposar  los  dits  Greuges  de  Cort 
e  instruir  aquells  per  testimonis,  instruments,  actes  e  altres  scriptures 
e  a  produir  e  exhibir  los  dits  testimonis,  instruments  actes  e  altres 
scriptures  davant  los  dits  Provehidors  trenta  dies,  los  quals  comencen 
a  correr  dimecres  primer  vinent  e  sien  continuus,  los  quals  comples- 
quen  lo  onzen  dia  del  [present]  mes  de  Janer  primer  vinent  incantant 
e  avisant  general  e  publicament  a  tot  hom  que  cascun  deliber  be  e 
haja  son  bon  consell  per  forma  que  va  e  infructuos  carrech  de  prova  e 
instruccio  no  excepte,  o  a  aquell  o  a  altres  despeses  voluntariament  se 
sotsmeta  si  la  querella  per  ell  proposada  de  sa  natura  no  cau  sots  la 
conexenga  o  noscio  deis  dits  Provehidors  e  per  qualsevol  altra  manera 
no  es  per  aquells  admetedora.  E  mes  avant  lo  dit  Senyor,  atorgant  co- 
pia de  les  dites  querelles  [al  fisch  e]  ais  officials  del  dit  Senyor  e  a 
tots  altres  a  qui  pertoque  o  sia  interés  los  assigna  terme  de  quaranta 
dies  qui  comencen  a  correr  lo  dit  dia  de  dimecres  primer  vinent  per 
a  deliberar  utrum  u  cedant  vel  contendant  3,  e  a  respondre  si  volran  a 

1   En  blanco. 
*  Verum. 
s  Concedant. 
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les  di  tes  querelles  e  a  proposar  totes  altres  excepcions  e  defTensions 
lurs.  E  les  dites  respostes  e  excepcions  e  deffensions  e  tot  co  que  dirán 
e  proposaran  si  volran  provar  e  instruir  per  testimonis  o  scriptures,  e 
les  proves  e  instruments  produhir  e  exhibir  davant  los  dits  Provehidors 
e  los  salve  tot  lur  píen  dret  sobre  totes  lurs  excepcions,  deffensions  e 
drets  de  qualsevol  manera  o  qualitat  sien. 

E  per  donar  millor  expedicio  a  la  conexenca  e  desempatxament  deis 
dits  Greuges,  de  present  lo  dit  Senyor  atorga  a  tots  aquells  qui  les  vol- 
ran, citatories  contra  aquells  contra  qui  les  dites  querelles  son  dirigides 
e  donades,  e  encara  letres  opportunes  per  rebre  testimonis  e  compul- 
sorios per  a  tots  notaris,  e  scrivans  e  persones  qualsevol  actes,  instru- 
ments e  altres  qualsevol  scriptures,  documents,  que  les  dites  scriptures 
donen  e  liuren  ais  dits  querelants  per  qui  facen  o  qui  haver  les  vol- 
ran per  a  la  prova  sobre  dita  e  instruccio  fahedores,  les  quals  deconti- 
nent  en  sa  cancellaria  mana  esser  desempatxades  e  liurades  a  les  dites 
parts. 

XJlteiius  vero  die  mercurii  duodécima  mensis  Decembris  anno  a 
Nativitate  Domini  millesimo  quadringentesimo  tricésimo  primo,  coram 
dictis  multum  honorabilibus  dominis  Gravaminum  Provisoribus  in  dicta 
domo  Deputacionis  more  sólito  congregatis,  comparentes  venerabiles  et 
discreti  Johannes  de  Fontecohoperto  et  Johannes  Franch,  notarii  Bar- 
chinone,  sindici,  actores  et  procuratores  universitatis  civitatis  Barchi- 
none  et  presentarunt  coram  eis  quandam  supplicacionem  scriptam 
tenoris  sequentis: 

Princeps  juste: 

Ad  auditum  sindici  huius  civitatis  pervenit  quod  ad  instanciam  Bar- 
thoJomei  de  Palaciolo,  militis,  fuit  oblata  coram  vestra  sacra  Regia  Ma- 
gestate  quedam  supplicacio,  tangens  materiam  ordinacionum  huius 
civitatis,  nam  vestimenta  et  arreamenta  factarum  contra  olim  vicarium 
huius  civitatis.  Verum,  excelse  Rex,  cum  dicta  supplicacio  admodum 
tangit  interesse  dicte  civitatis  et  bonum  statum  illius,  idcirco,  dictus 
sindicus  supplicat  eidem  sacre  Regie  Magestati  quatenus  mandare  di- 
gnetur  dicto  sindico  dari  et  tradi  copiam  dicte  supplicacionis  pro  dicto 
interesse  et  nichil  procedi  in  causa  dicte  supplicacionis,  nisi  vocato 
dicto  sindico  et  audito  que  licet  justa  dictus  sindicus  hoc  reputabit  ad 
Gravamen  singularem. 

Altissimus,  etc. 

Nichilominus  dicti  sindici,  ad  faciendum  fidem  de  eorum  potestate, 
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obtulerunt  et  produxerunt  tria  publica  instrumenta,  quorum  tenores 
per  ordinem  sic  se  habent: 

Noverint  universi:  Quod  die  sabbati  vicésima  nona  die  Julii  anno  a 
Nativitate  Domini  millesimo  quadringentesimo  secundo,  convocato  ge- 
nerali  Concilio  sive  Parlamento  civitatis  Barchinone,  voce  preconia 
publice  inde  facta  per  loca  sólita  dicte  civitatis  per  Jacobum  Rovira, 
et  cetera.  (Vide  in  originali.) 

In  Dei  nomine.  Noverint  universi:  Quod  die  veneris  vicessima  sépti- 
ma mensis  Junii  anno  a  Nativitate  Domini  millessimo  quadringentesi- 
mo quarto,  in  presencia  mei  notarii  et  testium  subscriptorum  ad  hec 
specialiter  vocatorum,  convocato  generali  Concilio  seu  Parlamento  in 
civitate  Barchinone,  voce  preconia  Bernardi  Cadireta  preconis  publici 
eiusdem  civitatis  congregato  ex  causa  specialiter  infra  scripta  apud  gra- 
dum  palacii,  etc.  (Est  in  originali.) 

Noverint  universi.  Quod  ego  Johannes  de  Fontecohoperto,  notarius 
civis  Barchinone,  sindicus,  actor  et  procurator  ad  infrascripta  et  plura 
alia  legitime  constitutus  ab  honorabilibus  consiliariis  probis  hominibus 
et  universitate  civitatis  Barchinone,  etc.  (Vide  in  originali.) 

Quibus  siquidem  supplicacione  et  instrumentis  oblatis  et  productis, 
ilico  dicti  multum  honorabiles  domini  Gravaminum  Provisores,  conce- 
dentes  copiam  de  ómnibus  predictis,  partibus  absentibus  quarum  inter- 
sit,  jusserunt  predicta  inseri  et  continúan  in  presentí  processu  nullam 
aliam  pro  inde  faciendo  provisionem. 

Denuo  autem  die  jovis  intitulata  vicésima  Decembris  anno  predicto 
a  Nativitate  Domini  millesimo  quadringentesimo  tricésimo  primo,  co- 
ram  dictis  multum  honorabilibus  Gravaminum  Provisoribus  in  dicta 
domo  Deputacionis  more  sólito  congregatis,  comparentes  honorabiles 
viri  Johannes  de  Barberano,  miles,  et  Johanes  Ferriol,  domicellus,  et 
in  absencia  alterius  partís,  obtulerunt  et  produxerunt  quandam  cedu- 
lam  scriptam,  cuius  tenor  talis  est: 

Olim  vicarius  et  subvicarius  Barchinone  quibus  fuit  intimatum  quod- 
dam  Gravamen  oblatum  coram  Provisoribus  per  aliquos,  ut  asseruerunt, 
nomine  Brachii  militaris  respondendo,  excipiunt  atque  dicunt  quod 
ipsi  super  pretenso  Gravamine  conveniri,  vexari  aut  molestari,  non 
debent  nec  gravari  littibus  ac  expensis  cum  ipsi  jam  coram  judicibus 
tabule  specialiter  per  actum  Curie  juxta  constituciones  Cathalonie  per 
serenisimum  dominum  Regem  assignatis  se  obtulerint  stare  juri  cuivis, 
qui  aliquo  modo  se  pretenderet  agravatum  et  sic  cum  tenent  tabulam 
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coram  dictis  judicibus  non  debent  coram  aliis  conveniri  ne  in  duobus 
judicibus  fatigentur.  Tam  quia  ubi  dictum  pretensum  Gravamen  posset 
deduci  coram  dictis  noviter  Provisoribus  assignatis  eciam  dicti  olim 
vicarius  et  subvicarius  debent,  absque  omni  iriquietudine  super  hiis  in 
pace  relinqui  cum  ipsi  non  í'uerunt  dictatores  nec  cognitores  eorum 
quibus  se  pretendunt  gravatos  ipsi  de  dicto  Brachio  militan,  sed  meri 
exequtores  et  ascritti  exequi  cum  medio  homagii  et  juramenti  prout 
per  prestacionem  illorum  potuit  in  aliquid  demostrari,  fuerunt  igitur 
et  sunt  notorie  excusati  et  sic  a  tali  instancia  liberandi.  Et  si  amodo 
conveniantur  aut  molestentur  protestantnr  contra  molestantes  et  con- 
venientes de  ómnibus  dampnis  et  expensis,  reservant  si bi  quasvis  alias 
excepciones  que  circa  predicta  eisdem  possint  competeré  quovis  jure. 

Quaqnidem  cédula  oblata  et  presentata  ac  producía  ilico,  dicti  mul- 
tum  honorabiles  Provisores  Gravaminum,  concessa  copia  de  contentis 
in  dicta  cédula  parti  alteri,  scilicet,  Bracbii  militaris,  si  ipsam  petierit 
et  habere  voluerit,  iusserunt  eam  inserí  et  continúan  in  presentí  pro- 
cessu,  nullam  aliam  provisionem  faciendo. 

Ceterum  die  veneris  quarta  mensis  Januarii  anno  a  Nativitate  Domi- 
ni  millesimo  quadringentesimo  tricésimo  secundo,  coram  dictis  multum 
honorabilibus  dominis  Provisoribus  Gravaminum,  in  dicta  domo  Depu- 
tacionis  more  sólito  congregatis,  comparens  multum  honorabilis  domi- 
nus  Bartholomeus  de  Palou,  miles,  nomine  et  pro  parte,  ut  dixit,  tocius 
Brachii  militaris,  obtulit  et  produxit  artículos  sive  possiciones  se- 
quen tes: 

Ad  fundandam  intencionem  Brachii  militaris  et  singularium  ipsius 
pro  presentí  congregad  in  Curiis  que  nunc  celebrantur  in  presentí  civi- 
tate  Barchinone,  Bartholomeus  de  Palou,  Bernardus  de  Haset,  milites, 
procuratores  dicti  Brachii  et  singularium  eiusdem  coniunctim  et  divi- 
sim,  dant,  faciunt  et  oferunt  artículos  sive  posiciones  sequentes,  non  se 
astringentes  ad  superfluam  probacionem,  sed  ad  eam  dumtaxat  que 
ipsis  nomine  predicto  suíficiat: 

I.  E  primerament,  posen  e  si  mester  sera  provar  entenen  los  dits 
Barthomeu  de  Palou,  Bernat  de  Raset,  cavaller  e  procuradors  damunt 
dits,  que  los  barons,  cavallers  e  gentils  homens  poblats  en  lo  Principat 
de  Cathalunya  e  lurs  predecessors  poblats  en  lo  dit  Principat  o  habitants 
en  aquell  de  tant  de  temps  enga,  que  memoria  de  homens  no  es  en 
contrari,  e  lurs  mullers  e  infants  e  familia  lur,  son  anats  vestits  e  han 
acustumat  de  anar  vestits  e  arreats  e  arreades  a  tot  lur  pler  e  voluntat 
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havents  de  acó  ampia  facaltat  e  libertat  per  usos  antiquats,  privilegis, 
preheminencies  e  prerogatives  e  libertáis  militars. 

II.  Item,  posen  que  los  dits  barons,  cavallers  e  gentils  homens  po- 
bláis en  lo  dit  Principat  de  Cathalunya  e  singulars  han  haudes  les  di- 
tes  facultat,  libertat  e  preheminencies  e  prerogatives  militars  per  lo 
temps  damunt  dit,  entant  que  lo  Senyor  Rey  e  sos  predecessors  Reys 
de  Arago  e  Comtes  de  Barchinona  ni  lurs  officials,  aquells  jamay  han  li- 
mitáis en  lurs  vestits  ne  arreaments  dells  ni  de  lurs  mullers  e  infants  e 
familia,  ans  aquells  han  lexats  e  permes  de  anar  vestits  e  arreats  a  lur 
francha  voluntat,  moderado  e  arbitre. 

III.  Item,  posen  que  los  Senyors  Reys  de  Arago,  Comtes  de  Barchi- 
nona, han  no  solament  permes  e  jaquits  los  dits  barons,  cavallers  e 
gentils  homens  usar  de  la  dita  facultat  o  libertat  deis  dits  vestits  e  arrea- 
ments a  lur  voluntat,  moderado  e  arbitre,  mas  e  tacita  de  e  en  altres 
actes  en  los  quals  son  privilegiats  e  han  moltes  franqueses  e  libertats  e 
preheminencies  e  prerogatives,  axi  per  Usatges  de  Barchinona,  consti- 
tucions  e  Usatges  de  Cathalunya,  com  per  molts  usos  e  observancies 
antigües  e  observades  han  jaquits  e  permes  usar  sens  alguna  contra- 
diccio. 

II II .  Item,  posen  que,  segons  constitucions  generáis  de  Cathalunya, 
per  los  veguers  de  Cathalunya  o  altres  ordinaris  no  pot  esser  imposada 
pena  a  algún  cavaller,  sens  exprés  consentiment  del  dit  cavaller. 

V.  Item,  posen  que  cavalcadures  de  cavallers  ne  armes  de  son  cors 
ni  aparellaments  de  casa,  segons  constitucions  generáis  de  Cathalunya, 
no  deuen  ne  poden  esser  penyorats  per  negun  deute  deis  dits  cavallers. 

VI.  Item,  posen  per  alguns  veguers  de  Barchinona,  qo  es,  per  los 
devall  nomenats  e  expecificats  foren  e  son  stades  publicades  en  la  ciutat 
de  Barchinona  ab  veu  de  publica  crida  per  los  lochs  acostumats,  migen- 
cant  certa  pena  peccuniaria,  algunes  ordinacions  sobre  certa  manera  de 
vestits  e  arreaments,  les  quals  prohibixen  los  dits  vestits  e  arreaments 
en  los  quals,  segons  se  diu,  volen  esser  enteses  e  compreses  lo  dit  Brac 
e  singulars  de  aquell,  poblats  e  domiciliats  en  la  dita  ciutat  de  Barchino- 
na, les  quals  crides  e  publicacio  de  aquelles  sien  aci  haudes  per  posa- 
des,  allegades  per  articles  et  loco  articulorum. 

VII.  Item,  posen  que  feta  la  dita  publicacio  de  la  dita  ordinacio  ab 
veu  de  crida,  ab  la  dita  imposicio  de  pena,  apres  algún  temps  alguns 
deis  dits  cavallers  poblats  e  habitants  en  la  dita  ciutat  de  Barchinona, 
anants  e  stants  vestits  e  arresats,  segons  ells  e  los  predecessors  havien 
acustumat,  en  e  per  la  ciutat  de  Barchinona,  co  es,  mossen  Barthomeu 
de  Palou,  mossen  Juany  de  Vilamari,  mossen  Bernat  Carreres,  mossen 
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Barthomeu  Castello,  cavallers,  en  Johan  Janer,  la  muller  den  Gispert 
de  Guimera,  donzell,  foren  penyorats  perla  dita  ordinacio  e  ordinacions 
e  pena  en  aquelles  imposada  e  publicada  per  los  dits  veguers  e  sotsve- 
guer  de  la  dita  ciutat  e  per  esguard  e  contemplacio  e  exequcio  de  la 
dita  pena. 

VIII.  Item,  posen  que  per  exequcio  de  la  dita  pena  lo  dit  mossen 
Barthomeu  de  Palou  fon  fortment  exequial  e  penyorat,  car  mossen  Bar- 
thomeu Castello,  regent  la  veguería  de  Barchinona,  ana  a  la  casa  del  dit 
mossen  Barthomeu  de  Palou,  e  de  aquella  forcivolment  e  per  forca 
trasch  una  correia  daur.  Item,  li  fo  treta  e  penyorada  de  casa  suaper  en 
Johan  Ferriol,  sotsveguer  de  Barchinona,  una  scudella  dargent  e  dos 
canters  de  coure. 

Item,  ponunt  quod  Johannes  Aymerich,  miles,  vicarius  Barchinone, 
entra  en  casa  de  mossen  Juany  de  Vilamari,  penyora  e  trasch  de  casa 
del  dit  mossen  Juany  per  forca  e  violentment  que  sen  porta  e  feu  portar 
dues  vanoves  e  una  roba  de  sa  muller.  Item,  mossen  Guillem  de  Bur- 
dills,  veguer,  li  penyora  e  trasch  de  casa  sua  del  dit  mossen  Juany  e  sen 
porta  un  jipo  perfila!  dor  e  mes  forcivolment  e  per  forca  penyora  e 
trasch  de  casa  del  dit  mossen  Yuany  que  sen  porta  en  Johan  Ferriol, 
sotsveguer  de  Barchinona,  un  drap  de  paret  e  un  banchal  e  uns  naulles  e 
un  foguer  de  ferro  gran  e  un  coffre  pintat  ab  letres  daur,  en  que  havia 
robes  valents  mes  de  c.  florins,  e  sen  porta  que  penyora  e  trasch  de  una 
cambra  altres  robes  valents  mes  de  l.  florins. 

X.  Item,  posen  que  lo  dit  mossen  Johan  Aymerich,  veguer  de  Bar- 
chinona, ana  a  casa  de  mossen  Leonard  de  Vallsecha,  e  daquella  trasch 
penyora  e  sen  feu  portar  una  vánova,  e  per  mossen  Castello,  regent  la 
dita  veguería,  li  fon  penyorada  e  treta  de  casa  e  aportada  una  roba  bro- 
dada. 

XI.  Item,  posen  que  en  Ramón  de  Mallorques,  sotsveguer  de  Bar- 
chinona, penyora  e  sen  feu  portar  de  casa  den  Gispert  de  Guimera  per 
tant  com  se  dehia,  que  sa  muller  era  incorreguda  en  la  dita  pena  per  un 
cot  de  seda  brodat  daur  folrat  de  bayrs  grisos. 

XII.  Item,  posen  que  mossen  Barthomeu  Castello,  regent  la  dita  ve- 
guería, ana  a  casa  den  Johan  Janer,  quondam,  e  aqui  penyora  e  trasch 
per  raho  de  la  dita  pena  que  sen  porta  una  scudella  dargent  e  una  cota 
de  friso  folrada  de  vebres  e  una  cota  folrada  de  dos  draps. 

XIII.  Item,  ponunt  quod  Johannes  de  Barbarano,  miles,  vicarius 
Barchinone,  pignoravil  a  domo  de  mossen  Bernat  Carreres  e  de  la  sua 
casa  trasch  plats  e  scudelles  dargent  que  sen  porta  per  la  dita  raho  en 
extimacio  e  valúa  de  mes  de  c.  l.  florins  de  Arago. 
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XII1I.  Itera,  posa  que  mossen  Barthomeu  Gastello  fon  penyorat 
per  en  Johan  Ferriol,  sotsveguer  de  Barchinona,  e  li  fon  treta  de  casa 
per  forca  e  forcivolment,  la  qual  sen  porta  una  cota  de  friso  brodada 
folrada  e  una  altre  cota  de  lera  folrada  de  ayins. 

XV.  Item,  posen  que  los  veguers  e  sotsvegners  e  regents  aquelles 
en  los  principis  de  Jlurs  officis,  ans  que  usen  de  aquells,  aseguran  ab 
fermanses  de  teñir  taula,  en  la  qual  seguretat  prestan  e  fan  sagrament 
e  homenatge  de  servar  drets  e  regalies  del  Senyor  Rey  e  altres  coses  a 
les  quals  sien  tenguts,  segons  constitucions  generáis  de  Cathalunya. 

[XVI.]  Item,  posa  que  los  dits  veguers,  regents  e  sotsveguer  de  Bar- 
chinona, juren  -e  presten  sagrament  e  homenatge  e  axi  lan  prestat  los 
demunt  nomenats  de  no  procehir  en  alguna  causa  o  exequcio  sens  cone- 
xensa  de  jutge  o  assident. 

XVII.  Item,  juran  e  han  jurat  e  prestat  homenatge  los  dits  veguers, 
sotsveguers  e  altres  officials  que  no  trencharan  constitucions  de  Catha- 
lunya ni  libertats  dades  ais  nobles,  religioses  e  cavallers. 

XVIII.  Item,  juran  e  han  jurat  e  prestat  homanatge  los  dits  veguers, 
regents  e  sotsveguers  de  Barchinona  de  servar,  teñir  e  complir  totes  e 
sengles  coses  en  les  dites  constitucions  de  Cathalunya,  specialment  en 
dos  capitols  mencionats  e  existents  en  les  dites  constitucions,  e  en  la 
segur[et]at  per  ells  prestada  de  teñir  taula  e  los  demunt  mencionáis  han 
feta  e  prestada  la  dita  seguretat,  abans  que  usasen  deis  dits  officis. 

XIX.  Item,  posen  que  los  dits  veguers,  regents  e  sotsveguers  de 
Barchinona  han  violades  e  trencades  les  constitucions  generáis  de  Ca- 
thalunya e  son  vinguts  e  han  fet  contra  les  seguretats  per  ells  prestades 
e  fetes  en  lo  comensament  e  principi  de  llurs  officis  de  teñir  taula. 

XX.  Item,  posen  que  per  les  causes  e  rahons  damunt  dites  es  stat 
fet  e  attemptat  gran  e  evident  prejudici,  dampnatge  e  greuge  notori  al 
dit  Bras  militar  de  Cathalunya  e  deis  poblats  en^Cathalunya  e  en  la  dita 
ciutat  de  Barchinona. 

XXI.  Item,  posen  que  lo  dit  Brac,  e  singulars  de  aquells  poblats  en 
lo  Principat  de  Cathalunya  e  en  la  ciutat  de  Barchinona  deuen  esser 
tornats  e  reduits  en  lur  plena  facultat  e  libertat  de  poder  ells  lurs  mu- 
llere, filis  e  filies,  de  anar  vestits  e  arreats  a  tot  lur  pler,  voluntat,  arbi- 
tre e  moderacio,  com  sia  molt  decent,  congruu  e  encara  necessari  que 
los  cavallers  vostres  qui  serveixen  la  vostra  Reyal  Maiestat  e  corona 
porten  aur  e  vagen  be  vestits  e  arreats  a  lur  francha  voluntat,  arbitre  e 
moderacio,  maiorment  cora  axi  ho'hagen  ells  e  lurs  [raullers?]  e  pre- 
decessors  acostumat  e  usitat  e  obseruat. 

XXII.  Itera,  posen  que  totes  les  coses  damunt  dites,  fetes  e  attemp- 
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tades  e  exequtades  per  los  dits  veguers,  regents  e  sotsveguers  de  Bar- 
chinona  son  nuiles  e  de  nulla  efficacia  e  valor  e  deuen  esser  cassades  e 
anullades  e  reuocades  e  tornades  al  primer  e  primitiu  slament,  en  lo 
qaal  eren  abans  deis  dits  penyoraments  o  exequcions  damunt  dites  e 
tot  qo  e  quant  es  estat  per  la  dita  raho  seguit,  enantat,  procehit  o  exe- 
qutat  en  virtut  de  les  dites  ordinacions  e  penes  damunt  dites,  e  deu 
esser  proveliit  daquiavant  tais  actes  no  sien  fets  ni  atentats  fahent  de 
les  dites  coses  acte  de  Cort  de  consell  deis  dits  Provebidors  de  Greuges. 

XXIII.    Item,  posen  que  les  dites  coses  sien  veres. 

XXIH1.    Item,  que  daquelles  es  publica  veu  e  fama. 

Quare  dicti  procuratores,  nomine  predicto,  petunt,  suplicant  et  requi- 
runt  ut  in  suplicacione  dicti  gravaminis  et  in  ómnibus  in  ipso  apositis 
continentur  et  sunt  expressa  et  continuata,  protestantes  quod  per  ipsos 
non  stetit,  stat  nec  stabit  quominus  infra  tempus  debitum  et  datum 
predictam  fiant  et  exequantur. 

Et  pro  expedicione  omnium  predictorum  et  probacione  et  funda- 
mento ipsorum  contentorum  in  dicta  suplicacione  et  articulis,  nomi- 
nant  et  producunt  dicti  procuratores  si  et  in  quantum  pro  ipsis  faciunt, 
nomine  predicto,  suis  pluri  primo  securitates  per  ipsos  vicarios,  regen- 
tes et  subvicarios  per  ipsos  et  unumquemque  ipsorum  prestitas  pro 
tenendo  tabulam  que  sunt  in  Curia  baiuli  Barchinone  et  in  posse  scribe 
dicte  Curie,  quem  petit  cogí  et  ipsi  preceptum  fieri  ut  copiam  det  huic 
parti  íidem  ferentem  alia  protestatur,  ut  supra. 

Item,  nominant  et  producunt  modis  et  formis  predictis  preconitza- 
ciones  predictas  que  sunt  in  Curia  vicarii  Barchinone,  quare  petit  fieri 
preceptum  scribe  dicte  Curie,  ut  de  ipsis  preconitzacionibus  copiam  det 
huic  parti  íidem  ferent.es. 

Denique  nominant  et  producunt  acta  et  actitata  pignoracionis  et  exe- 
quciones  que  sunt  in  dicta  Curia  vicarii  Barchinone,  quare  petit  fieri 
dicto  scribe  ut  de  ipsis  copiam  det  huic  parti  fidem  ferentes. 

Et  nichilominus,  petunt  testes  quos  ipsi  administrabunt  recipi  et 
examinari  alias  protestantur  ut  supra. 

Dicunt  ulterius  et  ponunt  dicti  procuratores  quod  cum  sindicus  ci- 
vitatis  Barchinone  Gravamina  antedicta  se  opposuerit,  asserendo  quod 
dictum  Gravamen  resscindit  interesse  dicte  civitatis,  quod,  salva  reve- 
rencia, verum  non  existit  quod  dictum  opponentem  in  partem  admitiere 
non  intendunt  nec  ad  presens  cum  dicta  civitate  littigare,  sed  injusti- 
cias factas  dicto  Brachio  militari  et  singularibus  eodem  per  dictos  vica- 
rios intendunt  prosequi  et  justiciam  de  illis  petere  pro  dictorum  Grava- 
minum  reparacione. 


CORTES  DE  BARCELONA  DE  1431-34  265 

Quibus  oblatis,  incontinenti  dicti  multum  honorabliles  domini  Pro- 
visores Gravaminum,  concessa  copia  alteri  parti  si  eam  petit  [et]  habere 
voluerit,  mandarunt  predicta  inseri  in  processu,  stando  et  perseverando 
in  assignacione  currenti  facta  per  acLum  Curie  ut  superius  per  tenorem 
dicti  actus  liquide  demostratur,  mandantes  predicta  dicte  parti  alteri 
intimari. 

Ceterum  die  lune  séptima  mensis  Januarii  anno  aNalivitate  Domini 
millesimo  quadringentesimo  tricésimo  secundo,  coram  dictis  multum 
honorabilibus  dominis  Provisoribus  Gravaminum,  in  dicta  domo  Depu- 
tacionis  more  sólito  congregatis,  comparens  honorabilis  Bartholomeus 
de  Palou,  miles,  nominibus  precontentis  obtulit  et  produxit  quandam 
modicam  copiam  securitatis  prestite  per  honorabilem  Bernardum  Guil- 
lermum  de  Burdillis,  militem,  vicariam  Barchinone  regentem. 

Sequitur  tenor  dicte  cedule. 

Similis  securitas  íuit  prestita  per  omnes  alios  vicarios  et  regentes 
vicariam  prout  in  libro  Curie  baiuli  Barchinone  continetur,  et  ista  est 
veritas  sich  quod  ista  pars  ipsa  nominat  et  producit  si  et  in  quantum 
pro  ista  parte  faciunt,  sive  pluri  et  petit  ut  notarius  et  scriba  dicte  Cu- 
rie de  ipsis  fidem  faciat,  si  procurator  fischalis  ipsas  negaverit  et  in 
omnem  eventum  omnia  predicta  producit. 

Securitas  prestitaper  honorabilem  Bernardum  Guillermum  de  Burdillis, 
militem,  vicariam  Barchinone  regentem. 

Noverint  universi:  Quod  cum  illustrissimus  dominus  Alfonsus,  Dei 
gracia  Rex  Aragonum,  Sicilie,  Valencie,  Maioricarum,  Sardinie  et  Cor- 
sice,  Comes  Barchinone,  Dux  Athenarum  et  Neopatrie  ac  eciam  Rossi- 
lionis  et  Ceritanie,  comisserit  sive  comendaverit  officium  vicarie  Bar- 
chinone et  Vallensis  honorabili  Bernardo  Guillermo  de  Burdillis,  militi, 
tenendum,  regendum  et  exercendum  per  ipsum  Bernardum  Guiller- 
mum de  Burdillis  personaliter  et  durante  deposicione  de  regimine  trien- 
nii  lapsi  de  proxime  vicarie  eiusdem  honorabilis  Guillermi  de  Burdil- 
lis, militis,  vicarii  dicte  civitatis  et  non  alia  seu  ultra.  Cui  vicarie  oííicio 
prefuit  prefatus  honorabilis  Guillermus  de  Burdillis,  antequam  uteretur 
ofíicio  vicarie  supradicto,  teneretur  assecurare  cum  ydoneis  fidejussori- 
bus  de  tenendo  tabulam  et  alia  faciendo  adque  teneretur  juxta  consti- 
tuciones Cathalonie  generales.  Et  quod  finito  tempore  regiminis  dicti 
sui  officii,  redderet  compotum  et  racionem  Magistro  Racionali  Curie 
eius  domini  Regis  de  gestis  et  administratis  per  eum  in  ofíicio  memo- 
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rato  vicarie  predicte.  Et  quod  refunderet  quitquid  ex  dicto  oíficio  me- 
móralo vicarie  esset  refundendum  et  alia  faceretadque  teneretur,  juxta 
tenorem  comissionis  sibi  facte  de  regimine  ofíicii  vicarie  predicte.  Et 
hac  de  causa  fuerit  facta  preconitzacio  per  loca  assueta  dicte  civitati3 
Barchinone,  ut  moris  est,  continens:  Quod  quicunque  vellet  videre, 
jurare  et  assecurare  ipsum  Bernardum  Guillermum  de  Burdillis,  regen- 
tem,  qui  supra  veniret  ad  palacium  regium  majus  dicte  civitatis,  causa 
videndi,  jurare  et  assecurare  ipsam,  idcirco  die  sabbati  presentí  intitu- 
lata  vicésima  prima  mensis  Aprilis  anuo  a  Nativitate  Domini  millesimo 
quadringentesimo  vicésimo  quinto,  constitutus  predictus  honorabilis 
Bernardus  Guillermus  de  Burdillis,  miles,  in  gradu  portalis  majoris  pa- 
lacii  regii  antedicti,  in  presencia  honorabilis  Ludovici  de  Gualbis,  Guil- 
lermi  Oliverii,  Guillermi  Romey,  Francisci  de  Plano  et  Micbaelis  Munt- 
juhich,  consiliariorum,  hoc  anno  civitatis  predicte  et  plurimorum  alio- 
rum  in  multitudine  copiosa  qui  ibi  venerant  pro  videndo  jurare  et  asse- 
curare predictum  honorabilem  vicariam  regentem,  et  mii  Petri  Aymerici, 
notario  et  scriptore  jurati  sub  discreto  Matheo  Ferrendeili,  notario  et 
scriba  Curie  bajulie  dicte  civitatis,  lecta  prius  ibidem  publice  carta 
concessiones  eidem  honorabili  Bernardo  Guillermo  de  Burdillis  facte  de 
regimine  ofíicii  vicarie  predicti,  que  est  tenoris  sequentis:  Nos  Alfonsus, 
Dei  gracia  Rex  Aragonum,  Sicilie,  Valencie,  Maioricarum,  Sardinie  et 
Corsice,  Comes  Barchinone,  Dux  Athenarum  et  Neopatrie  ac  eciam 
Comes  Rossilionis  et  Ceritanie.  Quia  constituciones  Cathalonie  Princi- 
patus  et  praticam  a  diu  citra  in  eodem  antiquitam  dilectus  noster  Guil- 
lermus de  Burdillis,  miles,  vicarius  civitatis  Barchinone  pro  triennio 
presentí,  quosque  de  regimine  trienni  proxime  lapsi  de  proxime  vicarie 
eiusdem,  cui  prefuit  Guillermus  supradictus  tabulam  tenuerit  et  purga- 
verit  venit  nec  introito  deponendus  nec  officium  ipsum  potestatis  ali- 
quatenus  ministrare  tenorem  presentís  de  venerabilis  (?)  dilectis  nostri 
Bernardi  Guillermi  de  Burdillis,  militis,  filii  Guillermi  supradicti,  fide, 
sufficiencia  et  legalitate  confisi  ad  plenum  ad  vestrique  grata  et  accepta 
servicia,  per  vos  nemo  multimode  prestita  queque  prestatis  prestareque 
vos  speramus  datam  domino  graciora  comittimus  vobis  regiminem  et 
administracionem  vicarie  jamdicte  et  eius  exercicium,  ita  quod  vos  di- 
ctus  Bernardus  Guillermus  et  non  alius,  dicta  deposicione  durante  et  non 
alia  seu  ultra,  reseratis  et  exerceatis  que  vicarius  et  pater  vester  predi- 
ctus faceré  potest  et  posset,  si  impeditus,  ut  predicitur,  non  esset  jus  et 
justiciam  submissis  dicto  vicarie  officio  tribuendo  juraque  et  regalías 
nostras  manutenendo  et  omnia  alia  peragendo,  que  ad  dictum  officium 
pertinent  et  spectant  et  prout  melius  per  alios  símiles  rectores  fieri, 
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actenus  extitit  assuetura  atque  debent.  Et  habeatis  et  recipiatis  pro  ve- 
stris  salario  et  labore  dicta  deposicione,  ut  predicitar,  perdurante,  ea  sa- 
laria justa  et  emolumenta  que  per  alios  qui  simili  modo  dictum  exer- 
cuerunt  officium  recipi  et  haberi  sunt  sólita  usque  quaque.  Mandamus 
igitur  per  banc  eandem  gerenti  vices  Gubernatoris  et  baiulo  generali  in 
dicto  Gathalonie  Principatu  et  vicario  supradicto,  bajulo  et  subbajulo, 
capitibus  excubiarum,  ceterisque  universis  et  singulis  officialibus  no- 
stris,  necnon  consiliariis  et  probis  hominibus  etaliis  subditis  dicto  vica- 
rie  officio  presentibus  et  futuris,  sub  nostre  gracie  et  mercedis  obtentu 
quatenus  supradicta  deposicione,  ut  pretangitur,  perdurante,  vos  et  ne- 
minem  alium  pro  rectore  et  adrainistratore  vicarie  jamdicte  habeant  et 
teneant  vobisque  et  jussionibus  vestris  atque  mandatis  paieant  et  obe- 
diant  et  attendant  atque  respondeant  et  responden  faciant,  lili  eorum 
ad  quos  spectent  integre  et  complete  tanquam  vicario  jamdicto  et  prout 
eidem  parere  et  obedire  utique  et  responderé  pro  tempore  pre  expresso 
consueverunt  et  tenentur.  Vos  vero  antequam  dicto  exercicio  uti  presu- 
inatis  teneamini  assecurare  idonee  in  posse  illius  ad  quem  spectent  de 
tenendo  tabulam  et  alia  faciendo  adque  teneamini  et  sitis  estricti 
juxta  Constituciones  Cathalonie  generales.  Teneamini  eciam  assequrare 
cum  ydoneis  fidejussoribus  antequam  vos  irnmisceatis  exercicio  supra- 
dicto,  quod  infra  quatuor  menses,  finito  tempore  exercicii  vestri  supra 
expressi,  reddetis  compotum  et  racionem  Magistro  Racionali  Curie  no- 
stre de  gestis  receptis  et  administratis  per  vos  in  exercicio  officii  raemo- 
rati.  Et  quod  refundetis  siquid  et  qnitquid  per  vos  inde  Curie  nostre  de 
gestis  receptis  et  administratis  per  vos  in  exercicio  officii  memorati,  et 
quod  refundetis  siquit  et  quitquid  per  vos  inde  Curie  nostre  fuerit  re- 
fnndendum.  Et  quod  composiciones  per  vos  fiendas  racione  dicti  officii 
coram  scriptore  eiusdem  receptasque  integrales  non  eius  deduccione 
sumptum  facietis,  in  cuius  rei  testimonium  presentera  cartam  nostram 
íieri  jussimus  nostro  sigillo  pendenti  munitam.  Data  Cesarauguste  vicé- 
sima secunda  die  Marcii  anno  a  Nativitate  Domini  millesirao  quadrin- 
gentesimo  vicésimo  quinto  regnique  nostri  décimo. — Rex  Alfonsus. — 
Idem  honorabilis  Bernardus  Guillermus  de  Burdillis,  volens  implere 
que  per  prefatum  dominum  Regem  ordinatura  extitit  in  carta  regia  co- 
missionis  preinserta  sibi  comissi  officii  anledicti,  lectis  sibi  quibusdam 
capitulis  dictarum  Curiarum  Cathalonie  generaliurn,  mencionem  facien- 
tibus  de  securitatibus  et  juramento  vicariorura  quorum  tenores  sic  se 
habent:  «Statuimus  et  ordinamus  quod  officiales  quando  intrabunt  offi- 
cium quisque  jurent  tria,  scilicet,  quod  teneant  justiciam  ómnibus  extra- 
neis  et  privatis  in  ómnibus  negociis  que  venient  in  posse  suo  et  ita  uni 
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sicut  alii  non  inspecto  amore  vel  timore  nostro,  nec  amore  vel  ingrati- 
tudine  alicuius  persone.  Item,  qnod  non  audeantin  aliquo  judicare,  pro- 
cederé sine  plácito  sive  cognicione  judiéis  vel  assidentis.  Item,  quod  non 
frangent  constituciones  et  libertates  datas  nobilibus  et  religiosis  militi- 
bus,  civibus  et  villis  et  aliis  bominibns  cuiuscunque  condicionis  sive 
concessas  per  dictum  dominum  Regem  et  antecessores  suos.»  Juravit  in 
posse  bonorabilis  Petri  de  Torrente,  baj Lili  Barchinone,  per  dominum 
Deum  et  eius  sancta  quatuor  Evangelia,  manibus  suis  corporaliter  tacta, 
quod  ipse  tenebit,  complebit  et  observabit  omnia  et  singula  in  capitulis 
prenarratis  et  enarrata  prout  in  eis  lacius  sunt  contenta,  et  quod  in  fine 
sui  regiminis  tenebit  tabulam  secundum  constituciones  Catbalonie  ge- 
nerales predictas.  Necnon  solvet  judicatum  prout  per  inquisitores  ipsius 
tabule  cognitum  fuerit  et  decisum.  Et  quod  absque  aliqua  requisicione 
infra  quatuor  menses,  finito  tempere  dicti  sui  ofiicii,  reddet  compotum 
et  racionem  Magistro  Racionali  Curie  domini  Regis  prefati  de  gestis  et 
administratis  per  eum  in  oííicio  memorato.  Et  eciam  refundet  siquid 
vel  quitquid  per  ipsum  bonorabilem  Bernardum  Guillermum  de  Burdil- 
lis  fuerit  refundeudum  et  receptas  integrales  et  non  cum  deduccione 
summatim  faciet  pro  quibus  ómnibus  et  singulis  complendis  et  firmi- 
ter  attendendis,  tenendis  et  inviolabiliter  observandis  obligavit  ipse 
bonorabilis  Bernardus  Guillermus  de  Burdillis  omnia  et  singula  bona 
sua,  mobilia  et  immobilia,  habita  et  habenda,  quandocunque  privile- 
gíala, et  pro  maiori  securitate  omnium  predictorum  dedit  fidejussores 
honorabiles  Galcerandum  de  Sanctominato,  militem,  Guillermum  de 
Sancto  demento,  civem  Barchinone,  Yvannum  de  Vilamarino,  militem, 
Johannem  Januarii,  domicellum,  Jacobum  Prats,  legum  doctorem,  Ber- 
nardum de  Jonquers,  cives  dicte  civitatis,  Johannem  ca  Plana,  militem, 
Bernardum  de  Ciutadilla,  domicellum,  Guillermum  de  Busquets,  An- 
dream  de  Busquets  et  Petrum  Pellicerii,  notarios  cives  dicte  civitatis,  et 
quemlibet  ipsorum  insolidum  qui  cum  dicto  honorabile  Bernardo  Guil- 
lermo de  Burdillis  et  sine  eo  de  predictis  ómnibus  et  singulis  firmiter 
teneantur.  Ad  hec  predicti  honorabiles  Galcerandus  de  Sanctominato, 
Guillermus  de  Sancto  Clemente,  Yvannus  de  Vilamarino,  Johannes  Ja- 
nuarii, Jacobus  Prats,  Bernardus  de  Jonquers,  Johannes  ca  Plana,  Ber- 
nardus de  Ciutadilla,  Guillermus  Busquets,  Andreas  Busquets  et  Petrus 
Pellicerii,  fidejussores,  qui  supra  suscipientes  in  se  sponte  hanefidejus- 
sionem,  gratis  et  ex  certa  sciencia  quilibet  eorum  insolidum,  convene- 
runt  et  promiserunt  dicto  honorabili  bajulo  Barchinone,  hiis  presentí 
quod  cum  dicto  honorabili  Bernardo  Guillermo  de  Burdillis,  dictam  vi- 
cariam  regente,  pro  durante,  ut  predicitur,  dicta  deposicione  jamdicti 
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honorabilis  Guillermi  de  Burdillis,  patris  sui,  et  sine  eo  tenebuntur  de 
ómnibus  et  singulis  per  ipsum  honorabilem  Bernardum  Guillermum  de 
Burdillis  eorum  principalem  predicto  honorabile  baiulo  supra  promissis, 
eaque  omnia  et  singula  complebunt  et  attendent  complerique  facientet 
attendi  inconcusse  prout  melius  et  plenius  superius  continetur.  Et  pro 
hiis  complendis  et  firmitter  attendendis  et  inviolabiliter  observandis, 
quilibet  eorum  insolidum  omnia  bona  eorum  et  cuiuslibet  eorum  inso- 
lidum,  mobilia  et  immobilia,  habita  et  habenda,  quantumcunque 
privilegiata,  renunciantes  quantum  ad  hec  benefficio  Novarum  constitu- 
cionum  et  Dividendarum  accionum.  Et  epistole  divi  Adriani  et  consue- 
tudini  Barchinone  loquenti  de  duobus  vel  pluribus  insolidum  se  obligan- 
tibus,  et  jamdicti  fidejussores  legi  sive  juri  dicenti  quod  prins  conve- 
niatur  principalis  quam  fidejussor.  Et  iliis  eciam  legi  sive  juri  dicenti, 
quod  subíalo  principali  tollitur  accessorium,  et  consuetudini  Barchinone 
qua  habetur  quod  fidejussores  tenendo  Curiam  per  annum  non  possunt 
infra  annum  conveniri.  Renunciarunt  eciam  omnes,  tam  principales 
quam  fidejussores,  quoad  hec  foro  eorum  proprio  et  privilegio  ipsius 
fori  submittentes  se  et  eorum  bona  quoad  foro  districtui  et  jurisdiccioni 
honorabilis  bajuli  supradicti  et  in  ipsum  bajulum  tamquam  eorum  ju- 
dicem  presentem  et  futurum  consencierunt  ex  certa  sciencia  et  expres- 
se,  renunciantes  propterea  legi.  Si  convenerit,  de  jurediccione  omnium 
judicum  et  juri  revocandi,  demum,  et  dicti  honorabiles  Bernardus  Guil- 
lermus  de  Burdillis,  regens,  qui  supra  Galcerandus  de  Sancto  Minato, 
Yvannus  de  Vilamarino,  Johannes  Januarii,  Johannes  ca  Plana,  Bernar- 
dus de  Ciutadilla,  renunciarunt  quoad  hec,  privilegio  militari  et  spacio 
viginti  sex  dierum  militibus  et  personis  generosis  pro  tribus  nominibus 
seu  edictis  concesso.  Renunciarunt,  inquam,  omnes  superius  nominati 
principales  et  fidejussores  omni  alii  juri  racioni  et  consuetudini  contra 
hec  repugnantibus.  Preterea,  non  divertendo  ad  alios  actos  absque  ali- 
quo  intervallo,  prefatus  honorabilis  Bernardus  Guillermus  de  Burdillis, 
in  presencia  dictorum  honorabilium  consiliariorum  et  mei  notarii  et 
scriptoris  jurati  predicti  et  testium  infrascriptorum,  ad  predicta  specia- 
liter  assumptorum,  lecto  primo  sibi  quodam  capitulo  per  dominum 
Regem  edito,  tenoris  sequentis:  «Ordinamus  eciam  et  statuimus  quod 
officiales  nostri  qui  tabulam  tenere  sunt  stricti  post  depositum  ofíicium 
habeant  in  civitatibus  vel  villis  in  quibus  tenere  tabulam  stringentur, 
per  quinquaginta  dies  personaliter  pro  tenendo  tabulam  remanere,  et 
quod  infra  dictos  quinquaginta  dies  nequeant  ab  ipsis  civitatibus  vel 
villis  vel  eorum  terminis  exire,  nisi  hoc  fecerint  de  licencia  et  consensu 
expressis  fidejussorum  per  eos  in  principio  eorum  regiminis  datorum, 
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de  qua  licencia  habeat  constare  per  publicum  instrumentum.  Et  debiis 
tenendis  antequam  utantur  oííiciis  eisdeui  comissis  juramenlum  et  ho- 
magium  faceré  illis,  videlicet  in  cilios  posse  securitatem  de  tabula 
tenenda  faceré  tenentur.» — Item,  bonorabilis  Bernardas  Guillermus  de 
Burdillis  convenit  et  promissit  dicto  honorabili  Petro  de  Torrente,  ba- 
jillo antedicto,  quod  predicta  omnia  et  singula  contenta  in  dicto  capi- 
tulo tenebit,  complebit  et  observabit  sub  obligacione  omnium  bonorum 
suorum,  mobilium  et  inraobilium,  babitorurn  et habendorum,  et  eciam 
sponte  juravit  per  Dominum  Deum  et  eius  sancta  quatuor  Evangelia  a 
se  tacta,  predicta  omnia  et  singula  in  ipso  capitulo  contenta,  attendere 
et  complere,  tenere  et  observare  et  in  aliquo  non  contrafacere  vel  ve- 
nire  aliquo  jure,  causa  vel  eciam  racione.  Et  nichilominus,  pro  maiori 
securitate  predictorum  in  preinserto  capitulo  contentorum  prestitit  ho- 
magium  in  posse  dicti  honorabilis  Petri  de  Torrente,  bajuli,  qui  supra 
ore  et  manibus  comendatum  premissa  igitur  omnia  et  singula  fecerunt, 
pacti  fuerunt  et  promisserunt  bonorabilis  Mernardus  Guillermus  de 
Burdillis,  regens  antedictus  et  fidejussores  supradicti,  quilibet  a  se  dicta 
et  promissa  supradicto  honorabile  bajillo  et  notario  et  scribe  Curie  sue 
pro  dicto  bajulo  et  pro  aliis  eciam  personis,  quorum  interest  et  inter- 
erit  recipienti  et  paciscenti  ac  eciam  legittime  stipulanti,  die  et  anno 
predictis,  presente  me  dicto  Petro  Aymerici,  notario  etscriptore  in  biis 
jurato,  qui  supra,  et  presentibus  eciam  pro  testibus  venerabile  et  discre- 
to Bernardo  Splugues,  notario  et  scriba  domus  consilii  civitatis  Barchi- 
none,  et  discreto  Arnaldo  de  Millariis,  notario  et  scriba  Curie  vicarie 
eiusdem  civitatis,  ac  Jacobo  Lor,  mercatore,  civibus  ipsius  civitatis.  Pre- 
sens  translatum,  preinserte  securitatis  per  dictum  honorabilem  Bernar- 
dum  Guillermum  de  Burdillis  preslite,  fuit  instrumenta  continuata  in 
libro  securitatum  officialium  vocato  Curie  honorabilis  bajuli  sub  dicto 
kalendario.  Et  ab  eodem  libro  abstracta  et  comprobatade  verbo  ad  ver- 
bum  per  me  Paulum  Guardiola,  auctoritate  regia  notarium  publicum 
Barchinone,  scriptoremque  juratum  Curie  dicti  honorabilis  bajuli  sub 
venerabile  Johanne  Beneti  de  Mediavilla,  domino  utili  dicte  scribanie. 
Et  ideo,  ego  dictus  notarius  ut  dicte  securitati  in  judicio  et  extra,  fides 
indubia  ubique  impendatur  hec  propria  manu  mea  subscribo  die,  vide- 
licet, séptima  Januarii  anno  a  Nativitate  Domini  millesimo  quadringen- 
tesimo  tricésimo  secundo  in  testimonium  premissorum. 

Quibus  oblatis,  dicti  multum  honorabiles  domini  Provisores  Grava- 
minum,  concessa  de  predictis  copia  parti  alteri,  stantes  et  perseveran- 
tes in  assignacione  correnti,  quia  pars  dictorum  militum  intendunt  et 
volunt  producere  testes  super  contentis  in  dicto  Gravamine  et  articulis 
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preinsertis,  mandarunt  et  providerunt  testes  quos  nominaverint  et  pro- 
ducere  voluerint  citari  per  portarium  domini  Regis  ad  perhibendum 
testimonium  veritatis,  necnon  fieri  intimacionem  contentam  in  cédula 
infra  scripta: 

De  part  del  Senyor  Rey,  per  deliberado  deis  honorables  Provehidors 
deis  Greuges  intimats  an  P.  Valtanell,  procurador  fischal,  en  los  Greu- 
ges  que  daci  a  dos  jorns  haia  fets  interrogatoiis  sobre  los  testiraonis 
qui  se  han  a  reebre  sobre  un  Greuge  donat  per  lo  Brac,  niilitar  en  los 
fets  deis  arreus  e  que  sia  present  per  veura  jurar  los  testimonis  en  altra 
manera  serien  reebuts  ell  no  sperat. 

Item,  semblant  intimado  a  mossen  Johan  de  Barbara,  cavaller,  olim 
veguer  de  Barchinona. 

Item,  semblant  intimado  de  hereus  de  mossen  Johan  Aymerich, 
olim  veguer  de  Barchinona. 

Item,  semblant  manament  al  honorable  mossen  Bernat  Guillera  de 
Burdills,  olim  veguer  de  Barchinona. 

Item,  an  Ramón  de  Mallorques,  olim  sotsveguer  de  Barchinona. 

Item,  an  Johan  Ferrioi,  olim  sotsveguer  de  Barchinona. 

Oue  fuerunt  intimata  et  notifficata,  discreto  Petro  Valtanelli,  procu- 
ratori  íischali  domini  Regis,  honorabili  Johanni  de  Barbarano  et  Johanni 
Ferrioi,  peisonaliter  adjuuentis  per  Leonarduni  Codina,  portarium  dicti 
domini  Regis,  prout  ipse  portarius  retulit  et  íidem  fecit. 

Ulterius  die  mercurii  nona  mensis  Januarii  anno  a  Nativitate  Do- 
mini millesimo  quadringentesimo  tricésimo  secundo,  coram  dictis  mul- 
tum  honorabilibus  dominis  Provisoribus  Gravaminum,  in  dicta  domo 
Deputacionis  more  sólito  congregatorum,  comparentes  discreti  Johan- 
nes  de  Fontecohoperto  et  Johannes  Franch,  nominibus  precontentis, 
obtulerunt  et  presentarunt  que  per  ordinem  describuntur: 

Ad  excludendum  nullum  seu  injustum  et  non  admittendum  ymmo 
repellendum  Gravamen  oblatum  per  se  pretendentes  esse  procuratores 
Brachii  militaris,  ex  causis  jam  allegatis  et  inferius  allegandis,  et  ad 
quamdam  demostracionem  justicie  civitatis  ordinacionumque  per  eam 
factarum  et  exequcionis  inde  facte  contra  transgressores  illorum,  et  ad 
omnes  alios  effectus  útiles  reí  publice  dicte  civitatis  et  qui  concernunt 
Dei  reverenciam  et  domini  Regis,  qui  caput  est  rector,  gubernator  per 
se  et  suos  ministros  rei  publice  antedicte  et  conservacionem  bone  poli- 
cie  dicte  civitatis  libertatum  et  privilegiorum  ipsius  conjunctim  et  divi- 
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sim,  dat  et  ofíert  et  ponit  sindicáis  dicte  civitalis  artículos  et  posicio- 
nes sequentes,  suo  tamen  ordine,  hoc  est,  tarn  salvis  excepcionibus, 
tam  declinatoriis  pretensis  Gravaminis  et  de  refundendis  salariis  per 
dictam  civitatem  per  alia  parle  in  alio  judicio  super  sirnili  littigio  solu- 
tis  et  bistractis,  quam  rei  jndicate  et  fr.iite  prius  cognoscendis  ettermi- 
nandis  quem  requirit  servari  in  examinacione,  cognicione  et  decisione 
non  se  ad  superflnam  probacionem  astringens: 

I.  Et  primo,  dicit  et  ponit,  et  si  negatum  et  necesse  fuerit,  probare 
intendit,  dictus  sindicus  antedictus  qaod  licet  anima  cuiusque,  ut  bo- 
num  lumen  a  lumine  luminatum,  creatum  per  se  simpliciter,  conside- 
rata  in  hac  via  sive  órgano  corporis,  operans,  si  ita  posset  operatur,  bona 
opera  et  perfecta,  tamen  dum  unita  est  corpori  et  uuum  individuum  re- 
spectu  adjunctum  vel  cui  a,djungitur  ob  pravitatem  et  malum,  et  a  pri- 
mo Adam  amissi  boni  deflectum,  revoluens  se  ob  carnis  concupiscen- 
ciam  et  superbiam  vite  incensitiva  et  centro  illius  et  in  illo  residens 
per  malam  eleccionem,  non  perveniens  ad  Dei  timorem  et  suorum 
observanciam  preceptorum  et  intellectus  et  morum  virtutem  ut  suum 
terminum  in  viciis,  peccatis  letivis,  voluptatibus  et  inhonestatibus  se 
involuens  virtutis  bonestatis  et  observancie  in  suis  actibus  recti  et  po- 
litici  seu  civilis  ordinis,  sepius  labitur  in  eclipsum  cum  plurimum 
anima,  secundum  complexiones  corporis  juxta  dicta  philosophi  ope- 
retur. 

II.  Item,  dicit  et  ponit  quod  ea  racione  pravitas  et  mala  nature 
inclinatio  et  irregulata  ipsius  male  eligentis  nature  opera,  ad  regulara 
rectumque  et  honestum  sunt  superioris  ordinacionum  et  legum  justo 
arbitrio  reducenda,  quia  sicut  male  vivunt  pueri  nisi  exacti  fuerint  ad 
bene  vivendum  a  pedagogiis  ita  ad  insolertias  nos  trahit  censualis  appe- 
titus,  nisi  sub  racionis  regula  per  leges  fuerit  gubernatus,  ideo  enim 
facte  sunt  leges,  ut  per  illas  humana  coherceatur  audacia,  ut  qui  virtute 
non  regitur  per  sancciones  a  temerariis  ausibus  refrenetur. 

III.  Item,  dicit  et  ponit  quod  eciam  jure  nature  non  permittitur 
cuique  vivere  seu  regere  et  actus  gerere  juxta  sue  arbitrium  voluntatis, 
ymo  bono  honesti  et  moribus  a  natura  ignatum  est  regulan,  quia  desi- 
deriorum  persecutores  non  perficiunt  in  arte  morum  nec  perveniunt  ad 
perfectum.  Etenim  a  natura  perdiit  homo  policitus  et  civilis  et  a  summo 
principio  valde  bonus  creatus. 

I III .  Item,  dicit  et  ponit  quod  necessarium  est  ad  régimen  bo- 
num  et  u tile  rei  publice  nature  concupiscencias  restringere,  et  magis 
quam  divicias  regulare  et  errantes  et  deuios,  legibus  et  penis  ad  rectam 
viam  reducere  insanabiles  aut  totaliter  extirpare. 
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V.  Item,  dicit  et  ponit  quod  incongruitatem,  decenciam  et  super- 
fluitatem  ornatus  vestium  et  arreamentorum  per  superiorem  regulari 
opportet,  ut  sic  se  quis  ornet  in  vestibus  ut  non  reputet  eum  ut  super- 
bum  asserunt  vel  contempnat  quasi  vilem,  quia  superfluitas  et  valde 
deffectus  se  nimis  delicatus  habitus  cogit  juxta  dictum  philosophum  in 
arderé  in  peccatum  jaclancie  et  superbie,  quod  in  utroque  versatur 
licet  indecens  ornatus  et  superfluus,  inanis  det  rei  publice  nocumentura. 

VI.  Item,  dicit  et  ponit  quod  jure  virtutis  morum  debent  barones, 
nobiles,  milites,  eorum  uxores  et  familia  et  ceteri  de  eorum  Brachio 
uti  magis  quam  ceteri  juxta  dictum  philosophi,  quod  raro  accidit  ut 
ibidem. 

VII.  Item,  dicit  et  ponit  quod  superfluitas  in  ornatu  vestium  et 
ceteris  arreamentis,  dum  in  illis  exceditur  debitus  modus  per  singula- 
res de  Brachio  militari  eorum  uxores  et  familia  vel  alios  inducit  scan- 
dalum,  apud  alios  ejusdem  Brachii  forte  alcioris  generis  et  eciam  alios 
cogit  illos,  ad  defTendendum  virtutem  temperancie  et  virtutis  sequi 
dicti  ornatus  vicium  et  sic  prodiit  inequalitas  in  re  publica,  inordinacio 
et  peccatum,  diminuuntur  patrimonia  et  succedit  pauperitas  et  vicia 
nutriuntur. 

VIH.  Item,  dicit  et  ponit  quod  utilius  est  rei  publice  et  in  honoris 
maioris  quosvis  de  Brachio. militari  et  alios  expenderé  sua  patrimonia  in 
equis  et  armis,  quam  in  brocaturis,  perulis  et  aliis  superfluis  orna- 
mentis. 

VIII I .  Item,  dicit  et  ponit  quod  insignia  et  sticmata  ordinis  mili- 
taris  non  consistunt  in  brodaduris  et  bipertitura  et  excessivo  ornatu 
vestium,  sed  in  illis  essencialibus  que  jurantur  dum  sit  promissio  ad 
ordinem  militarem,  et  in  signo  quod  princeps  tribuit  in  ministerium 
dignitatis  adepte,  ut  ab  aliis  non  militibus  discernantur. 

X.  Item,  dicit  et  ponit  quod  in  civitate  Barchinone  in  brodaduris  et 
aliis  ornatibus  superfluis  per  aliquos  de  dicto  Brachio  et  eorum  uxores 
et  familiam  sic  excedabatur  modus  quod  ob  sedandum  scandalum  et 
malum  exemplum  et  conservacione  patrimoniorum  et  prohibendum 
tales  incongruitates  et  superfluitates  salubriter  fuit  necessarium  ordina- 
re  et  contra  sich  deuios  penas  adicere  salutares  et  exequi,  quia  multis 
cessantibus  fuit  locus  exemplo,  et  parum  esset  jura  concederé  nísi  exe- 
qucioni  debite  mandarentur. 

XI.  Item,  dicit  et  ponit  quod  ex  hoc  et  ab  hoc  consiliarii  tune  ur- 
genti  abusu  jam  dicto  et  proceres  civitatis  predicte,  cum  maturo  consi- 
lio  super  hiis  fulsi  antiquo  usu  et  consuetudine  prístina,  de  cuius  judicio 
non  est  memoria  in  contrarium,  et  privilegiis  illustrissimorum  Regum 
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Aragonum  et  Principum  Cathalonie  de  dictis  consuetudine  et  usu  anti- 
quissimis  et  forraatorum  plenissime  prohibendo  tanturn  excessnm  et 
abusum  in  equales  deuios  et  in  via  morum,  notorie  sic  errantes  ad 
equum  et  congruum  et  viam  virtuosam  et  mediam  dictarum  ordinacio- 
num  cum  medio  reduxerunt. 

XII.  Item,  dicit  et  ponit  quod  serenissimi  domini  Reges  et  Princi- 
pes, dive  memorie,  in  ornatu  vestium  et  arreamentorum  cessarunt  sic 
privilegiare  Brachium  militarem  in  universali  et  singulari  et  juxta  vo- 
luntatem  efrenatam,  sine  virtute  media  et  congrnitate  debita  in  arrea- 
mentis  et  vestibus  se  ornarent,  cum  eciam  propriis  eorum  ipsorum  ve- 
stitu,  ornatu,  statu  et  expensis  pro  exemplo  ceterorum  temperatum 
rnodum  statuerint  prout  in  antiquissimis  Usaticis  reperilur. 

XIII.  Item,  dicit  et  ponit  quod  si  in  ornatu  circa  vestes  et  colorem 
pannorum  et  alia  arreamenta,  statuitur  in  jure  et  permittitur  aliqua  sin- 
gularitas  illa  habent  locum  solum  in  Imperatore,  Regibus  et  Principi- 
bus  et  illis  militibus,  qui  assidue  sunt  ad  illorum  ministeria  et  servicia 
deputati,  et  in  illis  eciam  excessus  et  superfluitas  non  laudatur,  ymmo 
talis  excessus  esset  per  principem  cohibendus. 

XIIII.  Item,  dicit  et  ponit  quod  abusus  in  ornatu  vestium  et  arrea- 
mentorum, et  si  per  mille  annos  durasset,  cessat  esse  cansa  introdueen- 
di  observanciam  vel  consuetudinem  efficacem  que  ut  jus  posset  per 
quempiam  allegari  cum  induceret  peccatum  et  esset  dampnosa  et  in 
scandalum  rei  publice  huius  civitatis,  ymmo  quanto  plus  observatur, 
tanto  magis  in  prohibendo  illum  et  abolendo  talis  abusus  recipit  incre- 
mentum. 

XV.  Item,  dicit  et  ponit  quod  abusus  et  incongruitas  in  ornatu  ve- 
stium et  arreamenti  ex  causis  supradictis  apud  Deum  et  dominum  Regem 
et  Principem  et  apud  jura  patrie  et  conscienciam  et  bonam  eciam  racio- 
nen) ac  rectam  policiam  civitatis  predicte,  cessat  posse  dici  privilegium 
aut  libertas  cum  deuenient  ad  ipsum  dominum  qui  ubi  adest  tribuit 
libertatem,  et  a  legibus  et  racione  predictis  cum  subiciantur  hetice,  id 
est  morali  sciencie  que  tales  sic  abutentes  exules  a  via  morum  super- 
abundantes et  vanigloriosos  appellat. 

XVI.  Item,  dicit  et  ponit  quod  similis  abusus  in  ornatu  vestium  et 
arreamentorum  et  aliorum  que  peccatum  inducerent  et  dampnum  rei 
publice  et  scandalum  irrogarent  et  essent  in  exempli  pernicionem,  ces- 
sat posse  causare  jus  possessionis  aut  proprietatis  apud  ipsos  abutentes, 
ymmo  augmentantur  culpa  vanitatis  insolercie  et  excessus,  quia  tanto 
graviora  sunt  crimina  quantum  diucius  infelicem  animam  detinent 
alligatam. 
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XVII.  Item,  dicit  et  ponit  quod  talis  abusus  eciam  ubi  esset,  ut  alle- 
gatur,  antiquissimo  tempore  observatus,  cessat  esse  tante  potencie,  ut 
per  legem  sui  majoris  principis  vel  habentum  potestatem  ab  illo  cohi- 
beri  et  penis  debilis  castigari,  non  possit  cum  eciam  per  viam  legis 
comunis  usus  licitus  et  rei  licite  possit  legittime  interdici,  quanto  ma- 
gis  possunt  illicita  prohiberi. 

XVIII.  Item,  dicit  et  ponit  quod  promulgata  lege  contra  dictos  abu- 
sus in  ornatu  vestium  et  arreamentorum  et  penis  contra  transgressores 
exequtatis,  cessat  posse  peti  restitucio  adversus  exequcionem  predictam, 
quia  ubi  non  potest  causari  possessio  non  potest  pretendí  spoliacio,  et  sic 
nec  restitucio  et  est  dampnabile  contrarium  allegare. 

XVIIII.  Item,  dicit  et  ponit  quod  ordinaciones  penales  facte  per 
consiliarios  et  probos  homines  dicte  civitatis  super  dictis  abusivis  orna- 
tibus  habentes,  ab  antiquissimis  usibus  et  privilegiis  regalibus,  ut  di- 
ctum  est,  fundamenta  constringunt  omnes  qui  babitant  et  declinaverint 
ad  civitatem  predictam  uxores  et  familiam  eoramdem,  si  violaverint 
ordinaciones  predictas. 

XX.  Item,  dicit  et  ponit  quod  serenissimi  domini  Reges  et  Princi- 
pes qui  recte  legittime  informad  de  usu  antiquissimo  dicte  civitatis  or- 
dinandi  facultatem  dicte  civitati  privilegia  concesserunt,  voluerunt  illa 
per  omnes  suos  oficiales  et  subditos  o[b]servari. 

XXL  Item,  ponit  et  dicit  quod  civis  vel  habitator  alicuius  civitatis, 
aut  ville  domini  Regis,  aut  oriundus  ex  illis,  eciam  si  sit  factus  baro, 
nobilis,  miles  aut  eciam  generosus  subieccionis  vinculum  sibi  non  exi- 
vit  nec  obligaciones  í  1 1  i  vinculo  pertinentes. 

XXII.  Item,  dicit  et  ponit  quod  hiis  attentis  dicti  omnes  et  singuli  de 
dicto  Brachio  militari  eorum  uxores  et  familia,  ut  subditi  domini  Regis, 
dum  sunt  in  civitate  Barchinone  et  par  ti  bus  ubi  dicte  ordinaciones  se 
extendunt,  dictas  ordinaciones  servare  et  tenere  sunt  totaliter  obligati. 

XXIII.  Item,  dicit  et  ponit  quod  aliqua  Constitucio  Cathalonie  vel 
Usatici  Barchinone,  nec  jus  aliquod  comune  vel  singulare,  obviat  in 
predictis,  ymmo  expresse  disponunt  transeúntes  per  territoria  ubi  ban- 
na  sint  imposita  per  dóminos  territorii  illa  servari  deberé. 

XXII II.  Item,  dicit  et  ponit  quod  hiis  singulares  qui  procurant  hanc 
causam  et  qui  se  nominant  in  articulis  seque  gravatos  pretendunt  in 
vestibus,  arreamentis,  violarunt  ordinaciones  predictas.  Et  ideo,  si  pi- 
gnorati  fuere  per  officiales  in  articulis  nominatos  et  hec  docuerint,  hec 
exequcio  fuit  justa,  quia  pro  penis  quas  non  dubitarunt  incurrere  vio- 
lando ordinaciones  predictas,  máxime  quiahoc  fecerunt  in  vilipendium 
ordinacionum  ex  proposito  forte  alias  non  facturi. 

Tomo  xvih  34 
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XXV.  Item,  dicit  et  ponit  quod  contra  tales  et  símiles  sic  scienter 
violatores  dictarum  ordinacionum  et  sue  proprie  voluntatis,  et  solví 
sensitive  exequtores  sit  exemplo  perniciosos  rei  publice  et  policie  et 
bono  statui  dicte  civitatis  nocivos,  non  debuit  dormiré  severitas  exequ- 
ciones  penarum  adiectorum  in  ordinacionibus  antedictis. 

XXVI.  Item,  dicit  et  ponit  quod  factis  dictis  exequcionibus  et  contra 
predictos  pro  penis  jam  dictis,  cum  cause  cognicione  debita  juxta  natu- 
ram  cause  dicti  actus  exequcionis  penarum  suum  íinem  debitum  rece- 
perunt,  a  quibus  non  fuit  reclamatum  nec  appellatum,  et  si  finiter  ces- 
savit  omnis  exequcio  et  talia  anantamenta  in  rem  judicatam  transie- 
runt  sit  quod  hodie  per  viara  Gravaminis  vel  peticionem  restitucionis 
instauran  non  possunt. 

XXVII.  Item,  dicit  et  ponit  quod  a  x.,  xx.,  xxx.,  xxxx.,  l.  annis 
citra  et  ultra  et  a  tanto  tempore  de  cuius  judicio  non  est  memoria  in  con- 
trarium,  omnes  subditi  domini  serenissimi  domini  Regis  et  Principis 
cuiusvis  sint  status  et  condicionis,  servarunt  ordinaciones  factas  per 
consiliarios  et  proceres  dicte  civitatis,  quia  originaliter  ab  auctoritatibus, 
illustrem  Principem  Cathalonie  et  antiquissimarum  consuetudinum 
vigorem  accipiunt. 

XXVIII.  Item,  dicit  et  ponit  quod  ante  publicacionem  factam  in 
villa  de  Casp  serenissimi  domini  nostri  Regis  et  Principis  consiliarii  et 
proceres  dicte  civitatis  pro  pace  et  quiete  comuni  dicte  civitatis  et  de- 
clinancium  ad  eandem  fecerunt  certas  ordinaciones  prohibendo  abusum 
armorum,  ob  vitandum  scandala  quibus  erat  via  parata  continué  opere 
aliquorum,  Deum  non  timentes,  cum  vigeret  ibidem  genérale  Cathalo- 
nie Parlamentum  et  fuerunt  voce  preconia  per  nobilem  Gubernatorem 
Cathalonie  publícate. 

XXVIIII.  Item,  dicit  et  ponit  quod  dicte  ordinaciones  tune  facte  et 
publícate  fuerunt  ab  ómnibus,  tam  baronibus,  nobilibus,  militibus, 
omnibusque  aliis  generosis  et  aliis  quibusvis  vivide  obsérvate,  et  nobi- 
lis  Gubernator  pro  exequeione  penarum  in  dictis  ordinacionibus  adie- 
ctaruro  plura  fecit  fieri  instrumenta  prout  ad  statum  cuiuslibet  per- 
tinebat. 

XXX.  Item,  dicit  et  ponit  quod  racione  dictarum  ordinacionum 
requies  et  tranquillitas  per  Dei  graciam  fuit  sequía  et  servata  inter 
omnes  qui  tune  erant  in  Parlamento  generali,  qui  tune  celebrabatur  in 
dicta  civitate,  et  cum  Dei  adjutorio  fuit  provisum  scandalis  que  imine- 
bant  in  promptu. 

XXXI.  Item,  dicit  et  ponit  quod  cum  fiunt  dicte  ordinaciones,  exe- 
queiones  illarum,  absenté  gubernatore,  íiunt  per  vicarium  Barchinone 
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qui  est  ordinarius  dicti  Brachii  et  singularium  eiusdem  vel  bajulum 
Barchinone  in  causis  ipsius  bajulie  pertinenlibus  et  eciam  publicantur. 

XXXII.  Item,  dicit  et  ponit  quod  in  civitate  predicta  proceres  judi- 
cant  id  causis  criminalibus,  ordinant  in  civile  et  criminali  et  banna  im- 
ponunt  et  penas  adiciunt,  eciam  usque  ad  mortem  et  mutilacionem 
membrorum  inclusive  et  ordinari  exequntur. 

XXXIII.  Item,  dicit  et  ponit  quod  in  multis  aliis  casibus  ultra  illum 
proxime  recitatum  barones,  nobiles,  milites  et  alii  generosi,  ut  obe- 
dientes dictis  ordinacionibus  et  magis  serenissimi  domini  Regis  regali- 
bus  antiquis  et  illustrissimo  domino  Regi,  nunc  feliciter  regnanti,  a 
quorum  originali  auctoritate  et  vigore  antiquissimi  usus  procedunt, 
dum  fuerunt  in  dicta  civitate  et  locis  quos  dicte  ordinaciones  compre- 
hendunt  libenter  servarunt  ordinaciones  predictas. 

XXXIIH.  Item,  dicit  et  ponit  quod  si  contra  inobedientes  fuit  pro- 
cessum  ad  exequtandum  penas  per  vicarios  in  adverso  partís  articulis 
nominatos,  talis  exequcio  facta  fuitsecundum  constituciones  Cathalonie 
et  Usaticos  Barchinone,  quos  ipsi  officiales  servare  jurarunt  et  servando 
per  tune  consiliarios  eis  datum,  quod  dicti  officiales  mediis  juramento 
et  homagio  fuerunt  nexi  servare. 

XXXV.  Item,  dicit  et  ponit  quod  constituciones  Cathalonie  expresse 
disponunt  quod  privilegia  et  libertates  serventur  utrique  Brachio  etsin- 
gularibus  illorum,  signanter  dicti  olim  officiales  exequti  sunt  penas  di- 
ctarum  ordinacionum  et  servarunt  consilium  dictorum  tune  consiliario- 
rum  prout  jurarunt  mérito  possunt  dici  servasse  constituciones  Catha- 
lonie nec  lesisse,  ymmo  essent  ab  hoc  judicio  totaliter  relexandi  et  non 
vexandi. 

XXXVI.  Item,  dicit  et  ponit  quod  impugnado  dictarum  ordinacio- 
num et  exequeionum  que  vigore  illorum  fuere  sequte,  tangit  notorie 
prejudicium  libertatum  et  privilegiorum  dicte  civitatis. 

XXXVII.  Item,  dicit  et  ponit  quod  ubi  agitur  de  prejudicio  liberta- 
tum et  privilegiorum  dicte  civitatis  in  hoc  dicte  civitatis  versalur,  no- 
torium  interesse  cum  in  hoc  stet  salus  et  conservacio  boni  status  civita- 
tis predicte. 

XXXVIII.  Item,  dicit  et  ponit  quod  et  si  dicant  domini  agentes  in 
articulis  finalibus  se  nolle  cum  dicta  civitate  littigare,  tum  materia  Gra- 
vaminis  et  procedencium  articulorum  contrarium  predicant  in  aperto, 
cum  earum  series  sit  lesiva  libertatum  et  privilegiorum  civitatis  jam- 
dicte. 

XXXVUII.  Item,  dicit  et  ponit  quod  dicta  civitas  in  hac  litte  pro 
suo  et  sic  gravi  interesse  potuit  et  debuit  se  opponere  et  suam  opposi- 
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cionem  prosequi,  et  de  jure  suo  pro  manutenencia  suorum  privilegio- 
rum  et  liberlatum  plenarie  allegare. 

XXXX.  Item,  dicit  et  ponit  quod  domini  agentes  eciam  si  nolint  ut 
verbo  dicunt  littigare  cum  dicta  civitate  coguntnr,  ex  causis  jam  dictis 
opposicionem  dicte  civitatis  et  litigium  sustinere. 

XXXXI.  Item,  dicit  et  ponit  quod  ubi  verba  et  factum  sibi  contra- 
dicunt  faclum  retinet  Principatum. 

XXXXH.    Item,  dicit  et  ponit  quod  hec  sunt  vera. 

XXXXIII.  Item,  dicit  et  ponit  quod  de  hiis  apud  scientes  fuit  et  est 
publica  vox  et  fama. 

Super  quibus  cognitis  per  penis  et  decisis  suo  ordine  mediante  justi- 
cia declinatoriis  et  peremptoriis  ad  eflcctum  dilatorie  per  dictum  sindi- 
cum  obiectisetarticulatis  instruendis  et  probandis,  et  babitaprius  racio- 
ne de  restiluendis  salariis  per  dictam  civitatem  pro  ipso  Brachio  in 
simili  litte,  coram  serenissimo domino  Rege  Ferdinando  bistractis,  produ- 
cit  dictus  sindicus  nomine  prediclo  in  quantum  pro  dicta  civitati  faciunt 
primo  privilegia  dicte  civitatis  in  articulis  mencionata  per  Regem  Jaco- 
bum  et  Regem  Petrum  secundum  et  alios  Reges  concessa,  producitque  et 
allegat  constituciones,  volentes  et  ordinantes  privilegia  et  libertates 
dicte  civitati  deberé  servari  et  alios  Usaticos  et  constituciones  pro  fulsi- 
mento  contentorum  in  articulis  facieutes,  producitque  privilegia  que  di- 
sponunt  vicarios  deberé  stare  consilio  corisiliariorum  dicte  civitatis,  pro- 
ducitque modo  predicto  aliquas  preconizaciones  et  publicaciones  l'actas 
per  gubernatores,  vicarios  et  bajulos  dicte  civitatis,  de  ordinacionibus 
quas  faciunt  consiliarii  et  probi  homines  civitatis  predicte  quas  pars 
adversa  in  eius  articulis  designato  quam  super  ornatibus  supeifluis  ve- 
stium  et  arreamentorum,  producitque  modo  jamdicto  processus  pignora- 
ciones et  exequciones  factas  contra  dóminos  agentes  et  ceteros  nomina- 
tos  et  alios  per  officiales  in  articulis  eorum  norainatos,  producitque 
modo  predicto  exequtoriam  dictorum  salariorum  et  alias  scripturas  infe- 
rius  insertas.  Requirens  injungi  Diagoni  García,  tenenti  Archivium 
regium  et  aliis  quibusvis  notariis,  ut  ea  omnia  et  singula.  supradicta 
quantum  ad  quemlibet  pertineat  tradant  auctentice  huic  parti.  Et  etiam 
requirit  injungi  notario  huius  cause,  ut  omnes  testes  examinet  et  reci- 
piat,  quas  idem  sindicus  ad  fundandum  suam  intencionen!  duxeritpro- 
ducendos,  protestando  semper  quod  lapsus  temporis  sibi  non  possit  eum 
culpara  non  habeat  imputan.  Petitque  dictus  sindicus,  nomine  predicto, 
ut  cum  per  articulata  et  producía  constet  legittime  de  non  jure  agen- 
cium  in  pretensis  Gravaminibus,  ymmo  constet  legittime  de  justo  fun- 
damento dictarum  ordinacionum  et  de  rettitudine  exequcionum  facta- 
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rum  pro  penis  incursis  dicta  Gravaraina  repelli  et  super  ipsis  posses- 
sione  eL  spoliacione  pretensis  imponi  scilencium  sempilernum  ipsos 
agentes  in  expensis  ómnibus  per  civitatem  predictam,  ob  haut  littem 
sustentis  et  sustinendis  omnimode  eondempnando. 

Item,  dicti  sindici  obtulerunt  et  produxerunt  in  quantum  pro  dicta 
civitate  sive  pluri  privilegia  provisiones  et  alias  scripturas  auctenticas, 
prout  ex  lectura  eorum  primis  aspectibus  demostratur,  quorum  tenores 
per  ordinem  inferius  describuntur. 

Item,  quod  proceres  Barchinone  ordinantet  constituunt  banna  et  vi- 
carius  banna  ordinata  per  proceres  Barchinone,  faciat  preconitzari  et  ea 
exhigere  et  quod  ipsi  proceres  possunt  mutare  vel  relexare  banna  sine 
volúntate  vicarii  et  quod  pena  bannorum  est  vicarii. 

Item,  quod  vicarii  qui  noviter  constituuntur  in  Barcbinona  jurant  ad 
sánela  Dei  Evangelia  in  posse  proborum  bominum  Barchinone  coram 
populo  de  stando  consilio  eorum  et  servando  jura  et  consuetudines  Bar- 
chinone, salvo  dominiis  domini  Regis. 

Item,  quod  proceres  Barchinone  et  cives  judicant  nomines  in  crimi- 
nalibus. 

Ego  Didacus  Garcie,  illustrissimi  domini  Regis  scriptor  ac  tenens  cla- 
ves sui  Archivii  regii  Barchinone  prescripta  tria  capitula  a  quedam 
registro  serenissimi  domini  Petri,  bone  meraorie,  Regis  Aragonum, 
graciarum  intitulato,  in  dicto  Archivo  recóndito  in  quo  simul  cum  aliis 
capitulis  sunt  inserta  sumpsi  et  cum  eodem  legaliter  comprobavi.  Que- 
quidem  capitula  fuerunt  confirmata  et  laudata  per  ipsum  dominum 
Regem  et  concessa  universitati  dicte  civitatis  enm  eius  carta  data  Bar- 
chinone tercio  idus  Januarii  anno  Domini  millesimo  ce*  lxxxiii.*.  Et  ut 
fides  plenaria  impendatur,  hec  mea  manu  scripsi  in  testimonium  pre- 
missorum. 

Noverint  universi:  Quod  cum  nobis  Jacobo,  Dei  gracia  Rex  Arago- 
num, Valencie,  Sardinie  et  Corsice  ac  Comes  Barchinone,  fuissent  notif- 
ficate  alique  ordinaciones  imprime  per  consiliarios  et  proceres  civitatis 
Barchinone  facte  seu  statute  in  ipsa  civitate  et  alia  in  eadem  civitate  et 
suburbiis  et  aliis  locis,  scilicet,  a  Montecati  usque  ad  Castrum  Félix,  et 
a  Monthecateno  seu  loco  de  Finestrellis  et  a  Colle  de  Eróla  et  de  ipsa 
Gavarra  et  de  Vallevitraria  e  a  villa  Molendiorum  regalium,  Luppricati 
usque  ad  duodecim  leucas  infra  mare.  Quasquidem  ordinaciones  non 
ut  in  se  iniquitatem  vel  injusticiam  continerent,  sed  quia  metas  banno- 
rum et  términos  dicte  civitatis  excederé  videbantur  precipue  cum  ali- 
que penam  morlis  et  mutilacionem  membrorum  imponerent,  intende- 
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hamus  et  dicebamus  obconditorum  deffectum  observare  non  deberé.  Et 
nos  earum  observacionem  tolerare  non  posse  absque  prejudicio  juris- 
diccionis  nostre,  nisi  forsan  pro  parte  dictorum  consiliariorum  et  proce- 
rura  hostenderentur  cause  legittime  ex  quibus  appareat  ipsos  potuisse 
ordinaciones  predictas  statuere  ac  eciam  ordinare.  Tándem  nisi  ad  pre- 
senciam  nostrara  pro  parte  dictorum  consiliariorum  et  procerum  pre- 
dictorum  Petrus  de  Vilafrancha  et  Stephanus  de  Podio,  concives  eorum, 
diversas  instrucciones  et  informaciones  nobis  dederunt  ad  hostenden- 
dum  quod  dicti  consiliarii  et  proceres  Barcbinone  potuerint  ordinacio- 
nes statuere  supradictas  et  in  quantum  dicti  termini  procedentur.  Qui- 
bus ordinacionibus  et  similibus  aliis  per  libros  antiquos  vicarie  Curie 
nostre  Barchinone  probaverunt  infra  dictos  términos  usos  fuisse.  Et 
ipsis  instruccionibus  et  informacionibus  et  usibus  in  consilio  nostro 
plene  examinatis,  comperimus  consiliarios  et  proceres  supradictos  aucto- 
ritatem  habere  et  eis  competeré  ordinaciones  predictas  et  consimiles  et 
alias  quarum  alique  sunt  criminales  et  que  causa  penam  mortis  quam 
mutilacionem  membrorum  judicunt  et  alie  civiles  ordinasse  infra  dictos 
términos  superius  declaratos  latite  potuisse  et  consimiles  et  alias  plu- 
ries  et  diversis  íemporibus  absque  auctoritate  nostra  ordinasse.  Quo 
circa  tenore  presentís  carte  nostre  perpetuo  valiture,  declaramus  ac  per 
nos  et  nostros  ex  certa  sciencia  et  deliberato  consilio  concedimus  vobis 
Arnaldo  de  Serriano,  Franciscbo  Grunni,  Bernardo  Marqueti,  Arnaldo 
Bernardi  et  Arnaldo  Dusay,  nunc  consiliariis  Barchinone  et  civibus  ac 
universitati  eiusdem  presentibus  et  futuris  et  ad  fidelitatem  et  utilita- 
tem  nostram  et  reipublice  et  ad  bonum  tranquillum  statum  ipsius  civi- 
tatis  possitis  et  possint  consiliarii  venturi,  et  proceres  civitatis  predicte 
perpetuo  faceré  et  ordinare  in  dicta  civitate  et  in  dictis  terminis  supe- 
rius nominatis  banna  et  ordinaciones  cum  penis  peccuniariis  et  corpo- 
ralibus  volenti  membrorum  mutilacione  et  morte  sive  supplicio  ultimo 
et  aliis  prout  vobis  vel  eis  fore  videbitur  faciendum,  statuentes  et  man- 
dantes quod  vicarii  et  bajuli  Barchinone  et  eorum  locatenentes  presen- 
tes et  qui  pro  tempore  fuerint  ordinaciones  omnes  et  singulas  per  vos 
factas  et  alias  quascumque  per  vos  et  alios  consiliarios  et  proceres  Bar- 
chinone, ut  predicitur  in  posterum,  faciendas  incontinenti  cum  per  vos 
seu  alios  consiliarios  et  proceres  Barchinone  edite  et  ordinate  fuerint 
preconitzacioni  et  observan  faciant  per  quoscumque  inconcusse  et  sine 
aliquo  contradictu.  Mandamus  eciam  procuratoribus  nostris  Cathalonie 
et  eorum  vices  gerentibus,  necnon  vicariis  et  bajulis  Barchinone  et 
eorum  locatenentibus,  presentibus  et  futuris,  et  aliis  officialibus  et  sub- 
ditis  nostris  qui  nunc  sunt  et  pro  tempore  fuerint,  quod  haut  declara- 
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cionem  et  concessionem  nostram  observent  et  observan  faciant  perpe- 
tuo et  non  contraveniant  neo  aliquem  contravenire  permittant  aliqua 
racione,  in  cuius  rei  teslimonium  et  robur  perpetué  firmitatis  huic 
carte  nostre  bullam  nostram  plumbeam  jussimus  aponendam.  Data 
Terraehone  décimo  kalendas  Februarii  anno  Domini  millesimo  trecen- 
tesimo  décimo  nono. 

Sig  ...  1  num  Jacobi,  Dei  gracia  Regis  Aragón  um,  Valencie,  Sardi- 
nie  et  Corsice  ac  Comitis  Barchinone. 

Testes  sunt:  Reverendus  Johannes,  natus  et  Cancellarius  domini  Re- 
gis  ac  Toletane  electus;  Eximenus  Terraehone,  Archiepiscopus;  Guiller- 
mus  de  Angularia;  Berengarius  Vicensis,  Episcopus;  Petrus  de  Querales. 

Sig  ...  1  num  Francisci  de  Bastida,  predicti  domini  Regis  scriptoris, 
qui  de  mandato  ipsius  hec  scribi  fecit  et  clausit. 

Ego  Didacus  Garcie,  illustrissimi  domini  Regis  scriptorac  tenens  cla- 
ves sui  Archivii  regii  Barchinone,  presens  translatum  a  quodam  registro 
serenissimi  domini  Regis  Jacobi,  bone  memorie,  Regis  Aragonum,  gra- 
tiarum  iniitulato,  in  dicto  Archivio  recóndito  sumpsi  et  cum  eodem 
legaliter  comprobavi,  et  ut  fides  plenior  impendatur  hec  manu  mea 
scripsi  in  testimonium  premissorum. 

Noverint  aniversi:  Quod  nos  Petrus  de  Fonolleto,  vicecomes  Insule  et 
Caneti,  Raymundus  de  Perilionibus,  vicecomes  de  Roda,  Guillermus 
Raymundus  de  Monthecateno,  Gilabertus  de  Sentilliis,  Berengarius  de 
Blanis,  Berengarius  de  Hostelrich,  Gregorius  Burgués,  Raymundus  Re- 
xach,  Raymundus  Torrelles  et  Jacobus  Marchi,  milites,  habentes  a  Bra- 
chiis  magnatuum,  baronum  et  nobilium  ac  militum  generosorum  et 
hominum  de  Paratico  Principatus  Cathalonie,  congregatis  in  Curiis 
generalibus  dicti  Cathalonie  Principatus,  quas  illustrissimus  ac  magni- 
ficus  Princeps  et  dominus,  dominus  Ferdinandus,  nunc  feliciter  regnans, 
celebrat  in  Monasterio  Fratrum  predicatorum  civitatis  Barchinone,  su- 
per  infrascriptis  et  aliis  ampias  et  plenarias  posse  et  facultatem  cum 
duobus  publicis  instrumentis,  quorum  alterum  et  primum  factum  fuit 
in  domo  consilii  dicti  Monasterii  Fratrum  predicatorum  Barchinone 
die  vicésima  quarta  Marcii  proxime  preteriti  et  reliqum  actum  fuit  in 
domo  reffatorii  maioris  dicti  Monasterii  die  decimanona  Julii  proxime 
retro  lapsi,  clausis  per  Johannem  dez  Pujol,  notarium  subscriptum,  qua 
circa  subscripta  nos  omnes  personaliter  in  tendere  sen  vaccare  nequí- 
mus  propter  oceupacionem  nonnullorum  nostrorum  propriorum  nego- 


1   En  blanco  el  espacio  del  signo. 
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eiorum,  et  alia  multurn  urgenti  confisi  de  fide  eircunspeccione  provi- 
dencia et  anirai  probitate  veslri  muí  tu  m  nobilis  Guillermi  Raymundi 
de  Montecatheno  et  honorabilis  Berengarii  de  Ulmis  ac  G>íorg¡i  Bur- 
ges,  militum,  ra  virtule  dictorum  posse  et  facúltate  elegimus,  consti- 
tuimus  vel  substituimus,  deputamus  et  ordinamus  ex  vobis  ut  habenti- 
bus  dictas  posse  et  facultatem  vos  dictos  Guillermum  Raymundum  de 
Montecatheno,  Berengarium  de  Ulmis  et  Gregorium  Burgués  et  dúos 
verum,  de  quorum  numero  dictus  nobilis  ex  babeant  existere  sive  esse 
procuratores  dictorum  Bracbiorum  et  utriusque  eorum  ac  singularium 
eorurndem,  certos  et  speciales  ad  prosequendum  pro  nobis  nominibus 
dictorum  Brachiorurn  et  singulorum  eorurndem  omnia  et  singula  Gra- 
vamina  dictorum  Bracbiorum  et  eorum  singularium,  tam  jam  oblata 
quam  oíferenda  dicto  domino  Regi  in  dictis  Guriis,  eaque  ac  omnia  et 
singula  ipsa  Gravamina  et  eorum  reparacionem  et  reintegracionem  tan- 
gencia, una  cuín  dependentibus  et  emergentibus  ex  eis  usque  ad  tota- 
les et  finales  exequciones  et  conclusionem  inclusive  eorurndem  omnino 
mandatum  et  penitus  deducendum  et  demum  ac  generaliter  omnia  alia 
faciendum  et  liberal iter  exercendum  in  et  super  predictis  et  circa  ea  et 
super  dependentibus,  emergentibus  et  connexis,  et  que  in  dictis  negó- 
ciis  videantur  factura  utilia  et  necessaria,  eciam  si  talia  fuerint  que 
mandatum  exhigant  speciale  vel  maiora  et  graviora  superius  expressa- 
tis,  queque  dicta  Brachia  et  utrumque  eorum  in  Curiis  congregatum  seu 
nos  ipsorum  nominibus  qualitercumque  faceré  possent  seu  possemus 
personaliter  constituti  seu  constituta.  Quem  nos  nominibus  dictorum 
Bracbiorum  comittimus  vobis  et  duobus  verum  modo  predicto  in  et  su- 
per predictis  et  circa  ea  cum  incidentibus,  dependentibus  et  emergen- 
tibus ex  eis  et  eis  connexis  qualitercumque  liberam  et  generalem  admi- 
nistracionem  et  plenarie  vices  nostras  nominibus  dictorum  Brachiorurn 
promittentes  vobis,  bona  fide,  vobis  dictis  procuratoribus  et  aliis  perso- 
nis  quarum  int.erest  vel  intererit,  et  notario  subscripto  nomine  illorum 
quod  nos  nominibus  dictorum  Brachiorurn  predicta  omnia  et  singula 
rata  et  firma  habebimus,  tenebimus  et  observabimus  et  tenere  et  obser- 
vare faciemus,  sine  contradiccione  aliqua,  quodque  per  vos  aut  dúos 
verum  modo  quo  supra  promissum,  factum,  acceptatum  et  stipulatum 
fuerit,  nominibus  dictorum  Brachiorurn  et  presens  posse  non  revocabi- 
mus  sub  bonorum  nostrorum  et  dictorum  Bracbiorum  omnium  obliga- 
cione.  Actum  est  hoc  in  quadam  domo,  olim  nominata  de  la  guarda 
roba,  palacii  regii  antiqui  civitatis  Barchinone,  vicésima  tercia  die  Julii 
anno  a  Nativitate  Domini  millesimo  cccc.0  terciodecimo.  Sig^num 
Petri  de  Fonolleto.  Sig^num  Raymundi  de  Peraliunibus.  Sig)J(num 


CORTES  DE  BARCELONA  DE  1431-34 


273 


Guillermi  Raymundi  de  [Monte]catheno.  Sig^num  Gilaberti  de  Sen- 
tillis.  Sig^num  Berengarii  de  Ulmis.  Sig^num  Berengarii  Hostel- 
rich.  Sig)J<num  Gregorii  Burgués.  Sig)J(  num  Raymundi  de  Rexach. 
Sig)J<num  Raymundi  Torrelles.  Sigl^num  Jacobi  Marchi,  predicto- 
rura,  qui  hec  nominibus  predictis  laudamus  et  firmarnus. 

Testes  huius  rei  sunt:  nobilis  Olfus  de  Proxida,  miles,  in  regno  Va- 
lencie  domiciliatus;  Bernardus  Savertes,  causidicus,  habitator,  et  Mi- 
chael  Fontana,  portarius  domini  Regis,  cives  Barchinone. 

Sig  .  .  .  1  num  mei  Johannis  dez  Pujol,  auctoritate  serenissimi  domi- 
ni Regis  Aragonum  notarii  publici  per  totam  terram  et  dominacionem 
suam,  qui  premissis  interfui  hocque  scripsi  et  clausi  cum  raso  in 
linea  xviu.  connexis. 

Ego  Didacus  Garcie,  illustrissimi  domini  Regis  scriptor  ac  tenens  cla- 
ves sui  Archivii  regii  Barchinone,  presens  translatum  a  quodam  origi- 
nali  processu  facto  inter  magnates,  barones,  nobiles,  milites  et  homines 
de  paratico  Principatus  Gathalonie  ex  una  parte  agentes,  et  sindicum 
civitatis  Barchinone  ex  altera  deffendentem,  in  dicto  Archivo  recóndito 
sumpsi  et  cum  eodem  legaliter  comprobavi,  et  ut  fides  plenior  impen- 
datur  hec  mea  manu  scripsi  in  testimonium  premissorum  2. 

Noverint  universi:  Quod  nos  Raymundus  de  Peralionibus,  vicecomes 
de  Roda,  Petrus  de  Cervilione,  Gilabertus  de  Sentillis,  Berengarius  de 
Hosteliich,  Gregorius  Burgués,  Jacobus  Pallaresii,  Jacobus  Marchi,  mi- 
lites, et  Berengarius  de  Muntpalau,  domicellus,  existentes  in  simul  per- 
sonaliter  congregati  in  loco  subscripto,  facientesque  et  representantes 
illas  quatuordecim  personas  que  electe,  deputate  et  ordinate  fuerunt  per 
Brachia  magnatum,  baronum  et  nobilium  ac  militum  generosorum  et  ho- 
minum  de  paratico  Principatus Cathalonie  congregata  in  Curiis  generali- 
bus  quas  illustrissimus  et  preexcelsus  Princeps  et  dominus,  dominus 
Ferdinandus,  per  Dei  graciam  nunc  feliciter  regnans  cathalanis,  ultimo 
in  Monasterio  Fratrum  predicatorum  civitatis  Barchinone  celebravit.  Et 
habentes  a  dictis  Brachiis  super  infrascriptis  et  aliis  ampias  et  plenarias 
posse  et  facultatem  cum  duobus  publicis  instrumentis,  quorum  alterum 
et  ptimum  actum  fuit  in  domo  Capituli  dicti  Monasterii  die  vicésima 
quarta  Marcii  anno  a  Nativitate  Domini  millesimo  cccc.0  terciodecimo 
proxime  lapso,  et  reliquum  actum  fuit  in  domo  reffatorii  maioris  eius- 
dem  Monasterii  die  decimanona  Julii  proxime  dicti  anni  clausis  per 
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Joliannem  dez  Pujol  subscriptum.  laudantes  primittus  et  approbantes, 
raliííicautes  et  confirmantes  omnia  et  singula  actenus  gesta,  proeessa, 
procurata  et  enantata  quomodocumque  et  qualitercumque  in  et  super 
iníraseriptis  per  vos  multum  nobilem  Guillermum  Raymundum  de 
Montecatheno  et  honorabilem  Berengarium  de  Ulmis,  milites,  et  dictum 
Gregorium  Burgués.  Quia  tam  circa  ea  et  eorum  prosequcionem  íieu- 
das  occasione  Gravaminum  subscriptorum,  licet  super  eidem  proxime 
dicti  cum  diligencia  per  longum  temporis  laboraverit,  tamen  adhuc 
debitum  finem  diu  oblatum  consequi  minime  potuerunt  propter  ali- 
quorum  arduorum  negociorum  occupacionem,  a  quibus  sive  máximo 
nostro  et,  bonorum  nostrorum  atque  dictorum  Brachiorum  et  eorum  sin- 
gularium  darnpno  resistere  nequimus  possemus  ullatenus  comode  inter- 
esse  de  íide  circunspeccione  providencia  et  legalitate  vestri  dicti  nobi- 
lis  Guillermi  Raymundi  de  Montecatheno  et  honorabilis  Jacobi  Marchi 
predicti,  plenam  íiduciam  obtinentes  in  virtute  dictorum  posse  et  facúl- 
tale de  novo  eligimus,  constituimus  vel  substituimus,  deputamus  et 
ordinamus  ex  nobis  seu  ex  dictis  quatuordecim  personis,  ut  habentibus 
dictis  posse  et  facúltate  vos  dictos  Guillermum  Raymundum  de  Monte- 
catheno, absentem,  et.lacobum  Marchi,  presentem,  et  utrumque  vestrum 
in  solidum  itaque  occupantis  condicio  pocior  non  existat  nec  proces- 
sum  unius  processum  alterius  impediat,  ymo  id  quod  per  unum  vestrum 
inceptum  fuerit  per  alium  prosequi  valeat  mediari  et  finiri  et  valeat  tam 
quantum  si  per  vos  ambos  esset  actum  et  gestum  procuratores  nostros, 
ymmo  verius  dictorum  Brachiorum  ac  singularium  eorumdem  certos  et 
speciales  ad  prosequendum  pro  nobis  nominibus  dictorum  Brachiorum 
et  singularium  eorumdem  omnia  et  singula  Gravamina  dictorum  Bra- 
chiorum et  eorum  singularium,  oblata  dicto  domino  Regi  et  dictis  Gu- 
riis  eaque  ac  omnia  et  singula  ipsa  Gravamina  et  eorum  reparacionem 
et  reintegracionem  tangencia  una  cum  dependentibus  et  emergentibus 
ex  eis  usque  ad  totales  et  finales  exequcionem  et  conclusionem  inclusi- 
ve, eorumdem  omnino  mandandum  et  penitus  deducendum  verum 
quia  expressa  magis  timeri  solent  quam  tacita  non  tam  per  expressa 
derogando  tacite  vel  expresse  verbis  generalibus  predictis,  damus  et 
concedimus  vobis  dictis  procuratorihus  et  utrique  vestrum  plenum  posse 
ac  plenariam  facultatem  agendi,  deducendi,  tractandi,  procurandi,  pro- 
sequendi  et  finiendi  pro  Brachiis  et  nobis  eorum  nominibus  et  singula- 
ribus  eorumdem,  omnes  et  singulas  causas  seu  questiones  motas  seu 
futuras  inter  dicta  Brachia  et  earum  singulares  et  nos  earum  nomini- 
bus agentes  vel  deffendentes  ex  una  parte,  et  alias  quasvis  personas 
agentes  vel  deffendentes  ex  parte  altera,  tam  racione  seu  occasione 
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Gravamimim  predictorum  et  aliorum  ex  ipsis  dependentium  seu  emer- 
gentium,  quam  alias  et  pro  predictis  eteorum  occasione  et  eciam  alias, 
tam  coram  dicto  domino  Rege  et  eius  Ínclito  et  magnifico  Principe  seu 
eorum  sacris  audienciis,  quam  aliis  quibuscumque  Curiis,  judicibus  et 
personis  per  eos  assignatis  vel  assignandis,  quam  aliis  eciam  ecclesiasticis 
vel  secularibus  comparendi  et  eum  vel  eos  adeundi  et  recusandi  litteras 
quascumque,  et  provisiones  impetrandi,  habendi  et.  obtinendi  ac  recipien- 
di  et  presentandi  querelas,  tam  primas  quam  secundas,  ac  supplicaciones, 
requisiciones  et  protestaciones  quascumque  proponendi,  offerendi,  dan- 
di et  recipiendi,  necnon  retroclama  faciendi  et  exponendi,  jusque  super 
bonis  dictorum  Brachiorum  et  eorum  singularium  atque  nostris  firman- 
di,  eaque  obligandi,  agendi,  quoque  respondendi,  deffendendi,  exei- 
piendi,  proponendi  et  replicandi  libellos  et  peticiones,  dandi  et  offe- 
rendi et  littes  eciam  contestandi  de  calumpnia  et  aliter  in  animas 
nostras  nominibus  predictis  jurandi  et  ab  adversa  parte  jurari  petendi. 
Testes  instrumenta  et  alia  probacionum  genera  producendi  et  publi- 
cando crimina,  deffectus  et  alia  opponendi,  disputandi  et  allegandi,  re- 
nunciandi  et  concludendi  et  omnia  que  in  littem  requirantur  faciendi 
sentencias,  cuiuscumque  generis  fuerint,  audiendi  et  ab  ipsis  et  a  quo- 
libet  processu  seu  Gravamine  illato  et  inferendo,  cominato  et  cominan- 
do,  si  vobis  videbitur  appellandi,  retroclamandi  et  eciam  supplicandi, 
appellaciones  petendi,  recipiendi  et  presentandi.  Et  causas  appellacio- 
nis,  reclamacionis  ac  eciam  supplicacionis  aut  recursus  prosequendi  et 
ñniendi  et  sentencias  que  pro  parte  dictorum  Brachiorum  ferrent  pe- 
tendi et  exequcioni  debite  demandan  faciendi,  protestandi,  requirendi 
et  monendi  in  judicio  et  extra.  Et  protestatis  requisitis  ab  adverso  re- 
spondendi et  replicandi  et  inde  fieri  faciendi  et  recipiendi  publicum  seu 
publica  instrumenta,  emparas,  sequestraciones  et  alias  opposiciones 
faciendi  et  absolvendi  seu  eis  revocandi.  Et  demum  et  generaliter  omnia 
alia  et  singula  faciendi  et  liberaliter  exercendi  in  et  super  predictis  et 
circa  ea  et  super  dependentibus  seu  emergentibus,  et  connexis  et  que 
in  dictis  negociis  videantur  perficua,  utilia  et  necessaria  si  talia  fuerunt 
que  mandatum  exhigerent  speciale,  vel  maiora  et  graviora  superius  ex- 
pressatis  queque  dicta  Brachia  et  utrumque  eorum  in  Curiis  congrega- 
tis,  nos  ipsorum  nobilibus  qualitercumque  et  quomodocumque  faceré 
possent  seu  possemus  personaliter  constituti  seu  constituta.  Quem  nos 
dictis  nominibus  comittimus  vobis  et  u trique  verum  insolidum  in  et 
super  predictis  et  de  circa  ea  et  incidentibus,  dependentibus  et  emer- 
gentibus ex  eis  ac  eis  connexis  qualitercumque  liberara  et  generalem 
administracionem  et  plenarie  vices  nostras  nominibus  predictis.  Et  vo- 
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lentes  vos  et  utrnrnque  vestrum  in  et  super  prediclis  et  circa  ea  relevare 
ab  omni  onere  satisdandi  fidejubendo  dictis  nominibus  in  hiis  pro  vobis 
proinitümus  eisdem  nominibus  vobis  et  notario  subscripto,  ut  publice 
persone  per  vobis  et  aliis  quorum  intererit  legitlime  stipulanli  et  reci- 
pienti,  Judicio  sisti  etjudicatum  solví,  cum  suis  clausulis  universis.  Nec- 
non  predicta  omnia  et  singula  semper  rata,  grata,  valida  atque  firma 
habebimus,  tenebimuset  observabimus  tenereque  et  obseruare  lacient, 
sine  eontradiccione  aliqua.  Quodque  per  vos  aut  alterum  vestrum,  actum, 
diclum,  gestum,  procuratum,  factum  et  acceptatum  etstipulatum  fue- 
rit  nominibus  dictorum  Braeliiorum  et  eorum  singularium  et  presens 
posse  non  revocabimus  sub  bonorum  nostrorum  et  dictorum  Brachio- 
rum  et  eorum  singularium  et  presens  posse  non  revocabimus  sub  bono- 
rum nostrorum  et  dictorum  Bracbiorum  et  eorum  singularium  omnium 
obligacione.  Actum  est  hoc  in  Monasterio  Sánele  Arme  Barcbinone,  die 
vicésima  quarta  Septembris  auno  a  Nativitate  Domini  millesimo  cccc* 
quartodecimo.  Sig)J(num  Raymundi  de  Peralionibus.  Sig^num  Petri 
de  Cervilione.  Sig>J<l  num  Gilaberli  de  Sentillis.  S¡g)J(  num  Berengarii 
Hostelrich.  Sig^num  Gregorii  Burgués.  Sig^num  Jacobi  Pallaresii. 
Sig)$<num  Jacobi  Marcbi.  Sig^num  Bernardi  de  Montepalacio,  pre- 
dictorum,  qui  predicta  dictis  nominibus  laudamus  et  íirmamus. 

Testes  huius  rei  sunt:  venerabiles  Petrus  de  Colle,  magister,  Petrus 
Ricard,  bacallarius  in  medecina,  et  Petrus  Carrion,  scutiffer,  oriundus 
loci  de  Carrion  regni  Castelle. 

Sig  ...  1  num  mei  Johannis  dez  Pujol,  auctoritate  serenissimi  domi- 
ni Regis  Aragonum  notarii  publici  per  totam  terram  et  dominacionern 
suam,  qui  premissis  interfui  hec  que  scripsi  et  clausi. 

Ego  Didacus  Garcie,  illustrissimi  domini  Regis  scriptor  ac  tenens 
claves  sui  Archivii  regii  Barchinone,  presens  translatum  a  quodam  ori- 
ginali  processu  facto  inter  magnates,  barones,  nobiles,  milites  et  homi- 
nes  de  paratico  Principatus  Cathalonie  ex  una  parte  agentes  et  sindicum 
civitatis  Barchinone  ex  altera  deíTendentem,  in  dicto  Archivo  recóndito 
sumpsi  et  cum  eodem  legaliter  comprobavi.  Et  ut  fides  plenior  impen- 
datur  hec  mea  manu  scripsi  in  testimonium  premissorum. 

Molt  alt,  excellent  Princep  e  Senyor: 
Be  sap  e  no  ignora  vostra'gran  senyoria  com  [per]  alguns  predecessors 
vostres  son  stades  atorgades  e  fetes  algunes  concessions,  provisions, 
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statuts,  privilegis,  ordinacions  a  les  ciutats  e  viles  reyals  del  Principat 
de  Cathakinya  e  a  instancia  daquelles  e  de  missatges  daquelles  en  gran 
lesio,  dampnatge  e  prejudicis  deis  magnats,  barons,  nobles  e  deis  cava- 
llers  generases  e  homens  de  paratge  del  dit  Principat,  e  entre  les  altres 
concessions  e  statuts  e  ordinacions  son  aquelles  singularment  que  per 
los  dits  predecessors  vostres  son  atorgades  e  dades  a  les  dites  ciutats  e 
viles  leyals  sobre  judir  e  posar  imposacions,  sises  e  drets  en  diverses 
gents  e  persones  en  les  ciutats  e  viles  reyals.  Item  e  segonament,  aque- 
lles qui  atorgades  e  dades  per  los  dits  vostres  predecessors  a  les  ciutats 
[e]  viles  reyals  e  sobre  los  vehinatge  e  habitacions  e  vebints  e  habita- 
dors  fletes  o  en  altra  manera  quis  fan  en  les  dites  ciutats  e  viles  reyals, 
viles,  lochs  e  castells  e  senyories  deis  dessus  dits  del  dit  Principat.  Item 
tergament,  son  les  concessions,  privilegis  e  ordinacions  per  los  dits  vos- 
tres predecessors  e  oííicials  de  aquelles  atorgats  e  donats  a  alguns  ofíi- 
cials  reyals  e  a  les  dites  ciutats  e  viles  o  regidors  de  aquelles  contra  leys, 
constitucions,  costuras,  libertáis  e  privilegis,  axi  generáis  com  specials, 
deis  dessus  dits  e  de  la  terre  en  usar  e  fer  usar  a  llur  requesta  consell, 
e  en  altra  manera  los  dits  oííicials  reyals  dins  les  jurediccions  e  termens 
deis  dits  magnats,  barons,  nobles  e  deis  cavallers  e  homens  de  paratge 
del  dit  Principat  e  alias  per  mer  ofíici.  E  encara  han  obtengudes  moltes 
altres  concessions  e  provisions  reyals  en  gran  dan  e  prejudici  deis  dits 
supplicants,  les  quals  specifficaran  en  son  cars  e  loch,  de  les  quals  pro- 
visions han  abusat  en  diverses  maneres  e  de  les  dites  coses  e  altres  son 
stats  dats  Greuges  en  les  Corts  per  vos  celebrades  en  la  ciutat  de  Barchi- 
nona.  E  com  les  dites  [concessions],  statuts,  privilegis,  provisions  e 
ordinacions  sien  stades  atorgades  per  los  dits  vostres  predecessors,  loch- 
tinent  e  oííicials  daquells  en  gran  dampnatge  e  prejudici  deis  dits  ma- 
gnats, barons,  nobles  e  deis  cavallers  e  homens  de  paratge  en  común  e 
en  singular  e  de  llurs  homens,  libertáis  e  privilegis  e  contra  justicia, 
parlant  ab  reverencia  de  la  llur  e  vostra  alta  Senyoria,  segons  ques  mos- 
tra  pus  largament  per  tenor,  us  e  abus  de  les  dites  concessions,  privile- 
gis, provisions  e  ordinacions,  per  co  a  la  vostre  molt  alta  e  excellent 
Senyoria  humilment  suppliquen  Guillem  Ramón  de  Muntchada  e  Beren- 
guer  Dolms,  cavallers,  en  nom  per  part  deis  dits  magnats,  barons,  no- 
bles e  deis  cavallers  e  homens  de  paratge  e  llur  propria,  que  sie  vostra 
merce  cessar  e  revocar  les  dites  concessions  e  provisions,  statuts,  privi- 
legis, entant  com  sien  prejudicials  e  dampnoses  deis  dits  supplicants  e 
homens  de  aquells  e  a  llurs  libertáis  e  privilegis  reduhint  en  degut  sta- 
ment  de  justicia  les  dites  concessions,  provisions  e  ordinacions  appella- 
des  les  dites  ciutats  e  viles  reyals  e  altres  de  qui  sie  interés,  segons  que 
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per  justicia  sera  fahedur  o  interpretar,  almenys  Ies  (lites  eoneessions, 
provisions  e  ordinacions,  privilegis  o  statuts,  tolents  abusos  daquelles  e 
daquells,  axi  com  per  justicia  fer  se  deu.  En  tal  manera  que  per  les 
dites  eoneessions,  privilegis,  provisions  e  ordinacions  ne  en  e  sots  aque- 
lles  los  dits  supplicants  e  homens  daquelles  puxen  esser  entesos  ni  com- 
presos en  prejudici  ni  interés  o  dan  de  aquells  o  de  Uurs  libertáis  e  pri- 
vilegis. E  no  resmenys  fet  en  e  sobre  les  dites  coses  justicia  spatxada 
ais  dits  supplicants  devant  vostra  reyal  Senyoria  deu  et  es  acustumat  de 
provenir  e  reparar  Greuges  de  Cort.  E  en  ac,o,  Senyor,  farets  justicia,  la 
qual  los  dits  supplicants  vos  tendrán  a  gran  merce. 

Altissimus,  etc. 

Ego  Didacus  Garcie,  illustrissimi  domini  Regis  scriptor  ac  tenens  cla- 
ves sui  Archivii  regii  Barchinone,  presens  translatum  a  quodam  pro- 
cessu  facto  inter  magnates,  barones,  nobiles,  milites  et  homines  de  pa- 
ratico  Principatus  Catbalonie  ex  una  parte  agentes,  etsindicum  civitatis 
Barcbinone  ex  altera  deffendentem,  in  dicto  Arcbivo  recóndito  sumpsi 
et  cum  eodem  processu  legaliter  comprobavi.  Et  ut  fides  plenior  im- 
pendatur  hec  mea  manu  scripsi  in  testimonium  premissorum. 

Universis  et  singulis  barum  seriem  et  tenorem  inspecturis  attestor 
et  vigore  eiusdem  littere  compulsorie  illustrissimi  Principis  et  domini, 
domini  Alfonsi,  Dei  gracia  Regis  Aragonum  et  Sicilie,  nunc  feliciter 
regnantis,  date  Barcbinone  duodécima  die  Decembris  proxime  preterid 
fidem  fació  ego  Johannes  dez  Pujol,  notarius  civis  Barchinone.  Quod 
honorabilis  Bartholomeus  de  Palou,  miles,  inter  aüos  fuit  presens  et 
nominatus  est  in  quodam  potestate  ac  procuracionis  instrumento  per 
Brachia  magnatum,  baronum,  nobilium,  militum  et  hominum  de  para- 
tico  ac  generosorum  Principatus  Cathalonie  in  quadam  Curia  quam 
dictus  dominus  Rex  in  domo  Capituli  Sedis  civitatis  Dertuse  celebravit, 
datis  et  atributis  certo  quidem  modo  et  forma  quatuordecim  personis 
electis  et  nominatis  in  dicto  instrumento  de  premissis  inde  facto  et  re- 
cepto per  me  eundem  notarium  sub  kalendario  vn.  Januarii  anno  a 
Nativitate  Domini  millesimo  quadringentesimo  tricésimo.  Cum  quoqui- 
dem  instrumenta  dicta  Brachia  laudarunt,  aprobarunt  et  confirmarunt 
quasdam  alias  potestates  et  sive  procuraciones  jam  alias  datas  et  con- 
cessas  dictis  quatuordecim  personis  per  dicta  Brachia  in  Curia  per  sere- 
nissimum  dominum  Regem  Ferdinandum,  bone  memorie,  in  Monaste- 
rio Fratrum  predicatorum  Barchinone  celebrata,  descriptis  in  duobus 
publicis  instrumentis,  interpaulatim  confectis  et  clausis  per  me  dictum 
Johannem  dez  Pujol,  notarium  et  scriptorem  dictorum  Brachiorum,  in 
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dictis  Ouriis  et  Parlamento,  sub  diversis  kalendariis  alterum  quorum 
fuit  actum  xxiiii."  die  Marcü  anuo  a  Nativitate  Domini  millesimo  qua- 
dringentesimo  terciodecimo,  et  reliquum  actum  ibidem  xvn.  die  Apri- 
lis  eiusdem  predicti  anni.  Et  eciam  quandam  aliam  potestatem  datam 
et  concessam  eisdem  quatuordecim  personis  in  quodam  Parlamento  per 
serenissimum  dominum  Regem  Alfonsum  in  dicto  Monasterio  Fratrum 
predicatorum  Barchinone  celebrato  xvm.  die  Novembris  anno  a  Nativi- 
tate Dumini  millesimo  cccc.0  sextodecimo.  Et  ut  hiis  ómnibus  manu 
mea  scriptis  que  in  mundum  seu  publicara  formam  predictis  et  occu- 
patus  negociis  redigere  non  valui  fides  ubique  adbiberi  valeat  indubia, 
hoc  est  meum  solitum  quo  publicis  utor  instrumentis  appono  sig  .  .  .  1 
num  in  fidem  testimonium  premissornm,  scriptis  Barchinone  die  vene- 
ris  quarta  Januarii  anno  a  Nativitate  Domini  millesimo  cccc.0  xxx.  se- 
cundo 2. 

Universis  et  singulis  harum  seriem  et  tenorem  inspecturis  atestor  et 
vigore  eiusdem  littere  compulsorie  illustrissimi  Principis  et  domini, 
domini  Alfonsi,  Dei  gracia  Regis  Aragonum  et  Sicilie,  nunc  feliciter  re- 
gnantis,  date  Barchinone  xim."  die  Decembris  proxime  preteriti,  fidem 
fació  ego  Johannes  dez  Pujol,  notarins  civis  Barchinone,  quod  honorabi- 
lis  Bartholomeus  de  Palou,  miles,  inter  alios  fuit  presens  et  nominatus 
est  in  quadam  potestate  ac  procuracionis  instrumento  per  Brachia  ma- 
gnatum,  baronum,  nobilium,  militum  et  hominum  de  paratico  ac  gene- 
rosorum  Principatus  Cathalonie  in  quadam  Curia  quam  dictus  dominus 
Rex  in  domo  Capituli  Sedis  civitatis  Dertuse  celebravit,  datis  et  attribu- 
tis  certo  quidem  modo  et  forma  quatuordecim  personis  electis  et  nomi- 
natis  in  dicto  instrumento  de  premissis  inde  facto  et  recepto  per  me 
eundera  notarium  sub  kalendario  vn.  Januarii  anno  a  Nativitate  Domini 
millesimo  quadringentesimo  tricésimo,  cum  quoquidem  instrumento 
dicta  Brachia  laudarunt,  approbarunt  et  confirmarunt  quasdam  alias 
potestates  et  sive  procuraciones  jam  alias  datas  et  concessas  dictis  qua- 
tuordecim personis  per  dicta  Brachia  in  Curia  per  serenissimum  domi- 
num Regem  Ferdinandum,  bone  memorie,  in  Monasterio  Fratrum  pre- 
dicatorum Barchinone  celebrata  descripte  in  duobus  publicis  instru- 
mentis, interpaulatim  confectis  et  clausis  per  me  dictum  Johannem  dez 
Pujol,  notarium  et  scriptorem  dictorum  Brachiorum,  in  dictis  Curiis  et 
Parlamento  sub  diversis  kalendariis  alterum  quorum  fuit  actum  xxim.* 
die  Marcü  anno  a  Nativitate  Domini  millesimo  quadringentesimo  tercio- 

1    En  blanco  el  espacio  del  signo. 

*    Sigue  un  espacio  de  cerca  de  media  página  en  blanco. 
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décimo,  et  reliquum  faotum  ibídem  xvn.  die  Aprilis  eiusdem  proxime 
dicti  anni.  Et.  eciam  quandam  aliam  poteslatem  datam  et  concessam 
eisdem  quatuordecirn  personis  in  quodam  Parlamento  per  dictum  sere- 
nissimum  dominum  Regem  Alfonsum  in  dicto  Monasterio  Fratrum  pre- 
dicatorum  Barchinone  celebrato  xvin/  die  Novembris  anno  a  Nativitate 
Domini  millesimo  cccc."  sextodecimo.  Et  ut  hiis  ómnibus  manu  mea 
scriptis  que  in  mundum  seu  pnblicam  formam  aliis  predictis  et  occu- 
patus  negociis  redigere  non  valui  fides  ubique  adhiberi  valeat  indubia, 
hoc  meum  solitum  quo  in  publicis  utor  instrumentis,  sig  .  .  .  1  num  in 
íidem  et  testimonitim  premissorum,  scriptis  Barcbinone  die  veneris 
quarta  Januarii  anno  a  Nativitate  Domini  millesimo  quadringentesimo 
tricésimo  secundo. 

Quibus  oblatis,  dicti  multum  bonorabiles  domini  Provisores  Grava- 
minum,  concessa  de  predictis  copia  parti  alteri  si  eam  pecierit  et  habere 
voluerit,  mandarunt  predicta  inserí  et  continúan  in  presentí  processu, 
verum  quia  sindici  predicte  civitatis  volunt  et  intendunt  super  articulis 
preinsertis  daré  et  producere  testes  mandarunt,  et  providerunt  intimari, 
offerentibus  dicta  Gravamina  ad  dandum  et  oíTerendum  interrogatoria 
si  que  daré  voluerint  super  quibus  testes  interrogentur.  Necnon  ad 
videndum  jurare  dictis  testibus  in  posse  notarii  receptoris  eorumdem 
qualibet  die  horis  debitis  et  opportunis.  Cum  cominacione  quod  lapsis 
dictis  duobus  diebus  absque  dictis  interrogatoriis  ?i  data  non  fuisset  et 
visione  juramentorum  non  spectata,  dicti  testes  reciperentur. 

Que  fuerunt,  intimata  et  notifficata  discreto  Petro  Valtanelli,  procu- 
ratori  fischali  domini  Regis,  necnon  honorabili  Bartholomeo  de  Palou, 
militi,  nomine  proprio  et  utique  nomine  Bracbii  militan,  cuius  asserit 
esse  procurator  per  Leonardum  Codina,  portarium  domini  Regis,  prout 
ipse  portarius  retulit  et  fidcm  fecit  michi  notario  huius  cause. 

Oeterum  die  mercuri  undécima  mensis  Januarii  anno  a  Nativitate 
Domini  millesimo  quadringentesimo  tricésimo  secundo,  in  qua  die  ter- 
minus  opponencium  ad  instruendum  Gravamina  per  ipsos  oblata  per 
actum  Curie  ipsis  peremptorie  assignatis  finibus,  convocata  et  congre- 
gata  dicta  Curia  generali  in  domo  Capituli  Sedis  jam  dicte,  predictus  se- 
renissimus  dominus  Rex  in  regio  sedens  [solio]  per  actum  Curie  legi  et 
publican  fecit  inhibí  prorogacionem  seu  provisionem  infrascriptam . 

Lo  Senyor  Rey,  a  supplicacio  e  ab  consentiment  de  la  Cort  proroga  lo 


*    En  blanco  el  espacio  del  signo. 


CORTES  DE  BAKCBXONA  DE  1431-34  281 

terme  assignat  a  instruir  los  Greuges  per  aquells  qui  offerts  los  han  a 
instruir  los  si  volran  daci  al  xx.  die  [del]  present  mes  inclusivement, 
e  al  fisch  e  a  tots  altres  contra  los  quals  los  dits  Greuges  sien  dats  daci 
a  trenta  die  daquell  matex  mes  inclusivament. 

Postmodum  die  sabbati  décima  nona  mensis  Januarii  anno  a  Nativi- 
tate  Domini  millesimo  quadringentesimo  tricésimo  secundo,  coram 
dictis  multurr  bonorabilibus  dominis  Provisoribus  Gravaminum  in  dicta 
domo  Deputacionis  more  sólito  congregatis,  comparuerunt  venerabiles 
et  discreti  Johannes  de  Fontecohoperto  et  Johannes  Franch,  notarii 
sindici  precontenti,  et  obtulerunt  scripturas  et  acta  que  per  ordinem 
describuntur. 

Die  sabbati  xvr.  Aprilis  anno  a  Nativitate  Domini  millesimo  trecen- 
tesimo  octuagesimo  quarto,  Dominicus  de  Massasall,  preco  publicus  Bar- 
chinone,  dixit  quod  ipse  de  mandato  venerabilis  vicarii  preconitzavit 
publice  per  civitatem  Barchinone  sonó  tubicellarum  et  natarum  sive 
de  tabals  preconitzacionem  sequentem: 

Ara  hojats,  per  manament  del  honrat  en  Francesch  de  Avergo,  veguer 
de  Barchinona  e  de  Valles,  ordonaren  los  consellers  e  prohomens  de  la 
ciutat  a  be  e  a  profit  de  la  cosa  publica,  e  per  tolre  tota  desordinacio  e 
vanitat,  que  nuil  bom  ne  nenguna  dona  e  ne  fadrins  ne  fadrínes,  de 
qualque  condicio  o  stament  sian,  no  gosen  ne  degen  portar  perles,  peres 
precioses  en  lo  cap,  ne  en  vestidures,  ne  en  punyets,  ne  en  botons, 
ne  en  besalarts,  ne  en  alguna  altra  natura  de  coltells,  ne  en  bossas,  ne 
en  ccrreges,  ne  en  paternostres,  ne  en  algunes  altres  armes  que  dir  ne 
anomenar  se  puxan  per  alguna  manera,  rabo  o  ocasio,  si  donchs  les 
dites  perles  o  peres  precioses  no  eren  engastadas  en  anells,  los  quals 
cascun  puxa  portar  en  los  dits  de  les  mans,  pero  no  en  altra  manera. 

Declarat  empero  e  entes  que  les  donzelles  que  sien  sposades  ab  raa- 
rit  o  qui  sien  de  edat  de  vin.  anys  o  mes,  jatsia  no  sien  sposades,  puxan 
portar,  no  contrastant  la  dita  ordinacio,  perles  en  lo  cap,  e  no  en  les 
orelles,  ni  en  lo  coll,  ne  en  vestidures,  ne  en  res  ais  sino  axi  com  dit 
es,  ans  hagen  a  servar  en  totes  les  altres  coses  la  ordinacio  dessus  dita. 
Empero  lo  dia  que  les  dites  donzelles  serán  sposades  e  lo  dia  que  los 
nuvis  les  vendrán  veure  apres  les  sposalles  e  los  dies  ques  faran  les 
vistes,  e  encara  lo  die  que  pendran  benediccio  en  fac,  de  sgleya  e 
no  mes  avant,  puxen  portar  co  ques  volran,  no  contrastant  la  dita  ordi- 
nacio. 

Tomo  xviii  86 
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Item,  que  nengun  hom  ne  nenguna  dona  no  gos  ne  puxa  portar  fil 
daur  ni  dargent  en  fres,  ni  en  gandayes,  ni  en  trena,  ni  en  passama,  ni 
en  trescoll,  ne  en  corda,  ne  en  alguna  vestidura  sobirana,  ne  jusana, 
ne  en  nengun  altre  arreu  sia  que  sien  vestidures  de  portar  fora  la  ciu- 
tat  o  dins  la  ciutat  ne  en  casa.  Declarat  empero  que  en  acó  no  sien  en- 
teses arreus  de  caminar,  en  los  quals  les  dites  dones  caminant  puxen 
portar  et  fil  dor  et  dargent.  Declarat  encara  que  en  -ico  no  sia  entes  per 
fil  daur  en  los  caps  deis  veis  e  en  vores  daquells. 

Item,  que  alguna  dona  no  gos  portar  alfardes,  itxados,  rappassells  ne 
volandos. 

Item,  que  nengun  hom,  ne  nenguna  dona,  ni  donzella,  ne  fadri,  ne 
fadrína,  no  gos  ni  puxa  vestir  ne  portar  drap  daur,  ne  de  seda,  ne  ve- 
lluts,  ne  tabissos,  ne  altres  draps  qui  sien  daquella  natura  nen  puxen 
metre  en  alguna  folradura  de  vestidura,  ne  de  capero  o  daltres  arneses 
darmes,  ans  cascun  en  cascuns  arneses  darmes  e  en  selles  e  en  frens 
puxa  portar  aur  e  seda,  axi  com  li  plaura.  Encara  puxen  aquells  qui 
volran  bornar  o  fer  algún  exercici  darmes,  mentre  empero  faran  lo  dit 
exercici  darmes  o  bornaran  tro  que  serán  tornats  a  la  casa  portar  tots 
aquells  arneses  ques  volran,  no  contrastant  la  dita  ordinacio,  exceptat 
encara  balladors. 

Item,  que  nengun  hom,  ne  nenguna  dona,  ni  donzella,  ni  fadrins, 
ne  fadrínes,  no  gosen  portar  en  negun  vestit  ne  en  altre  arreu  nenguna 
brodadura  daur,  ni  dargent,  ni  de  seda. 

Item,  que  nenguna  dona,  ne  donzella,  ne  fadrína  gran  ne  pocha  no 
gos  portar  entorn  peus  perfil  de  vayrs  ni  de  sendat  ni  daltra  qualsevol 
cosa  pus  ampia  de  mig  palm  de  cana. 

E  qui  contra  les  coses  en  los  dits  capitols  o  en  algún  de  aquells 
contengudes  fara,  pagara  cascuna  vegada  per  ban  mil  solidos,  deis 
quals  haura  la  terca  part  lo  acusador  e  laltra  tere,a  part  la  obra  del  mur, 
e  la  romanent  terga  part  lo  veguer  o  altre  official  qui  fara  la  exequ- 
cio,  lo  qual  ban  pagara  aquell  qui  contrafara  de  co  del  seu,  exceptat 
si  eren  pubills  o  pubilles.  E  en  aquell  cas  lo  dit  ban  se  hage  a  pagar 
deis  bens  de  aquell  o  aquells  en  poder  de  qui  los  dits  pubills  o  pubilles 
serán. 

Es  entes  empero  que  si  dona  maridada  caura  en  lo  dit  ban  quel  ma- 
rit  haja  aquell  a  pagar,  e  quel  se  puxa  aturar  del  exovar  de  la  muller 
com  loch  haja  restitucio  de  dot.  E  no  resmenys  encara  que  aytal  hom  o 
aytal  dona  qui  contrafara  no  sia  haut  per  ciutada  o  ciutadana,  ans  sien 
hauts  per  strangers. 

Declaren  empero  los  dits  consellers  e  prohomens  que  en  les  dites 
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ordinacions  e  bans  no  sien  enteses  ne  couipreses  dona  ni  fembra  avol 
de  son  eors,  ans  puxen  anar  axi  com  se  volran. 

Retenen  se  empero  los  dits  consellers  e  prohomens  que  si  en  aqües- 
tes ordinacions  de  bans  o  en  algún  daquells  havia  algunes  coses  a  de- 
clarar o  interpretar,  corregir  e  esmenar  aytantes  vegades  com  se  volran 
a  llur  coneguda,  e  no  altre. 

Copia  preinserta  preconitzacionis  jam  dicte  et  suo  originali  fideliter 
sumpta  et  cum  eodem  veridice  comprobata  per  me  Vincencium  de 
Golle,  notarium  publicum  Barchinone  scriptoremque  juratum  vicarie 
Barchinone,  hec  manu  propria  scribentem  et  fidem  facientem. 

Die  veneris  undécima  die  Madii  anno  a  Nativitate  Domini  millesimo 
trecentesimo  octuagesimo  sexto,  Dominicus  de  Massasal,  preco  publicus 
Barchinone,  dixit  quod  ipse  de  mandato  venerabilis  Berengarii  de  Pau, 
rn  i  litis,  vicarii  Barchinone  et  Vallensis,  et  etiam  venerabilium  consilia- 
riorum  civitatis  jamdicte,  preconitzavit  palam  et  publice  per  civitatem 
Barchinone  sonó  tubarum  et  de  tabals  primitus  emisso  preconitzacio- 
nem  sequentem: 

Ara  hojats,  per  manamentde  mossen  Berenguer  de  Pau,  cavaller,  ve- 
guer de  Barchinona  e  de  Valles,  ordonaren  los  consellers  e  prohomens 
de  la  ciutat,  a  be  e  profit  de  la  cosa  publica  e  per  tolre  tota  desordinacio 
de  vanitats  que  son  desplasents  a  nostre  Senyor  Deu,  que  nuil  hom  ne 
neguna  dona,  fadrins  ne  fadrínes,  de  qualsevol  condicio  o  stament  sien, 
no  gosen  ne  degen  portar  perles  ne  pedrés  precioses  en  lo  cap,  ne  en  les 
vestidures,  ne  en  punyets,  ne  en  botons,  ne  en  besalarts,  ne  en  nen- 
guna altra  manera  de  coltells,  ne  en  bossas,  ne  en  correges,  ne  en  pa- 
iernostres,  ne  en  neguns  al  tres  arneses  qui  dir  o  nomenar  se  puxan  per 
alguna  manera  o  raho  o  occasio,  si  donchs  les  dites  perles  o  pedrés  pre- 
cioses no  stan  encastades  en  anells,  los  quals  cascun  puxa  portar  en  los 
dits  de  les  mans  e  no  en  altra  manera.  Declarat  empero  e  entes  que  les 
donzelles  que  sien  sposades  ab  marit  e  que  sien  de  edat  de  vm.  anys  o 
mes,  jatsia  no  sien  sposades,  puxan  tan  solament  portar,  no  contrastant 
la  dita  ordinacio,  perles  en  lo  cap  e  no  en  altre  loch  ne  en  vestidures 
ne  res  ais  sino  axi  com  dit  es,  ans  hajen  a  servar  en  totes  les  dites  coses 
la  dita  ordiuacio.  Empero  lo  dia  que  les  dites  donzelles  serán  sposades 
e  lo  dia  quel  nuvi  les  vindra  veure  apres  les  sposalles  e  lo  dia  quesfaran 
les  vistes,  e  encara  lo  dia  que  pendran  benediccio  en  fac  desglesia  e  no 
mes  avant  puxen  portar  co  quels  plaura,  no  contrastant  la  dita  ordi- 
nacio. 
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Item,  que  negun  hora  ne  neguna  dona  no  gos  ne  puxa  portar  til  daur 
ni  dargent,  ne  fres,  ne  gandayes,  ne  en  trena,  ne  en  passama,  ne  en 
trescoll,  ne  en  corda,  ne  en  alguna  vestidura  sobirana,  ne  jusana,  ne 
en  nengun  altre  arreu  sia,  que  sien  vestidures  de  portar  fora  la  ciutat  o 
dins  la  ciutat  ne  en  casa.  Declaran t  empero  que  en  acó  no  sien  enteses 
arreus  de  caminar,  en  los  quals  les  dites  dones  carninant  puxan  portar 
fil  dor  e  dargent.  Declarant  encara  que  en  acó  no  sia  entes  per  fil  daur 
en  los  caps  deis  veis  e  en  les  vores  daquflls. 

Item,  que  neguna  dona  no  gos  portar  itxados,  rapazellos,  volandos 
ne  cubijadellas. 

Item,  que  nengun  hom  ne  nenguna  dona,  ne  donzella,  ne  fadri,  ne 
fadrína,  no  gos  ne  puxa  vestir  ne  portar  drap  daur,  ne  de  seda,  ne  ve- 
lluts,  ne  tabisos,  ne  altres  draps  qui  sien  daquella  natura  nen  puxan 
rnelre  en  alguna  forradura  de  vestidura  ne  de  capiro  o  daltres  arnesos 
qualscvol  sien.  Declarant  empero  que  en  acó  no  sien  enteses  folradures 

de  tafatans  encara  com  sien  ab  listes  daur  o  de  1  E  aximatex 

declaren  que  en  acó  no  sien  enteses  sobresenyals  ne  cuyra^es  ne  ültres 
arneses  darmes,  e  en  selles  e  en  frens  cascun  puxa  portar  aur  e  seda 
axi  com  1¡  plaura. 

E  encara  puxen  aquells  qui  volran  bornar  e  fer  altre  exercici  darmes 
mentre  empero  facen  lo  dit  exercici  o  bornaran  tro  que  sien  tornats  a 
la  casa  portar  tots  aquells  arneses  ques  volran,  no  contrastant  la  dita 
ordinacio,  exceptáis  encara  balladors. 

Item,  que  nengun  hom,  ne  nenguna  dona,  ne  donzella,  ne  fadrins  no 
gosen  portar  en  algún  vesl.it  ne  en  altre  arreu  nenguna  brodadura  daur 
ne  dargent  ne  de  seda. 

Item,  que  nenguna  dona  no  gos  portar  entorn  peus  perfil  de  vayrs 
ne  de  sendat  ne  daltra  qualsevol  cosa  pus  ampie  de  i.  palm  de  cana. 

Item,  que  nenguna  donzella  que  no  sia  sposada  per  paraules  de  pre- 
sen t  no  gos  portar  entorn  peus  perfil  de  vayrs  ni  de  sendat  ne  daltra 
qualsevol  cosa  pus  ampia  de  mig  palm  de  cana. 

Item,  que  nenguna  donzella  menor  de  x.  anys  no  gos  portar  entorn 
peus  perfil  de  sendat  ne  de  vayrs  ne  daltra  qualsevol  cosa.  E  qui  contra 
les  coses  en  los  dits  capitols  e  en  algún  daquells  contengudes  fara  paga- 
ra per  cascuna  vegada  rail  solidos.  E  no  resmenys  les  dites  coses  que 
portaran  ne  faran  contra  la  dita  ordinacio  perdra.  Deis  quals  bans  haura 
la  terca  part  lo  dit  veguer  e  laltra  lofficial  qui  fara  la  execucio,  lo  qual 
ban  pagara  aquell  qui  contrafara  de  co  de)  seu,  exceptat  si  eren  pubills 
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o  pupillcs,  e  en  aquell  cas  los  dits  bans  se  bajen  a  pagar  deis  Leus  da- 
quell  en  poder  de  qui  los  dits  pubills  o  pubilles  estaran.  Es  entes  em- 
pero que  si  dona  maridada  caura  en  lo  dit  ban  quel  marit  baja  aquell 
a  pagar  e  aquell  se  puxa  ell  o  son  hereu  aturar  del  exovar  de  la  muller 
com  loch  haura  restitucio  de  dot.  E  no  resmeuys  en  cas  que  aytal  hom 
o  aytal  dona  qui  contrafara  no  sia  haut  per  chitada  o  chitad  ana,  ans  sia 
haut  per  stranger. 

Declaren  empero  los  dits  consellers  e  probomens  que  en  les  dites 
ordinacions  e  bans  no  sien  enteses  ne  compreses  alguna  dona  ne  fem- 
bra  avol  de  son  cors,  ans  puxa  anar  axi  com  se  volra. 

Retenen  se  empero  los  dits  consellers  e  prohomens  que  si  en  aqües- 
tes ordinacions  e  bans  o  en  alcun  daquells  bavia  algunes  coses  a  decla- 
rar, interpretar,  corregir  e  esmenar  que  ells  puxen  declarar,  interpre- 
tar, corregir  e  esmenar  aviantes  vegades  com  se  volran  a  llur  coueguda 
e  no  altre. 

Huiusmodi  copia  sumpta  íuiL  fideliter  a  suo  originali  et  cum  eodem 
veridice  comprobata  per  me  Vincencium  de  Golle,  nolarium  et  scripto- 
rem  juratum  in  Curia  vicarie  Barchinone,  hec  manu  propria  scribentem 
et  fidem  facientem. 

Oie  martis  xxuu.  Aprilis  anuo  a  Nalivitate  Domini  millesimo  qua- 
dringentesimo  tercio,  Bernardus  Oadireta,  preco  publicus  civitatis  Bar- 
chinone, dixit:  Quod  ipse  mandato  nobilis  Arnaldi  Guillermi  de  Bellaria, 
vicarü  Barcbinone,  preconitzabit  publice  per  loca  sólita  civitatis  Barchi- 
none sonó  quatuor  tubarum  et  de  xeremies  et  de  ¿abáis  primitus  emisso 
preconilzacionem  sequen tem: 

Ara  hojats,  tot  hom  generalment  per  manament  del  noble  veguer  e 
del  honrat  batle  o  regent  la  batlia  de  Barchinona,  ordonaren  los  conse- 
llers e  prohomens  de  la  ciutat  de  Barchinona,  per  specials  determina- 
cions  fetes  en  universes  consells  de  cent  jurats,  celebrat  a  xi.  dies  del 
mes  de  Mars  del  any  prop  passat  m.  cgoc.  dos,  per  tolre  moltes  vani- 
tats  e  desordinacions  e  messions  excessivas  e  dalgun  temps  aenca  en  la 
dita  ciutat  se  son  segmdes,  es  seguexen  e  son  continuament  en  crexi- 
ment,  e  encara  per  gran  utilitat  que  per  les  deius  scrites  ordinaciuns  a 
la  cosa  publica  de  la  dita  ciutat  sespera,  que  daquiavant  algún  chitada 
o  ciutadana,  habitador  o  habitadora  de  la  dita  ciutat  e  de  contribucio 
de  aquella,  de  qualsevol  stament  o  condicio  sia,  o  filis  o  compunyes  de 
aquell  o  de  aquella  no  gosen  fer,  tallar  ne  vestir  algunes  vestidures  sobi- 
ranes  o  jusanes  de  alguns  draps  de  lana  qui  serán  fets  o  apparellals  íbra 
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los  regnes  e  terres  del  Senyor  Rey  sots  ban  de  ce.  solidos  barchinone- 
ses  e  de  perdre  les  vestidures  en  que  faran  lo  contrari  e  cascun  e  cas- 
cuna  vegada,  lo  qual  ban  si  sera  comes  per  alguna  dona  maridada  lo 
marit  daquella  dona  qui  contratara  sia  tengut  pagar,  pero  que  ell  o  son 
bereu  o  succebidor  los  puxa  aturar  del  dot  o  altres  bens  de  la  dita 
dona  et  tot  a  restitucio  daquells. 

Declarat  e  retengut  que  la  present  ordinacio,  tant  com  toca  o  com- 
pren lo  precedent  capítol,  sia  sospesa  o  no  cornenc,  tro  al  primer  dia  del 
mes  de  Deembre  primer  vinent,  mes  passat  lo  dit  temps  sia  stabla,  es 
baja  a  servar. 

Declarat  encara  que  tot  ciutada  o  ciutadana,  habitador  o  habitadora 
de  la  dita  ciutat  o  de  contribucio  de  aquella  o  filis  o  companyes  lurs, 
puxen  portar  totes  vestidures  de  drap  de  lana  francesses  e  altres  ab 
grana  o  sens  grana  que  son  ja,  e  dins  lo  dit  temps  serán  fetes  tro  sien 
squincades  e  daquelles  fer  aximatex  o  altres  persones  semblants  o  altres 
vestidures  mentre  durar  puxen. 

Item,  que  daquiavant  algún  ciutada  o  habitador  de  la  dita  ciutat  e  de 
contribucio  de  aquella,  de  qualsevol  grau,  stament  o  condicio  sien,  o 
filis  o  companyes  daquell  no  puxen  ne  gosen  portar  algunes  pedrés 
fines  ne  perles  engastades  o  desengastades  en  vesti [dures]  o  arneses  en 
que  farien  lo  contrari  cascu  e  per  cascuna  vegada. 

Item,  que  algún  ciutada  o  habitador  de  la  dita  ciutat  e  de  contribu- 
cio de  aquella,  de  qualsevol  grau,  stament  o  condicio  sia,  o  filis  o  com- 
panyes daquell  no  puxen  ne  gosen  portar  algún  aur  en  alguna  vesti- 
dura, armes  o  arreus,  exceptats  anells  ab  pedrés  o  sens  pedrés  que  pu- 
xen portar  en  los  dits  de  les  mans,  exceptat  encara  aur  filat  que  puxen 
portaren  parges  de  correges,  en  cordons,  en  bosses  e  en  selles  e  en  frens, 
sots  lo  dit  ban  e  cascun  per  cascuna  vegada. 

Item,  que  algún  ciutada  o  habitador  de  la  dita  ciutat  o  de  contribucio 
de  aquella,  o  filis  e  companyes  daquells,  no  puxen  ne  gosen  portar 
alguna  brodadura  o  entalladura  o  drap,  de  cost  mes  avant  de  x.  florins 
en  una  vestidura  sots  lo  dit  ban  a  cascun  e  per  cascuna  vegada. 

Declarant  que  si  era  fet  dubte  sobre  lo  dit  cost  de  x.  florins  que  daco 
sia  creegut  per  sagrament  aquell  qui  haura  pagada  la  dita  brodadura  o 
entalladura.  E  declarat  encara  que  les  vestidures  ja  fetes  ab  qualsevol 
brodadura  o  entalladura  puxen  [portar?]  tant  com  duraran. 

Item,  que  algún  ciutada  o  habitador  de  la  dita  ciutat  e  de  contribu- 
cio de  aquella,  de  qualsevol  grau,  stament,  o  condicio  sie,  o  filis  o  com- 
panyes daquell,  no  puxen  ne  gosen  fer,  tallar  ne  vestir  algunes  vesti- 
dures sobiranes  ne  jusanes  de  drap  daur,  ne  de  seda,  ne  de  vellut,  ne 
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de  tabis,  ne  de  xamellots  qui  sien  de  mes  de  mi.  fils  ne  que  y  haia  grana 
sots  lo  dit  ban  a  cascun  e  cascuna  vegada. 

Declarat  empero  e  retengut  que  la  present  ordinacio,  tant  com  toca 
o  compren  lo  pus  prop  precedent  capítol,  sia  sospesa  e  no  comenc  tro  al 
primer  dia  del  mes  de  Deembre  primer  vinent,  maspasset  lo  dit  temps 
sia  stabla,  es  haia  a  servar. 

Declarat  encara  que  tot  ciufada  o  habitador  de  la  dita  ciutat  e  de  con- 
Lribucio  de  aquella  e  filis  o  companyes  daquell  puxen  portar  totes  ves- 
tidures  de  drap  de  seda,  de  vellut,  de  xamellot,  de  tabicos  que  ja  dins 
lo  dit  temps  serán  fetes  tro  sien  squincades  e  daquelles  fer  aximatexs 
o  a  altres  semblants  o  altres  vestidures  mentre  durar  puxen. 

Item,  que  algún  ciutada  o  habitador  de  la  dita  ciutat  e  de  contribu- 
cio  de  aquella,  de  qualsevol  grau,  stament  o  condicio  sian,  o  filis  o 
companyes  daquells,  passats  vin.  dies  apres  que  les  presents  ordina- 
cions  serán  per  la  dita  ciutat  publicades,  no  puxen  ne  gosen  portar  en 
algunes  vestidures  fetes  ne  per  a  fer  manegues  forrades  de  vayrs,  dar- 
minis,  de  letices,  de  marts,  de  fohines,  de  vebres,  desquirols,  de  brita- 
nys  ne  daltra  pelliceria  de  semblant  o  major  valor  que  hajen  de  roda 
mes  de  x.  palms  de  cana  de  Barchinona  ne  puxen  portar  alguns  pu- 
nyets  forrats  de  alguna  de  la  dita  pelliceria  sots  lo  dit  ban  cascun  e  per 
cascuna  vegada. 

Item,  que  alguna  dona,  muller  de  ciutada  o  habitador  de  la  dita  ciu- 
tat o  de  contribucio  de  aquella,  de  qualsevol  grau,  stament  o  condicio 
sia,  no  gos  portar  algunes  pedrés  fines  ne  perles  encastades  o  desencas- 
tades  en  vestidures,  arneses  o  arreus  qualsevol.  Exceptáis  en  anells  que 
puxen  portar  en  los  dits  de  les  mans  e  i.  tan  solament  en  los  paternos- 
tres,  sots  ban  de  ce.  solidos  e  de  les  vestidures,  arneses  o  arreus  en  que 
farien  lo  contrari  a  cascuna  e  per  cascuna  vegada,  lo  qual  ban  lo  marit 
daquella  dona  qui  contrafara  sia  tengut  pagar,  pero  que  ell  o  son  hereu 
o  succehidor  los  puxa  aturar  del  dot  o  altres  bens  de  la  dita  dona  en  tot 
cas  de  restitucio  de  aquells. 

Item,  que  alguna  dona,  muller  de  ciutada  o  habitador  de  la  dita  ciu- 
tat e  de  contribucio  de  aquella  no  gos  portar  algún  aur  en  alguna  vesti- 
dura arneses  o  arreu,  exceptats  anells  ab  pedrés  que  puxa  portar  en  los 
dits  de  les  mans  e  hun  tan  solament  en  los  paternostres.  Exceptat  dau- 
radura  posada  sobre  argent  o  altre  metall.  Exceptat  encara  aur  filat  que 
puxa  portar  en  parges  de  correges,  en  cordons,  en  cordes  o  en  collar,  en 
vetafres  o  en  vores  de  veis,  o  en  bossas,  o  en  gandalles,  o  en  trescolls, 
lo  qual  ban  lo  marit  de  aquella  dona  qui  contrafara  sia  tengut  pagar, 
pero  que  ell  o  son  hereu  o  succehidor  los  puxa  aturar  perla  dita  forma. 
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Item,  que  alguna  duna,  muller  de  cuitada  o  habitador  de  la  dita  ciu- 
tat  e  de  contribucio  de  aquella,  de  qualsevol  grau  e  stament  o  eondicio 
sia,  no  gos  portar  alguna  brodadura  de  íil  dor,  dargent  ne  de  seda  en 
qualsevol  vestidura  sots  lo  dit  ban  a  cascuna  e  per  cascuna  vegada,  lo 
qual  ban  lo  marit  de  aquella  dona  qui  contrafara  sia  teugut  de  pa- 
gar, pero  que  ell  o  son  hereu  o  succehilor  los  puxa  aturar  per  la  dita 
forma. 

Item,  que  alguna  dona,  muller  de  ciutada  o  habitador  de  la  dita  ciu- 
tal  e  de  contribucio  de  aquella,  de  qualsevol  grau,  stament  o  eondicio 
sie,  no  puxa  ne  gos  fer  tallar  ne  vestir  algunes  vestidures  sobiranes  o 
jusanes  de  drap  daur,  ne  de  seda,  ne  de  veüut,  ne  tabicos,  ne  de  xaine- 
llots  qui  sien  de  mes  de  uu.  fils  ne  qui  hagen  grana,  sots  lo  dit  ban  a 
cascuna  e  per  cascuna  vegada,  lo  qual  lo  marit  daquella  que  contrafara 
sia  tengut  pagar,  pero  que  ell  o  son  hereu  los  puxa  [aturar]  per  la  dita 
forma. 

Declarat  empero  e  retengut  que  la  present  ordinacio,  tant  corn  tocha 
o  compren  lo  pus  prop  precedent  capítol,  sia  sospesa  e  no  comenc,  tro  al 
primer  dia  del  mes  de  Setembre  primer  vinent,  mas  passat  lo  dit  temps 
sia  stabla,  es  baja  a  observar. 

E  declarat  encara  que  cascuna  dona,  muller  de  ciutada  o  habitador  de 
la  dita  ciutat  o  de  contribucio  de  aquella  puxa  portar  totes  vestidures  de 
drap  de  seda,  de  vellut,  de  xamellots  e  tabissos  que  son  ja  e  dins  lo  dit 
temps  serán  fetes  tro  sien  esquincades  e  daquelles  feraximateys  o  altres 
semblants  o  altres  vestidures  mentre  durar  puxen. 

Item,  que  alguna  dona,  muller  de  ciutada  o  habitador  de  la  dita  ciu- 
tat e  de  contribucio  de  aquella,  de  qualsevol  grau,  stament  o  eondicio 
sia,  apres  viu.  dies  que  les  presents  ordinacions  serán  per  la  dita  ciutat 

fetes  1  forrades  de  vayrs,  darminis  ne  daltre  pelliceria  de  sem- 

blant  o  maior  valor  que  hagen  de  roda  mes  de  viu.  palms  de  cana  de 
Barchinona,  ne  puxa  portar  en  aljubes  o  cotes  alguns  perfils  o  rodes  de 
vayrs  o  de  alguna  altra  de  les  dites  pelliceries  qui  hagen  dalt  mes  de 
dos  palms  de  cana  de  Barchinona.  Ne  puxa  portar  forradura  de  alguna 
de  les  dites  pellisserias  en  punyets  ne  en  cotes.  Excepta!  en  los  collars 
e  en  les  manegues  que  no  puxan  haver  de  roda  mes  deis  dits  vm.  palms 
sots  lo  dit  ban  a  cascuna  e  per  cascuna  vegada.  Lo  qual  ban  lo  marit 
daquella  dona  que  contrafara  sia  tengut  pagar,  pero  que  ell  o  son  hereu 
o  succehidor  seu  los  se  puxa  aturar  per  ia  dita  forma. 

Item,  que  alguna  dona,  muller  de  ciutada  o  habitador  de  !a  dita  ciu- 


SifMie  más  de  media  línea  en  blanco. 
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tat  e  de  contribucio  de  aquella,  de  qualsevol  grau,  stament  o  condicio 
sia,  no  gos  daquiavant  ne  puxa  portar  alguna  brodadura  en  qualsevol 
vestidura  sobirana  o  jusana  ne  puxa  portar  manegues  damasquines  bar- 
baresques  ne  altres  de  seda  en  que  haja  brodadura  o  broquadura  dor  ne 
dargent.  Mas  quen  puxa  portar  de  111  ab  bones  listes  randa  de  seda  sots 
lo  dit  ban  a  cascuna  e  per  cascuna  vegada.  Lo  qual  ban  lo  marit  de 
aquella  sia  tengut  pagar,  pero  que  ell  o  son  hereu  o  suceehidor los  puxa 
reteñir  o  aturar  per  la  dita  forma. 

Item,  que  algún  baxador,  sartre  o  pellicer  de  la  dita  ciutat  no  gos 
baxar,  tallar,  furnir  o  en  altra  manera  apparellar  o  acabar  a  algún  ciu- 
tada  de  la  dita  ciutat  o  muller  o  filis  de  aquell  dalgunes  de  les  drape- 
ries,  vestidures  o  robes  dessus  dites  contra  forma  de  les  presents  ordi- 
nacions  sots  ban  de  sexanta  solidos  a  cascu  e  per  cascuna  vegada.  De 
les  presents  empero  ordinacions  son  exceptades  totes  les  donzelles  de 
qualsevol  edat,  sino  del  primer  capítol  tocant  los  draps  de  lana,  axi 
que  servant  lo  primer  capítol  los  puxa  vestir  e  arrear,  segons  que  li 
plaura. 

Deis  quals  bans  sia  guanyada  la  terca  part  a  aquell  official  a  quis  per- 
tanyera  e  fara  la  exequcio,  e  Jal tra  terga  part  a  les  obres  deis  murs  de 
la  dita  ciutat.  E  quels  dits  officials  e  encara  los  consellers  de  la  dita  ciu- 
tat presents  e  esdevenidors  no  puxen  fer  remissio  e  gracia  alguna  deis 
dits  bans  o  algún  dells. 

Retenen  se  empero  los  dits  consellers  e  prohomens  que  si  en  les  pre- 
sents ordinacions  havia  algunes  coses  [escures]  o  duptoses  que  ells  o 
lurs  successors  les  puxen  interpretar,  corregir  e  declarar  tantes  vega- 
des  com  se  volran  a  llur  coneguda. 

Item,  que  alguna  dona,  muller  de  ciutada  o  habitador  de  la  dita  ciu- 
tat e  de  contribucio  de  aquella,  de  qualsevol  grau,  stament  o  condicio 
sia,  no  gos  portar  algunes  pedrés  fines  ne  perles  encastades  ne  desen- 
castades  en  vestidures,  arneses  o  arreus,  exceptat  anells  que  puxen  por- 
tar en  los  dits  de  les  mans  e  un  tan  solament  en  los  paternostres  sots 
ban  de  ce.  solidos  e  de  perdre  les  vestidures,  arneses  e  arreus  en  que 
contrafarian  a  cascuna  e  per  cascuna  vegada,  lo  qual  ban  lo  marit  de 
aquella  dona  qui  contrafara  sia  tengut  pagar.  Pero  que  ell  o  son  hereu 
o  succehidor  los  puxa  aturar  del  dot  o  de  altres  bens  de  la  dita  dona  en 
tot  cas  de  restitucio  de  aquells. 

Item,  que  alguna  dona,  muller  de  ciutada  o  habitador  de  la  dita  ciu- 
tat e  de  contribucio  de  aquella,  de  qualsevol  grau,  stament  o  condicio 
sia,  no  puxa  ne  gos  portar  algún  aur  en  alguna  vestidura,  armes  o 
arreus  o  arreu,  exceptat  anells  en  los  dits  de  les  mans  e  un  tan  sola- 
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ment  en  los  paternos tres.  Exceptada  tota  dauradura  posada  sobre  argent 
o  altre  metall.  Exceptat  encara  aur  filat  que  puxa  portar  en  parxes,  en 
cordons,  en  cordes,  en  trenes,  en  vetafres,  en  vores  de  veis,  en  bosses, 
en  gandalles,  en  trescolls,  sots  lo  dit  barí  a  cascuna  e  per  cascuna  ve- 
gada que  contrafara.  Lo  qual  ban  lo  marit  daquella  dona  que  contratara 
sia  tengut  pagar,  pero  que  ell  o  son  hereu  o  succehidor  los  puxa  aturar 
per  la  dita  forma. 

Item,  que  alguna  muller  de  ciutada  o  habitador  de  la  dita  ciutat  e  de 
contribucio  de  aquella,  de  qualsevol  grau,  stament  o  condicio  sia,  no 
gos  portar  alguna  brodadura  de  fil  dor,  ne  dargent,  ne  de  seda  en  qual- 
sevol vestidura  sots  lo  dit  ban  en  cascuna  e  per  cascuna  vegada,  lo  qual 
ban  lo  marit  daquella  dona  qui  contrafara  sia  tengut  pagar,  pero  que  ell 
o  son  hereu  o  succehidor  los  puxa  aturar  per  la  dita  forma. 

Item,  que  alguna  dona,  muller  de  ciutada  o  habitador  de  la  dita  ciu- 
tat o  contribucio  de  aquella,  de  qualsevol  grau,  stament  o  condicio  sia, 
no  gos  fer,  tallar  ne  vestir  algunes  vestidures  sobiranes  ne  jusanes  de 
drap  daur,  ne  de  seda,  ne  de  vellut,  ne  de  tabissos,  ne  de  xarnellots, 
qui  sien  de  mes  de  un,  fils  ne  que  y  haja  grana  sots  lo  dit  ban  a  cas- 
cuna  e  per  cascuna  vegada.  Lo  qual  ban  lo  marit  de  aquella  qui  contra- 
fara sia  tengut  de  pagar,  pero  que  ell  o  son  hereu  o  succehidor  los  puxa 
aturar  per  la  dita  forma. 

Declarat  empero  e  retengut  que  la  present  ordinacio,  tant  com  toca 
o  compren  lo  prop  preceden t  capítol,  sia  sospesa  e  no  comenc,  tro  al 
primer  dia  del  mes  de  Deembre,  mas  passat  lo  dit  temps  sia  stabla,  es 
haja  a  servar. 

E  declarat  encara  que  cascuna  dona,  muller  de  ciutada  o  habitador  de 
la  dita  ciutat  e  de  contribucio  de  aquella  puxe  portar  totes  vestidures  de 
drap  de  seda,  de  vellut,  xarnellots  e  de  tabissos,  que  son  ja  e  dins  lo  dit 
temps  serán  fetes  tro  sus  que  sien  squingades  e  daquelles  fer  aximatexa 
o  altre  semblants  o  altres  vestidures,  mantells,  mantetes,  mentre  durar 
puxen. 

Copia  predicti  preconitzacionis  fuit  a  suo  originali  sumpta  fideliter  et 
cum  eadem  veridice  comprobata  per  me  Laurencium  de  Colle,  nota- 
rium  scriptoremque  juratum  in  Curia  vicarie  Barchinone  hec  propiia 
manu  scribentem  et  inde  fidem  facientem. 

Foren  publicades  les  ordinacions  deius  scrites  dimarts  a  yn.  del  mes 
de  Juliol  del  any  de  la  Nativitat  de  Nostre  Senyor  mil  quatrecents  e 
deesset. 

Ara  hojats,  tot  hom  generalment  per  manament  deis  honorables  ve- 
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guer  e  batle  de  Barchelona,  ordonaren  los  consellers  e  prohomens  de  la 
dita  ciutat  en  virtut  deis  privilegis  daquella  feta  daquen  special  deter- 
minado en  lo  consell  de  cent  jurats  de  la  dita  ciutat,  celebrat  a  vi.  dies 
del  mes  de  Juliol  del  any  m.  cccc.  xvii.  per  observanea  de  les  leys  e  vo- 
ler  de  nostre  Senyor  Deu  e  per  preservar  los  singulars  e  habitadors  de 
la  dita  ciutat  de  grans  e  excessivas  vanitats  e  despeses  e  qui  dalgun 
temps  aeriQa  son  dats  o  babituats  en  gran  offensa  de  Deu  e  desordinacio 
e  dan  de  la  dita  ciutat  e  deis  habitants  en  aquella.  Que  daquiavant 
algún  ciutada  o  habitador  de  la  dita  ciutat  encara  que  no  sia  de  contri- 
bucio  de  aquella,  de  qualsevol  grau,  stament  o  condicio  sia,  o  filis  [e] 
companyes  daquell,  no  puxen  ne  gosen  portar  algunes  pedrés  fines  ne 
perles  engastades,  ne  desengastades,  ne  paternoslres  dambre,  ne  aur 
algu  en  qualsevulla  manera  obrat  ne  posat  en  vestidures  sobiranes  ne 
jusanes  o  altres  habits  o  [ajrreus  de  qualsevol  parts  de  la  persona  ne 
compresa  alguna  sots  ban  de  ce.  solidos  barchinoneses  e  de  perdre  les 
dites  pedrés  fines,  perles,  aur,  paternostres  dambre,  vestMures  o  altres 
habits  e  arreus  o  arneses  en  que  farian  lo  contrari,  a  cascun  cascuna  ve- 
gada que  seria  contrafet.  De  la  present  empero  ordinacio  son  exceptáis 
tots  anells  que  ab  pedrés  o  perles  o  sens  pedrés  o  perles  puxen  portar 
en  los  dits  de  les  mans  tan  solament.  E  mes  es  exceptada  tota  daura- 
dura  posada  sobre  argent  o  altre  metall  o  aur  filat,  la  qual  daurada  o 
aur  filat  el  dit  ciutada  o  habitador  e  filis  e  companyes  daquell  puxen 
portar  en  collars,  cadenes,  garroteres  o  altra  empresa  que  port  en  si  e 
en  qualsevol  arreu  darmes  e  en  correges  e  scints,  cordons,  bosses,  se- 
lles, frens,  sperons  sots  encorriment  del  dit  ban. 

Item,  que  algún  ciutada  e  habitador  de  la  dita  ciutat  encara  que  no 
sia  de  contribucio  de  aquella  o  filis  o  companyes  daquell  no  puxen  ne 
gosen  portar  alguna  brodadura,  ne  argentería,  ne  en  vestidures  algunes 
sobiranes,  ne  en  caperons,  calces  ne  altres  arreus  qualsevol  de  la  per- 
sona sots  lo  dit  ban  a  cascun  e  per  cascuna  vegada  que  sena  í'et  lo  con- 
trari. De  la  dita  argentería  son  exceptáis  collars,  cadenes,  garroteres 
o  altra  empresa,  correges  o  scints  dargent  e  dagues  punyals,  coltells, 
ganivets,  spases  e  besalarts  guarnits  del  dit  argent,  los  quals  el  dit  ciu- 
tat o  habitador  e  filis  e  companyes  daquell  puxen  portar  sis  volran  sens 
encorriment  del  dit  ban. 

Item,  quel  dit  ciutada  o  habitador  de  la  dita  ciutat,  encara  que  no  sia 
de  contribucio  de  aquella,  de  qualsevol  grau,  stament  o  condicio  sia, 
o  filis  o  companyes  daquell  no  puxen  ne  gosen  fer,  tallar  ne  vestir  ves- 
tidures sobiranes  o  jusanes  de  drap  daur  o  de  seda  carmesí  sots  lo  ban 
prop  dit  a  cascun  e  per  cascuna  vegada  sera  contrafet.  Sia  empero  licit 
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al  dit  ciutada  o  habitadors  tallar  e  portar  del  dit  drap  en  cuyrac.es  de 
junyir  e  en  landers  e  en  sobrevestes  anant  en  armes  fora  la  dita  ciutat 
e  dins  la  dita  ciutat  en  mostres  darmes  sens  encorriment  del  dit  ban. 

Item,  quel  dit  ciutada  o  habitador  e  filis  e  companyes  daquell  no  pu- 
xen  ne  gosen  vestir  o  portar  vestidures  algunes  sobiranes  o  jusanes,  les 
quals  rosseguen  per  térra,  encara  que  fossen  vestidures  de  dol  per  algún 
mort  sots  lo  han  prop  dit. 

Item,  ordonaren  los  dits  consellers  e  prohomens  que  alguna  ciuta- 
dana  o  habitadora  de  la  dita  ciutat,  encara  que  no  sia  de  contribucio  de 
aquella,  de  qualsevol  grau,  stament  o  condicio  sia,  no  puxa  ne  gos  por- 
tar algunes  pedrés  fines  ne  perles  encastades  o  desencastades  ne  pater- 
nostres  dambre,  ne  aur  algún  en  qualsevol  manera  obrat,  ne  fil  dor,  ne 
dargent,  ne  vestidures  algunes  sobiranes  o  jusanes,  ne  en  veis,  polc,e- 
res,  gandalles  o  crespins  o  trescolls,  camises  o  manegues  daquellas  o  en 
altres  qualsevol  arreus  o  parts  de  la  persona,  en  empresa  alguna  sots 
ban  de  uc.  solidos  barchinoneses  e  de  perdre  les  dites  pedrés  fines,  per- 
les, aur,  paternos  tres  y  vestidures  e  altres  arneses  e  arreus  en  que  farien 
lo  contrari  a  cascuna  e  per  cascuna  vegada  que  seria  contrafet.  Del  pre- 
sent  empero  capítol  son  exceptáis  anells  que  ab  pedrés  e  perles  e  sens 
pedrés  o  perles  puxa  portar  en  los  dits  de  les  mans  tan  solament.  E  mes 
es  exceptada  tota  dauradura  posada  sobre  argent  o  altre  metall  o  aur  e 
argent  filáis  que  puxen  portar  en  correges,  cordons,  cordes  e  bosses 
scelles  e  frens  tan  solament  sens  encorriment  del  dit  ban. 

Item,  que  la  dita  ciutadana  o  habitadora  de  la  dita  ciutat  no  puxa  ne 
gos  portar  alguna  brodadura  ne  argentería  daurada  o  no  daurada  en  ves- 
tidures algunes  sobiranes  o  jusanes  ne  en  altres  qualsevol  habits  o 
arreus  de  la  persona,  sino  en  les  coses  en  lo  prop  dit  capítol  permeses 
sots  lo  ban  prop  dit  a  cascuna  e  per  cascuna  vegada  que  sera  fet  lo 
contrari. 

Item,  que  la  dita  ciutadana  o  habitadora  de  la  dita  ciutat,  encara  que 
no  sia  de  contribucio  daquella,  de  qualsevol  grau,  stament  o  condicio 
sia,  daquiavant  no  puxa  ne  gos  fer  tallar  ne  vestir  algunes  vestidures 
sobiranes  o  jusanes  de  drap  daur,  ne  de  seda  brocat  daur  o  dargent,  ne 
de  carmesí,  ne  de  nenguna  altra  specie  de  d[i]ap  de  seda  ne  portar 
dalcun  deis  dits  draps  en  algún  arreu  de  la  persona,  sots  ban  de  ce.  so- 
lidos barchinoneses  a  cascuna  e  per  cascuna  vegada  que  sera  fet  lo  con- 
trari. E  entes  empero  e  declarat  que  la  dita  ciutadana  o  habiladora,  sens 
encorriment  del  dit  ban,  puxa  tallar  [e]  portar  manteta  de  qualsevol 
drap  de  seda  pus  no  sia  brocat  daur  ne  dargent  ne  sia  drap  de  seda 
carmesí. 
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Item,  que  la  dita  ciutadana  o  habitadora  de  la  dita  ciutat,  passats 
viii.  dies  apres  que  les  presents  ordinacions  serán  per  la  dita  ciutat  pu- 
blicades,  no  puxa  ne  gos  portar  vestidures  algunas  sobiranes  o  jusaues 
fetos  o  per  fer  folrades  darminis,  letiges,  marts,  fuynes,  vebres,  vayrs, 
squirols  o  de  britanys  ne  daltra  pelliceria  dessemblan  t  o  major  for  o 
valor  ne  de  seda,  ne  gosen  portarles  cohes  de  les  vestidures  folrades  de 
alguna  pelliceria,  de  qualsevol  specia  sia,  ne  drap  de  lana,  sino  de  tela. 
No  gus  portar  perfil  de  la  dita  pellisseria  deius  les  diles  vestidures  en- 
torn  peus  sots  lo  ban  prop  dit  a  cascuna  e  per  cascuna  vegada  que  sera 
fet  lo  contrari.  Sia  licit  empero  a  la  dita  ciutadana  e  habitadora  portar 
sobre  les  dites  vestidures  entorn  peus,  segons  era  acostumat,  redes  o 
perfils  de  vayrs  o  de  britanys,  per  que  les  dites  redes  o  perfils  no  hagen 
dalt  raes  avant  de  dos  palms  e  mig  de  cana  de  Barchinona.  Encara  li 
sia  licit  portar  los  mantelis  o  mantos  navarrechs  e  les  manegues  e  co- 
llars  de  les  cotes  e  vestidures  folrats  o  folrades  deis  dits  vayrs,  o  squirols, 
o  de  britanys,  o  de  tercanells,  o  de  taí'atans,  o  de  cathonins  sens  encor- 
riment  del  dit  ban. 

Item,  que  la  dita  ciutadana  o  habitadora  de  la  dita  ciutat  daquiavant 
no  puxa  ne  gos  tallar,  ne  vestir,  ne  portar  camises  ne  manegues  qui 
sien  de  tela  de  seda  solia  ne  que  sien  de  veis  de  romanía,  sots  lo  ban 
prop  dit  a  cascuna  e  per  cascuna  vegada  que  sera  fet  lo  contrari. 

Item,  ordonaren  los  dits  consellers  e  prohomens  que  daquiavant  al- 
gún texidor  o  texidora  de  veis  o  altre  qualsevol  persona  no  gos  fer  per- 
vendre  e  servir  dins  la  dita  ciutat  o  sos  termens  o  territori  ne  dona 
alguna  ciutadana  o  habitadora  de  la  dita  ciutat,  de  qualsevol  grau,  sta- 
ment  o  condicio  sia,  no  gos  comprar  ne  portar  per  son  ligar  o  arrear 
algún  ligar  de  veis  en  qualsevulla  manera  texits,  obiats  o  apparellats 
que  cost  o  sia  de  major  preu  o  valor  de  v.  florins  dor  Darago,  sots  lo  dit 
ban  per  cascun  e  cascuna  e  per  cascuna  vegada  que  sera  fet  lo  contrari. 

Item,  ordonaren  los  dits  consellers  e  prohomens,  per  bou  stament  de 
la  dita  ciutat,  que  algún  ciutada  o  ciutadana,  habitador  o  habitadora  de 
la  dita  ciutat,  encara  que  no  sia  de  contribucio  de  aquella,  de  qualsevol 
grau,  stament  o  condicio  sia,  en  noviatge  algún  de  sa  filia  o  de  la  dita 
ciutat,  ciutadana  o  habitadora,  no  gos  fer  ne  trametre  palesament  ne 
amagada,  directamento  indirecta,  sino  vi.  camises  e  vi.  bragues  al  nuvi 
e  vi.  camises  a  la  nuvia.  E  aquelles  no  sien  de  tela  de  seda  solia,  ne  de 
veis  de  romanía,  ne  fetes  contra  les  ordinacions  dessus  dites,  sots  lo  ban 
dessus  dit  a  cascun  e  a  cascuna  e  per  cascuna  vegada  que  sia  fet  lo 
contrari. 

Encara  ordonaren  los  dits  consellers  e  prohomens  de  la  dita  ciutat  o 
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habitadora  en  temps  de  sposallas  de  si  e  de  la  muí ler  que  presa  haura 
o  abans  de  aquelles  o  apres  en  lo  temps  que  stara  o  en  los  dies  que 
fara  noc.es,  no  pusqua  ne  gos  palesament  o  amagada,  directament  o  indi- 
recta [fer?]  algun  do  o  dons  o  servey  o  serveys  daur  o  dargent  o  de 
algunes  altres  coses  de  qualsevulla  specie  sien,  sino  tant  com  per  les 
presents  ordinacions  es  permes,  sots  han  de  ce.  solidos  barchinoneses  e 
de  perdre  les  coses  donades  o  servides  per  cascun  e  per  cascuna  vegada 
que  sera  contra  fet. 

Item,  quel  dit  ciutada  o  habitador  o  ciutadana  o  habitadora  de  la  dita 
ciutat  e  filis  e  companyes  daquells  o  daquella  embonar  o  confirmar 
algu  ques  faga  dins  la  dita  ciutat  o  sos  termens  o  territori,  ne  puxa  ne 
gos  donar  per  rabo  del  dit  embanar  o  confirmar  a  la  partera  o  a  son 
fillol  o  filióla  o  a  la  nodriQa  daquell  o  daquella  palesament  ne  amagada, 
directament  o  indirecta,  mes  avant  de  i.  flori  dor  Darago  o  daltra  cosa 
o  servey  qui  valega  mes  daquell.  E  mes  com  lo  sagrament  del  batejar 
se  dege  fer  ab  devocio  e  tota  honestat,  lo  dit  ciutada  o  habitador  o  ciu- 
tadana o  habitadora  daquiavant  no  puxa  portar  o  fer  portar  al  dit  batejar 
baci  ne  pitxer  o  setra  dargent  ne  aygua  nafa  ne  tovallola  de  seda  per 
lavar  e  exugar  les  mans,  segons  es  acostumat  dalgun  temps  aen<;a,  apres> 
linfant  es  batejat,  sots  lo  dit  ban  cascun  e  cascuna  e  per  cascuna  vegada 
que  sera  fet  lo  contrari. 

Item,  ordonaren  los  dits  conseliers  e  prohomens  que  si  alguna  dona 
maridada  encorrera  los  dits  bans  o  algu  o  alguns  daquells,  en  tais  casos 
e  cascun  dells  lo  marit  daquella  dona  que  contrafara,  sia  tengut  pagar 
los  dits  ban  o  bans  en  que  sa  muller  sera  encorreguda,  segons  dit  es. 
Empero  que  ell  o  son  hereu  o  succehidor  los  puxa  aturar  del  dot,  en- 
cara que  sia  inextimat  o  de  altres  bens  de  la  dita  dona  en  tot  cas  de 
restitucio  de  aquells. 

Item,  ordonaren  los  dits  conseliers  e  prohomens  que  [si]  los  filis  que 
encara  serán  en  poder  de  pare  o  de  tudors  o  curadors  encorreran  los  dits 
bans  o  algun  dells,  en  tal  cas  los  pares  de  aquells,  deis  bens  deis  dits 
pares,  si  donchs  los  dits  filis  no  hauran  bens  propris  e  los  tudors  o  cu- 
radors encorreran  deis  bens  de  la  tutela  o  cura,  hagen  o  sian  tenguts 
pagar  los  dits  bans  peceuniaris  tota  vegada  que  lo  cas  sesdevendra.  E  si 
los  dits  pares  no  volran  pagar  per  los  dits  bans,  en  tal  cas  los  dits  filis, 
per  los  bans  peceuniaris  dessus  nomenats,  stiguen  preses  a  la  preso  del 
veguer  per  xxx.  dies  continuus.  E  ultra  la  dita  preso  perdre  les  vesti- 
dures  o  altres  arreus  en  que  haurien  fet  contra  les  presents  ordinacions. 

Item,  que  algun  sartre  de  la  dita  ciutat  o  altra  qualsevol  persona  no 
gos  tallar  a  algun  ciutada  o  ciutadana  o  habitador  o  habitadora  de  la 
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presen  ts  ordinacions,  sots  ban  de  cent  solidos  a  cascu  e  per  cascuna 
vegada. 

De  les  presents  empero  ordinacions  quantes  ais  vestits  e  arreus,  son 
exceptades  les  donzelles  de  qualsevol  edat,  axi  que  cascuna  se  puxa 
vestir  e  arrear,  segons  que  li  plaura.  Exceptat  empero  que  no  puxa  por- 
tar arminis,  letic.es,  marts,  fuynes  ne  vebres,  ne  que  no  puxa  portar 
les  vestid ures  folrades  de  vayrs,  ne  squirols,  ne  de  britanys,  ne  daltra 
pellisseria  dessemblant  o  major  for  o  menor,  ne  de  seda,  sino  entorn 
peus  e  en  les  manegues  mantetes  e  navarrechs,  segons  dessus  es  dit  de 
les  dones,  sots  lo  ban  prop  dit  en  cascuna  e  per  cascuna  vegada  que 
sera  fet  lo  contrari.  Lo  qual  ban  sien  tenguts  pagar  aquell  o  aquells  en 
poder  de  qui  serán.  Deis  quals  bans  sia  guanyada  la  terca  part  a  aquell 
official  a  quis  pertanyera  e  fara  la  exequcio,  e  laltra  terc,a  part  al  acusa- 
dor e  denunciador,  e  laltra  terga  part  a  les  obres  deis  murg  de  la  dita 
ciutat.  E  quels  dits  officials  o  encara  los  consellers  de  la  dita  ciutat  pre- 
sents e  esdevenidors  non  puxen  fer  remissio  ne  gracia  alguna  deis  dits 
bans  o  algún  dells. 

Retenen  se  empero  los  dits  consellers  e  prohomens  que  si  en  les  pre- 
sents ordinacions  eren  o  apparien  algunes  coses  escures  o  dubtosas,  ells 
o  llurs  successors  les  puxen  interpretar  o  declarar  aytantes  vegades  com 
se  volran  a  llur  coneguda. 

Fon  feta  la  present  crida  per  en  Bernat  Cadireta  a  vi.  del  mes  de  Ju- 
liol  de  mil  quatrecents  xvu.  ab  mr.  trompetes  e  ab  tabals  per  los  lochs 
acostumats. 

Preinserta  copia  dicte  preconitzacionis  fuit  a  suo  originali  sumpta 
fideliter  et  cum  eodem  veridice  comprobata  per  me  Laurencium  de 
Colle,  notarium  et  scriptorem  juratum  in  Curia  vicarie  Barchinone,  ubi 
dicta  preconitzacio  est  registrata,  hec  mea  manu  propria  scribentem  et 
inde  fidem  facientem,  die  lune  xxni.a  die  Decembris  anno  a  Nativitate 
Domini  millesimo  cccc.0  xx.*  sexto.  Bernardus  Cadireta,  preco  publicus 
et  juratus  civitatis  Barcbinone,  dixit  quod  ipse  de  mandato  honorabilis 
vicarii  et  bajuli  civitatis  Barcbinone  publicavit  palam  et  publice  per  loca 
sólita  civitatis  Barchinone  preconitzacionem  sequentem: 

Ara  hojats,  tot  hom  generalment  per  manament  deis  honorables  ve- 
guer e  batle  de  la  ciutat  de  Barchinona,  qo  es,  de  cascu  dells  tant  com 
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toca  assa  jurediccio.  Que  corn  los  consellers  e  prohomens  de  la  dita  ciu- 
tat  hagen  fetes  certes  ordinacions  sobre  los  vestits  e  areaments,  segóos 
en  aquel  les  se  conté,  per  co,  los  consellers  e  prohomens  lany  present 
de  la  dita  ciutat  ordonaren  que  totes  e  sengles  persones  de  la  dita  ciu- 
tat,  qui  a  observancia  de  ]es  dites  ordinacions  tenguen  e  observen  les 
dites  ordinacions  e  les  condicions  e  les  interpretacions  de  aquelles,  axi 
com  en  les  dites  ordinacions  se  conten  e  de  les  coses  contengudes  en  les 
dites  ordinacions  o  per  masa  de  portar  no  abussen  en  alguna  manera, 
directament  o  indirecta,  oferints  les  paraules  e  pensa  de  aquelles,  sots 
los  bans  en  les  dites  ordinacions  contengudes  per  cascuna  e  per  cascun 
qui  fara  lo  contrari. 

Retenense  empero  los  dits  consellers  e  prohomens  que  si  en  la  pre- 
sent ordinacio  apparien  algunes  coses  scures  o  dubtosas  quels  dits  con- 
sellers e  prohomens  presents  e  sdevenidors  les  puxen  interpretar  e  de- 
clarar una  vegada  e  moltes  a  llur  bona  coneguda. 

Copia  dicte  preconitzacionis  fuit  a  suo  originali  fideliter  sumpta  et 
cum  eodem  veridice  comprobata  per  me  Laurencium  de  Colle,  notarium 
et  scriptorem  juratum  in  Curia  vicarii  Barchinone,  hec  manu  propria 
scribentem  et  inde  fidem  facientem. 

Translatum  nonnullarum  preconitzacionum  factarum  de  et  super  non- 
nullis  ordinacionibus  f aclis  per  honorabiles  consiliarios  et  proceres  civi- 

latis  Barchinone. 

Die  lune  decima  octava  die  Decembris  anno  a  Nativitate  Domini 
millesimo  trecentesimo  sexagésimo  octavo,  Jacobus  de  Clauso,  preco 
publicus  et  juratus  civitatis  Barchinone,  retulit  se  de  mandato  venera- 
bilis  vicarii  Barchinone  preconitzasse  palam  et  publice  per  civitatem 
Barchinone  et  per  loca  insignia  eiusdem  civitatis,  ut  est  moris,  cum  sonó 
tubarum  et  de  naftl  et  de  tabals  primitus  emisso  preconitzacionem 
sequentem: 

Ara  oiats,  per  manament  del  vaguer  ordonaren  los  consellers  e  pro- 
homens de  la  ciutat  que  nenguna  persona  stranya  ne  privada,  de  qual- 
que  condicio  sia,  no  gos  a  joch  ne  en  altra  manera  dir  mal  de  Deu  ne 
de  nostra  Dona  Sancta  Maria,  ne  jurar  algunes  coses  e  partides  de  nostre 
Senyor  Deu,  Salvador  nostre,  ne  de  la  beneyta  Verge  nostra  Dona  Sancta 
Maria,  mare  sua,  qui  sien  deshonestes,  ne  leges  de  anomenar  de  la  per- 
sona del  hom.  E  qui  contrafara  que  la  primera  vegada  vage  cavalcant 
ab  un  fus  per  la  lenga  per  los  lochs  acostumats.  La  segona  vegada  que 
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perda  la  lenga  o  que  la  primera  vegada  pach  mil  solidos  e  la  segoua  dos 
milia  solidos.  E  entes  empero  que  si  la  persona  havia  dites  tais  blasto- 
nies  e  tan  deshonestes  e  havia  fets  tan  deshonests  sagraments  que  la 
dita  pena  o  ban  no  y  bastes,  que  aquella  persona  ha  star  a  iuy  deis  pro- 
homens  de  la  ciutat,  servada  en  acó  la  constitucio  de  Cathalunya  feta  per 
lo  Senyor  [Rey]  en  la  Cort  de  Muntso. 

Item,  que  nenguna  persona,  de  qualque  condicio  sia,  no  gos  a  joch 
ne  en  altra  manera  dir  mal  deis  sants  ne  de  les  santes  de  Deu,  ne  jurar 
negunes  coses  deis  dits  sants  e  santes  de  Deu.  E  qui  contrafara  pagara 
per  ban  cascuna  vegada  v.  solidos.  E  si  pagar  nols  pora,  stara  un  dia 
en  lo  castell  de  la  mar. 

Item,  ordonen  los  dits  consellers  e  prohomens  que  neguna  persona 
de  la  ciutat,  de  qualque  stament  o  condicio  sia,  del  dia  de  la  present 
crida  avant  tro  lo  vuyten  dia  apres  la  festa  de  Aparici  primer  vinent,  no 
gos  donar  ne  trametre  de  dia  ne  de  nit  a  alguna  persona  de  son  linatge  ne 
a  altra  negun  servey  de  neguna  condicio  ne  donar  diners  o  nous  ainfants, 
dides,  porters,  capdegaytes,  correus,  jutglars,  saigs,  macips  ne  macipes 
ne  al  tres  persones  de  qualque  condicio  sien.  E  qui  contrafara  pagara  per 
ban,  co  es,  de  dies  cinchanta  solidos  e  de  nits  cent  solidos,  e  perda  lo 
servey  que  trametra.  En  lo  dit  ban  empero  no  es  entes  do  o  servey  quis 
fac,a  per  amor  de  Deu  a  persona  de  religio  o  a  persona  miserabla. 

Item,  que  neguna  persona,  de  qualque  stament  o  condicio  sia,  no  gos 
teñir  tafuraria  amagadament  dins  la  ciutat  ne  prestar  a  joch  a  capsous. 
E  qui  contrafara  pagara  per  ban  lx.  solidos.  E  si  pagar  nols  pot,  stara 
pres  sexanta  dies  al  castell  de  la  Cort  del  veguer  de  Barchinona. 

Declaren  empero  los  dits  consellers  e  prohomens  que  los  bastays, 
quant  es  del  prestar  entre  ells  mateys,  no  sien  enteses  en  lo  dit  ban. 

Item,  que  negun  capdegayta  ne  saig  no  gos  jugar  a  negun  joch  de 
daus  ne  gos  res  pendre  de  jugadors,  ans  los  degen  acusar.  E  qui  con- 
trafara que  sia  capdegayta  que  perda  loffici.  E  si  es  saig  que  stiga  [un 
dia  en  lo  castell  de  la  mar. 

Deis  quals  bans  demunt  dits  haura  les  dues  parts  lo  veguer  e  la  ter- 
cera lo  acusador. 

E  revoquen  los  dits  consellers  e  prohomens  tots  altres  ordonaments 
e  bans  en  temps  passats  fets  e  ordonats  e  publicats  qui  sien  de  con- 
dicio o  de  natura  deis  demont  dits.  E  que  toquen  aquells  en  qualque 
manera. 

Retenen  se,  etc. 1 


1    V.  la  pág.  300,  en  que  se  repite  esta  cláusula. 
Tomo  íviii 
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Preinserta  copia  dicte  pieconitzacionis  fui t  a  suo  originali  sumpta  et 
inde  verídica  comprobata  per  me  Laurencium  de  Colle,  notarium  publi— 
cum  Barchinone  scriptoremque  juraturn  in  Curia  vicarie  Barchinone, 
hec  propria  manu  scribentem  et  inde  facientem. 

Die  sabbati  vicessima  secunda  die  Decembris  auno  a  Nativitate  Do- 
mini  millesimo  trecentesimo  octuagesimo,  Dominicusde  Massasal,  pre- 
co  publicus  Barchinone,  dixit  quod  ipse  de  mandato  vicarii  preconitza- 
tus  fuit  publice  per  civitatem  Barchinone  sonó  tube  primitus  emisso 
preconitzacionem  sequentem: 

Ara  oiats,  per  mauament  del  veguer  ordonaren  los  consellers  e  pro- 
homens  de  la  ciutat  per  cessar  molts  fraus  quis  cometen  en  los  blats 
quis  venien  per  les  plasses  a  acó  assignades,  que  negun  formenter  ne 
venedor  de  forment  ne  altra  persona  qui  port  o  pos  forment,  ordi  ne 
altres  blats  per  vendré  a  la  plassa  del  blat  o  al  porxo  de  la  mar,  que  no 
gossen  levar  los  dits  blats  de  les  dites  piases,  sino  de  jorn  ciar,  co  es, 
del  sol  exit  tro  al  sol  post,  e  no  en  altra  hora,  sots  ban  de  perdre  los 
dits  blats  que  lavats  naura  o  lavar  ne  volra.  E  no  res  menys  pagara  per 
ban  cascuna  vegada  ce.  solidos. 

Deis  quals  bans  haura  la  terca  part  lo  dit  veguer  e  laltra  terca  part  lo 
acusador.  E  la  romanent  terca  part  sera  de  les  obres  deis  murs  e  deis 
valls  de  la  dita  ciutat. 

Copia  preinserta  dicte  sue  preconitzacionis  a  suo  originali  fuit  fideli- 
ter  sumpta  et  inde  veridice  comprobata  per  me  Laurencium  de  Colle, 
notarium  publicum  Barchinone  scriptoremque  juratum  in  Curia  vicarie 
Barchinone,  hec  manu  propria  scribentem  et  fidem  inde  facientem. 

Die  veneris  quinta  die  Januarii  anno  a  Nativitate  Domini  millesimo 
trecentesimo  octuagesimo  sexto,  Dominicus  de  Massasal,  preco  publi- 
cus Barchinone,  dixit  quod  ipse  de  mandato  venerabilis  Berengarii  de 
Pau,  militis,  vicarii  Barchinone  et  Vallensis,  preconitzavit  palam  et 
publice  per  civitatem  Barchinone  sonó  tube  primitus  emisso  preconit- 
zaciones  et  banna  sequencia: 

Ara  hoiats,  per  manament  del  veguer  ordonaren  los  consellers  e  pro- 
homens  de  la  ciutat  que  algún  hom  strany  o  privat,  a  cavall  o  a  peu,  no 
gos  portar  de  dia  ne  de  nit,  dins  Barchinona  ne  dins  los  burchs  daque- 
11a,  cuyrasses,  ne  camissols,  ne  cervelleres,  ne  broquers,  ne  taramatxo, 
scudets,  ne  brassaroles,  guants  de  launa,  ne  de  maya,  glavis,  lances, 
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darts,  ne  vergues  sardesques,  ne  pilotes,  ne  algún  altre  linatge  o  manera 
darmes  vedades  de  aportar,  ne  massa,  ne  basto,  ne  dastral  en  sella,  ne 
en  ma,  ne  en  correge.  E  qui  contrafara  perda  lo  cavall  e  les  armes.  E 
si  es  hom  de  pea  perdra  les  armes,  e  pagara  per  ban  cent  solidos.  E  si 
pagar  nols  pot,  stara  pres  en  lo  castell  de  la  Cort  del  veguer  cent  dies. 
En  acó  empero  no  es  entes  nuil  hom  qui  vertaderament  e  sens  fenta 
entre  en  la  ciutat  vinent  de  cami,  e  ixent  de  la  ciutat  per  fer  son  cami. 
Axi  empero  que  vage  o  pas  per  aquelles  carreres  que  son  cami  o  carrera 
dreta  via  entrant  o  ixent  requerra. 

Item,  que  nuil  hom  de  qualque  condicio  sia,  strany  o  privat,  no  gos 
de  dia  ne  de  nit  per  forga  entrar  en  alberh  daltre  ne  combatre  ne  sva- 
hir  alberch  daltri  dins  la  ciutat,  sia  chitada  o  altri,  e  qui  contrafara,  si 
es  hom  de  paratge  o  cuitada  honrat,  perda  lo  cap,  e  si  es  hom  de  peu 
sera  penjat  per  lo  coll  sens  tota  merce. 

Item,  que  tot  hom  strany  o  de  qualque  condicio  o  stament  sie,  qui 
ouciura,  naffrara  o  en  altra  manera  en  persona  offendra  o  haura  mort  o 
naffrat  o  en  persona  offes  en  qualque  manera  alguna  persona,  ciutada 
o  ciutadana,  habitador  o  habitadora  de  Barchinona,  e  sera  trobat  en 
Barchinona  dins  lo  territori  o  termens  daquella,  que  de  mal  que  en  per- 
sona o  en  bens  sia  fet  al  dit  strany  o  altres  quil  acompanyaran,  el  def- 
fensaran  per  aquell  ciutada  o  ciutadana,  habitador  o  habitadora,  qui  la 
offensa  haura  presa  o  per  altres  parents  o  amichs  o  familiars  de  la  per- 
sona offesa  o  qui  anassen  en  companyia  daquella  persona  offesa.  Encara 
com  auciessen  la  persona  qui  la  mort,  naffra  o  offensa  haura  feta  o 
aquell  o  aquelis  quil  acompanyaran  ol  deffendran  non  sien  tenguts  de 
res  ne  puxa  esser  fet  anantament  ne  inquisicio  contra  algún  en  persona 
ne  en  altra  manera. 

Item,  que  nuil  hom  stranger  no  gos  entrar  en  Barchinona  per  moure 
brega  o  fer  dan  a  algún  ciutada  o  ciutadana  ne  altra  persona.  E  si  ho  fa 
pagara  per  ban  mil  solidos  e  ultra  ac,o  que  sia  pres  e  aturat,  e  que  de 
mal  que  li  sia  fet  ne  prenga  en  la  brega,  que  no  sia  hom  tengut  de 
res.  E  si  lo  dit  ban  pagar  no  pora,  perdra  lo  peu  sens  tota  merce. 

Item,  que  neguna  persona,  de  qualque  condicio  o  stament  sie,  no  gos 
moure  brega  ni  baralla  ne  aontar  ne  en  altra  manera  iniurar  neguna 
persona,  ne  trer  armes  contra  alguns,  dins  les  plasses  de  Sent  Jacme,  ne 
del  blat,  ne  de  la  boria,  ne  deis  cambis,  ne  en  la  placa  nova,  ne  en  ne- 
guna daquelles  sots  ban  de  ce.  solidos,  e  qni  pagar  nols  puxa,  stara 
pres  ce.  dies  en  lo  castell  del  dit  veguer. 

Item,  que  tot  hom  de  la  ciutat  hage  exir  ab  armes  al  so  si  oya  algu  o 
alguns  combatent  alberch  daltri  e  que  hagen  a  deffensar  aquell  o  aquelis 
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qui  serán  en  lalberch  que  combatían,  e  pendre  los  cornbatents  e  me- 
trels  en  poder  de  la  Cort,  sots  ban  de  vint  solidos.  E  si  los  combatidors 
o  esvabidors  se  defíensen,  que  de  mal  que  los  fos  fet  non  fossen  ten- 
guts  a  senyor  ne  apart  encara  con  hom  los  aucies. 

Item,  que  tot  hom  de  la  ciutat  tinga  armes,  co  es,  spasa,  scut  e  lanca 
o  gnnxo  en  sa  casa  o  son  obrador  a  la  porta,  per  co  que  si  veya  o  oya 
algún  home  barallant  o  fugent  que  isques  ab  les  armes  per  partir  la 
baralla  e  per  metre  so  encontinent  e  seguir  aquell  e  pendre  e  aturar  los 
I  barallanls  e  los  malfaytors  e  aquells  que  vegen  fugir,  e  qui  les  dites 
armes  no  tindra  pagara  per  ban  deu  solidos.  E  si  los  barallans  malfay- 
tors o  fugents  se  deííenien  que  nos  lexassen  pendre  o  nos  volian  aturar 
que  de  mal  que  los  fos  fet  encara  com  hom  los  ocies  que  non  sia  hom 
de  res  tengut,  nen  puxa  esser  feta'inquisieio  contra  algu  ni  anentament, 
preso  ne  en  altra  manera.  E  que  tot  hom  qui  hage  sou  sia  tengut  de 
exir  al  so  de  dia  e  de  nit.  E  seguir  so  matent  los  malfaytors  dins  lo  ter- 
ritori  e  termens  de  la  ciutat,  e  qui  no  metra  so  o  no  exira  e  seguirá  lo 
so,  pagara  per  ban  cascuna  vegada  vint  solidos.  En  axi  empero  que 
puscha  dun  alberch  hisque  huu  hom  al  soquéis  altres  qui  romandran 
en  lo  dit  alberch  no  sien  tenguts  de  pagar  lo  dit  ban.  E  aquells  qui  al 
so  exiran  ab  armes  no  sien  tenguts  de  pagar  ban  anant  ni  tornant. 

Item,  que  tots  aquells  qui  stan  ais  portáis  ne  ais  cantons  deis  carrers 
de  la  ciutat  lia  on  son  o  solen  esser  les  cadenes  que  les  tinguen  appa- 
rellades  e  endressades,  en  guisa  que  si  oyen  metre  so  o  baralla  en  al- 
guna part  de  dia  o  de  nit,  que  encontinent  degen  metre  e  levar  les 
dites  cadenes,  per  co  que  si  los  dits  barallans  o  malfaytors  passaven 
aquén,  que  fossen  aturats.  E  qui  contrafara  pagara  per  ban  cascuna  ve- 
gada dos  solidos,  e  si  pagar  nols  pot,  stara  pres  dos  dies  en  lo  castell  de 
la  Cort  del  veguer. 

Deis  quals  bans  peccuniaris  haura  la  terca  part  lo  dit  veguer,  e  la 
terca  part  lo  acusador,  e  la  romanen  t  terca  part  sera  de  les  obres  deis 
murs  e  valls  de  la  dita  ciutat. 

Retenen  se  empero  los  dits  consellers  e  prohomens  que  si  en  los 
dits  bans  havia  algunes  coses  scures  o  duptoses,  que  aquelles  puxen 
corregir  o  smenar  e  interpretar  aytantes  vegades  com  se  vulla  a  llur 
coneguda. 

Copia  preinserta  dicte  preconitzacionis  fuit  a  suo  originali  fideliter 
sumpta  et  inde  veridice  comprobata  per  me  Laurencium  de  Colle, 
notarium  publicum  Barchinone  et  in  Curia  vicarie  Barchinone  scrL 
ptorem  juratum,  hec  propria  manu  scribentem  et  fidem  eciam  fa- 
cientem. 
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Die  sabatti  vicessima  séptima  die  Marcii  anno  a  Nativitate  Domini 
millesirao  trecentesimo  nonagésimo  quinto,  Jacobus  Rovira,  preco  pu- 
blicus  civitatis  Barchinone,  dixit  quod  ipse  de  mandato  honorabilis 
vicarii  preconitzavit  pnblice  sonó  tube  priraitus  emisso  preconitzacio- 
nem  sequentem: 

Ban  de  pedrades. 

Ara  oiats,  per  manament  del  veguer  ordonaren  los  consellers  e  pro- 
homens  per  obviar  a  mals  ne  ais  scandels  e  perills  qui  leugerement  se 
porien  seguir  en  la  dita  ciutat,  segons  informacio  sobre  acó  haude,  que 
deci  avant  algún  fadri  o  altra  qualsevol  persona,  de  quina  edat  que  sia, 
no  gos  batallar  a  pedrades  per  joch  ne  en  altra  manera  de  fora  los  murs 
de  la  dita  ciutat  ne  dins  aquella,  e  qui  contrafara  perda  lo  coltell,  spasa, 
punyal,  ganivet  e  totes  altres  qualsevol  armes  que  port,  les  quals  serán 
de  continent  trenchades  e  sclaffades.  E  ultra  ac/j  si  es  fadri  de  edat  de 
quinQe  anys  avall  sera  pres  en  lo  castell  del  dit  veguer  ab  grilons  en  les 
carnes  e  pa  e  aygua  per  quatre  dies.  E  si  es  altra  persona  de  quinze 
anys  en  sus  stara  pres  ab  giilons  dins  la  cige  del  dit  castell  e  a  pa  e 
aygua  per  vm.  jorns  sens  tota  merce. 

Retenen  se  empero  los  dits  consellers  que  si  en  la  dita  ordinacio  ha- 
via  algunes  coses  scures  o  duptoses  que  ells  o  aquells  qui  per  ells  hi 
serán  assignats  Ies  puxen  smenar,  declarar  e  interpretar  ay  tan  tes  vega- 
des  com  se  vullen  a  llur  coneguda. 

Copia  preinserta  dicte  preconitzacionis  fuit  a  suo  originali  sumpta 
fideliter  veridiceque  comprobata  cum  eodem  per  me  Laurencium  de 
Colle,  notarium  publicum  Barchinone  ac  scriptorem  juratum  in  Cu- 
ria vicarie  Barchinone,  hec  propria  manu  scribentem  idemque  fidem 
faci  entera. 

Die  martis  octava  die  Novembris  anno  a  Nativitate  Domini  millesi- 
mo  quadringentesimo  primo,  Jacobus  Rovira,  preco  publicus  Barchino- 
ne, dixit  quod  ipse  de  mandato  honorabilis  regentis  vicariam  Barchi- 
none preconitzavit  palam  et  publice  per  civitatem  Barchinone  sonó 
unius  tube  per  eum  primitus  emisso  preconitzacionem  sequentem: 

Ban  de  les  armes. 

Ara  oiats,  per  manament  del  honorable  veguer  ordonaren  los  conse- 
llers e  prohomens  de  la  ciutat  que  alguna  persona,  de  qualque  stament 
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o  condicio  sia,  qui  vena  en  Barcliinona  mercería,  coltells,  spases,  capells 
de  ferro,  cuyrasses  e  totes  altres  armes  pach  e  dege  pagar  be  e  leyal- 
ment  la  aiuda  qui  ordonada  hi  es  sots  ban  de  sexanta  solidos. 

Item,  que  alguna  persona,  axi  corredor  de  peya  com  altre,  qui  vena 
alguna  de  les  dites  coses  que  no  les  gos  liurar  tro  que  lo  venedor  hage 
pagada  la  aiuda  sots  lo  ban  demont  dit. 

Empero  si  lo  venedor  volra  liurar  qo  que  vendrá  que  ho  puxa  fer, 
axi  empero  que  aquell  dia  matex  que  la  venda  haura  feta  e  liurat  <jo 
que  venut  ha,  hage  denunciar  ais  compradors  e  cullidors  de  la  aiuda.  E 
pach  a  ells  la  aiuda  complidament  sots  ban  de  lx.  solidos. 

Item,  que  tota  persona,  axi  corredor  de  pella  com  altre,  qui  vena 
alguna  de  les  dites  coses,  com  request  ne  sia  per  los  compradors  de  la 
aiuda,  deia  jurar  en  poder  dells  de  dir  veritat  de  co  que  venut  haura 
per  tal  que  í'rau  no  si  puxa  fer  sots  lo  dit  ban. 

Item,  qne  algún  corredor  dorella  ne  algún  juyeu  ni  juya  qui  venen  e 
aiuden  a  fer  mercat  de  les  coses  dessus  dites,  que  lo  dit  jorn  o  sendema 
que  les  coses  hauran  venudes  o  fetes  vendré  quen  degen  denunciar 
ais  compradors  o  cullidors  de  la  dita  aiuda  sots  lo  ban  demont  dit. 

Item,  que  algún  traginer  ne  alguna  altra  persona,  de  qualque  condi- 
cio sia,  no  gos  trer  ni  fer  trer  algunes  de  les  dites  robes  de  la  ciutat 
de  Barchinona  sens  albara  deis  compradors  o  cullidors  de  la  dita  aiu- 
da, pero  los  dits  compradors  o  cullidors  hagen  a  fer  los  dits  albarans 
a  tots  aquells  quil  lus  demanaran  franchs  sots  lo  dit  ban  de  lx.  so- 
lidos. 

Item,  que  algún  barquer,  ni  governador,  ni  alguna  altra  persona, 
de  qualque  condicio  sia,  no  gos  carregar  ni  fer  recullir  algunes  de  les 
dites  coses  sens  albara  deis  compradors  o  cullidors  de  la  dita  aiuda  sots 
ban  demont  dit. 

Item,  que  nuil  hom  qui  vena  alguna  de  les  coses  demont  dites  no 
gos  avolotar  de  fet  ne  de  paraula  los  compradors  o  cullidors  de  la  dita 
imposicio.  E  qui  contrafara  pagara  per  ban  d.  solidos. 

E  qui  aquests  bans  pagar  no  pora,  stara  pres  al  castell  del  dit  veguer, 
aytants  dies  com  ha  solidos  en  lo  dit  ban,  deis  quals  bans  haura  la  tenja 
part  lo  dit  veguer,  e  laltra  terca  part  lo  acusador,  e  laltra  ter<;a  part  los 
compradors. 

Retenen  se  empero  los  dits  consellers  e  prohomens,  etc. 

Preinserta  copia  dicte  preconitzacionis  a  suo  originali  fideliter  fuit 
sumpta  cum  eodemque  veridice  comprobata  per  me  Laurencium  de 
Golle,  notarium  publicum  Barchinone  scriptorem  juratum,  hec  manu 
propria  scribentem  et  inde  fidem  facientem. 
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Die  jovis  duodécima  die  Novembris  anno  a  Nativitate  Domini  mil- 
lesimo  quadringentesimo  undécimo,  Bernardus  Cadireta,  preco  publi- 
cus  Barchinone,  dixit  quod  ipse  de  mandato  honorabilis  regentis  vica- 
riam  Barchinone  preconitzavit  palam  et  publice  per  civitatem  Barchi- 
none sonó  duarum  tübicellarum  et  de  tabals  primitus  emisso  preconit- 
zacionem  sequentem: 

Ara  oiats,  tot  hom  generalment  per  manament  deis  honorables  regent 
la  vagaría  e  batie  de  la  ciutat  de  Barchinona,  qo  es,  de  cascu  deis  tant 
cora  tocha  a  sa  juridiccio,  ordonaren  los  consellers  e  prohomens  de  la 
dita  ciutat  per  bon  stament  daquella,  e  encara  per  obviar  a  inconve- 
nients  e  sinistres  que  de  aquella  se  poguessen  seguir  per  les  rahons 
deius  scrites  que  algún  cuitada  de  la  dita  ciutat,  de  qualsevol  grau  o 
condicio  sia,  dequiavant  no  gos  ne  presumescha  pendre  sou  o  gatges 
sots  qualsevol  nom  o  specia  sien  compresos  dalgu  deis  competidors 
de  la  successio  deis  regnes  e  terres  de  la  corona  Darago  ne  de  valedors 
o  servidors  dells.  Ne  acompanyar,  ne  valer,  ne  fer  valer  per  si  ne  per 
altre  ab  armes  los  dits  competidors  o  algún  dells  ne  llurs  valedors  o 
servidors  palesament  o  amagada,  directament  o  indirecta,  de  dia  ne  de 
nit,  ne  dins  o  fora  la  dita  ciutat  ne  sos  suburbis  o  territori,  sots  pena  de 
cors  e  de  aver,  sens  remissio  o  gracia  que  per  algún  official  real  de  qual- 
sevol dignitat  sia  no  li  puscha  esser  feta. 

Item,  ordonarem  los  dits  consellers  e  prohomens  que  algún  hostaler 
o  alguna  hostalera  o  altra  qualsevol  persona  de  la  dita  ciutat  no  gos  ne 
presumescha  teñir  amagades  ne  consentir  que  sien  amagades  o  desí'ras- 
sades  en  llurs  hostals  o  cases  alguna  persona  o  persones  strangeres  de 
qualsevol  condicio  sien.  Ans  si  algunes  persones  strangeres  volien  star 
o  staven  amagades  o  desfrassades  en  los  dits  llurs  hostals  o  cases  ho  ha- 
gen  a  denunciar  encontinent  ais  consellers  de  la  dita  ciutat  o  a  la  ma- 
jor  part  dells,  sots  la  pena  dessus  dita,  de  la  qual  nos  puscha  eser  feta 
gracia  o  remissio  alguna,  segons  dit  es. 

Preinserta  copia  dicte  preconitzacionis  a  suo  originali  fideliter  fuit 
sumpta  et  cum  eodem  veridice  comprobata  per  me  Laurencium  de 
Colle,  notarium  publicum  Barchinone  scriptoremque  in  Curia  vicarie 
Barchinone  juratum,  hec  manu  propria  scribentem  fidemque  inde  fa- 
cientem. 


.Die  mercurii  vicésima  prima  Madii  anno  a  Nativitate  Domini  mille- 
simo  quadringentesimo  vicésimo  séptimo,  Bernardus  Cadireta,  preco 
publicus  et  juratus  civitatis  Barchinone,  dixit  quod  ipse  de  mandato 


304  D.  ALFONSO  V 

honorabilis  regentis  vicariam  et  baiuli  civitatis  Barchinone  fecit  et  pre- 
conitzavit  palam  et  publice  per  civitatem  Barchinone  per  lona  sólita  sonó 
duarnm  tubioinarum  preeonitzacionem  seqnentem: 

Ban  de  les  armes. 

Ara  hoiats,  tot  hom  generalment  per  manament  deis  honorables  ve- 
guer o  regent  la  veguería  e  batle  de  la  ciutat  de  Barchinona,  (jo  es,  de 
cascu  dells  tant  cora  pertangue  a  la  juridiccio,  ordonaren  los  consellers 
e  prohomens  de  la  dita  ciutat,  per  bon  stament  daquella  e  per  tolre  lo 
gran  abus  quí  vuy  es  en  la  dita  ciutat  de  portar  armes,  que  alguna  per- 
sona de  qualsevol  grau,  preheminencia  o  condicio  sia  no  port  ne  gos 
portar  dins  la  dita  ciutat  o  los  ravals  o  suburbis  daquella  de  dia  o  de 
nit  algunes  armes  offensives  ne  encara  deíTensives  sino  solament  cota 
de  malla  o  cuyrasses  cervelleres  e  calses  frandeses  cubertes  per  def- 
fensio  de  llurs  persones.  E  qui  contratara  que  perda  les  armes  que  por- 
tara mes  avant  de  les  dessus  dites  permeses  portar.  En  les  dites  armes 
empero  no  son  enteses  ne  compreses  dagues  o  coltellsqui  hagen  de  fer- 
ruca dos  pairas  o  raenys. 

Retenen  se  empero  los  dits  consellers  e  prohomens  que  si  en  la  dita 
ordinacio  aparien  algunes  coses  scures  o  duptoses,  que  ells  o  llurs  suc- 
cessors  les  puxen  interpretar  e  declarar  una  vegada  e  moltes  a  llur  bona 
coneguda. 

Copia  preinserta  dicte  preconitzacionis  a  suo  originali  fuit  sumpta  fide- 
liter  et  cum  eo  veridice  comprobata  per  me  Laurencium  de  Colle,  nota- 
rium  publicum  Barchinone  et  scriptorem  juratum  in  Curia  vicarie  Bar- 
chinone, hec  manu  propria  scribentem  indeque  fidem  facientera. 

Translatum. 

Die  sabbati  xxv.'  Octobris  anno  a  Nativitate  Domini  millesimo  cccc* 
décimo,  Bernardus  Cadireta,  preco  publicus  et  juratus  Barchinone,  et  ad 
hec  per  dominum  Regem  deputatus  tradidit  michi  Petro  Claverii,  nota- 
rio et  scriptori  jurato  Curie  baiulie  Barchinone,  quandam  preconitzacio- 
nem  quam  dixit  se  die  sabbati  xxvn.*  mensis  Septembris  anno  predicto, 
previo  sonó  cum  duobus  tubis  fecisse  per  loca  asserta  civitatis  predicte, 
que  est  tenoris  sequen tis: 

Ara  oiats,  tot  hom  generalment  per  manament  del  noble  mossen  Ga- 
rau  Alamany  de  Cervello,  Governador  de  Cathalunya,  los  consellers  e 
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prohomens  de  la  ciutat  de  Barehinona  per  bon  stament  de  la  dita  ciu- 
tat,  per  tolre  molts  inconvenients  e  casses  sinistres  que  en  altra  manera 
seguir  se  porien  en  aquella,  en  virtut  del  privilegi  per  los  Senyors  Reys 
Darago  e  Comtes  de  Barehinona  a  la  dita  ciutat  antigament  atorgats  e 
us  daquells,  ordonaren  que  alguna  persona,  de  qualsevol  dignitat,  pre- 
heminencia,  stament  o  condicio  sia,  no  port  ne  gos  portar  en  la  dita 
ciutat  o  en  los  ravals  o  suburbis  daquella,  de  nit  ne  de  dia,  algunes 
armes  oflensives  ne  encara  deffensives,  sino  solament  cota  de  malla, 
cuyrasses  cubertes  per  deñencio  de  llurs  persones.  E  qui  contrafara  per- 
dra  totes  les  dites  armes  que  portara.  En  lesdites  armes,  pero  no  sien 
enteses  coltells,  punyals  e  dagues  de  acostumada  mesura  que  cascun 
lieitament  puxa  portar. 

Item,  que  alguna  persona,  de  qualsevol  dignitat,  grau,  stament  o  con- 
dicio sia,  qui  moura  brega  o  invasira  algún  en  la  dita  ciutat  o  en  sos 
ravals  o  suburbis  e  encara  en  los  termens  de  aquella,  si  de  tal  brega  o 
invasio  se  seguex  mort  o  mutilacio  o  debilitament  de  membre  o  difor- 
mitat  de  cara,  muyren  sens  tota  merce.  Axi  que  si  es  noble  hom,  cava- 
ller  o  hom  de  paratge  o  honrat  ciutada  o  hom  honrat  de  vila  perda  lo 
cap.  E  si  es  hom  daltre  menor  condicio  que  sia  penjat  per  lo  coll,  de 
les  quals  penes  no  puxa  esser  feta  remissio  graciosa  ne  per  diners. 

Item,  que  tota  persona,  de  qualsevol  dignitat,  grau,  stament  o  con- 
dicio sia,  qui  moura  brega  o  invasio  a  algún  en  la  dita  ciutat  o  en  sos 
ravals,  suburbis  o  termens  posat  que  daquella  brega  o  invasio  nos  se- 
guescha  mort  ne  mutilacio  de  membre  ne  disformacio  de  cara  haia  star 
a  merce  de  la  Gort,  per  la  qual  sia  ponit  rigorosament,  segons  la  quali- 
tat  de  la  brega  que  haura  moguda  o  invasio  que  haura  feta  sens  spe- 
ranca  de  graciossa  remissio. 

Item,  que  algún  o  alguns  de  qualsevol  dignitat,  grau,  stament  o  con- 
dicio sia,  mouran  brega  o  bregues  o  irivasiran  algún  o  alguns  dins  la 
dita  ciutat  o  sos  vasalls  o  suburbis  o  termens  encontinent  et  ipso  fació 
e  sens  algún  ministeri  dom  sien  e  hagen  esser  hauts  per  bandeiats  e 
enemichs  de  la  cort  real.  E  tot  hom  qui  pendre  e  haver  los  puxa  los 
hage  a  pendre  e  presos  metra  en  poder  de  la  Cort  sots  ban  de  star  pres 
en  la  preso  comuna  per  cinch  dies  continus. 

Item,  que  si  los  dits  comatents  bregues  o  invasidors,  com  alguns 
officials  o  no  officials  los  voldran  pendra  faran  resistencia  os  deffensa- 
ran  no  lexant  se  pendre  o  fugiran  que  no  puxen  esser  preses,  sien  e 
puxen  esser  maltractats  e  encara  naffrats  ab  armes  en  llurs  persones 
tambe  per  officials  com  per  persones  privades,  encara  que  fossen  llurs 
enemichs  no.sien  res  tenguts  a  la  Cort  de  morts,  naííres,  ferides  o  altres 
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iniuries  o  dans  quels  faessen  o  donassen  ne  contra  ells  o  algún  dells  per 
la  dita  raho  pogues  esser  enquest  o  en  altra  manera  procehit.  E  si  era 
fet  lo  contrari  que  no  valgues. 

Item,  que  tota  persona,  de  qualsevol  dignitat,  grau,  stament  o  con- 
dicio  sia,  stranya  o  privada,  qui  sabrá  los  dits  comatents  bregues  o 
invasidors  en  la  dita  manera  bandaiats  e  enemichs  de  la  Cort  esser  en 
algún  loch  dins  o  fora  la  ciutat  denegats  o  desats,  sia  tenguda  de  ma- 
nar o  maniffestar  aquella  per  manera  que  puxen  esser  presos.  E  si  algún 
o  alguns  de  qualsevol  grau,  dignitat  o  stament  sien,  privats  o  stranys, 
acolliran,  sostendrán,  amagaran  o  receptaran  en  son  alberg  o  posada, 
o  en  altre  loch  dins  o  fora  la  dita  ciutat  oís  acompanyaran  faent  los  va- 
lenca  ab  armes  o  en  altra  manera,  encorreguen  e  sien  tenguts  a  sem- 
blants  penes  que,  segons  les  presents  ordinacions,  serien  tenguts  los 
principáis  cometents  bregues  o  invasidors.  E  encara  sien  hauts  ipso 
fado  sens  algún  mi[nis]teri  dom  per  bandeiats  o  enemichs  de  la 
cort  real. 

Retenen  se  empero  los  dits  consellers  e  prohomens,  etc. 

Presens  translatum  fuit  sumptum  íideliter  a  quodam  registro  origi- 
nali  suo  vulgariter  nuncupato  Líber  bannorum  et  preconitzacionum  Cu- 
rie baiulie  Barchinone,  in  quo  predicta  sub  dicto  kalendario  sunt  conti- 
nuata  per  extensum  et  cum  eodem  veridice  comprobatum  per  me  An- 
tonium  de  Manso,  auctoritate  regia  notarium  publicum  Barchinone  et 
regentem  scribaniam  Curie  supradicte  pro  venerabili  Johanne  de  Media 
villa,  domino  utili  et  scriba  dicte  scribanie,  et  vigore  cuiusdam  littere 
compulsorie  domini  Regis  michi  preséntate  per  discretum  Johannem 
Franch,  notarium  et  subsindicum  predicte  civitatis.  Datum  Barchinone 
xii.*  die  proxime  lapsi  mensis  Decembris,  eidem  Johanni  Franch  tradi- 
tum,  nona  die  Januarii  anno  a  Nativitate  Domini  m.°  cccc*  xxxii.0  Et 
ideo  ego  idem  notarius  fidem  indubiam  ubique  faciens  de  premissis,  hec 
propria  manu  mea  subscribo,  et  ut  fides  uberior  eisdem  impendatur  ac 
meum  solitum  tabellionatus  hic  apono  sig  f¡¿  num. 

Ego  Laurencius  de  Colle,  auctoritate  regia  notarius  publicus  Barchi- 
none scriptorque  juratus  in  Curia  vicarie  Barchinone,  hec  propria  manu 
scribens  et  fidem  faciens  quod  preinserta  preconitzacio  est  continuata 
et  registrata  sub  dicto  kalendario  in  quodam  libro  bannorum  dicte 
Curie. 

Quibus  oblatis  et  productis,  dicti  multum  honorabiles  domini  Provi- 
sores Gravaminum,  concessa  de  predictis  copia  honorabilibus  Bernardo 
de  Raseto  et  Bartholomeo  de  Palaciolo,  militibus,  nominibus  pretactis, 
mandarunt  predicta  inserí  et  continúan  in  processu,  stantes  et  perseve- 
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rantes  in  assignacionibus  currentibus,  factis  et  publicatis  per  actum 
Curie  nullam  provisionem  aliam  faciendo,  mandantes  predicta  intiman 
prenominatis  honorabilibus  dominis  Bernardo  de  Raseto  et  Bartholo- 
meo  de  Palaciolo,  nominibus  jam  dictis,  per  Leonardum  Godina  porta- 
rium  domini  Regis. 

Que  fuerunt  intimata  et  notifficata  dictis  honorabilibus  Bernardo  de 
Raseto  et  Bartholomeo  de  Palaciolo,  dictis  nominibus,  per  Leonardum 
Cudina,  portarium  memoratum  prout  ipse  portarius  retulit  et  fidem 
fecit. 

Et  ipsa  eadem  die  sabbati  decima  nona  mensis  Januarii  anno  a  Nati- 
vitate  Domini  millesimo  quadringentesimo  tricésimo  secundo,  coram 
dictis  multum  honorabilibus  dominis  Provisoribus  Gravaminum  in  dicta 
domo  Deputacionis,  more  sólito,  congregatis,  comparentes  preambuli 
honorabiles  domini  sindici  civitatis  Barchinone,  faciendo  fidem  de  eo- 
rum  potestate,  obtulerunt  et  produxerunt  quoddam  publicum  sindica- 
tus  et  procuracionis  instrumentum  eis  factum  per  multum  honorabiles 
consiliarios  et  Concilium  civilatis  Barchinone  pro  actis  et  negociis  Curie 
generalis  Principatus  Cathalonie,  que  proxime  in  hac  civitate  Barchinone 
celebrantur,  quod  quidem  instrumentum  fuit  actum  in  civitate  Barchi- 
none die  martis  que  fuit  quartadecima  mensis  Augusti  anno  a  Nativitate 
Domini  millesimo  quadringentesimo  tricésimo  secundo,  decretatum  et 
auctoritzatum  per  honorabilem  Andream  de  Biure,  militem,  vicarium 
Barchinone,  et  subsignatum  manu  honorabilis  Bernardi  de  Speluncis, 
regia  auctoritate  notarii  publici  et  scribe  honorabilis  Concilii  civitatis 
Barchinone,  ut  in  eodem  instrumento  per  extensum  producto  et  inserto 
in  originali  processu  Gravaminis  oblati,  coram  dictis  multum  honora- 
bilibus dominis  Provisoribus  Gravaminum  pretextu  convocacionis  de  les 
hosts  liquide  est  videre.  Et  ideo  pro  evitandis  scripturis  minus  necessa- 
riis  noluerunt  hic  inseri  seu  continúan,  sed  quod  habeatur  hic  pro 
inserto  ut  est  in  dicto  processu  Gravaminis  de  les  hosts. 

Quiquidem  multum  honorabiles  domini  Provisores  Gravaminum,  con- 
cessa  inde  copia  parti  alteri  si  eam  petierit  et  habere  voluerit,  manda- 
runt  predicta  inseri  et  continúan  in  presenti  processu,  mandantes  pre- 
dicta intimari  procuratori  dictorum  offerencium  Gravamen  necnon  pro- 
curatori  fiscali  domini  Regis. 

Itursus  die  mercurii  tricésima  mensis  Januarii  anno  a  Nativitate 
Domini  millesimo  cccc.0  tricésimo  secundo,  coram  dictis  multum  hono- 
rabilibus dominis  Provisoribus  Gravaminum  in  dicta  domo  Deputacio- 
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nis,  more  sólito,  con[gre]gatis,  comparens  venerabilis  et  discretus  Pe- 
trus  Valtanell,  scriptor  dicti  illnstrissimi  domini  Regís  et  procurator 
fiscalis  in  causis  Gravaminurri  per  dictum  dominum  Regem  deputatus 
obtulit  et  produxit  sequencia  in  scriptis: 

Ineffrenata  licencia  offerendi  Gravamina  vel  querelas  induxit  multos 
ad  dictas  qaerelas  in  modum  Gravaminis  dandas  et  coram  vobis  pre- 
sentare [que  non  continent  Gravamen  de  sui  natura]  in  Curia  providen- 
dum.  Et  ad  hoc  est  limittata  vestra  potestas  si  ad  acta  Curie  attendatur. 
Ex  quibus  insurgit  cognicio  vobis  data  et  cura  [non]  fuerit  possibile 
sigillatim  omnia  ruminari  per  advocatos  fischales,  attenta  multitudine 
processuum,  et  querelarum,  et  atiento  quod  scriptores  non  potuerunt 
dicto  procuratori  fischali  tradere  originaba.  Pro  tanto,  procurator  íischa- 
lis  dicit  quod  ante  omnia  in  quacumque  querela  est  discuciendum  si 
dicta  querela  concludit  Gravamen  seeundum  sui  naturam  [in]  Curia 
providendum,  secundo  si  ad  vestri  cognicionem  vel  exhaminacionem, 
habita  racione  potestatis  per  Principem  cum  actu  Curie  vobis  date  [per- 
tineat]  vel  nou,  et  ubi  non  pertineat  quod  repellatur  tanquam  non  per- 
tinens  ad  vestri  examen.  Et  ita  requirit  procurator  fischalis  fieri  et 
provideri,  in  secus  agendo  non  consenciens,  ¡ramo  protestatur  de  nul- 
litate. 

Amplius  sunt  discuciende  potestates  offerencium  querelas  cum  in 
talibus  casibus  ad  vestri  exhamen  pertinentibns  requiratur  speciale 
mandatum  et  non  sufficeret  genérale  ad  causas,  attento  quod  in  ómni- 
bus opponuntur  et  crimina  deíFectus  periura  oflicialium  domini  Regis 
et  injurias  ad  quas  opponendas  non  suíficeret,  nunch  dictum  genérale 
mandatum  et  in  hiis  discuciendis  et  diligenter  examinandis  oneratfisci 
procurator  discrecionem  dominorum  Provisorum. 

Quid  plura?  Coram  domino  Rege  et  vobis  sunt  oblata  plurima  Grava- 
mina  jam  alia[s]  coram  Provisoribus  Gravaminum  Sancti  Cucuphatis  et 
coram  Provisoribus  Dertuse  oblata.  Quibus  fuit  satisfactum  ad  ple- 
num  per  fiscum  et  procuratorem  fisci  et  alias  per  pretendentes  inter- 
esse.  Et  cum  propter  multitudinem  processuum  non  fuerit  possibile  di- 
soutere  dicta  Gravamina  sigillatim,  procurator  fiscalis  cum  protestacio- 
nibus  premissis  quatenus  faciat  pro  parte  fisci  et  non  in  plus  nominat, 
ponit  et  producit  et  pro  nominatis  et  productis  habere  vult  omnia  et 
singula  posita,  data  et  producía  in  dictis  processibus  et  ad  deffencionein 
querelarum . 

Ulterius  cum  in  dictis  querelis  et  processibus  fuerint  late  quampluri- 
me  sentencie  et  considérate  quod  sunt  late  super  his  que  consistunt  in 
jure  et  que  sunt  juris  et  taliter  quod  veritatem  habent  et  haberi  de- 
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bent,  propterea  procurator  fiscalis  quatenus  pro  fundanda  intencione 
fisci  facit  et  non  in  plus  nominat  et  prodacit  dictas  sentencias  cum  sint. 

Amplius  multa  sunt  producta  in  dictis  processibus,  tam  coram  Provi- 
soribus  Gravaminum  Sancti  Cucuphatis,  quam  coram  Provisoribus  Der- 
tuse,  ad  excludendum  intencionem  fisci  que  omnia  quatenus  pro  parte 
fisci  faciant  et  non  in  plus  nominat  [et  producit  fisci  procurator]  et  pro 
dictis  positis  et  productis  haberi  vult  et  pro  repetitis.  Et  eciam  vult 
quod  est  productum  in  uno  processu  habeatur  pro  producto  in  aliis 
processibus  quatenus  faciat  pro  intencione  fisci  et  non  in  plus. 

Cum  protestacione  quod  in  futurum  possit  singulariter  illa  discu- 
tiré et  ruminare  ad  deffencionem  domini  Regís  que  non  est  eidem  aufe- 
renda. 

Quid  plura?  Multa  sunt  producta  contra  fiscum  documenta  proces- 
sus  et  scripture  quas  fisci  advocati  non  potuerunt  videre  nec  opponere 
contra  eos  et  ea;  pro  tanto,  procurator  fiscalis  ponit  et  pro  possitis  vult 
habere  omnes  deffectus  que  contra  dicta  documenta  et  instrumenta  et 
acta  et  processus  possent  opponi  et  pro  possitis  habere  vult  et  quod  illa 
possit  speciffice  deducere  cum  ad  manus  eius  devenerint.  Attento  quod 
illa  pro  nunc  habere  non  potuit  brevitate  temporis  obsistente.  Et  per 
scriptores  non  potuit  [dari  copia  processuum  nec  tradi  dicto  procuratori 
et  ea  de  causa  quasi  deffensio  fisci  non  potuit]  ad  plenum  instrui  pro- 
pter  deffectum  processuum  non  habitorum,  procurator  fiscalis  producit 
et  nominat  quoscumque  processus,  sentencias,  instrumenta  et  privilegia 
qualitercumque  pro  intencione  fisci  faciencia  et  pro  productis  habere  vult 
et  nominat  nunch  pro  tune  petens  pro  eis  habendis  compulsorias  con- 
cedi  et  dari  cum  protestacione  quod  illas  possit  designare  et  speciffice 
discutere  ad  deffencionem  partís  fisci  que  non  potuit  instructa  venire 
ad  causam. 

Ulterius  quia  quamplurime  suplicaciones  in  viam  querele  fuerunt 
óblate,  quibus  non  potuit  singulariter  responden,  eo  quia  processus  non 
fuerunt  habiti  vel  alio  quocumque  impedimento  nunch  pro  tunch  pro- 
curator fiscalis,  habita  prius  racione,  an  cadant  in  vestri  cognicionem 
et  an  offerentes  habeant  potestatem  offerendi  et  de  aliis  deffectibus 
que  reddunt  judicium  retronullum  negat  contenta  in  dicta  querela  qua- 
tenus faciant  vel  faceré  videantur  contra  fiscum  protestando  quod  ad 
illorum  deffencionem  possit  fiscus  regius  allegare  et  dicere  ea  que  faciunt 
ad  sui  deffencionem. 

Et  nichilominus,  dictus  fisci  procurator  peciit  quandam  possessio- 
nem  continuatam  in  processu  Episcopi  Barchinone  racione  subroga- 
cionis  manumissoriarum  et  testamentorum  in  presentí  inserí  et  con- 
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tinuari  processu,  cuius  tenor  sequitur  usque  ad  illara  partem  et  obmit- 
titur  sub  hiis  verbis: 

Sub  protestacionibus  jam  alias  positis  pro  parte  regii  procuratoris  et 
quas  hic  vult  haberi  pro  insertis  et  repetitis,  dicit  quod  per  dicta  seu  di- 
cenda  non  intendit  in  aliquo  in  vos  venerabiles  dóminos  consentiré  nisi 
si  et  in  quantum  de  jure  teneatur.  Dicit  insuper  quod  ubi  jurisdiccio  seu 
cognicio  datur  seu  attribuitur  sub  expressione  alicuius  qualitatis  oppor- 
tet  quod  prius  constet  de  illa  qualitate.  Et  premaxime,  quando  illa  qua- 
litas  denegatur  quoniam  ubi  non  denegaretur  ex  sola  narracione  libelli 
secundum  oppinionem  aliquorum,  forsan  posset  procedí,  jurisdiccio  au- 
tem  et  cognicio  vobis  honorabilibus  dominis  data  fuit  super  Grava- 
minibus.  Multe  autem  querele  date  fuerunt  et  coram  vobis  óblate  et 
forsan  quasi  omnes  que  non  sunt  nec  dici  possunt  Gravamina  prout 
Gravamina  intelliguntur  de  jure  ac  de  more  et  observancia  in  Guriis 
Catbalonie  pratichata.  Et  hec  querela  est  de  illis  que  nec  dici  nec  repu- 
tan potest  Gravamen  Curie  nec  in  Curia  providendum,  hoc  autem  di- 
stincte  constat  vos  [non]  habere,  loquendo  cum  honore,  jurediccione[m]. 

Et  ita  regius  procurator  hoc  exceptive  opponit  et  per  ista  fisci  procu- 
rator  non  intendit  jurisdiccionem  vobis  tribuere  vel  datam  prorogare, 
sed  ut  funditus  illam  evellat  et  ante  omnia  hec  purifficari  et  decerni 
per  vos  habeant  seu  verius  per  dominum  Regem  de  vestri  consilio 
ad  quem  spectat.  Et  ita  fieri  postulat,  supplicat  et  requirit  regius  procu- 
rator, in  secus  agendis  nullatenus  consenciens,  immo  in  eo  cassu  pro- 
testatur  de  Gravaminis  nullitate  et  aliis  licitis  protestan  pro  juris  sui 
conservacione. 

Dicit  etiam  quod  Gravamina  in  Curia  providenda  dicuntur  cum  de 
facto  et  sine  cognicione  aliquid  fit  et  fieri  intemptatur  per  dominum 
Regem  vel  eius  officiales  contra  aliquem  ad  partem  privatam  seu  fisci 
instanciam  contra  jura  patrie  [vel]  comunia,  non  [autem  cum]  dominus 
Rex  seu  eius  officiales  procedunt  cum  cause  cognicione  et  judicem  seu 
relatorem  assignant;  et  hoc  est  juri  consonum  et  ita  praticatum  fuit  in 
Curiis  Cathalonie  tentis  per  dóminos  Reges,  celebris  memorie,  predeces- 
sores  domini  Regis. 

Item,  non  consueverunt  pro  Curia  Gravamina  reputari  querele  de 
quibus  jam  lis  pendet  in  regia  Audiencia  sua  coram  alio  judice  máxime 
ex  quo  culpa  judiéis  non  est  insuper  exhibenda,  nam  pars  debet  esse 
diligens  in  petendo  eandem,  alias  judex  negligens  reputari  non  potest. 

Item,  non  dicuntur  Gravamina  in  Curia  providenda  cum  dominus 
Rex  aliquid  concedit  de  gracia  et  ex  aliqua  causa  que  suum  animum 
movet,  illa  revocat  eciam  de  facto,  premaxime  cum  sint  mutilaría  [imo 
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talia  consueta  sunt  reyci  et  pro  Gravaminibus]  in  Guriis  providencio  mi- 
nime  reputari. 

Item,  non  dicuntur  Gravaminain  Curia  providenda  cum  de  contenüs 
in  talibus  Gravaminibus  assertis  vertitur  interesse  partis  prívate,  pre- 
sertim  ubi  cum  fisco  tale  Gravamen  sine  liquidacione  juris  privati 
liquidan  et  decidi  non  potest.  Et  hoc  est  juri  consonum  et  in  similibus 
praticatum,  et  racio  inter  alia  quia  sentencia  sic  lata  non  teneret  pri- 
vatum  cuius  interest. 

Item,  non  veniunt  ea  que  sunt  de  regalía  et  preheminencia  domini 
Regís,  quia  talia  non  veniunt  in  cognicione  vobis  honorabilibus  domi- 
nis  facta  quantumcumque  generaliter  et  sub  verbis  generalibus  facta.  Et 
ita  íieri  est  assuetum. 

Item,  fisci  procurator  repetit,  dicit,  offert  et  producit  et  pro  repetitis 
et  oblatis  haberi  vult  omnes  excepciones,  deffensiones  et  alia  quecum- 
que  pro  ipsius  parte  dicta,  producía  et  allegata,  tam  in  aliis  processibus 
actitatis  coram  vobis,  quam  coram  Provisoribus  in  Dertuse  et  Sancto 
Cucuffato  residentibus  si  et  in  quantum  pro  parte  fisci  faciant. 

Item,  regius  procurator  dicit  quod  cum  in  multis  ex  dictis  processi- 
bus coram  dictis  tune  Provisoribus  actitatis  sunt  plures  sentencie  et 
declaraciones  pro  parte  fisci  facientes  et  non  tantum  faciunt  ad  causam 
seu  causas  super  quibus  late  sunt,  sed  eciam  ad  alias  causas  cum  sint 
late  in  his  que  sunt  juris,  tam  super  repulsione  ipsorum  assertorum 
Gravaminum,  quam  alias,  et  sic  faciunt  jus  ad  símiles  causas.  Idem 
regius  procurator  nominat  et  producit  illas  si  et  in  quantum  pro  eo 
faciant  in  unaquaque  querela,  quia,  ut  asseritur,  potestas  dictorum  Pro- 
visorum  erat  ita  lata  quod  sapiebat  jus  et  pro  actu  Curie  habentur  et 
reputantur,  ut  dicitur. 

Item,  ut  partes  et  vos  honorabiles  domini  relevemini  fatigacione 
sumptibus  et  expensis,  quia  eciam  de  jure  ut  supradictum  fuit  et  posi- 
tura ita  est  fiendum,  ex  quo  qualitas~denegata  fuit,  petit,  suplicat  et  re- 
quirit  regius  procurator  per  dominum  Regem  de  vestri  consilio  ante 
omnia  decerni  et  declaran  que  querele  de  oblatis  coram  vobis  et  repe- 
titis possunt  [dici]  et  reputari  Gravamen  seu  Gravamina  in  Curia  provi- 
denda et  que  non,  et  quod  ille  tales  per  vos  reyeiantur  et  ad  dominum 
Regem  et  eius  sacram  Audienciam  seu  ad  eorum  proprios  judices  remit- 
tantur  quoniam  omni  dubio  cessante  justicia  eis  non  defficiet.  Et  ita  de 
jure  est  presumendum  in  secus  autem  agendis  regius  procurator  nul- 
latenus  consentit  imo  in  eo  casu  protestatur  de  nullitate  et  de  aliis  licite 
protestan  pro  tuhicione  et  conservacione  juris  sui. 

Et  quia  multa  sunt  documenta  et  scripture  que  propter  temporis  bre- 
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vitatem  et  alia  nondum  potuerunt  ad  manus  regii  procuratoris  deve- 
nire:  Pro  tanto,  idera  regius  procurator  quecumque  documenta  proces- 
sus  et  scripturas  quas  in  futurum  reperiet  et  habere  poterit  protesta- 
tur  expresse  quod  ea  omnia  et  singula  possit  et  valeat  producere  et  hic 
producit  et  vult  jam  hic  haberi  pro  productis,  necnon  pracmaticas,  decla- 
raciones et  ordinaciones,  tam  regias  quam  alias  super  juribus  regiis 
lactas  et  facientes,  et  hoc  si  et  in  quantum  pro  parte  fisci  faciant  et  non 
in  plus. 

Item,  in  querelis  in  quibus  partes  prívate  pro  eorum  interesse  par- 
tero facient  et  aliquid  producent  quod  partern  et  fisci  intencionem  ju- 
vent  ea  omnia  regius  procurator  nominat  et  producit  et  continuari 
requirit  si  et  in  quantum  faciant  pro  eo. 

Ulterius  regius  procurator  dicit  quod  si  forsan  appareant  alique  que- 
rele  coram  vobis  honorabilibus  dominis  óblate,  in  quibus  non  erat  spe- 
cialiter  responsum  vel  propter  multitudinem  [processuum  vel  propter 
constitucionem]  ipsarum  vel  propter  oblivionem  vel  quia  de  se  ipsis 
mostrantur  tales  fore  que  non  merentur  specialem  responsionem  vel 
eciam,  quia  non  potuit  comode  pro  nunc  certa  dari  et  offerri  responsio, 
eo  quia  nunc  de  presentí  non  mostratur  eo  quia  copia  haberi  non  valet 
aut  alia:  Idem  regius  procurator  negat  contenta  in  eisdem  si  etin  quan- 
tum faciant  et  faceré  videantur  contra  eum  et  quod  si  sibi  videbitur 
possit  in  quacumqne  singulariter  et  distincte  responderé  et  poneré.  Et 
ita  protestatur  regius  procurator  expresse. 

Et  hanc  cedulam  in  quocumque  processu  usque  a  sui  principio  inserí 
et  continúan  per  notarium  et  scriptorem  ipsorum  processuum  et  causa- 
rum  supplicat  et  requirit. 

Quibus  oblatis,  dicü  multum  honorabiles  domini  Provisores  Grava- 
minum,  concessa  de  predictis  copia  partí  [alteri]  si  eam  pecierit  et  ha- 
bere voluerit,  mandarunt  predicta  inserí  et  continuari  in  processu,  stan- 
tes  et  perseverantes  in  assignacionibus  et  preffixionibus  superius  inser- 
tis  in  actu  Curie  factis  et  publicatis  nulíam  aliam  provisionem  faciendo. 

Postmodum  die  sabbati  sexta  mensis  Febroarii  anno  a  Nativitate 
Domini  millesimo  cene.0  tricésimo  secundo,  coram  dictis  multum  hono- 
rabilibus dominis  Provisoribus  Gravaminum  in  dicta  domo  Deputacio- 
nis  in  hora  sólita  congregatis,  comparens  venerabilis  et  discretus  Jo- 
hannes  Franch,  sindicario  nomine  precontento,  obtulit  et  produxit  in 
suo  translato  sequencia  in  scriptis  l: 


Aparece  en  blanco  una  página  y  inedia. 
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Jhus.  M. 

Si  domini  adversarii  scripturas  autentice  in  hoc  processu  insertas  et 
dicta  testium,  vigili  occulo  et  subtili  ingenio  pre  scrutentur,  sua  in  pre- 
tensio  Gravamine  se  notorie  reperient  intencione  fraudaras,  constat 
cum  legittime  per  jam  dicta,  defiendis  ordinacionibus  etpotestate  ordi- 
nandi,  subsistere  clarissimum  et  stabile  fundaraentum,  praticamque  et 
usum,  deducta  in  publicam  notacionem  etin  cuiusvis  conditionis  trans- 
gressores  illarum  fuisse  penas  exequtatas  per  ordinarios  civitatis  et  sic 
in  dicta  civitate  inconcusse  servari,  constat  que  legitime  officiales  ordi- 
narios civitatis  teneri  dictas  ordinaciones  servare  et  exequi  et  decurio- 
nurn  consilia  civitatis  et  ita  processerunt  exequciones  de  quibus  ut  ex 
causa  quarum  Gravamina  pretenduntur,  que  hiis  attentis  nullum  ali- 
quatenus  agravarunt  cum  dicti  officiales  servantes  et  exequentes  ordi- 
naciones et  concilia  antedicta,  ob  ea  non  possunt  ab  aliquo  conveniri 
seu  molesta ri,  ymmo  de  jure  reputantur  inmunes  esse  si  non  constaret 
sicut  constat  de  allegatis  prioribus  fundamentis,  petit  igitur  sindicus  civi- 
tatis predicte  dictum  pretensum  Gravamen  repelli  et  ipsam  partem  ad- 
versara in  expensis  ómnibus  condempnari,  signanter  cum  nullo  in  abusu 
et  errore,  ut  se  juxta  propriam  et  inordinatam  concupiscenciam  possint 
se  induere  et  ornare  pretensis  quod  docuerint  privilegio  sint  muniti. 

Quibus  oblatis,  dicti  multum  honorabiles  domini  Provisores  Grava- 
minum,  concessa  de  predictis  copia  parti  alteri,  si  eam  pecierit  et  ha- 
bere  voluerit,  mandarunt  predicta  inserí  et  continuari  in  presenti  pro- 
cessu nullam  aliam  assignacionem  facientes,  mandantes  hec  dicte  alteri 
parti  intiman. 

Que  fuerunt  intimata  et  notificata  dictis  honorabilibus  Bernardo  de 
Raseto  et  Bartholoraeo  de  Palaciolo,  militibus,  nominibus  quibus  supra 
per  Leonardura  Codina,  portarium  domini  Regis,  prout  ipse  portarius 
retulit  et  fidem  fecit l. 


Translatum  discreti  Johannis  Franch,  notarii  subsindici  civitatis  Bar- 
chinone,  testium  jper  eum  productorum  in  sui  defensione  pro  Gravamine 
Brachii  militaris  super  arreamentis 2. 

Die  sabbati  duodécima  mensis  Januarii  anno  a  Nativitate  Domini 
millesimo  cccc.  xxx.  secundo  juravit  et  deposuit  testis  sequens: 

1    Siguen  16  páginas  y  media  en  blanco. 

'    En  blanco  el  resto  de  la  página  en  que  consta  este  epígrafe  y  la  siguiente. 
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Laurencius  de  Colle,  notarius,  civis  Barchinone,  testis  productus, 
citatus,  juratusque  et  interrogatus  dicere  veritatem  quam  sciat  in  etsu- 
per  capitulis  infrascriptis  ex  capitulis,  scilicet,  oblatis  per  partem  civi- 
tatis  Barchinone  et  in  sui  defensionem  de  et  pro  Gravaraine  oblato  pro 
parte  Brachii  militaris  et  aliis  etiam  de  quibus  interrogabitur. 

Et  primo,  fuit  interrogatus  super  XXII.0  capitulo  per  ipsummet  te- 
stem  lecto,  omissis  aliis  precedentibus  articulis  super  quibus  non  fuit 
productus  nec  per  consequens  interrogatus,  quodquidem  capitulum 
incipit:  Item,  dicit  etponit  quod  Mis  attenlis,  etc.,  e  dix  que  despuyes 
que  ell  testimoni  es  en  Barchinona,  e  ha  ben  xxv.  anys  que  hich  es,  ha 
hoyt  dir  publicament  en  Barchinona  les  coses  en  lo  dit  capítol  con- 
tengudes. 

Interrogatus  a  quibus  predicta  idem  testis  dici  audivit,  e  dix  que  no 
acorde  a  ell  testimoni  a  qui  ha  hoyt  dir,  e  axi  en  la  Cort  del  veguer  de 
Barchinona,  en  la  qual  es  ell  testimoni  scriva  jurat  mes  ha  de  xx.  anys 
com  en  altre  part  de  Barchinona. 

Super  XXIIII.0  capitulo  incipienti:  Item,  dicit  et  jponit  quod  Mi  singu- 
lares, etc.,  per  ipsummet  testem  lecto  interrogatus,  e  dix  primerament 
certificat  que  mossen  Barthomeu  de  Palou,  mossen  Niuany  de  Vilama- 
ri,  mossen  Castello,  mossen  Garreres,  en  Johan  Gener  e  la  muller  den 
Gispert  de  Guimera  son  los  singulars  de  ques  fa  mencio  en  lo  XXII 11." 
capitol  la  hon  diu:  Hii  singulares  qui  procurant,  etc.  Que  los  dessus 
nomenats  apres  que  la  crida  deis  arreus,  vestits  e  ornaments  de  ho- 
mens  e  de  dones  fon  feta  en  Barchinona,  la  qual,  segons  ha  vist  conti- 
nuat  en  la  Cort  del  veguer  de  Barchinona,  se  feu  en  Juliol  del  any  mil 
cccc.  xvii.,  segons  que  ell  testimoni  publicament  oy  dir,  axi  en  la  dita 
Cort  del  veguer  de  Barchinona  com  en  altra  part  de  la  ciutat,  que  los 
dessus  nomenats  mossen  Barthomeu  de  Palou,  mossen  Niuany  de  Vila- 
mari  e  la  muller  den  Gispert  de  Guimera,  e  a  son  parer  mossen  Le- 
honart  de  Vallsecha  e  mossen  Carreres,  cavallers,  e  en  Johan  Janer, 
donzell,  eren  venguts  contra  la  dita  crida  deis  dits  vestits,  arreus  e 
ornamenls  e  ordinacio  feta  sobre  les  dites  coses  per  los  consellers  de 
Barchinona.  E  que  per  la  dita  raho  eren  stats  penyorats.  E  que  hoy  ell 
testimoni  dir,  se  lavors  no  li  acorda  a  qui,  que  alguns  deis  demont 
anomenats,  en  menys  preu  de  les  ordinacions  daquen  fetas  se  havien 
fetas  empresses  o  divisas  doripells  e  daltres  coses  no  compreses  en  les 
dites  ordinacions. 

Super  XXVII/  capitulo  per  ipsummet  testem  lecto  incipienti:  Item, 
dicit  el ponit  quod  a  X.,  XX.,  etc.,  interrogatus,  omissis  precedentibus 
super  quibus  non  fuit  productus  nec  per  consequens  interrogatus,  e  dix 
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que  ell  testimoni  per  xx.  anys  e  mes  com  a  jurat  de  la  Cort  del  veguer 
de  Barchinona  ha  praticat  en  aquella  Cort  axi  com  se  fa  vuy  en  dia.  E 
ha  vistes  en  los  libres  o  registres  deis  bans  de  la  dita  Cort  regestrades 
e  continuades  del  any  mil  ccc.  lxviii.  enea  infinides  cridas  fetas  e  pu- 
blicades  sobre  diverses  ordinacions  fetas  per  los  consellers  e  prohomens 
de  Barchinona.  E  que  ha  hoyt  dir  tots  temps  despuxes  que  ell  testimoni 
es  e  praticha  en  Barchinona  publicament  que  los  consellers  e  prohomens 
de  Barchinona  han  privilegi  de  fer  en  Barchinona  ordinacions,  segons 
lurs  plau  e  los  casos  se  seguexen.  E  axi  creu  ell  testimoni  que  sia  ates  co 
que  dit  ha  demont,  e  que  si  privilegi  o  auctoritat  deis  Senyors  Reys  non 
haguessen,  que  tais  ordinacions  non  faheren  publicar.  E  que  ha  hoyt  hoc 
e  ha  vist  a  ull  ell  testis  servaren  Barchinona  per  los  habitants  en  aque- 
lla tais  ordinacions  per  los  dits  consellers  e  prohomens  fetas.  E  si  no  les 
servarien  que  tais  eren  exequtats  per  los  officials  reyals  la  hon  ne  fossen 
requests  o  sabessen  tais  esser  contravenguts  en  les  dites  ordinacions. 

Super  XXVIII.0  capitulo  incipienti:  Item,  dicit  et  ponit  quod  ante pu- 
blicacionem,  etc.,  per  ipsummet  testem  sibi  lecto  interrogatus,  et  dixit 
contenta  in  ipso  capitulo  fore  vera. 

Interrogatus  quomodo  scit  que  deponit,  e  dix  que  per  qo  com  les 
dites  ordinacions  ha  vistes  ell  testimoni  no  ha  molts  dies  continuades  e 
regestrades  en  un  libre  o  regestre  de  bans  de  la  dita  Cort  del  veguer. 
E  les  dites  ordinacions  foren  publicades  de  manament  del  noble  mos- 
sen  Guerau  Alamany  de  Cervello,  Governador  general  de  Cathalunya, 
en  lo  mes  de  Setembre  any  mil  cccc.  x.  E  foren  les  dites  ordinacions 
fetes  per  qo  com  lavors  no  hich  havia  Rey. 

Super  XXVIIII."  capitulo  incipienti:  Item,  dicit  et  ponit  quod  dictas 
ordinaciones,  etc.,  per  ipsummet  testem  lecto  interrogatus,  et  dixit  con- 
tenta in  ipso  fore  vera. 

Interrogatus  quomodo  scit  que  deponit,  e  dix  que  per  co  com  ell  tes- 
timoni en  lo  dit  temps  era  en  Barchinona  e  ere  scriva  jurat  en  la  dita 
Cort  del  veguer,  axi  com  ses  vuy  en  dia.  E  lo  dit  mossen  Guerau  de  Cer- 
vello, Governador  de  Cathalunya,  feu  fer  en  moltes  plages  de  Barchi- 
nona forques  hoc,  e  li  dona  de  parer  que  a  la  placa  de  Sant  Jachme 
feyes  posar  lo  pilo  o  destral  apte  per  scapgar  e  tolre  punys.  E  ell  testis 
viu  fer  delles  dites  forques  a  la  placa  nova  e  a  la  placa  del  blat.  E  veye 
ell  testimoni  que  tot  hom  en  Barchinona  anava  pía  e  sens  armes,  sino 
que  portaven  cotas  de  maylles  o  cuyrasses  aquells  quis  tenien,  e  punyal 
o  dagua  qui  no  passas  mida,  e  no  sap  que  negun  vingues  contra  les  dites 
ordinacions. 

Super  XXX."  capitulo  incipienti:  Item,  ponit  quod  racione  dictarum 
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ordinacionum,  etc.,  per  ipsummet  testem  lecto  interrogatus,  e  dix  que 
axi  ho  creu  ell  testimoni. 

Interrogatus  que  est  causa  sue  credencie,  e  dix  que  per  co  com  veyhe 
ell  testimoni  que  tot  hom  en  lo  dit  temps  anava  fort  pía,  e  ques  deya 
publicament  per  Barchinona  que  la  ciutat  e  los  habitants  en  aquella 
staven  pus  pía  que  quant  hic  havia  Rey.  E  que  creu  que  per  les  dites 
ordinacions  fon  provehit  a  escandols  quis  pogueran  seguir  per  rabo  com 
no  hich  havia  Rey. 

Super  XXXI.0  capitulo  incipienti:  Item,  dicit  et  ponit  quod  cum  fiunt 
ordinaciones,  etc.,  per  ipsummet  testem  lecto,  et  dixit  contenta  in 
eodem  capitulo  fore  vera. 

Interrogatus  quomodo  scit  que  deponit,  e  dix  que  per  tant  com  axi 
ho  ha  ell  testimoni  vist  praticar.  E  en  los  regestres  o  libres  deis  bans 
de  la  Cort  del  veguer  se  atroben  continuades  crides  de  tais  ordinacions 
fetas  per  los  consellers  o  prohomens  de  Barchinona,  e  publicades  axi 
per  lo  Governador  quant  es  en  Barchinona  com  de  part  del  veguer  e 
batle  de  Barchinona,  segons  a  quascun  dells  se  pertany.  E  que  ha  vist 
e  oyt  dir  tots  temps  que  quant  lo  Senyor  Rey  e  lo  Governador  no  son 
en  Barchinona,  lo  veguer  de  Barchinona  es  ordinari  deis  homens  de 
Barchinona. 

Super  XXXII.*  capitulo  interrogatus  incipienti:  Item,  dicit  et  ponit 
quod  in  civitate,  etc.,  per  ipsummet  testem  lecto,  et  dixit  contenta  in 
ipso  capitulo  fore  vera. 

Interrogatus  quomodo  scit  que  deponit,  e  dix  que  per  tant  com  axi 
ho  ha  ell  testimoni  vist  praticar  en  la  Cort  del  veguer  de  Barchino- 
na, co  es,  que  ha  vistes  en  la  dita  Cort  del  veguer  de  Barchinona 
diverses  crides  ab  imposicio  de  diverses  penas  e  bans,  axi  peccuniarias 
com  de  mort,  e  de  mutilacions  de  membres  ordonades  por  los  conse- 
llers e  prohomens  de  Barchinona.  E  ha  vist  que  los  consellers  ab  pro- 
homens quant  algún  criminos  es  pres  en  la  Cort  e  son  proces  ha  acaba- 
ment  lo  jutgen,  o  a  mort,  o  a  mutilacio  de  membres,  o  a  scobar,  o  a 
exill,  o  perpetual  e  temporal,  segons  los  merits  del  criminos.  E  fet  lo 
juy  de  tal  criminos  aquell  criminos  es  tantost  exequtat  per  los  ordina- 
ris.  E  axi  ho  ha  ell  testimoni  vist  de  moltes  persones  condempnades  e 
jutgades  per  a  juy  de  prohomens,  axi  de  penjar  com  de  escorterar,  com 
de  cremar,  com  de  tolre  membres,  com  de  scobar,  com  de  exill  en  Sar- 
denya  e  en  altres  parts. 

Super  XXXIII.0  capitulo  interrogatus  incipienti:  Item,  ponit  quod  in 
mullis,  etc.,  per  ipsummet  testem  lecto,  e  dix  que  co  que  hi  sap  ha  dit 
ja  demont  ell  testimoni. 
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Super  XXXIÍII.0  capitulo  interrogatus  incipienti:  Item,  dicit  quod  si 
contra  inobedientes,  etc.,  per  ipsummet  testera  lecto,  e  dix  que  tant 
com  lo  dit  capítol  toqua  que  tal  exequcio  fon  feta  segons  les  constitu- 
cions  de  Cathalunya  e  Usatges  de  Barchinona/dix  que  ho  remet  a  les 
dites  constitucions  e  Usatges  e  que  creu  que  los  officials  son  tenguts 
aquels  servar.  E  ha  tots  temps  hoyt  dir  que  los  veguers  e  batles  de  Bar- 
chinona  en  lur  comencament  de  lur  offici  presten  sagrament  e  home- 
natge  de  servar  e  complir  lo  consell  donat  a  ells  per  consellers.  E  axi 
ho  ha  ell  testimoni  vist  praticar  en  la  dita  Cort  del  veguer  e  ha  cabut 
ell  testimoni  com  scriva  jurat  en  la  dita  Cort  en  alguns  consells,  axi  de 
fets  civils  com  de  crimináis,  dats  per  los  consellers  al  veguer  de  Bar- 
chinona,  los  quals  consells  los  dits  veguer[s]  exequtan  e  deduhien  a 
exequcio. 

Super  XLIÍ.0  e  XLIII.0  capitulis  de  vero  et  fama  loquentibus  interro- 
gatus, omissis  precedentibus  super  quibus  non  fuit  productus  nec  per 
consequens  interrogatus,  et  dixit  quod  deposita  per  eum  superius  sunt 
vera  et  de  eis  est  publica  vox  et  fama. 

Interrogatus  quid  est  ventas,  et  dixit  quod  Deus. 

Interrogatus  quid  est  fama,  et  dixit  quod  locucio  plurium. 

Generaliter  interrogatus  si  fuit  instructus,  doctus,  corruptus  aut  sub- 
ornatus,  et  dixit  quod  non. 

Interrogatus  si  in  predictis  deposuit  prece,  precio,  odio,  amore,  timo- 
re,  favore  aut  alia,  et  dixit  quod  non. 

Interrogatus  si  est  perjurus  aut  excomunicatus,  et  dixit  quod  non. 

Interrogatus  quam  partem  mallet  in  causa  obtinere,  et  dixit  quod 
pociorem  in  jure. 

Interrogatus  si  ex  hac  causa  sperat  habere  comodum  seu  incomodum, 
et  dixit  quod  non. 

Interrogatus  si  fuit  citatus  ad  perhibendum  huiusmodi  testimoniurn, 
et  dixit  quod  sic  de  mandato  domini  Regis  per  Anthonium  de  Atzavara, 
sagionem. 

Fuit  sibi  lectum  et  perseveravit. 

Die  et  anno  prefixis  juravit  et  deposuit  testis  sequens: 
Venerabilis  Guillermus  Perayerii,  jurisperitus  civis  Barchinone,  testis 
predictus,  citatus,  juratus  et  interrrogatus  dicere  veritatem  quam  sciat 
in  et  super  capitulis  inferius  et  jam  supra  designatis  et  aliis  eciam  de 
quibus  interrogabitur. 

Et  primo,  fuit  interrogatus  super  XXVII.  capitulo,  omissis  preceden- 
tibus capitulis  super  quibus  non  fuit  productus  nec  per  consequens  in- 
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terrogatus,  e  dix  sobre  aquel  capítol  acó  saber  que  e3ta  en  veritat  que 
apres  lo  Senyor  Rey  en  Marti  fon  mort  en  temps  que  no  y  bich  bavia 
Rey,  viu  ell  testimoni  que  los  bonorables  consellers  e  probomens  de 
Barcbinona  faeren  et  ordonaren  certes  ordinacions  per  lo  bon  stament 
e  utilitat  de  la  cosa  publica.  E  aquelles  ordinacions  foren  publicades  per 
la  ciutat  de  Barcbinona,  e  aquellas  foren  servades,  e  les  viu  servar  ad 
unguem.  E  fer  les  servar  axi  per  lo  Governador  com  veguer  e  batle  de 
Barcbinona  cascun  dells  en  sos  homens  de  lur  juridiccio.  E  axi  les  viu 
servar  per  los  barons,  nobles,  cavallers,  gentils  homens,  homens  de  pa- 
ratge,  ciutadans  e  altres  personas  habitants  en  Barcbinona.  E  no  res- 
menys  ell  testimoni  ha  vistes  e  legides  algunes  ordinacions  antigües 
fetas  per  los  consellers  passats  e  probomens  de  Barchinona  parlants  de 
aquells  qui  envesten,  nafren  o  injurien  los  ciutadans  e  habitadors  de 
Barcbinona,  e  entren  en  lurs  cases  e  que  aquells  qui  eren  trobats,  delin- 
quents  o  vinents  contra  aquelles  ordinacions  havian  pena  si  eren  gen- 
tils homens  de  perdre  lo  cap,  e  los  homens  de  peu  esser  penjats  per  lo 
coll.  E  acorda  a  ell  testimoni  que  un  gentil  hom  apellat  en  Maguessa  se 
era  amagat  o  era  intrat  en  casa  den  Badorch,  e  per  conseguent  ere  ven- 
gut  contra  les  dites  ordinacions  e  aquell  fon  pres  e  exequtat,  co  es,  que 
fon  scapcat.  E  del  temps  enea  que  ell  testimoni  apres  fon  vengut  de 
studi  e  pratique  en  Barchinona,  e  ha  be  mes  de  xxv.  anys  o  encare  xxx. 
ha  vist  e  hoyt  dir  en  Barchinona  que  les  ordinacions  fetas  per  los  dits 
consellers  e  prohomens  de  Barchinona  se  servaven,  es  acustumen  de 
servar  axi  per  cavallers  e  gentils  homens  domiciliats  en  Barchinona  e 
mullers  e  companya  lur  e  encara  per  los  ciutadans  e  menestrals  e  en- 
cara que  ell  testimoni  non  sap  ni  ha  hoyt  dir  lo  contrari,  sino  tant  com. 
toqua  en  les  ordinacions  de  la  ciutat  fetes  sobre  los  vestits  e  arresaments, , 
car  diu  per  alguns  cavallers  e  gentils  homens  de  aquesta  ciutat  que  ell& 
no  son  tenguts  en  les  dites  ordinacions.  E  en  cars  que  per  raho  de  bans 
e  altres  penas  imposades  en  les  dites  ordinacions  se  ha  a  fer  exequcio 
que  aquella  exequcio  fan  los  veguers  e  batles,  segons  les  dites  ordina- 
cions toquen  los  delinquents  en  aquellas,  e  axi  ho  ha  ell  testimoni  vist 
usar  e  pratichar.  E  lo  contrari  non  sap  nin  ha  hoyt  dir  sino  axi  com  dit 
ha  demont  ell  testimoni. 

Super  XXVII."  capitulo  interrogatus,  e  dix  sobre  aquell  capítol  acó 
saber  que  apres  que  la  crida  feta  en  Barchinona  sobre  les  ordinacions 
fetas  per  los  consellers  e  prohomens  de  Barchinona  sobre  los  vestits  e 
arresaments  deis  homens  e  de  les  dones  ell  testimoni  viu  anar  per  la 
dita  ciutat  arreats  e  vestits  contra  les  dites  ordinacions  alguns  deis  cava- 
llers e  gentils  homens  habitants  e  domiciliats  en  Barchinona,  e  entre  los 
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quals  anants  axi  arressats  e  vestits  li  acorda  que  viu  anar  ab  certa  bro- 
dadura  en  Johan  Gener,  e  li  dona  parer  que  atambe  portas  certa  broda- 
dura  o  divissa  mossen  Nivany  de  Vilamari.  E  segons  apres  hoy  dir  ell 
testimoni  lo  dit  en  Johan  Janer  fon  per  la  dita  raho,  co  es,  per  la  pena 
de  les  ditas  ordinacions  penyorat  e  exequtat  e  a  sos  vixares  atambe  ne 
fon  exequtat  lo  dit  mossen  Nivany,  e  acó  per  lo  veguer  e  regent  la  ve- 
guería de  Barchinona  a  instancia  deis  consellers,  axi  com  aquels  qui 
eren  venguts  contra  les  ditas  ordinacions.  E  acorda  a  ell  testimoni  que 
en  temps  que  mossen  Johan  de  Corbera  era  regent  la  governacio,  ell 
testimoni  r.  jorn  de  que  nos  acorda  era  alia  hon  lo  dit  Governador  o 
regent  possava  fora  lo  portal  deis  orps,  e  aqui  havia  alguns  cavallers  e 
gentils  homens  de  aquesta  ciutat,  entre  los  quals  eren  lo  dit  mossen 
Nivany  de  Vilamari,  mossen  Barthomeu  Castello,  mossen  Palou  e  altres 
qui  aparer  de  ell  testis  eren  a  casa  del  dit  Governador  o  regent  per  cert 
penyorament  o  exequcio  quis  instave  a  fer  contra  hu  deis  dits  cavallers 
e  gentils  homens  per  ques  deya  que  eren  venguts  contra  les  ditas  ordi- 
nacions de  arressaments,  los  quals  dehien  que  ells  irien  arressats  a  lur 
guisa  e  que  no  starien  per  les  ordinacions  de  la  ciutat. 

Super  XXVII.8  capitulo  sibi  lecto  interrogatus,  omissis  precedentibus 
capitulis  super  quibus  non  fuit  productus  nec  per  consequens  interro- 
gatus, e  dix  que  ell  testimoni  no  y  sap  al  re  que  li  acord,  sino  co  que 
dit  ha  ja  demont. 

Super  XXVIII.0  capitulo  sibi  lecto  interrogatus,  e  dix  que  axi  esta  en 
veritat,  segons  en  aquell  capitol  se  conten. 

Interrogatus  com  sap  c,o  que  deposa,  e  dix  que  per  qo  que  dit  ha  ja  de- 
mont lo  sobre  lo  XXII.  capitol. 

Super  XXVIIII.0  capitulo  sibi  lecto  interrogatus,  e  dix  que  no  hoy  dir 
james  que  negun  vingues  ne  contrastas  contra  les  ditas  ordinacions, 
ans  ell  testimoni  viu  aquellas  per  los  habitants  en  Barchinona,  axi  del 
Brac.  militar  com  del  Brac,  de  la  ciutat,  foren  ben  servades,  ne  viu,  sap 
ne  hoy  dir  que  algún,  axi  del  dit  Bras  militar  com  de  la  ciutat,  ne  altres 
personas  vivents  en  aquella  vinguessen  contra  aquellas  ordinacions.  E 
viu  ell  testimoni  que  per  la  dita  raho  e  que  la  gent  stigues  pus  pía  foren 
fetes,  erigides  forques  a  la  plaga  nova,  a  la  placa  del  blat  hoc  e  hi  viu 
destral  e  pilo.  E  selevores  hic  era  mossen  Guerau  Alamany  de  Cerve- 
11o,  Governador  general  de  Cathalunya,  de  manament  del  qual  foren 
publicades  les  ditas  ordinacions  e  fetas  e  irigidas  les  ditas  forques  e 
altres  instraments,  co  es,  lo  pilo  e  la  destral. 

Super  XXX. 0  capitulo  interrogatus,  et  dixit  contenta  in  ipso  capitulo 
fore  vera. 
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Interrogatus  quomodo  scit  que  deponit,  e  dix  que  per  c,o  com  non  sap 
lo  contrari.  E  per  co  aximatex  com  viu  ell  testimoni  en  lo  dit  temps 
que  tot  hom  ana  ve  sens  armes,  fort  pía  que  stava  tot  hom.  E  oy  dir  se 
lavors  ell  testimoni  a  diverses  menestrals  e  homens  de  defora  qui  havien 
discensio  o  discordia  que  si  no  fosen  les  ditas  ordinacions  de  Barchino- 
na  e  la  justicia  qui  axis  servave  en  Barchinona  que  ells  se  acoltalajaran 
o  feren  alza  que  per  pahor  de  les  ditas  ordinacions  e  justicia  no  gossa- 
ven  fer. 

Super  XXXI."  capitulo  sibi  lecto  ínterrogatus,  et  dixit  in  eodem  con- 
tenta fore  vera. 

Interrogatus  quomodo  scit  que  deponit,  e  dix  que  per  co  com  axi  ho 
ha  ell  testimoni  vist  praticar  e  observar  en  Barchinona  de  mes  de  xxx. 
anys  enea. 

Super  XXXII.0  capitulo  interrogatus,  et  dixit  in  ipso  contenta  capitulo 
fore  vera. 

Interrogatus  quomodo  scit  que  deponit,  e  dix  que  per  qo  com  ho  ha 
axi  ell  testimoni  vist  pratichar  e  observar  del  dit  temps  enc,a.  E  ell  tes- 
timoni es  entrevengut  en  diverses  juyns  crimináis  qui  son  dits  juyns  de 
prohomens,  e  aquells  juyns  eren  tantost  e  ha  vists  exequtar  per  los 
ordinaris  officials  de  Barchinona,  e  no  solament  per  los  ordinaris,  mes 
encara  per  lo  Governador  si  se  atrobave.  E  mes  dix  que  ha  vist  que  los 
dits  consellers  ordonaren  en  fets  civils,  qo  es,  que  ordonen  certs  bans  e 
penas  peccuniarias,  e  conen  molts  consells  ais  veguers  e  batles  e  offi- 
cials altres  de  Barchinona,  los  quals  consells  per  aquells  officials  son 
exequtats. 

Super  XXXllI."  capitulo  interrogatus,  e  dix  que  ell  testimoni  no  y 
sap  sino  qo  que  dit  ha  ja  demont. 

Super  XXXIIII.0  capitulo  interrogatus,  e  dix  sobre  aquell  capitol  sa- 
ber acó  que  ell  testimoni  ha  vist  e  oyt  dir  que  los  veguers  e  batles  de 
Barchinona  al  comencament  del  regiment  de  lur  oífici  presten  sagra- 
ment  e  homenatge  de  servar  les  constitucions  de  Cathalunya  e  Usatges 
de  Barchinona,  e  que  aximatex  presten  sagrament  de  star  a  consell  de 
consellers,  e  ha  vist  ell  testimoni  diverses  vegades  que,  axi  per  lo  ve- 
guer com  per  lo  batle  de  Barchinona  e  altres  officials  son  estats  exequ- 
tats, e  vuy  se  exequtan  los  consells  dats  per  los  consellers  hoc  las  bones 
penas  en  les  ordinacions  deis  dits  consellers  imposades.  E  de  a<jo  ell 
testimoni  no  sap  lo  contrari,  e  acó  dix  que  ell  testimoni  sap  sobre  lo  dit 
capitol,  e  que  lal  se  remet  a  les  constitucions  e  Usatges,  praticha  e  usan- 
ca  e  observanca  de  aquelles. 

Super  XLII.0  et  XLÍII.0  capitulís  de  vero  et  fama  loquentibus  interro- 
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gatas,  omissis  precedentibus  capitulis  super  quibus  non  fuit  productus 
nec  per  consequens  interrogatus,  et  dixit  quod  per  eum  desuper  depo- 
sita sunt  vera  et  de  eis  est  publica  vox  et  fama. 

Interrogatus  quid  est  veritas,  et  dixit  quod  Deus. 

Interrogatus  quid  est  fama,  et  dixit  quod  loqucio  plurium. 

Generaliter  interrogatus  si  fuit  instructus,  doctus,  corruptus  aut  sub- 
ornatus,  et  dixit  quod  non. 

Interrogatus  si  deposuit  in  predictis  prece,  precio,  odio,  amore,  timo- 
re,  favore  aut  alia,  et  dixit  quod  non. 

Interrogatus  si  est  perjurus  aut  excomunicatus,  et  dixit  quod  non. 

Interrogatus  quam  partem  mallet  in  causa  obtinere,  et  dixit  quod 
pociorem  in  jure. 

Interrogatus  si  ex  causa  huiusmodi  sperat  habere  comodum  seu  inco- 
modum,  et  dixit  quod  non. 

Interrogatus  si  fuit  citatus  pro  huiusmodi  perhibendo  testimonio,  et 
dixit  quod  sic  de  mandato  domini  Regís  per  Anthonium  de  Atzavara, 
sagionem. 

Fuit  sibi  lectum  et  perseveravit. 

Eisdem  die  et  anno  juravit  et  deposuit  testis  sequens: 

Discretus  Arnaldus  de  Millariis,  notarius,  civis  Barchinone  regensque 
scribaniam  Curie  vicarie  ipsius  civitatis,  testis  productus,  citatus,  juratus 
et  interrogatus  dicere  veritatem  quam  sciat  super  infrascriptis  et  jam 
desuper  mencionatis  capitulis  et  aliis  eciam  de  quibus  interrogabitur. 

Et  primo,  fuit  interrogatus  super  XXII.0  capitulo  sibi  lecto,  e  dix  que 
axí  ho  ha  ell  testis  vist  praticar  e  usar  en  la  ciutat  de  Barchinona  de 
gran  temps  enga,  e  viu  ell  testis  hoc  e  hoy  dir  que  mossen  Gilabert 
Sentelles  havia  questio  e  debat  ab  i.  noble  de  aquests  de  mur.  E  lo  dit 
mossen  Gilabert  feu  venir  en  Barchinona  molta  gent  armada  deis  lochs 
seus,  (¡o  es,  de  Ganoves  e  de  Sentelles  en  valensa  sua.  E  oy  dir  ell  testis, 
no  li  acorda  pero  a  qui,  que  los  honorables  [consellers]  de  Barchinona  qui 
lavors  eren  digueren  o  tremeteren  a  dir  al  dit  mossen.  Sentelles  ques 
regis  saviament  en  sos  fets  e  que  no  metes  la  ciutat  en  tabuscol  per  la 
gent  armada  que  hic  havia  messa,  sino  que  ells  lo  regirien  mentre  fos 
en  Barchinona,  ell  farien  star  a  les  ordinacions  de  Barchinona  per  la 
gent  armada  que  hic  abocave.  E  acó  dix  que  ha  molt  que  fon. 

Super  XXIIII.0  capitulo  interrogatus  sibi  lecto,  omissis  precedentibus 
super  quibus  non  fuit  productus  nec  per  consequens  interrogatus,  e  dix 
sobre  aquell  ago  solament  saber  que  en  temps  passat  lo  veguer  o  regent 
la  veguería,  a  instancia  e  requesta  deis  honorables  consellers  de  Barchi- 
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nona,  ana  fer  exequcio  contra  alguns  cavallers  que  stan  a  Sant  Just  per 
co  com  se  deye  que  eran  cayguts  en  certas  penas  o  bans  no  volents 
servar  les  ordinacions  de  Barchinona  qui  creu  ell  testis  que  eren  stades 
en  temps  passat  fetas  sobre  los  vestits  e  arreaments  de  las  donas. 

Super  XXVII.*  capitulo  sibi  lecto  interrogatus,  omissis  precedentibus 
capitulis  super  quibus  non  íuit  productus  nec  per  consequens  [interro- 
gatus], e  dix  que  ha  ben  xxx.  anys  e  mes  que  ell  testimoni  continua  e 
pratiqua  en  la  Gort  del  veguer  de  Barchinona,  e  que  dins  aquest  temps 
ha  vist  moltes  e  diverses  vegades  que  los  honorables  consellers  de  Bar- 
chinona han  fetas  moltes  e  diversas  ordinacions  a  profit  e  utilitat  del 
publich  de  la  ciutat,  e  aquellas  ordinacions  los  dits  consellers  e  proho- 
mens  feyen  segons  lo  temps  e  segons  la  qualitat  del  temps  e  de  les  per- 
sonas fayents  aquellas  ordinacions  per  profit  e  utilitat  de  la  dita  ciutat 
e  deis  singulars  de  aquella.  E  aquellas  ordinacions  ha  vistes  ell  testi- 
moni observar  e  teñir. 

Super  XXVI II.0  capitulo  interrogatus,  aliis  precedentibus  omissis, 
cum  super  ipsis  non  fuerit  productus  nec  per  consequens  interrogatus, 
e  dix  sobre  aquell  capítol  acó  solament  saber  que  esta  en  veritat  que 
quant  lo  Senyor  Rey  en  Marti  fon  mort  e  la  térra  era  sens  Rey,  mossen 
Guerau  Alamany  de  Cervello,  Governador  de  Cathalunya,  era  lavors  en 
Barchinona.  E  per  co,  com  la  térra  era  sens  Rey,  que  lo  poblé  estigues 
en  pacifica  pau,  e  que  en  la  present  ciutat  nos  mogues  scandoll  ne  ava- 
lot  per  les  affeccions  qui  eren  moltes  en  la  térra,  foren  fetes  per  los  con- 
sellers e  prohomens  de  la  dita  ciutat  algunes  ordinacions  ab  imposicions 
de  certas  penas,  axi  civils  com  crimináis,  segons  que  en  una  crida  feta 
a  xxmi.  de  Setembre  any  mil  cccc.  x.  e  regestrada  en  un  libre  de  bans 
de  la  Cort  del  veguer  de  Barchiuona  largament  es  contengut. 

Super  XXVIIII.0  e  XXX.0  capitulis  singulariter  et  distincte  sibi  lectis 
interrogatus,  et  dixit  se  credere  contenta  in  eisdem  fore  vera. 

Interrogatus  quare  credit  contenta  in  ipsis  capitulis  fore  vera,  e  dix 
que  per  co  com  per  la  bona  provisio  feta  per  les  ditas  cosas  per  gracia 
de  Deu  no  sich  moch  brogit  ni  avalot. 

Super  XXXI.0  capitulo  interrogatus,  et  dixit  contenta  in  eodem  fore 
vera. 

Interrogatus  quomodo  scit  que  deponit,  e  dix  que  per  qo  com  axi  ho 
ha  vist  pratichar  e  usitar  moltes  e  diverses  vegades. 

Super  XXXII."  capitulo  interrogatus,  et  dixit  contenta  in  eodem  fore 
vera. 

Interrogatus  quomodo  scit  que  deponit,  e  dix  que  per  tant  com  axi 
ho  ha  vist  ell  testis  pratichar,  e  que  ha  vists  los  privilegis  reyals  en  ques 
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conté  que  los  honorables  consellers  de  Barchinona  poden  fer  ordina- 
cions  ab  penas  civils  e  crimináis,  segons  se  conté  en  aquells. 

Super  XXXIII.'  capitulo  interrogatus,  e  dix  sobre  aquell  saber  acó  que 
los  nobles  e  cavallers,  pus  habiten  en  Barchinona,  son  tenguts  de  servar 
les  ordinacions  de  Barchinona  e  axi  ho  ha  ell  testimoni  vist  praticar. 

Super  XXXI1II.0  capitulo  interrogatus,  e  dix  que  axi  ho  creu  ell  tes- 
timoni. 

Interrogatus  quare  credit  ea,  e  dix  que  per  qo  que  dit  ha  ja  demont 
ell  testimoni. 

Super  XLII.0  et  XLIII.0  capitulis  de  vero  et  fama  loquentibus  singu- 
lariter  et  distincte  sibi  lectis,  aliis  precedentibus  omissis,  quia  super 
ipsis  non  fnit  productus  nec  per  cousequens  interrogatus,  et  dixit  quod 
deposita  desuper  per  ipsum  testem  sunt  vera  et  de  eis  est  publica  vox 
et  fama. 

Interrogatus  quid  est  veritas,  et  dixit  quod  Deus. 
interrogatus  quid  est  fama,  et  dixit  quod  plurium  loqucio. 
Generaliter  interrogatus  si  fuit  instructus  1  

Supradictis  die  et  anno  juravit  et  deposuit  testis  sequens: 

Discretus  Johannes  de  Pulcroboue,  notarius,  civis  Barchinone,  testis 
productus,  citatus,  juratus  et  interrogatus  dicere  veritatem  quam  sciat 
in  et  super  infrascriptis  capitulis  et  aliis  de  quibus  interrogabitur. 

Et  primo,  fuit  interrogatus  super  XXII."  capitulo,  omissis  aliis  prece- 
dentibus super  quibus  non  fuit  productus  ñeque  per  consequens  inter- 
rogatus, e  dix  que  ho  remet  a  dret  e  a  justicia. 

Super  XXIlll.0  capitulo  interrogatus,  omisso  preceden'.i  super  quo  non 
fuit  productus  nec  per  consequens  interrogatus,  e  dix  que  tambe  ho 
remet  a  dret  e  a  justicia. 

Super  XXVII.0  capitulo  interrogatus,  precedentibus  omissis  cum  su- 
per eisdem  non  fuit  productus  nec  per  consequens  interrogatus,  e  dix 
que  ho  remet  ell  testimoni  en  ac,o  que  sen  es  usat  e  pratichat. 

Super  XXVIII. °  capitulo  interrogatus,  et  dixit  in  eodem  capitulo  con- 
tenta fore  vera. 

Interrogatus  quomodo  scit  que  deponit,  e  dix  que  per  qo  com  ell  testi- 
moni ha  vistes  les  ditas  ordinacions  vers  les  ditas  armes  fetas,  e  aquellas 
ha  legidas,  e  aquellas  ha  vistes  continuades  en  lo  libre  deis  bans  de  la 
Cort  del  veguer  de  Barchinona,  en  la  qual  ell  testimoni  es  scriva  jurat. 

Super  XXVIIII.0  capitulo  interrogatus,  e  dix  sobre  aquell  capítol  aoo 
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ell  testis  saber  que  recorda  a  ell  testimoni  que  james  veye  ordinacions 
en  Barchinona  tan  ben  tengudes,  servades  e  temudes  per  les  gents  com 
les  ordinacions  contengudes  en  lo  capítol  precedent,  e  acorda  a  ell  tes- 
timoni que  viu  a  la  plaga  nova  e  del  blat  forques  e  pilons  aparellats. 

Super  XXX.0  capitulo  interrogatus,  et  dixit  que  per  co  que  dit  ha  en 
lo  capítol  precedent. 

Super  XXXI.0  capitulo  interrogatus,  e  dix  sobre  aquel  capítol  saber 
ell  testis  acó  que  ell  testimoni  ha  vist  axi  en  lo  dit  temps  com  en  altre, 
que  absent  lo  Rey  e  Governador  de  Cathalunya  de  la  present  ciutat,  lo 
veguer  de  Barchinona  ha  exercida  e  acustumada  de  exercir  jurediccio, 
axi  en  civil  com  en  criminal,  en  los  cavallers  e  gentils  homens  poblats 
dins  la  dita  ciutat  e  dins  los  limits  de  la  veguería  de  Barchinona  sens 
empatxe  e  contradiccio  alguna,  sino  en  tant  com  toque  en  los  dits  arres- 
saments,  e  axi  ses  pratichat,  e  ha  vist  ell  testimoni  pratichar  tant  pero 
com  se  diu  del  batle  ell  testimoni  no  creu  que  lo  batle  hage  exercici 
algu  en  los  gentils  homens. 

Interrogatus  en  quins  actes  e  de  quins  gentils  homens  ell  testimoni 
ha  vist  lo  veguer  de  Barchinona  exercir  jurediccio,  axi  en  civil  com 
en  criminal,  e  dix  que  en  raolts  de  que  nos  acorda  axi  com  aquell  qui 
ha  gran  temps  que  com  scriva  jurat  que  pratique  en  la  Cort  del  veguer 
de  Barchinona. 

Super  XXXII.0  capitulo  interrogatus,  et  dixit  contenta  in  eodem  fore 
vera. 

Interrogatus  quomodo  scit  que  deponit,  e  dix  que  per  qo  com  axi  ho 
ha  vist  ell  testimoni  usar  e  praticar  en  la  present  ciutat  de  xxvi.  anys 
enea  que  praticha  en  la  Cort  del  veguer  de  Barchinona,  e  es  ell  testi- 
moni cabut  com  scriva  en  diverses  juyns  crimináis  hoc  e  en  diverses 
consells  de  fets  civils,  los  quals  eren  exequtats  per  lo  veguer  e  officials 
reyals  de  Barchinona.  E  mes  dix  ell  testimoni  que  ha  vist  lo  privilegi 
que  ho  diu  axi  ab  exprés. 

Super  XXXIII.0  capitulo  interrogatus,  et  dixit  se  contrarium  conten- 
torum  in  dicto  capitulo  nunquam  vidisse  nisi  pro  dictis  ordinacionibus 
arreamentorum  quibus  contradicitur  per  Brachium  militare. 

Super  XXXIIII.0  capitulo  interrogatus,  et  dixit  que  ell  testimoni  ho 
remet  a  dret  e  a  les  ditas  constitucions  e  Usatges  e  pratiques  fins  aci 
observades,  e  que  ha  ell  testimoni  vist  infinides  vegades  que  los  veguers 
passsats  hoc  e  lo  qui  vuy  es,  stan  e  han  acustumat  star  a  consell  de  con- 
sellers  e  exequten  aquell.  E  axi  ho  ha  vist  ell  testimoni  pratichar  e  hi 
es  entrevengut  axi  com  scriva  jurat  de  la  Cort  del  veguer. 

Super  XLII.0  et  XLIII.0  capitulis  de  vero  et  fama  loquentibus  inter- 
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rogatus,  singulariter  et  distincte  sibi  lectis,  omissis  aliis  precedentibus 
super  quibus  non  fuit  productus  nec  per  consequens  interrogatus,  et 
dixit  quod  per  eum  superias  [deposita]  sunt  vera  et  de  eis  est  publica 
vox  et  fama. 

Interrogatus  quid  est  veritas,  et  dixit  quod  Deus. 
Interrogatus  quid  est  fama,  et  dixit  quod  plurium  loqucio. 
:  Generaliter  interrogatus  si  fuit  instructus,  doctus,  corruptus  1  

Eisdem  die  et  anno  juravit  et  deposuit  testis  sequens: 

Discretus  Anthonius  dez  Vern,  notarius,  civis  Barchinone,  testis  pro- 
ductus, citatus,  juratus  et  interrogatus  dicere  veritatem  quam  sciat  in 
et  super  capitulis  infrascriptis  et  jam  desuper  mencionatis  et  aliis  eciam 
de  quibus  interrogabitur. 

Et  fuit  primo  interrogatus  super  XXII.0  capitulo,  omissis  aliis  prece- 
dentibus super  quibus  non  fuit  productus  nec  per  consequens  interro- 
gatus, et  dixit  contenta  in  dicto  capitulo  se  remitiere  privilegiis,  ordi- 
nacionibus,  praticis  et  observanciis  hactenus  inde  sequtis  et  servatis. 

Super  XXIIII.0  capitulo  interrogatus,  omisso  precedenti,  super  quo 
non  fuit  productus  nec  per  consequens  interrogatus,  e  dix  sobre  aquell 
capitol  a<jo  saber  ell  testimoni  que  ell  testimoni  ha  vist  portar  a  alguns 
cavallers  e  gentils  homens  domiciliáis  en  Barchinona  vestadures  e  arre- 
saments  contra  les  ordinacions  de  Barchinona;  les  altres  cosas  en  lo  dit 
capitol  dix  que  ignora  ell  testimoni,  e  que  esta  en  veritat  que  mossen 
Nivany  de  Vilamari  porta  apres  les  ditas  ordinacions  una  donzella  pin- 
tada de  pinzell  cusida  en  la  managa.  E  un  titol  ab  letres  daur  sobre 
atzur  blau,  e  viu  portar  a  un  altre  cavaller  que  Ji  dona  de  vijares  fos 
mossen  Lehonard  de  Valsecha  e  un  colar  de  oripeny,  e  los  quals  axi 
com  aquells  quis  deye  que  eran  venguts  contra  les  ditas  ordinacions 
foren  per  lo  veguer  o  regent  la  vegueria  qui  lavors  era,  penyorats  e  exe- 
qutats  per  les  penas  en  aquelles  ordinacions  contengudes. 

Super  XXVII.0  capitulo  interrogatus,  omissis  precedentibus  super 
quibus  non  fuit  productus  nec  per  consequens  interrogatus,  e  dix  que 
ell  testimoni  qui  ha  gran  temps  que  praticha  en  la  Cort  del  veguer  de 
Barchinona  ha  vistes  servar  les  ordinacions  de  Barchinona  per  los  habi- 
tants  en  Barchinona,  sino  tant  com  toquen  les  ordinacions  fetas  sobre 
los  vestits  e  arresaments  a  les  quals  es  contradit  per  lo  Bras  militar. 

Super  XXVIII.0  capitulo  interrogatus,  e  dix  que  no  y  sap  res  sobre 
aquell,  ell  testimoni,  car  no  era  en  lo  dit  temps  en  Barchinona. 
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Super  XXVIIII.0  capitulo  interrogatus,  et  dixit  ut  ad  proximum  capi- 
tulum. 

Super  XXX.*  capitulo  interrogatus,  et  dixit  que  no  y  sap  res  eü  tes- 
timoni. 

Super  XXXI."  capitulo  interrogatus,  et  dixit  in  eodem  capitulo  con- 
tenta fore  vera. 

Interrogatus  quomodo  scit  que  deponit,  e  dix  que  per  tant  com  axi 
ho  ha  ell  testimoni  vist,  e  que  tais  ordinacions  se  publiquen  es  exequ- 
ten  per  lo  veguer  e  batle  cascun  en  sa  jurediccio. 

Super  XXXII.*  capitulo  interrogatus,  et  [dixit]  contenta  in  eodem 
fore  vera. 

Interrogatus  quomodo  scit  que  deponit,  e  dix  que  per  co  com  diver- 
ses vegades  ho  ha  vist  e  com  scriva  jurat  en  la  Cort  del  veguer  de  Bar- 
chinona  es  entrevengut  en  infinits  juyns  crimináis  e  en  diverses  con- 
sells  de  fets  civils  dats  per  los  consellers  ais  veguers,  e  los  quals  juyns 
e  consells  ha  vists  ell  testimoni  per  los  ordinaris  exequtar. 

Super  XXXÜI.0  capitulo  interrogatus,  e  dix  que  no  y  sap  ell  testimoni 
sino  qo  que  dit  ha  demont. 

Super  XXXIIII.0  capitulo  interrogatus,  e  dix  que  ell  testimoni  sobre 
lo  dit  capitol  no  sap  al  re  sino  «¿o  que  dit  ha  demont,  exceptat  que  ell 
testis  ha  vist  que  los  officials  ordinaris  de  Barchinona,  ans  que  usen  de 
lurs  officis  a  ells  comessos,  presten  sagrament  e  homenatge  de  servar 
les  constitucions  e  Usatges  e  jurar  de  servar  los  privilegis  de  Barchinona 
e  de  star  a  consell  deis  consellers  de  la  dita  ciutat. 

Super  XL1I.0  e  XLIU.0  capitulis  de  vero  et  fama  loquentibus  interro- 
gatus, omissis  aliis  precedentibus  super  quibus  non  fuit  productus  nec 
per  consequens  interrogatus,  et  dixit  quod  per  eum  superius  deposita 
sunt  vera,  et  quod  de  eis  est  publica  vox  et  fama. 

Interrogatus  quid  est  veritas,  et  dixit  quod  Deus. 

Interrogatus  quid  est  fama,  et  dixit  quod  plurium  loqucio. 

Generaliter  fuit  interrogatus  si  fuit  instructus,  doctus  corruptus  vel 
subornatus,  et  dixit  quod  non. 

Interrogatus  si  in  predictis  deposuit  prece,  precio,  odio,  amore,  timo- 
re,  favore  aut  alia,  et  dixit  quod  non. 

Interrogatus  si  est  perjurus  aut  excomunicatus,  et  dixit  quod  non. 

Interrogatus  quam  partem  mallet  in  causa  obtinere,  et  dixit  quod  in 
jure  pociorem. 

Interrogatus  si  ex  hac  causa  idem  testis  sperat  habere  comodum  vel 
incomodum,  et  dixit  quod  non. 

Interrogatus  si  idem  testis  fuit  citatus  ad  huiusmodi  testimonium 
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perhibendum,  et  dixit  quod  sic  de  mandato  domini  Regis  per  Anthonium 
de  Atzavara,  sagionem. 

Fuit  sibi  lectum  et  perseveravit. 

Jam  dictis  die  et  anno  juravit  et  deposuit  testis  sequens: 
Discretus  Berenguarius  Oliverii,  notarius,  civis  Barchinone,  testis  pro- 
ductus,  citatus,  juratus  et  interrogatus  dicere  veritatem  quam  sciat  in 
et  super  contentis  in  capitulis  infrascriptis  et  aliis  de  quibus  interro- 
gabitur. 

Et  primo,  fuit  idem  testis  interrogatus  super  XXII.0,  omissis  prece- 
dentibus  super  quibus  non  fuit  productus  nec  per  consequens  interro- 
gatus, e  dix  que  axi  ho  ha  ell  testimoni  vist  usar  e  praticar  de  vuyt  anys 
enga,  e  no  sab  lo  contrari  sino  tant  com  toqua  lo  fet  deis  arressaments 
al  qual  es  feta  contradiccio  per  lo  Bras  militar,  pero  los  consellers  de 
Barchinona  les  lurs  fan  servar,  e  aquells  qui  lo  contrari  fan  ne  fan  exe- 
qutar,  e  ell  testimoni  entre  los  altres  ne  ha  vist  exequtar  mossen  Car- 
reres  e  mossen  Nivany  de  Vilamari  e  daltres  que  no  li  acordan. 

Super  XXI1II.0  capitulo  interrogatus,  oramisso  precedenti  super  quo 
non  fuit  productus  nec  per  consequens  interrogatus,  e  dix  sobre  aquell 
capítol  ago  solament  saber  que  los  prop  nomenats  en  lo  precedent  capí- 
tol vingueren  contra  les  ordinacions  fetas  per  los  consellers  e  proho- 
mens  de  Barchinona  sobre  los  vestits  e  arressaments  deis  homens  e 
dones,  qo  es,  que  ell  testimoni  viu  que  lo  dit  mossen  Nivany  portave 
apres  les  ditas  ordinacions  una  donzella  pintada  en  la  manega.  De  mos- 
sen Carreres  dix  que  no  li  acorde  que  portave,  e  los  quals  mossen  Ni- 
vany e  mossen  Carreres  e  altres  qui  a  present  no  li  acorden,  ne  foren 
penyorats  e  exequtats  per  los  veguers  o  regent  la  veguería  qui  lavors 
eren  e  a  instancia  de  consellers. 

Super  XXVII. *  capitulo  interrogatus,  omissis  aliis  capitulis  inde  pre- 
cedentibus  super  quibus  non  fuit  productus  nec  per  consequens  inter- 
rogatus, et  dixit  contenta  in  eodem  fore  vera. 

Interrogatus  quomodo  scit  ea  que  deponit,  e  dix  que  per  qo  que  ja  ha 
dit  ell  testimoni  demont. 

Super  XXVIII.0  capitulo  interrogatus,  e  dix  que  a  ell  testimoni  no 
acorda  si  fon  axi  com  en  lo  dit  capítol  es  contengut,  pero  que  axi  li  ho 
dona  de  viyares,  e  que  ho  remet  en  aquellas. 

Super  XXVIII1.*  capitulo  interrogatus,  e  que  aquellas  que  en  lo  dit 
temps  se  feren  viu  ell  testimoni  ben  servar  en  Barchinona  per  tot  hom 
generalment  de  qualsevol  condicio  e  estat  fos,  e  viu  ell  testimoni  en  lo 
dit  temps  forques  a  la  placa  nova  e  a  la  placa  del  blat  hoc  e  pilo  e  destral. 
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Super  XXX."  capitulo  interrogatus,  et  dixit  in  eodem  contenta  fore 
vera. 

Interrogatus  quomodo  scit  que  deponit,  e  dix  que  per  qo  com  no  viu 
nen  oy  dir  lo  contrari. 

Super  XXXI.0  capitulo  interrogatus,  et  dixit  in  eodem  contenta  fore 
vera. 

Interrogatus  quomodo  scit  que  deponit,  e  dix  que  per  co  com  axi  ho 
ha  vist  ell  testirnoni  diverses  vegades,  axi  com  aquell  qui  ha  molt  que 
pratiqua  en  la  Cort  del  veguer  de  Barchinona,  axi  com  scriva  jurat  en 
aquella. 

Super  XXXII:0  capitulo  interrogatus,  et  dixit  in  eo  contenta  fore  vera. 

Interrogatus  quomodo  scit  ea  que  deponit,  e  dix  que  per  tant  com  ha 
vist  a  ull  e  es  cabut  e  entrevengut  com  a  scriva  jurat  en  la  Cort  del 
veguer  de  Barchinona  en  diverses  juyns  crimináis  fets  per  los  consellers 
ab  prohomens.  E  es  aximatex  entrevengut  en  diverses  consells  dats 
per  consellers  ais  veguers  en  fets  civils,  e  los  quals  consells  e  juyns  ha 
ell  testirnoni  vist  exequtar  al  veguer  e  aximatex  al  batle  de  Barchinona, 
segons  cascun  tocava  la  jurediccio  hoc  e  ha  vistes  infinides  ordinacions 
en  la  Cort  del  veguer  de  Barchinona  regestrades  fetas  per  los  consellers 
de  Barchinona  ab  imposicions  de  certs  bans  e  penas. 

Super  XXXIII.  capitulo  interrogatus,  e  dix  que  axi  ho  ha  ell  testi- 
rnoni vist  usar  e  praticar,  segons  que  ja  ha  dit  demont  ell  testirnoni  sino 
tant  com  toqua  lo  fet  deis  arressaments  e  vestits  demont  dits. 

Super  XXXUII.0  capitulo  interrogatus,  e  dix  sobre  lo  dit  capítol  acó 
que  ell  testirnoni  axi  com  aquell  qui  es  scriva  jurat  en  la  Cort  del  ve- 
guer de  Barchinona  sap  que  los  veguers  e  batles  en  lo  comensament  de 
lurs  oñicis  juren  de  servar  les  constitucions  e  Usatges,  e  juren  axima- 
tex de  star  a  consell  de  consellers,  e  que  ell  testis  ha  vist  per  infinides 
vegades  que  los  veguers  o  regen ts  la  veguería  de  Barchinona  exequta- 
ven  los  consells  dats  a  ells  per  consellers. 

Super  XLII.°  et  XLIII.0  capitulis  de  vox  et  fama  loquentibus  interro- 
gatus, omissis  aliis  precedentibus  super  quibus  non  fuit  productus  nec 
per  consequens  interrogatus,  et  dixit  quod  deposita  superius  per  eum 
sunt  vera  et  de  eis  est  publica  vox  et  fama. 

Interrogatns  quid  est  veritas,  et  dixit  quod  Deus. 

Interrogatus  quid  est  fama,  et  dixit  quod  loqucio  plurium. 

Generaliter  interrogatus  si  fuit  instructus,  doctus,  corruptus  vel  sub- 
ornatus,  et  dixit  quod  non. 

Interrogatus  si  in  predictis  deposuit  prece,  precio,  odio,  amore,  timo- 
re,  favore  aut  alia,  et  dixit  quod  non. 
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Interrogatus  si  est  perjurus  vel  excomunicatus,  et  dixit  quod  non. 
Interrogatus  quam  partem  mallet  in  causa  obtinere,  et  dixit  quod  in 
jure  pociorem. 

Interrogatus  si  ex  hac  causa  sperat  habere  comodum  aut  incomodum, 
et  dixit  quod  non. 

Interrogatus  si  fuit  citatus  ad  perhibendum  huiusmodi  testimonium, 
et  dixit  quod  sic  per  Anthonium  Datzavara,  sagionem,  de  domini  Regis 
mandato. 

Fuit  sibi  lectum,  etc. 

Eisdem  die  et  anno  juravit  et  deposuit  testis  sequens: 

Venerabilis  Berengarius  de  Montmany,  in  decretis  licenciatus,  civis 
Barchinone,  testis  productus,  citatus,  juratus  et  interrogatus  dicere  ve- 
ritatem  quam  sciat  in  et  super  contentis  in  subscriptis  capitulis  et  jam 
desuper  designatis  et  aliis  eciam  de  quibus  interrogabitur. 

Et  primo,  fuit  interrogatus  idem  testis  super  XXII.0  capitulo,  aliis  inde 
precedentibus  omissis,  eo  quia  super  ipsis  non  fuit  idem  testis  produ- 
ctus  nec  per  consequens  interrogatus,  et  dixit  dictus  testis  quod  credit 
contenta  in  eodem  capitulo  esse  vera. 

Interrogatus  quare  credit  ea  esse  vera,  et  dixit  quod  ex  eo  quia  hono- 
rabiles  consiliarii  dicte  civitatis  habent  privilegium  per  serenissimos 
dóminos  Reges  eis  et  civitati  Barchinone  concessum,  quod  ipsi  lionora- 
biles  consiliarii  possunt  faceré  ordinaciones  in  dicta  civitate  Barchinone 
et  eius  terminis  et  penas  imponere  in  dictis  ordinacionibus  contra  non 
servantes  eas.  Et  vidit  et  audivit  semper  quod  omnes  cuiuscumque  con- 
dicionis  existant  sunt  obnoxii  ad  servandum  ordinaciones  dicte  civi- 
tatis et  eius  terminis.  Et  ipse  testis  vidit  et  habet  privilegium  quod 
fuit  per  ipsum  testem  desuper  allegatum. 

Super  XXIIII.0  capitulo  interrogatus,  omisso  precedenti  super  quo 
non  fuit  productus  ñeque  per  consequens  interrogatus,  et  dixit  idem 
testis  quod  contenta  in  dicto  capitulo  quatenus  tangit  factum  illo- 
rum  qui  dicunt  esse  violatores  ordinacionum  ignorat,  sed  quatenus 
tangit  jus  et  justiciam  dicte  civitatis  dicit  idem  testis  prout  supra  jam 
dixit. 

Super  XXVII.*  capitulo'Jnterrogatus,  aliis  capitulis  inde  precedenti- 
bus omissis  super  quibus  non  fuit  productus  nec  per  consequens  inter- 
rogatus, et  dixit  quod  ita  credit  idem  testis  contenta  in  capitulo  eodem 
fore  vera. 

Interrogatus  quare  credit  ea  fore  vera,  et  dixit  quod  ex  eo  quod  dixit 
supra  in  XXII.0  capitulo. 

Tomo  xvin  42 
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Super  XXVIII."  capitulo  interrogatus,  et  dixit  contenta  in  eodem  fore 
vera. 

Interrogatus  quomodo  scit  que  deponit,  et  dixit  quod  ex  eo  quia  ipse 
testis  vidit  ipsas  ordinaciones  et  habet  transumptum  de  eisdem. 

Super  XXVIIII.0  capitulo  interrogatus,  et  dixit  quod  credit  contenta 
in  eodem  fore  vera. 

Interrogatus  quare  credit  ea  fore  vera,  et  dixit  quod  ex  eo  quia  ne- 
scivit  nec  vidit  contrarium,  et  vidit  in  plateis  huius  civitatis  furchas 
plantatas  et  erectas  et  dogals  et  destrals  en  los  pilars  de  les  forques. 

Super  XXX.'  capitulo  interrogatus,  et  dixit  i  ta  fore  verum  ut  in  capi- 
tulo eodem  continetur. 

Interrogatus  quomodo  scit  que  deponit,  et  dixit  quod  eo  quia  ipse 
testis  ab  i  1  lo  tempore  citra  non  vidit  tantara  tranquillitatem  in  civitate 
predicta  nisi  in  illo  tempore  contento  in  dicto  capitulo. 

Super  XXXI.'  capitulo  interrogatus,  et  dixit  contenta  in  eodem  capi- 
tulo fore  vera. 

Interrogatus  quomodo  scit  que  deponit,  et  dixit  quod  ex  eo  quia  hoc 
videtur  dicere  dictum  privilegium  supra  allegatum  per  ipsum  testem 
quoniam  ordinaciones  sunt  per  consiliarios  et  eorum  consilium  dicte 
civitatis,  et  pene  aposite  in  ipsis  ordinacionibus  sunt  dominorum  vicarii 
et  baiuli  et  eorum  utriusque  in  suo  officio,  et  eciam  publicantur  et  re- 
gestrantur  in  curiis  vicarii  et  baiuli. 

Super  XXXII.0  capitulo  interrogatus,  et  dixit  contenta  in  eodem  ca- 
pitulo fore  vera. 

Interrogatus  quomodo  scit  que  deponit,  et  dixit  quod  ex  eo  quia  ho- 
norabiles  consiliarii  civitatis  Barchinone  cum  proceribus  judicant  in 
causis  criminalibus  et  faciunt  ordinaciones  in  causis  criminalibus  et 
civilibus  et  banna  imponunt  et  exequciones  ipsorum  fiunt  per  ordina- 
rios puta  per  vicarios  et  baiulos  juxta  eorum  juredicciones,  et  ita  vidit 
idem  testis  pluries  fieri  et  praticari  in  dicta  civitate  Barchinone. 

Super  XXXIII.0  capitulo  interrogatus,  et  dixit  contenta  in  eodem  fore 
vera. 

Interrogatus  quomodo  scit  que  deponit,  et  dixit  quod  ex  eo  quia 
non  vidit  nec  dici  audivit  eorum  contrarium. 

Super  XXXIIII.0  capitulo  interrogatus,  et  dixit  contenta  in  ipso  capi- 
tulo fore  vera. 

Interrogatus  quomodo  scit  que  deponit,  et  dixit  quod  ex  eo  quia  se- 
cundum  constituciones  Cathalonie  generales  nedum  ipsas  constitucio- 
nes generales  et  Usaticos  Barchinone  jurant  ordinarii,  sed  eciam  privi- 
legia et  consuetudines  civitatis  Barchinone  officiales  ordinarii  sunt  ob- 
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noxii  ad  servandum,  et  forcius  in  hac  civitate  in  qua  officiales  ordinarii 
sunt  obligati  observare  ordinaciones  civitatis  Barchinone  et  eciam  stare 
consiliis  consiliariorum  huius  civitatis,  et  ita  vidit  idem  testis  pluries 
fieri  et  publicari. 

Super  XLII.*  et  XLI1I.*  eapitulis  de  vero  et  fama  loquentibus  super 
quibus  non  fuit  productus  ñeque  per  consequens  interrogatus,  et  dixit 
quod  deposita  per  eum  testem  superius,  sunt  vera  et  de  eis  est  publica 
vox  et  fama. 

Interrogatus  quid  est  veritas,  et  dixit  quod  Deus. 
Interrogatus  quid  est  fama,  et  dixit  quod  plurium  loqucio. 
Generaliter  interrogatus  si  fuit  instructus,  etc.  Dixit  ut  alii  testes. 

Die  lune  xnu.  Januarii  anno  supradicto  millesimo  quadringentesimo 
tricésimo  secundo  juravit  et  deposuit  testis  sequens: 

Discretus  Johannes  Guardiola,  notarius,  civis  Barchinone,  testis  pro- 
ductus, citatus,  juratus  et  interrogatus  dicere  veritatem  quam  sciat  su- 
per dictis  et  infra  nominatis  eapitulis  sibi  singulariter  et  distincte  lectis 
et  aliis  eciam  de  quibus  interrogabitur. 

Et  primo,  fuit  interrogatus  super  XXII.*  capitulo,  omissis  aliis  prece- 
dentibus  eapitulis  super  quibus  non  fuit  productus  nec  per  consequens 
interrogatus,  et  dixit  contenta  in  eodem  capitulo  fore  vera. 

Interrogatus  quomodo  scit  que  deponit,  e  dix  que  per  tal  car  lo  Bras 
militar  o  aquells  del  dit  Bras  militar  qui  son  poblats  o  domiciliats  en 
Barchinona  e  termens  de  aquella  se  alegren  de  benificis  e  gracies  e  de 
sufragis  de  la  dita  ciutat.  Axi  que  si  en  la  dita  ciutat  de  Barchinona 
havia  carestía  de  blats  o  daltres  vitualles,  veu  ell  testimoni  e  ha  vist  que 
axi  ben  han  part  de  aquelles  vitualles  los  gentils  homens  poblats  en  Bar- 
chinona e  lurs  nes  feta  axi  bona  part,  segons  mes  o  menys,  com  ais  ciu- 
tadans  de  Barchinona,  cascun  en  son  grau.  E  axi  mateix  veu  ell  testi- 
moni e  ha  vist  que  los  dits  gentils  homens  poblats  en  Barchinona  son 
defensats  ells  e  lur[s]  bens  per  les  ordinacions  e  bans  de  la  ciutat  de 
Barchinona  com  los  ciutadans  de  aquella,  axi  en  bans  posats  per  raho 
de  les  terres  del  territori  de  Barchinona  qui  son  propries  deis  gentils 
homens  com  deis  dits  ciutadans.  Car  veu  ell  testimoni  e  ha  vist  que  si 
un  ciutada,  carnicer  o  altres  faran  algún  mal  o  guastaran  una  vinya  o 
camp  que  sia  de  gentil  home,  veu  ell  testimoni  que  los  dits  gentils  ho- 
mens fan  punir  e  castigar  los  mals  faytors  en  qo  del  lur  per  vigor  de 
les  ordinacions  de  Barchinona  e  bans  imposats  en  aquelles.  E  axi  ho 
ha  ell  testimoni  vist  usitar  e  pratichar  de  xxxx.  anys  enc,a  que  ha  que 
escriu  e  pratiqua  a  la  Cort  del  batle  de  Barchinona. 
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Super  XXIIII.*  capitulo  interrogatus,  omissis  precedentibus  aliis  su- 
per  quibas  non  fuit  productus  nec  per  consequens  interrogatus,  e  dix 
que  les  coses  contengudes  en  aquel  son  veras. 

Interrogatus  quomodo  scit  que  deponit,  e  dix  que  per  tal  car  aquell 
ques  alegra  de  benifet  algún  de  la  ciutat  de  Barchinona  se  deu  aytambe 
teñir  per  content  de  star  a  ordinacio  de  aquella  ciutat,  car  digna  cosa 
es  que  pus  se  alegren  deis  benificis,  se  deuen  alegrar  deis  carrechs. 

Super  XXVII.0  capitulo  interrogatus,  omissis  aliis  capitulis  preceden- 
tibus super  quibus  non  fuit  productus  ñeque  per  consequens  interroga- 
tus, e  dix  que  axi  ho  ha  ell  testimoni  vist  praticar  e  usitar  en  Barchi- 
nona e  en  la  Cort  del  batle  de  Barchinona  de  xxxx.  anys  eneja,  e  encara 
per  Barchinona  de  lx.  anys  de  que  ha  memoria. 

Super  XXVIII.0  capitulo  interrogatus,  e  dix  que  axi  esta  en  veritat. 

Interrogatus  quomodo  scit  que  deponit,  e  dix  que  per  go  com  ha  vis- 
tes les  dites  ordinacions  qui  son  regestrades  e  continuades  en  libre  de 
bans  de  la  Cort  del  batle  de  Barchinona,  segons  que  en  aquellas  ordina- 
cions a  ques  refer  ell  testimoni  es  contengut. 

Super  XXVIIII.*  capitulo  interrogatus,  dixit  in  ipso  contenta  fore  vera. 

Interrogatus  quomodo  scit  ea  que  deponit,  e  dix  que  per  co  com  ho 
viu  a  les  places  forques,  pilons  e  destrals  per  observacio  de  las  ditas 
ordinacions. 

Super  XXX.0  capitulo  interrogatus,  dixit  in  ipso  contenta  capitulo 
fore  vera. 

Interrogatus  quomodo  scit  que  deponit,  e  dix  que  per  tant  com  may 
viu  en  Barchinona  teñir  ni  servar  ordinacions  tan  be  com  aquelles  ne  la 
ciutat  de  Barchinona  may  viu  ell  testimoni  en  tanta  tranquillitat  e  pau 
com  fon  durant  lo  dit  temps. 

Super  XXXI.0  capitulo  interrogatus,  e  dix  que  axi  sta  en  veritat. 

Interrogatus  com  ho  sap  ell  testimoni,  e  dix  que  tant  com  axi  ho  ha 
ell  testis  vist  usitar  e  praticar. 

Super  XXXll.0  capitulo  interrogatus,  et  dixit  in  eodem  contenta  fore 
vera. 

Interrogatus  quomodo  scit  ea  que  deponit,  e  dix  que  per  qo  com  axi 
ho  ha  ell  testimoni  vist  judicar  e  com  scriva  jurat  de  la  Cort  del  batle 
hi  es  entrevengut,  e  ho  ha  axi  vist  per  los  ordinaris  exequtar. 

Super  XXXIII.0  capitulo  interrogatus,  e  dix  que  esta  axi  en  veritat 
com  en  aquell  capítol  es  contengut. 

Interrogatus  quomodo  scit  ea  que  deponit,  e  dix  que  perco  que  ja  ha 
dit  demont  e  per  co  com  ell  testimoni  ha  vist  que  quant  alguns  gentils 
homens  guayrajaven  e  no  volien  star  a  les  ordinacions  de  la  ciutat 
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quels  gitaven  de  la  ciutat,  entre  les  altres  coses  li  acorda  de  un  cars  den 
Corbera  e  den  Caramany  qui  havien  bandositatab  altres  gentils  homens. 

Super  XXX1IIL*  capitulo  interrogatus,  e  dix  que  no  remet  ell  testi- 
moni  a  dret  e  a  les  constitucions  e  Usatges  e  pratiques  de  quen  obser- 
vades,  e  ha  vist  que  los  veguer  e  batle  de  Barchinona  juren  de  star  a 
consell  de  consellers  e  ha  ell  testimoni  vists  exequtar  consells  dats  per 
consellers  al  batle  de  Barchinona. 

Super  XLII.0  e  XLIII."  capitulis  de  vero  et  fama  loquentibus  interro- 
gatus,  omissis  aliis  precedentibus  super  quibus  non  fuit  productus  nec 
per  consequens  interrogatus,  et  dixit  quod  deposita  per  eum  desuper 
sunt  vera  et  de  eis  est  publica  vox  et  fama. 

Interrogatus  quid  est  veritas,  dixit  quod  Deus. 

Interrogatus  quid  est  fama,  dixit  quod  loqucio  plurium. 

Generaliter  interrogatus  si  fuit  instructus,  etc. 

Dictis  die  et  anuo  juravit  et  deposuit  testis  sequens: 

Venerabilis  Berengarius  Seyolli,  civis  Barchinone,  testis  productus, 
citatus,  juratus  et  interrogatus  dicere  veritatem  quam  sciat  in  et  super 
infrascriptis  capitulis  et  aliis  de  quibus  interrogabitur. 

Et  primo,  fuit  interrogatus  idem  testis  super  XXII.0  capitulo  sibi  lecto, 
omissis  aliis  capitulis  inde  precedentibus  super  quibus  non  fuit  produ- 
ctus nec  per  consequens  interrogatus,  e  dix  que  les  coses  contengudes 
en  aquel  capítol  stan  axi  en  veritat. 

Interrogatus  quomodo  scit  que  deponit,  e  dix  que  per  qo  com  tots 
temps  ha  ell  testimoni  vist  servar  en  Barchinona  a  uns  e  a  altres  les 
ordinacions  de  Barchinona,  e  per  co  aximatex  com  non  sap  lo  contrari. 

Super  XXIII I -°  capitulo  interrogatus,  omisso  precedenti  super  quo 
non  fuit  productus  nec  per  consequens  interrogatus,  e  dix  que  les  coses 
en  aquel  capítol  contengudes  stan  axi  en  veritat. 

Interrogatus  quomodo  scit  ea  que  deponit,  e  dix  que  per  tant  com 
ell  testimoni  sab  certament  que  mossen  Lehonard  de  Valsecha,  qui  ha- 
via  trencades  o  era  vengut  contra  les  ordinacions  fetas  per  los  consellers 
e  prohomens  de  la  ciutat  de  Barchinona  sobre  los  vestits  e  los  arrea- 
ments  deis  homens  e  de  les  dones,  fon  per  la  dita  raho  penyorat  e  exe- 
qutat  hoc  e  acorda  a  ell  testimoni  que  per  aquella  raho  la  ciutat  de  Bar- 
chinona li  reme  tots  quants  censáis  ell  rebia  sobre  la  ciutat,  e  que  li 
acorda  que  altres,  axi  com  mossen  Barthomeu  de  Palou,  mossen  Niva- 
ny  de  Vilamari,  ne  foren  perla  dita  raho  exequtats,  axi  com  aquells  qui 
contra  les  ditas  ordinacions  eren  \enguts,  e  ell  testimoni  na  hoyts  cla- 
mar alguns  deis  dessus  per  ell  testimoni  anomenats. 
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Super  XXVII."  capitulo  interrogatus,  omissis  aliis  inde  capitulis  pre- 
cedentibus  super  quibus  non  fuit  productus  nec  per  consequens  inter- 
rogatus,  e  dix  que  les  coses  contengudes  en  aquell  son  veras. 

Interrogatus  quomodo  scit  ea  que  deponit,  e  dix  que  per  tant  com 
ell  testimoni  ha  vistes  generalment  servar  les  constitucions  de  Barchi- 
nona,  e  acó  de  sinchanta  anys  enea,  del  qual  ternps  ell  testimoni  ha 
plena  membranca,  e  aximatex  car  no  sap  lo  contrari. 

Super  XXVIII.*  capitulo  interrogatus,  e  dix  que  les  coses  contengudes 
en  aquell  stan  axi  en  veritat. 

Interrogatus  quomodo  scit  ea  que  deponit,  e  dix  que  per  tant  com  oy 
ell  testis  publicar  les  dites  ordinacions,  e  en  les  quals  ordinacions  fon 
ell  testis  apellat  hoc  e  fon  assignat  ell  testis  ab  daltres  star  a  una  de  les 
plac.es  ordonades  per  los  consellers  qui  lavors  eren,  com  sentissen  brega 
o  rancor. 

Super  XXVIIII."  capitulo  interrogatus,  e  dix  que  axi  sta  en  veritat. 

Interrogatus  quomodo  scit  que  deponit,  e  dix  que  per  co  com  no  sap 
lo  contrari,  e  axi  matex  per  co  com  en  lo  dit  temps  per  la  dita  raho  viu 
forques  plantades  per  les  places  hoc  e  pilons  e  destrals. 

Super  XXX.0  capitulo  interrogatus,  et  dixit  in  eodem  contenta  fore 
vera. 

Interrogatus  quomodo  scit  que  deponit,  e  dix  que  per  co  com  axi  ho 
viu,  e  lo  contrari  que  non  sap  ell  testis  ne  james  la  ciutat  de  Barchi- 
nona  stech  tan  pía  com  feu  se  lavors. 

Super  XXXI.0  capitulo  interrogatus,  et  dixit  in  ipso  contenta  fore 

vera. 

Interrogatus  quomodo  scit  que  deponit,  e  dix  que  per  co  com  axi  ho 
ha  vist  ell  testimoni  moltes  vegades. 

Super  XXXII.0  capitulo  interrogatus,  et  dixit  quod  contenta  in  eodem 
sunt  vera. 

Interrogatus  quomodo  scit  ea  que  deponit,  e  dix  que  per  co  com  ell 
testimoni  es  entrevengut  diverses  vegades  en  les  coses  en  lo  dit  capitol 
contengudes. 

Super  XXXIII.0  capitulo  interrogatus,  et  dixit  contenta  in  capitulo 
ipso  fore  vera. 

Interrogatus  quomodo  scit  ea  que  deponit,  e  dix  que  per  co  que  dit 
ha  demont  e  acorda  a  ell  testimoni  que  la  muller  de  mossen  Gilabert 
Sentelles,  qui  solia  star  alia  hon  ara  sta  micer  P.  dez  Coll,  per  co  com 
nos  podia  arressar  a  sa  guisa,  que  anas  fore  casa,  stave  dins  tcasa  ben 
arressada,  e  i.  jora  fon  se  posada  a  la  finestra  be  arressada.  E  los  conse- 
llers digueren  a  mossen  Gilabert,  son  marit,  que  len  fayes  star,  sino  que 
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ells  hi  provehirien.  E  hoy  dir  que  lo  dit  mossen  Grilabert  per  aquexa 
raho  e  que  no  fos  dit  habitant  o  domieiliat  en  Barchinona  vene  lo  dit 
alberch  al  dit  micer  P.  dez  Coll. 

Super  XXXII1I.0  capitulo  interrogatus,  e  dix  que  tots  temps  ha  vist 
ell  testis  en  Barchinona  que  los  officials  reyals  ordinaris  de  aquesta  ciu- 
tat,  axi  com  son  veguer  e  batle,  juren  e  prometen  de  servar  les  constitu- 
cions  e  Usatges  de  Barchinona  e  de  star  a  consell  e  ordinacio  de  conse- 
llers,  e  ell  testis  ha  vist  lo  privilegi  qui  la  ciutat  ne  ha  e  aquel  ha  legit. 
E  a?o  es  tan  usitat  en  Barchinona  que  no  sap  ni  pot  dit  lo  contrari. 

Super  XLII.0  et  XLI1I.0  capitulis  de  vero  et  fama  loquentibus  interro- 
gatus, omissis  [aliis  capitulis  preceden  ti  bus]  super  quibus  non  fuit  pro- 
ductus  nec  per  consequens  interrogatus,  et  dixit  quod  deposita  per  eum 
sunt  vera  et  de  eis  est  publica  vox  et  fama. 

Interrogatus  quid  est  ventas,  dixit  quod  Deus. 

Interrogatus  quid  est  fama,  dixit  quod,  plurium  loqucio. 

Generaliter  vero  interrogatus  si  fuit  instructus,  etc. 

Dictis  die  et  anno  juravit  atque  deposuit  testis  sequens: 

Venerabilis  et  discretus  Bernardus  de  Speluncis,  notarius  scribaque 
honorabilis  consilii  civitatis  Barchinone,  testis  productus,  citatus,  jura- 
tus  et  interrogatus  dicere  veritatem  quam  sciat  in  et  super  infra  men- 
cionatis  capitulis  et  aliis  de  quibus  eciam  interrogabitur. 

Et  primo,  fuit  interrogatus  super  XXII.0  capitulo,  omissis  inde  aliis 
precedentibus  capitulis  super  quibus  non  fuit  productus  nec  per  conse- 
quens interrogatus,  e  dix  que  ell  testimoni  creu  les  coses  en  lo  dit  capi- 
tol  contengudes  esser  vera. 

Interrogatus  perqué  ho  creu  ell  testis,  e  dix  que  per  qo  com  axi  ho  ha 
a  la  letra  lo  privilegi  del  Rey  en  Jachme,  obtengut  per  la  dita  ciutat 
iníormacio  precedent  e  feta  conexenga,  e  encara  per  tal  com  segons  dix 
ell  testimoni  de  gran  temps  enga  e  despuyes  que  ell  testis  habita  en  la 
ciutat  de  Barchinona  ho  ha  axi  vist  pratichar,  teñir  e  observar  e  exequ- 
tar  los  qui  contra  fehien  tambe  per  lo  veguer  com  per  lo  batie  de  la  ciu- 
tat, qo  es,  per  quascun  dells  tant  com  tochave  sa  juridiccio. 

Interrogatus  quant  temps  ha  que  ell  testis  habita  en  Barchinona,  e 
dix  que  del  any  mil  ccc.  xc.  vi.  enea. 

Super  XXIIII.*  capitulo  interrogatus,  omisso  precedenti  super  quo  non 
fuit  productus  nec  per  consequens  interrogatus,  e  dix  que  a  parer  de  ell 
testis  los  quis  pretenen  agreujats  han  fet  contra  les  ordinacions  deis  ves- 
tits  e  arresaments  fetas  per  los  consellers  e  prohomens  de  la  dita  ciutat. 
E  que  per  tant  sap  ell  testis  que  los  quis  pretenen  agreujats  son  stats 
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penyorats  e  exequtats  per  los  officials  de  la  dita  ciutat  a  consell  deis 
consellers  de  aquella.  Encara  dix  ell  testis  que  li  acorda  que  en  una 
conselleria  en  la  qual  era  conseller  en  Francesch  de  Coromines,  quon- 
dam,  per  tal  com  se  dehia  que  alguns  deis  pretessos  agreujats  se  havien 
fets  alguns  arrreus  en  menys  preu  e  vilipendí  de  les  ordinacions  de  la 
dita  ciutat,  aquells  tais,  precedent  informacio  e  consell,  foren  penyorats 
e  exequtats.  E  apres  recorda  a  ell  testis  que  moltes  vegades  los  preten- 
guts  agreujats  son  stats  penyorats  e  exequtats  ab  consell  deis  regidors  de 
la  dita  ciutat  per  los  oficiáis  de  aquella,  e  en  diverses  temps  per  obser- 
vancia, de  les  dites  ordinacions. 

Interrogatus  com  sap  ell  testis  les  coses  que  desús  deposa,  e  dix  que 
per  co  com  les  ha  vistes  en  fet. 

Interrogatus  de  qui  les  ha  vistes  ell  testis  en  fet,  e  dix  que  recorda  a 
ell  testis  a  son  parer  que  per  contrafer  a  les  dites  ordinacions  son  stats 
penyorats  e  exequtats  per  diverses  officials  mossen  Nivany  de  Vilamari, 
mossen  Barthomeu  de  Palou,  mossen  Lehonard  de  Valsecha,  mossen 
Castello,  mossen  Carreres,  la  muller  den  Guimera,  altres  a  present  dix 
que  no  liu  acorden. 

Super  XXVII.'  capitulo,  precedentibus  aliis  capitulis  inde  omissis  cum 
super  ipsis  non  fuit  productus  nec  per  consequens  interrogatus,  e  dix 
que  despuyes  que  ell  testis  habita  en  la  present  ciutat  de  Barchinona  ha 
vistes  servar  e  teñir  les  ordinacions  de  la  dita  ciutat,  e  exequtar  e  pe- 
nyorar  aquells  qui  contrafehien  en  aquelles,  e  axi  es  stat  pratichat  en 
les  Corts  del  veguer  e  batle  de  la  dita  ciutat,  hon  les  dites  ordinacions 
tant  com  se  pertany  de  cascun  dells  son  regestrades. 

Super  XXVIII.0  capitulo  interrogatus,  e  dix  que  recorda  a  ell  testis 
que  les  dites  ordinacions  foren  fetas  per  los  consellers  e  prohomens 
ladonchs  de  la  ciutat  e  ab  consell  e  foren  publicades  de  manaraent  del 
noble  mossen  Guerau  Alamany  de  Cervello,  Governador  de  Cathalunya, 
e  tinent  Parlament  en  la  dita  ciutat  ais  cathalans  sobre  la  successio  deis 
regnes  e  terres  de  la  corona  de  Arago.  Encara  acorda  a  ell  testis  que 
per  maior  observanca  de  les  dites  ordinacions  de  manament  del  dit 
Governador  en  diverses  lochs  de  la  dita  ciutat  foren  plantades  forques 
e  posats  pilo  e  destral,  per  tal  que  si  algu  contrafeyes  a  les  dites  ordi- 
nacions fos  prestament  exequtat,  e  les  dites  ordinacions  foren  regestra- 
des en  la  Cort  del  veguer  e  batle  de  la  dita  ciutat. 

Super  XXVIIII.0  capitulo  interrogatus,  e  dix  que  les  coses  contengudes 
en  lo  dit  capitol  son  veras. 

Interrogatus  com  ho  sap  ell  testis  que  les  dites  coses  sien  veres,  e 
dix  que  per  co  com  ell  testis  ho  viu  axi  pratichar. 
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Super  XXX.0  capitulo  interrogatus,  et  dixit  ut  jam  supra  dixit. 

Super  XXXI.*  capitulo  interrogatus,  e  dix  que  les  coses  contengudes 
en  aquell  son  veras. 

Interrogatus  com  sap  que  sien  veras,  e  dix  que  per  qo  com  axi  es 
provehit  per  special  privilegi  de  la  ciutat,  apellat  Recognoverunt  pro- 
ceres. 

Super  XXXII.0  [capitulo]  interrogatus,  e  dix  que  axi  sta  en  veritat. 

Interrogatus  quomodo  scit  que  deponit,  e  dix  que  per  tal  com  axi  ho 
ha  lo  prop  dit  privilegi  e  enchare  lo  privilegi  del  Rey  en  Jachrae,  e  axi 
ha  ell  testis  vist  pratichar  inconcvsse. 

Super  XXXIII."  capitulo  interrogatus,  e  dix  ell  testis  per  tot  hom  indi- 
ferentment  ha  vistes  servar  les  ordinacions  de  la  dita  ciutat  e  special- 
ment  per  los  strengers  en  tots  staments. 

Super  XXXIIIL'  capitulo  interrogatus,  e  dix  que  axi  ho  creu  ell 
testis. 

Interrogatus  quare  credit,  e  dix  que  per  qo  com  los  officials  triennals 
en  lo  principi  del  regiment  de  lurs  oficis  juren  e  asseguren  de  teñir  e 
servar  los  Usatges  de  Barchinona,  constitucions  generáis  de  Cathalunya 
e  capttols  de  Cort,  privilegis,  libertats,  custums  e  usos.  E  mes  avant  los 
veguer  e  batle  de  Barchinona,  sotsveguer  e  sotsbatle  juren  e  prometen 
de  star  a  consell  deis  consellers  de  la  dita  ciutat.  E  no  tan  solament  en 
lo  comensament  del  regiment  de  lurs  officis  juren  e  prometen  de  star  a 
consell  deis  dits  consellers,  mas  enchara  cascun  any  lo  jorn  de  Santa 
Lucia  ques  celebre  quascun  any  consell  de  c.  jurats  en  la  dita  ciutat  en 
presencia  del  dit  consell. 

Interrogatus  quomodo  scit  ea  que  deponit,  e  dix  que  per  tant  com 
axi  es  ordonat  per  privilegi  special  de  la  dita  ciutat,  e  ell  testis  qui  hi 
es  stat  moltes  vegades  present. 

Super  XLII.0  et  XLIII.*  capitulis  de  vero  et  fama  loquentibus  fuit 
idem  testis  interrogatus,  aliis  inde  capitulis  precedentibus  omissis  super 
quibus  non  fuit  productus  nec  per  consequens  interrogatus,  et  dixit 
quod  deposita  per  eum  superius  sunt  vera  et  de  eis  est  publica  vox 
et  fama. 

Interrogatus  quid  est  veritas,  et  dixit  quod  Deus  est  pura  veritas. 
Interrogatus  quid  est  fama,  et  dixit  quod  loqucio  plurium,  id  est, 
illud  quod  a  pluribus  dicitur. 
Generaliter  interrogatus  si  fuit  instructus,  dixit  ut  alii  testes  supra. 


Dictis  die  et  anno  juravit  et  deposuit  testis  sequens: 

Discretus  Petrus  Andree,  notarius,  civis  Barchinone,  testis  productus, 
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citatusqne,  juratus  et  interrogatus  dicere  veritatem  quam  sciat  super 
infrascriptis  capitulis  et  aliis  de  quibus  interrogabitur. 

Et  primo,  fuit  interrogatus  super  XXII.0  capitulo,  omissis  aliis  inde 
precedentibus  capitulis  super  quibus  non  fuit  productus  nec  per  conse- 
quens  interrogatus,  lectis  eciam  sibi  per  prius  duobus  ex  proxime  pre- 
cedentibus capitulis,  et  dixit  quod  ita  vidit  observan  in  dicta  civitate 
Barchinone  prout  in  dicto  capitulo  continetur. 

Super  XXIIII.0  capitulo  interrogatus,  omisso  precedenti  super  quo 
non  fuit  productus  ñeque  per  consequens  interrogatus,  e  dix  que  ell 
testis  de  certa  sciencia  no  sap  si  tots  los  quis  diuen  que  procuren 
aquesta  causa  han  trenchades  o  son  venguts  contra  les  ordinacions  de 
Barchinona,  pero  recordali  que  alguns  cavallers  o  gentils  homens,  habi- 
tants  en  la  present  ciutat,  co  es  mossen  Carreres  e  mossen  Lehonard 
de  Valsecha  son  venguts  contra  les  ordinacions  de  Barchinona  fetas 
sobre  los  arresaments  e  vestits. 

Interrogatus  com  sap  ell  testis  90  que  derront  deposa,  e  dix  que  per 
tant  com  se  lavors  se  deya  publicament  per  Barchinona  que  los  prop 
per  ell  testis  anomenats  vingueren  contra  les  ditas  ordinacions  en  lurs 
arresaments  e  vestits,  e  per  aquexa  rabo  f'oren  penyorats  e  exequtats. 

Super  XXVII.0  capitulo  interrogatus,  omissis  aliis  precedentibus  su- 
per quibus  non  fuit  productus  nec  per  consequens  interrogatus,  e  dix 
que  tots  temps  ho  ha  axi  ell  testis  vist  servar  en  Barchinona  de 
xxx.  anys  enea  e  mes. 

Super  XXVIII.0  capitulo  interrogatus,  e  dix  que  no  li  acorda  si 
fon  axi. 

Super  XXVIIIL*  capitulo  interrogatus,  et  dixit  ut  ad  proximum  capi- 
tulum. 

Super  XXX/  capitulo  interrogatus,  et  dixit  ut  ad  proximum  capi- 
tulum. 

Super  XXXI."  capitulo  interrogatus,  et  dixit  contenta  in  eodem  capi- 
tulo fore  vera. 

Interrogatus  quomodo  scit  que  deponit,  e  dix  que  per  tant  com  mol- 
tes  vegades  ho  ha  axi  vist  ell  testis  pratichar  en  Barchinona. 

Super  XXXII.0  capitulo  interrogatus,  et  dixit  contenta  in  eodem 
fore  vera. 

Interrogatus  quomodo  scit  que  deponit,  e  dix  que  per  <jo  com  moltes 
vegades  hi  es  stat  present  ell  testis. 

Super  XXX11I.0  capitulo  interrogatus,  e  dix  que  axi  ho  creu  ell  testis. 

Interrogatus  per  que  ho  creu,  e  dix  que  per  90  car  non  ha  ell  testi- 
moni  vist  lo  contrari. 
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Super  XXXII1I.0  capitulo  interroga  tus,  et  dix  que  axi  ho  creu  ell  tes- 
tis,  e  acó  per  tant  car  non  sap  lo  contrari,  e  per  qo  aximatex  car  la  ciu- 
tat  de  Barchinona  no  acustume  de  fer  si  no  qo  que  justicia  ordona,  ans 
si  lo  contrari  sen  fa  ho  fa  tornar  a  loch  tant  com  pot. 

Super  XLII.0  et  XLIIL*  capitulis  de  vero  et  fama  loquentibus  inter- 
rogatus,  omissis  precedentibus  super  quibus  non  fuit  productus  nec 
per  consequens  interrogatus,  et  dixit  quod  deposita  per  ipsum  desuper 
sunt  vera  et  de  ipsis  est  publica  vox  et  fama. 

Interrogatus  quid  est  veritas,  et  dixit  quod  Deus. 

Interrogatus  quid  est  fama,  et  dixit  quod  loqucio  plurium. 

Generaliter  autem  interrogatus  si  fuit  instructus,  dixit  ut  alii  testes 
supra. 

Et  dictis  die  et  anno  juravit  et  deposuit  testis  sequens: 

Honorabilis  Franciscus  de  Plano,  civis  Barchinone,  testis  productus, 
citatus,  juratus  et  interrogatus  dicere  veritatem  quam  sciat  super  capi- 
tulis infrascriptis  et  aliis  de  quibus  interrogabitur. 

Et  primo,  fuit  interrogatus  super  XXII.*  capitulo,  omissis  preceden- 
tibus aliis  capitulis  super  quibus  non  fuit  productus  nec  per  consequens 
interrogatus,  et  dixit  que  axi  es  de  veritat. 

Interrogatus  com  ho  sap  ell  testis  que  axi  sie  veritat,  e  dix  que  per  <¿o 
com  axi  ho  ha  ell  testis  vist  praticar,  e  axi  ho  ha  lo  privilegi,  lo  qual 
ell  testis  ha  vist  diverses  vegades,  e  com  a  conseller  que  es  stat  ha  ca- 
but  en  diverses  ordinacions  de  la  ciutat.  E  axi  que  li  appar  sie  rahona- 
ble,  car  pus  lo  Bras  militar  se  alegre  en  sa  defensio  dalgunes  ordinacions 
e  ell  testis  en  temps  que  ses  atrobat  conseller  ab  los  seus  companyons 
ne  ha  alguns  per  virtut  de  les  ordinacions  es  rahonable  e  molt  just  que 
stiguen  a  les  ordinacions  de  la  ciutat. 

Super  XXIIII.*  capitulo  interrogatus,  omisso  precedenti  super  quo 
non  fuit  productus  nec  per  consequens  interrogatus,  e  dix  que  sap  sobre 
aqueli  capitol  qo  que  sta  en  veritat  que  ell  testis  ses  atrobat  algunes 
voltes  conseller  de  Barchinona.  E  acordali  que  en  dues  conselleries  per 
alguns  del  Brac,  militar  habitants  en  Barchinona,  qo  es,  per  mossen 
Barthomeu  de  Palou,  mossen  Carreres,  mossen  Castello,  mossen  Nivany 
de  Vilamari  e  en  Johan  Janer,  vingueren  contra  les  ordinacions  fetes 
per  los  consellers  e  prohomens  de  Barchinona  sobre  los  vestits  e  arre- 
saments,  e  aquelles  ordinacions  violaren  en  manera  molt  notoria.  E  la 
qual  fora  massa  carregosa  ais  consellers  sino  exequtassen  o  fessen  exe- 
qutar  les  penes  en  aquelles  ordinacions  contengudes.  E  per  ell  testis  e 
per  sos  companyons  foren  instats  lo  veguer  e  en  Johan  Ferriol  llavors 
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sotsveguer,  que  exequtassen  les  penes  de  las  dites  ordinacions.  E  de 
fet  los  dits  officials  e  assenyaladament  lo  dit  en  Ferriol  exequtaren  los 
qui  contra  les  dites  ordinacions  [vingaerenj  instants  e  presents  ell 
testis  e  sos  companyons,  co  es,  en  Johan  Fiveller,  Guillem  Romeu, 
Luíq  Ros  e  en  G.  dez  Torrent,  e  encara  en  la  exequcio  de  les  dites  ordi- 
nacions no  passaren  axi  de  ras  en  ras  com  degueren,  attesa  la  ma- 
nera assats  carregosa  en  la  qual  eren  venguts  contra  les  dites  ordi- 
nacions. 

Super  XXVII."  capitulo  interrogatus,  omissis  precedentibus  super 
quibus  non  fuit  productus  nec  per  consequens  interrogatus,  e  dix  que 
tant  com  acorde  e  ha  ell  testis  memoria  de  xx.  anys  eneja  e  de  mes 
encara  ho  ha  axi  vist  praticar  e  non  sap  lo  contrari. 

Super  XXVIII.0  capitulo  interrogatus,  e  dix  les  coses  en  aquell  capítol 
contengudes  esser  veres. 

Interrogatus  com  sap  co  que  deposa,  e  dix  que  per  co  com  non  sap 
lo  contrari,  e  axi  ho  ha  vist  servar  e  praticar. 

Super  XXVIIII.0  capitulo  interrogatus,  e  dix  que  axi  sta  en  veritat. 

Interrogatus  quomodo  scit  que  deponit,  e  dix  que  per  (¡o  com  axi  ho 
viu  e  lo  contrari  que  non  sap,  e  viu  per  la  dita  raho  que  foren  posades 
forques  e  pilons  e  destrals  per  les  plassas. 

Super  XXX."  capitulo  interrogatus,  et  dix  que  axi  sta  en  veritat  com 
se  conten  en  lo  dit  capítol. 

Interrogatus  com  sap  qo  que  deposa,  e  dix  que  per  tant  com  axi  ho 
viu  observar  e  vuy  en  die  se  trau  a  consequentia. 

Super  XXXI."  capitulo  interrogatus,  e  dix  que  axi  sta  en  veritat. 

Interrogatus  quomodo  scit  que  deponit,  e  dix  que  per  tant  com  axi 
ho  ha  vist  moltes  vegades. 

Super  XXXÍ1.0  capitulo  interrogatus,  e  dix  que  axi  sta  en  pura  veritat 
e  es  axi  ordinari  com  lo  menjar  e  beure. 

Super  XXXIII.0  capitulo  interrogatus,  e  dix  que  tostemps  ho  ha  ell 
testis  vist  axi  praticar.  E  que  creu  ell  testis  que  com  pus  notables  per- 
sones son  ho  serven  millor  que  no  fan  aquests,  qui  mes  ho  fan  en 
menys  preu  de  les  ordinacions  de  Barchinona  que  no  per  al  re.  E  que 
ab  enuig  ell  testis  diu  acó  com  los  demes  de  aquells  qui  foren  exequtats 
son  parents  e  amichs  molt  singulars  de  ell  testis.  Pero  per  lo  profit  e 
utilitat  daquesta  ciutat  e  del  publich  ell  testis  ne  vol  dir  la  veritat. 

Super  XXX1III.0  capitulo  interrogatus,  e  dix  que  axi  sta  en  veritat. 

Interrogatus  com  ho  sap,  e  dix  que  per  qo  com  axi  ho  ha  vist  fer  e 
servar. 

Super  XLII.°  et  XLIII.0  capitulis  de  vero  et  fama  loquentibus  interro- 
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gatus,  ommissis  precedentibus  super  quibus  non  fuit  productus  nec  per 
consequens  interrogatus,  et  dixit  quod  deposita  per  eum  superius  sunt 
vera  et  de  eis  est  publica  vox  et  fama. 

Interrogatus  quid  est  veritas,  et  dixit  quod  Deus. 

Interrogatus  quid  est  fama,  et  dixit  quod  plurium  loqucio. 

Generaliter  interrogatus  si  fuit  instructus,  doctus,  corruptus  aut 
subornatus,  et  dixit  quod  non. 

Interrogatus  si  deposuit  prece,  precio,  odio,  amore,  ti  more,  favore 
aut  aliis,  et  dixit  quod  non. 

Interrogatus  si  est  perjurus  vel  excomunicatus,  et  dixit  quod  non. 

Interrogatus  quam  partem  mallet  obtinere  in  causa,  et  dixit  quod  in 
jure  pociorem. 

Interrogatus  si  ex  hac  causa  sperat  habere  comodum  seu  incomodum, 
et  dixit  quod  non. 

Interrogatus  si  fuit  citatus  pro  perhibendo  huiusmodi  testimonio,  et 
dixit  quod  sic  de  mandato  domini  Regis  per  quendam  sagionem. 

Fuit  sibi  lectum  et  perseveravit. 

Dictis  die  et  anno  juravit  et  deposuit  testis  sequens. 

Honorabilis  Johannes  Fivellerii,  civis  Barchinone,  testis  productus, 
citatus,  juratus  et  interrogatus  dicere  veritatem  quam  sciat  super  capi- 
tulis  infrascriptis  et  aliis  de  quibus  interrogabitur. 

Et  primo,  fuit  interrogatus  super  XXII.0  capitulo,  omissis  precedenti- 
bus capitulis  super  quibus  non  fuit  productus  nec  per  consequens  inter- 
rogatus, et  dixit  contenta  in  eo  fore  vera. 

Interrogatus  quomodo  scit  que  deponit.  Et  dix  que  per  tant  com  la 
ciutat  de  Barchinona  ha  privilegi  del  Senyor  Rey  que  pot  ordonar  en 
civil  e  en  criminal  sobre  los  ciutadans  e  altres  habitants  en  Barchinona, 
e  axi  ho  ha  ell  testis  vist  servar  es  serva  vuy  en  die. 

Super  XXIIII.0  capitulo  interrogatus,  omisso  precedenti  super  quo 
non  fuit  productus  nec  per  consequens  interrogatus,  e  dix  sobre  aquell 
capítol  ell  testis  aqo  saber  que  stant  testis  conseller  en  cap  ell  testis  ab 
los  altres  companyons  veyeren  que  mossen  Barthomeu  de  Palou,  mos- 
sen  Nivany  de  Vilamari,  mossen  Castello  e  mossen  Garreres,  cavallers, 
e  en  Johan  Janer,  anaveu  per  Barchinona  publicament  al  mig  del  die  e 
devant  ells  venien  arresats  ab  jupons  brocats  daur  e  ab  cotes  brodades 
contra  les  ordinacions  de  Barchinona.  E  per  aquesta  raho  convench  a 
ell  testis  e  a  sos  companyons  de  ferlos  penyorar  axi  com  se  foren  pe- 
nyorats,  per  tal  com  eren  venguts  contra  les  ordinacions  de  Barchinona. 
E  apar  que  en  vilipendí  de  les  dites  ordinacions  feyeren  co  que  fayen. 
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Car  devant  los  dits  consellers  venien  arresats,  segons  dit  ha,  contra  les 
dites  ordinacions  e  apres  aquellas. 

Super  XXVII.'  capitulo  interrogatus,  omissis  aliis  precedentibus  super 
quibus  non  fuit  productus  nec  per  consequens  interrogatus,  e  dix  que 
axi  sta  en  veritat  com  lo  dit  capítol  es  contengut. 

Interrogatus  quomodo  scit  que  deponit,  e  dix  que  per  tant  com  axi  ho 
ha  ell  testis  vist  e  non  sap  lo  contrari.  E  per  qo  convench  a  ell  testis  e  a 
sos  companyons  per  servar  les  ordinacions  fer  penyorar  los  dessus  dits 
qui  devant  ell  testis  e  sos  companyons  com  a  consellers  venien  axi  arre- 
sats en  prejudici  e  menys  preu  de  les  dites  ordinacions.  E  acó  dix  ell 
testis  que  diu  esser  veritat  com  axi  ho  ha  vist  praticar  ell  testis  de  kl. 
anys  enea  en  Barchinona  de  que  ha  memoria. 

Super  XXVIII."  capitulo  interrogatus,  e  dix  que  les  coses  contengudes 
en  aquell  capitol  stan  axi  en  veritat. 

Interrogatus  com  ho  sap,  e  dix  que  per  tant  com  ho  ha  axi  vist  e  hi 
es  entrevengut  infinides  vegades. 

Super  XXXIII."  capitulo  interrogatus,  e  dix  que  axi  bo  ha  ell  testis 
vist  usar  e  praticar  hoc  e  que  li  acorda  que  en  lo  temps  que  mossen 
Franci  de  Perellos  ere  en  Barchinona,  e  anave  armat  per  Barchinona, 
ell  testis  ere  conseller  de  Barchinona,  e  anave  ab  lo  veguer  per  la  ciutat, 
e  per  co  com  sich  gosaven  portar  armes  atrobaren  lo  dit  mossen  Franci 
de  Perellos  armat  en  la  plaga  nova.  E  aquell  meteren  dins  una  casa  o 
obrador  e  aqui  lo  desarmaren  e  acompanyaren  lo  fins  a  la  sua  posada, 
e  acó  ha  ben  xxu.  anys  passats. 

Super  XXXIIII.0  capitulo  interrogatus,  e  dix  que  axi  es  veritat. 

Interrogatus  quomodo  scit  que  deponit,  e  [dix]  que  per  a$o  com  ho 
ha  axi  vist,  co  es,  que  juren  de  servar  constitucions,  Usatges  e  privile- 
gis  e  de  star  a  consell  de  consellers,  hoc  e  lo  jorn  de  Santa  Lucia  ho 
juren  atambe  cascun  any  en  lo  consell. 

Super  XLII."  et  XLIII."  capitulis  de  vero  et  fama  loquentibus  interro- 
gatus, omissis  precedentibus  super  quibus  non  fuit  productus  nec  per 
consequens  interrogatus,  et  dixit  quod  deposita-  per  eum  sunt  vera,  et 
de  eis  est  publica  vox  et  fama. 

Interrogatus  quid  est  veritas,  et  dixit  quod  Deus. 

Interrogatus  quid  est  fama,  et  dixit  quod  loqucio  plurium. 

Generaliter  interrogatus  si  fuit  instructus,  etc.,  et  respondit  ad  omnia 
ut  proximus  testis. 

Dictis  die  et  anno  juravit  et  deposuit  testis  sequens: 

Honorabilis  Gaspar  Bucot,  civis  Barchinone,  testis  productus,  citatus, 
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juratus  et  interrogatus  dicere  veritatem  quam  sciat  in  et  super  conten- 
tas in  capitulis  infrascriptis  et  aliis  de  quibus  interrogabitur. 

Et  primo,  fuit  interrogatus  super  XXII.0  capitulo,  omissis  precedenti- 
bus  super  quibus  non  fuit  productus  nec  per  consequens  interrogatus, 
et  dixit  que  axi  ho  creu  ell  testimoni. 

Interrogatus  quare  credit  predicta,  e  dix  que  per  co  com  la  ciutat  de 
Barchinona  ha  privilegi  que  pot  ordonar  e  ordona  en  civil  e  criminal, 
axi  sobre  los  ciutadans  com  los  habitants  en  aquella  de  qualsevulla  stat 
sien,  e  ell  testis  com  a  conseller  que  es  stat  de  Barchinona  lio  [ha]  axi 
vist  praticar. 

Super  XXIIII.0  capitulo  interrogatus,  omisso  precedenti  super  quo  non 
fuit  productus  nec  per  consequens  interrogatus,  e  dix  que  per  hoyda  dir 
ho  sap  ell  testis  de  alguns  qui  no  li  recorden  qui  dehien  que  alguns  gen- 
tils  homens  e  cavallers  habitants  en  Barchinona  foren  penyorats  per  90 
com  eren  venguts  contra  les  ordinacions  anaren  per  Barchinona  contra 
aquelles  ordinacions  e  arreats,  vestits  e  bordats,  e  acó  fon  en  la  segona 
conselleria  en  cap  den  Johan  Fivaller.  E  acó  sap  be  mossen  Castello  qui 
com  lavores  [era]  regent  la  veguería  de  Barchinona  penyoraen  exequta 
alguns. 

Super  XXVII.0  capitulo  interrogatus,  omissis  aliis  capitulis  inde  pre- 
cedentibus  super  quibus  non  fuit  productus  nec  per  consequens  interro- 
gatus, e  dix  que  axi  ho  ha  ell  testis  vist  praticar  en  Barchinona  de  xxx. 
anys  enea  deis  quals  ha  memoria  e  non  sap  lo  contrari. 

Super  XXVIII.0  capitulo  interrogatus,  dix  que  axi  sta  en  veritat. 

Interrogatus  quomodo  scit  que  deponit,  e  dix  que  per  tant  com  li 
acorde  que  fon  axi,  e  Nanthoni  Bussot,  pare  dell  testis,  ere  lavores  con- 
seller. 

Super  XXVIIII.0  capitulo  interrogatus,  e  dix  que  axi  sta  en  veritat. 

Interrogatus  quomodo  scit  que  deponit,  et  dixit  per  tant  com  viu  for- 
ques  e  pilons  en  lo  dit  temps  per  les  places. 

Super  XXX.0  capitulo  interrogatus,  e  dix  que  axi  st[a]  en  veritat. 

Interrogatus  com  sap  que  stigue  axi  en  veritat,  e  dix  que  per  tant 
com  ho  viu  e  que  may  viu  teñir  en  Barchinona  tan  be  ordinacions 
com  aquelles,  ni  star  millor  la  gent  qui  ere  en  Barchinona  en  pau,  car 
millor  stave  la  gent  plana  e  en  pau  que  no  fahie  debans  ne  feu  des- 
puyes. 

Super  XXXI.0  capitulo  interrogatus,  e  dix  que  axi  sta  en  veritat. 
Interrogatus  com  ho  sap,  e  dix  que  per  tant  com  ho  ha  vist  e  lo  con- 
trari que  non  sap. 

Super  XXXII.0  capitulo  interrogatus,  e  dix  que  axi  sta  en  veritat. 
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Inlerrogalus  com  ho  sap  ell  testis,  e  dix  que  per  tant  com  ho  ha  axi 
vist  usitar  e  praticar,  e  present  que  es  stat  e  entrevengut  en  axi  com  a 
conseller.  E  encara  com  a  prohom  en  alguns  juys  crimináis  e  encara  en 
ordinacions  e  en  bans  e  en  dar  consells  de  fets  civils  ais  ordinaris  qui 
en  apres  los  exequtaven,  e  a<jo  es  notori  a  tota  Barchinona. 

Super  XXXIII.0  capitulo  interrogatus,  e  dix  que  axi  sta  en  veritat  e  ho 
creu  ell  testis. 

Interrogatus  per  que  sta  en  veritat  e  ho  creu  ell  testis,  e  dix  que  per 
90  que  dit  ha  demont  e  per  co  axi  mateix  que  non  sap  lo  conlrari. 

Super  XXXIIII.'  capitulo  interrogatus,  e  dix  que  ell  testis  sap  certa- 
ment  e  notori  que  es  a  tot  hom  que  los  veguers  e  altres  officials  ordina- 
ris presten  juramentum  de  servar  constitucions  e  Usatges  e  privilegis 
de  Barchinona  e  de  star  a  consell  de  consellers. 

Super  XLII.0  et  XLIII.0  capitulis  de  vero  et  fama  loquentibus  interro- 
gatus, omissis  precedentibus  capitulis  super  quibus  non  fuit  productus 
nec  per  consequens  interrogatus,  et  dixit  quod  deposita  superius  per 
eum  sunt  vera,  et  de  eis  est  publica  vox  et  fama. 

Interrogatus  quid  est  veritas,  et  dixit  quod  Deus. 

Interrogatus  quid  est  fama,  et  dixit  quod  loqucio  plurium. 

Generaliter  interrogatus  si  fuit  instructus,  doctus,  corruptus  vel  sub- 
ornatus,  et  dixit  quod  non. 

interrogatus  si  deposuit  prece,  precio,  odio,  amore,  timore,  favore 
aut  aliis,  et  dixit  quod  non. 

Interrogatus  si  est  perjurus  vel  excomunicatus,  et  dixit  quod  non. 

Interrogatus  quam  partem  mallet  in  causa  obtinere,  et  dixit  quod  po- 
ciorem  in  jure. 

Interrogatus  si  ex  hac  causa  sperat  habere  comodum  seu  incomodum, 
et  dixit  quod  non. 

Interrogatus  si  pro  huiusmodi  perhihendo  testimonio  fuit  idem  testis 
citatus,  et  dixit  que  sic  de  mandato  domini  Regís  per  quendam  sa- 
gionem. 

Fuit  sibi  lectum  et  perseveravit. 

Die  martis  xv."  Januarii  anno  a  Nativitate  Domini  millesimo  cccc.9 
xxx. 0  secundo  juravit  et  deposuit  testis  sequens: 

Discretus  Jacobus  Bages,  notarius,  civis  Barchinone,  testis  productus, 
citatus,  juratus  et  interrogatus  dicere  veritatem  quam  sciat  in  et  super 
infrascriptis  capitulis  et  aliis  de  quibus  interrogabitur. 

Et  primo,  fuit  interrogatus  super  XXII.0  capitulo,  ommissis  aliis  inde 
precedentibus  capitulis  super  quibus  non  fuit  productus  nec  per  consp- 
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quens  interrogatus,  e  dix  que  axi  ho  ha  ell  testimoni  vist  praticare  non 
sap  lo  contrari. 

Super  XXI1II.0  capitulo  interrogatus,  ommisso  precedenti  super  quo 
non  fuit  productus  nec  per  consequens  interrogatus,  e  dix  que  si  los 
qui  llavores  foren  penyorats  foren  ho  per  qo  cora  se  dehie  publicament 
que  eren  venguts  contra  les  ordinacions  de  Barchinona  fetes  per  los 
arressaments  e  vestits,  entre  los  quals  foren  mossen  Barthomeu  de  Palou, 
mossen  Nivany  de  Vilarrlari  e  mossen  Lehonard  de  Vallsecha  e  daltres. 

Super  XXVII.0  capitulo  interrogatus,  ommissis  aliis  precedentibus 
capit ulis  super  quibus  non  fuit  productus  nec  per  consequens  interroga- 
tus, e  dix  que  no  sap  si  les  hac  servades  o  no  be  dix  que  creu  ell  testi- 
moni que  hi  son  tenguts,  segons  ha  hoyt  a  molts  rahonar. 

Super  XXVIII.0  capitulo  interrogatus,  e  dix  que  creu  ell  testis  que  sie 
axi,  pero  que  ho  remet  a  les  ordinacions  qui  llavors  sen  feren. 

Super  XXVII 1 1.°  capitulo  interrogatus,  e  dix  que  axi  ho  creu  ell  testi- 
moni. 

Interroga'us  per  que  ho  creu  ell  testis,  e  dix  que  per  qo  com  axis  de- 
hie selavores,  empero  remet  ho  a  la  praticha  qui  sen  feu. 

Super  XXX.0  capitulo  interrogatus,  e  dix  que  axi  ho  creu  ell  testis,  e 
que  mes  tranquillitat  fon  lavores  en  Barchinona  que  no  ara,  car  negun 
nos  gosave  moure. 

Super  XXXI.0  capitulo  interrogatus,  e  dix  que  axi  ho  creu  ell  testis. 

Interrogatus  per  que  ho  creu,  e  .dix  que  per  tant  com  ho  ha  axi  vist 
praticar  e  non  sap  lo  contrari. 

Super  XXXII.0  capitulo  interrogatus,  e  dix  que  axi  ho  veu  ell  testis 
praticar. 

Super  XXX.!  II.0  capitulo  interrogatus,  e  dix  que  ho  creu  axi  ell  testis. 
Interrogatus  per  que  ho  creu,  e  dix  que  per  co  com  non  sap  lo  con- 
trari . 

Super  XXXII II.0  capitulo  interrogatus,  e  dix  que  axi  ho  creu  ell  testis. 
Interrogatus  per  que  ho  creu  ell  testis,  e  dix  que  per  qo  com  ho  ha 
vist  axi  praticar. 

Super  XLII.°  et  XLIII.0  capitulis  de  vero  et  fama  loquentibus  interro- 
gatus, ommissis  precedentibus  super  quibus  non  fuit  productus  nec  per 
consequens  interrogatus,  et  dixit  quod  per  eum  deposita  sunt  vera  et  de 
eis  est  publica  vox  et  fama. 

Interrogatus  quid  est  veritas,  et  dixit  quod  Deus. 

Interrogatus  quid  est  fama,  et  dixit  quod  loqucio  plurium. 

Generaliter  interrogatus  si  fuit  instructus,  doctus,  corruptus  aut  sub- 
ornatus,  et  dixit  quod  non. 

Tomo  xviii  44 
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Interrogatus  si  deposuit  prece,  precio,  odio,  amore,  timore,  favore 
aut  aliis,  et  dixit  quod  non. 

Interrogatus  si  est  perjuros  aut  excomunicatus,  et  dixit  quod  non. 

Interrogatus  quam  partem  mallet  in  causa  obtinere,  et  dixit  quod 
pociorem  in  jure. 

Interrogatus  si  ex  hac  causa  sperat  habere  comodum  sen  incomodum, 
et  dixit  quod  non. 

Interrogatus  si  fuit  citatus  pro  huiusmodi  testimonio  perhibendo,  et 
dixit  quod  sic  per  Anthonium  Datzuara,  sagionem,  de  mandato  domini 
Regis. 

Fuit  sibi  lectum  et  perseveravit. 

Eisdem  die  et  anno  juravit  et  deposuit  testis  sequens: 
Honorabilis  Galcerandus  Rimbau,  alias  Garbo,  civis  Barchinone,  te- 
stis productus,  citatus,  juratus  et  interrogatus  dicere  veritatem  quam 
sciat  in  et  super  capitulis  infrascriptis  et  aliis,  etc.,  de  quibus  interro- 
gabitur. 

Et  primo,  fuit  interrogatus  super  XXII.0  capitulo,  [omissis]  aliis  pre- 
cedentibus  capitulis  super  quibus  non  fuit  productus  nec  per  consequens 
interrogatus,  e  dix  ell  testis  que  axi  com  en  lo  dit  capítol  es  contengut 
ses  praticat,  e  ho  ha  ell  testis  vist  praticar  en  Barchinona  del  temps  que 
ell  testis  ha  memoria  enea,  qui  ha  de  mes  de  xxx.  anys  memoria,  e  que 
axi  ho  ha  ell  testis  hoyt  dir  a  antichs  homens  de  aquesta  ciutat  axi  com 
eren  en  P.  de  Citges,  en  Burgués  de  Viladecans,  en  Ferrer  de  Gualbes, 
en  Luic,  Averio,  en  Ramón  Qavall  e  a  daltres,  dients  aximateix,  axi  com 
se  diu,  ell  testis  que  la  ciutat  de  Barchinona  ha  privilegi  que  pot  ordo- 
nar,  axi  en  civil  com  en  criminal,  en  e  sobre  totes  aquelles  coses  que  al 
Consell  e  consellers  es  vist  fahedor  per  lo  ben  avenir  de  la  ciutat,  en 
les  quals  ordinacions  son  compreses  aquells  qui  habiten  en  la  ciutat,  de 
qualsevulla  condicio  sien,  qo  es,  tots  aquells  qui  han  alberchs,  o  fan  lur 
habitado  en  la  dii[a]  ciutat  continuament,  e  axi  ho  ha  ell  testimoni 
vist  praticar.  E  ago  per  tant  com  tots  los  habitants  de  qualsevulla  con- 
dicio sien,  axi  ciutadans,  com  cavallers,  com  qualsevol  altres  persones 
que  sien,  se  poden  alegrar  de  tots  los  privilegis  e  libertáis  de  Barchinona 
en  son  cars  e  loch  si  per  ells  es  demanat. 

Super  XX1III.0  capitulo  interrogatus,  ommisso  precedenti  capitulo 
super  quo  non  fuit  productus  nec  per  consequens  interrogatus,  e  dix 
que  axi  sta  en  veritat. 

Interrogatus  quomodo  scit  que  deponit,  e  dix  que  per  tant  com  ells 
testis  apres  les  ordinacions  de  Barchinona  fetas  sobre  los  arresaments 
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tí  vestits  viu  contra  la  forma  de  les  dites  ordinacions  anar  arreats  e  ves- 
tits  mossen  Barlhomen  de  Palou,  en  Johan  Janer  e  daltres.  E  per  co,  com 
ells  testis  havie  mes  amistat  ab  los  prop  dits  que  no  ab  los  altres  jatsia 
ne  hagues  assats  ab  los  altres,  ne  parla  ab  ells,  pregants  los  que  nos 
irritassen  ab  la  ciutat,  com  fossen  filis  de  aquella  e  hi  haguessen  lurs 
parents  e  amichs.  E  que  ab  la  dita  ciutat  no  devien  debatre  per  aquella 
raho,  com  la  cosa  ordonada  fos  útil  a  tots  e  ells  digueren  e  responeren 
a  ell  testimoni  que  non  starien  per  res,  com  ells  havien  privilegi  que  la 
ciutat  no  podia  ordonar  sobre  ells.  E  per  aquella  raho  los  dits  rnossen 
Barthomen  e  Johan  Janer  e  daltres  foren  penyorats  per  los  veguers 
o  sotsveguers  qui  Uavors  eren  a  instancia  e  consell  de  consellers,  axi 
com  aquells  qui  eren  venguts  contra  les  dites  ordinacions. 

Super  XXVII."  capitulo  interrogatus,  ommissis  precedentibus  super 
quibus  non  fuit  productus  nec  per  consequens  interrogatus,  e  dix  que 
axi  sta  en  veritat. 

Interrogatus  quomodo  scit  que  deponit,  e  dix  que  per  tant  com  axi  ho 
ha  vist  e  praticar  e  servar  e  non  sap  lo  contrari. 

Super  XXVIII.0  capitulo  interrogatus,  et  dixit  contenta  in  eodem  ca- 
pitulo fore  vera. 

Interrogatus  quomodo  scit  que  deponit,  e  dix  que  per  co  com  ho  ha 
vist  hoc  daltres  ordinacions  ha  vistes  ell  testis,  axi  en  temps  del  Rey 
en  Johan  com  del  Rey  en  Marti,  fetes  per  los  consellers  e  prohomens, 
axi  be  sobre  les  armes  com  en  altres  coses  civils  e  crimináis  qui  tocassen 
bon  stament  e  utilitat  de  Barchinona,  segons  se  pot  provar  per  la  ("ort 
del  veguer  e  del  batle  de  Barchinona  a  hon  aquelles  ordinacions  son  re- 
gistrades  cascun  tocant  sa  jurediccio. 

Super  XXV11II."  capitulo  interrogatus,  e  dix  que  axi  sta  en  veritat 
com  lo  dit  capítol  se  conté. 

Interrogatus  quomodo  scit  que  deponit,  e  dix  que  per  tant  com  ho 
viu,  e  viu  per  la  dita  raho  forques,  pilons  e  destrals  per  les  places. 

Super  XXX.0  capitulo  interrogatus,  e  dix  que  axi  es  veritat. 

Interrogatus  quomodo  scit  que  deponit,  e  dix  que  per  co  com  ho  viu. 
E  que  tant  solament  stave  la  gent  que  no  es  en  dir  e  que  nos  segui  ne- 
gun  sinistre  en  la  ciutat  durant  lo  dit  temps,  e  axi  comtes,  barons,  no- 
bles, cavallers  e  tota  altra  gent  stigueren  a  les  dites  ordinacions. 

Super  XXXI.0  capitulo  interrogatus,  et  dixit  contenta  in  ipso  capitulo 
fore  vera. 

Interrogatus  quomodo  scit  que  deponit,  e  dix  que  per  co  com  axis 
praticha  e  ses  praticat  en  Barchinona,  e  encare  que  lo  Governador  sie 
en  Barchinona  present  e  lo  veguer  e  lo  batle  acostumen  en  la  forma 
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acustumada,  co  es,  lo  veguer  e  lo  sotsveguer  de  jurar  eu  poder  de  con- 
seliers  en  la  casa  del  Gonsell  general  de  la  dita  riutat  aqui  present  lo 
Consell.  E  juren  en  poder  del  conseller  en  cap  qualque  sie  de  la  ciutat 
lo  jorn  de  Santa  Lucia  de  star  a  Consell  deis  dits  consellers  la  regalia 
del  Senyor  Rey  no  prejudicada  en  res,  e  lo  dit  batle  e  sotsbatle  prome- 
ten en  poder  del  conseller  en  cap,  sots  virtut  del  sagrarnent  e  home- 
natge  ja  prestat  en  lentrant  de  lur  oííici  de  estar  a  Consell  de  conse- 
llers de  Barchinona,  la  regalia  del  Senyor  Rey  en  res  no  préjudicant  o 
lesa.  E  en  aquesta  forma  cascun  any  los  dits  oflicials  juren  en  poder 
deis  consellers  novellament  elets  lo  jorn  de  Sent  Andreu  en  la  dita  festa 
apres  seguent  de  Santa  Lucia. 

Super  XXXI L°  capitulo  interrogatus,  e  dix  que  axi  sta  en  veritat. 

Interrogatus  quomodo  scit  que  deponit,  e  dix  que  per  co  com  ho  ha 
vist  e  hi  es  cabut  e  entrevengut  axi  com  a  conseller  e  prohom. 

Super  XXXIII.0  capitulo  interrogatus,  e  dix  que  axi  es  veritat. 

Interrogatus  com  ho  sap,  e  dix  que  per  (jo  com  non  sap  lo  contrari. 

Super  XXXUll.0  capitulo  interrogatus,  e  dix  que  axi  es  veritat. 

Interrogatus  com  ho  sap,  e  dix  que  per  tant  com  non  sap  lo  contrari 
e  per  qo  que  dit  ha  demont. 

Super  XLII.0  et  XLIII.0  capitulis  de  vero  et  faina  loquentibus,  ommis- 
sis  precedentibus  super  quibus  non  fuit  productus  nec  per  consequens 
interrogatus,  et  dixit  quod  deposita  per  eum  superius  sunt  vera  et  de 
eis  est  publica  vox  et  fama. 

Interrogatus  quid  est  veritas,  et  dixit  quod  Deus. 

Interrogatus  quid  est  fama,  et  dixit  quod  plurium  loqucio. 

Generaliter  interrogatus  si  fuit  iustructus,  doctus,  corruptus  vel  sub- 
ornatus,  et  dixit  quod  non. 

Interrogatus  si  deposuit  in  predictis  prece,  precio,  odio,  amore,  timo- 
re,  favore  aut  alüs,  et  dixit  quod  non. 

Interrogatus  si  est  perjurus  aut  excomunicatus,  et  dixit  quod  non. 

Interrogatus  quam  partem  mallet  obtinere  in  causa,  et  dixit  quod  in 
jure  pociorem. 

Interrogatus  si  ex  hac  causa  sp¿rat  habere  comodum  vel  incomodum, 
et  dixit  quod  non. 

Fuit  sibi  lectum  et  perseveravit. 

Prefixis  die  et  anno  juravit  et  deposuit  testis  sequens: 
Discretus  Anthonius  de  Manso,  notarius,  civis  Barchinone,  testis  pro- 
ductus, citatus,  juratus  et  interrogatus  dicere  veritatem  quam  sciat  in 
et  super  infrascriptis  capitulis  et  alüs  de  quibus  interrogabitur. 
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Et  primo,  fuit  interrogatus  super  QQlI.0  capitulo,  ommisis  preceden- 
tibus  super  quibus  non  fuit  productus  nec  per  consequens  interrogatus, 
e  dix  que  axi  ho  creu  ell  testimoni. 

Interrogatus  per  que  ho  creu  ell  testis,  e  dix  que  per  co  com  axi  ses 
praticat,  e  lo  contrari  que  non  sap. 

Super  XKIIII.  capitulo  interrogatus,  omraisso  precedenti  super  quo 
non  fuit  productus  nec  per  consequens  interrogatus,  e  dix  que  ell  testis 
creu  que  sie  axi  ver. 

Interrogatus  per  que  creu  ell  testis  que  sie  ver,  e  dix  que  per  co  com 
li  acorde  que  apies  les  ordinacions  fetes  en  Barchinona  sobre  los  [arre- 
saments]  e  vestits  alguns  cavallers  daquesta  ciutat  se  faeren  devises 
e  vestits  de  colors  e  esquerpes  doripell,  los  quals  no  di  acorde  qui 
eren. 

Super  XXVII.0  capitulo  interrogatus,  ommisis  precedentibus  aliis  ca- 
pitulis  super  quibus  non  fuit  productus  nec  per  consequens  interroga- 
tus, e  dix  que  axi  ho  ha  vist  ell  testis  praticar  tant  com  ha  memoria,  e 
ha  ell  testis  memoria  de  mes  de  xxxv.  anys. 

Super  XXVIII.0  capitulo  interrogatus,  e  dix  que  axi  sta  en  veritat. 

Interrogatus  com  ho  sap  ell  testis,  e  dix  que  per  co  com  les  hoy  pu- 
blicar, e  les  ha  vistes  regestrades  en  lo  libre  de  bans  de  la  Gort  del 
batle  de  Barchinona  a  non  ell  testis  scriu. 

Super  XXVI III.0  capitulo  tnterrogatus,  e  dix  que  ell  testis  viu  servar 
per  tot  hom  generalment  les  dites  ordinacions,  e  que  ni  hom  no  sich 
moch,  hoc  es  servaren  millor  que  may  faessen  ordinacions,  e  viu  per 
les  plassas  forques  e  pilons  e  destrals.  E  tot  hom  stave  pía  e  anaven 
sens  armes. 

Super  XXX.0  capitulo  interrogatus,  e  dix  que  axi  sta  en  veritat. 

Interrogatus  quomodo  scit  que  deponit,  e  dix  que  per  co  que  dit  ha 
demont  en  lo  precedent  capitol. 

Super  XXXI."  capitulo  interrogatus,  e  dix  que  axi  sta  en  veritat. 

Interrogatus  com  ho  sap,  e  dix  que  per  co  com  axi  ho  ha  vist  pra- 
ticar. 

Super  XXXI I.'  capitulo  interrogatus,  e  dix  que  axi  sta  en  veritat. 

Interrogatus  quomodo  scit  que  deponit,  e  dix  que  per  co  com  axi  ho 
ha  vist  ell  testis  e  hi  es  entrevengut  diverses  vegades  ell  testimoni  e  ha 
vistes  diverses  exequcions  per  los  ordinaris  officials  fetes. 

Super  XXXIII.0  capitulo  interrogatus,  e  dix  que  axi  sta  en  veritat. 

Interrogatus  quomodo  scit  que  deponit,  e  dix  que  per  tant  com  ho  ha 
vist  e  non  sap  lo  contrari. 

Super  XXXIIII.0  capítulo  interrogatus,  e  dix  que  axi  sta  en  veritat. 
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Interrogatus  quomodo  scit  que  deponit,  e  dix  que  per  qo  eom  axi  ho 
juren  e  hn  asseguren  los  veguer  e  batle  de  Barchinona,  e  hi  es  stat  pre- 
sent,  qo  es,  en  lo  jurament  e  assegurament  que  fa  lo  batle  de  Bar- 
chinona. 

Super  XLII.0  et  XL1II.0  capitulis  de  vero  et  fama  loquentibus  interro- 
gatus, et  dixit  quod  per  eum  deposita  superius  sunt  vera  et  de  eis  est 
publica  vox  et  fama. 

Interrogatus  quid  est  veritas,  et  dixit  quod  Deus. 

Interrogatus  quid  est  fama,  et  dixit  quod  plurium  loqucio. 

Generaliter  interrogatus  si  fuit  instructus,  doctus,  corruptus  vel  sub- 
ornatus,  et  dixit  quod  non. 

Interrogatus  si  deposuit  prece,  precio,  odio,  amore,  timore,  favore 
aut  aliis,  dixit  quod  non. 

Interrogatus  quam  partem  mallet  obtinere  in  causa,  et  dixit  quod  in 
jure  pociorem. 

Interrogatus  si  ex  causa  sperat  habere  comodum  vel  incomodum,  et 
dixit  quod  non. 

Interrogatus  si  fuit  citatus  ad  perbibendum  huiusmodi  testimonium, 
et  dixit  quod  sic  de  mandato  domini  Regis  per  Anthonium  Datzuara, 
sagionem. 

Fuit  sibi  lectum  et  perseveravit. 

Die  mercurii  xvi."  mensis  Januarii  anno  a  Nativitate  Dominii  m.* 
cccc.0  xxx.°  secundo,  juravit  et  deposuit  testis  sequens: 

Honorabilis  Ludovicus  Ros,  civis  Barchinone,  testis  productus,  cita- 
tus, juratus  et  interrogatus  dicere  veritatem  quam  sciat  in  et  super  in- 
frascriptis  capitulis  et  aliis  de  quibus,  etc.,  interrogabitur. 

Et  primo,  fuit  interrogatus  super  XXII.0  capitulo,  ommissis  preceden- 
tibus  super  quibus  non  fuit  productus,  nec  per  consequens  interrogatus, 
et  dixit  que  axi  lio  ha  ell  testis  vist  praticar,  e  la  ciutat  de  Barchinona 
qui  ha  privilegi  de  ordonar  axi  en  civil  com  en  criminal. 

Super  XXI1II.0  capitulo  interrogatus,  ommisso  precedenti  super  quo 
non  fuit  productus  nec  per  consequens  interrogatus,  e  dix  que  axi  sta 
en  veritat. 

Interrogatus  quomodo  scit  que  deponit,  e  dix  que  per  co  com  per  les 
dites  ordinacions  foren  penyorats  e  exequtats  mossen  Barthomen  de 
Palou,  mossen  Nivany  de  Vilamari  e  molts  daltres,  axi  com  aquells  qui 
eren  venguts  contra  les  ordinacions  de  Barchinona  fetes  sobre  los  arre- 
saments  de  vestirs.  E  ell  testis  en  lany  que  alguns  dells  dessus  nome- 
nats  foren  penyorats  e  executats  qui  ere  conseller  ensemps  ab  tots  sos 
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companyons  los  feren  penyorar  e  executar  per  en  Johan  Ferriol  ladonchs 
sotsveguer. 

Super  XXVIÍ.0  capitulo  interrogatus,  omissis  precedentibus  super 
quibus  non  fuit  prodactus  nec  per  consequens  interrogatus,  et  dixit  que 
axi  ho  ha  ell  testimoni  vist  praticar. 

Super  XXVIII.0  capitulo  interrogatus,  et  dixit  contenta  in  ipso  capitulo 
fore  vera. 

Interrogatus  quomodo  scit  que  deponit,  e  dix  que  per  qo  com  axi  ho 
ha  vist. 

Super  XXVIIII.0  capitulo  interrogatus,  e  dix  que  axi  sta  en  ve- 
ritat. 

Interrogatus  quomodo  scit  que  deponit,  e  dix  que  per  tant  com  axi 
ho  ha  vist  ell  testis  a  ull,  e  acordali  que  per  raho  de  les  dites  ordina- 
cions  e  que  fossen  millor  servades  foren  per  les  plasses  posades  forques, 
pilons  e  destrals. 

Super  XXX.0  capitulo  interrogatus,  e  dix  que  axi  sta  en  veritat  com 
en  lo  dit  capítol  se  conté. 

Interrogatus  quomodo  scit  que  deponit,  e  [dix]  per  qo  com  ho  viu,  e 
que  tot  hom  stave  molt  pía. 

Super  XXXI."  capitulo  interrogatus,  é  dix  que  axi  sta  en  veritat. 

Interrogatus  quomodo  scit  que  deponit,  e  dix  que  per  tant  com  ho  ha 
axi  vist  praticar  e  encara  que  lo  Governador  hic  sie. 

Super  XXXII.'  capitulo  interrogatus,  e  dix  que  les  coses  contengudes 
en  aquell  son  veres. 

Interrogatus  quomodo  scit  que  deponit,  e  dix  qus  per  co  com  ho  ha 
vist  e  hi  es  entrevengut,  e  Barchinona  quin  ha  privilegi. 

Super  XXXIII.<'  capitulo  interrogatus,  e  dix  que  axi  es  de  veritat. 

Interrogatus  quomodo  scit  que  deponit,  e  dix  que  per  co  com  non 
sap  lo  contrari. 

Super  XXXIIII.0  capitulo  interrogatus,  et  dixit  in  eo  fore  vera. 

Interrogatus  quomodo  scit  que  deponit,  e  dix  que  per  co  que  dit  ha 
demont.  E  per  com  los  officials  ordinaris  juren  de  servar  les  constitu- 
cions,  Usatges  e  privilegis  e  star  a  consell  de  consellers  de  Barchinona, 
e  axi  ho  ha  ell  testis  vist  praticar. 

Super  XLII.0  et  XL11I.0  capitulis  de  vero  et  fama  loquentibus  interro- 
gatus, ommissis  precedentibus  super  quibus  non  fuit  productus  nec  per 
consequens  interrogatus,  et  dixit  quod  per  eum  deposita  sunt  vera  et 
de  eis  est  publica  vox  et  fama. 

Interrogatus  quid  est  veritas,  et  [dixit]  quod  Deus. 

Interrogatus  quid  est  fama,  et  dixit  quod  loqucio  plurium. 


352 


D.  ALFONSO  V 


Generaliter  interrogatus  si  fuit  instructus,  doctus,  corruptus  vel  sub- 
ornatus,  et  dixit  quod  non. 

Interrogatus  si  deposuit  prece,  precio,  odio,  amore,  timore,  favore 
aut  aliis,  et  dixit  quod  non. 

Interrogatus  si  est  perjurus  aut  excomunicatus,  et  dixit  quod  non. 

Interrogatus  quam  [partem] mallet  in  causa  obtinere,  et  dixit  quod 
in  jure  pociorem. 

Interrogatus  si  ex  hac  causa  sperat  habere  comodum  vel  incomodüm, 
et  dixit  quod  non. 

Interrogatus  si  fuit  citatns  pro  huiusmodi  perhibendo  testimonio,  et 
dixit  quod  sic  de  mandato  domini  Regis  per  quendam  portarium. 

Fuit  si bi  lectum  et  perseveravit. 

Die  veneris  xviu."  Januarii  anno  a  Nativitate  Domini  m."  cccc.0  xxx.° 
secundo,  juravit  et  deposuit  testis  9equens: 

Honorabilis  Jacobus  Colom,  civis  Barchinone,  testis  productus,  cita- 
tus,  juratus  et  interrogatus  dicere  veritatem  quam  sciat  in  et  super  ca- 
pitulis  insfrascriptis  et  aliis  de  quibus  interrogabitur. 

Et  primo,  fuit  interrogatus  super  vicésimo  secundo  capitulo,  ommis- 
sis  precedentibus  super  quibus  non  fuit  productus  nec  per  consequens 
interrogatus,  et  dixit  que  axi  sta  en  veritat. 

Interrogatus  quomodo  scit  que  deponit,  et  dixit  que  per  tant  com 
Barchinona  ha  privilegi  de  ordonar  en  civil  e  en  criminal  en  tots  los 
habitants  de  la  dita  ciutat  e  creu  ell  testimoni  fermament  que  tots  no- 
bles, cavallers  e  altres  persones  qui  hagen  habitacio  en  la  dita  ciutat  son 
tenguts  e  obligats  de  seguir  totes  ordinacions,  que  los  consellers  e  con- 
sell  de  la  ciutat  fagen  en  los  habitants  de  aquella. 

Interrogatus  per  que  creu  ell  testimoni  fermament  co  que  dit  ha  da- 
mont,  e  dix  que  per  co  com  axi  lio  ha  vist  ell  testimoni  praticar  en  totes 
coses  que  los  consellers  e  consell  ordonen. 

Super  XXII II.0  capitulo  interrogatus,  ommisso  precedenti  capitulo 
super  quo  non  fuit  productus  nec  per  consequens  interrogatus,  e  dix 
que  si  exequcions  ne  altres  coses  ne  han  fetes  los  officials  que  ho  han 
fet  ab  aquell  orde  ques  pertany,  e  que  si  gracia  nols  fos  stada  feta  de 
aQo  en  que  havien  delinquit  ells  dient  ho  ell  testimoni  de  aquells  qui 
foren  exequtats,  no  hagueren  attentat  de  fer  ne  negun  perseguiment, 
ans  ne  hagueren  millor  stat  en  orde,  segons  son  tenguts  e  obligats  per 
les  dites  ordinacions. 

Super  XXVII.0  capitulo  interrogatus,  ommissis  precedentibus  super 
quibus  non  fuit  productus  nec  per  consequens  interrogatus,  e  dix  que 
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axi  ho  ha  vist  ell  testimoni  praticar  e  usar  en  Barchinona  de  xxx.  anys 
eneja  de  que  ell  teslis  ha  memoria,  e  may  ne  ha  sabut  lo  contrari,  ans 
cascuna  vegada  que  lo  contrari  se  attentare  ne  ha  vistes  fer  exequeions 
ell  testis.  E  ell  testimoni  stant  conseller  ensemps  ab  sos  companyons 
han  feta  fer  exequeions  de  las  ordinacions  deis  vestits  e  deis  arreus  en 
alguns  qui  les  trencaren. 

Super  XXVIII.0  capitulo  interrogatus,  e  dix  que  axi  sta  en  veritat. 

Interrogatus  quomodo  scit  que  deponit,  e  dix  que  per  co  com  en  aque- 
lles  hores  stant  hic  lo  Parlament  hic  eren  molts  barons,  magnats,  no- 
bles, cavallers,  homens  de  paratge  del  principat  de  Cathalunya,  qui 
tots  tingueren  les  dites  ordinacions  servants  les  a  la  ungía. 

Super  XXV1III.0  capitulo  interrogatus,  e  dix  que  axi  sta  en  ve- 
ritat. 

Interrogatus  quomodo  scit  que  deponit,  e  dix  que  per  co  que  dit  ha 
damont. 

Super  XXX.0  capitulo  interrogatus,  e  dix  que  axi  sta  en  veritat. 

Interrogatus  quomodo  scit  que  deponit,  e  dix  que  veritat  es. 

Interrogatus  per  que  es  veritat,  e  dix  que  per  co  com  despuxes  que 
ell  testimoni  ha  memoria  no  ha  vista  la  ciutat  de  Barchinona  star  en 
mes  pau,  ni  en  millor  orde  que  feu  llavors. 

Super  XXXI.0  capitulo  interrogatus,  e  dix  que  axi  sta  en  veritat. 

Interrogatus  quomodo  scit  que  deponit  e  dix  que  per  co  que  axi  ho 
ha  vist  praticar. 

Super  XXXII. *  capitulo  interrogatus,  e  dix  que  axi  sta  en  veritat. 

Interrogatus  quomodo  scit  que  deponit,  e  dix  que  per  qo  com  moltes 
vegades  es  entrevengut  en  ordinacions  de  Barchinona  e  en  juys  crimi- 
náis, e  es  hi  entrevengut  com  a  conseller  e  com  a  prohom. 

Super  XXXIII.0  capitulo  interrogatus,  e  dix  que  axi  sta  en  veritat. 

Interrogatus  com  ho  sap,  e  dix  que  per  qo  com  axi  ho  ha  vist  ell  tes- 
tis usar  e  praticar. 

Super  XLII.*  et  XLIII.0  capitulis  de  vero  et  fama  loquentibus  interro- 
gatus, ommissis  precedentibus  super  quibus  non  fuit  productus  nec  per 
consequens  interrogatus,  et  dixit  quod  deposita  per  eum  superius  sunt 
vera  et  de  eis  est  publica  vox  et  fama. 

Interrogatus  quid  est  veritas,  et  dixit  quod  Deus. 

Interrogatus  quid  est  fama,  et  dixit  quod  loqucio  plurium. 

Generaliter  interrogatus  si  fuit  instructus  doctus  corruptus,  etc. 


Supradictis  die  et  anno  juravit  et  deposuit  testis  sequens:  ] 
Honorabilis  Geraldus  de  Palaciolo,  miles,  in  civitate  Barchinone 
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dorniciliatus,  testis  productus,  citatus,  juratus  et  interrogatus  dicere 
veritatem  quam  sciat  in  et  super  capitulis  infrascriptis  et  aliis  eliam  de 
quibus  interrogabitur. 

Et  primo,  fui t  interrogatus  super  XXII."  capitulo,  ommissis  aliis  pre- 
cedentibus  super  quibus  non  fuit  productus  nec  per  consequens  inter- 
rogatus, e  dix  acó  sobre  lo  dit  capítol  ell  testimoni  saber  que  ell  testis 
creu  que  los  consellers  e  prohomens  de  la  ciutat  de  Barchinona  lian 
poder  per  privilegi  de  ordonar  en  la  ciutat,  no  creu  ell  testis  que  puxen 
ordonar  en  tots  staments  de  gent  qui  habiten  en  la  ciutat,  no  creu  ell 
testis  que  puxen  ordonar  en  los  ecclesiastichs  ne  en  los  cavallers  qui 
son  poblats  en  la  ciutat,  hoc  ne  creu  ell  testis  que  poguessen  ordonar 
en  los  juheus,  com  lo  cali  ere  en  peus. 

Super  XX11II.°  capitulo  interrogatus,  ommisso  capitulo  precedenti 
super  quo  non  fuit  productus  nec  per  consequens  interrogatus,  e  dix 
que  de  la  primera  resposta  que  ha  feta  enten  ques  saguesca,  que  pus  la 
ciutat  no  pot  ordonar  en  los  cavallers  e  gentils  homens,  segons  que 
enten,  ques  sagueix  que  la  exequcio  que  feren  en  aquells  que  exequ- 
taren  nos  podie  fer. 

Super  XXVII.0  capitulo  interrogatus,  ommissis  precedentibus  super 
quibus  non  fuit  productus  nec  per  consequens  interrogatus,  e  dix  que 
a  son  parer  daco  que  li  atorch  ne  ha  vists  ell  testimoni  grans  debats,  e 
tant  com  ell  testimoni  enten  que  dege  esser  de  justicia  remet  ho  en 
acó  que  dit  ha  damont  ell  testimoni. 

Interrogatus  quins  debats  ne  entre  quals  persones  ne  ha  vist  ell  tes- 
timoni, e  dix  que  del  abbat  de  Sent  Cugat  en  Rajadell,  den  Arnau  e 
den  P.  Mathes,  de  Sent  Feliu  de  Lobregat,  en  los  quals  casos  ell  testis 
ere  conseller,  e  que  los  dessus  dits  seren  oposats  en  la  taula  de  veguer, 
lo  qual  los  consellers  feren  tal  rigor  en  los  dessus  nomenats  que  ere 
contra  justicia. 

Super  XXVIII."  capitulo  interrogatus,  e  dix  que  li  membre  que  ordi- 
nacio  se  feu  que  no  portas  armes.  E  que  ignora  ja  per  qui  fon  feta,  mas 
que  li  recorda  que  mossen  Manuel  de  Rajadell  ab  daltres,  los  noms  deis 
quals  ignora,  pretenien  que  la  dita  ordinacio  era  en  prejudici  del  sta- 
ment  militar.  E  que  lo  dit  mossen  Manuel  e  alscuns  altres  qui  no  li 
acorden  no  stigueren  de  portar  spases,  boynt  lurs  dir  que  sol  per  aque- 
lla rabo  de  man  teñir  lo  privilegi  militar  les  aportaven.  E  que  pas  nols 
foren  levades  nul  temps,  ne  co  que  la  dita  crida  o  ordinacio  contenia 
en  neguna  forma  fon  exequtat. 

Super  XXVII 11:*  capitulo  interrogatus,  e  dix  que  recorda  a  ell  testis 
esser  ver  que  forques  se  posaren,  e  creu  que  pilons  en  certs  lochs  de 
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Barchinona  e  que  lo  fet  de  la  exequcio  remet  en  co  que  ja  lia  dit 
darnont. 

Super  XXX."  capitulo  interrogatus,  e  dix  que  creu  ell  testis  que  molt 
hi  valgueren. 

Interrogatus  per  que  ho  creu,  e  dix  que  per  co  com  creu  que  la  gent 
ne  esligue  ab  major  dupte. 

Super  XXXI.0  capitulo  interrogatus,  e  dix  que  creu  ho. 

Interrogatus  per  [que]  lio  creu,  e  dix  que  per  co  com  creu  que  ordi- 
nacions  de  la  cosa  publica  hagen  a  procehir  de  oñicials  del  Senyor  Rey, 
e  que  aximateix  dix  que  ho  enten  en  lo  fet  de  las  exequcions. 

Super  XXXII.0  capitulo  interrogatus,  e  dix  que  moltes  vegades  ha  vist 
ell  testis  que  en  fets  crimináis  que  consellers  e  prohomens  feyen  lo  juy 
ab  lo  veguer,  e  que  ell  testis  com  a  conseller  e  com  a  prohom  hi  es 
stat  en  aquell  temps,  mas  que  nul  temps  viu  ni  ell  testimoni  hi  fon  en 
acte  criminal  del  stament  militar  fos  fet  en  aquella  forma,  e  ha  vist  ell 
testis  que  los  ordinaris  exequien  lo  juy  qui  es  dit  juy  de  prohomens. 

Super  XXXIII.0  capitulo  interrogatus,  e  dix  que  ho  remet  ell  testis 
en  co  que  dit  ha  damont. 

Super  XXXIIII.0  capitulo  interrogatus,  e  dix  que  jatsie  no  creegue 
que  per  constitucions  ne  per  altre  dret  en  lestament  militar  pogues 
esser  fet  per  justicia  remet  ho  a  conexenca  de  aquells  qui  la  justicia 
han  a  determenar,  pero  be  dix  que  creu  que  los  oñicials  juren  de  ser- 
var les  constitucions  e  Usatges  e  que  lo  veguer  de  Barchinona  jure  de 
star  a  consell  de  consellers,  pero  enten  ell  testis  que  tal  consell  qui  li 
sera  dat  sie  just  que  daltrament  no. 

Super  XLII."  et  XLIII.0  capitulis  de  vero  et  fama  loquentibus  interro- 
gatus, ommissis  precedentibus  super  quibus  non  fuit  productus  nec  per 
consequens  interrogatus,  et  dixit  que  deposita  per  eum  superius  sunt 
vera,  et  de  eis  est  publica  vox  et  fama. 

Interrogatus  quid  est  veritas,  et  dixit  quod  Deus. 

Interrogatus  quid  est  fama,  et  dixit  quod  loqucio  plurium. 

Generaliter  interrogatus  si  fuit  instructus,  doctus,  corruptus  vel  sub- 
ornatus,  et  dixit  quod  non. 

Interrogatus  si  deposuit  prece,  precio,  odio,  amore,  favore  seu  afíec- 
cione  aut  aliis,  et  dixit  quod  non. 

Interrogatus  si  est  perjurus  seu  excomunicatus,  et  dixit  quod  non. 

Interrogatus  quam  partem  mallet  in  causa  obtinere,  et  dixit  quod  in 
jure  pociorem. 

Interrogatus  si  ex  hac  causa  sperat  habere  comodum  seu  incomodum, 
et  dixit  quod  non. 
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lnterrogatus  si  fuit  citatus  ad  perhibendum  huiusmodi  testimonium, 
et  dixit  quod  s¡c  de  mandato  domini  Regís  per  quendam  portarium. 
Fuit  sibi  lectura  et  perseveravit 

(A  continuación  del  registro  y  unido  al  mismo  por  cuerda  floja,  sigue 
un  cuaderno  compuesto  de  28  folios,  cuyo  epígrafe  y  contenido  son  los 
que  á  continuación  se  expresan): 

Brachii  militaris. 
Testes  producti  pro  parte  Brachii  militaris. 

Die  mercurii 2. 

Die  mercurii  viiii.'  mensis  Januarii  anno  a  Nativitate  Domini  m.° 
cccc.0  xxx.°  secundo  juravit  et  deposuit  testis  sequens: 

Discretus  Anlhonius  dez  Vern,  notarius,  civis  Barchinone,  testis  pro- 
ductus,  citatus,  juratus  et  interrogatus  ad  sancta  Dei  quatuor  Evangelia, 
suis  manibus  corporaliter  tacta,  dicere  et  deponere  omnimodam  verita- 
tem  quam  sciat  in  et  super  quibusdum  articulis  sive  posicionibus  obla- 
tis,  corara  honorabilibus  Provisoribus  Gravaminum  Curie  que  in  civita- 
te  Barchinone  per  dominum  Regem  celebratur  calhalanis  pro  parte  Bra- 
chii militaris  Principatus  Cathalonie,  super  quodam  Gravaraine  coram 
dictis  honorabilibus  Provisoribus  oblato  et  aliis  de  quibus  inferius  inte- 
rrogabitur. 

Et  primo,  super  primo,  secundo,  tercio,  quarto,  quinto,  sexto,  sépti- 
mo, octavo,  nono,  décimo,  undécimo,  duodécimo,  terciodecimo,  quar- 
todecirao  et  quintodecimo  articulis  sive  posicionibus  per  ipsummet  te- 
stem,  singulariter  et  distincte  lectis,  interrogatus,  et  dixit  co  solament 
saber  sobre  les  coses  en  los  dits  árdeles  contengudes,  co  es,  que  ell  tes- 
tis, tant  com  li  pot  recordar,  ha  vist  que  los  cavallers  e  gentils  homens 
de  Cathalunya  e  llurs  mullers  han  acostumat  de  anar  vestits  e  arresats 
de  vestits  e  arresaments  duna  manera  e  daltra.  Et  sap  ell  testis  que  per 
los  honorables  consellers  de  Barchinona  foren  fetes  en  la  dita  ciutatal- 
gunes  ordinacions  e  publicades  sobre  vestits,  arreus  e  altres  coses.  Et 
en  virtut  de  les  dites  ordinacions  viu  ell  testis~que  mossen  Johan  Ayme- 
rich,  en  lo  temps  que  era  veguer  de  Barchinona,  penyora  lo  dit  mossen 

1    Aquí  termina  el  registro. 

1    Sigue  en  blanco  el  resto  de  la  página  y  la  inmediata. 
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Yvany  de  Vilamari,  cavaller,  no  recordé  a  ell  testis  quines  penyores  li 
feu.  Et  axi  dona  de  vejares  a  ell  testis  que  ell  testis  fos  present  com 
per  la  ditaraho  de  les  dites  ordinacions  lo  dit  Ramón  de  Mallorques, 
lavors  sotsveguer  de  Barchinona,  penyora  la  muller  del  dit  honorable 
en  Gizpert  de  Guimera  no  recorda  a  ell  testis  que  li  penyora.  Et  axima- 
tex  ha  hoyt  dir  ell  testis  publicament  e  nes  fama  que  los  altres  oííicials 
nomenats  en  los  dits  articles  han  penyorats  los  dits  cavallers  e  gentils 
homens  nomenats  en  aquells  articles  per  que  havien  portats  vestits  e 
altres  arreus  contra  les  dites  ordinacions,  les  altres  coses  en  los  dits  arti- 
cles contengudes  remet  ell  testis  a  les  constitucions  e  usus  e  pratiques 
de  Cathalunya  e  a  les  seguretats  e  juraments  per  los  dits  officials  fetes 
e  fahedores. 

Interrogatus  quomodo  scit  predicta  que  deponit,  et  dixit  que  per  tant 
com  en  algunes  daquelles  ell  testis  fo  present,  e  les  altres  ha  hoydes  dir 
palesament  per  la  ciulat  de  Barchinona  e  a  molts  los  noms  deis  quals  a 
present  no  li  recorden. 

Super  sextodecimo,  decimoséptimo,  decimooctavo,  decimonono,  vi- 
césimo, vicesimoprimo  et  vicesimosecundo  articulis  sive  posicionibus 
singulariter  et  distincte  per  ipsummet  lestem  lectis  interrogatus,  et  dixit 
se  super  ipsis  se  nihil  aliud  scire,  nisi  ea  que  supra  dixit  et  deposuit  ad 
presens  sibi  recordetur. 

Super  vicesimotercio  et  vicesimoquarto  articulis  sive  posicionibus 
ex  predictis  articulis  sive  posicionibus  predictis  per  ipsummet  te- 
stem  singulariter  et  distincte  lectis  interrogatus,  et  dixit  quod  deposita 
per  ipsum  sunt  vera,  et  quod  de  illis  est  publica  vox  et  fama  apud 
scientes. 

Interrogatus  quid  est  veritas,  et  dixit  quod  Deus  est  veritas. 

Interrogatus  quid  est  fama,  et  dixit  quod  hoyda  dir  de  molts. 

Generaliter  autem  interrogatus  si  fuit  instructus,  doclus,  corruptus, 
vel  subornatus,  et  si  deponit  in  predictis  prece,  precio,  amore,  timore, 
favore  vel  ranchore  alicuius  partís,  et  dixit  quod  non. 

Interrogatus  si  pretendit  habere  in  predictis  aliquod  interesse,  et  di- 
xit quod  non. 

Interrogatus  si  est  perjurus,  infamis  vel  excomunicatus,  et  dixit 
quod  non. 

Interrogatus  si  sperat  habere  comodum  vel  incomodum  ex  hac  causa 
vel  deposicione,  et  dixit  quod  non. 

Interrogatus  quam  partem  mallet  in  presentí  causa  obtinere,  et  dixit 
quod  pociorem  in  jure. 

Interrogatus  si  fuit  citatus  per  huiusmodi  testimonio  perhibendo,  et 
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dixit  quod  sic  per  quendam  portarium  domini  Regís,  cuius  nomine 
ignorat. 

Fuit  sibi  lectum  et  perseveravit. 

Die  jovis  x."  mensis  Januarii  anno  a  Nativitate  Domini  millesimo 
quadringentesimo  tricésimo  secundo,  juravit  et  deposuit  testis  se- 
quens: 

Discretus  Johannes  de  Bellbou,  notarius,  civis  Rarchinone  et  scribens 
in  Curia  vicarie  Barchinone,  testis  productus,  citatus,  juratus  et  interro- 
gatus  ad  sancta  Dei  quatuor  Evangelia,  manibussuis  corporaliter  tacta, 
dicere  et  deponere  omnimodam  veritatem  quam  sciat  in  et  super  pre- 
dictis  articulis  sive  posicionibus,  per  partem  dicti  Brachii  militaris  datis, 
et  aliis  de  quibus  inferius  interrogabitur. 

Et  primo,  super  primo  articulo  sive  posicione  ex  dictis  articulis  sive 
posicionibus  per  ipsummet  testem  lecto  interrogatus,  et  dixit  que  ell 
testis  tots  temps  de  sa  membran^a  viu  e  ha  vist  arresar  los  barons,  ca- 
vallers  e  gentils  homens  e  lurs  mullers  de  vestidures  e  altres  arresa- 
ments  a  llur  guisa  e  plaer  sens  empach  e  contrast  de  algu.  Exceptat  que 
en  temps  passat  e  dona  de  parer  a  ell  testis  que  fos  en  lany  mil  quatre- 
cents  xvii.  foren  fetes  et  publicades  en  la  ciutatde  Barchinona  a  ordina- 
cio  del  Consell  de  la  dita  ciutatcertes  ordinacions  per  vigor  de  les  quals 
fon  e  es  stat  fet  empach  ais  cavallers  e  gentils  homens,  en  los  dits  arre- 
saments. 

Interrogatus  quomodo  scit  predicta  que  deponit,  et  dixit  que  per  tal 
com  ell  testis  com  a  jurat  de  la  Cort  del  honorable  veguer  de  Barchino- 
na es  entrevengut  en  algunes  execucbns  que  per  los  olim  veguers  e  al- 
tres officials  de  Barchinona  a  consell  e  requesta  deis  consellers  de  la 
dita  ciutat  son  stades  fetes  a  alguns  cavallers  e  gentils  homens  poblats 
en  la  dita  ciutat  en  ha  continuats  diverses  actes  ais  quals  ell  testis  se 
refer. 

Super  secundo  et  tercio  articulis  per  ipsummet  testem,  singulariter  et 
distincte  lectis,  interrogatus,  et  dixit  super  ipsis  se  nichil  scire  sino  so 
que  dit  ha  e  deposat. 

Super  quarto  articulo  sive  posicione  per  ipsummet  testem  lecto  inter- 
rogatus, et  dixit  que  ho  remet  a  les  dites  constitucions. 

Super  quinto  articulo  per  ipsummet  testem  lecto  interrogatus,  et  dixit 
que  ho  remet  a  les  dites  constitucions.  Es  empero  ver  que  ell  testis  de 
vint  e  sis  anys  en$a  que  praticha  en  la  dita  Cort  del  dit  veguer  de  Barchi- 
nona ha  vist  diverses  vegades  que  com  algu  feya  empara  en  cavalcadu- 
res,  robes  de  vestir  o  arneses  de  cavallers  e  gentils  homens  en  vigor  de 
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les  dites  constitucions,  lo  veguer  de  Barchinona  a  consell  del  seu  consis- 
tori  feya  cancellar  les  dites  empares. 

Super  sexto,  séptimo,  octavo,  nono  et  décimo  artieulis  sive  posicioni- 
bus,  singalariter  et  distincte  per  ipsummet  testera  lectis  interrogatus,  et 
dixit  que  sta  en  veritat  que  los  consellers  e  sindichs  de  Barchinona  han 
pretes  e  pretenen  que  ios  cavallers  e  gentils  homens  en  la  dita  ciutat 
domicialiats  son  secrets  e  ligats  a  observado  de  les  dites  ordinacions,  et 
per  qo,  ha  vist  ell  testis  que  los  olim  veguers  de  Barchinona  e  altres 
officials  de  la  dita  ciutat  han  fetes  a  requesta  deis  dits  consellers  e  sin- 
dichs, execucions  en  cases  deis  dits  cavallers  e  gentils  homens,  en  algu- 
nes  de  lesquals  execucions  ell  testis,  com  scriva  jurat  de  la  dita  Cort, 
es  entrevengut,  segons  appar  per  los  dits  actes  per  ell  testis  continuáis, 
segons  dit  ha  ais  quals  ell  testis  se  refer. 

Super  undécimo  articulo  sive  posicione  per  ipsummet  testera  lecto 
interrogatus,  et  dixit  de  contentis  in  dicto  articulo  non  recordad. 

Super  duodécimo  articulo  sive  posicione  per  ipsummet  testera  lecto 
interrogatus,  et  dixit  contenta  in  dicto  articulo  fore  vera. 

Interrogatus  quomodo  scit  predicta  que  deponit,  et  dixit  que  per  tant 
cora  ell  testis,  axi  com  a  jurat  de  la  dita  Cort,  hi  entrevench  e  de  ma- 
nament  del  veguer  e  requesta  de  consellers  feu  ell  testis  vendré  les 
dites  penyores  e  del  preu  daquelles  ell  testis  paga  lo  tere  de  la  dita  pena 
e  de  la  valúa  de  les  dites  robes  a  la  obra  del  mur  pertanyent,  lo  qual 
reebe  per  mans  dell  testis  lo  discret  en  Johan  de  Fontcuberta,  sindich 
de  la  dita  ciutat,  la  restant  quantitat  que  romas  de  les  dites  penyores 
ell  testis  torna  al  dit  Johan  Jener  com  lo  veguer  o  regent  la  veguería 
non  volgue  res  pendre. 

Super  terciodecimo  articulo  sive  posicione  per  ipsummet  testem  lecto 
interrogatus,  et  dixit  que  ell  testis  entrevench  com  a  scriva  en  la  exe- 
qucio  qui  fon  feta  per  la  dita  raho  a  mossen  Carreres  e  vehe  que  li  fon 
penyorat  argent,  pero  que  no  li  recorda  quant  era  lo  dit  argent  ni  de 
quina  valúa. 

Super  quartodecimo  articulo  per  ipsummet  testem  lecto  interrogatus, 
et  dixit  que  be  li  recordé  que  fon  penyorat  pero  que  no  sab  si  entre- 
vench com  a  scriva  o  no. 

Interrogatus  quomodo  scit  predicta  que  deponit,  et  dixit  com  ell  tes- 
tis vehe  la  cota  que  fon  penyorada  hon  hac  diverses  rahonaments  ab  lo 
dit  Johan  Ferriol. 

Super  quintodecimo,  sextodecimo,  decimoséptimo  et  decimooctavo 
artieulis  sive  posicionibus  per  ipsummet  testem  singularitcr  et  distincte 
lectis  interrogatus,  et  dixit  contenta  in  dictis  artieulis  fore  vera. 
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Interrogatus  quomodo  scit  predicta  que  deponit,  etdixit  que  per  tant 
com  ell  testis  ho  ha  vist  prestar  les  di  tes  seguretats  a  di  verses  veguers 
e  y  es  stat  present. 

Super  decimonono  articulo  sive  posicione  per  ipsummet  testem  lecto 
interrogatus,  et  dixit  que  no  y  sab  res  si  les  han  trencades  o  no. 

Super  vicésimo,  vicesimoprimo  et  vicesimosecundo  articulis  per 
ipsummet  testem  lectis  singulariter  et  distincte  interrogatus,  et  dixit 
super  contentis  in  dictis  articulis  se  nichil  scire  et  que  ho  remet  a  dret. 

Super  vicesimotercio  et  vicesimoquarto  articulis  per  ipsummet  testem 
singulariter  et  distincte  lectis  de  vero  et  fama  loquentibus  interrogatus, 
et  dixit  quod  deposita  per  ipsum  sunt  vera,  et  quod  de  il lis  est  publica 
vox  et  fama  apud  scientes. 

Interrogatus  quid  est  veritas,  et  dixit  quod  Deus  est  veritas. 

Interrogatus  quid  est  fama,  et  dixit  que  hoyda  dir  de  moltes  gents. 

Generaliter  autem  interrogatus  si  fuit  instructus,  doctus,  corruptus 
vel  subornatus,  et  si  deponit  in  predictis,  prece,  precio,  amore,  timore, 
favore  vel  rancore  alicuius  parlis,  et  dixit  quod  non. 

Interrogaatus  si  pretendit  habere  interesse  in  predictis,  et  dixit 
quod  non. 

Interrogatus  si  est  perjurus,  infamis  vel  excomunicatus,  et  dixit 
quod  non. 

Interrogatus  si  sperat  habere  comodum  vel  incomodum  ex  hac  causa 
vel  deposicione,  et  dixit  quod  non. 

Interrogatus  quam  partem  mallet  in  presenti  causa  obtinere,  et  dixit 
quod  pociorem  in  jure. 

Interrogatus  si  fuit  citatus  pro  huiusmodi  testimonio  perhibendo,  et 
dixit  quod  sic  per  quendam  portarium  domini  Regis,  cuius  nomen 
ignorat. 

Fuit  sibi  lectum  et  perseveravit. 

Dicta  die  jovis  x.*  mensis  Januarii  'anno  a  Nativitate  Domini  mille- 
simo  quadringentesimo  tricésimo  secundo  juravit  et  deposuit  testis 

seqúens: 

Honorabilis  Bartholomeus  Gastello,  miles,  civitate  Barchinone  domi- 
ciliatus,  testis  productus,  citatus,  juratus  et  interrogatus  ad  sancta  Dei 
quatuor  Evangelia,  suis  manibus  corporaliter  tacta,  dicere  et  deponere 
omnimodam  veritatem  quam  sciat  in  et  super  predictis  articulis  sive 
posicionibus  per  dictum  Bartholomeum  oblatis  et  aliis  de  quibus  infe- 
rius  interrogatus. 

Et  primo,  super  primo  articulo  sive  posicione  per  ipsummet  testem 
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lecto  interrogatus,  et  dixit  que  les  coses  en  lo  dit  article  contengudes 
ha  vistes  axi  praticar  et  que  ha  hoyt  dir  que  son  privilegis. 

Interrogatus  a  quibus  dici  audivit  predicta,  et  dixit  que  a  tots  gene- 
ralment  qui  son  del  dit  stament  militar  e  a  homens  de  sciencia  qui  no 
li  recorden  los  noms. 

Interrogatus  de  loco,  et  dixit  que  en  Barchinona  e  en  la  Cort  del  Rey 
e  en  tota  part  on  ne  ha  hoyt  parlar. 

Super  secundo  articulo  sive  posicione  ex  prcdictis  articulis  sive  posi- 
cionibus  interrogatus,  et  dixit  super  contentis  in  dicto  articulo  sive  po- 
sicione nihil  aliud  scire,  nisi  ea  que  dixit  et  deposuit. 

Super  tercio  articulo  sive  posicione  interrogatus,  et  dixit  super  ipso 
ea  que  dixit  deposuit  in  primo  capitulo. 

Super  quarto  articulo  sive  posicione  eidem  testi  lecto  interrogatus, 
et  dixit  lo  dit  capítol  esser  ver,  segons  ha  hoyt  dir  a  alguns  cavallers  e 
gentils  homens  en  Barchinona  que  es  constitucio  de  Cathalunya.  Etque 
ell  testis  per  aquesta  causa,  stant  regent  la  veguería  de  Barchinona, 
james  ne  [ha]  usat  lo  conlrari. 

Super  quinto  articulo  sive  posicione  per  ipsummet  testem  lecto  inter- 
rogatus, et  dixit  super  ipso  articulo  ea  que  supra  dixit  et  deposuit. 

Super  sexto  articulo  ex  predictis  articulis  sive  posicionibus  per  ipsum- 
met testera  lecto  interrogatus,  et  dixit  contenta  in  dicto  articulo  sive  po- 
sicione fore  vera,  per  tant  com  ell  testis  sab  que  lo  dit  mossen  Johan 
Aymerich,  veguer  de  Barchinona,  feu  publicar  algunes  ordinacions,  les 
quals  la  ciutat  de  Barchinona  havia  fetes  sobre  lo  fet  deis  vestirs. 

Interrogatus  quomodo  scit  predicta  que  deponit,  et  dixit  que  per  tant 
com  ell  testis  hoy  fer  la  dita  crida  per  en  Cadireta,  corredor  de  Barchi- 
nona. 

Super  séptimo  articulo  sive  posicione  eidem  testi  lecto  interrogatus, 
et  dixit  super  contentis  in  dicto  articulo  hoc  solum  scire,  qo  es,  que  en 
veritat  sta  que  ell  testis  apres  pochs  dies  que  la  dita  crida  fon  feta  ell 
testis  vehe  penyorar  lo  honorable  mossen  Leonard  de  Vallsecha  e  mos- 
sen Ivany  de  Vilamari  per  lo  dit  mossen  Johan  Aymerich  lavors  veguer 
per  qo  com  deya  que  era  caygut  en  la  pena  contenguda  en  la  ordinacio 
deis  vestirs,  et  ais  dix  no  saber  sobre  lo  dit  article. 

Super  octavo  articulo  sive  posicione  ex  predictis  articulis  sive  posi- 
cionibus predictis  eidem  testi  lecto  interrogatus,  et  dixit  super  ipso 
hoc  scire,  qo  es,  que  en  veritat  sta  que  ell  testis,  stant  regent  la  vegue- 
ría de  Barchinona,  fon  request  per  los  consellers  de  la  dita  ciutat  que 
penyoras  mossen  Barthomen  de  Palou,  per  co  com  deyen  que  era 
caygut  en  la  pena  de  la  dita  ordinacio  per  raho  de  una  correga  dor,  la 
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qual  tots  jorns  portava.  Et  de  fet  ell  testis  ana  a  casa  del  dit  mossen 
Bertbomen  de  Palou  e  de  ses  mans,  axi  com  a  regent  damunt  dit  li 
dessenyi  la  dita  correga  per  execucio  de  la  dita  pena  de  la  dita  ordína- 
cio.  E  mes  ha  hoyt  dir  ell  testis  que  apres  gran  temps,  stant  sotsveguer 
de  Barchinona  en  Johan  Ferriol,  lo  dit  Johan  Ferriol  lo  penyora  per 
raho  com  ne  havia  portada  una  cota  brodada,  per  la  qual  cota  deya 
que  era  caygut  en  la  dita  pena,  una  scudella  dargent  e  un  canter  de 
coure. 

lnterrogatus  a  quibus  dici  audivit  predicta  que  deponit  de  udivi,  et 
dixit  que  ais  dits  mossen  Berthomen  de  Palou  e  Johan  Ferriol. 

Super  nono  articulo  sive  posicione  eidem  testi  lecto  interrogatus  ex 
predictis  articulis,  et  dixit  que  les  coses  en  lo  dit  aiticle  contengudes 
ha  hoydes  dir  al  dit  mossen  Ivany  de  Vilamari. 

Super  décimo  articulo  sive  posicione  ex  predictis  articulis  sive  posi- 
cionibus  interrogatus  eidem  testi  lecto,  et  dixit  sobre  lo  dit  capítol  acó 
saber  que  en  les  penyores  que  lo  dit  mossen  Johan  Aymerich  feu  al  dit 
mossen  Leonart  de  Vallsecha,  que  es  axi  com  en  lo  dit  capítol  se  conté, 
pero  ques  ver  dix  ell  testis  que  ell,  stant  regent  la  dita  veguería,  pen- 
yora lo  dit  mossen  Leonart  de  Vallsecha  per  raho  de  la  dita  pena  de  la 
dita  ordinacio  no  poria  dir  dix  ell  testis  si  era  cota  o  capero. 

Super  undécimo  articulo  sive  deposicione  eidem  testi  lecto  interro- 
gatus, et  dixit  que  les  coses  en  lo  dit  article  contengudes  ha  hoydes  dir 
al  dit  mossen  Berthomen  de  Palou  e  Gispert  de  Guimera. 

Super  duodécimo  capitulo  sive  posicione  eidem  testi  lecto  interro- 
gatus, et  dixit  que  en  veritas  sta  que  ell  testis,  regent  la  veguería  de 
Barchinona,  penyora  en  Johan  Jener,  quondam,  per  raho  de  la  dita  pena 
deis  veslits,  co  es,  una  scudella  dargent  e  una  cota  de  friso  folrada  de 
vebres  e  una  cota  folrada  de  dos  draps,  et  les  dites  penyores  executa  e 
vendré  feu  per  raho  de  la  ter<¿a  part  de  la  dita  pena,  la  qual  la  dita  ciulat 
e  los  consellers  deya  quels  pertanyia.  Et  de  fet  ell  testis  la  los  dona  o 
feu  donar,  segons  totes  aqüestes  coses  aparen  per  lo  proces  fet  de  la 
dita  execucio,  al  qual  se  refer. 

Super  terciodecimo  articulo  sive  posicione  eidem  testi  lecto  interro- 
gatus ex  predictis  articulis  sive  posicionibus,  et  dixit  que  es  veritat  que 
la  dita  execucio  del  dit  mossen  Bernat  Garreres  se  feu  per  raho  de  la  dita 
pena,  e  que  sen  portaren  una  gran  quantitat  de  vexella  dargent  de  la 
casa  del  dit  mossen  Bernat,  lo  qual  argent  tenia  per  servey  de  casa,  pero 
ignora  ell  testis  si  fon  penyorat  per  mossen  Johan  de  Barbera  o  per  en 
Johan  Ferriol,  mas  be  sab  ell  testis  que  la  un  dells  lo  penyora. 

Interrogatus  quomodo  scit  predicta  que  deponit,  et  dixit  que  per  tant 
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com  lo  dit  mossen  Bernat  Carreres  liu  dix  e  per  aquella  raho  ell  testis 
fon  axi  matex  penyorat. 

Super  quartodecimo  articulo  sive  posicione  eidera  testi  lecto  inter- 
rogatus,  et  dixit  que  en  veritat  sta  que  en  Johan  Ferriol,  stant  sotsve- 
guer  de  Barchinona,  penyora  a  ell  testis  per  la  dita  raho  per  una  cota 
brodada  que  havia  portada  e  sen  porta  la  dita  cota  brodada  e  una  altra 
cota  de  lera  folrada  dayins. 

Super  quintodecimo  articulo  sive  posicione  eidem  testi  lecto  inter- 
rogatus  ex  predictis  articulis  sive  posicionibus,  et  dixit  contenta  in  dicto 
capitulo  fore  vera. 

Interrogatus  quomodo  scit  predicta  que  deponit,  et  dixit  que  per  tant 
com  ell  testis  en  lo  regiment  de  la  dita  veguería  lo  presta. 

Super  sextodecimo  articulo  sive  posicione  ex  predictis  articulis  sive 
posicionibus  eidem  testi  lecto  interrogatus,  et  dixit  super  ipso  ea  que 
supra  dixit  et  deposuit  super  quintodecimo  articulo. 

Super  decimoséptimo  articulo  sive  posicione  ex  predictis  articulis 
sive  posicionibus  interrogatus,  et  dixit  ea  que  dixit  in  quintodecimo 
articulo  sive  posicione  dixerat  et  deposuerat. 

Super  decimooctavo  articulo  sive  posicione  ex  articulis  sive  posicio- 
nibus predictis  eidem  testi  lecto  interrogatus,  et  dixit  ea  que  supra 
dixerat  et  deposuerat  super  dicto  quintodecimo  articulo. 

Super  decimonono  articulo  sive  posicione  ex  predictis  articulis  sive 
posicionibus  eidem  lecto  interrogatus,  et  dixit  que  no  creu  ell  testis 
que  haia  violades  ni  trencades  les  constitucions  de  Cathalunya  ni  sia 
vengut  contra  la  seguretat  per  ell  prestada  en  lo  principi  de  son  offici, 
pero  que  siu  ha  que  son  en  culpa  los  consellers  de  Barchinona  que  de 
fer  los  dits  actes  e  anantaments  han  forca  a  ell  testis  axi  com  a  regent 
damunt  dit  per  virtut  del  privilegi  que  han  del  Senyor  Rey  que  los 
officials  trieunals  de  la  dita  ciutat  han  star  a  consell  deis  dits  consellers, 
lo  qual  privilegi  ell  testis  havia  jurat  teñir  e  servar. 

Super  vicésimo  articulo  sive  posicione  ex  predictis  articulis  sive  posi- 
cionibus eidem  testi  lecto  interrogatus,  et  dixit  que  creu  les  dites 
coses  en  lo  dit  capítol  contengudes  esser  ver  com  haia  vist  usar  lo  con- 
trari  da<jo  qui  es  fet  de  sa  membransa  enea. 

Super  vicesimoprimo  et  vicesimosecundo  articulis  sive  posicionibus 
ex  articulis  sive  posicionibus  predictis  eidem  testi  singulariter  et  di- 
stincte  lectis  interrogatus,  et  dixit  que  axi  ho  creu  com  en  los  dits 
capitols  se  conté,  pero  que  les  coses  en  aquells  contengudes  remet 
a  dret. 

Super  vicesimotercio  et  vicesimoquarto  articulis  eidem  testi  singu- 
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lariter  et  di'stincte  lectis  interrogatus  ex  predictis  articulis  de  vero  et 
fama  loquentibus,  et  dixit  que  deposita  per  ipsum  sunt  vera  et  de  illis 
est  publica  vox  et  fama  apud  scientes. 

Interrogatus  quid  est  veritas,  et  dixit  quod  Deus  est  veritas. 

Interrogatus  quid  est  fama,  et  dixit  quud  locucio  plurium  gencium 
in  unum  dictum  concordancium. 

Generaliter  autem  interrogatus  si  fuit  instructus,  doctus,  corruptus 
vel  subornatus,  et  si  deponit  in  predictis  prece,  precio,  amore,  timore, 
favore  vel  ranchore  alicuius  partís,  et  dixit  quod  non. 

Interrogatus  si  pretendit  habere  interesse  in  predictis,  et  dixit  quod 
non,  sino  axi  com  un  altre  del  Bras  militar  e  gentils  homens  pero  que 
ab  tot  a<jo  no  y  diria  si:io  la,  veritat. 

Interrogatus  si  est  perjurus,  infamis  vel  excomunicatus,  et  dixit 
quod  non. 

Interrogatus  si  sperat  habere  comodum  vel  incomodum  ex  hac  causa 
vel  deposicione,  et  dixit  quod  non. 

Interrogatus  quam  partem  mallet  in  presentí  causa  obtinere,  et  dixit 
quod  pociorem  in  jure. 

Interrogatus  si  fuit  citatus  pro  huiusmodi  testimonio  perhibendo,  et 
dixit  quod  sic  per  quendam  portarium  domini  Regis  vocatum  Leonard. 

Fuit  sibi  lectum  et  perseveravit. 

Dicta  die  jovis  x.*  Januarii  anno  a  Nativitate  Domini  m.°  cccc.0  xxx.° 
[secundo]  juravit  et  deposuit  testis  sequens: 

Venerabilis  Johannes  Ferriol,  civis  Barchinone,  testis  productus, 
citatus,  juratus  et  interrogatus  ad  sancta  Dei  quatuor  Evangelia,  mani- 
bus  suis  corporaliter  tacta,  dicere  et  deponere  omnimodam  veritatem 
quam  sciat  in  et  super  predictis  articulis  sive  posicionibus  pro  parte 
dicti  Brachii  militaris  supra  oblatis  in  presentí  causa  et  aliis  de  quibus 
inferius  interrogabitur. 

Et  primo,  super  primo  articulo  sive  posicione  ex  predictis  articulis 
sive  posicionibus  eidem  testi  lecto  interrogatus,  et  dixit  que  ell  testis 
ha  vist  anar  los  cavallers  e  gentils  homens  daquesta  ciutat  be  e  nobla- 
ment  et  de  diverses  arreus  arreats,  els  ne  ha  vists  ponir  per  ordinacio 
de  la  ciutat. 

Super  secundo  articulo  eidem  testi  lecto  ex  predictis  articulis  inter- 
rogatus, e.t  dixit  que  les  coses  en  lo  dit  article  contengudes  remet  a  llurs 
privilegis. 

Super  tercio,  quarto  et  quinto  articulis  eidem  testi  singulariter  et 
distincte  lectis  ex  predictis  articulis  sive  posicionibus  interrogatus,  et 
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dixit  snper  ipsis  se  nichil  scire,  et  que  ho  reraet  a  les  dites  constitucions, 
Usatges  e  privilpgiis  en  los  dits  articles  nomenats. 

Super  sexto  articulo  sive  posicione  ex  predietis  articuüs  sive  posicio- 
nibus  interrogatus  eidem  testi  lecto,  et  dixit  que  los  consellers  de  Bar- 
chinona  e  Gonsell  de  cent  jurats  e  prohomens  daquellahan  privilegi  de 
ordonar  en  civil  e  en  criminal  daquella  en  tots  los  habitants  de  la  dita 
ciutat  e  fer  crides  e  les  crides  ques  fan  se  fan  en  nom  del  veguer  quis- 
qui  sia  de  Barchinona  dients  les  crides:  Ara  hoiats  per  manament  del 
veguer  per  utilitat  de  la  cosa  publica  ordonaren  consellers  e  prohomens, 
etcétera,  fins  a  Consell  de  cent  jurats  qui  tornen  cridar  aximatex:  Ara 
hoiats  per  manament  del  veguer  ab  voluntat  deis  consellers,  etc.  A  les 
quals  crides  e  ordinacions  ho  remet  ell  testis  qui  son  continuades  en  la 
Cort  del  veguer  de  Barchinona  en  los  libres  de  crides. 

Interrogatus  quomodo  scit  predicta  que  deponit,  et  dixit  que  per  tant 
com  ell  testis  ho  ha  vist  pratichar,  axi  stant  oficial  cora,  en  altra  manera. 

Super  séptimo  articulo  sive  posicione  eidem  testi  lecto  interrogatus, 
et  dixit  que  es  ver  que  los  consellers  de  Barchinona  en  aquell  any  orde- 
nats  de  mili  quatrecents  vint  huyt  qui  eren  los  honorables  mossen 
Johan  Fiveller,  mossen  Guillem  Romeu,  mossen  Francesch  dez  Pía, 
mossen  Luys  Ros,  mossen  Guillem  dez  Torrent,  consellaren  a  ell  testis 
com  a  regent  la  veguería  de  Barchinona  e  per  lo  sagrament  quels  havia 
prestat  lo  requeriren  que  anas  ab  ells  e  tots  ensemps  e  anaren  a  la  casa 
de  mossen  Car  reres  alia  ais  tallers  on  stava  lo  dit  mossen  Garreres  per 
fer  penyores,  per  co  com  havia  trencada  la  ordinacio  de  la  dita  ciutat 
tres  vegades,  et  de  fet  feren  certes  penyores  en  la  casa  del  dit  mossen 
Carreres  de  argent  que  sen  portaren  e  foren  executades  ans  de  diñar. 
E  despuyes  lo  senderan  tots  ensemps  anaren  a  casa  den  Johan  Jener  e 
de  mossen  Francisci  dez  Valls  e  penyora[re]n  aquests  dos  prop  dits  e 
sen  portaren  certes  penyores.  E  lo  sendema  anaren  a  casa  del  dit  hono- 
rable mossen  Ivany  de  Vilamari  tots  ensemps  axi  com  ha  dit  e  per 
semblan t  matex  feren  certes  penyores  de  pocha  valor.  Et  la  prop  dita 
jornada  matexa  anaren  tots  ensemps,  axi  com  dit  ha  a  casa  de  mossen 
Berthomeu  de  Palou,  al  qual  ell  testis,  axi  com  a  Johan  Ferriol,  havia 
fet  dir  que  nos  fes  axi  barrejar  a  la  dita  ciutat  e  penyoraren  li  un  plat 
o  scudella  dargent  per  lo  interés  de  la  dita  ciutat,  per  lo  tere,  de  la  pena 
de  la  dita  ciutat  per  tres  vegades  que  havien  trencada  la  dita  ordinacio. 
Et  aximateix  mossen  Castello  per  qo  que  no  li  anassen  a  la  casa  per 
executar  li  mes  dues  cotes  negres  forrades  de  pell  negre,  les  quals  foren 
executades  per  lo  dit  interés  de  la  dita  ciutat  del  tere,  de  la  pena  que  li 
pertanyia. 
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Interrogatus  en  quina  jornada  foren  fetes  les  dites  coses  que  deposa, 
et  dix  que  no  li  recordé,  pero  que  ho  remetía  ais  actes  que  sen  feren  en 
la  Corl  del  dit  honorable  veguer  en  poder  den  Johan  de  Bellbou,  notari, 
scriva  jurat  de  la  dita  Gort. 

Interrogatus  quomodo  scit  predicta  que  deponit,  et  dixit  que  per  tant 
com  axi  com  dit  ha,  hi  fo  present. 

Super  octavo  capitulo  sive  articulo  eidem  testi  lecto  interrogatus,  et 
dixit  que  de  les  coses  en  lo  dit  capítol  contengudes  ha  deposat  en  lo  dit 
capítol  e  an  aquella  deposicio  ho  rernet. 

Super  nono  articulo  sive  posicione  eidem  testi  lecto  interrogatus,  et 
dixit  super  ipso  capítulo  que  com  los  dits  mossen  Johan  Aymerich  ni 
mossen  Bordils  lo  penyoraren  ell  testis  no  y  sab  res,  sino  axi  com  dit  ha 
ell  testis  ab  los  dits  consellers  tots  ensempsabell  testis  anaren  a  la  casa 
del  dit  mossen  Yvany  e  a  requesta  deis  dits  consellers  li  penyora  per  la 
dita  pena  un  drap  de  paret  de  pinzell  sotil,  un  cofre  tot  blanch  ab  letres 
daur,  buyt  un  foguer  de  ferro  e  un  canalobre  de  ferro,  segons  appar  en 
lencant  que  sen  feu  e  en  los  actes  fets  en  la  dita  Cort  del  dit  honorable 
veguer. 

Super  décimo  articulo  sive  posicione  eidem  testi  lecto  interrogatus, 
et  dixit  super  ipso  nichil  scire. 

Super  undécimo  et  duodécimo  articulis  sive  posicionibus  eidem  testi 
singulariter  et  distincte  lectis  interrogatus,  et  dixit  super  ipsis  nichil 

scire. 

Super  terciodecimo  articulo  sive  posicione  ex  predictis  articulis  eidem 
testi  lecto  interrogatus,  et  dixit  super  ipso  se  nichil,  sino  axi  com  dit 
ha  damunt. 

Super  quartcdecimo  articulo  sive  deposicione-eidem  testi  lecto  inter- 
rogatus, et  dixit  que  no  y  sab  ais  sino  axi  com  ha  deposat  dessus  que  lo 
dit  mossen  Castello,  axi  com  dit  ha  per  la  dita  raho  li  trames  les  dites 
robes  que  ja  ha  dites. 

Super  quintodecimo  articulo  eidem  testi  lecto  interrogatus,  et  dixit 
que  les  coses  en  lo  dit  capitol  contengudes  son  veres,  per  tant  com  ell 
testis  ho  ha  vist  com  entra  en  lo  regiment  de  la  dita  sotsvegueria  presta 
lo  dit  sagrament  e  homenatge  e  per  ells  ha  tenguda  taula  en  la  dita  ciu- 
tat,  segons  la  dita  constitucio  requer  e  per  la  dita  raho  no  li  es  stat 
res  dit. 

Super  sextodecimo  articulo  sive  posicione  eidem  testi  lecto  interro- 
gatus, et  dix  que  los  veguers  e  sotsveguers  de  Barchinona  tots  anys  fan 
sagrament  de  star  a  consell  deis  consellers  de  Barchinona,  de  la  qual 
cosa  se  fa  acte  en  la  dita  casa  de  la  dita  ciutat. 
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Super  decimoséptimo  articulo  sive  posicione  eidem  testi  lecto  inter- 
rogatus,  et  dixit  que  ver  es  que  prestan  sagrament  e  homenatge  de  no 
trencar  constitucions  ni  Usatges,  segons  los  juraments  acostumats,  ais 
quals  ho  remet  e  ais  actes  daquen  fets  e  aximatex  juran  en  poder  deis 
dits  consellers  axi  com  dit  ha. 

Super  decimooctavo  articulo  eidem  testi  lecto  interrogatus,  et  dixit 
que  ja  ho  ha  dit  e  deposat  e  respost  dessus  e  aquella  reiposta  ni  fa. 

Super  decimonono  articulo  sive  posicione  eidem  testi  lecto  interro- 
gatus, et  dixit  que  parlant  ab  honor  ell  no  ha  trencades  ni  violades  les 
constitucions  ni  lo  dit  sagrament  ni  homenatge  per  la  dita  raho  com  hi 
fos  constret  de  fer  ho  axi  com  dit  ha. 

Super  vicésimo  articulo  sive  posicione  eidem  testi  lecto  interrogatus, 
et  dixit  que  ho  remet  a  justicia. 

Super  vicesimoprimo  et  vicesimosecundo  articulis  sive  posicioni- 
bus  ex  predictis  articulis  sive  posicionibus  eidem  testi  singulariter  et 
distincte  lectis  interrogatus,  et  dixit  contenta  in  eis  se  remitiere  juris 
disposicioni  et  dictis  constitucionibus,  Usaticis  et  privilegiis  predictis. 

Super  vicesiraotercio  et  vicesimoquarto  sive  posicionibus  ex  predictis 
articulis  sive  posicionibus  de  vero  et  fama  loquentibus  interrogatus 
eidem  testi  singulariter  et  distincte  lectis  interrogatus,  et  dixit  quod 
deposita  per  ipsum  sunt  vera,  et  quod  de  illis  est  publica  vox  et  fama 
apud  scientes. 

Interrogatus  quid  est  veritas,  et  dixit  quod  Deus  est  veritas. 
Interrogatus  quid  est  fama,  et  dixit  que  parlar  de  moltes  gents,  etc. 

Die  lune  muí/  mensis  Januarii  anno  a  Nativitate  Domini  millesimo 
quadringentesimo  tricésimo  secundo  juravit  et  deposuit  testis  sequens: 

Honorabilis  Johannes  de  Barbarano,  miles,  in  Villafrancha  Penitensis 
domiciliatus,  testis  productus,  citatus,  juratus  et  interrogatus  ad  sancta 
Dei  quatuor  Evangelia  l. 

Et  primo,  super  primo  articulo  sive  posicione  eidem  honorabili  te- 
sti lecto  interrogatus,  et  dixit  que  les  coses  en  lo  dit  article  contengudes 
remet  a  les  dites  constitucions  e  privilegis  pero  be  ha  vist  ell  testis 
de  sa  membransa  enea  que  tal  hom  anara  arresat  a  sa  voluntat  en  Bar- 
chinona,  ni  james  hoy  dir  fos  vedat  sino  despuyes  enea  que  la  ordina- 
cio  ses  feta  en  Barchinona. 

Super  secundo  articulo  eidem  testi  lecto  ex  predictis  articulis  inter- 
rogatus, et  dixit  que  les  coses  en  lo  dit  article  contengudes  ha  hoydes 
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dir  tota  hora  generalment  e  vulgarment  que  en  los  gentils  homens  no  y 
ha  a  veure  nengu  ni  ordenar  sino  lo  Senyor  Rey  per  qo  com  son  rega- 
lía sua. 

Super  tercio  articulo  ex  articulis  predictis  interrogatus  eidem  testi 
lecto,  et  dixit  que  ell  testis  creu  que  lo  Senyor  Rey  los  ha  lexats  usar  a 
llur  arbitre  en  altres  coses  pus  ardues  que  aqüestes,  pero  que  a  ell 
testis  no  recordé  en  quines,  per  co  com  axi  com  dit  ha  nengu  no  y  ha 
veure  sino  lo  dit  senyor. 

Super  quarto  articulo  ex  predictis  articulis  eidem  testi  lecto  interro- 
gatus, et  dixit  que  les  coses  en  lo  dit  article  contengudes  remet  a  les 
dites  constitucions. 

Super  quinto  articulo  sive  posicione  eidem  testi  lecto  interrogatus, 
et  dixit  que  les  coses  en  lo  dit  article  contengudes  ha  hoydes  dir  a  ho- 
mens de  sciencia  e  ell  matex  qui  en  lo  temps  que  era  veguer  de  Bar- 
chinona  ne  ha  axi  usat,  et  que  ho  remetía  aximatex  a  les  dites  constitu- 
cions e  privilegis. 

Super  sexto  articulo  ex  predictis  articulis  eidem  testi  lecto  interroga- 
tus, et  dixit  que  les  coses  en  lo  dit  article  contengudes  ha  hoydes  dir,  e 
despuyes  que  com  ell  testis  es  stat  veguer  de  Barchinona  e  abans  que 
fos  veguer  ha  vistes  executar  les  dites  ordinacions. 

Super  séptimo  articulo  eidem  testi  lecto  interrogatus,  et  dixit  que  en 
veritat  sta  que  ell  testis,  stant  veguer  de  Barchinona,  fon  request  per 
part  deis  consellers  de  la  dita  ciutat  e  li  consellaren  los  dits  consellers 
que  ell  penyoras  o  fes  penyorar  mossen  Barthomeu  de  Palou,  en  Johan 
Jener,  mossen  Yvany  de  Vilamari  e  mossen  Castello,  per  eo  com  dehien 
que  anaren  arresats  e  fayen  contra  la  dita  ordinacio  de  Barchinona.  Et 
ell  testis  per  qo  com  era  novell  en  lo  dit  offici  de  veguería  volch  ne  haver 
consell  de  juristes,  et  de  fet  Ion  aplaga  en  casa  dell  testis,  et  tots  con- 
cordes, li  consellaren  que  devia  seguir  lo  consell  deis  consellers,  et  axi 
ell  testis  fon  penyorar  tots  los  dessus  nomenats  et  a  cap  de  dies  los  fahe 
tomar  les  penyoras  quels  havia  fetes  que  non  hac  res.  Exceptat  ques 
atura  un  tros  de  drap  que  lo  dit  mossen  Ivany  havia  fet  brodar  e  cusir 
en  la  faula  de  la  dita  cota  qui  li  fon  penyorada  qui  era  axi  gran  com  la 
ma  poch  mes  o  menys  e  no  de  nenguna  valúa. 

Super  octavo  articulo  sive  posicione  ex  articulis  sive  posicionibus  pre- 
dictis eidem  testi  lecto  interrogatus,  et  dixit  que  les  coses  en  lo  dit  arti- 
cles  contengudes  ha  hoydes  dir  no  li  recorden  a  qui. 

Super  nono  articulo  sive  posicione  ex  predictis  articulis  interrogatus, 
et  dixit  super  contcntis  in  dicto  articulo  se  nichil  scire. 

Super  décimo,  undécimo  et  duodécimo  articulis  ex  articulis  predictis 
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interrogatus,  et  dixit  super  ipsis  se  nichil  scire  sino  per  hoyda  dir  dal- 
guns  qui  no  li  recordeu. 

Super  terciodecimo  articulo  sive  posicione  ex  predictis  articulis  sive 
posicionibus  eidem  testi  lecto  interrogatus,  et  dix  que  ja  ne  ha  deposat 
e  testiflcat  dessus  e  en  aquella  deposicio  sta  e  persevera. 

Super  quartodecimo  articulo  eidem  testi  lecto  interrogatus,  et  dixit 
que  be  ha  hoyt  dir  al  dit  Johan  Ferriol  que  stant  sotsveguer  de  Barchi- 
nona  ell  havia  penyorats  alguns  cavallers  per  raho  de  les  dites  ordina- 
cions,  pero  que  no  li  recordé  qui  eren  ni  qui  no,  et  que  deya  que  y  havia 
haudes  penyores  que  nols  havia  tornades  ans  les  havia  executades,  et 
ais  no  sab  sobre  lo  dit  article. 

Super  quintodecimo  articulo  sive  posicione  ex  predictis  articulis  ei- 
dem testi  lecto  interrogatus,  et  dixit  que  les  coses  en  lo  dit  article 
contengudes  remet  al  dit  jurament. 

Super  sextodecimo  articulo  eidem  testi  lecto  interrogatus,  et  dixit 
que  les  coses  en  lo  dit  article  contengudes  remet  al  dit  jurament. 

Super  decimoséptimo  articulo  eidem  testi  lecto  interrogatus,  et  dixit 
que  les  coses  en  lo  dit  article  contengudes  remet  al  dit  jurament. 

Super  decimooctavo  articulo  eidem  testi  lecto  interrogatus,  et  dixit 
que  les  coses  en  lo  dit  article  contengudes  remet  al  dit  jurament. 

Super  decimonono  articulo  ex  predictis  articulis  eidem  testi  lecto 
interrogatus,  et  dixit  que  ell  testis  no  ha  fet  ni  pensa  haver  fet  contra 
jurament  per  ell  prestat  com  per  justicia  haia  procehit  en  tal  co  que  fet 
ha  que  part  lo  consell  deis  consellers  ne  ha  haut  consell  de  juristes,  se- 
gons  dit  ha. 

Super  vicésimo  articulo  ex  predictis  articulis  eidem  testi  lecto,  interro- 
gatus, et  dixit  que  les  coses  en  lo  dit  article  contengudes  remet  a  justicia. 

Super  vicesimoprimo  et  vicesimosecundo  articulis  sive  posicionibus 
ex  predictis  articulis  sive  posicionibus  eidem  testis  singulariter  et  di- 
stincte  lectis  interrogatus,  etjdixit  que  les  coses  en  los  dits  articles  con- 
tengudes remet  a  dret  e  justicia. 

Super  vicesimotercio  et  vicesimoquarto  articulis  sive  posicionibus  ex 
predictis  articulis  sive  posicionibus  eidem  testi  singulariter  et  distincte 
lectis  de  vero  et  fama  loquentibus  interrogatus,  et  dixit  quod  deposita 
per  ipsum  sunt  vera,  et  quod  de  illis  est  publica  vox  et  fama  apud 
scientes. 

Interrogatus  quid  [est]  veritas,  et  dixit  quod  Deus  est  veritas. 
Interrogatus  quid  est  fama,  et  dixit  que  parlar  de  moltes  gents  l. 
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c 

Processus  super  Gravamen  exaccionum  regni  Sardinie. 

[Kepetitio.]  1 

Pateat  universis.  Quod  cum  illustrissimus  ac  tnagniflicus  Princeps  et 
dominus,  dominus  Alfonsus,  Dei  gracia  Rex  Aragonum,  Sicilie,  Valen- 
cie,  Maioricarum,  Sardinie  et  Corsice,  Comes  Barchinone,  Dux  Athena- 
rum  et  Neopatrie  ac  eciam  Comes  Rossilionis  et  Ceritanie:  Pro  conser- 
vacione  et  tuhicione  sui  regalis  diadematis  ac  bono  et  tranquillo  statu 
reí  publice  Cathalonie  Principatus,  Curiam  generalem  cathalanis  in 
civitate  Barchinone  induxisset  in  qua  quidem  Curia,  tam  per  eundem 
dominum  Regem  quam  per  tria  Brachia  infrascripta,  fuerunt  in  Proviso- 
res Gravaminum  electi  et  nominati  inter  alia  hii  qui  sequntur,  videlicet: 

Per  eundem  dominum  Regem. 

Jacobus  Calic,  miles. 
Raymundus  de  Papiolo. 
Jaufridus  de  Ortigiis. 
Franciscus  Castello. 

Et  pro  Brachio  ecclesie . 

Franciscus  de  Plano. 
Petrus  de  Darnius. 

Et  pro  Brachio  baronum  et  militum. 

Anthonius  de  Turribus. 
Ludovicus  de  Castroveteri. 

Et  pro  Brachio  universitatum,  civitatum  et  villarum  regalium. 

Vincencius  Pedriga. 
Simón  Sunyerii. 


1  Este  Greuge  había  sido  presentado  antee  en  lae  Cortes  de  Tortosa  y  Barcelona  de 
1421-23.  V.  torno  xvi,  pág.  299. 
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Tándem  die  martis  intitulata  vicésima  séptima  mensis  Novembris 
anno  a  Nativitate  Domini  millesimo  quadringentesimo  tricésimo  pri- 
mo, currentibus  triginta  diebus  ad  dandum  et  offerendum  Gravamina 
ea  daré  volentibus  assignatis,  qui  triginta  dies  currere  inceperunt  die 
prima  dicti  mensis,  congregatis  dictis  honorabilibus  dominis  Gravami- 
num  Provisoribus  hac  de  causa  in  quadam  camera  sive  aula  domus 
Deputacionis  Cathalonie  fuit  coram  eis  per  multum  honorabiles  et  pró- 
vidos viros  Johannem  Fivallerii,  Johannem  Llull,  Johannem  Bucot  et 
Guillermum  Romei,  procuratores,  síndicos  et  actores  una  et  insolidum 
cum  aliis  universitatis  civitatis  Barchinone  et  per  honorabiles  et  discre- 
tos Johannem  de  Fontecohoperto  et  Johannem  Franch,  notarius  sub- 
sindicns  dicte  civitatis,  oblata  et  presentata  quedam  in  scriptis  suppli- 
cacio  tenoris  sequen tis: 

Serenissime  Princeps: 
Sindici  civitatis  Barchinone,  ad  interveniendum  inCuriis  Principatus 
Cathalonie,  per  vestram  Serenitatem  in  hac  civitate  congregatis,  per 
eandem  civitatem  specialiter  constituti;  audita  oblacione  per  vestram 
Regiam  Magestatem  publica  in  dicta  Curia  facta  de  reparando  Grava- 
mina  per  se  et  suos  officiales  dicte  civitati  illata  et  eciam  assignacione 
ad  offerendum  illa  sub  prefixione  certi  termini  subsequta;  acceptantes 
justissimam  oblacionem  sic  per  eandem  Magestatem  liberaliter  factam, 
offerunt  nomine  dicte  civitatis  omnia  et  singula  Gravamina  jam  oblata 
in  Curiis  Barchinone  et  Dertuse  ultimo  celebratis  cum  articulis,  instru- 
raentis,  testibus,  munimentis  et  actis  jam  in  dictis  Curiis  celebratis  per 
eandem  vestram  Regiam  Maiestatem  oblatis,  productis  et  datis:  Suppli- 
cantes  humiliter  eidem  Regie  Maiestati,  nomine  antedicto,  ut  omnia  et 
singula  Gravamina  [oblata]  prout  in  singulari  et  particulari  supplica- 
cione  et  prosequcione  illorum  et  cuiuslibet  eorum  specialiter  contine- 
tur  et  petitur,  providere,  revocare  et  cum  effecto  utili  et  proficuo  dicte 
civitati,  cum  consilio  et  assensu  Provisorum  per  eandem  Maiestatem  et 
tria  Brachia  dicte  Curie  comuniter  electorum  plenissime  reparare  digne- 
tur,  et  super  ómnibus  predictis  et  singulis  Gravaminibus  supplicant 
humiliter  dicti  sindici,  nomine  antedicto,  per  vestram  Regiam  Maiesta- 
tem dictorum  Provisorum  assensu  et  consilio  administran  justiciam 
expeditam  regium  officium  fulcitum  tanto  consilio  modo  predicto  su- 
per hiis  ómnibus  implorando.  Que  licet  juxta  dicti  supplicantes  hoc  re- 
putabunt  ad  graciam  singularem  et  ad  cautelam  pro  fulcimento  repa- 
racionis  petite,  producunt  dicti  sindici,  nomine  predicto,  et  in  quantum 
faciunt  pro  dicta  civitate  omnes  testes,  omniaque  instrumenta,  scripturas 
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et  alia  quevis  munimenta  cuui  articulis  et  alüs  processibus  et  enanta- 
mentis  actitatis  ad  instanciam  dicte  civitatis  et  pro  illa  facientibus,  salvo 
jure  dicte  civitati  et  sindicis  predictis  illius  nomine  prodacendi  alia  sci- 
licet  testes,  scripturas,  processus  et  instrumenta  et  quovis  alia  muni- 
menta si  indigere  sibi  videat  ultra  producía  pro  sue  justicie  fulcimento. 

Altissimus,  etc. 

Qua  siquidem  supplicacione  oblata  et  presentata  ac  lecta,  inconti- 
nenti dicti  multum  honorabiles  domini  dictorum  Gravaminum  Provi- 
sores fecerunt  in  et  super  contentis  in  ea  provisionem  sequentem: 

Inseratur  in  processu  et  concessa  copia  hiis  contra  quos  fuerunt  oblata 
Gravamina. 

Quequidem  oblacio  Gravaminis  et  seu  repeticio  fuit  intimata  et  notif- 
ficata  discreto  Petro  Valtanelli,  procuratori  fiscali  domini  Regis  in 
hiis  assignato  per  Leonardum  Codina  portarium  domini  Regis  prout 
ipsius  portarius  retulit  et  íidem  fecit. 

Deinceps  die  sabbati  octava  mensis  Decembris  anno  a  Nativitate 
Domini  millesimo  quadringentesimo  tricésimo  primo,  jam  lapsis  triginta 
diebus  necnon  ex  post  octo  diebus  ómnibus  daré  volentibus  Gravamina, 
coram  dictis  honorabilibus  domini  Gravaminum  Provisoribus  per  actum 
Curie  assignatis,  convocata  et  congregata  dicta  Curia  generali  in  domo 
capituli  dicte  Sedis,  jam  dictus  illustrissimus  dominus  Rex,  in  regio 
solio  sedens,  per  actum  Curie  legi  et  publican  inhibí  fecit  provisionem 
seu  assignacionem  sequentem: 

Lo  Senyor  Rey,  a  tots  aquells  qui  deuant  los  Provehidors,  etc. l. 

Postmodum  die  mercurii  vicésima  mensis  Decembris  anno  a  Nati- 
vitate Domini  millesimo  cccc*  tricésimo  primo,  coram  dictis  multum 
[honorabilibus]  dorninis  Provisoribus  Gravaminum  in  dicta  domo  De- 
putacionis  more  sólito  congregatis,  comparentes  venerabiles  et  discreti 
Johannes  de  Fontecohoperto  et  Johannes  Franch,  nominibus  precon- 
tentis,  obtulerunt  in  scriptis  que  sequntur: 

Quoad  Gravamen  juris  treyte ,  regni  Sardinie  sindicus  universitatis 
producit  privilegia  et  omnia  alia  per  eum  producía  coram  Provisoribus 
Sancti  Cucufatis  ac  Provisoribus  Curie  Dertuse,  petensque  mandari  Di- 
daco  Garcie,  tenenti  claves  Archivi  domini  Regis  et  scriptori  illius,  ut 
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quandam  provisionem  per  dominum  Regem  Tetrum  concessam  jam 
supra  productam  autenticet  taliter  quod.  ei  fides  adhibeatur;  et  eciam 
diclus  sindicus  dicte  civitatis  Barchinone  petit  testes  recipi  et  examinan 
super  contentis  in  dicto  Gravamine. 

Quibus  oblatis,  dicti  multam  honorabiles  domini  Provisores  Grava- 
minum,  concessa  de  predictis  copia,  procuratori  fiscali  domini  Regis 
providerunt  et  mandarunt  fieri  mandatum  petitum  dicto  Didaco  Garcia, 
scriptori  et  tenenti  claves  Archivi  Regii,  necnon  intiman  dicto  discreto 
Petro  Valtanelli  ad  dandum  et  offerendum  interrogatoria  si  que  daré  et 
offerre  voluerit,  supra  quibus  testibus  producendi  interrogentur,  et 
nichilominus  que  die  qualibet  horis  assuetis  et  debitis  intersit  cura 
notario  receptore  dictorum  testium,  alioquin  quod  effluxis  dictis  duobus 
diebus  sine  interrogatoriis  et  absque  sui  visione  juramentorum  dicti 
testes  reciperenlur,  mandantes  hec  intimari  supra  dictis  per  portarium 
domini  Regis  super  hiis  deputatum. 

Que  fuerunt  intimata  et  notificata  discreto  Petro  Valtanelli,  procura- 
tori fiscali  domini  Regis,  ac  eciam  discreto  Didaco  Garcia,  scriptori  et 
tenenti  claves  Archivi  domini  Regis  prout  ipse  portarius  retulit  et  fidem 
fecit. 

Ceterum  die  veneris  undécima  mensis  Januarii  anno  a  Nativitate 
Domini  miliesimo  quadringentesimo  tricésimo  secundo,  in  qua  die 
terminus  opponencium  Gravamina  ad  illa  instruenda  per  ipsos  oblata 
per  actum  Curie  ipsis  perentorius  assignatus  fmiebat,  convocata  et  con- 
grégala dicta  Curia  generali  in  domo  capituli  Sedis  Barchinone,  jam 
diclus  serenissimus  dominus  Rex,  in  regio  solio  sedens,  per  actum 
Curie  legi  et  publican  inhibí  fecit  prorogacionem  et  seu  provisionem 
infrascriptam  l:  Lo  Senyor  Rey,  a  supplicacio  e  ab  consentiment  de  la 
Cort,  prorroga  lo  terme  assignat  a  instruir  los  Greuges  per  aquells  qui 
offers  los  han  e  instruir  los  voldran  daci  a  xx.  del  present  mes  inclusi- 
vament,  e  al  fisch  e  a  tots  altres  contra  los  quals  los  dits  Greuges  sien 
dats  a  dar  ses  deffenses  e  instruir  aquells  daci  a  xxx.  daquell  mateix 
mes  inclusivament. 

Preterea  die  sabbatidecima  nona  mensis  Januarii,  etc. 2 

Demum  vero  die  mercurii  tricessima  mensis  Januarii  anno  a  Nati- 

1  Esta  prórroga  y  provisión  aparece  continuada  en  el  Proceso  de  las  Cortes  de  Barcelona 
(1431-34»,  pág.  280. 
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vítate  Domini  millessimo  quadringentessimo  tricessimo  secundo,  coram 
dictis  multum  honorabilibus  dominis  Provisoribus  Gravaminum  in  dicta 
domo  Deputacionis  more  sólito  congregatis,  comparens  dictus  venera- 
bilis  et  discretus  Pelrus  Valtanelli,  scriptor  domini  Regis  et  procurator 
íiscalis  in  factis  Gravaminum  per  dictum  dominum  Regem  deputatis, 
obtulit  et  produxit  que  sequntur: 

Inefrenata  licencia,  etc.  1 

Produxit  eciam  et  hic  inserí  voluit  dictus  procurator  íiscalis  quandam 
posicionem  continuatam  in  processu  nobilis  Ugonis  de  Cardona  sub 
prima  kalendario,  cuius  partís  cedule  híc  producte  tenor  sub  hiis  verbis. 

Ulterius  procurator  íiscalis  se  opponendo  ad  querelam  et  proposicio- 
nem  predicte  querelle  dicit  que  dominus  Rex,  salva  reverencia  Sue  Ma- 
gestatis,  non  potest  judicare  in  Cathalonie  super  factis  aliorum  officia- 
lium  existencium  extra  Principatum,  cum  oñiciales  aliorum  regnorum 
se  habent  secundum  leges  juratas  et  convenías  praticasque  et  juratas 
per  dominum  Regem  cum  regnicolis  aliorum  regnorum  et  in  Curiis  ce- 
lebratis  in  dictis  regnis,  et  non  obstat  quod  dominus  Rex  nec  Princeps 
ubique  possit  de  causis  officialium  cognoscere,  non  tamen  hac  qualitate 
adiecta,  quod  de  illis  cognoscit  virtute  legis  in  Curiis  Cathalonie  cum 
catbalanis  et  cum  eorum  adjuvancia  ymmo  vult  dictos  oñiciales  sub- 
sistere  tali  legi  esset  prejudicare  aliis  regnis  et  velle  faceré  ut  ad  alia 
regna  vires  porrigere  acta  in  Curiis  Cathalonie,  quod  non  est  dícendum 
quam  máxime  cum  facta  pertinencia  ad  unum  regnum  non  possunt  in 
alio  regno  tractari,  licet  sunt  dicta  regna  sub  eodem  Rege.  Et  licet  in 
quibusdan  que  sunt  indivisibilia  et  que  necessario  convertunt  statum  in 
ceterum  diversis  legibus  tractantur  ut  diversum  et  facta  unius  non  re- 
gulantur  legibus  aliorum  cum  habet  eorum  diversa  privilegia  que  do- 
minus Rex  unicuique  regno  habet  servare,  non  ergo  hec  posset  per  vos 
examinan  nec  ligatur  lege  prescripte,  dando  vobis  cognicionem  ulterius, 
quia  hoc  esset  confundere  staciones  fiscales  que  non  est  dicendi  et  hiis 
consideratis  querella  tamquam  non  pertinens  ad  vestri  examen  est  rep- 
pellenda  et  ita  requirit  procurator  íiscalis  et  jam  coram  domino  Rege 
se  opposuit  super  hiis  sindicus  civitatis  Valencie,  quam  opposicionem 
quatenus  facit  pro  parte  fisci  nominat  et  producit  vobis  presentem  ce- 
dulam  continuari  in  ómnibus  processibus  factis  et¡querelis  officialium, 
aliorum  regnorum  et  pro  continuata  haberi. 


1    Este  documento  es  el  mismo  que  aparece  en  la  pág.  30?. 
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Insuper  die  sabbati  xxiii."  Februarii  armo  a  Nativitate  Domini  mille- 
simo  quadringentesimo  tricésimo  secundo,  coram  dictis  multum  hono- 
rabilibus  Gravaminum  Provisoribus  in  quadam  camera  sive  aula  domus 
Deputacionis  generalis  CaLhalonie  more  sólito  congregatis,  comparens 
venerabilis  et  discretus  Jobannes  Franch,  notarius,  sindicarlo  nomine 
predicto,  obtulit  et  produxit  in  suo  translato  scrivencia  in  scriptis: 

Jhs. 

Nulli  dubium  est  quod  dominus  Rex  et  Princeps,  ubique  possit  de 
causis  officialium  suorum  cogaoscere  et  cognoscendum  nullum  preju- 
dicium  faciet  subditis  ac  vassallis  suis,  cum  non  videatur  fieri  contra 
leges  eciam  si  ipse  Princeps  sit  extra  illam  provinciam  in  qua  officiales 
delinquerunt  vel  aliquid  injuste  contra  privilegia  per  dóminos  Reges 
concessa exigerunt  que facta  unius  regni  seu  concessa  habitantibus  in  uno 
regno  in  alio  regno  ibi  [sub]  eodem  tamen  Rege  et  dominio  debent  per 
omnes  officiales  regales  et  alios  servari  et  tales  judices  prout  sunt  hono- 
rabiles  Provisores  consueverunt  de  talibus  ac  similibus  inconcusse  co- 
gnoscere,  et  ita  fuit  tentum,  praticatum  et  observatum;  et  ideo  sindicus 
civitatis  Barchinone,  repulsis  ómnibus  excepcionibus  positis  per  procu- 
ratorem  fiscalem  satis  impertinenter  et  non  facientibus  ad  nostrum  ca- 
sum,  loquendo  cum  illis  bonore  et  reverencia  quibus  decet,  petitac  re- 
quirit  revocari  et  provideri  prout  in  presentacione  supradicti  Gravami- 
nis  fuit  petitum,  cum  clare  constet  per  producta  et  deposiciones  testium 
contenta  in  dicto  Gravamine  fuisse  fundata  atque  probata  licet  sint  dicta 
Gravamina  notoria. 

Quibus  oblatis,  dicti  domini  Gravaminum  Provisores,  concessa  copia 
de  predictis  alteri  partí  si  eam  pecierit  et  habere  voluerit,  mandarunt 
predicta  in  presenti  inserí  et  continúan  processu,  mandantes  hec  alteri 
parti  intimari. 

Que  fuerunt  intimata  et  notifficata,  dicto  discreto  Petro  Valtanelli 
scriptori  domini  Regis,  necnon  procuratori  fiscali  in  causis  Gravami- 
num per  dictum  dominum  Regem  deputato  per  Leonardum  Codina, 
portarium  dicti  domini  Regis,  prout  ipse  vergarius  retulit  et  fidem 
fecit. 

Postmodum  die  lune  vicésima  octava  mensis  Aprilis  anno  a  Nati- 
vitate Domini  millesimo  quadringentesimo  tricésimo  secundo,  coram 
dictis  multum  honorabilibus  dominis  Petro  de  Darnicibus,  Francisco  de 
Plano,  Ludovico  de  Castroveteri  et  Simone  Sunyerii,  Provisoribus  Gra-V 
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vaminum,  in  dicta  domo  Deputacionis  more  sólito  congregatis,  compa- 
rens  venerabilis  Bernardas  Rocha,  procurator,  una  et  insolidum  cum 
honorabili  Johanne  de  Gallach  constituto  ab  honorabili  Johanne  de 
Monta  Iba,  procuratore  regio  regni  Sardinie  prout  de  sua  procuracione 
constat,  quodam  publico  instrumento  quod  simul  cum  quadam  patenti 
dicti  procuratoris  regii  et  seu  Curie  ipsius  sigilloque  eiusdem  sigillata, 
produxit  et  presentavit  quorum  tenores  sic  se  habent: 

Noverint  universi:  Quod  ego  Johannes  de  Muntalba,  procurator  re- 
gius  regni  Sardinie;  attendens  illustrissimum  dominum  Regem  citasse 
ac  citari  fecisse  me  ut  procuratorem  Regium  predictum  ad  instanciam 
venerabilium  sindicorum  civitatis  Barchinone,  coram  reverendissimis, 
nobilibus,  venerabilibus  et  providis  viris  Provisoribus  Gravaminum  Cu- 
riarum  regiarum  Principatus  Cathalonie,  que  nunc  celebrantur  in  dicta 
civitate  Barchinone,  incolis  dicti  Principatus;  attendens  eciam  predictum 
dominum  Regem  prefixisse  nunc  terminum  viginti  dierum  postcitacio- 
nem  nunc  factam  seu  post  primum  navigium  ab  hac  parte  recessurum 
et  ad  partes  Cathalonie  iterum  infra  quem  valeam  me  presentare  coram 
dictis  venerabilibus  Provisoribus  predictorum  Gravaminum  ad  instruen- 
dum  eos  seu  venerabilem  procuratorem  fiscalem  Curiarum  regiarum 
super  quadam  querela  pro  parte  predictorum  venerabilium  sindicorum 
civitatis  Barchinone,  coram  dictis  reverendissimis,  nobilibus  et  hono- 
rabilibus  Provisoribus  contra  procuratorem  regium  regni  Sardinie  obla- 
ta; attendens  me  fore  quam  plurimum  aliis  arduis  negociis  regiis  occu- 
patum  propterque  nequeo  illuc  personaliter  accederé  idciico  confestim 
ad  plenum  de  fide  industria  et  animi  probitate  vestri  venerabilis  Johannis 
de  Galach,  de  oficio  Magistri  Racionalis  domini  Regis  in  reeno  Valen- 
cié,  et  discreti  Bernardi  Rocha,  notarii  habitantis  Castri  Callari,  ex  certa 
sciencia  constituo  et  ordtno  vos  eosdem  venerabiles  Johannem  de  Gal- 
lach et  Bernardum  Rocha,  procuratores  meos,  certos  et  indubitatos  et 
utrumque  insolidum,  ita  quod  occupantis  condicio  pocior  non  existat  nec 
processus  unius  processum  alterius  impediri,  sed  id  quod  per  unum 
vestrum  inceptum  fuerit  per  alium  mediari  valeat  prosequi  et  finiri  et 
valeat  tantum  quantum  si  per  vos  ambos  esset  gestum  et  procuratum, 
ad  presentandum  pro  me  et  nomine  quasdam  litteras  meas  et  quandam 
informacionem  meam  dictis  reverendissimis,  nobilibus  et  venerabilibus 
dominis  Provisoribus  predictorum  Gravaminum  et  discreto  procuratori 
fischali  Curiarum  regiarum  domini  Regis,  et  de  ipsa  presentacione  pre- 
dictarum  litterarum  et  informacionum  instrumenta  publica  quescunque 
fieri  faciendum  et  recipiendum  et  inde  protestandum  et  requirendum 
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et  protestatis  quoque  requisitis  et  monitis  respondendum,  duplicandura, 
triplicandum  et  ultra  demum  omniaalia  faciendum,  que  in  predictis  et 
circa  predicta  necessaria  fuerint  et  oportuna  et  que  eciam  ego,  dicto 
nomine,  faceré  possem  si  personaliter  essem  constitutus,  et  volens  vos 
dictos  procuratores  meos  et  quemlibet  vestrum  relevare  super  predictis 
ab  omni  onere  satisdandi  fideiubendo  in  hiis  pro  nobis  promitto  vobis 
necnon  et  notario  infrascripto  tanquam  publice  persone  hec  pro  vobis 
et  aliis  eciam  personis  ómnibus  quarum  interest  et  intererit  recipienti 
et  paciscenti  ac  eciam  legitime  slipulanti  me  dicto  nomine  semper  ha- 
bere  ratum,  gratum,  validum  atque  firmum  quitquid  per  vos  dictos 
procuratores  seu  alterum  vestrum  procuratum  et  actum  fuerit  sive  ge- 
stum  et  nullo  tempore  revocare  sub  bonorum  regiorum  omnium  ypothe- 
ca.  Actum  est  hoc  in  Castro  Callari,  sextadecima  die  mensis  Aprilis 
anno  a  Natitfitate  Domini  millesimo  quadringentesimo  tricésimo  se- 
cundo. Sig  )J|  num  Johannis  de  Muntalba,  procuratoris  regii  predicti, 
qui  hec  dicto  nomine  concedo  et  firmo. 

Testes  huius  rei  sunt:  nobilis  Anthonius  de  Sena,  hereditatus  in  regno 
Sardinie,  et  Petrus  Dalago,  portarius  regius  comorante  in  Castro  Callari 

Sig  ^  num  mei  Petri  Devinat,  auctoritate  regia  notarii  publici  per 
totam  terram  et  dominacionem  illustrissimi  domini  Regis  Aragonum, 
qui  premissis  interfui  eaque  scribi  feci  et  clausi  cum  supraposito  in  linea 
prima  testium  ubi  supraponitur  nobilis. 

Ais  molt  reverent  pare  en  Christ,  nobles  et  honorables  senyors  los 
Provehidors  deis  Greuges  en  la  general  Cort  del  Principat  de  Catalunya 
que  de  present  se  celebre  en  la  ciutat  de  Barchinona  deputats,  e  ais 
procuradors  fiscals  de  la  Cort  del  Senyor  Rey,  residents  en  la  dita  Cort, 
de  part  del  procurador  real  del  regne  de  Serdenya  recomendacions  et 
honor.  A  la  vostra  molt  reverent,  noble  e  honorable  saviesa  notifich  que 
en  lo  dia  de  dilluns  pus  prop  passat  venint  de  vila  Desgleyes  a  la  pre- 
sent ciutat  et  castell  he  trobada  ficada  una  letra  patent  del  Senyor  Rey 
de  ma  de  micer  Jofre  Dartigues,  en  nom  de  regent  la  cancellaria,  se- 
gons  prima  fac  se  mostra,  signada  e  ab  lo  sagell  comu  del  dit  Senyor  en 
lo  dors  de  aquella  sagellada,  la  qual  es  del  tenor  seguent: 

Alfonsus,  Dei  gracia  Rex  Aragonum,  Sicilie,  Valencie,  Maioricarum, 
Sardinie  et  Corsice,  Comes  Barchinone,  Dux  Athenarum  et  Neopatrie  ac 
eciam  Comes  Rossilionis  et  Ceritanie:  Fideli  nostro  procuratori  regio  in 
regno  Sardinie,  salutem  et  graciam.  Cum  per  sindicum  universitatis 
civitatis  Barchinone,  coram  Provisoribus  Gravaminum  in  generali  Curia 

Tomo  xviii  48[;  ' 
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Principatus  Cathalonie  que  nunc  celebralur  in  civítate  Barchinone  depu- 
tatis  contra  vos  fuerit  oblata  quedam  querela  seu  Gravamen  pretextu 
exaccionis  jurium  lezde,  trete,  pedagii,  barre  et  aliorum  jurium  ut  in 
dicta  querela  cuius  copiam  vobis  clausam  et  sigillatam  nostro  sigillo 
minori  seorsum  transmittimus  poteritis  intueri  qae  in  enervacionem 
privilegiorum  dicte  civitati  et  civibus  eiusdem  concessorum  ac  preiudi- 
cium  et  Gravamen  eorumdem  cernuntur,  ut  asseritur,  redundare,  nos- 
que  de  consilio  et  delliberacione  dictorum  Provisorum  citandum  decre- 
verimus  vos  et  citamus  cum  presenti,  mandantes  vobis  quatinus  infra 
viginti  dies  a  presentacione  huiusmodi  vobis  seu  in  domo  vestra  fienda 
postquam  aliquod  navigium  ad  presentem  civitatem  transfretaverit  et 
innotuerit  vobis,  aut  in  domo  vestra  fuerit  intimatum  in  antea  continué 
numerandos  per  vos  seu  vestrum  procuralorem  sufultum  plena  potesta- 
te  in  dicta  ci vítate  compareatis  coram  Provisoribus  antedictis  informa- 
tura  eosdem  et  fiscum  nostrum  de  causis  racionibus  et  motivis  ac  fun- 
damentis  quibus  predicta  fecistis  ac  faceré  potuistis,  et  alia  si  coram 
putaveritis  interesse  responsurus  dicte  querele  seu  Gravamine,  et  ad 
instruendum,  alíegandum  et  producendum  quitquid  instrue,  allegare  et 
producere  volueritis  in  predictis  ac  eciam  prosecuturus  causam  dicte 
querele,  et  omnes  et  singulos  actus  eiusdem,  usque  ad  totalem  conclu- 
sionem  et  decisionem  ipsius  inclusive  si,  ut  pretangitur,  vestra  credide- 
ritis  interesse.  Alioquin  lapso  dicto  termino  quem  vobis  assignamus 
procederetur  in  dicta  querela  et  ómnibus  et  singulis  actibus  usque  ad 
totalem  decisionem  ipsius  prout  jure  fuerit  et  racionis  vestri,  absencia 
non  obstante  sed  contumacia  exhigente.  Datum  Barchinone  octava  die 
Decembris  anno  a  Nativitate  Domini  millesimo  quadringentesimo  tricé- 
simo primo. — De,  Ortigiis,  regens.  ín  Sardinie  tercio. 

Ensemps  ab  cert  translat  ques  diu  Capítol  de  Cort  clos  e  sagellat,  lo 
qual  es  del  tenor  seguent:  Eciam  suplicant  dicti  sindici  eidem  sacre  Re- 
gie  Maiestati  quatinus  reparad  faciat  quedam  Gravamina  illata  dicte 
civitati  et  civibus  eiusdem,  quoniam  per  oíficiales  regios  et  illius  admi- 
nistratores  et  regios  procuratores  in  regno  Sardinie  exbiguntur,  certa 
jura,  trete  et  alia  jura  non  advertentes  nec  curantes  quod  sunt  diversa 
privilegia  civitati  Barchinone  et  civibus  eius  concessa,  per  que  non  pos- 
sunt  et  sunt  pruhibita  exhigi  ab  eis  jura  lezde,  trete,  pedagia,  barre  et 
diversa  alia  jura  prout  in  eis  contineturque,  ut  est  dictum,  prohibita 
sunt  exhigi  a  civibus  antedictis  contra  privilegia  et  libertates  dicte  civi- 
tatis  et  civibus  eiusdem  concessa  et  concessas,  faciendo  dicta  privilegia 
et  libertates  cum  magnis  penis  servad  cum  efectu  per  dictos  oíficiales 
cogendo  eos  ad  restitucionem  omnium  exactorum,  in  et  super  quorum 
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reparacione  suplicant  de  congrao  reparacionis  remedio  providere  et 
justicie  complementum  ministrari. 

Per  manament  et  obtemperado  de  la  qual  dita  letra,  a  la  damunt  dita 
molt  reverent,  noble  et  honorable  saviesa  notifich  que  tais  exaccions  de 
drets  de  leuda,  de  peatge,  de  barra  ne  de  altres  drets  de  consemblant 
specia  com  en  la  dita  querela  son  contenguts,  no  son  stats  per  mi  ne 
per  altres  ofiicials  deis  dits  ciutadans  en  lo  present  regne  exhegits  ne 
levats  despuys  que  yo  son  procurador  en  lo  dit  regne  ne  que  james  fos- 
sen  levats  ni  exhigits  per  altres  officials,  sta  en  veritat  que  per  los  por- 
tolans  e  majors  portolans  o  maiors  de  port  es  acostumaten  tots  los  ports 
e  carregadors  del  dit  regne  exhigir  dret  de  treta,  de  forments,  ordis  e 
bescuyts  de  totes  e  qualsevol  persones  qui  los  dits  blats  e  bescuyts  vol- 
ran  traure,  si  donchs  aquelles  o  aquells  qui  traure  volran  no  han  gracia 
del  Senyor  Rey  o  de  sos  predecessors,  confirmada  per  lo  dit  Senyor  del 
dret  de  treta  damunt  dit,  la  qual  gracia  fins  aci  no  he  sabut  ni  se  que 
per  los  gloriosos  Reys  Darago  passats,  ne  menys  per  lo  Senyor  Rey,  huy 
benaventuradament  regnant,  a  la  dita  ciutat  de  Barchinona  e  ciutadans 
de  aquella  sia  stada  james,  atorgada  ni  donada,  e  per  conseguent  pre- 
sentada ni  admesa,  ans  per  lo  contrari  he  vist  e  veig  depuys  que  son 
procurador  real  que  sens  contradiccio  alguna  los  dits  ciutadans  de  Bar- 
celona e  altres  paguen  e  [han]  acostumat  pagar  la  dita  treta  sens  mos- 
trar, allegar  ni  vanar  franquesa  alguna  del  dit  dret.  Ese  encara  yo  dit 
reyal  procurador  que  lo  dit  dret  han  acostumat  de  paguar  en  lo  present 
regne  los  dits  ciutadans  de  Barcelona  e  altres  de  tant  de  temps  enea, 
que  memoria  de  gent  no  es  en  contrari.  Et  per  tal  que  les  vostres  reve- 
rent, nobles  e  honorables  savieses  de  les  dites  coses  puxen  esser  a  pie 
informades,  tramet  a  vosaltres  e  al  dit  fisco  la  present  letra  e  informa- 
do per  en  Bernat  Roqua,  notari,  procurador  per  mi  a  presentar  aquella 
sufult  com  en  altra  manera  no  crega  esser  interés  ne  prejuhi  meu.  Dada 
en  Castell  de  Caller  sots  lo  sagell  major  de  mon  ofici  a  xvi.  dies  del  mes 
de  Abril  any  mili  quatrecents  trenta  dos.- — Lo  procurador  real. 

Quibus  oblatis  et  productis,  jam  nominati  superius  multum  honora- 
biles  domini  Provisores  Gravaminum  mandarunt  predicta  inserí  et  con- 
tinúan in  processu  nullam  aliam  provisionem  faciendo,  concessa  tamen 
copia  sindico  dicte  civitatis  Barchinone  si  eam  pecierit  et  habere  volue- 
rit  de  eisdem. 

ftursus  die  martis  sexta  mensis  Madii  auno  a  Nativitate  Domine 
millesimo  quadringentesimo  tricésimo  secundo,  coram  dictis  proxime 
nominatis  dominis  Provisoribus  Gravaminum  in  dicta  domo  Deputa- 
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cionis  more  sólito  congregatis,  comparens  venerabilis  et  discretus 
Johannes  Franch,  notarius,  sindicado  nomine  precontento,  faciendo 
fidem  de  presentacione  duarum  litterarum  regiarum  de  consilio  ac  ex 
provisione  dictorum  dominorum  Provisorum  Gravaminum  a  Curia 
domini  Regís  emanatarum  et  expeditarum,  obtulit  et  produxit  dúo 
publica  instrumenta  presentacionum  factarum  de  dictis  litteris  regiis 
quorum  tenores  successive  per  ordinem  describuntur: 

Noverint  universi:  Quod  die  sabbati  hora  nona  vel  inde  circa  que 
compatabatur  duodécima  presentís  mensis  Aprilis  anno  a  Nativitate 
Domini  millesimo  quadringen  tesimo  tricésimo  secundo,  in  presencia 
mei  Jacobi  Doros,  notarii  recipientis,  ac  honorabilium  Francísci  Ciura- 
na,  civis,  GabrielisBusquets,  Anthonii  Ballet,  Petri  Aymerich  et  Stephani 
Preses,  mercatorum,  ac  Anthonii  Ferrandiz,  aurigatoris  vicinorum  Ca- 
stri  Callari,  mercatorum  testium  ad  hec  vocatorum  et  specialiter  assum- 
ptorum  honorabilis  Anthonius  Xarch,  mercator  et  civis  Barchinone, 
nunc  residens  in  pretacto  Castro  Callari,  nomine  et  pro  parte,  ut  dixit, 
nobilis  universitatis  civitatis  Barchinone  et  sindici  constitutus  persona- 
liter  supra  agraduarium  turris  vocate  del  Leo  in  menia  portalis  exerati 
Castri  constructi,  in  qua  honorabilis  Johannes  de  Montalba,  procurator 
regius  presentís  regni  Sardinie,  nunc  morara  facit  non  semel,  bis,  sed  ter 
tangendo  in  valvis  pretacte  turris  cum  voce  magna  dixit:  quis  morat 
hic?  et  confestim  fuit  responsum  per  quendam  hominem  vocatum 
Johannem  Martorell  comorantem  ac  custodiara  facientera,  ut  dixit, 
exerate  turris  et  bonorum  dicti  honorabilis  Johannis  de  Montalba,  pro- 
curatoris  regii  duce  Antoni,  quid  vobis  placel?  et  dictus  honorabilis 
Anthonius  Xarch  dixit:  peto  dictum  honorabilem  Johannem  de  Mon- 
talba, procuratorem  regium.  Protinus  dictus  Johannes  respondit:  non  est 
hic,  et  incontinenti  dictus  honorabilis  Anthonius  Xarch  dixit:  ubi  potuero 
eum  invenire  quia  voló  ad  eum  presentare  quandara  patentem  litteram 
citatoriam  a  Curia  illustrissimi  domini  nostri  Regis  Alfonsi,  nunc  feli- 
citer  regnantis,  et  aliam  clausam  et  sigillatam  in  qua  sunt  nonnulla 
Gravamina  contra,  eum  oblata?  Et  per  supradictum  Johannem  fuit  di- 
ctum: inveniretis  eum  in  villa  Ecclesiarum  presentís  regni  Sardinie.  Hoc 
explecto  dictus  honorabilis  Anthonius  Xarch,  in  prelibato  nomine,  re- 
quisivit  michi  dicto  notario  ut  legissem  et  palam  ostendissem  et  publi- 
cassem  dictara  patentem  litteram  citatoriam  a  Curia  dicti  illustrissimi 
domini  Alfonsi,  Regis  Aragonum,  nunc  feliciter  regnantis,  emanatam 
in  dorso  ipsius,  ut  in  prima  facie  apparebat  cum  sigilo  dicti  domini 
regis  sigillatam.  Cuius  tenor  pretacte  littere  est  huiusmodi  seriey:  Al- 
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fonsus,  Dei  gracia  Rex  Aragonum,  Sicilie,  Valencie,  Maioricaruni,  Sar- 
dinie  et  Corsice,  Comes  Barchinone,  Dux  Athenarum  et  Neopatrie  ac 
eciam  Comes  Rossilionis  et  Ceritanie:  Fideli  nostro  procuratori  regio  in 
regno  Sardinie,  salutem  et  graciam.  Cum  per  sindicum  universitatis 
civitatis  Barchinone,  coram  Provisoribus  Gravaminum  in  generali  Curia 
principatus  Cathalonie  que  nunc  celebratur  in  civitate  Barchinone  de- 
putatis,  contra  vos  fuerit  oblata  quedam  querela  seu  Gravamen  pretextu 
exaccionis  jurium  lezde,  trete,  pedagii,  barre  et  aliorum  jurium  ut  in 
dicta  querela  cuius  copiam  vobis  clausam  et  sigillatam  nostro  sigillo 
minori  seorsum  mittimus  poteritis  intueri,  que  in  enervacionem  pri- 
vilegiorum  dicte  civitatis  etcivibus  eiusdem  concessorum  ac  prejudicium 
et  Gravamen  eorumdem  cernuntur,  ut  asseritur,  redundare,  nosque  de 
consilio  et  deliberacione  dictorum  Provisorum  citandum  decreverimus 
et  citamus  cum  presentí,  mandantes  quatinus  infra  viginti  dies  a  pre- 
sentacione  huiusmodi  vobis  tienda  seu  in  domo  vestra  postquam  aliquid 
navigium  ad  presentem  civitatem  transfretaverit  et  innotuerit  vobis  aut 
in  domo  vestra  fuerit  intimatum  in  antea  continué  munerandos  por  vos 
seu  vestrum  procuratorem  fultum  plena  potestate  in  dicta  civitate  com- 
pareatis  coram  Provisoribus  antedictis  informaturus  eosdem  et  íiscum 
nostrum  de  causis,  racionibus  et  motivisac  fundamentis,  quibus  predicta 
fecistis  ac  faceré  potuistis  et  alia  si  coram  eis  putaveritis  interesse  re- 
sponsurus  dicte  querele  seu  Gravamini,  et  ad  instruendum,  allegandum 
et  producendum  quitquid  instruere.  allegare  et  producere  volueritis  in 
predictis  ac  eciam  possequturus  causam  dicte  querele  et  omnes  et  sin- 
gulos  actus  eiusdem,  usque  ad  totalem  conclusionem  et  decisionem 
ipsius  inclusive  si,  ut  pretangitur,  vestra  credideritis  interesse.  Alioquin, 
lapso  dicto  termino  quem  vobis  assignamus,  procederetur  in  dicta  que- 
rela et  ómnibus  et  singulis  actibus  usque  ad  totalem  decisionem  ipsius 
prout  juris  fuerit  et  racionis  vestri,  absencia  non  obstante  sed  contuma- 
cia exhigente.  DaLum  Barchinone,  octava  die  Decembris  anno  a  Nativi- 
tate  Domini  millesimo  cccc.0  tricésimo  primo.  De  Ortigiis,  regens. — Et 
ostensa,  lecta  ac  publicata  dicta  littera  regia  in  presencia  pretactorum 
honorabilium  testium,  inmediate  dictus  honorabilis  Anthonius  Xarch, 
in  exarato  nomine,  ostendit  aliam  litteram  cum  nonnullis,  ut  dicitur, 
Gravaminibus  in  ea  interciusis  a  Curia  dicti  domini  nostri  Regis  emana- 
tam,  clausam  et  sutam  cum  membrana  pergamenea  in  dorso  sigillatam 
cum  sigillo  minori,  ut  prima  facie  apparebat,  dicti  illustrissimi  et  mag- 
niíici  domini  nostri  regis  cum  suprascripcione  in  dorso  ipsius  conti- 
nente sub  hac  verba:  Tradatur  procuralori  regio  regni  Sardinie.  Et 
peractis  ómnibus  et  singulis,  dominus  honorabilis  Anthonius  Xarch,  in 
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pretacto  nomine,  peciit  dicto  Johanni  Martorelli  si  volobat  dictas  litteras 
recipere  et  penes  se  retiñere  pro  dicto  honorabili  Johanne  de  Muntalba, 
ut  dixit,  que  non  volebat  recipere  nec  habere.  Et  explicitis  verbis  supra 
exaratis,  confestim  dictus  honorabiüs  Anthonius  Xarch  accepit  eas  et 
posuit  ac  clavavit  in  valvis  turris  patisate  honorabiüs  procuratoris  pre- 
dicti  cum  nonnnllis  clavibus  ferrehi  in  eis  aííixis.  Et  hoc  facto,  dictus 
Johannes  Martorelli,  in  pretacto  nomine,  in  presencia  dicti  honorabiüs 
Anthonii  Xarch  et  ex  dicto  nomine  et  honorabilium  testium  supra  con- 
tentorum,  protestavit  ac  protestacionem  fecit  pro  si  per  opposicionem 
litterarum  patente  et  clause  dictorum  Gravaminum  factam  in  valvis 
pausate  vel  habitacionis  dicti  honorabiüs  Johannis  de  Montalba  erat  nec 
esse  potuerat  in  prejudicio  dicti  honorabiüs  sui  principaüs,  que  non 
habuissent  nec  habere  potuissent  pro  appositis  seu  clavatis  immo  dicta 
apposicio  seu  clavacio  sit  et  remaneat  pro  cassa  et  vana  ac  nulüus 
efficacie  seu  momenti.  Et  faclis  ómnibus  et  singulis  super  exaratis, 
incontinenti  dictus  honorabiüs  Anthonius  Xarch,  in  prelibato  nomine, 
requisivit  de  premissis  ómnibus  et  singulis  fieri  publicum  instrumentum 
sive  publica  instrumenta  per  me  supra  et  infra  dictum  notarium.  Acta 
fuerunt  hec  die,  hora,  loco,  mense  et  anno  predictis,  presente  me 
notario  et  testibus  supiadictis,  ad  premissa  vocatis  et  assumplis.  Sig  )Ji 
num  mei  Jacobi  Doros,  auctoritate  regia  notarii  publici  per  totam  terram 
et  dominacionem  illustrissimi  domini  Regis  Aragonum,  qui  in  actibus 
supra  contentis  et  specifficatis  ómnibus  et  singulis  eorumdem  interfui 
recepi  eaque  scripsi  et  clausi.  Cum  suprapositis  rasis  et  correctis  in 
lineis  sequentibus,  videlicet,  in  quarta  linea  ubi  legitur  etsindici  ipsms, 
et  in  linea  séptima  ubi  dicitnr  terris,  et  in  octava  ubi  est  honorabilis 
Anthonius,  et  in  undécima  ubi  scribitur  dicto,  et  in  tricésima  secunda 
linea  testium. 

Noverint  universi:  Quod  die  sabbati  hora  nona  vel  inde  circa  que 
computabatur  duodécima  presentís  meusis  Aprilis  anno  a  Nativitate  Do- 
mini uiillesimo  cccc.0  xxxu.0,  in  presencia  mei  Jacobi  Doros,  notarii  re- 
cipientis,  ac  honorabilium  Francisci  Siurana,  civis,  Petri  Baquerii,  Fran- 
cisci  Oliverii  et  Anthonii  Codonyes,  mercatorum,  et  discreti  Francisci 
Mercaderii,  notarii  Castri  Calleri  comorantis  civitatis  Barchinone  et 
sindici  ipsius,  constituius  personaliter  intus  palacium  regium  presentis 
et  exarati  Castri  Callari  non  semel,  bis,  sed  ter,  dixit  et  clamavit  cum 
voce  magna:  Est  nullus  intus  palacium?  et  me  fuit  ibi  re=ponsum  nec 
dictum,  hoc  dicto  confestim  dictus  honorabiüs  Anthonius  Xarch,  in 
pretacto  nomine,  dixit  et  pecit  prelibatis  honorabiübus  et  discreto  te- 
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stibus  jam  si  per  eos  fuit  visum  honorabilem  nunc  Gubernatorem  capitis 
Callari  et  Guallure  ac  capitis  Lugadori  dospitari  intus  pretactum  pala- 
cium  regium,  et  dixerunt  ac  sibi  responsum  fecerunt  que  per  eos  visum 
extitit  protinus  exeratus  honorabilis  Anthonius  Xarch  dixit  prenoinina- 
tis  testibus  talia  vel  similia  verba  in  effectu  consistencia:  Honorables 
senyors,  jo  en  nom  demunt  exerat,  vos  he  clamats  per  fer  me  testimo- 
ni,  axi  de  les  coses  damunt  specifficades  com  encara  de  les  specifieado- 
res,  e  a  vostres  honorables  savieses  e  discrecio  oculariter  mostrades, 
crech  que  ara  havets  vist  com  per  tres  veus  he  cridat;  hay  negu  dins  lo 
present  palau  reyal,  e  nom  es  respost  e  com  vos  he  demanat  si  per  vos- 
altres  es  stat  vist  lo  noble  Governador  del  cap  de  Caller  e  Guallura  e 
encara  del  cap  de  Lugador,  qui  vuy  es,  sia  posat  en  lo  present  e  dit  pa- 
lau reyal  e  havets  respost  que  ley  havets  vist  posar;  per  co,  honorables 
e  discret  senyors,  que  vejáis  e  sapiats  la  causa  per  que  ha  fet  e  dit  lo 
damunt  lo  sindich  de  la  nobla  universitat  e  ciutat  de  Barchinona  ha 
impetrades  per  certs  Greuges  per  ell  contra  lo  dit  noble  ara  Governador 
donats  devant  los  Provehidors  deis  Greuges  en  la  general  Cort  del  Prin- 
cipat  de  Cathalunya  ara  celebrant  en  la  ciutat  de  Barchinona  per  lo 
molt  alt  e  magnifich  Princep  e  Senyor  nostre  lo  Senyor  Rey  Nalfonso, 
ara  victoriosament  regnant,  una  letra  ab  la  qual  cita  lo  dit  noble  ara 
Governador,  la  qual  letra  requir  vos  notari  que  la  legiscats.  Et  ex- 
pli [ci] Lis  verbis  supra  exeratis,  dictus  honorabilis  Anthonius  Xarch,  in 
pretacto  nomine,  tradidit  michi  dicto  notario  pretactam  patentem  litte- 
ram  citatoriam  a  Curia  dicti  illustrissimi  et  magnifici  Principis  et  do- 
mini,  domini  Alfonsi,  Regis  Aragonum,  nunc  feliciter  regnantis,  ut  in 
prima  facie  apparebat  cum  sigilio  ipsius  domini  Regis  in  dorso  sigilla- 
tam,  requirens  in  presencia  dictorum  testium  publican,  cuius  tenor 
pretacte  littere  huius  seriey: 

Alfonsus:  Dei  gracia  Rex  Aragonum,  Sicilie,  Valencie,  Maioricarum, 
Sardinie  et  Corsice,  Comes  Barchinone,  Dux  ¡Uhenarum  et  Neopatrie  ac 
eciam  Comes  Rossilionis  et  Ceritanie.  Nobili  et  dilecto  nostro  Guberna- 
tori  capitis  Callari  et  de  la  Gallura  et  capitis  de  Lugador,  regni  Sardinie, 
salutem  et  dilecciouem :  Cum  per  sindicum  universitatis  Barchinone, 
coram  Provisorihus  Gravaminum  in  generali  Curia  Principatus  Catha- 
lonie  que  nunc  celebratur  in  civitate  Barchinone  deputatis,  contra  vos 
fuerit  oblata  qnedam  querela  seu  Gravamen  ex  eo  quia  per  privilegium 
Gubernatores  capitis  Callari  et  de  la  Gallura  et  capitis  de  Lugador  pre- 
dictorum  non  possunt  esse  barones  ñeque  nobiles  homines,  ut  in  dicta 
querela  seu  Gravamen,  cuius  vobis  copiam  clausam  et  sigillatam  nostro 
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sigillo  minori  seorsum  cum  presentí  transmittimus,  poteritis  intueri  et 
per  consequens  vobis  facta  concessio  de  dicta  gubernacione  privilegium 
enervat  antedictum,  nosque  de  consilio  et  deliberacione  dictornm  Pro- 
visorum  citandum  decrevimus  et  cum  presentí  citamus,  mandantes  vo- 
bis quatinus  infra  viginti  dies  a  presentacione  huiusmodi  vobis  seu  in 
domo  vestra  fienda  postquam  aliud  navigium  ad  presentem  civitatem 
Barchinone  transfretaverit  et  innotuerit  vobis  aut  in  domo  vestra  fuerit 
intimatum  in  antea  continué  numerandos  per  vos  seu  vestrum  legitti- 
mum  [procuratorem],  plena  sufultum  potestate  in  dicta  civitate  coram 
dictis  Provisoribus  compareatis  informaturus  eosdem  et  fischum  nostrum 
de  ómnibus  et  singulis  que  sciveritis  aut  moneritis  pro  validitate  et  ro- 
bore concessionis  per  nos  vobis  facte  de  dicto  officio  et  alia  si  vestra  puta- 
veritis  interesse  responsurus  dicte  querele  seu  Gravamini  prosequturus- 
que  causam  dicte  querele,  usque  ad  totalem  conclusionem  et  decisionem 
ipsius  inclusive  si  vestra,  ut  pretangitur,  credideritis  interesse.  Alioquin, 
lapso  dicto  termino  quem  vobis  assignamus,  procederetur  in  dicta  que- 
rela  et  ómnibus  et  singulis  actibus  usque  ad  totalem  decisionem  ipsius 
prout  juris  fuerit  et  racionis  vestri,  absencia  non  obstante  sed  contu- 
macia exhigente.  Data  Barchinone  octava  die  Decembris  anno  a  Nativi- 
tate  Üomini  millesimo  quadringentesimo  tricésimo  primo. — De  Orligiis, 
regen s. 

Et  publicata  ac  lecta  dicta  patenti  littera  in  loco  prefixo,  coram  dictis 
honorabilibus  et  discreto  testibus  per  me  dictum  notarium  mox  dictus 
honorabilis  Anthonius  Xarch  in  exerato  nomine  ostendit  coram  dictis 
honorabilibus  et  discreto  testibus  quandam  litteram  que  dicitur  Grava- 
minum  intus  eciam  existencium  et  clausam  et  sutam  cum  membrana 
pergameni  et  in  dorso  sigillatam  cum  sigillo  minori  ut  in  prima  facie 
apparebat  dicti  illustrissimi  domini  Regis  Alfonsi,  nunc  feliciter  regnan- 
tis,  necnon  in  eius  dorso  est  supra  scriptum  in  hac  forma:  TradaturGu- 
bernatori  capitis  Callari  et  Gallure,  et  facta  ostensione  dicte  littere  in 
modum  supradictum  confestim,  dictus  honorabilis  Anthonius  Xarch 
apposuit  et  clavavit  dictas  litteras  cum  nonnullis  clavibus  ferrehi  in  val- 
vis  portalis  majoris  palacii  regii  pretacti  et  eas  in  dictis  valvis  manentes. 
Et  peractis  ómnibus  et  singulis,  ut  supra  paret,  incontinenti  dictus 
honorabilis  Anthonius  Xarch,  in  pretacto  nomine,  requisivit  de  premis- 
sis  ómnibus  et  singulis  fieri  publicum  instrumentum  seu  publica  instru- 
menta per  me  supra  et  infra  dictum  notarium.  Acta  fuerunt  hec  die, 
hora,  loco,  mense  ét  anno  predictis,  presente  me  notario  et  testibus 
supradictis,  ad  premissa  vocatis  et  assumptis. 

Sig^num  mei  Jacobi  Doros,  auctoritate  regia  notarii  publici  per 
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totam  terram  et  dominacionem  illustrissimi  Domini  Regis  Aragonum, 
qui  in  ómnibus  actibus  supra  contentis  et  specificatis  interfui,[recepi, 
eaque  scripsi  et  clausi.  Cum  suprapositis  in  lineis  sequentibus,  videlicet 
in  linea  quarta  ubi  legitur  el  sindici. 

Quibus  oblatis  et  productis,  dicti  honorabiles  domini  Gravaminum 
Provisores  mandarunt  ea  omnia  et  singula  in  presentí  processu  inseri  et 
continuari  nullam  aliam  in  predictis  faciendo  provisionem  !. 

Pro  Gravaminibus  regni  Sardinie. 

Translatum  discreti  Johannis  Franch,  notarii,  subsindici  civilatis 
Barchinone  testium  per  eum  productorum  super  Gravamen  exaccionum. 

regni  Sardinie. 

Die  lune  xxxi.8  mensis  Decembris  anno  a  Nativitate  Domini  m.°  cccg. 
xxx.°  secundo. 

Daniel  .lordani,  mercator,  ci vis  Barchinone,  testis  productus,  citatus, 
juratus  et  interrogatus  dicere  veritatem  quam  sciat  in  et  super  quodam 
Gravamine  ex  Gravaminibus  per  partem  civitatis  Barchinone  oblatis  in 
Curia  que  pro  nunc  per  dominum  Regem  celebratur  in  presentí  civitate 
Barchinone,  quodque  Gravamen  fuit  oblatum  pretextu  jurium  que  exhi- 
guntur  et  levan  tur  per  oficiales  et  procuratores  regios  in  regno  Sardinie 
a  mercatoribus  et  civibus  Barchinone,  quodque  Gravamen  incipit: 
Eciam  suplicant  dicti  sindici  eidem  sacre  Regie  Maieslati,  etc.,  et  quod 
Gravamen  ipsi  testi  fuit  lectura  et  in  romancio  explanatum  et  aliis  eciam 
de  quibus  interrogabitur.  E  dix  ell  testis  acó  sobre  lo  dit  Greuge  e  les 
coses  en  aquell  contengudes  saber  que  esta  en  veritat  que  los  mercaders 
e  al  tres  persones  de  la  ciutat  de  Barchinona  son  for<jats  e  forcades  per 
los  officials  o  procuradors  reyals,  o  per  lurs  arrendadors  o  cullidors,  en 
lo  regne  e  illa  de  Sardenya  de  paguar  per  tota  mercadería  quis  raet  en 
la  dita  illa  os  trau  de  aquella,  axi  per  mar  com  per  térra,  en  lo  cap  de 
Lugador  mr.  diners  per  Hura,  hoc  mes  lurs  fanjpaguar  de  tota  bota  de  vin 
vermeyll  e  blanch  lati  xii.  sous,  e  vin.  sous  per  bota  de  mena.  E  per 
bota  de  vin  moscat,  malvesias  e  grechs  o  xx.  sous  o  xxv.  sous.  Mes  lurs 
fan  paguar,  e'ells  forjen  de  paguar  per  lo  coral  qui  ab  lur  sou  fan  peschar, 
si  lo  quil  traura  es  proencal  fan  paguar  ais  dits  mercaders  ra.  lliures  per 
quintar.  E  si  lo  quil  trau  es  hom  de  Cathalunya  ne  fan  paguar  ais  mer- 
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caders  xxv.  sous  per  quintar.  E  si  aquell  quil  trauraes  hom  del  Alguer, 
los  mereaders  ne  paguen  v.  sous  per  quintar.  R  los  dits  drets  pagan  los 
mereaders  qui  fan  peschar  lo  dit  coral  anants  aquells  quil  pesquen  el 
traben  a  sou,  e  a  risch  deis  dits  mereaders.  E  raes  lurs  fan  paguar  per 
lo  dit  coral  com  lo  traben  de  la  vila  del  Alguer  un.  diners  per  liura  del 
preu  que  val  lo  dit  coral.  E  mes  lurs  fan  paguar  al  pes  reyal  i.  formatge 
per  quintar  de  formatgeria  quis  compra  ala.  E  ultra  lo  dit  furmatge  per 
quintar  lurs  fan  paguar  o  un  diner  o  dos  diners  al  pesador.  E  mes  avant 
lurs  fan  paguar  un  dret,  co  es,  la  du[a]na  de  les  robes  que  los  dits  mer- 
eaders meten  dins  Lalguer  per  mar  o  per  térra  un.  diners  per  liura.  E  si 
los  dits  mereaders  volen  traure  les  dites  robes  per  mar  o  per  térra  lurs 
ne  fan  paguar  altres  un.  diners  per  liura.  E  totes  les  ditas  forjas  de  pa- 
guar los  dits  drets  se  fan  en  Lalguer  per  lus  officials,  o  procuradors  reyals 
o  per  lurs  arrendadors.  E  fan  se  les  ditas  forjas  en  tal  forma  e  manera 
que  si  los  dits  mereaders  no  paguen  de  present  los  dits  drets  o  dins  lo 
temps  que  lo  dit  duaner  volra  que  tantost  lurs  fan  exequeions  de  lurs 
bens  per  los  dits  drets.  E  los  dits  drets  fan  paguar  al  Alguer,  no  contras- 
tant  que  saben  ben  que  tais  mereaders  son  ciutadans  de  Barcbinona,  car 
lo  procurador  del  Alguer  sab  be  que  los  Bertrans  per  qui  ell  teslis  feya 
en  Sardenya  son  ciutadans  de  Barcbinona.  e  son  franchs  de  tais  drets, 
axi  com  a  ciutadans  de  Barchinona.  E  no  contrastant  acó  lo  dit  procura- 
dor los  fa  paguar  en  los  dits  drets,  e  ell  testis  iníinides  veguades  los  hia 
pagats  de  xvn.  en  xvm.  anys  que  ha,  que  ha  contribuit  en  Serdenya. 

E  mes,  dix  que  un  jove  lo  qual  ell  testis  ha  lexat  al  Alguer  per  la 
companyia  deis  dits  Bertrans  que  ell  testis  regex  en  Serdenya  li  ha  escrit 
que  lo  procurador  reyal,  o  lochtinent  seu  en  Lalguer,  demana  ara  de  nou 
que  lo  coral  quis  peschara  en  les  mars  del  Alguer  pach  vinte. 

E  mes,  dix  ell  testis  que  esta  en  veritat  que  lo  guardia  del  port  del 
Alguer,  a  instancia  del  procurador  o  del  arrendador  de  la  duana,  fa  pa- 
guar forgadarnent  ais  patrons  de  les  fustes  do  Barchinona  qui  venen  al 
Alguer  dret  de  anchoratge.  E  ja  ni  ha  ell  testis  per  forca  paguat  e  dal- 
tres  patrons  de  naus  e  de  barques,  ni  ha  ell  testis  vist  forjar  de  paguar, 
les  quals  fustes  eren  de  qí  de  Barchinona  del  qual  dret  de  anchoratge  e 
deis  altres  drets  demont  dits,  segons  ell  testis  ha  sabut  aci  son  franchs 
los  mereaders  e  ciutadans  de  Barchinona. 

E  mes,  dix  ell  testimoni  que  esta  en  veritat  que  en  la  illa  de  Serde- 
nya fan  paguar  ais  mereaders  de  aquesta  ciutat  treta  de  forment  e  de 
ordi  quis  carregua  en  la  dila  illa  per  traura  de  aquella,  <¿o  es,  mi.  sous 
per  raser  de  forment  e  u.  sous  per  raser  de  ordi.  Eaquest  fan  paguar  en 
lo  cap  de  Lugador. 
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E  mes,  dix  ell  testimoni  que  en  Sa^er  fan  paguar  ais  dits  mercaders 
de  aquesta  ciutat,  duana  de  tota  mercadería  ques  met  en  Sacer  ni  sen 
trau,  (¿o  es,  xu.  diners  de  entrada  e  xn.  diners  de  exida.  E  altres  drets 
lurs  fan  paguar  en  Sac,er. 

Mes  avant,  dix  ell  testimoni  que  a  Bosa  fan  paguar  ais  dits  mercaders 
de  Barchinona  sis  diners  de  entrada  e  sis  diners  de  exida  de  tota  mer- 
cadería que  si  met  e  sen  trau,  e  ultra  axo  una  peca  per  quintar  de  la 
formatgeria  quis  compra  es  ven  en  Bosa. 

E  mes  avant,  dix  que  ais  dits  mercaders  fan  paguar  los  procuradors 
o  arrendadors  en  Sacer  e  a  Bosa  un  gran  greuge,  co  es,  que  negun  ca- 
thala  no  gosa  comprar  dins  les  duanes  de  mercader  stranger,  ans  ho  ha 
a  comprar  de  mercaders  sarts  qui  ho  compren  deis  mercaders  strangers 
qui  hi  ho  porten. 

E  mes,  los  dits  mercaders  de  Barchinona  e  de  Cathalunya  no  gosen 
comprar  en  Serdenya  a  la  carrave  ala  duana  cuyram,  formatgeria,  seu, 
carnsalada,  sagins,  peliceria  deis  pagesos  qui  hi  ho  porten  de  fora,  ans 
ho  han  a  comprar  deis  mercaders  sards  qui  hi  ho  han  comprat  deis  pa- 
gesos, e  per  conseguent  han  ho  haver  los  dits  mercaders  cathalans  per 
mans  de  revenadors  de  ques  seguex  gran  dan  ais  dits  mercaders. 

E  mes,  que  los  dits  mercaders  no  gosen  teñir  botigues  a  menut  en 
Sa^er  ni  a  Bosa,  ans  ho  han  vendré  a  la  duana  a  homens  de  la  térra 
que  altres  no  y  gosen  comprar. 

Mes,  dix  ell  testimoni  que  esta  en  veritat  que  en  Caller  los  mercaders 
de  aquesta  ciutat  son  franchs  de  paguar  duana,  e  ac,o  no  contrastant  lo 
procurador  reyal  de  Caller  ab  lo  duaner  lurs  fan  paguar  per  forca  duana 
de  tota  mercadería  quis  met  en  Caller  ni  sen  trau  per  térra. 

E  mes,  lurs  fan  paguar  en  Caller  un  carlin  per  scarell  de  forment,  e 
mig  carli  per  scarel  de  ordi,  e  acó  de  treta. 

E  mes,  en  Caller  lurs  fan  paguar  cert  dret  de  pes,  lo  qual  dret  no  li 
recorda  quin  es. 

E  mes,  ara  lurs  fan  paguar  qui  nos  solía  paguar,  part  lo  dret  de  la  pa- 
lisada  dret  de  anchoratge.  E  mes,  lo  dit  procurador  reyal  de  Caller  fonja 
los  mercaders  de  aquesta  ciutat  en  paguar,  axi  los  drets  dessus  dits  com 
diverses  altres  drets,  axi  com  uns  strangers  no  contrastant  que  al  dit 
procurador  sie  dit  e  allegat  que  son  de  aquesta  ciutat  tant  per  o  com 
toqua  dret  de  entrada  e  de  exida  de  les  robes  qui  entren  o  ixen  per  mar. 
E  del  dit  dret  lo  dit  procurador  vol  esser  de  present  paguat,  si  donchs 
de  continent  no  veu  la  carta  de  franquesa  de  aquesta  ciutat.  E  en  anc, 
monstrar  o  haver  li  la  dita  franquesa  lo  dit  procurador  no  vol  donar  ais 
dits  mercaders  temps  ni  pendre  lurs  ne  fermanca  sino  tantost  lo  pagua. 
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E  mes,  esta  en  veritat  que  si  los  dits  mercaders  de  aquesta  ciutat 
carreguen  en  Oristany  forment  o  ordi  ultra  la  letra  que  paguen  al  mar- 
ques de  Oristany,  lo  procurador  reyal  de  Caller  o  son  loctinent  per  forca 
lurs  fa  paguar  a  ell  dit  procurador  altre  dret  de  treta  del  dit  forment  o 
ordi  alia,  pero  hon  lo  dit  procurador  pugne  haver  los  dits  mercaders, 
no  contrastant  que  per  los  dits  mercaders  li  sie  dit  que  ja  han  paguada 
tenja  de  Oristany,  e  acó  fa  lo  dit  procurador  dient  que  les  tretes  son  del 
Senyor  Rey. 

E  mes  avant,  dix  ell  testimoni  que  per  los  dits  ofíieials  e  procuradora 
reyals  en  los  dits  lochs  de  Sardenya  son  forgats  los  dits  mercaders  de 
aquesta  ciutat  de  paguar  diverses  altres  drets,  e  moltes  emprimias  lurs 
son  fetas,  en  tant  que  los  dits  mercaders  sen  clusits  e  sen  clussen  tot 
dia,  e  ell  testimoni  ne  ha  hoyits  clussir  molts. 

Interrogatus  com  sap  ell  testis  tot  qo  que  demont  ha  dit  deposat  e 
testificat,  e  dix  que  per  qo  com  segons  que  dit  ha  demont  ha  contribuit 
de  xvn.  en  xviu.  anys  ha  enea  en  lo  dit  regne  de  Sardenya  per  la  com- 
panyia  deis  dits  Bertrans.  E  per  la  dita  raho  ha  pagats  diverses  vegades 
los  dits  drets,  e  encare  daltres  qui  a  present  no  li  recordan. 

Et  interrogatus  ipse  testis,  dixit  que  deposita  per  eum  superius  sunt 
vera  et  de  eis  est  publica  vox  et  fama. 

Interrogatus  quid  est  veritas,  e  dix  que  Deus,  etc. 

Die  et  anuo  prefixis  juravit  et  deposuit  testis  sequens: 
Bernardus  Gall,  mercator,  civis  Barchinone,  testis  productus,  citatus, 
juratus  et  interrogatus  dicere  veritatem  quam  sciat  in  et  super  conten- 
tis  in  dicto  Gravamine  sibi  lecto  et  aliis  eciam  de  quibus  interroga- 
bitur. 

E  dix  que  sobra  lo  dit  Greuge  e  les  coses  en  aquell  contengudes  sap 
ago  ell  testimoni  acó  de  veritat  que  en  Sacer,  en  Lalguer,  a  Bosa,  a 
Oristany  e  per  los  altres  lochs  del  regne  de  Sardenya,  exceptat  castel  de 
Caller,  los  procuradors  o  oficiáis  reyals  en  los  dits  lochs  fan  paguar  e  for- 
can  de  paguar  los  mercaders  de  aquesta  ciutat  drets  de  duana,  de  tre- 
tas, de  pes  e  molts  altres  drets  reyals,  e  aximatex  dret  de  ancoratge.  E 
acó  fan  no  contrastant  quels  sie  allegat  per  los  dits  mercaders  que  ells 
son  de  Barchinona  e  son  franchs  deis  dits  drets.  Es  ver  empero  que  en 
Caller  los  dits  mercaders  no  son  forcats  de  pagar  duana,  mostrant  em- 
pero de  continent  la  carta  de  lur  franquesa,  car  sino  la  mostren  han  a 
paguar  de  continent,  e  que  en  lo  dit  loch  de  castell  de  Caller  los  dits 
mercaders  no  son  franchs  ni  quitis  de  paguar  altres  drets  si  no  lo  dit 
dret  de  duana  en  la  dita  manera,  ans  los  han  ben  a  paguar  e  son  forcats 
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de  paguar,  no  contrastant  que  en  aquells  qui  cullen  los  drets  sie  allegat 
que  son  mercaders  de  Barchinona  e  facen  fe  de  lur  franquesa. 

Interrogatus  com  sap  ell  testis  co  que  dit  ha  demunt  e  deposat,  e  dix 
que  per  tant  cora  ho  ha  vist  e  hi  ha  paguats  los  dits  drets,  e  de  acó  se 
complany  ell  testis.  En  ha  vist  complanyer  daltres  mercaders  dients  que 
los  ciutadans  de  Barchinona  son  franchs  de  tais  drets,  segons  se  conten 
en  la  franquesa  que  Barchinona  ne  ha,  pero  res  no  lurs  val  que  ells  dits 
mercaders  de  Barchinona  son  forcats  en  lo  dit  regne  de  Serdenya  e  en 
los  dits  lochs  de  paguar  los  dits  drets  e  molts  altres  qui  a  present  no  li 
recorden. 

Et  interrogatus  idem  testis,  dixitquod  per  eum  superius  deposita  sunt 
vera,  et  de  ipsis  est  publica  vox  et  fama. 
Interrogatus  quid  est  veritas,  etc. 

Dictis  die  et  anno  juravit  et  deposuit  testis  sequens: 
Guillermus  Nicholay,  mercator,  civis  Barchinone,  testis  productus, 
citatus,  juratus  et  interrogatus  dicere  veritatem  quam  sciat  super  con- 
tentis  in  dicto  Gravamine  sibi  lecto  et  aliis  eciam  de  quibus  interroga- 
bitur. 

E  dix  acó  sobre  lo  dit  Greuge  ell  testis  saber  que  v.  mesos  o  mes  ha 
que  ell  testis  era  ab  la  ñau  den  P.  Doy  e  den  Luys  de  Montros,  axi  com 
a  escriva  de  la  dita  ñau  en  Caller.  E  en  ,Caller  compraren  lo  dit  P.  Doy 
e  ell  testis  una  sort  de  forment  per  provisio  de  lurs  cases,  e  de  fet  per  lo 
procurador  reyal  de  Caller  foren  forcats  e  hagueren  a  paguar  per  lo  dit 
forment  dret  de  treta,  e  lo  dit  dret  de  treta  hagueren  a  paguar  car  dal- 
tra  guisa  non  pogueran  traure  lo  dit  forment,  e  encara  que  lo  dit  procu- 
rador lurs  dix  que  gracia  lurs  feya  quels  ne  lexave  traure.  E  lo  dit  pro- 
curador sabia  be  certament  e  [no]  ignoraba  que  lo  dit  P.  Doy  no  fosciu- 
tada  de  Barchinona  com  sie  ben  conagut  lo  dit  P.  Doy,  axi  en  Serdenya 
com  en  altres  parts  del  mon  que  es  de  Barchinona  e  ciutada  de  Barchi- 
nona. E  mes  avant  lo  dit  procurador  reyal  de  Caller  feu  paguar  per  la 
dita  ñau  un  dret,  qui  es  dit  lo  dret  de  palissada,  jatsia  que  la  dita  ñau 
no  intras  dins  la  palissada  de  Caller  no  y  tingues  prois,  ans  stave  ben 
defora  la  dita  palissada  e  no  devia  paguar  negun  dret.  E  no  contrastant 
acó  ne  contrastant  encara  la  excusa  que  ell  testis  feya  al  dit  procurador 
dient  que  tal  dret  no  devia  paguar,  e  pagua  al  dit  procurador  lo  dit  dret 
de  palissada. 

Et  interrogatus  idem  testis,  dixit  quod  deposita  per  eum  superius 
sunt  vera  et  de  eis  est  publica  vox  et  fama, 
interrogatus  quid  est  veritas,  etc. 
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Die  mercurii  secunda  Januarii  anno  a  Nativitate  Domini  millesimo 
cggg.0  xxx.°  secundo,  juravit  et  deposuit  testis  sequens: 

Venerabilis  Petras  Toralles,  mercator,  civis  Barchinone,  testis  pro- 
ductus  et  citatus,  juratus  et interrogatus  dicere  veritatem  quam  sciat  in 
et  super  contentis  in  dicto  Gravaraine  sibi  lecto  et  aliis  eciam  de  qui- 
bus  idem  testis  interrogabilur. 

E  dix  que  sobre  lo  dit  Greuge  sap  de  veritat  ell  testimoni  acó  que  en 
lo  Maig  qui  ven  haura  dos  anys  ell  testis  no  li  aja  axi  en  Barcbinona  la 
ñau  den  P.  Mauri  de  Palarnors  per  anar  en  castell  de  Galler  e  descarra- 
guar  en  Caller  e  tornar  en  Caller  carregua  per  aqüestes  parts,  e  esser 
junta  la  ñau  en  Caller  vench  lo  procurador  reyal,  qui  es  apellat  en  Mon- 
talba,  e  notifica  al  duaner  de  Caller  que  degues  notificar  a  ell  testi- 
moni e  altres  mercaders  qui  eren  en  la  dita  ñau  que  ells  mostrassen 
lurs  cartes  de  franquesa  o  ques  aparalassen  de  paguar  la  leuda  volent  lo 
dit  procurador  fer  ell  testimoni  e  los  altres  mercaders  per  ters.  E  ell  tes- 
tis ab  los  altres  mercaders  de  la  dita  ñau  reconegueren  sen  al  Governa- 
dor  e  consellers  de  Caller  e  al  consol  de  catbalans  qui  es  en  Xarch.  E 
que  una  veguada  ells  volguessen  ell  testimoni  e  los  altres  mercaders  de 
la  dita  ñau  defendre  del  dit  dret  de  leuda  que  demanave  lo  dit  procu- 
rador, axi  com  aquells  qui  eren  ciutadans  de  Barchinona,  e  per  conse- 
guent  eren  franchs  del  dit  dret  de  leuda  a  pagar.  E  de  fet  los  dits  con- 
sellers e  consol  ne  foran  al  dit  Montalba  procurador,  lo  qual  lurs  res- 
post  que  convenia  o  que  ell  testis  e  los  altres  mercadars  li  mostrassen 
lur  carta  de  franquesa  o  que  pagassen  lo  dit  dret  de  leuda,  no  contras- 
tant  que  lo  dit  procurador  reyal  sabia  ben  certament  e  no  ignorave  que 
ell  testis  e  los  altres  mercaders  eren  ciutadans  de  Barchinona.  Empero 
ell  testis  qui  tenia  la  carta  de  la  sua  franquesa,  la  qual  mostra  al  dit 
procurador  fon  quiti  del  dit  dret  de  leuda  que  no  paga,  mas  tots  los 
altres  qui  no  tenían  lurs  cartes  de  franquesas  hagueran  paguar  al  dit 
procurador  reyal  lo  dit  dret  de  leuda,  no  contrestant  que  per  aquells 
mercaders  fos  ofert  al  dit  procurador  de  monstrar  a  ell  lurs  cartes  de 
franquesas  dins  certs  temps  quels  donas,  lo  qual  temps  lo  dit  procura- 
dor nols  volgue  donar,  ans  pus  no  li  mostraren  de  continent  lurs  fran- 
quesas hagueren  a  paguar  per  lurs  mercaderías  lo  dit  dret  de  leuda  de 
que  ell  testis  e  los  dits  mercaders  se  complaseren  com  debans  nos 
pratichas  axi. 

E  mes  avant,  dix  ell  testimoni  que  los  procuradors  reyals  e  altres 
lochs  de  Serdenya  e  los  cullidors  de  aquells  fan  paguar  ais  mercaders  de 
Barchinona  diverses  drets,  axi  com  lo  dret  de  pes,  de  tretas  e  altres 
drets  deis  quals  ha  oyit  dir  totstemps  que  los  ciutadans  de  Barchinona 
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ríe  son  franchs,  e  ago  fan  no  contrastant  quels  mostren  lurs  cartes  de 
franquesas,  dients  que  aquells  drets  son  drets  reyals.  E  les  dites  coses 
dix  ell  testis  que  sap  per  tant  com  ha  xx  anys  que  contreboex  en  Ser- 
denya  e  ha  paguat  en  los  dits  drets. 

Et  interrogatus  idem  testis,  dixit  quod  deposita  per  eum  superius 
sunt  vera  et  de  eis  est  publica  vox  et  fama. 

Interrogatus  quid  est  veritas,  etc. 

Die  et  anno  supradictis  juravit  et  deposuit  testis  sequens: 
Johannes  Vitar,  mercator,  civis  Barchinone,  testis  productus,  citatus, 
juratus  et  interrogatus  dicere  veritatem  quam  sciat  in  et  super  conten- 
tis  in  dicto  Gravamine  sibi  lecto  et  aliis  eciam  de  quibus  interroga- 
bitur. 

E  dix  que  ell  testimoni  sobre  lo  dit  Greuge  sap  acó  solament  que  esta 
en  veritat  que  un  any  ha  que  ell  testis  feu  carraguar  en  la  tetra  del 
marques  de  Oristany  en  lo  regne  de  Serdenya  cert  forment,  del  qual 
pagua  lo  dret  de  treta  al  marques  o  a  sos  cullidors,  e  lo  dit  forment 
carraga  ell  testimoni  per  fer  lo  venir  aci  en  Barchinona,  axi  com  de  fet 
se  feu.  E  lo  procurador  reyal  del  Alguer  forcea  en  P.  Muntayana  factor 
de  ell  testis  de  paguar  al  dit  procurador  reyal  del  Alguer  lo  dit  dret  de 
treta  per  lo  dit  forment,  entant  que  per  co,  com  lo  dix  P.  Muntayana 
allegave  e  scusave  que  ell  testis  no  devia  paguar  lo  dit  dret  de  treta  al 
dit  procurador  reyal,  car  ja  havia  paguada  la  treta  al  dit  marques  en  la 
térra  del  qual  lo  dit  forment  se  era  carreguat.  E  que  los  ciutadans  de 
Barchinona,  axi  com  era  ell  testis,  eran  franchs  del  dit  dret  de  treta, 
que  lo  forment  se  era  carreguat  en  térra  de  baro  lo  dit  P.  Montayana 
factor  de  ell  testimoni  fon  pres  per  lo  dit  procurador  e  mes  en  cadena, 
e  que  esta  en  veritat  que  ell  testimoni  o  lo  dit  P.  Montayana  per  ell  tes- 
timoni pagua  forgadament  al  dit  procurador  reyal  del  Alguer  per  la  dita 
treta  cent  sinchanta  liures  de  aquella  moneda.  E  per  semblant  lo  dit 
procurador  fa  paguar  a  tots  altres,  car  mults  ne  ha  oyits  clamar,  E 
acó  es  una  gran  emprimia  paguar  dos  drets  per  una  matexa  merca- 
dería. 

Et  interrogatus  idem  testis,  dixit  quod  deposita  per  eum  superius 
sunt  vera  et  de  eis  est  publica  vox  et  fama. 
Interrogatus  quid  est  veritas,  etc. 

e  jovis  tercia  Januarii  anno  a  Nativitate  Domini  millesimo  cccc.0 
xxx.°  secundo,  juravit  et  deposuit  testis  sequens: 

Johannes  Padres,  mercator,  civis  Barchinone,  testis  productus,  cita- 
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tus,  juratus  et  interrogatus  dicere  veritatem  quam  sciat  in  et  super  dicto 
Gravaraine  sibi  lecto  et  alíis  de  quibus  interrogabitur. 

E  dix  que  ell  testis  bo  sap  a.qo  que  los  officials  o  procuradors  reyals  en 
la  illa  o  regne  de  Sardenya  ían  e  forjen  los  mercaders  de  Barcbinona  a 
paguar  alia  díverses  drets,  deis  quals  los  mercaders  ciutadans  de  aquesta 
ciutat  ne  son  franchs,  e  los  dits  drets  han  a  paguar  en  Sardenya  los  dits 
mercaders,  si  donques  vista  la  present  no  mostren  lur  carta  de  fran- 
quesa  que  neguna  escusa  al  mont  ni  oferta  quen  facen  nols  val  res,  no 
contrestant  que  sien  certs  que  son  mercaders  de  Barchinona  qui  de 
aquells  drets  son  franchs  e  quitis,  en  tant  que  ara  los  mercaders  de  Bar- 
chinona no  cal  anar  ni  mercadeyar  en  Serdenya,  ni  en  Valencia,  ni  en 
altres  parts  del  Senyor  Rey  hon  se  leven  drets  de  robes  o  de  mercade- 
rías, si  donques  no  van  en  quada  part  ab  la  carta  de  lur  franquesa  al 
sench,  sino  tantost  son  forcats  de  paguar  los  dits  drets.  E  en  temps  pas- 
sat  no  era  feta  aquesta  emprimia  ne  vexacio  ais  dits  mercaders  pus  que 
aquells  qui  levavem  los  dits  drets  eren  certs  que  tais  mercaders  eren  de 
Barchinona,  e  ara  no  han  cura  de  axo  que  ans  lurs  es  mester  vagen 
continuament  ab  lur  franquesa.  E  a  cada  volta  que  van  o  mercadegen 
en  Sardenya,  en  Valencia  e  encare  en  Cathalunya  a  hon  atambe  lurs  es 
feta  aquesta  emprimia  e  vexacio,  e  les  ditas  cosas  dix  ell  testis  que  sap 
per  tant  com  nes  passat  e  en  los  dits  drets  es  estat  ja  forgat  de  paguar 
axi  en  Sardenya,  com  en  Cathalunya,  com  en  altres  parts,  no  contres- 
tant que  sia  ciutada  de  Barchinona  e  dells  dits  drets  sia  franch. 

Et  interrogatus,  dixit  idem  testis  quod  per  eum  deposita  superius 
sunt  vera  et  de  eis  est  publica  vox  et  fama. 

Interrogatus  quid  est  veritas,  etc. 
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Processus  pro  captione  aliquorum  canonicorum  Sedis  Barchinone  l. 

Pateat  universis.  Quod  cum  illustrissimus  et  magnificus  Princeps  et 
dominus,  dominus  Alfonsus,  Dei  gracia  Rex  Aragonum,  Sicilie,  Valencie, 
Majoricarum,  Sardinie  et  Corsice,  Comes  Barchinone,  Dux  Athenarum 
et  Neopatrie  ac  eciam  Comes  Rossilionis  et  Ceritanie,  pro  conservacione 
et  tuicione  sui  regalis  diadematis  ac  bono  et  tranquillo  statu  reipublice 
Cathalonie  Principatus,  Curiam  generalem  cathalanis  in  civitate  Barchi- 
none indixisset,  in  quaquidem  Curia,  tam^per  eundem  dominum  Regem 
quam  per  tria  Brachia  infrascripte,  fuerunt  in  Provisores  Gravaminum 
electi  et  nominati  inter  alia  hii  qui  secuntur,  videlicet,  etc. 2 

Postmodum  vero  die  lune  intitulata  decimaseptima  mensis  Decem- 
bris  anno  predicto  a  Nalivitate  Domini  millesimo  cccc.0  tricésimo  pri- 
mo, coram  dictis  multum  honorabilibus  et  providis  viris  dominis  Gra- 
vaminum Provisoribus  comparuerunt  proxime  nominati  Johannes  de 
Fontecohoperto  et  Johannes  Franch,  notarii,  sindici  civitatis  Barchino- 
ne ex  una  parte,  qui  dictis  nominibus  in  alterius  partís  absencia  obtule- 
runt  et  presentarunt  in  eorum  translato  sequencia  in  scriptis. 

Jhs.  M.* 

Ad  justifficacionem  Gravaminis  supra  propositi  et  aliis  ad  fundandam 
intencionem  civitatis  in  presentí  processu,  sindici  civitatis  dant  et  pro- 
ducunt  artículos  sequentes,  conjunctim  vel  divisim,  in  quam  pro  ipsa 
faciunt  sine  pluri,  nisi,  etc. 

Et  primo,  ponunt  et  probare  intendunt  quod  honorabilis  Johannes 
de  Corbaria,  miles,  dudum  quum  regebat  officium  gubernacionis  Catha- 
lonie pro  honorabili  Bernardo  de  Corbera,  fratre  suo,  et  honorabilis  Pe- 
trus  Ferrarii  illius  tune  assessor  fecerunt  capi  dúos  canónicos  Sedis  Bar- 
chinone, eo  quod  per  dictos  canónicos  pro  parte  capituli  dicte  Sedis  fie- 

1  Archivo  Municipal  de  Barcelona. — Me.  infolio  sin  encuadernar  ni  numerar,  ya  des- 
crito anteriormente. 

*  La  continuación  de  este  proceso,  en  lo  que  se  refiere  á  sus  cláusulas  generales  y  comu- 
nes, puede  verse  en  la  pág.  370  y  siguientes,  copiándose  solamente  aquilas  cláusulas  particu- 
-laotes  y  especiales  del  mismo. 
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bant  alique  requisiciones  in  scriptis  jam  dicto  honorabili  Johanni  de 
Corbai  ia  et  Petro  Ferrari,  seu  alteri  eorum. 

ítem,  ponunt  quod  dicte  requisiciones  fiebant  per  dictos  canónicos 
pro  conservacione  jurium  ecclesíe  et  elemosine  pauperum  Sedis  pre- 
dicte. 

Item,  ponunt  quod  dictus  regens  tune  gubernacionem  et  vel  eius 
assessor  predictus  fecit  et  vel  fecerunt  detrudi  dictos  canónicos  in  cap- 
cione  Curie  vicarii  regii  Barchinone,  et  poni  seu  claudi  in  turri  de  na 
Gongera,  ubi  homines  scelerati  et  de  criminibus  pro  quibus  infligitur 
mors  corporalis  delati  detruduntur,  et  prohibuit  et  seu  probibuerunt  cum 
eis  permití  quemquam  loqni  et  eisdem  dari  alimenta. 

Item,  ponunt  quod  jamdictus  regens  gubernacionem  et  seu  illius 
assessor  predictus  auílerri  fecit  et  seu  fecerunt  ac  ídem  regens  guberna- 
cionem abstulit  per  vim  a  notario  cum  quo  fiebant  dicte  requisiciones, 
scripturas  continentes  requisiciones  que  per  dictos  fiebant  canónicos. 

Item,  ponunt  quod  dicti  canonici  qui  sic,  ut  premititur,  fuerunt  capti, 
fovebant  et  tenebant  domicilia  in  bac  civitate,  et  colebant  dies  festos  et 
tenuerant  dicta  domicilia  ubra  spacium  unius  anni. 

Item,  ponunt  quod  dicti  canonici  erant  cives  Barcbinone,  et  pro  civi- 
bus  et  babitatoribus  civitatis  Barcbinone  habiti. 

Item,  ponunt  quod  de  jure  comuni  clerici  et  presbiteri  habitantes  et 
domiciliati  in  civitate  Barchinone  sunt,  et  dicuntur  cives  et  gaudent 
privilegio  civium. 

Item,  ponunt  quod  dictus  honorabilis  tune  regens  gubernacionem  et 
seu  dictus  eius  assessor  capi  faciendo  dictos  canónicos  fecit  et  fecerunt 
contra  libertatem  ecciesiasticara,  et  sic  contra  constitucionem  Cathalo- 
nie  generalera. 

Item,  quod  absque  sumaria  informacione  in  scriptis  redacta  ac  conci- 
lio dato  in  scriptis  fuit  facta  dicta  capcio,  fecit  et  fecerunt  contra  privi- 
legium  dicte  civitatis. 

Item,  ponunt,  etc.,  quod  predicta  sunt  vera  et  de  eis  est  publica  vox 
et  fama. 

Super  quibus  requirunt  dicti  Sindici  testes  quos  offerunt  ministrare 
recipi. 

Necnon  producunt  priviiegium  dicte  civitatis  ac  constitucionem  Ca- 
thalonie,  etc. 

Et  nichilominus,  dicti  sindici  obtulerunt  et  produxerunt  quoddam 
capitulum  desuper  proxime  mencionatum,  cuius  tenor  in  presentí  pro- 
cessu  est  apposilus  prout  ecce: 

Itera,  Senyor,  supliquen  los  dits  consellers  e  prohomens  que  placía  a 
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la  vostra  senyoria  axi  mateix  a  la  dita  ciutat,  ciutadans  e  habitadors  de 
aquella,  atorgar  que  daciavant,  ans  que  sia  procehit  acapeio  dalcun  ciu- 
tada  per  raho  deis  dits  crim  o  crims,  sia  per  lo  jutge  o  inquiridor  su- 
maria informado  en  scrits  reebuda,  per  tal  que  per  lo  dit  julge  o  in[qui]- 
ridor  sia  vist  si  hac  loch  per  co  o  no,  la  qual  preso,  en  cas  que  haia 
loch,  haie  lo  dit  inquiridor  o  jutge  al  vostre  official  consellar  e  en  lo 
proces  lo  dit  seu  consell  fer  redigir  e  que  sens  consell  del  dit  jutge  o 
inquiridor  lo  dit  oílicial  no  pusque  a  capcio  procehir  sino  flagran  lo  crim 
o  crims.  En  altra  manera,  si  lo  dit  juriste  enqueridor  fahia  lo  contrari 
que  fos  tengut  ipso  jure  el  fado  sens  altra  condempnacio  o  proces  a  sti- 
macio  de  tota  injuria  al  dit  ciutada  per  rabo  de  la  dita  capcio  irrogada, 
la  qual  stimacio  lo  dit  ciutada  o  habitador  baia  migangant  sagrament 
averar  e  aquella  averada  lo  dit  ordinari  contra  lo  dit  inquiridor  e  juriste 
realment  e  de  fet  exequtar.  Etsi  lo  official  fabia  lo  contrari  fosipso  fació 
privat  de  son  oífici  e  sia  inhábil  en  lesdevenidor  per  tots  temps  de  obte- 
nir  alcun  offici  o  beneffici  de  vos,  Senyor,  o  de  la  Senyora  Reyna,  o  de 
vostre  Primogenit,  o  de  vostre  Governador  general.  Proveex  lo  Senyor 
Rey  e  li  plau  que  informacio  sumaria  ab  scrits,  present  pero  scriva  pu- 
blich,  sia  presa  per  jutge  e  per  lo  dit  ju'ge  sia  donat  conseil  que  preso  es 
fabedora  del  delat  o  delats  abans  que  la  dita  preso  de  aquell  o  de  aquells 
sia  fe  ta,  exeeptat  en  cas  de  fragancia  de  crim  en  lo  dit  capítol  conten- 
gut  o  de  suspita  versemblant  de  fuyta  del  criminos  e  copia  de  jutge  qui 
consellas  en  la  forma  desús  dita  no  pugues  prestament  esser  bauda,  del 
qual  consell  baja  aparar  per  scriptura  o  caria  publica  presa  per  lo  dit  o 
altre  scriva  publich,  affi  que  del  dit  consell,  si  mester  sera,  puxe  esser 
feta  fe  ledesma  al  dit  Senyor  o  a  altre  e  quen  sia  feta  carta  publica,  la 
qual  lo  delat  puxe  baver  si  la  volra.  Et  si  contra  la  provisio  present  seria 
o  sera  fet  tambe  lo  jutge  com  lo  official  que  fara  la  dita  preso  o  presons 
sien  tenguts  pagar  al  delat  o  delats  tots  dampnatges  e  messions  que  sos- 
tenguls  haura  o  hauran  per  aytal  preso  contra  forma  de  la  present  Pro- 
visio feta  boc  encara  que  lo  dit  jutge  sia  per  pena  privat  de  offici  de  ju- 
dicatura e  advocacio  e  altre  official  del  offici  qui  tendrá  ladonchs  e  de 
tot  altre  offici  de  jurisdiccio  ipso  fado  et  jure  per  spay  de  un  any,  comp- 
tador  a  cascu  del  dia  avant  que  baura  contrafet. 

Ego  Didacus  Garcie,  illustrissimi  domini  Regís  scriptorac  tenens  cla- 
ves suí  Arcbivi  regii  Baicbinone,  presens  capitulum  de  mandato  ipsius 
domini  Regís  micbi  facto  cum  eius  littera  data  Barcbinone  viu.a  die 
Aprilis  anno  a  Nalivitate  Domini  millesimo  cccc.0  vicesimonono,  a  quo- 
dam  registro  serenissimi  domini  Jubannis,  bone  memorie,  Regís  Ara- 
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gonum,  Oraciarum  intitúlate»,  in  dicto  Archivo  recóndito  in  quo  simul 
cum  aliis  est  insertum,  sumpsi  et  curn  eodem  legaliter  comprobavi  que- 
quidem  capitula  fuerunt  concessa  dicte  civitati  per  ipsum  dominum  Re- 
gem  Johannem  in  civitate  Dertuse,  vicésima  secunda  die  Julii  anno  a 
Nativitate  Domini  millesimo  trecentesimo  nonagésimo  tercio.  Et  ut 
ñdes  plenior  impendatur,  hec  mea  manu  scripsi  in  testimonium  pre- 
missorum. 

Quíbus  oblatis,  ilico  dicti  multum  honorabiles  domini  Gravaminum 
Provisores  mandarunt  predicta  in  presenti  inserí  etcontinuari  processu, 
nullam  aliam  super  hiis  faciendo  assignacionem. 

Que  fuerunt  continuata  et  notifficata  discreto  Petro  Valtanelli,  procu- 
ratori  fischali  domini  Regís,  in  hiis  deputato  per  Leonardum  Codina, 
portarium  domini  Regis,  prout  idem  portarius  retulit  et  fidem  fecit 
michi  notario  huiusmodi  cause. 

D  ie  sabbati  quinta  decima  mensis  Decembris  anno  a  Nativitate  Do- 
mini millesimo  quadringentesimo  tricésimo  primo  in  civitate  Barchi- 
none,  Johannes  Blascho,  portarius  illustrissimi  domini  Regis,  ex  provi- 
sione  et  ordinacione  dictorum  multum  honorabilium  dominorum  Pro- 
visorum  Gravaminum  juravit  per  dominum  Deum  et  eius  Sancta  quatuor 
Evangelia  se  faceré  veridicam  relacionem  de  littera  regia  que  sibi  fuit 
tradita  expedita,  cuius  tenor  talis  est: 

Alfonsus,  Dei  gracia  Rex  Aragonum,  Sicilie,  Valencie,  Majoricarum, 
Sardinie  et  Gorsice,  Comes  Barchinone,  Dux  Athenarum  et  Neopatrie 
ac  etiam  Comes  Rossillionis  et  Ceritanie:  Dilecto  consiliario  nostro  et 
gerenti  vices  Gubernatoris  in  Principatu  Cathalonie  Johanni  de  Corba- 
ria,  militi,  salutem  et  dileccionem.  Cum  per  sindicum  Universitatis  ci- 
vitatis  Barchinone  contra  vos  coram  Provisoribus  Gravaminum  in  gene- 
rali  Curia  Principatus  Cathalonie  que  nuuc  celebratur  in  civitate  Bar- 
chinone fuerunt  óblate  nonnulle  querele  in  viam  Gravaminum.  Primo, 
racione  suspensionis  et  inhibicionis  factarum  per  vos  de  vicario  dicte 
civitatis.  Item,  quia  non  permittistis  de  requisicionibus  seu  appellacio- 
nibus  que  vobis  presentantur  per  aliquem  notarium  recipi  publica  in- 
strumenta. Item,  quia  certos  canónicos  Sedis  Barchinone  pro  inmunita- 
tibus  Ecclesie  vos  instantes  et  requirentes  vestris  carceribus  mancipastis 
et  a  manibus  notario  intervenientis  in  dictis  requisicionibus  scriptu- 
ras  cepi  fecistis.  Item,  quia  dum  contingit  vos  a  dicta  civitate  recedere 
de  causis  seu  questionibus,  tam  civiiibus  quam  criminalibus,  que  ad 
oíFicium  ipsius  civitatis  ordinarios  et  notarios  seu  scribas  Curiarum 
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earumdera  remitti  debent,  vos  facilis  comissiones  et  cum  notariis  se- 
gregatis  a  Guriis  dictarum  ordinariorum  ipse  cause  presentantur  utique 
et  ducuntur.  Item,  quia  permitís  quod  vobis  absentibus  a  domo  sive 
loco  deputato  ad  vestram  Audienciam  celebrantur,  vester  assessor  cele- 
brat  Audienciam  ibidem  providendo.  Item,  quia  comitis  et  mandatis 
comissariis  seu  judicibus  causarum  quod  procedant  in  eisdem  simplici- 
ter  sumarie  et  de  plano  sine  strepitu  et  figura  judicii.  Item,  quia  causas 
reclamacionum  que  infra  sex  dies  debent  terminan  ad  dictam  Audien- 
ciam evocatis  ut  ita  prenarratis  querelis  hec  diffusius  enarrantur.  Que 
omnia  in  enervacionem  et  prejudicium  constitucionum  Cathalonie, 
privilegiorum  et  libertatum  ac  bonorum  usuum  civitatis  Barchinone  cer- 
nuntur  indubie,  ut  asseritur,  redundare,  nosque  de  consilio  et  delibe- 
racione  dictorum  Provisorum  vos  citandum  decreverimus  et  cum  pre- 
sentí citamus,  mandantes  vobis  quatenus  infra  quindecim  dies  a  presen- 
tacione  huiusmodi  vobis  fienda  in  antea  continué  numerandos  per  vos 
seu  vestrum  ydoneum  procuratorem  suffultum  plena  potestate  in  dicta 
civitate  Barchinone  compareatis  coram  dictis  Provisoribus  informaturus 
dictos  Provisores  et  fischum  nostrum  de  causis,  racionibus,  motivis  et 
fundamentis,  quibus  predicta  faceré  potuistis  et  alia  si  vestra  putaveri- 
tis  interesse  responsurus  dictis  querelis  et  earum  cuilibet  singulariter 
et  distincte  et  ad  producendum  et  allegandum  quitquid  dicere,  allegare 
ac  instruere  volueritis  in  predictis  ac  eciam  prosequturus  causas  dicta- 
rum querelarum  et  quamlibet  ipsarum  et  omnes  et  singulos  actus 
earumdem,  et  cuiuslibet  ipsarum,  usque  ad  totalem  conclusionem  et  de- 
cisionem  earumdem  inclusive,  ut  pretangitur,  vestra  creditis  interesse. 
Alioquin,  lapso  dicto  termino  quem  vobis  precise  etperemtorie  assigna- 
mus,  procederetur  in  dictis  causis  sive  querelis  et  qualibet  ipsarum 
prout  jure  fuerit  et  racionis  vestri  absencia  non  obstante  sed  contuma- 
cia exhigente.  Super  presentacione  vero  huiusmodi  relacionis  stabimus 
portitoris  qui  juravit  in  cancellaria  nostra  eam  faceré  veridicim  de 
eodem.  Data  Barchinone  vicésima  nona  die  Novembris  anno  a  Nativitate 
Domini  millesimo  quadringentesimo  tricésimo  primo. — De  Ortigiis, 
regens. 

IPostmodum  vero  die  lune  tricésima  prima  mensis  Decembris  anno 
a  Nativitate  Domini  millesimo  quadringentesimo  tricésimo  secundo, 
preambulus  Johannes  Blascho,  portarius  domini  Regis,  qui  juraverat 
faceré  veridicam  relacionem  de  littera  preinserta  fidem  fecit  et  retulit 
se  predictam  litteram  presentasse  multum  honorabili  domino  Johanni 
de  Corbaria,  militi,  vicesgerenti  Gubernatoris  in  Principatu  Cathalonie 
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in  civitate  Minorisse  personaliter  adinvento  die  lune  vicésima  quarta 
dicti  mensis  Decembris  tradendo  eidem  copiam  de  littera  preinserta1. 

Necnon  dictus  procurator  íiscalis  obtulit  et  produxit  quandaun  papiri 
scednlam  scriptam  tenoris  infrascripti: 

Querele  Gravaminis  oblacio  per  partem  Drachii  ecclesiastici  yconomi 
saltem  quatenus  tangit  Jobannem  de  Corbaria  ,  coram  vobis  dominis 
Provisoribus  Gravaminum  non  venit  in  vestro  examine  terminanda, 
quoniam  vos  domini  solum  debetis  reparare  Gravamina  et  dictus  Jo- 
hannes  de  Corbaria  nicbil  ad  injuriam  alicuius  fecit.  Nam  si  predicta 
nárrala  fuissent  facta  ad  consilium  bonorabilis  Petri  Ferrarii  sui  asses- 
soris  sibi  dati  per  dominum  Regem,  cuius  consiliam  necessitatis  habe- 
bat  sequi  et  de  jure  et  racione  naturali  judex,  máxime  laycus  qualis  est 
dominus  Johannes  sequendo  consilium  sui  assessoris  sibi  per  superio- 
rem  dati  non  sindican,  quare  dictus  Johannes  prout  a  dicto  Gravamine 
ipsum  absolví  cum  dicta  altera  pars  in  supplicacione  faceret,  quod  ipsi 
Johannes  et  Petrus  Ferrarii,  suus  assessor,  predicta  faciunt  et  sic  appa- 
ret  quod  dictus  Johannes  fecisset  de  consilio  sui  assessoris  si  predicta 
vera  essent.  Et  hoc  ubi  predicta  querela  veniret  in  vestro  judício  exa- 
rainanda,  de  quo  protestatur,  quod  prius  habeatur  racio  alia  quod  per 
dicta  vel  dicenda  non  consentit  in  vos  bonorabiles  dóminos  judices  nisi 
si  et  in  quantum  de  jure  tcneantur. 

Quibus  oblatis,  dicti  multum  bonorabiles  domini  Provisores  Grava- 
minum, concessa  de  predictis  copia  parti  alteri,  mandarunt  predicta 
inserí  et  continúan  in  processu  nullam  provísionem  aliam  faciendo*. 

terius  die  mercurii  vicésima  séptima  mensis  Febroarii  anno  a 
Nativilate  Domini  millesimo  cccc.0  tricésimo  secundo,  coram  dictis  mul- 
tum honorabilibus  dominis  Provisoribus  Gravaminum  in  dicta  domo 
Depulacionis  more  sólito  congregatis,  comparens  venerabilis  et  discre- 
tus  Johannes  Franch,  notarius  et  sindicario  nomine  precontento  civita- 
tis  Baichinone  in  absencia  alterius  partís  obtulit  ct  produxit  sequencia 
in  scriptis: 

Jhs.  M." 

Et  sí  constaret  quod  honorabilis  Johannes  de  Corbaria  ea  que  fecit 
prout  continentur  in  Gravamine  proposito  fecisset  de  consilio  assessoris 
sibi  dati  et  non  per  ipsummet  electi,  non  excusaretur  cum  manifieste 

1    V.  pág.  373  y  siguientes,  en  las  que  se  ha  publicado  la  continuación  de  este  proceso. 
*    Sigue  media  página  en  blanco. 
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constet  illud  consilium  fuisse  tale  quod  non  erat  seqnendum,  quis 
etenim  etiam  quantumcunque  illiteratus  non  posset  per  se  videre  et 
cognoscere  canónicos  Sedis  et  personas  ecclesiasticas,  máxime  pro  pre- 
sentando requisicionen]  i n  scriptis  non  deberé  capi  per  judicem  secula- 
rem  de  quorum  jurediccione  non  sunt,  et  quod  non  debebant  detrudi  in 
capcione  hominum  sceleratorum  ac  quod  inhiben  non  debuit  quod  aliquis 
cum  eis  loqueretur.  Et  iterum  nonne  est  notorium  in  civitate  Barchino- 
ne,  quod  aliquis  domiciliatus  in  civitate  Barchinone  non  debet  capi  nisi 
prius  recepta  sumaria  informacione  in  scriptis,  ac  dato  concilio  seu  ha- 
bito pariter  in  scriptis  profecto  sicquam  regii  officiales  qui  jurant  privi- 
legia et  libertates  civitatis  servare,  ignorare  non  possunt  seque  igitur 
que  non  excusat  ut  est  conclusio  in  jure.  Et  pósito  et  non  concesso  quod 
excusaretur  dictus  honorabilis  Johannes  de  Corbaria  quoad  se  tamen  non 
excusaretur  nec  impediretur  quin  revocacio  Gravaminis  fieri  deberet 
preterea.  Procurator  fisci  cum  suo  honore  preter  conscienciam,  ut  cre- 
ditur,  serenissimi  domini  Regís  suam  longam  cedulam  frustra  membra- 
nas occupativam  dedit  in  qua  impugnat  aliqua  Gravamina  quoad  quali- 
tatem  et  partem  potestatem  atributam  per  serenissimum  dominum  Re- 
gem  vobis. 

Procurator  fisci  cum  suo  honore  preter  conscienciam,  ut  creditur, 
serenissimi  domini  Regis  suam  longam  cedulam  frustra  membranas 
occupativam  dedit,  in  qua  impugnat  aliqua  Gravamina  quoad  qualitatem 
et  partim  potestatem  attributam  per  serenissimum  dominum  Regem 
vobis  dominis  Gravaminum  Provisoribus  volens  ducere  querelantes  per 
viam  et  términos  processuum  Provisorum  Gravaminum  Monasterii  San- 
cti  Cucufatis,  in  quibus  per  verbum  tangit  quasi  omnes  processus  enar- 
ruerunt  ab  occulis  dictorum  Provisorum  et  produci  requiverint  ad  debi- 
tum  íinem.  Et  ob  hoc  Curia  que  nunc  celebratur  volens  provideri  cuili- 
bet  impedimento  quod  occurrere  posset  seu  contingere  obtulit  a  sere- 
nissimo  domino  Rege  gravóse  copiosam  commissionem  seu  potestatem 
examinandi,  liquidandi,  deliberandi  et  ordinandi  in  persona  dicti  sere- 
nissimi domini  Regis  provissiones  que  videbuntur  per  justiciam  vobis 
dominis  Provisoribus  fiende  super  ómnibus  et  singulis  Gravaminibus 
factis  per  dictum  dominum  Regem  et  alios  serenissimos  dóminos  Reges 
predecessores  suos  et  ol'ficiales  eorum,  non  obstante  quod  de  illis  pen- 
deret  seu  pendeat  lis  sive  questio  in  Audiencia  vel  Consilio  dicti  domini 
Regis  prout  in  potestate  seu  commissione  predicta  constant  luculentur, 
non  advertens  procurator  fisci  quod  si  dominus  fuit  largus,  ipse  non  de- 
beret esse  tenax.  Et  quia  talis  commissio  quem  favorem  subditorum  fuit 
facta  latissime  venit  interpretanda  et  amplianda  in  ipsorum  subditorum 


4Q0 


D.  ALFONSO  V 


comraodum  et  utilitatem  et  contra  dominum  Regem,  et  eo  eciam  quia 
potuit  aparcius  locutum  fuisse  et  est  profecto  nimis  onerosum  se  velle 
interponere  in  talibus  dilficultatibus  et  trahere  dictura  serenissimum 
dominum  Regem  in  perplexum  ac  altercacionem  cum  subditis  contra 
suam  liberalem  intencionem  quorum  favore,  paterno  affectu  prosequitur 
et  in  quorum  prosperitate  utique  prosperatur  dicere  ergo  quod  non  est 
Gravamen  si  per  serenissimum  dominum  Regem  et  eius  officiales  fuit 
processum  ad  partís  prívate  seu  fisci  instanciam  cum  cause  cognicione 
assignando  relatorem  vel  cum  lis  pendet  in  regia  Audiencia.  Aut  cum 
vertilur  super  Gravamine  interesse  prívate  partís  seu  cum  tangit  Grava- 
men vel  concernit  ea  que  sunt  mutuaria  vel  de  regaliis  Principia  et  si- 
milia  est  profecto  aliorum  a  verbis  potestatis  seu  comissionis  predicte  et 
a  serenissimi  domini  Regis  intencione  et  comuni  intellectu  Curie,  et 
utinam  tanta  verba  et  cum  tantorum  verborum  multíplicacione  subdi- 
torura  aures  in  suo  domino  et  Rege  non  moderacio  confidencium  offen- 
sivas  sub  dictantis  cálamo  retenta  fuissent,  cum  si  in  tanto  pelago  sub- 
diti  ducerentur.  Qui  ampie  et  lato  et  ampie  comissionis  remigium 
obtinuisse  cogitarunt  et  cogitant  penitus  fluctuaren»,  et  ad  portum  con- 
sequende  reparacionis  Gravaminis  cuiusquam  nullatenus  provenirent 
quapropter  retrojectis  quibusvis  verbis  impeditivis  progressum  earum 
Gravaminurn  et  penitus  a  dicti  serenissimi  domini  Regis  sano  proposito 
et  sensu  tocius  Curie  ali  omnis  requirint  sindici  civitatis  ad  ulteriora 
cause  huius  Gravaminis  procedí  dictumque  Gravamen  jam  plene  instru- 
ctum  reparari,  justicia  mediante,  prout  in  proposicionis  illius  verbis 
seriosius  continetur  et  exlitit  supplicatum. 

Quibus  oblatis  dicti  multum  honorabiles  domini  Provisores  Gravami- 
nurn, concessa  de  predictis  copia  procuratori  fiscali  domini  Regis,  man- 
darunt  predicta  inserí  et  continuari  in  processu,  mandantos  hec  dicto 
procuratori  fiscali  intimari. 

Que  fuerunt  intimata  dicto  venerabili  et  discreto  Petro  Valltanelii, 
procuratori  fiscali  in  causis  Gravaminurn  per  Leonardum  Codina  porta- 
rium  domini  Regis  prout  ipse  portarius  retulit  et  fidem  fecit l. 
iií'uiul-rti4-vj  i?\  ^ílu^MHw  '<  -■  í»w 

1    Aparecen  en  blanco  el  último  tercio  de  esta  página  y  las  14  siguientes. 
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Translatum  discreti  Johannis  Franch,  subsindici  civitatis  Barchinone, 
testium  per  eum  productorum  super  Gravamine  capcionis  aliquorum 
canonicorum  Sedis  Barchinone. 

Die  mercurii  xviiu.8  mensis  Decembris  anno  a  Nalivitate  Domini 
m.u  gcgc.°  xxx.°  primo,  juravit  et  deposuit  testis  sequens: 

Lehonardus  Christia,  carcerarius  Curie  vicarie  Barchinone,  testis  pro- 
ductus,  citatus,  juratus  et  interrogatus  dicere  veritatem  quam  sciat  in 
et  super  capitulis  infrascriptis  per  partem  civilatem  Barchinone  pro- 
ductis  ad  justifficacionem  Gravaminis  dati  per  eandem  civitatem  super 
capcione  aliquorum  canonicorum  Sedis  Barchinone  et  aliis  de  quibus 
interrogabitur. 

Et  primo,  í'uit  interrogatus  super  primo  capitulo,  et  dixit  super  ipso 
capitulo  hoc  de  veritate  scire.  Que  a  xvi.  del  mes  Dagost  del  any  m.°  cccc.0 
xxviii.0,  de  mati,  co  es,  auans  de  diñar,  en  Guillem  Coll,  algutzir  de 
Governador  qui  lavores  ere  o  regia  lo  offici  de  governacio  de  Cathalu- 
nya,  mossen  Johan  de  Barbara,  mes  en  la  preso,  mossen  Guillem  Bayer, 
mussen  Barthomeu  Costa,  canonges,  P.  Blanch,  Jacme  Colom  e  Jacme 
Conill,  preveres  de  la  Seu  de  Barchinona,  e  en  Matheu  Teserach,  notari 
de  Barchinona,  dient  lo  dit  algutzir  a  ell  testimoni  com  a  carceller  que 
lo  dit  Governador  o  regent  la  governacio  los  havia  manats  pendre.  E 
que  lo  dit  Governador  o  regent  la  governacio  manave  a  ell  testimoni 
quels  metes  tots  en  la  torra  de  na  Gonguera.  Axi  com  de  fet  los  hi  mes 
ell  testimoni,  la  raho  per  que  lo  dit  Governador  los  feu  pendre  e  metre 
en  la  dita  torra  de  na  Gonguera,  dix  que  no  la  sap  ni  la  poria  ell  testi- 
moni dir,  be  dix  que  oy  dir  lavors  que  lo  dit  Governador  había  fets  pen- 
dre los  dits  canonges,  preveres  e  notari  per  raquestes  e  protests  que  los 
dits  canonges  ab  lo  dit  notari  li  havien  fetes. 

Super  secundo  capitulo  interrogatus,  e  dix  que  ell  testimoni  no  y  sap 
sobre  aquell  capitol  al  re  sino  qo  que  dit  ha  en  lo  precedent  capítol. 

Super  tercio  capitulo  interrogatus,  e  dix  que  sta  en  veritat  que,  se- 
gons  ja  ha  dit  demunt  ell  testimoni,  lo  dit  algutzir  del  Governador  mena 
al  castell  don  ell  testimoni  era  carceller  los  dits  canonges,  preveres  e 
notari,  e  de  part  del  dit  Governador  o  regent  la  governacio  aquell  al- 
gutzir mana  a  ell  testimoni  quels  metes  en  la  torra  de  na  Gonguera, 
axi  com  de  fet  ho  feu  ell  testimoni.  En  la  qual  torra,  segons  tot  hom 
sap,  stan  presos  homens  o  persones  criminoses  de  mort,  e  acó  fon  de 
mati  ansde  diñar  e  a  cap  de  poch  que  ell  testimoni  hac  mesos  los  de- 
munt dits  canonges,  preveres  e  notari  en  la  dita  torra  lo  dit  Governador 
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o  regent  feu  anar  ell  testimoni  a  la  sua  posada  qui  posava  lavores  fora 
lo  portal  deis  orbs.  E  lo  dit  Governador,  present  micer  P.  Ferrer, 
assessor,  demana  a  ell  testimoni  si  havia  mesos  los  dits  canonges,  pie- 
veres  e  notari  en  la  torra  de  na  Gonguera.  E  ell  testimoni  dix  li  hoc, 
mossenyor,  car  axi  mo  ha  manat  de  part  vostra,  en  Coll  algutzir,  are  dix 
lo  dit  Governador  o  regent  la  governacio,  nols  donets  a  menjar.  E  sta  en 
veritat  que  segons  ell  testimoni  ha  trobat  testimoni  continuat  los  dits 
canonges,  preveres,  lo  dit  jorn  empero  de  pres  menjar  isqueren  de  la 
dita  preso  de  manament  del  dit  Governador  o  regent  la  governacio. 

Super  quarto  capitulo,  e  dix  que  axo  no  sap  ell  testimoni,  car  no  y 
fon  present. 

Super  quinto  capitulo  interroga  tus,  e  dix  que  sap  certament  que  los 
dits  canonges,  co  es,  mossen  Guillem  Bayer  e  mossen  Costa  ha  gran 
temps  que  teñen  lurs  cases  e  habitacions  en  Barchinona,  e  ac,o  es  ciar 
e  notori  a  tot  hom  de  Barchinona  qui  de  ells  ha  conexensa. 

Super  sexto  capitulo  interrogatus,  e  dix  que  si  los  canonges  e  preve- 
res son  ciutadans  e  hauts  per  ciutadans  de  Barchinona  dix  que  axo  remet 
ell  testimoni  a  dret  be  pero  dix  que  sta  en  veritat  que  aquells  dits  ca- 
nonges son  hauts  per  habitadors  de  aquesta  ciutat,  car  ell  testimoni  ha 
per  habitadors  de  Barchinona  tots  aquells  qui  en  la  dita  ciutat  habiten 
e  teñen  lur  habitado,  axi  com  fan  los  dits  canonges  e  han  fet  per  gran 
temps. 

Super  séptimo  capitulo  interrogatus,  e  dix  que  axo  remet  ell  testi- 
moni a  dret  e  ais  priviletgis  de  la  dita  ciutat. 

Super  octavo  capitulo  interrogatus,  e  dix  que  les  coses  en  lo  dit  capí- 
tol contengudes  remet  ell  testimoni  a  les  dites  libertáis  eclesiastiques  e 
constitucio  general. 

Super  nono  capitulo  interrogatus,  e  dix  que  no  sap  ell  testimoni  ni 
poria  dir  si  la  dita  preso  deis  dits  canonges  e  altres  damunt  dits  fon  feta 
sens  informacio  summaria  o  ab  aquella  ne  ab  consell  o  sens  consell  ni 
si  fon  feta  contra  lo  privilegi  de  Barchinona,  be  ha  oyt  dir  ell  testimoni 
que  negun  ciutada  no  deu  esser  pres  sens  requesta  precedent  e  con- 
sell de  jutge. 

Super  décimo  capitulo  interrogatus  de  vero  et  fama  loquenti,  et  dixit 
quod  per  eum  superius  depossita  sunt  vera  et  de  eis  est  publica  vox  et 
fama. 

Interrogatus  quid  est  veritas,  etc. 


JJie  jovis  xx.a  mensis  Decembris  anno  predicto  m."  cccc*  xxx.°  primo, 
juravit  et  deposuit  testis  sequens: 
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Discretus  Matheus  Teserach,  notarius,  civis  Barchinone,  productus, 
citatus,  juratus  et  interrogatus  dicere  veritatem  quam  sciat  in  et  super 
infrascriptis  capitulis  et  alus  de  quibus  interrogabitur. 

Et  primo,  f'uit  interrogatus  super  primo  capitulo,  et  dixit  que  axi  sta 
en  veritat,  segons  que  temps  ha  de  aquesta  materia  ha  ja  deposat  vivent 
lo  patriarcha,  e  la  deposicio  feu  en  poder  den  Flix,  scriva  del  vicariat  del 
bisbe  de  Barchinona. 

Interrogatus  com  ho  sap  co  que  deposa,  e  dix  que  pertant  com  ell 
testimoni  hi  fon  present  com  a  notari  que  era  anat  al  dit  Governador 
per  certes  raquestes  que  mossen  Guillem  Beyer  e  mossen  Barlhomeu 
Costa,  en  nom  del  capítol  de  la  Seu,  eren  anats  fer  ais  dits  Governador 
e  assessor.  E  lavores  era  Governador  o  regent  la  governacio  mossen 
Johan  de  Corbera  e  fon  pres,  axi  com  los  dits  canonges  e  altres  pre- 
veres. 

Super  secundo  capitulo  interrogatus,  e  dix  que  axi  li  dona  de  parer 
que  sia,  empero  remet  ho  a  la  deposicio  que,  segons  dit  ha  demunt, 
ha  feta,  la  qual  feu  en  lo  temps  que  los  dits  canonges  e  alguns  preveres 
e  ell  testimoni  foren  presos  en  poder  del  dit  en  Flix. 

Super  tercio  capitulo  interrogatus,  e  dix  que  axi  sta  en  veritat,  pero 
ques  refler  a  la  dita  deposicio  per  ell  testimoni,  segons  ja  dit  ha  damont, 
feta,  ates  que  d  aquesta  materia  en  la  dita  deposicio  ha  largament  depo- 
sat e  testiíficat. 

Interrogatus  com  sap  co  que  deposa,  e  dix  que  per  co  com  ell  testi- 
moni qui  es  lo  notari  ab  qui  les  dites  requestes  se  feyen  fon  i.  deis  dits 
presos  qui  tots  foren  mesos  en  la  torra  de  na  Gonguera,  en  la  qual 
torra  acustumen  de  metre  los  criminoses. 

Super  quarto  capitulo  interrogatus,  e  dix  que  axi  sta  en  veritat,  car 
ell  testimoni  es  lo  notari  a  qui  per  lo  dit  regent  la  governacio  les  dites 
raquestes  foren  levades  que  may  creu  que  no  fon  fet  en  Barchinona. 
RefTerint  tot  acó  ell  testimoni  a  la  dita  deposicio  demunt  mencionada. 

Super  quinto  capitulo  interrogatus,  et  dixit  contenta  in  ipso  capitulo 
fore  vera. 

Interrogatus  quomodo  scit  que  deponit,  e  dix  que  pertant  com  des- 
puyes que  ell  testimoni  ha  memoria  en  ca  lo[s]  ha  vists  en  Barchinona 
teñir  lurs  domicilis  e  habitacions,  axi  com  los  altres  habitants  en  Bar- 
chinona fan. 

Super  sexto  capitulo  interrogatus,  e  dix  que  axi  ho  creu  ell  testimoni, 
e  per  aquells  los  ha  ell  testimoni. 

Interrogatus  per  que  ho  creu,  e  dix  que  per  qo  que  dit  ha  ja  demont 
en  lo  preceden t  capitol  ell  testimoni. 
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Super  séptimo  capitulo  interrógalas,  e  dix  que  axi  ho  creu  ell  testi- 
moni,  pero  que  ho  remet  a  dret. 

Super  octavo  capitulo  interrogatus,  e  dix  que  axiu  ho  creu  ell  testi- 
raoni. 

Interrogatus  per  que  ho  creu,  e  dix  que  pertant  com  los  dits  canon- 
ges  e  dos  o  ni.  preveres  qui  eren  ab  ells,  e  ell  testimoni  qui  ab  los  dits 
canonges  era  com  a  notari  per  rano  de  les  di  tes  requestes  foren  presos 
sens  neguna  raho  ni  causa  precedent. 

Super  nono  capitulo  interrogatus,  e  dix  que  axi  sta  en  veritat. 

Interrogatus  quomodo  scit  que  deposuit,  e  dix  que  pertant  com  apres 
feta  la  requesta  o  requestes  de  continent  los  dits  regent  la  governacio  e 
micer  P.  Ferrer,  son  assessor,  qui  ere  ab  ell  se  apartaren  abdosos 
ensemps  en  i.  terradet  a  casa  den  Juan,  fora  lo  portal  deis  orbs  a  hon  lo 
dit  regent  la  governacio  posave,  e  a  cap  de  stoneta  feren  menar  los  dits 
canonges,  preveres,  e  ell  testimoni  a  la  preso,  e  fer  los  metra  a  la  dita 
torra  Gonguera,  segons  dit  ha  ja  demunt.  E  esta  en  veritat  que  infor- 
mado ni  altres  actes  non  foren  f'ets  sino  lestes  o  fetes  les  dites  requestas 
e  los  dits  regent  e  assessor  esser  se  i.  poch  apartáis  e  tantost  pendre  los 
e  fer  los  menar  a  la  preso.  Empero  de  ago  enten  haver  ja  deposat  en  la 
dita  deposicio,  si  ho  ha,  remet  ho  ell  testimoni  en  aquella. 

Super  décimo  capitulo  de  vero  et  fama  loquenti  interrogatus,  et  dixit 
quod  deposita  superius  per  eum  sunt  vera.  Et  de  eis  est  publica  vox 
et  fama. 

Interrogatus  quid  est  veritas,  etc. 

Die  lune  séptima  mensis  Januarii  anno  a  Nativitate  Domini  m.° 
üccc.0  xxx.°  secundo,  juravit  et  deposuit  testis  sequens: 

Discretus  Gabriel  Canyelles,  notarius,  civis  Barchinone,  testis  pro- 
ductus,  citatus,  juratus  et  interrogatus  dicere  veritatem  quam  sciat  in 
et  super  infrascriptis  capitulis  et  aliis  de  quibus  interrogabitur. 

Et  primo,  fuit  interrogatus  super  primo  capitulo  eciamque  secundo, 
tercio  et  quarto  capituiis  singulariter  et  distincte  sibi  lectis  interrogatus, 
et  dixit  contenta  in  ipsis  capitulis  fore  vera. 

Interrogatus  quomodo  scit  predicta  fore  vera,  e  dix  que  pertant  que 
son  gendre,  lo  qual  ha  nom  en  Matheu  Teserach,  notari  de  Barchinona, 
entrevench  com  a  notari  en  les  dites  requestes  e  per  la  dita  raho  de 
manament  del  Governador  o  regent  la  governacio  fon  pres  ensemps  ab 
mossen  Bayer  e  mossen  Barthomeu  Costa,  canonges,  e  foren  presos  de 
mati  ans  de  diñar,  e  ell  testimoni  entenia  a  trebellar  per  lo  dit  son 
gendre.  Mas  no  li  calech  car  al  depres  diñar  lo  dit  son  gendre  e  los 
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dits  canonges  foren  trets  de  Ja  preso  de  manament  del  dit  Governador. 
E  que  hoy  dir  lavors  ell  testimoni  a  molt[s]que  no  li  acordan  que  lo 
dit  Governador  hauiamanats  metra  en  la  torra  de  na  Gonguera  los  dits 
canonges  e  lo  dit  gendre  de  ell  testimoni,  e  que  havia  manat  al  carce- 
11er  que  nols  donassen  a  menjar.  E  per  relacio  del  dit  son  gendre  sab 
ell  testimoni  que  lo  dit  Governador  li  havia  levades  les  cedules  de  les 
requestas  a  ell  fetes  per  los  dits  canonges,  de  les  quals  lo  dit  gendre  de 
ell  testimoni  havia  levada  carta. 

Super  quinto  capitulo  interrogatus,  e  dix  que  axi  sta  en  veritat,  se- 
gons  que  es  en  lo  dit  capítol  contengut. 

Interrogatus  quomodo  scit  que  deponit,  e  dix  que  per  co  com  axi  ho 
ha  vist  a  uyll  ell  testimoni. 

Super  sexto  et  séptimo  capitulis  singulariter  et  distincte  sibi  lectis 
interrogatus,  e  dix  que  creu  ell  testimoni  les  coses  contengudes  en 
aquell  esser  veres,  pero  que  ho  remet  ell  testimoni  a  la  praticha  e  ob- 
servancia de  les  dites  coses. 

Super  octavo  capitulo  interrogatus,  e  dix  que  axi  ho  creu  esser  ver 
ell  testimoni. 

Interrogatus  quare  credit  predicta,  e  dix  que  per  c,o  com  oy  tantost 
sonar  lesquella  vedada  en  senyal  de  entredit,  la  qual  squella  vedada 
entre  les  altres  coses  no  acustumave  de  sonar  sino  com  se  infringessen 
les  libertats  ecclesiastiques. 

Super  nono  capitulo  interrogatus,  e  dix  que  nol  sap  res  ell  testimoni. 

Super  décimo  capitulo  de  vero  et  fama  loquenti  interrogatus,  et  dixit 
quod  per  eum  superius  deposita  sunt  vera  et  de  eis  est  publica  vox  et 
fama. 

Interrogatus  quid  est  veritas,  etc. 


406  D.  ALFONSO  V 


E 

Processus  querele  in  mam  Gravaminis  pro  moneta  que  cuditur 
in  mía  Perpiniani. 

Pateat  universis:  Quod  cum  illustrissimus,  etc.  1 

Dicta  vero  die  sabbati  octava  mensis  Deeembris  anno  predicto  a  Na- 
tivitate  Domini  millesimo  quadringentesimo  tricésimo  primo,  Leonar- 

dusCodina,  portarius  domini  Regis,  fidem  íecit  et  retulit  (borrada 

una  palabra)  dicti  Gravaminis  et  sen  repeticionem  dicte  querele  inti- 
masse  et  sen  notifiicasse  venerabili  Petro  Valtanelli,  procuratori  fiseha- 
lis  domini  Regis  superins  deputato  personaliter  adinvento. 

Postmodum  vero  die  jovis  vicésima  dicti  mensis  Deeembris  anno 
predicto  a  Nativitate  Domini  millesimo  quadringentesimo  tricésimo  pri- 
mo, coram  dictis  multum  honorabilibus  Gravaminum  Provisoribus  in 
dicta  domo  Deputacionis  more  sólito  congregatis,  comparentes  dicti 
honorabiles  et  discreti  Johannes  de  Fontecohoperto  et  Johannes  Franch, 
quibus  supra  nominibus  obtulerunt  sequencia  in  scriptis: 

Jhs.  M.a 

Sindici  ci vi tatis  ad  jnstifficacionem  et  instruccionem  premissorum 
Gravaminum  propositorum  ac  alia  ad  fundacionem  intencionis  dicte 
civitatis  de  novo  repetit  et  reproducit  articulos  datos  pro  parte  dicte 
civitatis,  coram  Provisoribus  Gravaminum  in  Monasterio  Sancti  Cucu- 
phatis  Vallensis,  quos  hic  habere  vult  pro  productis  et  insertis  seu 
continuatis. 

Necnon  nominat  et  producit  omnia  privilegia  et  confirmaciones 
facientes  super  dicta  moneta  et  cudicione  illius  ac  alias  scripturas,  nec- 
non conslitucionem  serenissime  domine  Regine  Elionoris  editam  in 
Curia  Dertuse,  licet  in  genere  sint  alie  constituciones  confirmantes  dicta 
privilegia  quatenus  faciunt  pro  dicta  civitate. 

Et  ulterius  licet  articuli  predicti  quatenus  concernunt  et  in  illis  con- 
tinetur  quod  serenissimus  dominus  Rex,  nunc  feliciter  regnans,  et  ali- 


1    La  continuación  de  este  proceso  puede  leerse  en  la  pág.  370. 
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qui  illustrissimi  domini  Regis  predecessores  ipsius,  dive  memorie,  de 
facto  fecenint  certas  concessiones,  contractus  et  arrendamenta  in  pre- 
iudicium  dictorum  privilegio[rum]  ac  quod  moneta  argenti  nunc  cuda- 
tur  et  temporibus  aliquibus  cadita  fuerit  in  dicta  villa  Perpiniani  a  no- 
torio sint  probati  per  notorietatem  facti  permanentis  in  Cathalorjia  ubi 
moneta  Perpiniani  de  facto  licet  non  de  jure  currit  et  alia  per  cudicio- 
nem  que  fit  in  dicta  villa. 

Atamen  ad  majorera  cautelam  requirunt  sindici  dicte  civitatis  testes 
recipi  super  aliquibus  ex  dictis  articulis  quos  intendit  ministrare  et  pro- 
ducere  protestando,  quod  per  ipsos  non  stat  nec  stabit  quin  producan- 
tur  et  recipiantur  et  de  temporis  lapsu. 

Et  nichilominus  ad  cautelam  superhabundantem  nominat  et  produ- 
cit  omnes  scripturas  et  omnia  documenta  que  sunt  continúate  et  conti- 
nuata  in  processu  ducto  coram  dictis  Provissoribus  Gravaminum  in 
dicto  Monasterio  et  alibi  quatenus  tamen  ille  et  illa  faciunt  pro  dicta 
civitate  non  aliter  nec  in  plus. 

Quibus  oblatis,  dicti  multum  honorabiles  Provisores  Gravaminum, 
concessa  copia  de  predictis  prccuratori  fischali  domini  Regis  et  aliis 
quos  tangat  huiusmodi  Gravamen,  mandarunt  predicta  inserí  in  pro- 
cessu nullam  aliam  assignacionem  faciendo. 

Que  fuerunt  intimata  et  notifficata  discreto  Petro  Valtanelli,  procura- 
tori  fiscali  domini  Regis,  per  Leonardum  Codina,  portarium  eiusdem 
domini  Regis  et  eciam  injunctim  eidem  discreto  Petro  quod  infra  dúos 
dies  sua  dederit  interrogatoria  si  qua  daré  et  oíferre  voluerit  super  qui- 
bus testis  producendi  pro  parte  dicte  civitatis  interrogentur  necnon  ad 
interessendum  qualibet  die  horis  debitis  in  domo  notarii  receptoris 
testes  eorumdem  alioquin  quod  lapsis  dictis  diebus  procederetur  ad 
recepcionem  dictorum  testium  sive  interrogatoriis  et  visione  juramen- 
torum  minime  expectatis  prout  de  hiis  jam  dictus  portarius  fidem  fecit 
et  retulit  michi  notario  huius  cause. 

Ceterum  die  sabbati  quintadecima  mensis  Decembris  anno  a  Nativi- 
tate  Domini  millesimo  quadringentesimo  tricésimo  primo,  in  civitate 
Barcbinone  Johannes  Blascho,  portarius  domini  Regis  ex  provisione  et 
ordinacione  dictorum  multum  honorabilium  dominorum  Provisorum 
Gravaminum  juravit  per  dominum  Deura  et  eius  Sancta  quatuor  Evan- 
gelia  se  faceré  veridicam  relacionem  de  littera  regia  que  sibi  tradita, 
sigillata  et  expedita  fuit,  cuius  tenor  talis  est: 

Alfonsus,  Dei  gracia  Rex  Aragonum,  Sicilie,  Valencie,  Maioricarum, 
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Sardinie  et  Corsice,  Comes  Barchinone,  Dux  Athenarum  et  Neopatrie  ac 
eciam  Comes  Rossilionis  et  Ceritanie.  Fideli  nostro  Petro  Luppeti  et  seu 
cuíusvis  alii  magistro  secce  monete  que  cuditur  in  villa  Perpiniani,  sa- 
lutem  et  graciam.  Cum  per  sindicum  universitatis  civitatis  Barchinone, 
coram  Provisoribus  Gravaminum  in  generali  Curia  Principatus  Cathalo- 
nie  que  nunc  celebratur  in  civitate  Barchinone  deputatis,  fuerit  contra 
vos  oblata  querela  seu  Gravamen,  pretextu  seu  occasione  cudicionis 
monete  argenti  que  fit  in  dicta  villa  Perpiniani,  et  alia,  ut  in  dicta 
querela  hec  perpensius  describuntur,  que  in  enervacionem  privilegio- 
rum  dicte  civitati  concessorum  ac  preiudicium  et  Gravamen  eiusdem 
cernuntur,  ut  asseritur,  redundare,  nosque  de  consilio  et  deliberacione 
dictorum  Provisorum  citandum  decernimus  vos  et  cum  presentí  cita- 
mus,  mandantes  vobis  quatenus  infra  viginti  sex  dies  a  presentacione 
huiusmodi  vobis  fienda  et  seu  in  domo  seu  habitacione  vestra  in  dicta 
villa  Perpiniani  in  antea  continué  numerandos  per  vos  seu  vestrum 
procuratorem  suíTultum  plena  potestate  in  dicta  civitate  Barchinone 
compareatis  coram  Provisoribus  ante  dictis,  informaturos  eosdem  et 
fiscum  nostrum  de  ómnibus  et  singulis  facientibus  ad  predicta.  Et  si 
vestra  putaveritis  interesse  responsurus  dicte  querele  seu  Gravamini  et 
ad  instruendum,  allegandnm  et  producendum  quitquid  instruere,  alle- 
gare et  producere  volueritis  in  predictis,  et  eciam  prosequturus  causam 
dicte  querele  et  omnes  et  singulos  actus  eiusdem,  usque  ad  totalem 
decisionem  ipsius  inclusive  si,  ut  pretangitur,  vestra  putaveritis  inte- 
resse, alioquin,  lapso  dicto  termino  quem  vobis  assignamus,  procede- 
retur  in  dicta  querela  et  ómnibus  et  singulis  actibusy  usque  ad  totalem 
decisionem  eiusdem  prout  in  eis  fuit  et  racionibus  vestri  absencia  non 
obstante  et  contumacia  exhi gente.  Super  presentacione  vero  huiusmodi 
relacioni  stabimus  portitoris  qui  juravitin  cancellaria  nostra  eam  faceré 
veridicam  de  eadem.  Data  Barchinone  octava  die  Decembris  anno  a 
Nativitate  Domini  millesimo  quadringentesimo  xxx."  primo. — De  Orti- 
giis,  regens. 

Postmodum  die  lune  tricésima  prima  mensis  Decembris  anno  a 
Nativitate  Domini  millesimo  quadringentesimo  tricésimo  secundo,  pre- 
ambulus  Johannes  Blascho,  portarius  domini  Regis,  qui  juravit  faceré 
relacionem  de  littera  regia  preinserta  eiusdem  fecit  et  retulit  se  di- 
ctam  litteram  presentasse  venerabili  Petro  Luppeti,  magistro  secce  ville 
Perpiniani,  in  dicta  villa  personaliter  aindvento,  eidemque  copiam 
de  eadem  tradidisse,  videlicet  die  jovis  vicésima  dicti  mensis  De- 
cembris.   . 
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Ceterum  die  mercurii  nona  mensis  Januarii  anno  a  Nativitate  Do- 
mini  m.*  quadringentesimo  tricésimo  secundo,  coram  dictis  multum 
honorabilibus  dominis  Provisoribus  Gravaminum  in  dicta  domo  Depu- 
tacionis  more  sólito  congregatis,  compáreos  discretus  Michael  Gilabert, 
sindicus,  actor  et  procurator  universitatis  ville  Perpiniani  ac  procurator 
venerabilis  Petri  Lupeti  infrascripti,  oblulit  et  produxit  quandam  mo- 
dicam  papiri  cedulam  scriptam  tenoris  sequentis: 

Petrus  Luppeti,  magister  secce  ville  Perpiniani,  respondendo  qua- 
tenus  ejus  intersit  et  non  alias  Gravamini  contra  eum  per  sindicum 
universitatis  Barchinone  oblato,  pretexto  et  ex  causa  monete  argenti 
per  eum  cudite  seu  fabrícate  in  dicta  secca,  dicit  quod  materia  con- 
tenta in  ipso  Gravamine  nullo  modo  contra  eum  est  deducibilis  per 
viam  Gravaminis  seu  juste  querele  cum  ipso  vigore  concessionum  et 
provisionum  regiarum  dictam  monetam  cuderit  seu  cudi  et  opperari 
fecit  in  dicta  secca,  qui  inconcusse  ab  antiquo  monetam  argenteam  in 
dicta  secca  cudere  et  fabricare  consueverunt  et  ipsa  moneta  tanquam 
regia  et  approbata  longissime  tempore  fuit  usualis  in  comittatibus  Ros- 
silionis  et  Ceritanie  et  in  locis  circunvicinis,  et  aliquando  in  dicta  civi- 
tate  Barchinone,  quare  dictus  Petrus  Luppeti,  qui  nullo  modo  intendit 
offendisse  seu  aliquatenus  dictam  universilatem  Barchinone  gravasse 
seu  preiudicasse,  humiliter  supplicat  se  amplius  non  inquietan  et  dicto 
sindico  per  vos  multum  honorabiles  dóminos  Provisores  Gravaminum 
audienciam  denegari  sibique  per  regiam  clemenciam  de  justicia  deffen- 
sione  viriliter  provideri,  cum  fisci  regii  intersit  ipsam  deffensionem  in' 
se  aíTundere  domini  Regis  et  domini  Regís  principale  vertatur  interesse 
materia  predicti  Gravaminis  et  illius  prosecucione  atentis. 

Quaquidem  cédula  presentata  et  lecta,  dicti  multum  honorabiles 
domini  Provisores  Gravaminum,  concessa  de  eadem  copia  sindico  uni- 
versitatis Barchinone,  mandarunt  preinsertam  cedulam  presentí  conti- 
núan et  inseri  processu,  stantes  et  peiseverantes  in  assignacione  inde 
facta  et  publicata  per  actum  Curie,  nullam  aliam  provisionem  faciendo  l. 

Insuper  die  mercurii  tricésima  mensis  Januarii  anno  a  Nativitate 
Domini  millesimo  cccc.°  tricésimo  secundo,  coram  dictis  multum  hono- 
rabilibus dominis  Provisoribus  Gravan  inum  in  dicta  domo  Deputacionis 
Cathalonie  more  sólito  congregatis,  comparentes  dicti  venerabiles  et 
discreti  Johannes  de  Fontecohoperto  et  Johannes  Franch,  sindici  preli- 


*    En  blanco  el  último  tercio  del  folio  257  v. 
Tomo  xvin 
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bati,  obtulerunt  et  produxerunt  in  eorum  translatis  sequencia  in 
scriptis: 

Cédula  producta  per  Michaelem  Gilabert,  sindieum  ville  Perpiniani 
perfecte  fundat  intencionem  civitatis  Barchinone.  Cam  dicat  qaod  vigo- 
re concessionuou  et  provisionum  regiaram  dicta  moneta  cudita  fuerit 
in  dicta  villa  Perpiniani,  narn  hoc  est  de  quo  conqueritur  civitas  Bar- 
cbinone;  dominus  etenim  Rex  et  quivis  precessor  regie  presidens  digni- 
tati,  cuín  subjecta  reverencia  tales  provisiones  concederé  non  potuerunt 
cum  essent  contra  privilegia  Barcbinone  paccionata  et  in  vim  contractus 
concessa  et  transacta  in  contractnm,  necnon  per  constitucioneui  specia- 
lem  ac  per  alias  plures  generaliter  confirmata,  quibus  per  transcursura 
temporis  aut  alium  acturn  non  potuit  preiudicari  nisi  illis  per  Concilium 
genérale  super  hoc  habito  et  comunicato  concilio  ex  causa  necessaria 
seu  magis  utili  civitati  fuisset  expresse  renunciatura.  Preterea,  civitas 
semper  contradixit  et  Gravarnina  super  hoc  in  pluribus  Curiis  dedit,  et 
sic  nullum  potuit  generari  prejudiciura  civitati  prout  hec  et  alia  latissi- 
rae  supra  in  processu  per  allegaciones  jurídicas  clare  est  deductura.  Et 
cum  ut  fuit  alias  dictum  fúndala  est  intencio  civitatis  lucidius  solé,  sup- 
plicant  civitatis  predicte  sindici  dictum  Gravamen  reparari  et  provideri 
prout  in  proposicione  Gravaminis  extitit  supplicatum. 

Procurator  íisci  cum  honore  suo  preter  conscienciam,  etc. 1 
Quibus  oblatis,  dicti  raultum  honorabiles  domini  Provisores  Grava- 
minum,  concessa  de  predictis  copia  procuratori  fischali  domini  Regis, 
mandarunt  predicta  inserí  et  continúan  in  presenti  processu,  stantes  et 
perseverantes  in  assignacionibus  et  prefixionibus  superius  factis  per 
actum  Curie  nullam  aliam  provisionem  seu  assignacionem  faciendo. 

Translatum  discreli  Johannis  Franch,  notarii  súbsindici  civitatis  Bar- 
chinone, testium  per  eum  productorum  super  Gravamine  monete  que 

cudilur  in  villa  Perpiniani. 

Die  veneris  intitulata  quarta  mensis  Januarii  anno  a  Nativitate  Do- 
mini m.°  cccc.0  xxx.°  secundo,  juravit  et  deposuit  testis  sequens: 

Geraldus  Thomas,  mercator,  civis  Barchinone,  testis  productus,  cita- 
tus,  juratus  et  interrogatus  dicere  veritatem  quam  sciat  in  et  super  capi- 
tulis  infrascriptis  ex  capitulis,  scilicet,  oblatis  in  Gravamine  per  parlem 


1    V.  la  continuación  de  este  documento  en  la  pág.  399. 
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civitatis  Barchinone  dato,  pretextu  monete  que  cuditur  in  villa  Perpi- 
niani,  et  aliis  etiam  de  quibus  interrogabitur. 

Et  primo,  fuit  interrogatus  super  undécimo  capitulo  incipiente:  Item, 
dicit  et  ponit  dictus  sindicus  quod  non  obstantibns  dictis  privilegiis,  etc., 
e  dix  ell  testimoni  sobre  lo  di t  undecim  capítol  de  certa  sciencia  no 
saber  res,  be  dix  que  de  les  blanques  qui  segons  que  ell  testimoni  oy  dir 
se  eren  batudes  en  la  dita  vila  de  Perpinya  en  temps  del  Rey  en  Johan, 
stant  ell  testimoni  cambiador  aci  en  Barchinona,  e  en  la  dita  vila  de 
Perpinya  viu  diverses  vegades  e  tingue  ell  testimoni,  les  quals  blanques 
no  eren  de  moneda  ne  de  senyal  de  moneda  de  tern,  ans  en  les  dites 
blanques  de  la  una  part  havie  senyal  reyal,  e  en  laltra  part  era  la  figura 
del  cap  del  Rey,  les  altres  coses  en  lo  dit  capítol  contengudes  remet  ell 
testimoni  ais  privilegis  confirmacions  e  constitucions. 

Super  duodécimo  capitulo  incipiente:  Item,  ponit  et  dicit  dictus  sin- 
dicus quod  dictus  sereaissimus  dominus  Rex  Martinus,  etc.,  interroga- 
tus, et  dixit  ut  ad  proximum  capitulum. 

Super  terciodecimo  capitulo  incipiente:  Item,  dicit  et  ponit  dictus  sin- 
dicus quod  dictus  dominus  Rex  Ferdinandus ,  etc.,  e  dix  sobre  lo  dit  ca- 
pítol saber  ago  que  sta  en  veritat  que  en  temps  del  Senyor  Rey  en  Fer- 
rando, de  bona  memoria,  en  la  dita  vila  de  Perpenya  se  bate  e  ha  vist 
ell  testimoni  batre  moltes  e  diverses  vegades  moneda  dargent  dits 
croats,  e  ha  mes  en  la  secha  de  Perpenya  argent  per  fer  batre  deis  dits 
croats,  los  quals  croats  no  es  pas  dita  moneda  de  tern,  ans  es  moneda 
daltra  ley.  En  los  quals  croats  de  la  una  banda  era  la  creu  e  de  la  altra 
la  semblanza  del  cap  del  Rey.  E  en  la  una  part  deis  dits  croats  entorn 
havia  letres  dients:  Ferdinandus,  etc.  E  en  la  part  de  la  creu:  Comes 
Rossilionis.  E  en  los  primers  croats  qui  en  la  dita  vila  en  temps  del  dit 
Rey  en  Ferrando  se  bateren  bavia  una  letra  anomenada  P.  E  despuxes 
sen  hi  bateren  sens  la  dita  letra  P.  E  sen  hi  han  batuts  en  contra  sem- 
bla daquells  quis  batien  en  Barchinona,  exceptat  que  en  aquells  de  la 
banda  de  la  creu  son  letres  dients:  Civitas  Barchinone.  E  en  aquells 
quis  batien  es  son  batuts  a  Perpenya  son  letres  dients:  Comes  Rossilio- 
nis. E  ago  dix  ell  testimoni  que  ha  infinides  vegades  vist. 

Super  quartodecimo  capitulo  interrogatus,  e  dix  que  axi  sta  en  ve- 
ritat. 

Interrogatus  com  ho  sap,  e  dix  que  pertant  com  ho  ha  vist  diverses 
vegades,  qo  es,  que  ha  vist  batre  en  la  secha  de  Perpenya  en  temps  del 
Senyor  Rey,  vuy  regnant,  no  solarnent  deis  dits  reyals  rr.as  encara  ma- 
yes menudes  qui  no  son  de  ley  de  moneda  de  tern.  E  ell  testimoni  en 
la  dita  vila  de  Perpenya  hi  ha  fets  batre  deis  dits  croats  e  de  les  dites 
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mayes,  en  los  quals  croats  de  la  part  de  la  creu  es  scrit  Comes  Rossi- 
lionis. 

Super  sextodecimo  et  decimoséptimo  capitulis  de  vero  et  fama  lo- 
quentibus,  ommisso  precedenti  super  quo  non  fuit  productus  nec  per 
consequens  interrogatus,  el  dixit  quod  per  eum  deposita  superius  sunt 
vera  et  de  eis  est  publica  vox  et  fama  inter  scientes  ea. 

Interrogatus  quid  est  veritas,  et  dixit  quod  Deus,  etc. 

Dictis  die  et  anno  juravit  et  deposuit  testis  sequens: 

Anthonius  Torren  t,  campsor  de  menuts,  civis  Barchinone,  testis  pro- 
ductus, citatus,  juratus  et  interrogatus  dicere  veritatem  quam  sciat  in  et 
super  contentis  in  capitulis  subscriptis  et  aliis  de  quibus  interrogabitur. 

Et  primo  fuit  interrogatus  super  undécimo  capitulo  incipiente:  Item, 
dicil  et ponil  dictus  sindicus  quod  non  obstantibus,  etc.,  sibi  lecto  et  ex- 
planato,  aliis  precedentibus  ommissis  super  quibus  non  fuit  productus 
nec  per  consequens  interrogatus,  e  dix  sobre  aquell  undécimo  capítol 
ago  que  ell  testimoni  no  viu  batre  en  la  dita  vila  de  Perpenya  de  les 
dites  blanques.  Be  dix  que  ha  oyt  dir  ell  testimoni  diverses  vegades  que 
lo  Senyor  Rey  en  Johan  havia  fetes  batre  en  la  dita  vila  de  Perpenya 
blanques,  e  ell  tesLimoni  ne  ha  vistes  infinides  axi  a  Perpinya  com  en 
Barchinona,  e  atambe  apres  lo  Rey  en  Marti,  segons  hoy  dir  ni  feu 
atambe  batre  e  ell  testimoni  atambe  ne  ha  vistes  diverses  vegades.  E  ere 
differencia  en  la  ley  entre  les  blanques  que  lo  Rey  en  Johan  havia  fetes 
batre  e  aquelles  que  apres  lo  dit  Rey  en  Martí  hi  havia  fetes  batre.  E 
les  quals  blanques  no  eren  pas  de  moneda  de  tern  ans  eren  daltra  ley, 
qo  es,  vi.  diners  de  la  ley,  e  les  dites  blanques  havien  a  la  una  part  la 
fas  del  Rey  e  a  laltra  part  i.  senyal  reyal  a  manera  del  senyal  de  Valen- 
cia, exceptat  que  no  y  havia  corona.  E  creu  que  en  les  dites  blanques, 
co  es,  en  les  letres  se  anomenave  lo  Rey  qui  les  fahie  batre,  e  lo  loch 
hon  se  batien  e  axi  se  acostuma.  E  encara  no  ha  m.  meses  que  de  les 
dites  blanques  vene  ell  testimoni  entorn  ni.  marchs  a  i.  converc  qui  fa 
fahenes  en  Serdanya. 

Super  duodécimo  capitulo  interrogatus,  e  dix  que  axi  ho  hoy  dir  ell 
testimoni  an  Bernat  Miro,  qui  de  les  dites  blanques  en  la  forma  da- 
mont  dita  e  designada  com  a  lochtinent  de  maestre  de  la  secha  en  la 
vila  de  Perpenya.  E  que  dehia  quen  havie  batudes  e  fetes  batre  lo  dit 
Bernat  Miro  com  a  maestre  de  la  secha  en  la  ciutat  de  Gerona,  e  acó  en 
temps  del  Rey  en  Marti. 

Super  terciodecimo  capitulo  interrogatus,  e  dix  que  axi  sta  en  veritat 
com  en  lo  dit  capítol  es  contengut. 
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Interrogatus  com  ho  sap,  e  dix  que  pertant  com  lo  di t  Bernat  Miro 
com  a  maestre  de  la  secha  de  la  vila  de  Perpenya  batie,  e  fahie  batre 
per  lo  dit  senyor  Rey  en  Ferrando  en  la  dila  vila  de  Perpenya  croats 
dargent  sots  altre  senyal  e  letres,  que  es  la  moneda  de  tern,  e  en  los 
primers  reyals  qui  a  Perpenya  se  batien  havia  en  la  una  part  la  fas  del 
Rey  e  en  laltra  creu.  E  en  la  part  de  la  creu  havie  una  P.  doble.  E  en- 
torn  de  la  una  part  ves  la  fas  del  Rey  havie  letres  nomenants  Ferdi- 
nandus,  etc.  E  en  laltra  part  havie  Comes  Rossilionis.  E  despuxes  sen 
bateren  en  la  dita  vila  sens  la  dita  letra  de  P.  doble  a  modo  deis  croats 
de  Barchinona,  sino  que  les  letres  de  part  de  la  creu  anomenaveu 
Comes  Rossilionis.  E  en  aquests  croats  a  batre  se  encontra  ell  testimoni 
e  u  viu  diverses  vegades  batre  en  la  dita  vila  de  Perpenya  e  en  trague 
diverses  vegades  de  la  secha  de  Perpenya,  axi  com  aquell  qui  stave  ab  en 
Johan  de  Barqueras,  lo  qual  ere  guarda  de  la  dita  secha  de  Perpenya. 
E  en  aquellas  sechas  lo  dit  Johan  de  Barqueras  mes  en  la  dita  secha 
molt  argén t  per  batre. 

Super  quartodecimo  capitulo  interrogatus,  et  dixit  contenta  in  ipso 
capitulo  fore  vera. 

Interrogatus  quomodo  scit  que  deponit,  e  dix  que  per  co  com  en 
temps  del  Senyor  Rey,  vuy  regnant,  ni  hac  vists  batre  diverses  vegades 
e  en  P.  Lobet  es  vuy  maestre  de  la  secha  de  Perpenya  hoc  e  en  temps 
del  dit  Rey,  vuy  regnant,  e  de  la  Reyna  regnant  si  han  batudes  en  la  dita 
vila  de  Perpinya  diverses  e  infinides  mayles  menudes,  los  quals  croats  e 
maylles  no  son  moneda  de  tern,  ans  son  sots  altres  letres  e  ley.  E  acó  sap 
car  ha  ho  vist  diverses  vegades  hoc  e  axi  deis  dits  croats,  los  quals  se 
batien  es  baten  vuy  sens  P.  sino  al  modo  daquests  reyals  de  Barchino- 
na, pero  en  la  una  part  ha  creu  ab  letres  nomenants  Comes  Rossilionis, 
e  en  laltra  part  la  forma  de  la  fac  del  Rey  ab  letres  nomenants  Alfon- 
sus,  etc.  E  com  de  les  dites  mayes  ha  tenguda  ell  testimoni  en  la  dita 
vila  de  Perpenya  taula  de  cambi,  e  acó  per  lo  dit  Johan  de  Barqueres. 

Super  sextodecimo  et  decimoséptimo  capitulis  de  vero  et  fama  loquen- 
tibus  interrogatus,  ommisso  precedenti  super  quo  non  fuit  productus 
idem  testis  nec  per  consequens  interrogatus,  et  dixit  quod  deposita  per 
eum  desuper  sunt  vera  et  de  eis  est  publica  vox  et  fama. 

Interrogatus  quid  est  veritas,  et  dixit  quod  Deus,  etc. 

Dictis  die  et  anno  juravit  et  deposuit  testis  sequens: 

Raffael  Oller,  mercator,  civis  Barchinone}  testis  productus,  citatus, 

juratus  et  interrogatus  dicere  veritatem  quam  sciat  in  et  super  capitulis 

infrascriptis  et  aliis  de  quibus  interrogabitur. 
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Et  primo,  fuit  interrogatus  super  [undécimo  capitulo,  omissis  prece- 
dentibus  super]  quibus  non  fuit  productus  nec  per  consequens  inter- 
rogatus,  e  dix  que  de  certa  sciencia  no  y  sap  res  eil  testimoni,  be  ho  ha 
hoyt  dir  e  ha  vistes  diverses  vegades  de  les  dites  blanques  e  tengudes 
en  temps  passat.  E  dehies  que  lo  Rey  en  Johan  les  havia  fetes  batre  a 
Perpenya,  e  les  quals  blanques  no  eren  de  moneda  de  tern.  E  en  la  una 
part  era  la  fac  o  figura  del  dit  Rey  en  Johan,  e  en  laltra  part  havie  i. 
timbre  ab  senyal  reyal,  a  manera  de  senyal  de  Valencia,  sino  que  no  y 
havia  corona. 

Super  duodécimo  capitulo  interrogatus,  et  dixit  ut  ad  proximum 
capitulum. 

Super  terciodecimo  capitulo  interrogatus,  et  dix  que  en  temps  del 
Rey  en  Ferrando  ell  testimoni  no  ha  vists  batre  a  Perpenya  deis  dits 
croats  be  dix  ell  testimoni  que  ha  vist  infinides  vegades  e  tenguts  infi- 
nits  reyals  quis  dehie  que  lo  Rey  en  Ferrando  havie  fets  batre  a  Per- 
penya. E  que  en  molts  deis  dits  reyals  havia  una  P.  En  ha  vists  que 
no  y  havie  P.,  sino  a  modo  deis  reyals  de  Barchinona.  E  que  sta  en 
veritat  que  los  dits  reyals  no  eren  moneda  de  Barchinona  de  tern,  car 
les  letres  daquells  reyals  ho  mostren,  car  en  la  una  part  de  cada  reyal 
ha  Comes  Rossilionis. 

Super  quartodecimo  capitulo  interrogatus,  e  dix  que  axi  sta  en  veritat. 

Interrogatus  quomodo  scit  que  deponit,  e  dix  que  pertant  com  ha 
vist  batre  deis  dits  reyals  en  la  vila  de  Perpinya,  en  temps  del  Senyor 
Rey,  vuy  regnant,  e  a  la  seeha  de  Perpinya  ha  aportat  ell  testimoni 
argent  per  fer  batre  de  la  dita  moneda  de  croats.  E  per  lo  dit  argent 
sen  portave  deis  dits  croats,  los  quals  croats  que  y  ha  vists  batre  eren 
sens  P.,  al  modo  daqnpsts  de  Barchinona,  co  es,  ab  la  creu  duna  part 
e  ab  letres  Comes  Rossilionis,  e  ab  la  figura  de  la  fac  del  Rey  e  ab  letres 
dients:  Ferdinandus,  etc.  E  ha  hoyt  dir  ell  testimoni  que  en  Barqueres 
hi  fahie  batre  mayes  en  temps  daquest  Rey,  e  ell  testimoni  ne  ha  vistes 
aci  en  Barchinona  moltes  que  lo  dit  en  Barqueres  hic  havie  trameses,  la 
qual  moneda  clarament  appar  que  no  es  monedade  Barchinona  de  tern. 

Super  sextodecimo  et  decimoséptimo  capitulis  de  vero  et  fama  loquen- 
tibus  interrogatus,  ommisso  precedenti  super  quo  non  fuit  productus 
nec  per  consequens  interrogatus,  et  dixit  quod  per  eum  superius  depo- 
sita sunt  vera  et  de  ipsis  est  publica  vox  et  fama. 

Interrogatus  quid  est  veritas,  et  dixit  quod  Deus,  etc. 

Die  veneris  quarta  Januarii  anno  aNativitate  Domini  m.u  cccc.0  xxx.* 
secundo,  juravit  et  deposuit  testis  sequens: 
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Venerabilis  Johannes  Thomas,  magister  secche  monete  que  cuditur 
in  civitale  Barchinone  civisque  Barchinone,  testis  productus,  citatus  ac 
juratus  et  interrogatus  dicere  veritatem  quam  sciat  in  et  super  infra- 
scriptis  et  aliis  de  quibus  interrogabitur. 

Et  primo,  fuit  interrogatus  super  undécimo  capitulo,  ommissis  pre- 
cedentibus  super  quibus  non  fuit  productus  nec  per  consequens  inter- 
rogatus, e  dix  que  ell  testimoni  no  ha  vistes  batre  a  Perpenya  de  les 
ditas  blanques,  be  dix  que  ha  hoyt  dir  e  notori  es  que  lo  Senyor  Rey 
en  Johan  feu  batre  a  la  vila  de  Perpenya  moneda  dita  moneda  de  blan- 
ques, les  quals  blanques  eren  daltra  ley  e  senyal  que  no  es  la  moneda 
de  Barchinona  de  tern,  car  en  la  una  part  deis  reyals  ere  lo  cap  o  figura 
del  Rey  e  en  laltra  part  ere  i.  timbre  ab  senyal  reyal,  a  manera  del 
senyal  de  Valencia,  sino  que  no  y  havia  corona. 

Super  duodécimo  capitulo  interrogatus,  e  dix  que  no  y  sap  sobre  lo 
dit  capítol  sino  en  forma  e  manera  que  ha  dit  e  deposat  en  lo  capítol 
precedent. 

Super  terciodecimo  capitulo  interrogatus,  e  dix  sobre  lo  dit  capitol 
saber  acó  que  ell  testimoni  no  ha  vist  batre  deis  dits  reyals  en  la  dita 
vila  de  Perpenya  en  temps  del  dit  Senyor  Rey  en  Ferrando,  ben  dix  ell 
testimoni  que  sta  en  veritat  que  ha  visís  e  tenguts  deis  reyals  qui  en 
temps  del  dit  Rey  en  Ferrando  se  bateren  en  la  dita  vila  de  Perpenya, 
en  los  quals  havie  una  P.  E  aquests  foren  deis  primers  qui  si  bateren 
e  atambe  ne  ha  ell  testimoni  vist  e  tenguts  en  los  quals  no  havia  P., 
sino  que  eren  a  modo  daquells  quis  baten  en  Barchinona.  E  que  en  la 
una  banda  deis  dits  croats  era  la  figura  de  la  fas  del  Rey,  ab  letres  ma- 
nudes  Ferdinandus,  Rex,  etc.,  e  en  laltra  banda  deis  dits  croats  es  la 
creu,  ab  letres  nomenants:  Comes  Rossilionis,  la  qual  moneda  o  croats 
no  es  moneda  de  Barchinona  de  tern. 

Super  quartodecimo  capitulo  interrogatus,  e  dix,  segons  que  ha  dit  en 
lo  capitol  precedent,  e  que  axi  es  notori  e  ell  testimoni  ne  ha  vists  infi- 
nits  hoc  e  ha  vistes  inñnides  mayles  qui  en  la  dita  vila  de  Perpenya,  en 
temps  del  Senyor  Rey,  vuy  regnant,  se  son  batudes,  e  en  Barqueres  en 
temps  passat,  ne  trames  moltes  ac,i  en  Barchinona,  los  quals  reyals  e 
maylles  no  son  pas  moneda  de  Barchinona  de  tern,  ans  son  daltra  ley, 
e  sots  altres  senyal  e  letres,  segons  que  clarament  se  pot  veure. 

Super  decimosexto  et  decimoséptimo  capitulis  de  vero  et  fama  loquen- 
tibus  interrogatus,  ommisso  precedenti  super  quo  non  fuit  productus 
nec  per  consequens  interrogatus,  et  dixit  quod  per  eum  superius  depo- 
sita sunt  vera  et  de  eis  est  publica  vox  et  fama. 

Interrogatus  quid  est  veritas,  et  dixit  quod  Deus,  etc. 
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Dictis  die  et  anno  juravit  et  deposuit  testis  sequens: 
Arnaldus  Johannis,  collector  juris  de  la  marcha  regni  Francie,  civis 
Barchinone,  testis  productus,  citatus,  juratus  et  interrogatus  dicere  veri- 
tatem  quam  sciat  super  capitulis  infrascriptis  et  aliis  de  quibus  interro- 
gabitur. 

Et  primo,  fuit  interrogatus  super  undécimo  capitulo,  ommissis  prece- 
dentibus  super  quibus  non  fuit  productus  nec  per  consequens  interro- 
gatus, e  dix  que  ell  testimoni  viu  batre  a  Perpenya  blanques  qui  eren 
dites  coronades,  de  quina  moneda  eren  ni  de  quina  ley,  dix  que  axo  no 
sap  ni  porie  dir  ell  testimoni. 

Super  duodécimo  capitulo  interrogatus,  e  dix  axi  com  en  lo  precedent. 

Super  terciodecimo  capitulo  interrogatus,  e  dix  sobre  aquell  capítol 
acó  saber  que  ell  testimoni  o  en  lo  temps  del  Rey  en  Ferrando  o  en  lo 
temps  del  Rey,  vuy  regnant,  ha  vists  batre  en  la  vila  de  Perpenya  croats 
dargent,  de  quina  ley  ni  moneda  son,  dix  que  axo  remet  el  testimoni  ais 
maestres  de  les  monedes.  E  es  veritat  que  en  la  una  part  deis  croats  es 
la  fas  del  Rey,  e  ab  letres  dients:  Ferdinandus  o  Alfonsus,  Rex,  e  en 
laltra  part  es  la  creu  ab  letres  nomenants:  Comes  Rossilionis.  E  en  al- 
guns  deis  reyals  havia  una  P.  e  en  altres  no  y  havia  P.  E  aquells  hon 
havie  P.  se  bateren  primerament. 

Super  quartodecimo  [capitulo]  interrogatus,  e  dix  axi  com  ha  dit  en 
lo  precedent  capítol,  e  atambe  dix  que  ha  vistes  maylles  quis  diu  ques 
eren  batudes  a  Perpenya  si  los  dits  croats  e  mayles  son  moneda  de  Bar- 
chinona,  dix  que  axo  no  sap  ell  testimoni,  mas  que  no  remet  ais  privi- 
legis  daquen  fets. 

Super  decimosexto  et  decimoséptimo  capitulis  de  vero  et  fama  loquen- 
tibus  interrogatus,  ommisso  precedenti  super  quo  non  fuit  productus 
nec  per  consequens  interrogatus,  et  dixit  quod  deposita  per  eum  supe- 
rius  sunt  vera  et  de  eis  est  publica  vox  et  fama. 

Interrogatus  quid  est  veritas,  et  dixit  quod  Deus,  etc. 

Die  martis  octava  Januarii  anno  predicto  m.°  cccc*  xxx.°  secundo, 
juravit  et  deposuit  testis  sequens: 

Honoratus  Petri,  mercator,  civis  Barchinone,  testis  productus,  citatus, 
juratus  et  interrogatus  dicere  veritatem  quam  sciat  in  et  super  infra- 
scriptis capitulis  et  aliis  de  quibus  interrogabitur. 

Et  primo,  fuit  idem  testis  [interjrogatus  super  undécimo  capitulo, 
ommissis  precedentibus  super  quibus  non  fuit  [productujs  nec  per  con- 
sequens interrogatus,  et  dixit  que  sobre  aquell  capitol  no  sap  res  ell 
testimoni. 
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Super  duodécimo  capitulo  interrogatus,  et  dixit  que  alampoch  si  sap 
ell  testimoni. 

Super  terciodecimo  et  quartodecimo  capitulis  singulariter  et  distincte 
sibi  leclis  interrogatus  1  

(Oíros  varios  procesos  se  tramitaron  en  estas  Cortes,  tales  como  el 
Ululado  Albaranorum,  el  presentado  por  la  ciudad  de  Barcelona  Eo  quia 
vicarius  regius  ville  Tarrage  portet  baculum  y  otros  que  carecen  de 
interés,  unos  por  estar  incompletos  y  los  demás  por  contener  actuacio- 
nes, fórmulas  y  documentos  ya  publicados  anteriormente. ) 

1  No  dice  más  el  proceso  original,  quedando  éste  sin  terminar  porque  le  faltan  sin  duda 
algunos  folios  al  libro  de  donde  se  ha  copiado. 
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